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UŽIVATELSKÁ P ÍRU KA
Ovládání
Údržba
Specifikace

Všechny informace uvedené v této p íru ce vycházejí 
z nejnov jších údaj , které byly k dispozici v dob  vydání. 
Spole nost HYUNDAI si však vyhrazuje právo provád t zm ny 
v zájmu neustálého zlepšování svých produkt .

Tento návod k obsluze se týká všech model  tohoto vozidla 
a zahrnuje popisy a vysv tlení p íplatkové i standardní výbavy.
Z tohoto d vodu m žete v této p íru ce nalézt informace, které 
se nevztahují k vašemu konkrétnímu vozidlu.

M jte na pam ti, že n které modely jsou vybaveny 
pravostranným ízením (RHD). Vysv tlivky a obrázky k ovládání 
model  s pravostranným ízením jsou v n kterých p ípadech 
opa né, než jak je uvedeno v této p íru ce.
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POZOR: ÚPRAVY NA VAŠEM VOZIDLE 
HYUNDAI

Vaše vozidlo HYUNDAI by nem lo být žádným zp sobem upravováno. Takové úpravy 
mohou negativn  ovlivnit výkonnost, bezpe nost nebo životnost vašeho vozidla 
HYUNDAI a navíc mohou porušovat podmínky omezených záruk na vaše vozidlo. 
N které úpravy mohou být v rozporu se zákonnými p edpisy ministerstva dopravy 
a ostatních státních orgán .

INSTALACE VYSÍLA EK A MOBILNÍCH
TELEFON

Vaše vozidlo je vybaveno elektronickými komponenty. Nesprávná instalace/se ízení 
vysíla ky nebo mobilního telefonu m že negativn  ovlivnit elektronické systémy. 
Z tohoto d vodu vám doporu ujeme, abyste p esn  dodržovali pokyny výrobce nebo 
instalaci p enechali autorizovanému opravci HYUNDAI.

VÝSTRAHA! (JE-LI VE VÝBAV )
Toto vozidlo je vybaveno systémem celoevropského tís ového volání eCall, které vytá í 
tís ovou linku. Jakákoliv vlastní nebo neautorizovaná úprava systému celoevropského 
tís ového volání eCall systém  vozidla nebo jeho komponent , montáž za ízení, které 
není doporu ované a/nebo schválené výrobce vozidla a/nebo autorizovaným opravcem 
HYUNDAI, m že zp sobit nesprávnou funkci (ve vozidlech) v p ípad  dopravní nehody 
nebo jiných nehod, p i kterých je pot ebná tís ová pé e.
M že to být nebezpe né a ohrozit váš život.
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VÝSTRAHY O BEZPE NOSTI A POŠKOZENÍ VOZIDLA
Tato p íru ka obsahuje informace, které jsou uvedeny pod nadpisy NEBEZPE Í, 
VÝSTRAHA, POZOR a POZNÁMKA.
Tyto nadpisy znamenají následující:

 NEBEZPEČÍ
 

NEBEZPE Í ozna uje nebezpe nou situaci, která, pokud se jí nevyvarujete, vede 
k smrtelnému nebo vážnému zran ní.
 

 VÝSTRAHA
 

VÝSTRAHA ozna uje nebezpe nou situaci, která, pokud se jí nevyvarujete, m že vést 
k smrtelnému nebo vážnému zran ní.
 

 POZOR
 

POZOR ozna uje nebezpe nou situaci, která, pokud se jí nevyvarujete, m že vést 
k menšímu nebo st edn  závažnému zran ní.
 

POZNÁMKA
 

POZNÁMKA ozna uje situaci, která, pokud se jí nevyvarujete, m že vést k poškození 
vozidla.
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P edmluva
Blahop ejeme Vám a d kujeme, že jste si zvolili zna ku Hyundai. Je nám pot šením 
p ivítat Vás mezi rostoucím po tem náro ných zákazník , kte í ídí vozidla zna ky 
HYUNDAI. Pokro ilá technika a vysoce kvalitní konstrukce každého vozidla HYUNDAI je 
to, na co jsme velice hrdí.
Váš návod k obsluze Vás seznámí s funkcemi a provozem Vašeho nového vozidla 
HYUNDAI. Abyste se se svým novým vozem HYUNDAI lépe seznámili a mohli si pln  
vychutnat jeho vlastnosti, pe liv  si p edtím, než se vydáte na cesty, p e t te tento 
návod k obsluze.
Tento návod k obsluze obsahuje d ležité bezpe nostní informace a pokyny, které Vám 
pomohou seznámit se s ovládáním a bezpe nostními prvky vozu, jež slouží 
k bezpe nému provozu automobilu.
P íru ka rovn ž obsahuje informace ohledn  údržby, jejichž cílem je zvýšit bezpe nost 
provozu vozidla. Výrobce také doporu uje, aby byly veškeré opravy a údržba na Vašem 
voze provád ny autorizovaným opravcem HYUNDAI. Opravci HYUNDAI Vám rádi 
poskytnou vysoce kvalitní služby, servis i veškerou další asistenci, kterou budete 
pot ebovat.
Tato p íru ka je nedílnou sou ástí vozidla a je t eba ji uchovávat ve vozidle k nahlédnutí. 
P íru ka by m la z stat ve vozidle i p i prodeji, aby další majitel m l možnost se seznámit 
s d ležitými provozními, bezpe nostními a servisními informacemi.

HYUNDAI Motor Company

 POZOR
 

N která poškození motoru a p evodovky mohou být d sledkem používání nekvalitních 
paliv a maziv, která nespl ují požadavky spole nosti HYUNDAI. Vždy je t eba používat 
kvalitní paliva a maziva, která spl ují parametry uvedené na stran  2-30 v ásti p íru ky 
v nované technickým parametr m vozidla.
 

Copyright 2024 HYUNDAI Motor Company. Veškerá práva vyhrazena. Informace 
zve ejn né v této publikaci nesm jí být jakýmkoliv zp sobem reprodukovány bez 
písemného souhlasu firmy Hyundai Motor Company.

Jak používat tuto p íru ku
Chceme Vám pomoci, abyste m li maximální pot šení z jízdy s vaším vozidlem. Vaše 
uživatelská p íru ka vám m že pomoci v mnoha sm rech. D razn  Vám doporu ujeme, 
abyste si p e etli celou p íru ku. Aby se minimalizovalo riziko zran ní nebo usmrcení, 
musíte si p e íst ásti VÝSTRAHA a POZOR v této p íru ce.
Text v této p íru ce dopl ují obrázky, aby bylo nejlépe vysv tleno, jak si užít Vaše vozidlo. 
V p íru ce naleznete popis funkcí vozidla, d ležité informace týkající se bezpe nosti 
a tipy pro ízení za r zných jízdních podmínek.
Celkové uspo ádání p íru ky je patrné z obsahu. Pokud hledáte specifickou oblast nebo 
p edm t, použijte rejst ík; jsou v n m abecedn  se azeny všechny informace obsažené 
v tomto návodu.

ásti: Tato p íru ka obsahuje dev t kapitol plus rejst ík. Každá kapitola za íná stru ným 
obsahem, který Vám ihned napoví, zda hledanou informaci najdete práv  v této kapitole.
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Bezpe nostní upozorn ní
Bezpe nost Vás i ostatních osob je velmi d ležitá. Tato p íru ka vám poskytne mnoho 
bezpe nostních upozorn ní a návod  k obsluze. Uvedené informace upozor ují na 
p ípadná rizika, která mohou zp sobit poran ní Vám i ostatním osobám nebo poškodit 
vozidlo.
Tato rizika popisují bezpe nostní informace uvedené na štítcích ve vozidle i v této 
p íru ce, spole n  s pokyny, jak se nebezpe í vyhnout nebo je omezit.
Výstrahy a pokyny obsažené v této p íru ce slouží Vaší bezpe nosti. Nedodržení 
bezpe nostních výstrah a pokyn  m že vést k závažnému poran ní nebo smrti.
V celé p íru ce se používají symboly NEBEZPE Í, VÝSTRAHA, POZOR, POZNÁMKA 
a BEZPE NOSTNÍ UPOZORN NÍ.

X
Toto je bezpe nostní upozorn ní. Slouží jako upozorn ní na potenciální nebezpe í 
fyzického poran ní. Dodržujte veškeré bezpe nostní informace uvedené za tímto 
symbolem, aby nedošlo ke zran ní nebo k úmrtí osob. Bezpe nostní výstražný symbol 
p edchází výraz m NEBEZPE Í, VÝSTRAHA a POZOR.

 NEBEZPEČÍ
 

NEBEZPE Í ozna uje nebezpe nou situaci, která, pokud se jí nevyvarujete, vede 
k smrtelnému nebo vážnému zran ní.
 

 VÝSTRAHA
 

VÝSTRAHA ozna uje nebezpe nou situaci, která, pokud se jí nevyvarujete, m že vést 
k smrtelnému nebo vážnému zran ní.
 

 POZOR
 

POZOR ozna uje nebezpe nou situaci, která, pokud se jí nevyvarujete, m že vést 
k menšímu nebo st edn  závažnému zran ní.
 

POZNÁMKA
 

POZNÁMKA ozna uje situaci, která, pokud se jí nevyvarujete, m že vést k poškození 
vozidla.
 



1

1-5

Požadavky na palivo

Bezolovnaté palivo
V zájmu zachování optimálního výkonu motoru vám doporu ujeme používat bezolovnatý 
benzin s oktanovým íslem RON (Research Octane Number) 95 / AKI (Anti Knock Index) 
91 nebo vyšším. M žete používat bezolovnatý benzin s oktanovým íslem RON 91-94 / 
AKI 87-90, ale m že to vést k mírnému snížení výkonu vozidla. (Nepoužívejte palivo 
s obsahem metanolu.)
Vaše nové vozidlo je navrženo tak, aby p i používání BEZOLOVNATÉHO PALIVA 
dosahovalo maximální výkonnosti, minimálních emisí výfukových plyn  a minimáln  se 
zanášely zapalovací sví ky.

POZNÁMKA
 

NIKDY NEPOUŽÍVEJTE OLOVNATÉ PALIVO. Olovnaté palivo poškozuje katalyzátor, 
sníma  kyslíku systému ízení motoru a ovliv uje ízení emisí.
M že také dojít k silnému opot ebení a prasknutí pístního kroužku, ventilu atd. a od 
motoru se m že ozývat klepání.
Nikdy nep idávejte do nádrže prost edky pro išt ní palivového systému s výjimkou t ch 
specifikovaných (doporu ujeme kontaktovat autorizovaného opravce HYUNDAI).
 

 VÝSTRAHA
 

• Nádrž již „nedopl ujte“, jakmile se pistole automaticky vypne.
• Vždy se ujist te, že je uzáv r plnicího hrdla palivové nádrže ádn  instalován, aby se 

p edešlo vylití paliva v p ípad  nehody.
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Benzin s obsahem alkoholu a metanolu
Gasohol, sm s benzinu a etanolu (také známý jako biolíh) a benzin nebo gasohol 
obsahující metanol (také známý jako d evný líh) jsou prodávány spole n  s olovnatým 
nebo bezolovnatým benzinem nebo místo n ho.
Nepoužívejte gasohol obsahující více než 10 % etanolu a nepoužívejte benzin nebo 
gasohol obsahující jakékoli množství metanolu. Tato paliva mohou zp sobit problémy 
s ízením a poškodit palivový systém, systém ízení motoru i systém ízení emisí.
P esta te používat gasohol, pokud se vyskytnou jakékoli provozní problémy.
Poškození vozidla a provozní problémy nemusí být kryty zárukou výrobce, pokud 
vzniknou v d sledku používání následujících látek:
1. Gasohol obsahující více než 10 % etanolu.
2. Benzin nebo gasohol obsahující metanol.
3. Olovnaté palivo nebo olovnatý gasohol.

POZNÁMKA
 

Nikdy nepoužívejte gasohol, který obsahuje metanol. P esta te používat produkty na 
bázi gasoholu, které mají vliv na jízdní vlastnosti.
 

Používání aditiv do paliva
Používání aditiv do paliva jako:
• aditivum na bázi silikonu
• aditivum MMT (mangan, Mn)
• aditivum Ferrocene (na bázi železa)
• další aditiva na bázi kovu
m že zp sobit vynechávání i zhasínání motoru, zanášení motoru, hlasité klepání, 
poškození katalyzátoru, malé zrychlení, nebo abnormální korozi a zkrácení životnosti 
hnacího ústrojí. M že se rozsvítit kontrolka poruchy (MIL).

POZNÁMKA
 

Poškození palivového systému nebo problémy s výkonem zp sobené použitím t chto 
paliv nejsou kryty zárukou na nové vozidlo.
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Používání MTBE
Spole nost HYUNDAI doporu uje vyvarovat se paliv m obsahujícím MTBE 
(methyltercbutylether) v množství v tším než 15 objemových % (obsah kyslíku 2,7 % 
hmotnostních) ve vašem vozidle.
Palivo obsahující MTBE v množství v tším než 15 % objemových (obsah kyslíku 2,7 % 
hmotnostních) m že omezit výkonnost vozidla a vytvo it zátku z výpar  nebo zp sobit 
problémy se startováním.

POZNÁMKA
 

Omezená záruka na vaše nové vozidlo nemusí krýt poškození palivového systému a jiné 
problémy s výkonem, jejichž p í inou je používání paliv obsahujících metanol nebo paliv 
obsahujících MTBE (metyltercbutyléter) v koncentraci vyšší než 15 % objemových (obsah 
kyslíku 2,7 % hmotnostních).
 

Nepoužívejte metanol
Paliva obsahující metanol (d evný líh) ve vašem vozidle byste nem li používat. Tento typ 
paliva m že zp sobit snížení výkonu vozidla a poškodit komponenty palivového 
systému, systém ízení motoru a systém ízení emisí.

Aditiva do paliva
Spole nost HYUNDAI doporu uje používat bezolovnatý benzin s oktanovým íslem RON 
(Research Octane Number) 95 / AKI (Anti Knock Index) 91 nebo vyšším (pro Evropu), 
nebo s oktanovým íslem RON (Research Octane Number) 91 / AKI (Anti Knock Index) 
87 nebo vyšším (mimo Evropu). Zákazník m, kte í nepoužívají kvalitní paliva a mají 
problémy s nastartováním motoru nebo motor neb ží plynule, se doporu uje p idávat do 
palivové nádrže jednu láhev aditiva v souladu s plánem údržby (viz ást „Normální plán 
údržby“ v kapitole 9).
Aditiva jsou k dispozici u vašeho autorizovaného opravce HYUNDAI spolu s informacemi 
o jejich použití. Nep idávejte jiná aditiva.

Provoz v zahrani í
Pokud chcete s vaším vozidlem vycestovat do zahrani í, prove te následující:
• Prostudujte si všechna na ízení týkající se registrace vozidla a pojišt ní.
• Zjist te si, že je v dané zemi k dispozici správné palivo.
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Úpravy vozidla
• Toto vozidlo by nem lo být upravováno. Úpravy vašeho vozidla by mohly mít vliv na 

jeho výkonnost, bezpe nost nebo životnost a mohly by dokonce odporovat zákon m, 
které se týkají bezpe nosti a emisí.
Navíc poškození nebo problémy s výkonností vyplývající z jakýchkoliv úprav nemusí 
být kryty zárukou.

• Pokud používáte neschválená elektronická za ízení, m že dojít k neobvyklému chování 
vozidla, poškození kabeláže, vybití akumulátoru a požáru. Z d vodu vaší bezpe nosti 
nepoužívejte neschválená elektronická za ízení.

POZNÁMKA
 

N které varovné zvuky (v etn  zvuku p i uvítání/rozlou ení, virtuálního zvuku motoru, 
aktivní eliminace hluku od podvozku apod.) jsou generovány externími zesilova i. 
V p ípad  pot eby vým ny externího zesilova e vám doporu ujeme zakoupit náhradní 
díly HYUNDAI. Jakýkoli neschválený produkt m že zp sobit poruchu externích 
zesilova .
 

Pokyny k používání vozidla
Stejn  jako u jiných vozidel tohoto typu m že mít nesprávné ovládání tohoto vozu za 
následek ztrátu kontroly nad vozem, nehodu nebo p evrácení vozu.
Specifické vlastnosti designu (vyšší sv tlá výška, rozchod atd.) zp sobují u tohoto vozidla 
vyšší t žišt  než u jiných vozidel. Jinými slovy nejsou ur ena pro zatá ení p i stejných 
rychlostech jako konven ní vozidla s pohonem dvou kol. Vyhn te se ostrému zatá ení 
a náhlým zm nám sm ru jízdy. Nesprávné používání tohoto vozidla m že vést ke ztrát  
kontroly nad vozidlem, nehod  nebo p evrácení. P e t te si pokyny pro jízdu „Snížení 
rizika p evrácení“ v ásti 6 této p íru ky.

Záb h vozidla
Dodržováním n kolika jednoduchých zásad b hem prvních 1 000 km m žete zlepšit 
výkonnost, snížit spot ebu a prodloužit životnost vašeho vozidla.
• Nevytá ejte motor.
• B hem jízdy se vyvarujte prudkého zrychlování.
• Neudržujte stejné otá ky po delší dobu, vysoké ani nízké. Zm ny otá ek motoru jsou 

nutné pro správný záb h motoru.
• Vyvarujte se prudkému brzd ní, s výjimkou nouzových situací, aby se brzdy správn  

usadily.
• Spot eba paliva a výkon motoru se mohou lišit v závislosti na pr b hu záb hu vozidla. 

Po ujetí 6 000 km se stabilizují. Nové motory mohou b hem období záb hu 
spot ebovávat více oleje.

• Nejezd te s p ív sem b hem prvních 2 000 km provozu vozidla.
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Vrácení ojetého vozidla
Spole nost HYUNDAI podporuje ekologicky šetrné zpracování vozidel s ukon enou 
životností a nabízí zp tný odb r vašich vozidel HYUNDAI s ukon enou životností podle 
sm rnice EU o vozidlech s ukon enou životností.
Podrobné informace najdete na domovské stránce spole nosti HYUNDAI.

Sb r dat z vozidla a záznamníky dat událostí
Toto vozidlo je vybaveno záznamníkem dat událostí (EDR). Hlavním ú elem systému EDR 
je zaznamenávat v ur itých situacích, které se podobají nehod  nebo se jí blíží, jako je 
nap íklad rozvinutí airbagu nebo náraz do p ekážky na silnici, údaje, které pomohou 
pochopit, jak systémy vozidla fungovaly. Systém EDR je ur en k zaznamenávání údaj  
týkajících se dynamiky vozidla a bezpe nostních systém  po krátkou dobu, obvykle 
30 sekund nebo kratší.
Systém EDR v tomto vozidle je navržen tak, aby zaznamenával nap íklad tyto údaje:
• Jak fungovaly r zné systémy ve vozidle;
• Zda byly bezpe nostní pásy idi e a spolujezdce zapnuté nebo ne;
• Jak moc (pokud v bec) idi  sešlápl pedál akcelerace a/nebo brzdový pedál;
• Jak rychle vozidlo jelo.
Tyto údaje mohou pomoci lépe pochopit okolnosti, za kterých dochází k nehodám 
a zran ním.

 Informace
 

Údaje EDR zaznamenává vozidlo pouze v p ípad , že dojde k jiné než triviální nehod ; 
EDR nezaznamenává žádné údaje za normálních jízdních podmínek a nezaznamenává 
žádné osobní údaje (nap . jméno, pohlaví, v k a místo nehody). Jiné strany, nap íklad 
orgány inné v trestním ízení, by však mohly kombinovat údaje z EDR s osobními údaji, 
které se b žn  získávají p i vyšet ování nehod.
 

Ke tení údaj  zaznamenaných systémem EDR je zapot ebí speciální vybavení a p ístup 
k vozidlu nebo k systému EDR. Krom  výrobce vozidla mohou informace íst i další 
subjekty, nap íklad orgány inné v trestním ízení, které mají speciální vybavení, pokud 
mají p ístup k vozidlu nebo k systému EDR.
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Systém hybridního elektrického vozidla (HEV)

1C_HybridDriveSystem

Hybridní elektrické vozidlo (HEV) HYUNDAI je pohán no vzn tovým i elektrickým 
motorem. Elektrický motor je napájen vysokonap ovým akumulátorem hybridního 
systému.
V závislosti na jízdních podmínkách zapíná ídicí jednotka HEV st ídav  spalovací nebo 
elektrický motor nebo oba sou asn .
Spot eba paliva se snižuje, když je vozidlo pohán no elektromotorem pomocí 
akumulátoru HEV.
Je nutné uchovávat akumulátor hybridního vozidla nabitý, proto je ob as spoušt n 
spalovací motor, by  jen ve volnob žných otá kách, fungující jako alternátor. Akumulátor 
je rovn ž nabíjen b hem decelerace nebo regenerativního brzd ní.
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(1) Startování / pomalá jízda – elektromotor

(2) Zrychlování – elektromotor + spalovací motor

(3) Rychlá jízda – elektromotor nebo spalovací 
motor

(4) Zpomalování – nabíjení

(5) Vypnutí
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Systém PHEV (plug-in hybridní elektrické vozidlo)

1C_PluginHybridDriveSystem

Plug-in hybridní elektrické vozidlo (PHEV) HYUNDAI má rysy obou typ  vozidel – 
konven ního hybridního elektrického vozidla i zcela elektrického vozidla.
Když se používá jako konven ní hybridní elektrické vozidlo, ídicí jednotka HEV st ídav  
zapíná spalovací nebo elektrický motor nebo oba sou asn .
Když vozidlo pracuje v elektrickém režimu, používá se na ur itou vzdálenost pouze 
elektromotor, dokud se hybridní akumulátor nevybije. Dojezdová vzdálenost v režimu EV 
závisí na jízdním stylu idi e a jízdních podmínkách. Agresivní manévry mohou n kdy 
zp sobit, že motor pracuje na maximální výkon.
Hybridní akumulátor lze pln  dobít p ipojením k externímu napájení.
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Režim CD 
(vybíjení nabití) (1) Elektrický režim – elektromotor

Režim CS 
(udržování nabití)

(2) Rozjezd / pomalá jízda– 
elektromotor

(3) Zrychlování – spalovací motor + 
elektromotor

(4) Rychlá jízda – spalovací motor + 
elektromotor

(5) Zpomalování – nabíjení

Nabíjení Externí nabíjení – nabíjení 
akumulátoru
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Nabíjení vašeho plug-in hybridního vozidla

Bezpe nostní opat ení týkající se nabíjení vašeho plug-in 
hybridního vozidla
P ed nabíjením plug-in hybridního vozidla si pe liv  p e t te všechny níže uvedené 
bezpe nostní informace a dodržujte je. Nedodržení tohoto pokynu m že zp sobit úraz 
elektrickým proudem nebo požár a mít za následek vážné zran ní, smrt, poruchu nebo 
poškození majetku.

Bezpe nostní opat ení pro elektrické zdravotnické prost edky

 VÝSTRAHA
 

Elektromagnetické vlny generované nabíje kou mohou mít vážný vliv na elektrická 
za ízení jako implantovaný kardiostimulátor. P i používání t chto za ízení se pora te se 
svým léka em a výrobcem, abyste zjistili, zda bude mít nabíjení vozidla vliv na provoz 
vašeho za ízení.
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Základní bezpe nostní opat ení pro nabíjení

 VÝSTRAHA
 

• P ed nabíjením zatáhn te elektronickou parkovací brzdu (EPB) se sešlápnutým 
brzdovým pedálem, p e a te do polohy „P“ (parkování) a vypn te vozidlo. Pohyb 
vozidla b hem nabíjení m že vést k poškození majetku, vážnému zran ní nebo smrti.

• Používejte pouze nabíje ku ur enou pro vozidla. V opa ném p ípad  m že dojít 
k poškození nabíje ky, nabíjecího kabelu nebo vozidla. M že také vést 
k bezpe nostním rizik m, jako je požár, výbuch atd.

• Abyste p edešli škodám na majetku, vážným zran ním nebo smrti v d sledku úrazu 
elektrickým proudem a požáru, postupujte podle níže uvedených pokyn :
– P i p ipojování kabelu k nabíje ce a nabíjecímu vstupu vozidla se nedotýkejte 

nabíjecího konektoru, nabíjecí zástr ky a nabíjecího vstupu.
– Nedotýkejte se nabíjecího konektoru a nabíjecí zástr ky mokrýma rukama a p i 

p ipojování nabíjecího kabelu nest jte ve vod  nebo ve sn hu.
– P i p ipojování nebo odpojování nabíjecího kabelu musíte držet rukoje  nabíjecího 

konektoru a nabíjecí zástr ku.
– Používejte vodot snou nabíje ku. Nenabíjejte vozidlo na míst , kde m že dojít ke 

kontaktu deš ové vody se spoji konektoru nabíjecího kabelu a nabíjecí zástr ky.
– Ujist te se, že na konektoru nabíjecího kabelu a nabíjecí zástr ce není voda, prach 

ani jiné ne istoty.
– Pokud zaznamenáte neobvyklé podmínky, jako je zápach nebo kou , okamžit  

p esta te nabíjet.
– Nenabíjejte vozidlo, pokud hrozí nebezpe í úderu blesku.

 

 Informace
 

• B hem nabíjení nelze p e adit z polohy „P“ (parkování) na jiný rychlostní stupe .
• P ed odpojením nabíjecího konektoru se ujist te, že jsou dve e vozidla odem ené. 

Odemykací tla ítko na nabíjecím konektoru nefunguje, když jsou dve e vozidla 
zam ené.

• K ízení teploty vysokonap ového akumulátoru p i nabíjení nebo p i vysoké teplot  
akumulátoru se používá klimatizace, která akumulátor ochlazuje. P i provozu 
kompresoru klimatizace a ventilátoru chlazení m že vznikat hluk nebo vibrace, což je 
však p i nabíjení vysokonap ového akumulátoru normální stav.

• P i používání klimatizace b hem nabíjení se m že spustit chladicí systém. M že to 
do asn  snížit výkon klimatizace.

• as pot ebný pro nabití akumulátoru a dojezdová vzdálenost se mohou m nit 
v závislosti na stavu a životnosti vysokonap ového akumulátoru, technických údajích 
nabíje ky a okolní teplot .
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Bezpe nostní opat ení pro provoz chladicího ventilátoru

 VÝSTRAHA
 

2C_MotorRoomHotCaution

B hem nabíjení nep ibližujte ruce k chladicímu ventilátoru v motorovém prostoru. M že 
se automaticky spustit a regulovat teplotu akumulátoru, i když je vozidlo vypnuté.
 

Bezpe nostní opat ení pro obsluhu ví ka nabíjení
P ed obsluhou ví ka nabíjení si pe liv  p e t te všechny níže uvedené bezpe nostní 
informace a dodržujte je.

 POZOR
 

• P ed otev ením ví ka nabíjení zkontrolujte sm r otevírání ví ka a ujist te se, že 
otevírání nebo zavírání ví ka nep ekážejí okolní p edm ty.

• P i otevírání a zavírání ví ka nabíjení dávejte pozor, abyste se neude ili do obli eje, 
hlavy apod. nebo aby se vám do ví ka nezachytily ruce i jiné ásti t la.

• Jestliže ví ko nabíjení nem žete otev ít z d vodu námrazy, lehce na n  poklepejte 
nebo odstra te námrazu v jeho okolí.

• Ví ko nabíjení neotevírejte násilím. Mohlo by dojít k poškození ví ka nabíjení nebo 
k závad .

• Nedržte díly, které podpírají ví ko nabíjení. Poškození nebo deformace díl  m že 
zp sobit poškození vozidla a nehody.
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Bezpe nostní opat ení pro používání, manipulaci a skladování nabíjecího 
kabelu

 POZOR
 

• Abyste p edešli úrazu elektrickým proudem, vym te nabíjecí kabel, pokud je 
poškozena jeho vn jší izolace nebo konektor.

• Nabíjecí kabel neupravujte ani nerozebírejte. Mohlo by dojít k požáru, úrazu 
elektrickým proudem nebo úrazu.

• Za nabíjecí kabel nadm rn  netahejte a nekru te jím a dbejte na to, aby nebyl 
zkroucený. P erušení napájení nebo poškození izola ního plášt  kabelu m že mít za 
následek úraz elektrickým proudem nebo požár.

• Netahejte nabíjecí kabel po podlaze a nepokládejte na n j žádné p edm ty. Poškození 
izolace kabelu m že mít za následek úraz elektrickým proudem nebo požár.

• Nepoužívejte nabíjecí kabel v blízkosti zdroje tepla nebo topení.
• Dbejte na to, aby nabíjecí kabel neupadl a nebyl vystaven silnému nárazu. Dbejte také 

na to, aby se do kabelu nedostala voda nebo kapalina.
• Nabíjecí kabel používejte pouze tehdy, když v okolí nejsou d ti.
• Pokud jsou na nabíjecím konektoru a zástr ce známky poškození, koroze nebo rzi nebo 

pokud je spojení nabíjecího konektoru a zástr ky uvoln né, kabel nepoužívejte. 
Doporu ujeme vám nechat vozidlo zkontrolovat u autorizovaného opravce HYUNDAI.
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 POZOR
 

• Nabíjecí konektor a zástr ku udržujte vždy suché a isté.
• Ujist te se, že konektory, zástr ky a ovládací panel (p enosná nabíje ka) nabíjecího 

kabelu nejsou pono ené nebo v kontaktu s vodou.
• Nabíjecí kabel uchovávejte tak, aby se do n j nedostala voda nebo vlhkost, a uložte jej 

v úložné p ihrádce v zavazadlovém prostoru.
• Nenechávejte nabíjecí kabel v blízkosti zdroje tepla nebo topení.
• Udržujte nabíjecí kabel mimo dosah d tí.
• Pokud je uvnit  nabíjecího konektoru nebo zástr ky prach nebo ne istoty, odstra te je 

pomocí vzduchové pistole.
• Pokud je nabíjecí kabel zne išt ný, zcela jej odpojte od nabíje ky nebo napájení 

a odstra te ne istoty.
– Nabíjecí kabel lehce ot ete m kkým had íkem namo eným v 3% vodném roztoku 

neutrálního isticího prost edku, a poté istým had íkem zcela odstra te vlhkost 
a kabel nechte vyschnout na dob e v traném míst  ve stínu.

– P i odstra ování ne istot dbejte na to, aby nabíjecí konektor a nabíjecí zástr ka 
nep išly do styku s vodou.

– Nepoužívejte organická rozpoušt dla, jako je benzen, edidlo nebo saponát. Mohlo 
by to zp sobit deformaci, zm nu barvy nebo poruchu nabíjecího kabelu.

– P i použití isticího p ípravku na vozidla se ujist te, že p ípravek neobsahuje 
organická rozpoušt dla, jako je benzen, edidlo nebo saponát.
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Kontrola základních informací o nabíjení plug-in hybridního 
vozidla
P ed nabíjením vozidla zkontrolujte a pochopte význam údaj , jako je p edpokládaná 
doba nabíjení podle typu nabíjení, kontrola stavu nabití (SOC) a nastavení režimu 
uzamknutí nabíje ky.

Kontrola typu a doby nabíjení
Typy nabíjení pro plug-in hybridní vozidla jsou následující:
• Nabíjení st ídavým proudem: Vozidlo se nabíjí nabíje kou st ídavého proudu na 

ve ejných nabíjecích stanicích. Nabíje ka st ídavého proudu m že vyžadovat nabíjecí 
kabel st ídavého proudu (prodává se samostatn ).

• Pomalé nabíjení: Pokud vozidlo nelze p emístit k ve ejné nabíjecí stanici z d vodu 
nedostatku energie v akumulátoru, lze vozidlo nabíjet elektrickou energií z domácnosti 
pomocí p enosné nabíje ky na 220 V (prodává se samostatn ).

 POZOR
 

• Elektrická zásuvka v domácnosti musí spl ovat p edpisy a být bezpe n  v souladu 
s hodnotami nap tí / proudu (A) / výkonu (W) uvedenými na p enosné nabíje ce. 
V opa ném p ípad  se nemusí vozidlo nabít nebo m že dojít k ohrožení bezpe nosti, 
nap íklad k požáru.

• Pokud p i nabíjení vozidla p enosnou nabíje kou v domácnosti dojde k p ekro ení 
kapacity elektrického rozvad e, m že dojít k p erušení dodávky proudu do 
domácnosti nebo k požáru.

• Pokud používáte p enosnou nabíje ku k nabíjení svého vozidla elektrickou energií 
z domácnosti, bude vám ú tována v rámci vašeho ú tu za elekt inu.
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Odhadovaná doba nabíjení pro jednotlivé typy nabíjení je následující:

 Informace
 

• as pot ebný pro nabití akumulátoru se m že m nit v závislosti na stavu a dob  
využívání vysokonap ového akumulátoru, technických údajích nabíje ky a okolní 
teplot .

• Pokud je nabíje ka opot ebovaná, odkrytá nebo je jakkoli poškozená, m že se nabíjení 
v zájmu vaší bezpe nosti zastavit. Použijte jinou nabíje ku, která funguje normáln .

• P i nabíjení akumulátoru mohou být zapot ebí další 3 minuty ke kontrole stavu 
akumulátoru.

 

Kontrola stavu nabití
Zkontrolujte stav nabití (SOC) vysokonap ového akumulátoru pomocí kontrolky nabití 
uvnit  ví ka nabíjení.
1. Když jsou dve e vozidla odem ené, stiskn te indikátor otev ení na ví ku nabíjení, 

abyste otev eli ví ko nabíjení.
2. Zkontrolujte stav nabití podle kontrolky nabití uvnit  ví ka nabíjení.

2C_ChargingDoorIndicator

Typ nabíjení Doba nabíjení
Úrove  nabití
(minimální – 
maximální)

Podmínky nabíjení
(teplota)

Nabíjení st ídavým 
proudem cca 4 hodiny 15–100 %

Teplota akumulátoru 
(25 °C)

Pomalé nabíjení

Pro nabíjení doma. 
Nezapome te, že 

p enosná nabíje ka 
je pomalejší než 

nabíje ka st ídavého 
proudu.

15–100 %
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Klasifikace

Stav nabití [%]

Stav kontrolky nabití

Režim Stav Nabíjecí vstup
Tla ítko 
nabíjení

A P IPRAVENO Nenabíjí se
0–65 % Svítí (žlut ) Nesvítí

65–100 % Svítí (zelen ) Nesvítí

B

Ochrana 
pomocného 

akumulátoru / 
Varování 
vysokého 

nap tí

Nabíjení 12V pomocného 
lithiového akumulátoru / Stav 

varování vysokého nap tí
Svítí ( erven ) Nesvítí

C Nabíjení Nabíjení
0–65 % Bliká (žlut ) Nesvítí

65–100 % Bliká (zelen ) Nesvítí

D Nabíjení 
dokon eno

Nabíjení 
dokon eno 
(vypne se za 

5 sekund)

100 % Svítí (zelen ) > 
Zhasne Nesvítí

E Nabíjení 
selhalo Chyba b hem nabíjení Bliká ( erven ) Nesvítí

F

Pohotovostní 
stav 

plánovaného 
nabíjení

Probíhá vyhrazené nabíjení 
(vypne se po 3 minutách) Nesvítí Nesvítí

G Chyba Stav chyby komunikace CAN

Svítí (zelen ) > 
Svítí 

(oranžov ) > 
Svítí ( erven )

Nesvítí
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Kontrola informací na štítku nabíjení
Otev ete ví ko nabíjení a zkontrolujte informace na štítku nabíjení. Na štítku nabíjení jsou 
uvedeny bezpe nostní symboly a jmenovitý p íkon pro nabíjení.

2C_ChargingLabelLocation

2C_ChargingLabel

. Název Popis

(1) Výstraha vysokého nap tí Ozna uje za ízení s rizikem úrazu elektrickým 
proudem.

(2) Symbol Výstraha / Pozor
Ozna uje za ízení, které m že p i neopatrné 
obsluze zp sobit škody na majetku, vážné 
zran ní nebo smrt.

(3) Jmenovité nap tí a maximální 
nabíjecí proud.

Uvádí typ vstupního proudu (~, AC – st ídavý) 
a rozsah jmenovitého nap tí (V) a nabíjecího 
proudu (A) p i nabíjení st ídavým proudem.
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je-li ve výbavě

Používání funkce plánovaného nabíjení

Funkce plánovaného nabíjení umož uje nabíjet vozidlo pomocí levné no ní energie až do 
p íštího odjezdu.

 Informace
 

Funkci plánovaného nabíjení lze použít pouze p i použití nabíje ky st ídavého proudu 
nebo p enosné nabíje ky (ICCB: In-Cable Control Box). Další informace o p ipojení 
nabíje ky st ídavého proudu a p enosné nabíje ky, naleznete v ásti „Používání 
nabíje ky st ídavého proudu“ a „Používání p enosné nabíje ky“ v této kapitole.
 

Na domovské obrazovce multimediálního systému vyberte Plug-in hybrid (PHEV) >  > 
Scheduled charging.
• Když je nastaveno plánované nabíjení a je za tímto ú elem p ipojena nabíje ka 

st ídavého proudu nebo p enosná nabíje ka (ICCB), kontrolka uprost ed bliká po dobu 
3 minut, ímž indikuje, že je nastaveno plánované nabíjení.

• Když je nastaveno plánované nabíjení, nemusí být zahájeno okamžit , když je p ipojena 
nabíje ka st ídavého proudu nebo p enosná nabíje ka (ICCB). Chcete-li vozidlo ihned 
nabít, otev ete ví ko nabíjení a stiskn te tla ítko deaktivace plánovaného nabíjení ( ) 
nebo v multimediálním systému vyberte Plug-in hybrid (PHEV) >  > Scheduled 
charging a deaktivujte nastavení plánovaného nabíjení.

 Informace
 

• Plánované nabíjení m žete nastavit nebo zrušit pomocí aplikace HYUNDAI BlueLink 
v chytrém telefonu. Další informace naleznete v p íru ce k multimediálnímu systému.

• Nabíjení m že za ít okamžit  po p ipojení nabíje ky k vozidlu v závislosti na dob  
nabíjení vypo tené p i nastavení plánovaného nabíjení.
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Nastavení režimu uzamknutí nabíjecího konektoru
B hem nabíjení m žete nabíjecí konektor uzamknout, abyste zabránili necht nému 
odpojení nabíjecího konektoru od vozidla.

je-li ve výbavě

2C_LockChargingCable

Na domovské obrazovce multimediálního systému zvolte Settings > Vehicle > ECO 
Vehicle > Lock charging cable a nastavte režim uzamknutí nabíjecího konektoru.
K dispozici jsou následující možnosti režimu uzamknutí:
• Vždy zamknuto: Konektor se automaticky uzamkne, vždy když je nabíjecí konektor 

p ipojen k nabíjecímu vstupu.
• B hem nabíjení: Konektor se automaticky uzamkne pouze b hem nabíjení po 

správném p ipojení nabíjecího konektoru k vozidlu.
• Nezamykat (je-li ve výbav ): Konektor se odemkne bez ohledu na stav nabíjení. 

Stiskn te uvol ovací tla ítko nabíjecího konektoru a odpojte konektor. Dbejte 
opatrnosti, aby nedošlo ke krádeži nabíjecího kabelu.
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Odpojení nabíjecího konektoru v p ípad  nouze
Pokud odemykací tla ítko nefunguje správn  z d vodu vybitého akumulátoru nebo 
abnormálního elektrického zapojení, nelze nabíjecí konektor od vozidla odpojit.

 POZOR
 

Neodpojujte nabíjecí konektor násilím. Mohlo by dojít k poškození nabíjecího konektoru 
nebo nabíjecího vstupu ve vozidle.
 

Pokud se nabíjecí konektor neodpojí z d vodu úplného vybití akumulátoru nebo poruchy 
elektroinstalace, otev ete dve e zavazadlového prostoru a zatáhn te za nouzový kabel 
podle níže uvedených pokyn .
1. Otev ete dve e zavazadlového prostoru.
2. Nadzvedn te p ihrádku pod podlahou zavazadlového prostoru za její madlo (1).

2C_EmergencyChargingCable

3. Otev ete kryt nouzového kabelu umíst ný v p ihrádce pod podlahou zavazadlového 
prostoru pomocí malého nástroje s epelí (nap . šroubováku nebo podobného 
nástroje) (2) a zatáhn te za nouzový kabel.

2C_EmergencyChargingCable_2

• Pokud není nabíjecí konektor odpojen ani po vytažení nouzového kabelu, 
doporu ujeme nechat vozidlo zkontrolovat u autorizovaného opravce HYUNDAI.
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Používání nabíje ky st ídavého proudu
Nejb žn jším zp sobem nabíjení plug-in hybridních vozidel je nabíjení st ídavým 
proudem. Nabíjejte své vozidlo pomocí kabelu pro nabíjení st ídavým proudem 
instalovaného na ve ejných nabíjecích stanicích nebo samostatn  zakoupeného kabelu 
pro nabíjení st ídavým proudem.

 VÝSTRAHA
 

P ed nabíjením vozidla si pe liv  p e t te a dodržujte pokyny uvedené v ásti 
„Bezpe nostní opat ení týkající se nabíjení vašeho plug-in hybridního vozidla“, abyste 
p edešli škodám na majetku nebo zran ním zp sobeným úrazem elektrickým proudem, 
požárem, výbuchem apod.
 

 POZOR
 

Abyste p edešli škodám na majetku nebo zran ní v d sledku požáru nebo výbuchu, 
postupujte podle níže uvedených pokyn .
• Používejte pouze originální kabel pro nabíjení st ídavým proudem dodaný výrobcem 

(je-li ve výbav ).
• Nepoužívejte prodlužovací kabel.
• Zkontrolujte jmenovité nap tí a maximální nabíjecí proud pot ebný pro nabíjení 

a ujist te se, že napájení nabíje ky, kterou používáte, spl uje tyto požadavky.
• Pokud zjistíte neobvyklé podmínky, nap íklad zápach nebo kou , okamžit  p esta te 

nabíjet.
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Základní informace o kabelu pro nabíjení st ídavým proudem
Vzhled a konfigurace kabelu pro nabíjení st ídavým proudem jsou následující:

2C_ACCharger
(1) Nabíjecí konektor (p ipojuje se k vozidlu)
(2) Nabíjecí zástr ka (p ipojuje se k nabíje ce)

Nabíjení pomocí nabíje ky st ídavého proudu
P i nabíjení vozidla pomocí nabíje ky st ídavého proudu postupujte podle níže 
uvedených pokyn .
1. Po nastartování vozidla zatáhn te elektronickou parkovací brzdu (EPB) a sešlápn te 

brzdový pedál.
2. Vypn te všechny spína e, za a te polohu P (parkování) a vypn te vozidlo.
3. Pro otev ení ví ka nabíjení stiskn te jeho st edovou hranu.
4. Otev ete kryt nabíjecího vstupu a zkontrolujte, zda nabíjecí konektor a nabíjecí vstup 

neobsahují prach nebo jiné ne istoty.
• V p ípad  výskytu ne istot nebo ne istot je odstra te pomocí vzduchové pistole.

 VÝSTRAHA
 

Nedotýkejte se nabíjecího konektoru nabíjecího kabelu ani nabíjecího vstupu ve 
vozidle.

 

5. Sejm te ochrannou krytku nabíjecího konektoru kabelu pro nabíjení st ídavým 
proudem, uchopte rukoje  nabíjecího konektoru a p ipojte jej ke vstupu pro nabíjení 
st ídavým proudem ve vozidle. Zatla te jej, dokud neuslyšíte cvaknutí.
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6. [Pokud používáte samostatn  zakoupený nabíjecí kabel]Sejm te ochrannou krytku 
nabíjecí zástr ky kabelu pro nabíjení st ídavým proudem, uchopte rukoje  nabíjecí 
zástr ky a p ipojte ji do elektrické zásuvky (220 V) nabíje ky st ídavého proudu.
• Tento postup je nutný pouze p i použití samostatn  zakoupeného kabelu pro 

nabíjení st ídavým proudem. Pokud používáte nabíjecí kabel nainstalovaný 
v nabíje ce st ídavého proudu, není nutné p ipojovat samostatnou nabíjecí zástr ku.

• Po spušt ní nabíjení se ve sdruženém p ístroji na cca jednu minutu zobrazí 
p edpokládaná doba nabíjení.

 Informace
 

• Pokud b hem nabíjení otev ete dve e na stran  idi e, ve sdruženém p ístroji se také 
na cca jednu minutu zobrazí p edpokládaná doba nabíjení.

• Když je nastaveno plánované nabíjení, zobrazí se hlášení „Waiting to charge at 
scheduled time“ ( eká se na nabíjení v naplánovaném ase).

• Pokud b hem ekání na naplánované nabíjení pracuje naplánovaná klimatizace 
nebo topení, zobrazí se odhadovaná doba nabíjení jako „–“.

 

7. [Pokud používáte samostatn  zakoupený nabíjecí kabel]Po dokon ení nabíjení 
uchopte rukoje  nabíjecí zástr ky, odpojte nabíjecí zástr ku od elektrické zásuvky 
(220 V) nabíje ky st ídavého proudu a zav ete ochrannou krytku nabíjecí zástr ky.
• Tento postup je nutný pouze p i použití samostatn  zakoupeného kabelu pro 

nabíjení st ídavým proudem. Pokud používáte nabíjecí kabel nainstalovaný 
v nabíje ce st ídavého proudu, není nutné odpojovat samostatnou nabíjecí zástr ku.

8.Uchopte nabíjecí konektor za rukoje  a tahem za nabíjecí konektor jej odpojte od 
nabíjecího vstupu.

 POZOR
 

Neodpojujte nabíjecí konektor násilím bez stisknutí odemykacího tla ítka na nabíjecím 
konektoru. Mohlo by dojít k poškození nabíjecího konektoru nebo nabíjecího vstupu ve 
vozidle.

 

9.Zav ete krytku nabíjecího vstupu a zatla ením na ví ko nabíjení jej zcela zav ete.

 Informace
 

• Pokud je režim uzamknutí nabíjecího konektoru nastaven na Vždy zamknuto nebo 
B hem nabíjení, odemkn te dve e stisknutím tla ítka na chytrém klí ku nebo 
tla ítka na dve ích idi e a odpojte nabíjecí konektor od nabíjecího vstupu.
–Podrobnosti naleznete v ásti „Nastavení režimu uzamknutí nabíjecího konektoru“ 

v této kapitole.
• B hem nabíjení st ídavým proudem se m že v n kterých oblastech zhoršit kvalita 

p íjmu rozhlasového signálu.
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Používání p enosné nabíje ky
Pokud vozidlo nelze p emístit k ve ejné nabíjecí stanici, m žete vozidlo nabíjet pomocí 
samostatn  zakoupené p enosné nabíje ky (ICCB) v místech, kde je k dispozici obecná 
elektrická sí  (st ídavý proud 220 V).

 VÝSTRAHA
 

P ed nabíjením vozidla si pe liv  p e t te a dodržujte pokyny uvedené v ásti „Nastavení 
režimu uzamknutí nabíjecího konektoru“, abyste p edešli škodám na majetku nebo 
zran ním zp sobeným úrazem elektrickým proudem, požárem, výbuchem apod.
 

 POZOR
 

Abyste p edešli škodám na majetku nebo zran ní v d sledku požáru nebo výbuchu, 
postupujte podle níže uvedených pokyn .
• Používejte pouze originální p enosnou nabíje ku HYUNDAI (je-li ve výbav ).
• Nenechte d ti, aby obsluhovaly p enosnou nabíje ku nebo se jí dotýkaly. Mohlo by to 

vést k ne ekaným nehodám.
• Nepoužívejte prodlužovací kabel.
• Napájení nabíje ky, kterou používáte, musí odpovídat p edpis m a bezpe n  

vyhovovat jmenovitým hodnotám nap tí, proudu (ampéry) a výkonu (watty). 
V opa ném p ípad  se nemusí vozidlo nabít nebo m že dojít k ohrožení bezpe nosti, 
nap íklad k požáru.

• Pokud p i nabíjení vozidla p enosnou nabíje kou v domácnosti dojde k p ekro ení 
kapacity elektrického rozvad e, m že dojít k p erušení dodávky proudu do 
domácnosti nebo k požáru.

• Pokud zjistíte neobvyklé podmínky, nap íklad zápach nebo kou , okamžit  p esta te 
nabíjet.

• P enosnou nabíje ku používejte pouze v p ípad  nouze a nepoužívejte ji k úplnému 
nabití akumulátoru.

• Pokud budete vozidlo nabíjet elekt inou z domácnosti, bude vám ú tována cena 
elekt iny podle sazby pro domácnost, nikoliv podle sazby pro vozidla.
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Základní informace o p enosné nabíje ce
Konfigurace p enosné nabíje ky a zobrazení indikátoru provozu jsou následující:

2C_PortableChargerICCB
(1) Sí ová zástr ka
(2) ídicí jednotka
(3) Nabíjecí konektor

Ikona Název Barva Popis

NAPÁJENÍ Zelená Rozsvítí se, když je zapnuto 
napájení.

NABÍJENÍ Modrá
Svítí b hem nabíjení a bliká p i 

omezení proudu (nucen  
p epnuto na 6 A).

PORUCHA ervená

Bliká, když dojde k úniku proudu, 
chyb  komunikace nebo 

nadproudové chyb  nebo když se 
aktivuje ochrana proti vysokým 

teplotám uvnit  zástr ky 
a nabíje ky.

NABÍJECÍ PROUD -
Zobrazuje aktuální nastavení 
nabíjecího proudu (6 A, 8 A, 

10 A nebo 12 A).
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• Pokud dojde k chyb , m žete p enosnou nabíje ku resetovat odpojením a op tovným 
p ipojením sí ové zástr ky a následným stisknutím tla ítka na ovládacím panelu na 
dobu delší než 2 sekundy.

• Pokud se stejný p íznak opakuje i po resetování p enosné nabíje ky, doporu ujeme 
nechat vozidlo zkontrolovat u autorizovaného opravce HYUNDAI.

• Pokud nedojde ke zm n  stavu po dobu delší než 1 minuta, p enosná nabíje ka se 
p epne do úsporného režimu a kontrolka displeje se vypne.

E1 Komunikace Control 
Pilot - Chyba komunikace s vozidlem

E2
Únik

- Únik proudu

E3 - Chyba nabíje ky

E4

Teplota zástr ky

- Varování p ed p eh átím zástr ky

E5 - Teplotní selhání zástr ky

E6 - Chyba nabíje ky

E7 Nadproud - Varování p ed nadproudem 
nabíjení

E8
Vnit ní teplota

- P eh átí nabíje ky

E9 - Chyba nabíje ky

F1 Spe ení kontakt  relé - Chyba nabíje ky

F2 Monitorování 
uzemn ní/P erušení - Špatné uzemn ní zásuvky

F3
Chyba napájení SMPS

- Chyba SMPS (chyba nap tí)

F4 - Chyba SMPS (abnormální nap tí)

F5 Control Pilot chyba 
nap tí

- Control Pilot chyba nap tí (-)

F6 - Control Pilot chyba nap tí (+)

F7
Chyba teplotního 

sníma e

- Chyba teplotního sníma e 
zástr ky

F8 - Chyba interního teplotního 
sníma e desky plošných spoj

Ikona Název Barva Popis



P edmluva

1-32

Nabíjení pomocí p enosné nabíje ky
P i nabíjení vozidla pomocí p enosné nabíje ky postupujte podle níže uvedených 
pokyn .
1. P ipojte zástr ku p enosné nabíje ky k elektrické zásuvce ve vaší domácnosti.

• Kontrolka napájení na ovládacím panelu se rozsvítí zelen .
2. Nabíjecí proud nastavíte stisknutím tla ítka na ovládacím panelu na déle než 

2 sekundy, dokud neza ne blikat íslo na ukazateli nabíjecího proudu.

POZNÁMKA
 

P íklad nastavení nabíjecího proudu p enosné nabíje ky vhodného pro jmenovitý 
proud napájení je následující. Vhodný nabíjecí proud se však m že lišit v závislosti na 
prost edí, nap íklad na spot eb  energie v budov .

• Nabíjecí proud se m ní p i každém stisknutí tla ítka v po adí „6 A – 8 A – 10 A – 12 A“.
• Pokud uplyne 10 sekund bez stisknutí jakéhokoli tla ítka, blikání se zastaví a nabíjení 

je ukon eno.
 

3. P i zapnutém vozidle zatáhn te elektronickou parkovací brzdu (EPB) a sešlápn te 
brzdový pedál.

4. Vypn te všechny spína e, za a te polohu P (parkování) a vypn te vozidlo.
5. Pro otev ení ví ka nabíjení stiskn te jeho st edovou hranu.
6.Otev ete kryt nabíjecího vstupu a zkontrolujte, zda nabíjecí konektor a nabíjecí vstup 

neobsahují prach nebo jiné ne istoty.
• V p ípad  výskytu ne istot nebo ne istot je odstra te pomocí vzduchové pistole.

 VÝSTRAHA
 

Nedotýkejte se nabíjecího konektoru nabíjecího kabelu ani nabíjecího vstupu vozidla.
 

Proud zásuvky Úrove  nabíjecího proudu ICCB

14–16 A 12 A

12–13 A 10 A

10–11 A 8 A

8–9 A 6 A
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7. Sejm te ochrannou krytku nabíjecího konektoru na kabelu p enosné nabíje ky, 
uchopte rukoje  nabíjecího konektoru a p ipojte jej k vstupu pro nabíjení st ídavým 
proudem ve vozidle. Zatla te jej, dokud neuslyšíte cvaknutí.
• Po spušt ní nabíjení se ve sdruženém p ístroji na cca jednu minutu zobrazí 

p edpokládaná doba nabíjení.

 Informace
 

• Pokud b hem nabíjení otev ete dve e na stran  idi e, ve sdruženém p ístroji se také 
na cca jednu minutu zobrazí p edpokládaná doba nabíjení.

• Když je nastaveno plánované nabíjení, zobrazí se hlášení „Waiting to charge at 
scheduled time“ ( eká se na nabíjení v naplánovaném ase).

• Pokud b hem ekání na naplánované nabíjení pracuje naplánovaná klimatizace 
nebo topení, zobrazí se odhadovaná doba nabíjení jako „–“.

 

8.Když je nabíjení dokon eno, uchopte rukoje  nabíjecího konektoru se stisknutým 
odemykacím tla ítkem a zatáhn te za nabíjecí konektor, abyste jej odpojili od 
nabíjecího vstupu.

 Informace
 

Pokud je režim uzamknutí nabíjecího konektoru nastaven na Vždy zamknuto nebo 
B hem nabíjení, odemkn te dve e stisknutím tla ítka na chytrém klí ku nebo tla ítka 
na dve ích idi e a odpojte nabíjecí konektor od nabíjecího vstupu.
• Podrobnosti naleznete v ásti „Nastavení režimu uzamknutí nabíjecího konektoru“ 

v této kapitole.
 

9.Zav ete kryt nabíjecího vstupu.
10.Zatla te na ví ko nabíjení, aby se úpln  zav elo.
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Kontrolní seznam, když se nabíjení nespustí
Pokud se nabíjení po p ipojení nabíje ky k vozidlu nespustí, zkontrolujte následující.
• Zkontrolujte nastavení plánovaného nabíjení. Pokud je nastaveno plánované nabíjení, 

nabíjení se po p ipojení nabíje ky st ídavého proudu nebo p enosné nabíje ky 
k vozidlu nespustí, dokud nebudou spln ny podmínky nastavení.

• Zkontrolujte provozní stav nabíje ky st ídavého proudu a p enosné nabíje ky. Zp sob 
indikace provozního stavu se m že u nabíje ek r zných výrobc  lišit.

• Pokud se na sdruženém p ístroji zobrazuje varovný symbol týkající se nabíjení, 
zkontrolujte jeho hlášení.

• Pokud nejsou nabíjecí konektor a nabíjecí vstup správn  p ipojeny, m že konektor 
vypadnout nebo vibrovat. V tomto p ípad  držte rukoje  nabíjecího konektoru 
a zatla te ji až na doraz.

• Zkontrolujte stav nabití p ipojením jiné nabíje ky s ov enou funk ností.
– Pokud se vozidlo normáln  nabíjí pomocí jiné nabíje ky, obra te se na výrobce 

nabíje ky a požádejte o vy ešení.
– Pokud se vozidlo nenabíjí ani p i použití jiné nabíje ky, doporu ujeme nechat vozidlo 

zkontrolovat u autorizovaného opravce HYUNDAI.



1

1-35

ízení vašeho vozidla

Startování a vypnutí vozidla
Pro nastartování nebo vypnutí vozidla postupujte podle následujících pokyn .

 POZOR
 

• P ed nastartováním vozidla si vždy zapn te bezpe nostní pás.
• P ed nastartováním vozidla zkontrolujte, zda je zatažená elektronická parkovací brzda 

(EPB).
 

Startování vozidla
1. M jte u sebe chytrý klí ek nebo jej nechte uvnit  vozidla.
2. Ujist te se, že je za azena poloha P (parkování). Vozidlo nelze nastartovat, když je 

za azena poloha N (neutrál).
3. P i sešlápnutém brzdovém pedálu stiskn te tla ítko start/stop motoru.

• Kontrolka ¢ na sdruženém p ístroji se rozsvítí.
• Pokud se kontrolka ¢ nerozsvítí, znovu nastartujte vozidlo.
• A  je motor studený nebo zah átý, vozidlo by m lo být startováno bez sešlápnutí 

pedálu akcelerace.
4. Sešlápn te a p idržte brzdový pedál a za a te požadovanou polohu.
5. Uvoln te parkovací brzdu a pomalu uvol ujte brzdový pedál. Zkontrolujte, zda se 

vozidlo pomalu pohybuje vp ed, poté sešlápn te pedál akcelerace.

Vypnutí vozidla
1. P i zastaveném vozidle držte sešlápnutý brzdový pedál.
2. Se sešlápnutým brzdovým pedálem za a te polohu P (parkování).
3. Zatáhn te elektronickou parkovací brzdu (EPB):
4. Stiskn te tla ítko start/stop motoru a se sešlápnutým brzdovým pedálem vypn te 

motor.
• Kontrolka ¢ na sdruženém p ístroji zhasne.
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HOSPODÁRNÝ a BEZPE NÝ PROVOZ hybridního systému
• Jezd te plynule. Zrychlujte zvolna a zachovávejte rovnom rnou rychlost. Nerozjížd jte 

se „p ískoky“. Nejezd te p íliš rychle mezi sv telnými k ižovatkami.
Je-li to možné, vyhn te se oblastem se silným provozem. Vždy udržujte dostate nou 
vzdálenost od vozidel jedoucích p ed vámi, abyste se vyhnuli zbyte nému prudkému 
brzd ní. Tím rovn ž snížíte opot ebení brzd.

• Regenerativní brzda generuje energii p i zpomalování vozidla.
• Když je výkon hybridního akumulátoru nízký, hybridní systém hybridní akumulátor 

automaticky nabije.
• Když spalovací motor b ží se za azenou polohou N (neutrál), hybridní systém nem že 

generovat elekt inu. Hybridní akumulátor nelze nabíjet se za azenou polohou N 
(neutrál).

 Informace
 

V hybridním systému se spalovací motor spouští a vypíná automaticky. Když je hybridní 
systém v chodu, svítí kontrolka „¢“.
Spalovací motor se nastartuje automaticky v následujících situacích.
• Když je spalovací motor p ipraven k chodu
• Když se nabíjí hybridní akumulátor
• V závislosti na teplot  hybridního akumulátoru
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Speciální funkce
Zvuk hybridních vozidel se liší od zvuku vozidel se zážehovými motory. Za chodu 
hybridního systému m žete slyšet zvuk vycházející ze systému hybridního akumulátoru, 
který se nachází pod podlahou. Pokud rychle sešlápnete pedál akcelerace, m žete slyšet 
neobvyklý zvuk. Když sešlápnete brzdový pedál, m žete slyšet zvuk regenerativního 
brzdového systému. Když hybridní systém vypnete nebo zapnete, m žete slyšet zvuk 
v motorovém prostoru. Pokud p i zapnutém hybridním systému opakovan  sešlápnete 
brzdový pedál, m žete slyšet zvuk v motorovém prostoru. Žádný z t chto zvuk  není 
známkou problému. Jedná se o normální charakteristiky hybridních vozidel.
Pokud nastane jakákoliv z níže uvedených situací, je normální, že v motorovém prostoru 
slyšíte zvuk motoru:
• Po vypnutí hybridního systému uvolníte brzdový pedál.
• P i zapnutém hybridním systému sešlápnete brzdový pedál.
• Když se otev ou dve e idi e.
Když je hybridní systém zapnutý, spalovací motor m že anebo nemusí b žet. V takovém 
p ípad  m žete poci ovat vibrace. Neznamená to poruchu. Když se rozsvítí kontrolka 
„¢“, hybridní systém je p ipraven k jízd . i když je zážehový motor vypnutý, lze vozidlo 
provozovat, dokud svítí kontrolka „¢“.

POZNÁMKA
 

Hybridní systém obsahuje adu elektronických sou ástí. Vysokonap ové komponenty 
jako kabely a jiné sou ásti mohou emitovat elektromagnetické vlny. i když 
elektromagnetické vlny zachycuje elektromagnetický kryt, mohou mít vliv na 
elektronická za ízení. Když se vozidlo delší dobu nepoužívá, hybridní systém se vybije. 
Vozidlo je nutné provozovat n kolikrát m sí n . Doporu ujeme jízdy trvající minimáln  
1 hodinu nebo 16 km. Jestliže je hybridní akumulátor vybitý nebo pokud již není možné 
vozidlo nastartovat, obra te se na autorizovaného opravce HYUNDAI.
 

 VÝSTRAHA
 

• Když hybridní systém nastartujete se za azenou polohou P (parkování), rozsvítí se ve 
sdruženém p ístroji kontrolka „¢“. idi  m že s vozidlem jet, i když je spalovací 
motor vypnutý.

• P i opoušt ní vozidla je nutné vypnout hybridní systém nebo za adit polohu 
P (parkování). Když neúmysln  sešlápnete pedál akcelerace nebo když není za azena 
poloha P (parkování), vozidlo se prudce rozjede a m že zp sobit vážná nebo smrtelná 
zran ní.
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Systém virtuálního zvuku motoru (VESS)
Systém virtuálního zvuku motoru generuje zvuk motoru pro chodce, aby vozidlo slyšeli, 
nebo  p i pohonu na elektromotor není vozidlo dostate n  hlu né.
• Systém VESS je v innosti, pokud je motor v chodu a není za azena rychlost 

P (parkování).

Jaká je funkce regenerativního brzd ní?
Využívá elektrický motor p i zpomalování a brzd ní a transformuje kinetickou energii na 
elektrickou za ú elem nabíjení vysokonap ového akumulátoru.

Informace o akumulátoru

• Vozidlo je vybaveno vysokonap ovým akumulátorem, který pohání elektromotor 
a klimatizaci a 12V akumulátorem integrovaným s hybridním akumulátorem, který 
napájí sv tla, st ra e a audiosystém.

• Pomocný 12V akumulátor se nabíjí automaticky, když je vozidlo v pohotovostním 
režimu (kontrolka ¢ svítí).

• Vozidlo je vybaveno vysokonap ovým akumulátorem, který pohání elektromotor 
a klimatizaci a 12V lithiovým pomocným akumulátorem, který napájí sv tla, st ra e 
a audiosystém.

• Pomocný akumulátor se nabíjí automaticky, když je vozidlo v pohotovostním režimu 
(kontrolka ¢ svítí).
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Ukazatel stavu hybridního systému

Ukazatel výkonu
Typ A

2C_HybridGauge

Typ B

2C_HybridGauge_2

Ukazatel stavu hybridního systému indikuje, zda je stávající jízda palivov  ú inná i 
nikoliv.
• CHARGE (NABÍJENÍ): Indikuje, že je energie produkovaná vozidlem m n na na 

elektrickou energii. (rekuperace energie)
• ECO: Indikuje, že vozidlo jede zp sobem šetrným k životnímu prost edí.
• POWER (VÝKON): Indikuje, že vozidlo p ekro ilo rozsah stylu jízdy šetrného k životnímu 

prost edí.
V souladu s ukazatelem stavu hybridního systému se rozsvítí nebo zhasne kontrolka „£“.
• Kontrolka „£“ svítí: vozidlo je pohán no elektrickým motorem nebo je vypnutý 

spalovací motor.
• Kontrolka „£“ nesvítí: Vozidlo je pohán no spalovacím motorem.
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Ukazatel stavu nabití hybridního akumulátoru
Typ A

2C_HighVoltageBatteryLevel

Typ B

2C_HighVoltageBatteryLevel_2

Tento ukazatel indikuje zbývající stav nabití hybridního akumulátoru. Pokud se stav nabití 
blíží úrovni „L“ (nízká), vozidlo automaticky nastartuje spalovací motor pro nabíjení 
akumulátoru.
Nicmén  pokud se ukazatel stavu nabití blíží úrovni „L“ (nízká) a rozsvítí se servisní 
ukazatel (X) nebo kontrolka poruchy (MIL) (I), doporu ujeme nechat vozidlo 
zkontrolovat u autorizovaného opravce HYUNDAI.
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Režim Plug-in Hybrid (plug-in hybridní vozidlo)

2C_EVHEVButton

Stisknutím tla ítka EV/HEV se m ní režimy plug-in hybridního systému mezi elektrickým 
režimem (CD) a hybridním režimem (CS).
P i každé zm n  režimu se ve sdruženém p ístroji zobrazí p íslušný symbol, viz níže.

Kontrolka plug-in hybridního režimu
Režim AUTO (typ A)

2C_PHEVAutoMode

Režim AUTO (typ B)

2C_PHEVAutoMode_2
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Režim CS (typ A)

2C_PHEVCSMode

Režim CS (typ B)

2C_PHEVCSMode_2

• Režim CD (vybíjení nabití, elektrický režim): k pohonu vozidla se používá 
vysokonap ový (hybridní) akumulátor.

• Režim AUTO: Režim CD a CS jsou voleny automaticky podle jízdních podmínek.
• Režim CS (udržování nabití, hybridní režim): k pohonu vozidla se používá 

vysokonap ový (hybridní) akumulátor a zážehový motor.

 Informace
 

I když je akumulátor dostate n  nabitý a je možné jet v elektrickém režimu, m že se 
v n kterých místech kv li ochran  systému spustit zážehový motor.
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Multimediální systém (plug-in hybridní vozidlo)

2C_PHEVInfo

Na domovské obrazovce multimediálního systému zvolte Plug-in hybrid (PHEV) 
a nastavte funkce související s vaším plug-in hybridním vozidlem. (EV range, Battery 
status, Next departure time, Scheduled charging, Energy flow atd.)
Další informace naleznete v samostatn  dodávané p íru ce k multimediálnímu systému.
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Ochrana pomocného akumulátoru+ (plug-in hybridní vozidlo)

 VÝSTRAHA
 

Když se funkce aktivuje, ve vozidle bude proudit elekt ina o vysokém nap tí. Abyste 
p edešli úrazu elektrickým proudem nebo zran ní, postupujte podle níže uvedených 
pokyn .
• Nedotýkejte se elektrického kabelu vysokonap ového vodi e (oranžový), konektoru 

ani žádných elektrických komponent  a za ízení.
• Neupravujte ani neodpojujte žádná elektronická za ízení ve vozidle.
 

Ochrana pomocného akumulátoru+ je funkcí ur enou k ochran  akumulátoru, která 
zabra uje selhání v d sledku úplného vybití 12V lithiového pomocného akumulátoru.
Když uživatel jede s vozidlem nebo ho nabíjí, funkce ochrana pomocného akumulátoru+ 
se automaticky aktivuje a kontroluje stav nabití 12V lithiového pomocného akumulátoru. 
V p ípad  pot eby vysokonap ový akumulátor nabíjí 12V lithiový pomocný akumulátor.

 POZOR
 

Funkce ochrana pomocného akumulátoru+ nem že zabránit vybití 12V lithiového 
pomocného akumulátoru v následujících situacích:
• 12V lithiový pomocný akumulátor je poškozený nebo opot ebovaný.
• 12V lithiový pomocný akumulátor se používá jako napájecí zdroj nebo se používají 

neschválená elektronická za ízení.
 

 Informace
 

• Pokud byla aktivována funkce ochrany pomocného akumulátoru+, m že se snížit 
úrove  nabití vysokonap ového akumulátoru.

• V závislosti na stavu vozidla nebo vysokonap ového akumulátoru nemusí funkce 
ochrany pomocného akumulátoru+ fungovat b žným zp sobem nebo se m že 
zastavit.
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Varovné kontrolky a kontrolky
V závislosti na stavu vozidla se uprost ed sdruženého p ístroje p ed jízdou nebo b hem 
jízdy zobrazují varovné kontrolky a ukazatele. Znejte význam varovných kontrolek 
a kontrolek podle níže uvedených pokyn  a jezd te bezpe n .

 POZOR
 

Pokud se varovná kontrolka b hem jízdy rozsvítí nebo nezhasne, doporu ujeme nechat 
vozidlo zkontrolovat u autorizovaného opravce HYUNDAI.
 

Zkontrolujte p í inu rozsvícení varovných kontrolek podle níže uvedené tabulky 
a prove te p íslušná opat ení.

Varovná kontrolka P í ina Opat ení

Servisní varovná 
kontrolka

�

Tato varovná kontrolka se 
rozsvítí:
• Když dojde k problému 

systému ízení hybridního 
vozidla nebo hardwaru.

• Když dojde k poruše pohonu, 
elektrického kompresoru 
klimatizace apod.

Za normálního stavu se rozsvítí 
asi na 3 sekundy, když je 
tla ítko start/stop motoru 
v poloze ON, a poté zhasne.
• Pokud se varovná kontrolka 

rozsvítí za jízdy nebo 
nezhasne po nastartování 
vozidla, doporu ujeme vám 
nechat vozidlo zkontrolovat 
autorizovaným opravcem 
HYUNDAI.

Varovná kontrolka 
regenerativní brzdy

"

Tato kontrolka se rozsvítí, když 
regenerativní brzda nefunguje 
a brzda nemá dobrý ú inek 
z d vodu poruchy brzdového 
systému.

Doporu ujeme vám nechat 
vozidlo zkontrolovat a opravit 
u autorizovaného opravce 
HYUNDAI.
• M že se zdát, že brzdový 

pedál zabírá hloub ji než 
obvykle, nebo se m že 
prodloužit brzdná dráha.



P edmluva

1-46

Zkontrolujte význam kontrolek podle níže uvedené tabulky a v p ípad  pot eby prove te 
p íslušná opat ení.

Kontrolka Význam

Kontrolka p ipravenosti

¢

Rozsvítí se, když je vozidlo p ipraveno k jízd , 
a indikuje, že je vozidlo provozuschopné.
• P i poruše vozidla kontrolka zhasne nebo bliká.
• Pokud je kontrolka zhasnutá nebo bliká, 

doporu ujeme nechat vozidlo zkontrolovat 
a opravit u autorizovaného opravce HYUNDAI.

Kontrolka režimu „EV“

£
Rozsvítí se, když je vozidlo pohán no elektrickým 
motorem.

Kontrolka p ipojení nabíjecího 
konektoru (plug-in hybridní vozidlo)

¥
Indikuje, že je nabíjecí konektor p ipojen 
k vysokonap ovému akumulátoru.
• Když je nabíjecí konektor p ipojen, svítí zelen .
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Hlášení na displeji sdruženého p ístroje
Zkontrolujte význam hlášení podle níže uvedené tabulky a prove te p íslušná opat ení.

 VÝSTRAHA
 

• Nejezd te, když je zobrazeno varovné hlášení.
• Pokud varovné hlášení po provedení opat ení nezmizí, doporu ujeme nechat vozidlo 

zkontrolovat u autorizovaného opravce HYUNDAI.
 

Varovné hlášení P í ina Opat ení

„Check Hybrid 
system“ 

(Zkontrolujte 
hybridní systém)

Došlo k problému s ídicím 
systémem hybridního vozidla.

Pokud se zobrazí toto varovné 
hlášení, zdržte se ízení vozidla.
• Doporu ujeme vám nechat 

vozidlo zkontrolovat 
u autorizovaného opravce 
HYUNDAI.

„Check Hybrid 
system. Stop 

safely.“ 
(Zkontrolujte 

hybridní systém. 
Bezpe n  zastavte.)

Došlo k problému s ídicím 
systémem hybridního vozidla.
• Dokud nebude problém 

vy ešen, bude blikat 
kontrolka „¢“ a znít 
varovný zvuk.

Pokud se zobrazí toto varovné 
hlášení, zdržte se ízení vozidla.
• Doporu ujeme vám nechat 

vozidlo zkontrolovat 
u autorizovaného opravce 
HYUNDAI.

„Check Hybrid 
system. Do not start 

engine“ 
(Zkontrolujte 

hybridní systém. 
Nestartujte motor.)

Toto hlášení se zobrazí, pokud 
je nap tí hybridního 
akumulátoru p íliš nízké.
• Varovný zvuk bude znít, 

dokud nebude problém 
vy ešen.

Pokud se zobrazí toto varovné 
hlášení, zdržte se ízení vozidla.
• Doporu ujeme vám nechat 

vozidlo zkontrolovat 
u autorizovaného opravce 
HYUNDAI.

„Stop vehicle and 
check power 

supply“ (Zastavte 
vozidlo 

a zkontrolujte 
napájení)

Došlo k poruše v systému 
napájení.

Okamžit  zastavte vozidlo na 
bezpe ném míst . 
Doporu ujeme vám nechat 
vozidlo zkontrolovat 
u autorizovaného opravce 
HYUNDAI.

„Refill battery 
system coolant“ 
(Dopl te chladicí 
kapalinu systému 

akumulátoru)

Nádržka chladicí kapaliny 
systému akumulátoru je tém  
prázdná.

Musíte doplnit chladicí kapalinu 
systému akumulátoru.
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Varovné hlášení P í ina Opat ení

„Unplug vehicle to 
start“ (Pro 

nastartování 
odpojte vozidlo)

Toto hlášení se zobrazí, když 
jste nastartovali vozidlo se 
zapojeným nabíjecím 
konektorem.

Odpojte nabíjecí kabel 
a nastartujte vozidlo.

„Charging stopped. 
Check the AC 

charger“ (Nabíjení 
zastaveno. 

Zkontrolujte 
nabíje ku 

st ídavého proudu.)

Toto varovné hlášení se zobrazí 
p i zastavení nabíjení 
z následujících d vod :
• Došlo k problému 

s nabíje kou st ídavého 
proudu

• Externí nabíje ka st ídavého 
proudu p estala nabíjet

• Nabíjecí kabel je poškozený

• Zkontrolujte, zda nedošlo 
k problému u externí 
nabíje ky st ídavého proudu 
a nabíjecího kabelu.

• Nabijte vozidlo pomocí 
nabíje ky st ídavého proudu 
s ov enou funk ností nebo 
pomocí originální p enosné 
nabíje ky HYUNDAI.

• Pokud znovu dojde ke 
stejnému problému, 
doporu ujeme vám nechat 
vozidlo zkontrolovat 
u autorizovaného opravce 
HYUNDAI.

„Charging stopped. 
Check the cable 

connection“ 
(Nabíjení zastaveno. 

Zkontrolujte 
p ipojení kabelu.)

Toto varovné hlášení se zobrazí 
p i zastavení nabíjení 
z následujících d vod :
• Nabíjecí konektor není 

správn  p ipojen 
k nabíjecímu vstupu.

• Bylo stisknuto odemykací 
tla ítko na nabíjecím 
konektoru.

• Odpojte nabíjecí konektor od 
vozidla a znovu jej p ipojte.

• Zkontrolujte, zda není 
s nabíjecím konektorem 
a nabíjecím vstupem n jaký 
problém, nap . vn jší 
poškození, cizí látky apod.

• Nabijte vozidlo pomocí 
nabíje ky s ov enou 
funk ností nebo pomocí 
originální p enosné nabíje ky 
HYUNDAI.

• Pokud znovu dojde ke 
stejnému problému, 
doporu ujeme vám nechat 
vozidlo zkontrolovat 
u autorizovaného opravce 
HYUNDAI.
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„Wait until fuel door 
opens“ (Vy kejte, 
dokud se dví ka 

plnicího hrdla 
palivové nádrže 

neotev ou)

Toto hlášení se zobrazí, když se 
pokusíte otev ít dví ka plnicího 
hrdla palivové nádrže a v nádrži 
je p etlak.

Po kejte, až se uvolní tlak 
v palivové nádrži.

POZNÁMKA
 

• M že trvat až 20 sekund, než 
se dví ka plnicího hrdla 
palivové nádrže otev ou.

• Jestliže se dví ka plnicího 
hrdla palivové nádrže 
neotev ou, protože se kolem 
nich vytvo il led, jemn  na 
dví ka poklepejte nebo na n  
zatla te, aby se led rozlomil 
a dví ka se uvolnila.

• Dví ka neotevírejte pá ením. 
V p ípad  pot eby post íkejte 
prostor kolem dví ek 
schválenou rozmrazovací 
kapalinou (nepoužívejte 
nemrznoucí sm s do 
chladi e) nebo zaje te 
s vozidlem do teplého 
prostoru, kde led roztaje.

 

„Check fuel door“ 
(Zkontrolujte dví ka 

plnicího hrdla 
palivové nádrže)

Toto hlášení se zobrazí, jestliže 
se dví ka plnicího hrdla palivové 
nádrže otev ou za jízdy, nebo 
dojde k abnormální situaci.

Zkontrolujte dví ka plnicího 
hrdla palivové nádrže.

„Fuel door 
unlocked“ 

(Odemknutá dví ka 
plnicího hrdla 

palivové nádrže)

Toto hlášení se zobrazí, když 
jsou dví ka plnicího hrdla 
palivové nádrže odemknutá. 
Rovn ž to znamená „P ipraveno 
k dopln ní paliva“.

Otev ete dví ka plnicího hrdla 
palivové nádrže stisknutím 
jejich zadního st edního okraje.

„Shift to P to 
charge“ (Pro 

nabíjení za a te 
polohu P)

Toto hlášení se zobrazí, když je 
p ipojen nabíjecí konektor a je 
za azena poloha R (zpáte ka), N 
(neutrál) nebo D (jízda).

Za a te polohu P (parkování) 
a znovu spus te proces nabíjení.

Varovné hlášení P í ina Opat ení
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Hlášení na displeji sdruženého 
p ístroje

Význam

„Switching to Hybrid mode to 
allow heating or air conditioning“ 
(P epnutí do hybridního režimu, 
aby se umožnilo vytáp ní nebo 
klimatizace)

Toto hlášení se zobrazí, když se vozidlo automaticky 
p epne do režimu HEV, aby se umožnilo vytáp ní 
nebo klimatizace. k této situaci dochází, když je 
teplota chladicí kapaliny nízká (pod -14 °C) a idi  
zapne vytáp ní nebo klimatizaci.
Jakmile teplota chladicí kapaliny vzroste nad -14 °C 
nebo idi  vypne vytáp ní i klimatizaci, vozidlo se 
vrátí do výchozího režimu (EV).

„Maintaining Hybrid mode to 
continue heating or air 
conditioning“ (Zachování 
hybridního režimu, aby 
pokra ovalo vytáp ní nebo 
klimatizace)

Toto hlášení se zobrazí, když vozidlo zachová režim 
HEV, aby se umožnilo vytáp ní nebo klimatizace.
Režim se nezm ní, když idi  stiskne tla ítko 
EV/HEV a chce p epnout z režimu HEV do režimu 
EV, pokud je zapnuté vytáp ní nebo klimatizace 
a teplota chladicí kapaliny je nižší než -14 °C.

„Low/High system temperature. 
Maintaining Hybrid mode“ 
(Vysoká/nízká teplota systému. 
Zachování hybridního režimu.)

Toto hlášení se zobrazí, když je teplota 
vysokonap ového (hybridního) akumulátoru p íliš 
nízká nebo p íliš vysoká.
Toto varovné hlášení slouží k ochran  akumulátoru 
a hybridního systému.

„Low/High system temperature. 
Switching to Hybrid mode“ 
(Vysoká/nízká teplota systému. 
P epnutí do hybridního režimu.)

Toto hlášení se zobrazí, když je teplota 
vysokonap ového (hybridního) akumulátoru p íliš 
nízká nebo vysoká.
Toto varovné hlášení slouží k ochran  akumulátoru 
a hybridního systému.

„Switching to Hybrid mode to 
lubricate engine“ (P epnutí do 
hybridního režimu pro promazání 
motoru)

Toto hlášení se zobrazí, když se vozidlo automaticky 
p epne do režimu HEV za ú elem promazání 
motoru, když je tla ítko start/stop motoru v poloze 
ON.

„Maintaining Hybrid mode to 
protect engine“ (Zachování 
hybridního režimu pro ochranu 
motoru)

Toto hlášení se zobrazí p i stisknutí tla ítka EV/HEV, 
ale nelze p epnout z režimu HEV do EV kv li mazání 
motoru.

„Exit SPORT mode to switch to 
EV“ (Pro p echod do elektrického 
režimu ukon ete režim SPORT)

Toto hlášení se zobrazí p i stisknutí tla ítka EV/HEV, 
ale nelze p epnout z režimu HEV do EV, protože je 
zapnutý režim SPORT.



1

1-51

Tok energie
Hybridní systém informuje idi e o toku energie v jednotlivých provozních režimech. Za 
jízdy je stávající tok energie specifikován pomocí 11 režim .

Zastavení vozidla

2C_HybridStop

Vozidlo stojí.
(Žádný tok energie)

Elektrický režim

2C_HybridMotorDrive

Vozidlo je pohán no pouze výkonem elektromotoru.
(Akumulátor > Kola)
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Hybridní režim

2C_HybridEngineNMotorDrive

Vozidlo je pohán no výkonem elektromotoru i spalovacího motoru.
(Akumulátor a spalovací motor > Kola)

Režim spalovacího motoru

2C_HybridEngineDrive

Vozidlo je pohán no pouze výkonem spalovacího motoru.
(Spalovací motor > Kola)

Spalovací motor jako alternátor

2C_HybridBatteryCharging

Motor nabíjí vysokonap ový akumulátor v závislosti na stavu vozidla a okolních 
podmínkách.
(Spalovací motor > Akumulátor)
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Regenerace

2C_HybridRegenerating

Vysokonap ový akumulátor je nabíjen regenerativním brzdovým systémem.
(Kola > Akumulátor)

Motorová brzda

2C_HybridEngineBrake

Brzd ní motorem je využíváno ke zpomalení vozidla.
(Kola > Spalovací motor)

Rezerva výkonu

2C_HybridEngineDriveNCharing

Spalovací motor je sou asn  využíván k pohonu vozidla i k nabíjení vysokonap ového 
akumulátoru.
(Spalovací motor > Kola a akumulátor)
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Spalovací motor jako alternátor / pohon elektromotorem

2C_HybridMotorDriveNCharing

Spalovací motor nabíjí vysokonap ový akumulátor. Vozidlo je pohán no výkonem 
elektromotoru.
(Spalovací motor > Akumulátor > Kola)

Spalovací motor jako alternátor / regenerace

2C_HybridRegeneratingCharing

Spalovací motor a regenerativní brzdový systém nabíjí vysokonap ový akumulátor.
(Spalovací motor a kola > Akumulátor)

Motorová brzda / regenerace

2C_HybridEngineBrakeRegenerating

Brzd ní motorem je sou asn  využíváno ke zpomalení vozidla i k nabíjení 
vysokonap ového akumulátoru.
(Kola > Spalovací motor a akumulátor)
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Systém hybridní jízdy

e-Handling (elektrická asistence jízdních vlastností) / e-EHA 
(elektrická asistence vyhýbacího manévru)
e-Handling ídí elektromotor p i zatá ení, ímž zlepšuje jízdní vlastnosti, bezpe nost 
jízdy, prakti nost a pohodlí jízdy.
e-EHA propojuje asisten ní systém pro prevenci srážky vp edu a elektromotor, aby 
pomohl zabránit kolizi, takže je k dispozici rychlé zabrán ní kolizi, když se zobrazí 
výstraha asisten ního systému pro prevenci srážky vp edu.

Provozní podmínky
e-Handling je v innosti, když tato funkce vyhodnotí, že projíždíte zatá kou p i 
p ekro ení ur ité míry nato ení volantu a rychlosti vozidla je v rozmezí od 40 do 
120 km/h.
e-EHA je v innosti, když je p i zobrazení varování asisten ního systému pro prevenci 
srážky vp edu zjišt n naléhavý manévr volantem.

Podmínky vypnutí
• Když je v innosti systém ESC
• Když je v innosti systém ABS

 Informace
 

Systém není v innosti za následujících podmínek.
• Když svítí kontrolka ESC OFF
• Dojde-li k poruše elektronického za ízení
• Když se používá pádlový ovlada  (režim manuálního azení)

Podrobnosti naleznete v ásti „Automatická p evodovka“ v kapitole 6.
• Když je za azena poloha D (jízda)
 

e-Ride (elektrické ízení komfortu jízdy)
Systém e-Ride ídí sníma e vozidla a to ivý moment hnacího motoru, aby zmír oval 
nárazy p i p ejížd ní p ekážek, jako jsou nap íklad zpomalovací prahy, a detekuje 
a upravuje pohyb vozidla tak, aby zajistil pohodln jší a stabiln jší jízdu.

 Informace
 

Systém e-Ride není v innosti v následujících situacích:
• Když je vozidlo v režimu manuálního azení nebo v režimu SPORT
• P i jízd  v prudkých svazích
• Když je aktivován systém ABS a TCS
• Když je rychlost vozidla 55 km/h nebo vyšší
• P i jízd  v terénu, ostrých zatá kách nebo p i azení rychlostních stup .
Jakmile tyto okolnosti pominou, systém e-Ride bude v innosti p i p ejížd ní 
zpomalovacích prah .
 



P edmluva

1-56

Bezpe nostní upozorn ní pro hybridní systém

Komponenty hybridního vozidla

Systém vysokonap ového akumulátoru
HPCU ( ídicí jednotka hybridního pohonu) *1

2C_HPCU

Systém vysokonap ového akumulátoru *2 (hybridní vozidlo)

2C_HybridBattery

Systém vysokonap ového akumulátoru *2 (plug-in hybridní vozidlo)

ONX4EPHQ011017L
*4 Umíst ný v motorovém prostoru
*5 Umíst ný pod zadními sedadly
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 VÝSTRAHA
 

Nikdy se nedotýkejte komponent  ozna ených oranžovou barvou nebo štítkem 
vysokého nap tí, v etn  vodi , kabel  a spoj . V p ípad  poškozené nebo chyb jící 
izolace nebo krytu m že dojít k vážným nebo smrtelným zran ním elektrickým proudem.
 

 VÝSTRAHA
 

P i vým n  pojistek v motorovém prostoru se nikdy nedotýkejte HPCU. HPCU p enáší 
vysoké nap tí. V d sledku kontaktu s HPCU m že dojít k vážným nebo smrtelným 
zran ním elektrickým proudem.
 

 VÝSTRAHA
 

V hybridním systému využívá hybridní akumulátor vysoké nap tí k napájení motoru 
a dalších komponent . Systém vysokonap ového akumulátoru m že být velmi 
nebezpe ný.
Nikdy se nedotýkejte hybridního systému. V p ípad  kontaktu se systémem hybridního 
akumulátor hrozí vážná nebo smrtelná zran ní.
 

 POZOR
 

• Do prostoru za vysokonap ovým akumulátorem neumis ujte žádné p edm ty. 
V p ípad  nárazu m že být akumulátor nestabilní nebo se m že zhoršit jeho výkon.

• Na oblast nad zavazadlovým prostorem p íliš netla te ani zde neumis ujte žádné 
p edm ty. V opa ném p ípad  m že dojít k poškození sk ín  vysokonap ového 
akumulátoru a k následnému ohrožení bezpe nosti nebo zhoršení výkonu.

• P i nakládání ho lavých kapalin do zavazadlového prostoru bu te opatrní. M že dojít 
k provozním a bezpe nostním problém m, když kapalina vyte e a pronikne do 
vysokonap ového akumulátoru.

 

Hnací motor *3

2C_HighVoltageMotorConnector_2
*6 Umíst ný v motorovém prostoru
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 VÝSTRAHA
 

• Nedemontujte vysokonap ový konektor motoru. Vysokonap ový konektor motoru 
m že obsahovat reziduální vysoké nap tí. V d sledku kontaktu s vysokým nap tím 
m že dojít k vážným nebo smrtelným zran ním.

• Doporu ujeme vám nechat hybridní systém vozidla zkontrolovat nebo opravit 
u autorizovaného opravce HYUNDAI.

 

 VÝSTRAHA
 

• Nedemontujte ani nemontujte systém vysokonap ového akumulátoru. V opa ném 
p ípad  m že dojít k zásahu elektrickým proudem a následnému smrtelnému nebo 
vážnému zran ní.

• V p ípad  nesprávné demontáže nebo montáže komponent  hybridního systému 
m že dojít k narušení výkonnosti nebo spolehlivosti vašeho vozidla.

• Pokud se elektrolyt dostane do kontaktu s vaší pokožkou, oble ením nebo o ima, 
okamžit  zasažené místo opláchn te velkým množství erstvé vody. Co nejd íve 
vyhledejte léka skou pomoc pro vyšet ení o í.

 

 VÝSTRAHA
 

Nikdy nedemontujte ani nemontujte systém vysokonap ového akumulátoru.
• Pokud demontujete nebo montujete systém vysokonap ového akumulátoru, m že 

dojít ke zkrácení životnost a narušení výkonnosti vozidla.
• Pokud chcete zkontrolovat systém vysokonap ového akumulátoru, nechte vozidlo 

prohlédnout u autorizovaného opravce HYUNDAI.
• Nedotýkejte se vysokonap ového akumulátoru a vysokonap ového kabelu 

p ipojeného k motoru (oranžová barva). Hrozí vážné popálení a zásah elektrickým 
proudem. Pro svoji bezpe nost se nedotýkejte krytu elektronických komponent  
a elektronického kabelu. Nedemontujte kryt elektronických komponent  
a elektronického kabelu. Zejména se nikdy nedotýkejte systému vysokonap ového 
akumulátoru, když je hybridní systém v provozu. V opa ném p ípad  hrozí smrtelné 
nebo vážné zran ní.
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 VÝSTRAHA
 

• Nikdy nepoužívejte moduly (vysokonap ový akumulátor, invertor a konvertor) 
k jakýmkoliv jiným ú el m.

• Za ú elem nabíjení vysokonap ového akumulátoru nepoužívejte neschválenou 
nabíje ku. V opa ném p ípad  hrozí smrtelné nebo vážné zran ní.

• Vysokonap ový systém nikdy neumis ujte do blízkosti ohn .
• Do modulu nikdy nevrtejte nebo neklepejte. Jinak se m že poškodit. Hrozí zásah 

elektrickým proudem a následné vážné nebo smrtelné zran ní.
 

POZNÁMKA
 

• Je-li vozidlo lakováno barvou vyžadující zapékání, nep ekra ujte dobu 30 minut p i 
70 °C nebo 20 minut p i 80 °C.

• Ne ist te motorový prostor vodou. Voda m že zp sobit zásah elektrickým proudem 
a poškození elektronických komponent.

 

 VÝSTRAHA
 

Toto hybridní vozidlo využívá ke generování vysokého nap tí invertor a konvertor 
hybridního akumulátoru. Vysoké nap tí v systému hybridního akumulátoru je velmi 
nebezpe né a m že zp sobit vážné popálení a zásah elektrickým proudem. Hrozí 
smrtelné nebo vážné zran ní.
• Pro svoji bezpe nost se nikdy nedotýkejte systému hybridního akumulátoru v etn  

jeho komponent , kabel  a konektor  ani je nevym ujte nebo nedemontujte. 
V opa ném p ípad  hrozí vážné popálení nebo zásah elektrickým proudem a následné 
vážné nebo smrtelné zran ní.

• Když je hybridní akumulátor v provozu, m že se zah át. Vždy bu te opatrní, nebo  
vysoké nap tí m že zp sobit popálení nebo zásah elektrickým proudem.

• Zabra te kontaktu HPCU, HSG, motoru a pojistek s vodou. V p ípad  kontaktu 
komponent  hybridního systému s vodou nebo jinou kapalinou m že dojít k zásahu 
elektrickým proudem.
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Servisní blokovací konektor

2C_InterlockConnector

V nouzové situaci p e ízn te kabel servisního blokovacího konektoru, abyste izolovali 
vysoké nap tí akumulátoru.

 VÝSTRAHA
 

Nikdy neodpojujte servisní blokovací konektor ani nep e ezávejte kabel, pokud se 
nenacházíte v nouzové situaci.
Mohlo by dojít k vážným problém m, nap íklad k nemožnosti nastartovat vozidlo.
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Chladicí vedení hybridního akumulátoru

2C_BatteryAirVent

Chladicí vedení hybridního akumulátoru se nachází uprost ed mezi zadními sedadly. 
Chladicí vedení ochlazuje hybridní akumulátor. Pokud je chladicí vedení hybridního 
akumulátoru blokováno, m že se hybridní akumulátor p eh át.
Chladicí vedení hybridního akumulátoru ist te pravideln  suchou ut rkou.

 VÝSTRAHA
 

• Chladicí vedení hybridního akumulátoru nikdy ne ist te mokrou ut rkou. V p ípad  
pr niku vody do chladicího vedení hybridního akumulátoru m že hybridní akumulátor 
zp sobit zásah elektrickým proudem a následné vážné poškození, zran ní nebo smrt.

• Hybridní akumulátor je lithium-iontového typu. Nesprávná manipulace s hybridním 
akumulátorem je nebezpe ná pro životní prost edí. Také m že zp sobit zásah 
elektrickým proudem a vážné popálení s následným vážným nebo smrtelným 
zran ním.

• Zabra te rozlití kapaliny na chladicí vedení hybridního akumulátoru. Je to velmi 
nebezpe né. Hrozí zásah elektrickým proudem nebo vážná zran ní.

• Chladicí vedení nezakrývejte.
• Do chladicího vedení hybridního akumulátoru neumis ujte žádné p edm ty. Hrozí 

ztráta objemu chladicího vedení hybridního akumulátoru. Pokud je chladicí vedení 
blokováno, doporu ujeme, abyste okamžit  kontaktovali svého autorizovaného 
opravce HYUNDAI.

• Na chladicí vedení ani do jeho blízkosti nikdy neumis ujte nádobu s kapalinou. 
V p ípad  rozlití kapaliny se m že poškodit hybridní akumulátor umíst ný 
v zavazadlovém prostoru.

• P ed jízdou zajist te všechny p edm ty v zavazadlovém prostoru, abyste zabránili 
jejich posouvání. V p ípad  prudkého nárazu ostrého nebo t žkého p edm tu nebo 
jeho pr niku do vnit ní st ny zavazadlového prostoru, m že dojít k poškození nebo 
narušení výkonnosti systému hybridního akumulátoru.

• Nezakrývejte sání vzduchu žádnými p edm ty.
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Když se hybridní vozidlo vypne
Když je vysokonap ový akumulátor vybitý, když je 12V akumulátor vybitý, nebo když je 
prázdná palivová nádrž, hybridní systém nemusí b hem jízdy pracovat. Pokud hybridní 
systém nefunguje, postupujte následovn :
1. Postupn  snižujte rychlost vozidla. Zaje te mimo vozovku na bezpe né místo.
2. Ujist te se, že je za azena poloha P (parkování).
3. Zapn te výstražná sv tla.
4. Vypn te vozidlo a pokuste se hybridní systém znovu nastartovat, p i emž držte 

sešlápnutý brzdový pedál a oto te spína  zapalování.
5. Pokud hybridní systém stále nefunguje, postupujte podle ásti „Dojde-li k vybití 12V 

akumulátoru (hybridní vozidlo)“ v kapitole 8.
P ed startováním vozidla z cizího zdroje zkontrolujte výšku hladiny paliva a seznamte 
se s postupem startování z cizího zdroje. Podrobnosti naleznete v ásti „Dojde-li 
k vybití 12V akumulátoru (hybridní vozidlo)“ v kapitole 8. Pokud je hladina paliva nízká, 
nepokoušejte se vozidlo nastartovat pouze pomocí výkonu akumulátoru. 
Vysokonap ový akumulátor se m že vybít a hybridní systém se vypne.
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Protiopat ení v p ípad  požáru
Pokud b hem jízdy s hybridním vozidlem dojde k nehod , zapn te výstražná sv tla, 
p esu te vozidlo na bezpe né místo a nedovolte, aby se k místu nehody p iblížily další 
osoby.

 VÝSTRAHA
 

Pokud dojde k nehod  a poškození vysokonap ového akumulátoru, m že uniknout 
škodlivý plyn a elektrolyt.
• Nedotýkejte se unikající kapaliny.
• Pokud máte podez ení na únik ho lavého nebo jiného škodlivého plynu, otev ete okna 

a neprodlen  se p esu te na bezpe né místo.
• Pokud p ijde unikající kapalina do kontaktu s vašima o ima nebo pokožkou, okamžit  

postižené místo opláchn te pod tekoucí vodou nebo solným roztokem a vyhledejte co 
nejd íve léka skou pomoc.

 

Dojde-li ke vznícení hybridního vozidla
Pokud dojde ke vznícení, p esu te se na bezpe né místo a zabra te ostatním osobám, 
aby se p iblížily k vozidlu.
• Kontaktujte hasi e, nahlaste požár hybridního vozidla a postupujte podle pokyn  

hasi .

 POZOR
 

• Pokud dojde ke vznícení, p esu te se na bezpe né místo a vy kejte p íjezdu hasi .
• Pokud dojde k požáru spodní ásti vozidla, kde je umíst n vysokonap ový 

akumulátor, musí být k úplnému uhašení požáru nep etržit  dodáváno velké množství 
vody po dlouhou dobu. Bez dostate ného množství vody a vhodných hasicích p ístroj  
lze požár jen t žko uhasit. Pokud se k vozidlu neopatrn  p iblížíte, m že dojít k nehod , 
nap íklad k úrazu elektrickým proudem, a k vážnému zran ní.

 

Dojde-li k pono ení hybridního vozidla do vody
Dojde-li k pono ení hybridního vozidla b hem jízdy, postupujte podle následujících 
pokyn :
• Okamžit  vypn te vozidlo a s klí kem u sebe se p esu te na bezpe né místo.
• Kontaktujte záchrannou službu, nap íklad hasi e, nebo autorizovaného opravce 

HYUNDAI.

 VÝSTRAHA
 

Nikdy se nedotýkejte pono eného hybridního vozidla. Mohlo by to vést k nehod , 
nap íklad k úrazu elektrickým proudem nebo požáru.
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P ehled exteriéru (I) – hybridní vozidlo
Pohled zep edu

1C_OutsideVehicleFrontOverview
Skute ný tvar se m že od obrázku lišit.

(1) Kapota ......................................................................................................................5-54
(2) P ední sv tlo ........................................................................................................... 9-57
(3) Pneumatiky a kola ...................................................................................................9-36
(4) Vn jší zp tné zrcátko ..............................................................................................5-42
(5) Panoramatické st ešní okno ...................................................................................5-50
(6) Stírátka p edních st ra ........................................................................................9-29
(7) Okna .........................................................................................................................5-45
(8) P ední radar............................................................................................................... 7-17
(9) St ešní nosi  ...........................................................................................................5-123
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P ehled exteriéru (II) – hybridní vozidlo
Pohled zezadu

1C_OutsideVehicleRearOverview
Skute ný tvar se m že od obrázku lišit.

(1) Dve e ........................................................................................................................5-26
(2) Dví ka plnicího hrdla palivové nádrže ....................................................................5-64
(3) Zadní sdružené sv tlo ............................................................................................ 9-64
(4) Dve e zavazadlového prostoru............................................................................... 5-55
(5) P ídavné brzdové sv tlo .........................................................................................9-67
(6) Stírátko st ra e zadního okna ................................................................................9-29
(7) Anténa .....................................................................................................................5-124
(8) Širokoúhlá zp tná kamera .....................................................................................7-103
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P ehled interiéru (I) – hybridní vozidlo
Typ s levostranným ízením

1C_SideInsideVehicleOverview
Skute ný tvar se m že od obrázku lišit.

(1) Vnit ní pá ka dve í................................................................................................... 5-27
(2) Spína  ovládání vn jšího zp tného zrcátka...........................................................5-43
(3) Spína  sklopení vn jšího zp tného zrcátka...........................................................5-44
(4) Spína  centrálního zamykání dve í ........................................................................ 5-27
(5) Spína e elektricky ovládaných oken......................................................................5-45
(6) Tla ítko zablokování ovládání elektricky ovládaných oken..................................5-49
(7) Nastavení sklonu sv tlomet ................................................................................. 5-77
(8) Elektronická parkovací brzda (EPB) .......................................................................6-21
(9) Tla ítko elektrických dve í zavazadlového prostoru............................................. 5-57
(10)Tla ítko ESC OFF .....................................................................................................6-30
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(11) Resetovací tla ítko 12V akumulátoru .......................................................................8-5
(12)Pá ka ovládání sklonu volantu / teleskopického sloupku ízení ..........................5-38
(13)Volant ....................................................................................................................... 5-37
(14)Sedadlo.......................................................................................................................3-4
(15)Pojistková sk í ka ....................................................................................................9-47
(16)Pá ka pro otev ení kapoty ......................................................................................5-54
(17)Sdružený p ístroj........................................................................................................4-3
(18)Integrovaný pam ový systém ............................................................................... 5-35
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P ehled interiéru (II) – hybridní vozidlo
Typ s pravostranným ízením

1C_SideInsideVehicleOverview_2
Skute ný tvar se m že od obrázku lišit.

(1) Vnit ní pá ka dve í................................................................................................... 5-27
(2) Spína  ovládání vn jšího zp tného zrcátka...........................................................5-43
(3) Spína  sklopení vn jšího zp tného zrcátka...........................................................5-44
(4) Spína  centrálního zamykání dve í ........................................................................ 5-27
(5) Spína e elektricky ovládaných oken......................................................................5-45
(6) Tla ítko zablokování ovládání elektricky ovládaných oken..................................5-49
(7) Nastavení sklonu sv tlomet ................................................................................. 5-77
(8) Elektronická parkovací brzda (EPB) .......................................................................6-21
(9) Tla ítko elektrických dve í zavazadlového prostoru............................................. 5-57
(10)Tla ítko ESC OFF .....................................................................................................6-30
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(11) Resetovací tla ítko 12V akumulátoru .......................................................................8-5
(12)Pá ka ovládání sklonu volantu / teleskopického sloupku ízení ..........................5-38
(13)Volant ....................................................................................................................... 5-37
(14)Sedadlo.......................................................................................................................3-4
(15)Pojistková sk í ka ....................................................................................................9-47
(16)Pá ka pro otev ení kapoty ......................................................................................5-54
(17)Sdružený p ístroj........................................................................................................4-3
(18)Integrovaný pam ový systém ............................................................................... 5-35
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P ehled st edové konzoly (I) – hybridní vozidlo
Typ s levostranným ízením

1C_Centerconsoleoverview_hybridvehicle_LHD
Skute ný tvar se m že od obrázku lišit.

(1) Sdružený p ístroj......................................................................................................4-36
(2) elní airbag idi e....................................................................................................3-45
(3) Tla ítko start/stop motoru........................................................................................6-5
(4) Spína  výstražných sv tel.........................................................................................8-3
(5) Multimediální systém .............................................................................................5-124
(6) Úložný prostor ve st edové konzole...................................................................... 5-113
(7) adicí páka.................................................................................................................6-9
(8) Tla ítko režimu DRIVE/TERRAIN ............................................................................6-47
(9) Spína  Auto Hold.....................................................................................................6-26
(10)Tla ítko EV/HEV................................................................................................ 1-10, 1-12
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(11) Tla ítko DBC.............................................................................................................6-38
(12)Tla ítko parkování/zobrazení..................................................................... 7-105, 7-109
(13)Tla ítko Bezpe nost p i parkování ............................................................. 7-124, 7-135
(14)Otev ená p ihrádka u sedadla spolujezdce vp edu ............................................. 5-114
(15)Podložka systému bezdrátového nabíjení ............................................................ 5-118
(16) elní airbag spolujezdce.........................................................................................3-45
(17)Schránka p ed spolujezdcem ................................................................................ 5-113
(18)Nabíje ka USB (zadní konzola)/vstup USB (zadní konzola) ..................... 5-117, 5-126
(19)Vstup/nabíje ka USB................................................................................... 5-117, 5-126
(20)Nabíje ka USB.........................................................................................................5-117
(21)Elektrická zásuvka .................................................................................................. 5-116
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P ehled st edové konzoly (II) – hybridní vozidlo
Typ s pravostranným ízením

1C_Centerconsoleoverview_hybridvehicle_RHD
Skute ný tvar se m že od obrázku lišit.

(1) Sdružený p ístroj......................................................................................................4-36
(2) elní airbag idi e....................................................................................................3-45
(3) Tla ítko start/stop motoru........................................................................................6-5
(4) Spína  výstražných sv tel.........................................................................................8-3
(5) Multimediální systém .............................................................................................5-124
(6) Úložný prostor ve st edové konzole...................................................................... 5-113
(7) adicí páka.................................................................................................................6-9
(8) Tla ítko režimu DRIVE/TERRAIN ............................................................................6-47
(9) Spína  Auto Hold.....................................................................................................6-26
(10)Tla ítko EV/HEV................................................................................................ 1-10, 1-12
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(11) Tla ítko DBC.............................................................................................................6-38
(12)Tla ítko parkování/zobrazení..................................................................... 7-105, 7-109
(13)Tla ítko Bezpe nost p i parkování ............................................................. 7-124, 7-135
(14)Otev ená p ihrádka u sedadla spolujezdce vp edu ............................................. 5-114
(15)Podložka systému bezdrátového nabíjení ............................................................ 5-118
(16) elní airbag spolujezdce.........................................................................................3-45
(17)Schránka p ed spolujezdcem ................................................................................ 5-113
(18)Nabíje ka USB (zadní konzola)/vstup USB (zadní konzola) ..................... 5-117, 5-126
(19)Vstup/nabíje ka USB................................................................................... 5-117, 5-126
(20)Nabíje ka USB.........................................................................................................5-117
(21)Elektrická zásuvka .................................................................................................. 5-116
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P ehled ovládacích prvk  na volantu – hybridní vozidlo

1C_CenterInsideVehicleOverview_2
Skute ný tvar se m že od obrázku lišit.

(1) Pá ka ovládání sv tel .............................................................................................. 5-74
(2) Ovlada  st ra  a ost ikova ...............................................................................5-89
(3) Pádlový ovlada ....................................................................................................... 6-16
(4) Tla ítka dálkového ovládání audiosystému..........................................................5-125
(5) Tla ítko Bluetooth® hands-free telefonování .......................................................5-127
(6) Ovládání displeje sdruženého p ístroje..................................................................4-36
(7) Tla ítko asistenta pro jízdu v pruzích............................................................7-93, 7-34
(8) Tla ítko asisten ního systému ......................................................................7-70, 7-74
(9) Tla ítko vzdálenosti mezi vozidly ........................................................................... 7-74
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Motorový prostor – hybridní vozidlo
Smartstream G1.6 T-GDi HEV / levostranné ízení

ONX4PH091001N

Smartstream G1.6 T-GDi HEV / pravostranné ízení

ONX4EPH091003L
Skute ný motorový prostor ve vozidle se m že od nákresu lišit.

(1) ECU .............................................................................................................................9-4
(2) Nádržka chladicí kapaliny motoru...........................................................................9-21
(3) Ví ko nádržky chladicí kapaliny motoru .................................................................9-21
(4) Nádržka chladicí kapaliny invertoru........................................................................9-21
(5) Nádržka brzdové kapaliny.......................................................................................9-26
(6) Vzduchový filtr ......................................................................................................... 9-27
(7) Uzáv r plnicího hrdla motorového oleje................................................................ 9-19
(8) M rka motorového oleje......................................................................................... 9-19
(9) Nádržka kapaliny do ost ikova ........................................................................... 9-27
(10)Pojistková sk í ka .................................................................................................... 9-51
(11) Uzáv r nádržky chladicí kapaliny invertoru ........................................................... 9-19
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P ehled exteriéru (I) – plug-in hybridní vozidlo
Pohled zep edu

1C_OutsideVehicleFrontOverview
Skute ný tvar se m že od obrázku lišit.

(1) Kapota ......................................................................................................................5-54
(2) P ední sv tlo ........................................................................................................... 9-57
(3) Pneumatiky a kola ...................................................................................................9-36
(4) Vn jší zp tné zrcátko ..............................................................................................5-42
(5) Panoramatické st ešní okno ...................................................................................5-50
(6) Stírátka p edních st ra ........................................................................................9-29
(7) Okna .........................................................................................................................5-45
(8) P ední radar............................................................................................................... 7-17
(9) St ešní nosi  ...........................................................................................................5-123
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P ehled exteriéru (II) – plug-in hybridní vozidlo
Pohled zezadu

1C_OutsideVehicleRearOverview
Skute ný tvar se m že od obrázku lišit.

(1) Dve e ........................................................................................................................5-26
(2) Dví ka plnicího hrdla palivové nádrže .................................................................... 5-67
(3) Zadní sdružené sv tlo ............................................................................................ 9-64
(4) Dve e zavazadlového prostoru............................................................................... 5-55
(5) P ídavné brzdové sv tlo .........................................................................................9-67
(6) Stírátko st ra e zadního okna ................................................................................9-29
(7) Anténa .....................................................................................................................5-124
(8) Širokoúhlá zp tná kamera .....................................................................................7-103
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P ehled interiéru (I) – plug-in hybridní vozidlo
Typ s levostranným ízením

1C_SideInsideVehicleOverview_PHEV
Skute ný tvar se m že od obrázku lišit.

(1) Vnit ní pá ka dve í................................................................................................... 5-27
(2) Spína  ovládání vn jšího zp tného zrcátka...........................................................5-43
(3) Spína  sklopení vn jšího zp tného zrcátka...........................................................5-44
(4) Spína  centrálního zamykání dve í ........................................................................ 5-27
(5) Spína e elektricky ovládaných oken......................................................................5-45
(6) Tla ítko zablokování ovládání elektricky ovládaných oken..................................5-49
(7) Nastavení sklonu sv tlomet ................................................................................. 5-77
(8) Elektronická parkovací brzda (EPB) .......................................................................6-21
(9) Tla ítko elektrických dve í zavazadlového prostoru............................................. 5-57
(10)Tla ítko ESC OFF .....................................................................................................6-30
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(11) Dví ka plnicího hrdla palivové nádrže ................................................................... 5-67
(12)Pá ka ovládání sklonu volantu / teleskopického sloupku ízení ..........................5-38
(13)Volant ....................................................................................................................... 5-37
(14)Sedadlo.......................................................................................................................3-4
(15)Pojistková sk í ka ....................................................................................................9-47
(16)Pá ka pro otev ení kapoty ......................................................................................5-54
(17)Sdružený p ístroj........................................................................................................4-3
(18)Integrovaný pam ový systém ............................................................................... 5-35
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P ehled interiéru (II) – plug-in hybridní vozidlo
Typ s pravostranným ízením

1C_SideInsideVehicleOverview_PHEV_RHD
Skute ný tvar se m že od obrázku lišit.

(1) Vnit ní pá ka dve í................................................................................................... 5-27
(2) Spína  ovládání vn jšího zp tného zrcátka...........................................................5-43
(3) Spína  sklopení vn jšího zp tného zrcátka...........................................................5-44
(4) Spína  centrálního zamykání dve í ........................................................................ 5-27
(5) Spína e elektricky ovládaných oken......................................................................5-45
(6) Tla ítko zablokování ovládání elektricky ovládaných oken..................................5-49
(7) Nastavení sklonu sv tlomet ................................................................................. 5-77
(8) Elektronická parkovací brzda (EPB) .......................................................................6-21
(9) Tla ítko elektrických dve í zavazadlového prostoru............................................. 5-57
(10)Tla ítko ESC OFF .....................................................................................................6-30
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(11) Dví ka plnicího hrdla palivové nádrže ................................................................... 5-67
(12)Pá ka ovládání sklonu volantu / teleskopického sloupku ízení ..........................5-38
(13)Volant ....................................................................................................................... 5-37
(14)Sedadlo.......................................................................................................................3-4
(15)Pojistková sk í ka ....................................................................................................9-47
(16)Pá ka pro otev ení kapoty ......................................................................................5-54
(17)Sdružený p ístroj........................................................................................................4-3
(18)Integrovaný pam ový systém ............................................................................... 5-35
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P ehled st edové konzoly (I) – plug-in hybridní vozidlo
Typ s levostranným ízením

1C_Centerconsoleoverview_hybridvehicle_LHD
Skute ný tvar se m že od obrázku lišit.

(1) Sdružený p ístroj......................................................................................................4-36
(2) elní airbag idi e....................................................................................................3-45
(3) Tla ítko start/stop motoru........................................................................................6-5
(4) Spína  výstražných sv tel.........................................................................................8-3
(5) Multimediální systém .............................................................................................5-124
(6) Úložný prostor ve st edové konzole...................................................................... 5-113
(7) adicí páka.................................................................................................................6-9
(8) Tla ítko režimu DRIVE/TERRAIN ............................................................................6-47
(9) Spína  Auto Hold.....................................................................................................6-26
(10)Tla ítko EV/HEV................................................................................................ 1-10, 1-12
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(11) Tla ítko DBC.............................................................................................................6-38
(12)Tla ítko parkování/zobrazení..................................................................... 7-105, 7-109
(13)Tla ítko Bezpe nost p i parkování ............................................................. 7-124, 7-135
(14)Otev ená p ihrádka u sedadla spolujezdce vp edu ............................................. 5-114
(15)Podložka systému bezdrátového nabíjení ............................................................ 5-118
(16) elní airbag spolujezdce.........................................................................................3-45
(17)Schránka p ed spolujezdcem ................................................................................ 5-113
(18)Nabíje ka USB (zadní konzola)/vstup USB (zadní konzola) ..................... 5-117, 5-126
(19)Vstup/nabíje ka USB................................................................................... 5-117, 5-126
(20)Nabíje ka USB.........................................................................................................5-117
(21)Elektrická zásuvka .................................................................................................. 5-116



2

2-23

P ehled st edové konzoly (II) – plug-in hybridní vozidlo
Typ s pravostranným ízením

1C_Centerconsoleoverview_hybridvehicle_RHD
Skute ný tvar se m že od obrázku lišit.

(1) Sdružený p ístroj......................................................................................................4-36
(2) elní airbag idi e....................................................................................................3-45
(3) Tla ítko start/stop motoru........................................................................................6-5
(4) Spína  výstražných sv tel.........................................................................................8-3
(5) Multimediální systém .............................................................................................5-124
(6) Úložný prostor ve st edové konzole...................................................................... 5-113
(7) adicí páka.................................................................................................................6-9
(8) Tla ítko režimu DRIVE/TERRAIN ............................................................................6-47
(9) Spína  Auto Hold.....................................................................................................6-26
(10)Tla ítko EV/HEV................................................................................................ 1-10, 1-12
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(11) Tla ítko DBC.............................................................................................................6-38
(12)Tla ítko parkování/zobrazení..................................................................... 7-105, 7-109
(13)Tla ítko Bezpe nost p i parkování ............................................................. 7-124, 7-135
(14)Otev ená p ihrádka u sedadla spolujezdce vp edu ............................................. 5-114
(15)Podložka systému bezdrátového nabíjení ............................................................ 5-118
(16) elní airbag spolujezdce.........................................................................................3-45
(17)Schránka p ed spolujezdcem ................................................................................ 5-113
(18)Nabíje ka USB (zadní konzola)/vstup USB (zadní konzola) ..................... 5-117, 5-126
(19)Vstup/nabíje ka USB................................................................................... 5-117, 5-126
(20)Nabíje ka USB.........................................................................................................5-117
(21)Elektrická zásuvka .................................................................................................. 5-116



2

2-25

P ehled ovládacích prvk  na volantu – plug-in hybridní 
vozidlo

1C_CenterInsideVehicleOverview_2
Skute ný tvar se m že od obrázku lišit.

(1) Pá ka ovládání sv tel .............................................................................................. 5-74
(2) Ovlada  st ra  a ost ikova ...............................................................................5-89
(3) Pádlový ovlada ....................................................................................................... 6-16
(4) Tla ítka dálkového ovládání audiosystému..........................................................5-125
(5) Tla ítko Bluetooth® hands-free telefonování .......................................................5-127
(6) Ovládání displeje sdruženého p ístroje..................................................................4-36
(7) Tla ítko asistenta pro jízdu v pruzích............................................................7-93, 7-34
(8) Tla ítko asisten ního systému ......................................................................7-70, 7-74
(9) Tla ítko vzdálenosti mezi vozidly ........................................................................... 7-74
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Motorový prostor – plug-in hybridní vozidlo
Smartstream G 1.6 T-GDi PHEV / levostranné ízení

ONX4PH091001N

Smartstream G 1.6 T-GDi PHEV / pravostranné ízení

ONX4EPH091003L
Skute ný motorový prostor ve vozidle se m že od nákresu lišit.

(1) ECU .............................................................................................................................9-4
(2) Nádržka chladicí kapaliny motoru...........................................................................9-21
(3) Ví ko nádržky chladicí kapaliny motoru .................................................................9-21
(4) Nádržka chladicí kapaliny invertoru........................................................................9-21
(5) Nádržka brzdové kapaliny.......................................................................................9-26
(6) Vzduchový filtr ......................................................................................................... 9-27
(7) Uzáv r plnicího hrdla motorového oleje................................................................ 9-19
(8) M rka motorového oleje......................................................................................... 9-19
(9) Nádržka kapaliny do ost ikova ........................................................................... 9-27
(10)Pojistková sk í ka .................................................................................................... 9-51
(11) Uzáv r nádržky chladicí kapaliny invertoru ........................................................... 9-19
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Rozm ry

Motor

Položka mm

Celková délka 4 510

Celková délka (pro adu 
N Line) 4 520

Celková ší ka 1 865

Celková výška 1 650

Rozchod

Vp edu Vzadu

17'': 1 630 17'': 1 637

18'': 1 615 18'': 1 622

19'': 1 615 19'': 1 622

Rozchod (pro adu 
N Line)

Vp edu Vzadu

19'': 1 615 19'': 1 622

Rozvor 2 680

Motor
Zdvihový objem 

cm3
Vrtání × zdvih 

mm
Po adí 
zážehu

Po et válc

Smartstream G 
1.6 T-GDi HEV/PHEV 1 598 75,6 × 89 1-3-4-2 4. v ad
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P íkon žárovek

Žárovka sv tla Typ žárovky P íkon

Vp edu

Sv tlomet
Tlumené LED LED

Dálkové LED LED

Sm rové sv tlo LED LED

Obrysové sv tlo LED LED

Sv tla pro denní svícení LED LED

Vzadu

Brzdové sv tlo
Typ A P21/5W 21/5

Typ B LED LED

Koncové sv tlo
Typ A P21/5W 21/5

Typ B LED LED

Sm rové sv tlo PY21W 21W

Zp tný sv tlomet
Typ A W16W 16

Typ B LED LED

Osv tlení registra ní 
zna ky

Typ A W5W 5

Typ B LED LED

P ídavné brzdové sv tlo LED LED

Interiér

Sv tlo na tení
Typ A W10W 10

Typ B LED LED

Osv tlení interiéru (je-li 
ve výbav )

Typ A W10W 10

Typ B LED LED

Sv tlo na tení (je-li ve výbav ) LED LED

Osv tlení schránky p ed spolujezdcem W5W 5

Osv tlení u slune ní 
clony

Typ A W5W 5

Typ B LED LED

Osv tlení 
zavazadlového 
prostoru

Typ A W10W 10

Typ B LED LED
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Pneumatiky a kola

*1 Pokud vaše vozidlo není vybaveno náhradním kolem, je vybaveno soupravou na opravu pneumatiky.

POZNÁMKA
 

• Pokud se v brzké dob  o ekávají nízké teploty, je povoleno navýšit standardní tlak 
vzduchu v pneumatikách o 20 kPa. V pneumatikách se s každým poklesem teploty 
o 7 °C snižuje tlak vzduchu o 7 kPa. Pokud se o ekávají extrémní zm ny teploty, 
zkontrolujte tlak vzduchu v pneumatikách a p ípadn  ho upravte na správnou 
hodnotu.

• Tlak vzduchu se obvykle sníží, pokud jedete ve vysokých nadmo ských výškách. Pokud 
plánujete jízdu ve vysokých nadmo ských výškách, zkontrolujte v p edstihu tlak 
vzduchu v pneumatikách. V p ípad  pot eby zvyšte tlak vzduchu na p íslušnou úrove  
(tlak vzduchu dle nadmo ské výšky: +10 kPa/1 km.

• Nesmí být p ekro en maximální tlak uvedený na bo nici pneumatiky.
 

 POZOR
 

P i vým n  pneumatik musíte VŽDY použít pneumatiky stejného rozm ru, typu, zna ky, 
konstrukce a vzorku b hounu jako originální pneumatiky dodané s vozidlem. V opa ném 
p ípad  m že dojít k poškození p íslušných sou ástí nebo jejich nesprávné funkci.
 

Položka
Rozm r 

pneumatiky
Rozm r 

ráfku

P edepsaný tlak kPa (psi)
Utahovací 

moment matic 
kol 

N·m

Normální 
zatížení

Maximální 
zatížení

Vp edu Vzadu Vp edu Vzadu

Rozm r 
plnohod-

notné 
pneumatiky

215/65 R17 7,0J × 17

240 (35) 240 (35) 275 (40)

107~127

235/55 R18 7,5J × 18

235/50 R19 7,5J × 19

Rozm r 
plnohod-

notné 
pneumatiky 

(pro adu 
N Line)

235/50 R19 7,5J × 19

Kompaktní 
náhradní 

kolo *1
T135/90 D17 4,0T × 17 420 (60)
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Povolená zát ž a rychlost pneumatik

*1 ZI: ZÁT ŽOVÝ INDEX
*2 RS: RYCHLOSTNÍ SYMBOL

Systém klimatizace
Systém hybridního elektrického vozidla

Pro podrobn jší informace vám doporu ujeme kontaktovat autorizovaného opravce 
HYUNDAI.

Systém plug-in hybridního elektrického vozidla

Pro podrobn jší informace vám doporu ujeme kontaktovat autorizovaného opravce 
HYUNDAI.

Položka
Rozm r 

pneumatiky
Rozm r ráfku

Max. zát ž Max. rychlost

ZI*1 kg RS*2 km/h

Rozm r 
plnohodnotné 

pneumatiky

215/65 R17 7,0J × 17 103 875 V 240

235/55 R18 7,5J × 18 104 900 V 240

235/50 R19 7,5J × 19 103 875 V 240

Rozm r 
plnohodnotné 

pneumatiky 
(pro adu 
N Line)

235/50 R19 7,5J × 19 103 875 V 240

Kompaktní 
náhradní kolo T135/90 D17 4,0T × 17 104 900 M 130

Položka Hmotnost nápln Klasifikace

Chladivo
g

550 ±25
R-1234yf

R-134a

Mazivo kompresoru
g

150 ±10 POE

Položka Hmotnost nápln Klasifikace

Chladivo
g

650 ±25
R-1234yf

R-134a

Mazivo kompresoru
g

150 ±10 POE
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Celková hmotnost vozidla

A/T: Automatická p evodovka

Objem zavazadlového prostoru

Min.: se vzp ímenými sedadly 2. ady
Max.: se sklopenými sedadly 2. ady

Položka 2WD 4WD

SmartstreamG 1.6 T-GDi HEV
kg

2 190 2 250

SmartstreamG 1.6 T-GDi PHEV
kg

2 350 2 420

Položka

VDA (pro HEV / HEV ady N Line)
[litr ]

Min. 616

Max. 1 795

VDA (pro PHEV / PHEV ady N Line)
[litr ]

Min. 558

Max. 1 721
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Referen ní hmotnost a vzdálenost p i tažení p ív su
V následující tabulce je uvedena maximální hmotnost p ív su pro vaše vozidlo. 
Nep ekra ujte maximální povolenou hmotnost p ív su. Maximální hmotnost p ív su 
zahrnuje hmotnost p ív su, nákladu a vybavení nebo p edm t  p ipojených k p ív su. 
Zatížení p i tažení p ekra ující tyto limity m že vážn  ovlivnit ízení a výkon vozidla 
a m že poškodit motor a hnací ústrojí.

Položka
HEV PHEV

AT AT

Maximální hmotnost 
p ív su
kg

Brzd ného 750 750

Nebrzd ného 1 360 1 210

Maximální p ípustné statické vertikální 
zatížení na záv s
kg

100

Doporu ená vzdálenost od osy zadních kol 
k p ípojnému bodu
mm

1 080
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Doporu ená maziva a objemy
Za ú elem dosažení pat i né výkonnosti a dlouhé životnosti motoru a hnacího ústrojí 
používejte pouze maziva správné kvality. Správná maziva vám také pomohou zvýšit 
efektivitu motoru, takže se sníží spot eba paliva.
Tyto kapaliny a maziva jsou doporu eny pro používání ve vašem vozidle.

*1 Viz ást „Doporu ená viskozita maziv SAE“.
*2 Vyžaduje motorový olej t ídy <API SN PLUS (nebo vyšší) pln  syntetický>. Pokud se používá motorový olej nižší 

t ídy (minerální olej v etn  polosyntetického), musí se motorový olej a filtr motorového oleje m nit, jak je 
uvedeno v plánu údržby p i používání za ztížených podmínek.

Mazivo Objem Klasifikace

Motorový olej *1 (vypušt ní a napln ní)

4,8 SAE 0W-20, API SN PLUS/SP 
nebo ILSAC GF-6*2

Kapalina automatické p evodovky 6
MICHANG ATF SP4M-1, SK ATF 
SP4M-1, S-OIL ATF SP4M-1, 
Hyundai genuine ATF SP4M-1

Chladicí kapalina motoru 7,70

Sm s nemrznoucí kapaliny 
a vody (chladicí kapalina na bázi 
etylenglykolu pro hliníkové 
chladi e)

Chladicí 
kapalina 
invertoru

HEV 1,66

Sm s nemrznoucí kapaliny 
a vody (chladicí kapalina na bázi 
etylenglykolu pro hliníkové 
chladi e)

PHEV 1,64
Obra te se na autorizovaného 
opravce/servisního partnera 
HYUNDAI

Spot eba 
motorového 

oleje

B žné jízdní podmínky max. 1  / 
1 500 km –

Náro né jízdní podmínky max. 1  / 
1 000 km –

Olej zadního diferenciálu (4WD) 0,53–0,63 HYPOID GEAR OIL API GL-5, SAE 
75W/85 (SK HCT-5 GEAR OIL 
75W/85 nebo EKVIVALENTNÍ)Olej v rozd lovací p evodovce (4WD) 0,62–0,68

Brzdová 
kapalina *3*4

Levostranné 
a pravostranné ízení 0,84 ±0,02

SAE J1704 DOT-4 LV, 
ISO4925 CLASS-6, FMVSS 
116 DOT-4

Palivo
HEV 52 Viz ást „Požadavky na palivo“ 

v kapitole 1.PHEV 42
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*3 Pro zachování co nejlepšího brzdného výkonu a výkonu systém  ABS/ESC doporu ujeme používat originální 
brzdovou kapalinu vyhovující specifikacím.

*4 Množství pot ebného oleje se m že lišit v závislosti na zp sobu odvzdušn ní brzdového systému.

*LHD: Typ s levostranným ízením
*RHD: Typ s pravostranným ízením

• Motorový olej s touto certifika ní zna kou American Petroleum Institute (API) vyhovuje 
požadavk m Mezinárodního poradního výboru pro standardizaci maziv (ILSAC). 
Doporu uje se používat pouze motorové oleje, které nesou tuto certifika ní zna ku 
API.



2

2-35

Doporu ená viskozita maziv SAE

 POZOR
 

• P ed kontrolou nebo vypušt ním všech maziv vždy o ist te oblast okolo plnicího 
uzáv ru, výpustní zátky nebo m rky. To je zvláš  d ležité v prašných nebo píse ných 
oblastech a p i provozování vozidla po nezpevn ných vozovkách. Pokud o istíte 
oblasti okolo uzáv ru a m rky, zabráníte kontaminaci motoru nebo jiných 
mechanism , které by mohly být poškozeny.

• Do motorového oleje nikdy nep idávejte žádná aditiva. Aditiva do motorového oleje 
mohou zm nit vlastnosti motorového oleje a mohou zp sobit vážnou poruchu motoru.

 

Viskozita motorového oleje (hustota) má vliv na spot ebu paliva a provoz v zimním 
období (startování motoru a tekutost motorového oleje). Motorové oleje s nižší 
viskozitou p ispívají k nižší spot eb  paliva a lepší výkonnosti v zimním období, nicmén  
motorové oleje s vyšší viskozitou jsou nutné z d vodu vyhovujícího mazání v horkém 
po así. Pokud budete používat oleje s jinou viskozitou než doporu enou, mohlo by dojít 
k poškození motoru.
P i výb ru oleje m jte p ed vým nou oleje na pam ti rozsah teplot, ve kterých budete 
vozidlo provozovat. Pokra ujte ve výb ru doporu ené viskozity oleje z tabulky.

Teplotní rozsah pro viskozitu maziv SAE

Teplota
°C

-30 -20 -10 0 10 20 30 40 50

Smartstream G 
1.6 T-GDi HEV/PHEV 0W-200W-20
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Identifika ní íslo vozidla 
(VIN)

íslo VIN

2C_VINPosition

Identifika ní íslo vozidla (VIN) se používá 
k registraci vašeho vozu a ve všech 
právních záležitostech týkajících se 
vlastnictví vozu atd.

íslo je vyraženo na podlaze pod p edním 
pravým sedadlem. Chcete-li íslo 
zkontrolovat, otev ete kryt.

Štítek VIN (je-li ve výbav )

ONX4010021-1

VIN je uvedeno také na štítku upevn ném 
naho e na palubní desce. íslo na štítku je 
zvenku snadno viditelné elním oknem.

Certifika ní štítek vozidla

ONX4010022

Certifika ní štítek vozidla je upevn n na 
st edovém sloupku na stran  idi e (nebo 
p edního spolujezdce) a obsahuje 
identifika ní íslo vozidla (VIN).

Štítek s údaji 
o pneumatikách a tlaku 
vzduchu

2C_TireLabel

Originální pneumatiky vašeho vozidla 
jsou vybrány s ohledem na nejlepší výkon 
p i normální jízd .
Štítek s údaji o doporu eném tlaku 
vzduchu v pneumatikách je umíst n na 
st edovém sloupku na stran  idi e.
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íslo motoru

2C_EngineNumberPosition

Výrobní íslo motoru je vyraženo na bloku 
válc , jak je vid t na obrázku.

Štítek kompresoru 
klimatizace

ONX4EH010023

Štítek kompresoru vás informuje o typu 
kompresoru, kterým je vaše vozidlo 
vybaveno, nap íklad model, íslo dílu 
dodavatele, výrobní íslo, chladivo (1) 
a olej v chladivu (2).

je-li ve výbavě

Štítek nabíjení

2C_ChargingLabelLocation

Štítek nabíjení se nachází na vnit ní stran  
krytu nabíjecího vstupu. Podrobnosti 
naleznete v ásti „Nabíjení vašeho 
plug-in hybridního vozidla“ v kapitole 1.

Štítek chladiva 

je-li ve výbavě

klimatizace

2C_RefrigerantTypeLabel

Štítek chladiva klimatizace poskytuje 
informace o typu a množství chladiva.
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je-li ve výbavě

Prohlášení o shod

P íklad

CE0678

Komponenty s radiovou frekvencí spl ují 
požadavky sm rnice 1995/5/ES.
Další informace v etn  prohlášení 
o shod  jsou dostupné na webové 
stránce spole nosti HYUNDAI.

je-li ve výbavě

Palivový štítek

Zážehový motor
Štítek paliva je p ipevn n k dví kám 
plnicího hrdla palivové nádrže.

Hybridní vozidlo

OTM048455L

A. Oktanové íslo bezolovnatého benzinu
1. RON/ROZ: Research Octane Number 

(oktanové íslo stanovené výzkumnou 
metodou)

2. (R+M)/2, AKI: Anti Knock Index (index 
odolnosti proti klepání motoru)

B. Identifikátory pro paliva zážehového 
typu
* Tento symbol znamená použitelné 
palivo. Nepoužívejte žádné jiné palivo.
C. Podrobnosti naleznete v ásti 
„Požadavky na palivo“ v kapitole 1.
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OTMPH013024L

A. Oktanové íslo bezolovnatého benzinu
1. RON/ROZ: Research Octane Number 

(oktanové íslo stanovené výzkumnou 
metodou)

2. (R+M)/2, AKI: Anti Knock Index (index 
odolnosti proti klepání motoru)

B. Identifikátory pro paliva zážehového 
typu
* Tento symbol znamená použitelné 
palivo. Nepoužívejte žádné jiné palivo.
C. Podrobnosti naleznete v ásti 
„Požadavky na palivo“ v kapitole 1.
D. Dopl te palivo do palivové nádrže 
b hem 20 minut.

Informace o softwaru 
s otev eným zdrojovým 
kódem
Toto vozidlo obsahuje software 
s licencemi typu otev eného kódu. 
Informace o softwaru s otev eným 
zdrojovým kódem, v etn  zdrojového 
kódu, upozorn ní na autorská práva 
a uvedených licen ních podmínek, lze 
získat na webových stránkách.
https://www.hyundai.com/worldwide/o
pensource
Spole nost HYUNDAI Motor Company 
vám poskytne otev ený zdrojový kód na 
pam ovém médiu, nap íklad na disku 
CD-ROM, za minimální poplatek 
pokrývající náklady na distribuci 
zdrojového kódu na základ  e-mailové 
žádosti zaslané na adresu 
opensource@hyundai.com v období 3 let 
od data zakoupení produktu.



Informace o dovozcích 
a distributorech podle 
na ízení EU o bateriích 
(EU 2023/1542)
Uve te informace o dovozci 
a distributorovi níže uvedených 
bateriových díl .

1. Jméno dovozce a distributora: 
Hyundai Motor Company

2. Obchodní název: HYUNDAI
3. Adresa: 12, Heolleung-ro, Seocho-Gu, 

Soul, Korejská republika.
4. Jednotné kontaktní místo: 

+82-2-3464-1114

Informace o výrobci 
Vysokonap ová baterie HEV 

ONE1031073

Výrobce
Hyundai Mobis Co. Ltd.
• Adresa: 203, Teheran-ro, Gangnam-gu, 

Soul, 06141, Korejská republika.

Informace o výrobci 
Vysokonap ová baterie PHEV

ONE1031073

Výrobce
Hyundai Mobis Co. Ltd.
• Adresa: 203, Teheran-ro, Gangnam-gu, 

Soul, 06141, Korejská republika.

Informace o výrobci 
Systém eCall (je-li sou ástí výbavy)

ONE1031073

Výrobce
TWS
• Typ baterie: P enosná baterie.
• Adresa: No.39 Nanyunsan Road, 

Science Park, Hi-Tech Industrial 
Development Zone, Guangzhou, ína

• Tel.: +86-20-2221 5006
• Webová adresa: www.tws.com
• E-mailová adresa: Linda.Xu@tws.com 

Výrobce
EVE Energy Co., Ltd.
• Typ baterie: P enosná baterie.
• Adresa: No.38 Hui Feng 7th Road, 

Ahongkai Hi-Tech Zone, HuiZhou, 
Guandong, ína

• Tel.: +86 137 9454 0602
• Webová adresa:  

www.evebattery.com/en 

Typ baterie (je-li sou ástí výbavy)

Baterie pro 
elektrické vozidlo Baterie SLI

P enosné baterie
P enosná baterie 

pro všeobecné 
použití
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Informace o výrobci 
Pomocná lithiová baterie 

ONE1031073

Výrobce
Sebang Lithium Battery
• Adresa: 65, Pyeongdongsandan 

6beon-ro, Gwangsan-gu, Gwangju, 
Korejská republika

• Webová adresa: www.slbattery.co.kr

Informace o výrobci 
Baterie SLI

ONE1031073

Výrobce
CLARIOS GERMANY GmbH & Co.Kg
• Typ baterie: Baterie SLI (Baterie 12 V).
• Adresa: Am Leineufer 51 D-30419 

Hannover, N mecko

Informace o výrobci 
Chytrý klí ek (je-li sou ástí výbavy) 

ONE1031073

Výrobce
Energy Device Business Division 
Panasonic Energy Co., Ltd.
• Typ baterie: CR 2032 nebo CR2450.
• Adresa:  1-1 Matsushita, Moriguchi City, 

Osaka, 570-8511, Japonsko.
• Tel.:  +81-6-6991-1141
• Webová adresa:  

https://www.panasonic.com/global/
energy.html

Výrobce
SM BEXEL
• Typ baterie: CR 2032
• Adresa:  168, Sanho-daero, Gumi-si, 

Gyeongsangbuk-do, Korejská republika
• Webová adresa:  

https://www.bexel.co.kr/html/index/
index.php

Informace o výrobci 
Baterie systému TPMS 
(je-li sou ástí výbavy)

ONE1031073

Výrobce
Maxell Ltd.,
• Typ baterie: CR2032 spl ující základní 

požadavky na ízení (EU) 2023/1542
• Adresa: 5 Takumidai, Ono-shi, Hyogo, 

675-1322 Japonsko
• Tel.: +81-794-63-8054
• FAX: +81-794-63-8445
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 Informace
 

V zájmu vaší bezpe nosti dodržujte níže 
uvedené pokyny a bezpe nostní 
informace. 
• Výrobek používejte pouze pro ur ené 

pneumatiky ur eného vozidla. 
Použití pro jiné pneumatiky nebo 
vozidlo m že zp sobit poškození 
baterie, poruchu nebo špatný výkon.

• Z d vodu bezpe nosti a optimální 
funkce by m l jakoukoli montáž nebo 
demontáž pneumatik provád t váš 
autorizovaný opravce HYUNDAI. 
V opa ném p ípad  m že dojít 
k poškození baterie, poruše nebo 
špatnému výkonu. 

• Použitou baterii nelze vym nit ani 
nabít.

• Tento výrobek nerozebírejte 
a nevhazujte do ohn .

• Po použití tohoto výrobku si ov te 
místní p edpisy pro správnou likvidaci 
baterie.

 

 Informace

Ġ
S tímto výrobkem se nesmí nakládat jako 
s domovním dopadem.
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D ležitá bezpe nostní 
upozorn ní
V této ásti p íru ky i v celém návodu 
naleznete mnoho bezpe nostních 
opat ení a doporu ení. Bezpe nostní 
opat ení v této ásti p íru ky pat í 
k nejd ležit jším.

Vždy se p ipoutejte
Bezpe nostní pás je nejlepší ochranou p i 
všech typech nehod. Airbagy tvo í 
dopln k bezpe nostních pás , nejsou 
jejich náhradou. i když je vaše vozidlo 
vybaveno airbagy, musí být idi  i všichni 
cestující ve vozidle VŽDY ádn  p ipoutáni 
bezpe nostními pásy.

Vždy p ipoutejte všechny d ti
Všechny d ti menší než 150 cm a leh í 
než 36 kg by m ly jezdit ve vozidle 
správn  p ipoutané na zadním sedadle, 
nikoli na p edním. Batolata a malé d ti 
musí být p ipoutány ve vhodném 
d tském zádržném systému. V tší d ti by 
m ly používat podsedák a t íbodový 
bezpe nostní pás, a to až do doby, kdy 
mohou bez problém  používat b žný 
bezpe nostní pás bez podsedáku.

Nebezpe í týkající se airbag
Airbagy vám mohou zachránit život, ale 
mohou také zp sobit závažné i dokonce 
smrtelné zran ní cestujícím, kte í sedí 
p íliš blízko airbag  nebo nejsou správn  
p ipoutáni. Kojenci, malé d ti a dosp lé 
osoby malého vzr stu jsou rozvíjejícím se 
airbagem ohroženi nejvíce. Dodržujte 
veškeré pokyny a upozorn ní uvedené 
v této p íru ce.

Rozptylování idi e
Rozptylování idi e p edstavuje závažné 
a potenciáln  smrtelné nebezpe í, 
p edevším pro nezkušené idi e. P i ízení 
by m la být bezpe nost na prvním míst  
a idi i si musí být v domi celé ady 
rozptylujících faktor , jako je ospalost, 
natahování pro r zné p edm ty, 
konzumace jídla, úprava vlastního 
vzhledu, ostatní cestující i telefonování 
za jízdy.

idi e m že rozptylovat, když sledují 
prostor mimo vozovku nebo nemají ruce 
na volantu a soust edí se na jiné innosti 
než na ízení vozidla. Pro snížení 
nebezpe í rozptýlení idi e a vzniku 
nehody je pot eba dodržovat tyto zásady:
• Svá mobilní za ízení (jako jsou 

p ehráva e MP3, telefony, navigace 
atd.) nastavujte VÝHRADN  tehdy, když 
je vozidlo zaparkováno nebo bezpe n  
stojí.

• Mobilní za ízení používejte POUZE 
v souladu se zákony a podmínkami pro 
jejich bezpe né používání. NIKDY za 
jízdy nepište textové zprávy i e-maily. 
Ve v tšin  zemí platí zákony, které 
zakazují psaní textových zpráv za jízdy. 
N které zem  a m sta rovn ž idi m 
zakazují držet za jízdy mobilní telefon 
v ruce.

• NIKDY nedopus te, aby vás mobilní 
za ízení vyrušovalo p i ízení. Vy nesete 
odpov dnost za bezpe nou jízdu v i 
cestujícím ve vozidle i dalším 
ú astník m silni ního provozu a musíte 
mít ruce na volantu a soust edit se na 
jízdu.
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Dodržujte rychlost
P íliš vysoká rychlost je jednou z hlavních 
p í in zran ní a úmrtí p i dopravních 
nehodách. Obecn  platí, že ím vyšší 
rychlost, tím vyšší riziko, ale k závažným 
nehodám m že dojít i p i nižších 
rychlostech. Nikdy nejezd te rychleji, než 
je v daných podmínkách bezpe né, i když 
je povolena vyšší rychlost.

Udržujte vozidlo v bezpe ném 
stavu
Defekt pneumatiky nebo mechanické 
selhání vozidla mohou být velice 
nebezpe né. Za ú elem snížení 
nebezpe í vzniku takových problém  
pravideln  kontrolujte tlak vzduchu 
v pneumatikách i jejich stav a provád jte 
veškerou plánovanou údržbu.
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Sedadla
Typ s levostranným ízením

1C_FrontSeatOverview_LHD
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Typ s pravostranným ízením

1C_FrontSeatOverview_RHD

Sedadlo idi e [A]
(1) Posunutí dop edu nebo dozadu
(2) Sklon op radla
(3) Výška sedáku
(4) Úhel sedáku (je-li ve výbav )
(5) Bederní op rka (je-li ve výbav )
(6) Op rka hlavy

Sedadlo spolujezdce vp edu [B], [C]
(1) Posunutí dop edu nebo dozadu
(2) Sklon op radla
(3) Op rka hlavy
(4) Spína  pro nastupování (je-li ve výbav )
(5) Bederní op rka (je-li ve výbav )

Zadní sedadlo [D]
(1) Op rka hlavy
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Bezpe nostní opat ení
Nastavení sedadel do bezpe né 
a pohodlné polohy hraje spolu 
s bezpe nostními pásy a airbagy 
významnou roli v otázce bezpe nosti 
idi e a cestujících p i nehod .

 VÝSTRAHA
 

Nepoužívejte polštá e, které omezují t ení 
mezi sedadlem a cestujícím. Cestující 
m že p i nehod  i prudkém zastavení 
sklouznout boky pod bederní ást 
bezpe nostního pásu.
Výsledkem by mohlo být vážné nebo 
smrtelné zran ní, protože bezpe nostní 
pás nem že normáln  fungovat.
 

Airbagy
Lze u init kroky, které sníží nebezpe í 
zran ní rozvíjejícím se airbagem. U osoby 
sedící p íliš blízko airbagu se výrazn  
zvyšuje riziko zran ní p i rozvinutí 
airbagu. Posu te si sedadlo co nejdále od 

elních airbag  sm rem dozadu, ale stále 
p itom zachovávejte kontrolu nad 
vozidlem.

 VÝSTRAHA
 

Pro snížení nebezpe í závažného zran ní 
nebo smrtelného zran ní kv li 
rozvinujícímu se airbagu dodržujte 
následující opat ení:
• Nastavte sedadlo idi e co nejvíce 

dozadu tak, abyste mohli i nadále pln  
ídit vozidlo.

• Nastavte sedadlo spolujezdce co 
nejvíce dozadu.

• Držte volant za jeho okraj rukama 
v poloze 9 a 3 hodiny, což minimalizuje 
nebezpe í zran ní paží a rukou.

• NIKDY neumis ujte žádný p edm t ani 
osobu mezi sebe a airbag.

• Nedovolte spolujezdci, aby pokládal 
nohy na p ístrojovou desku. Sníží se tak 
nebezpe í zran ní jeho nohou.

 

Bezpe nostní pásy
P ed za átkem každé jízdy si vždy 
zapn te bezpe nostní pás. Cestující by 
m li vždy sed t ve vzp ímené poloze 
a správn  p ipoutaní. Batolata a malé d ti 
musí být p ipoutány ve vhodných 
d tských zádržných systémech. D ti, 
které vyrostly z podsedáku, a dosp lé 
osoby se musí p ipoutat pomocí 
bezpe nostních pás .

 VÝSTRAHA
 

P i nastavování bezpe nostních pás  
dodržujte následující opat ení:
• NIKDY nepoužívejte jeden 

bezpe nostní pás pro více cestujících.
• Op radlo sedadla vždy uve te do 

vzp ímené polohy a bederní ást pásu 
ve te t sn  kolem bok .

• NIKDY nedovolte, aby d ti i kojenci 
cestovali na klín  jiného pasažéra.

• Neve te bezpe nostní pás p es krk, 
p es ostré hrany ani neve te horní ást 
pásu daleko od t la.

• Zabra te zachycení nebo zaseknutí 
bezpe nostního pásu.

 



3

3-7

P ední sedadla
P ední sedadlo je možné nastavit pomocí 
ovládacích spína  umíst ných na vn jší 
stran  sedáku. P ed jízdou nastavte 
sedadlo do správné polohy, abyste mohli 
snadno ovládat volant, pedály a spína e 
na p ístrojové desce.

 VÝSTRAHA
 

P i nastavování sedadel dodržujte 
následující opat ení:
• NIKDY nenastavujte sedadlo, když je 

vozidlo v pohybu. Sedadlo se m že 
ne ekan  pohnout, což m že zp sobit 
ztrátu kontroly nad vozidlem 
a následnou nehodu.

• Nic neukládejte pod p ední sedadla. 
Voln  položené p edm ty v prostoru 
pro nohy idi e by mohly bránit 
ovládání pedál , což by mohlo zp sobit 
nehodu.

• Nedovolte, aby cokoliv zasahovalo do 
b žné polohy a správného zajišt ní 
op radla.

• Nepokládejte zapalova  cigaret na 
podlahu nebo sedadlo. Když posouváte 
sedadlo, m že ze zapalova e uniknout 
plyn a zp sobit požár.

• P i vytahování malých p edm t  
zachycených pod sedadlem nebo mezi 
sedadlem a st edovou konzolou bu te 
mimo ádn  opatrní. M žete se po ezat 
nebo zranit ruce o ostré hrany 
mechanismu sedadla.

• Jestliže jsou na zadních sedadlech 
cestující, postupujte p i nastavování 
polohy p edních sedadel opatrn .

• Po se ízení se ujist te, že je sedadlo 
zajišt no na svém míst . V opa ném 
p ípad  by mohlo dojít k jeho 
ne ekanému posunutí a zp sobení 
nehody.

 

 POZOR
 

Aby nedošlo ke zran ní:
• Nenastavujte sedadlo, jste-li p ipoutáni 

bezpe nostním pásem. P i posunu 
sedadla dop edu m že dojít k silnému 
tlaku na vaše b icho.

• Zabra te vniknutí vašich rukou nebo 
prst  do mechanismu sedadla p i 
posunu sedadla.

 

Ru ní nastavení

2C_AdjustSeatForwardBackwardmanual

Pro posunutí sedadla dop edu nebo 
dozadu:
1. Zatáhn te pá ku nahoru a držte ji.
2. Posu te sedadlo do požadované 

polohy.
3. Uvoln te pá ku a ujist te se, že se 

sedadlo zajistilo na svém míst . Zkuste 
posunout sedadlo dop edu a dozadu 
bez použití pá ky. Pokud se sedadlo 
pohybuje, není správn  zajišt né.
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2C_AdjustSeatBackmanual

Sklopení op radla:
1. Naklo te se mírn  dop edu a zvedn te 

pá ku op radla.
2. Opatrn  se op ete o op radlo 

a nastavte požadovanou polohu.
3. Uvoln te pá ku a ujist te se, že se 

op radlo zajistilo na svém míst . (Aby 
se poloha op radla uzamkla, pá ka se 
MUSÍ vrátit do své p vodní polohy.)

2C_AdjustSeatHeightmanual

Zm na výšky sedáku:
• N kolikrát zatla te pá ku sm rem dol , 

ímž sedák spustíte.
• N kolikrát zatla te pá ku sm rem 

nahoru, ímž sedák zvednete.

je-li ve výbavě

2C_AdjustSeatBackCushionManual

Nastavení bederní op rky:
1. Stisknutím p ední ásti spína e (1) 

vyklenutí zvýšíte, stisknutím zadní ásti 
spína e (2) vyklenutí zmenšíte.

2. Uvoln te spína , jakmile je bederní 
op rka v požadované poloze.
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Sezení ve sklopené poloze, když je vozidlo 
v pohybu, m že být nebezpe né. i když je 
osoba p ipoutána, ochranná funkce 
zádržného systému (bezpe nostních 
pás  a airbag ) se ve chvíli, kdy je sedadlo 
sklopené, výrazn  snižuje.

 VÝSTRAHA
 

NIKDY nejezd te se sklopeným 
op radlem.
Jízda se sklopeným op radlem zvyšuje 
v p ípad  nehody i prudkého zastavení 
pravd  podobnost závažného i 
smrtelného zran ní.

idi  a cestující by VŽDY m li sed t na 
sedadlech ádn  op eni, správn  
p ipoutáni bezpe nostními pásy 
a s op radly ve vzp ímené poloze.
 

Aby bezpe nostní pásy fungovaly 
správn , musí být vedeny t sn  p es boky 
a hrudník. Když je op radlo sklopené, 
nem že hrudní ást bezpe nostního pásu 
správn  fungovat, protože nep iléhá 
k hrudníku. Namísto toho bude p ed 
vámi. B hem nehody m že dojít 
k vymršt ní t la do pásu a ke zran ní krku 

i jiných ástí t la.
ím více je op radlo sklopené, tím vyšší je 

nebezpe í, že boky cestujícího 
podklouznou pod bederní ástí pásu, 
nebo že krk cestujícího zasáhne hrudní 

ást pásu.

je-li ve výbavě

Elektrické nastavení

 VÝSTRAHA
 

NIKDY nenechávejte ve voze d ti bez 
dozoru. Elektricky ovládaná sedadla lze 
ovládat i p i vypnutém vozidle.
 

POZNÁMKA
 

Aby nedošlo k poškození sedadel:
• Ve chvíli, kdy došlo k maximálnímu 

posunu sedadel dop edu nebo dozadu, 
ihned zastavte jejich pohyb.

• Nenastavujte sedadla déle než je 
nezbytn  nutné, je-li vozidlo vypnuté. 
M že to vést ke zbyte nému vybití 
akumulátoru.

• Nenastavujte dv  i více sedadel 
zárove . M že dojít k poruše 
elektrických obvod .

 

2C_AdjustSeatForwardBackwardAuto

Pro posunutí sedadla dop edu nebo 
dozadu:
1. Zatla te spína  ovlada e dop edu nebo 

dozadu.
2. Uvoln te spína , jakmile je sedadlo 

v požadované poloze.
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2C_AdjustSeatHeightAuto

• Sklon sedáku (1)
Zm na úhlu p ední ásti sedáku:
Zatla ením za p ední ást ovládacího 
prvku sm rem vzh ru p ední ást 
sedáku zvýšíte, zatáhnutím sm rem 
dol  ji snížíte.
Uvoln te spína , jakmile je sedadlo 
v požadované poloze.

• Výška sedáku (2)
Zm na výšky sedáku:
Zatažením za zadní ást ovládacího 
prvku sm rem vzh ru sedák zvýšíte, 
zatla ením sm rem dol  jej snížíte.
Uvoln te spína , jakmile je sedadlo 
v požadované poloze.

2C_AdjustSeatBackAuto

Sklopení op radla:
1. Zatla te spína  ovlada e dop edu nebo 

dozadu.
2. Uvoln te spína , jakmile je op radlo 

v požadované poloze.

Sezení ve sklopené poloze, když je vozidlo 
v pohybu, m že být nebezpe né. i když je 
osoba p ipoutána, ochranná funkce 
zádržného systému (bezpe nostních 
pás  a airbag ) se ve chvíli, kdy je sedadlo 
sklopené, výrazn  snižuje.

 VÝSTRAHA
 

NIKDY nejezd te se sklopeným 
op radlem.
Jízda se sklopeným op radlem zvyšuje 
v p ípad  nehody i prudkého zastavení 
pravd  podobnost závažného i 
smrtelného zran ní.

idi  a cestující by VŽDY m li sed t na 
sedadlech ádn  op eni, správn  
p ipoutáni bezpe nostními pásy 
a s op radly ve vzp ímené poloze.
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Aby bezpe nostní pásy fungovaly 
správn , musí být vedeny t sn  p es boky 
a hrudník. Když je op radlo sklopené, 
nem že hrudní ást bezpe nostního pásu 
správn  fungovat, protože nep iléhá 
k hrudníku. Namísto toho bude p ed 
vámi. B hem nehody m že dojít 
k vymršt ní t la do pásu a ke zran ní krku 

i jiných ástí t la.
ím více je op radlo sklopené, tím vyšší je 

nebezpe í, že boky cestujícího 
podklouznou pod bederní ástí pásu, 
nebo že krk cestujícího zasáhne hrudní 

ást pásu.

je-li ve výbavě

2C_AdjustSeatBackCushionAuto

Nastavení bederní op rky:
1. Stisknutím p ední ásti spína e (1) 

vyklenutí zvýšíte, stisknutím zadní ásti 
spína e (2) vyklenutí zmenšíte.

2. Uvoln te spína , jakmile je bederní 
op rka v požadované poloze.

je-li ve výbavě

2C_WorkinSwitch

Pasažér sedící vzadu m že používat 
ovládací prvky pro nastavení sedadla 
p edního spolujezdce.
• Posunutí dop edu nebo dozadu:

Stisknutím spína e (1) nebo (2) posu te 
sedadlo spolujezdce dop edu nebo 
dozadu.

• Sklon op radla:
Stisknutím spína e (3) nebo (4) zm níte 
sklon sedadla spolujezdce více 
dop edu nebo dozadu.

Kapsa na op radle

2C_SeatBackPocket

Na zadní ásti op radel p edních sedadel 
se nalézá kapsa.

 POZOR
 

Neukládejte do kapes t žké a ostré 
p edm ty. V p ípad  nehody by se mohly 
z kapsy uvolnit a zranit cestující ve 
vozidle.
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Zadní sedadla

Sklopení zadních sedadel
Pro usnadn ní p epravy dlouhých 
p edm t  nebo pro zv tšení objemu 
zavazadlového prostoru lze zadní 
op radla sklopit.

 VÝSTRAHA
 

• Nikdy nedovolte cestujícím, aby za jízdy 
sed li na sklopených op radlech. Není 
to vhodná poloha sedadla a nelze 
použít bezpe nostní pásy. V p ípad  
nehody nebo náhlého zastavení by 
mohlo dojít k vážným nebo smrtelným 
zran ním.

• P edm ty p epravované na sklopeném 
op radle, by nem ly být vyšší než 
op radla p edních sedadel. Náklad by 
mohl p i prudkém zastavení sklouznout 
dop edu a zp sobit zran ní nebo 
poškození.

 

2C_AdjustRearHeadrestUpDown_4

Sklopení op radla zadního sedadla:
1. Umíst te op radlo p edního sedadla do 

vzp ímené polohy a v p ípad  pot eby 
posu te p ední sedadlo dop edu.

2. Zadní op rky hlavy spus te do nejnižší 
polohy stisknutím a p idržením 
se izovacího tla ítka (1) a zatla ením 
op rky hlavy (2) dol .

2C_RearSeatBeltHolder

3. P ed sklopením op radla p emíst te 
bezpe nostní pás sm rem do vn jší 
polohy. V opa ném p ípad  by mohl 
bezpe nostní pás p ekážet p i skláp ní 
op radla.

2C_RearSeatBackFoldingLever_1

2C_RearSeatBackFoldingLever_2

4. Vytáhn te pás z vodítka (1) a zatáhn te 
za uvol ovací pá ku op radla (2), poté 
sklopte sedadlo sm rem k p ední ásti 
vozidla.
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2C_RearSeatBackUnFoldingLever

5. Pro používání zadního sedadla 
zvedn te op radlo zadního sedadla 
a zatla te ho dozadu zvednutím p ední 

ásti pá ky pro skláp ní.
Zatla te pevn  na op radlo, až se zajistí 
na svém míst . Ujist te se, že je 
op radlo zajišt no na svém míst .

 VÝSTRAHA
 

P i vracení op radla zadního sedadla ze 
sklopené do vzp ímené polohy p idržujte 
op radlo a vracejte ho pomalu. Ujist te 
se, že je op radlo zcela zajišt no ve 
vzp ímené poloze tím, že zatla íte na 
vrchní ást op radla. V p ípad  nehody 
nebo prudkého zastavení by se mohl 
v d sledku nezajišt ného op radla 
posunout náklad velkou silou dop edu 
a proniknout do prostoru pro cestující 
a zp sobit vážné nebo smrtelné zran ní.
 

 VÝSTRAHA
 

Neumis ujte p edm ty na zadní sedadla, 
nebo  není možné je ádn  upevnit. 
V p ípad  kolize mohou svým pohybem 
vážn  nebo smrteln  zranit cestující.
 

 VÝSTRAHA
 

P i vracení op radla zadního sedadla ze 
sklopené do vzp ímené polohy p idržujte 
op radlo a vracejte ho pomalu. Ujist te 
se, že je op radlo zcela zajišt no ve 
vzp ímené poloze tím, že zatla íte na 
vrchní ást op radla. V p ípad  nehody 
nebo prudkého zastavení by se mohl 
v d sledku nezajišt ného op radla 
posunout náklad velkou silou dop edu 
a proniknout do prostoru pro cestující 
a zp sobit vážné nebo smrtelné zran ní.
 

 VÝSTRAHA
 

Neumis ujte p edm ty na zadní sedadla, 
nebo  není možné je ádn  upevnit. 
V p ípad  kolize mohou svým pohybem 
vážn  nebo smrteln  zranit cestující.
 

 VÝSTRAHA
 

P i vykládání nebo nakládání nákladu se 
ujist te, že je vypnutý motor, automatická 
p evodovka má za azenou polohu 
P (parkování) a parkovací brzda je ádn  
zatažena. Pokud tyto kroky nedodržíte, 
vozidlo se m že rozjet, pokud dojde 
k neúmyslnému p e azení do jiné polohy.
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 POZOR
 

• P i nakládání zavazadel p es zadní 
sedadla bu te opatrní, abyste 
nepoškodili interiér vozidla.

• Pokud nakládáte zavazadla p es zadní 
sedadla, ujist te se, že je náklad 
správn  zajišt ný, aby se nemohl za 
jízdy pohybovat.

 

 VÝSTRAHA
 

Náklad by m l být vždy zajišt n, aby 
nemohl být p i srážce vymršt n do vozidla 
a zp sobit zran ní cestujících ve vozidle. 
Nepokládejte p edm ty na zadní sedadla, 
nebo  je nelze správn  zajistit a v p ípad  
srážky mohou zranit cestující na p edních 
sedadlech.
 

Dálkové skláp ní/rozkládání 

je-li ve výbavě

op radel

2C_Adjust2ndSeat3seatsTypeBack_2

Zatáhn te za spína  pro sklopení 
op radel zadních sedadel (1) umíst ný na 
obou stranách zavazadlového prostoru.

 VÝSTRAHA
 

Sklopení zadního sedadla
Neskláp jte zadní sedadla, jestliže na nich 
jsou cestující, zví ata nebo zavazadla.
M že dojít ke zran ní cestujících i zví at 
nebo k poškození zavazadel.
 

Loketní op rka

2C_RearArmrestFilp

Loketní op rka se nachází uprost ed 
zadního sedadla. Chcete-li použít loketní 
op rku, vytáhn te ji ze zadního sedadla 
sm rem dol .

Upozorn ní na cestující na zadním 

je-li ve výbavě

sedadle (zadní sedadla)

Tato funkce upozorní idi e, pokud 
vystoupí z vozidla a na zadních sedadlech 
z stanou cestující.
Pokud otev ete dve e s cestujícími na 
zadních sedadlech, zobrazí se ve 
sdruženém p ístroji varovné hlášení jako 
první varování. Pokud je po zamknutí 
všech dve í detekován pohyb na zadních 
sedadlech, upozorní vás druhé varování.
P ed vystoupením zkontrolujte cestující 
na zadních sedadlech.
Podrobnosti naleznete v ásti 
„Upozorn ní na cestující na zadním 
sedadle (zadní sedadla)“ v této kapitole.
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Op rka hlavy
P ední i zadní sedadla jsou vybavena 
nastavitelnými op rkami hlavy. Op rky 
hlavy zajiš ují cestujícím pohodlí, ale 
p edevším je mají chránit p ed hyperflexí 
a dalšími zran ními krku a páte e p i 
nehod , zejména p i nárazu zezadu.

 VÝSTRAHA
 

Pro snížení nebezpe í závažného i 
smrtelného zran ní p i nehod  dodržujte 
p i nastavování op rek hlavy následující 
opat ení:
• Všechny op rky hlavy nastavte správn  

ješt  P ED jízdou.
• NIKDY nedovolte nikomu, aby jel na 

sedadle bez op rky hlavy.

2C_HeadrestRightPosition

• Nastavte op rky tak, aby st ední ást 
op rky byla ve stejné výšce, jako je 
výška horní ásti o í daného 
cestujícího.

• NIKDY nenastavujte polohu op rky 
hlavy na sedadle idi e, když je vozidlo 
v pohybu.

• Nastavte op rku hlavy co nejblíže 
k hlav  pasažéra. Nepoužívejte 
polštá e, které by oddalovaly t lo od 
op radla.

• Po nastavení op rky zkontrolujte, že se 
zajistila ve správné pozici.

 

 VÝSTRAHA
 

2C_RearHeadrestCaution

Sedí-li n kdo na zadním sedadle, 
nenastavujte op rku hlavy zadního 
sedadla do nejnižší polohy.
 

 POZOR
 

Když na zadních sedadlech nikdo není, 
nastavte op rku hlavy do nejnižší polohy. 
Op rka hlavy na zadním sedadle m že 
snížit výhled sm rem dozadu.
 

POZNÁMKA
 

NIKDY do op rek hlavy netlu te ani za n  
netahejte, aby nedošlo k jejich poškození.
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Op rky hlavy na p edních sedadlech

2C_HeadrestOverview

Sedadla idi e a p edního spolujezdce 
jsou vybavena nastavitelnými op rkami 
hlavy, které slouží pro bezpe nost 
a pohodlí cestujících.

2C_AdjustHeadrestUpDown

Pro zvednutí op rky hlavy:
1. Vytáhn te op rku do požadované 

polohy (1).
Pro snížení op rky hlavy:
1. Zatla te a p idržte uvol ovací tla ítko 

(2) na držáku op rky.
2. Zasu te op rku do požadované polohy 

(3).

POZNÁMKA
 

2C_AdjustHeadrestCaution

Jestliže sklopíte sedadlo dop edu 
s vytaženou op rkou hlavy a zvednutým 
sedákem, m že se op rka hlavy dostat do 
kontaktu se slune ní clonou nebo jinými 

ástmi vozidla.
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Typ A

2C_RemoveHeadrestManual

Typ B

2C_RemoveHeadrestAuto

Pro vyjmutí op rky hlavy:
1. Sklopte op radlo (2) pomocí knoflíku 

pro nastavení sklonu op radla nebo 
spína e (1).

2. Zvedn te co nejvíce op rku hlavy.
3. Stiskn te uvol ovací tla ítko op rky 

hlavy (3) a zárove  vytáhn te op rku 
hlavy sm rem nahoru (4).

 VÝSTRAHA
 

NIKDY nedovolte nikomu cestovat na 
sedadle bez op rky hlavy.
 

Typ A

2C_InstallHeadrestManual

Typ B

2C_InstallHeadrestAuto

Pro op tovné nasazení op rky hlavy:
1. Sklopte op radlo.
2. Vložte vodicí ty e op rky (2) do otvor  

v op radle a zárove  stiskn te 
uvol ovací tla ítko (1).

3. Nastavte p íslušnou výšku op rky 
hlavy.

4. Sklopte op radlo (4) pomocí knoflíku 
ovládání sklonu op radla nebo spína e 
(3).

 VÝSTRAHA
 

Po nasazení a nastavení polohy op rky se 
vždy ujist te, že se op rka zajistila 
v požadované poloze.
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Op rky hlavy na zadních sedadlech

2C_RearHeadrestPosition

Všechna zadní sedadla jsou vybavena 
op rkami hlavy za ú elem zajišt ní 
bezpe nosti a pohodlí cestujících.

2C_AdjustRearHeadrestUpDown

Pro zvednutí op rky hlavy:
1. Vytáhn te op rku do požadované 

polohy (1).
Pro snížení op rky hlavy:
1. Zatla te a p idržte uvol ovací tla ítko 

(2) na držáku op rky.
2. Zasu te op rku do požadované polohy 

(3).

2C_AdjustRearHeadrestUpDown_3

Pro vyjmutí op rky hlavy:
1. Zvedn te co nejvíce op rku hlavy.
2. Stiskn te uvol ovací tla ítko op rky 

hlavy (1) a zárove  vytáhn te op rku 
hlavy sm rem nahoru (2).

2C_AdjustRearHeadrestUpDown_4

Pro op tovné nasazení op rky hlavy:
1. Vložte vodicí ty e op rky (2) do otvor  

v op radle a zárove  stiskn te 
uvol ovací tla ítko (1).

2. Nastavte p íslušnou výšku op rky 
hlavy.
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je-li ve výbavě

Vyh ívání sedadel

Vyh ívání sedadel slouží k oh evu sedadel 
za chladného po así.
Za teplého po así nebo v dob , kdy 
vyh ívání sedadel není pot ebné, 
p epn te spína e vyh ívání sedadel do 
polohy OFF.

 VÝSTRAHA
 

Vyh ívání sedadla m že zp sobit 
ZÁVAŽNÉ POPÁLENINY, a to i p i nízkých 
teplotách a p edevším p i delším 
používání.
Cestující musí být schopni cítit, že se 
sedadlo p eh ívá, aby je mohli v p ípad  
pot eby vypnout.
Lidé, kte í nemohou vnímat zm nu 
teploty nebo necítí bolest p sobící na 
pokožku, by m li být mimo ádn  opatrní. 
Jde p edevším o následující typy 
cestujících:
• Kojenci, d ti, starší nebo postižené 

osoby nebo nemocní lidé.
• Lidé s citlivou pokožkou nebo náchylní 

k popálení.
• Vy erpané osoby.
• Intoxikované osoby.
• Lidé, kte í berou léky zp sobující 

malátnost nebo ospalost.
 

 VÝSTRAHA
 

Na sedadlo se zapnutým vyh íváním 
NIKDY nepokládejte žádný p edm t, 
který tepeln  izoluje, jako je deka nebo 
polštá . M že dojít k p eh átí sedadla 
a k následnému popálení nebo poškození 
sedadla.
 

POZNÁMKA
 

Aby nedošlo k poškození sedadel a jejich 
vyh ívání:
• Nikdy ne ist te sedadla rozpoušt dly, 

jako je edidlo, benzen, alkohol nebo 
benzin.

• Nepokládejte na sedadla vybavená 
vyh íváním t žké a ostré p edm ty.

• Nem te potah sedadla. M že dojít 
k poškození vyh ívání sedadel.

 

P ední sedadlo

2C_FrontSeatWarmerSwitchTypeb

Zadní sedadlo

2C_RearSeatVentilationSwitchTypeb
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Vyh ívání sedadla idi e nebo spolujezdce 
zapnete stisknutím p íslušného tla ítka 
p i spušt ném motoru.
Za teplého po así nebo v dob , kdy 
vyh ívání sedadel není pot ebné, 
p epn te spína e vyh ívání sedadel do 
polohy OFF.
• Manuální regulace teploty

Každým stisknutím tla ítka se nastavení 
teploty sedadla zm ní následujícím 
zp sobem:
- P ední sedadlo

- Zadní sedadlo

• Automatická regulace teploty
Vyh ívání sedadla za ne automaticky 
regulovat teplotu sedadla, aby se 
zabránilo popáleninám p i nízkých 
teplotách po manuálním zapnutí.
- P ední sedadlo

- Zadní sedadlo

Pokud je znovu zvolena VYSOKÁ 
teplota, bude teplota regulována 
automaticky.

• Pokud stisknete spína  na více než 
1,5 sekundy se zapnutým vyh íváním, 
vyh ívání sedadla se vypne.

• P i zapnutí spína e zapalování se 
vyh ívání sedadla uvede do výchozího 
vypnutého stavu.

• Automatické ízení komfortu (pro 
sedadlo idi e) (je-li ve výbav )
- Vyh ívání sedadla automaticky ídí 

teplotu sedadla v závislosti na okolní 
teplot  a nastavené teplot  
klimatizace, když je motor v chodu. 
Pokud je stisknutý spína  vyh ívání 
sedadla, bude nutné vyh ívání 
sedadla ovládat ru n .
Pro použití této funkce je nutno ji 
aktivovat v nabídce Nastavení na 
obrazovce multimediálního systému.

- P i zapnutí spína e zapalování se 
vyh ívání sedadla uvede do 
výchozího vypnutého stavu. Pokud je 
však zapnutá funkce automatického 
ízení komfortu, vyh ívání sedadla 
idi e se zapíná a vypíná v závislosti 

na okolní teplot  a nastavené teplot  
klimatizace.

Podrobnosti naleznete v p íru ce 
k multimediálnímu systému samostatn  
dodávané s vozidlem.

 Informace
 

Se spína em vyh ívání sedadel v poloze 
ON se vyh ívání sedadla zapíná a vypíná 
automaticky v závislosti na teplot  
sedadla.
 

Vypnuto → VYSOKÁ (                     ) → STŘEDNÍ (              ) → NÍZKÁ (      )

Vypnuto → VYSOKÁ (                     ) → STŘEDNÍ (              ) → NÍZKÁ (      )

30 min 60 min

Vypnuto → VYSOKÁ (                     ) → STŘEDNÍ (              ) → NÍZKÁ (      )

30 min 60 min

Vypnuto → VYSOKÁ (                     ) → STŘEDNÍ (              ) → NÍZKÁ (      )
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je-li ve výbavě

Ventilování sedadla

2C_FrontSeatVentilationSwitchTypeb

Ventilování sedadel je ur eno 
k ochlazování p edních sedadel 
prost ednictvím proud ní vzduchu 
malými v tracími otvory v povrchu 
sedák  a op radel.
Pokud není ventilování sedadel pot ebné, 
p epn te spína e do polohy OFF.
Ventilování sedadla idi e nebo 
spolujezdce (je-li ve výbav ) zapnete 
stisknutím tla ítka p i spušt ném motoru.

POZNÁMKA
 

Aby nedošlo k poškození ventilování 
sedadel:
• Nikdy ne ist te sedadla rozpoušt dly, 

jako je edidlo, benzen, alkohol nebo 
benzin.

• Zabra te rozlití tekutin na povrch 
p edních sedadel a jejich op radel; 
m že dojít k znepr chodn ní otvor  
a k funk ním poruchám.

• Pod sedadla neumis ujte materiály jako 
plastové tašky nebo noviny. Mohou 
zablokovat p ívod vzduchu a vývody 
vzduchu pak nebudou správn  
pracovat.

• Nem te potah sedadla. M že dojít 
k poškození ventilování sedadel.

• Pokud vývody vzduchu nefungují, 
znovu nastartujte vozidlo. Nedojde-li 
k náprav , doporu ujeme vám nechat 
vozidlo zkontrolovat u autorizovaného 
opravce HYUNDAI.

 

• P i každém stisknutí spína e se proud 
vzduchu zm ní následujícím 
zp sobem:

• Pokud stisknete spína  na více než 
1,5 sekundy se zapnutým ventilováním, 
ventilování se vypne.

• P i zapnutí spína e zapalování se 
ventilování sedadel uvede do 
výchozího vypnutého stavu.

Vypnuto → VYSOKÁ (                     ) → STŘEDNÍ (              ) → NÍZKÁ (      )
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• Automatické ízení komfortu (pro 
sedadlo idi e) (je-li ve výbav )
- Funkce ventilování sedadel 

automaticky reguluje teplotu sedadla 
v závislosti na okolní teplot  
a nastavené teplot  klimatizace, když 
je motor v chodu. Pokud je stisknutý 
spína  ventilování sedadel, bude 
nutné ventilování sedadel ovládat 
ru n .
Pro použití této funkce je nutno ji 
aktivovat v nabídce Nastavení na 
obrazovce multimediálního systému.

- P i zapnutí spína e zapalování se 
ventilování sedadel uvede do 
výchozího vypnutého stavu. Pokud je 
však zapnutá funkce automatického 
ízení komfortu, ventilování sedadel 

se zapíná a vypíná v závislosti na 
okolní teplot  a nastavené teplot  
klimatizace.

Podrobnosti naleznete v p íru ce 
k multimediálnímu systému samostatn  
dodávané s vozidlem.

Bezpe nostní pásy
Tato ást popisuje, jak správn  používat 
bezpe nostní pásy. Rovn ž popisuje, co 
není vhodné p i používání 
bezpe nostních pás  d lat.

Pravidla pro bezpe né 
používání bezpe nostních 
pás
P ed každou jízdou se vždy p ipoutejte 
a ujist te se, že se p ipoutali také všichni 
ostatní cestující. Airbagy slouží jako 
bezpe nostní dopln k bezpe nostních 
pás , nejde o jejich náhradu. Ve v tšin  
zemí platí, že všichni cestující ve vozidle 
musí být ádn  p ipoutáni.

 VÝSTRAHA
 

Když je vozidlo v pohybu, VŠICHNI 
cestující musí být správn  p ipoutáni 
bezpe nostními pásy. P i nastavování 
a používání bezpe nostních pás  
dodržujte následující opat ení:
• D ti menší než 150 cm a leh í než 36 kg 

by m ly být vždy ádn  p ipoutány na 
zadních sedadlech.

• Nikdy nevozte dít  na p edním sedadle, 
pokud není vypnutý airbag. Pokud dít  
sedí na sedadle spolujezdce, posu te 
sedadlo co možná nejvíce dozadu. Dít  
musí být na sedadle vždy ádn  
p ipoutáno.

• NIKDY nedovolte, aby kojenec i malé 
dít  cestovalo na klín  dosp lého.

• NIKDY necestujte se sklopeným 
op radlem.

• Nedovolte, aby více d tí cestovalo na 
jednom sedadle i se spole n  poutalo 
jedním bezpe nostním pásem.

• Nikdy neve te horní ást pásu pod 
rukou nebo za zády.

• Nikdy bezpe nostní pásy neve te p es 
k ehké p edm ty. P i prudkém 
zastavení nebo nárazu m že pás 
p edm ty poškodit.
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• Bezpe nostní pásy nesm jí být 
p ekroucené. P ekroucený 
bezpe nostní pás vás p i nehod  
správn  neochrání.

• Nepoužívejte bezpe nostní pás 
s poškozenou tkaninou nebo dalšími 
sou ástmi.

• Nezapínejte bezpe nostní pás do 
zámk  ur ených pro jiné pásy.

• NIKDY si nerozepínejte bezpe nostní 
pásy za jízdy. M že dojít ke ztrát  
kontroly nad vozidlem a k nehod .

• Ujist te se, že v zámku pásu není žádný 
p edm t, který by zabra oval správné 
funkci mechanismu spony, protože 
jakýkoli materiál v zámku m že 
zp sobit, že bezpe nostní pás nebude 
bezpe n  zapnutý.

• Uživatel by nem l p idávat další 
p íslušenství ani provád t žádné 
úpravy, které by bránily za ízením pro 
nastavení bezpe nostních pás  
v napnutí volného pásu nebo bránily 
uživatel m bezpe nostního pásu 
upravit napnutí volného pásu.

 

 VÝSTRAHA
 

Poškozené bezpe nostní pásy 
a mechanismus bezpe nostních pás  
nebudou správn  fungovat. Vždy 
vym te:
• Prod enou, kontaminovanou nebo 

poškozenou tkaninu.
• Poškozené pevné sou ásti pásu.
• Celý komplet pásu, který byl používán 

b hem nehody, i když není poškození 
tkaniny nebo ostatních sou ástí zjevné.

 

Varovná kontrolka 
bezpe nostního pásu

Varování bezpe nostního pásu 
idi e

Sdružený p ístroj

2C_SeatBeltWarningLampOverview

Jako p ipomínka pro idi e se po každém 
p epnutí spína e zapalování do polohy 
ON bez ohledu na zapnutí 
bezpe nostního pásu rozsvítí na 6 sekund 
varovná kontrolka bezpe nostního pásu 
idi e.

Pokud se rozjedete s nezapnutým 
bezpe nostním pásem, nebo si jej 
odepnete a pojedete rychlostí do 
20 km/h nebo zastavíte, rozsvítí se 
p íslušná varovná kontrolka.
Pokud se rozjedete s nezapnutým 
bezpe nostním pásem, nebo si jej 
odepnete a pojedete rychlostí 20 km/h 
nebo rychleji, varovná kontrolka se 
rozbliká a rozezní se na zhruba 
100 sekund varovný zvuk.
Dojde-li k rozepnutí bezpe nostního pásu 
p i jízd  rychlostí pod 20 km/h, rozsvítí se 
varovná kontrolka.
Pokud bude rychlost vozidla 20 km/h 
nebo vyšší, varovná kontrolka bude blikat 
a po dobu zhruba 100 sekund bude znít 
varovný zvuk.
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Varování bezpe nostního pásu 
spolujezdce
Jako p ipomínka pro spolujezdce vp edu 
se po každém p epnutí spína e 
zapalování do polohy ON bez ohledu na 
zapnutí bezpe nostního pásu rozsvítí na 
6 sekund varovná kontrolka 
bezpe nostního pásu spolujezdce.
Pokud se rozjedete s nezapnutým 
bezpe nostním pásem, nebo si jej 
odepnete a pojedete rychlostí do 
20 km/h nebo zastavíte, rozsvítí se 
p íslušná varovná kontrolka.
Pokud se rozjedete s nezapnutým 
bezpe nostním pásem, nebo si jej 
odepnete a pojedete rychlostí 20 km/h 
nebo rychleji, varovná kontrolka se 
rozbliká a rozezní se na zhruba 
100 sekund varovný zvuk.
Dojde-li k rozepnutí bezpe nostního pásu 
p i jízd  rychlostí pod 20 km/h, rozsvítí se 
varovná kontrolka. Pokud bude rychlost 
vozidla 20 km/h nebo vyšší, varovná 
kontrolka bude blikat a po dobu zhruba 
100 sekund bude znít varovný zvuk.

 VÝSTRAHA
 

Jízda v nesprávné poloze negativn  
ovliv uje systém varování 
bezpe nostního pásu spolujezdce. Je 
d ležité, aby idi  pou il cestujícího 
o správné poloze uvedené v této 
p íru ce.
 

 Informace
 

• Varovná kontrolka bude blikat nebo se 
rozsvítí na 6 sekund, i když nebude 
sedadlo spolujezdce obsazené.

• Varování bezpe nostního pásu 
spolujezdce se m že také spustit, když 
na sedadlo spolujezdce dáte zavazadlo.

 

Varování pro bezpe nostní pásy na 
zadním sedadle

2C_RearSeatBeltWarningLamp

Jako p ipomínka pro cestujícího v zadní 
ásti se po každém p epnutí spína e 

zapalování do polohy ON bez ohledu na 
zapnutí bezpe nostního pásu rozsvítí na 
6 sekund varovná kontrolka 
bezpe nostního pásu cestujícího v zadní 

ásti.
Jestliže se rozjedete bez zapnutí 
bezpe nostních pás  nebo si je rozepnete 
p i jízd  rychlostí nižší než 20 km/h, 
rozsvítí se p íslušná kontrolka, dokud si 
pásy nezapnete.
Pojedete-li dále bez zapnutých pás  nebo 
si pásy rozepnete p i jízd  rychlostí 
20 km/h nebo vyšší, rozezní se na zhruba 
35 sekund varovný zvuk a varovná 
kontrolka pás  se rozbliká.
Dojde-li k rozepnutí bezpe nostního pásu 
p i jízd  rychlostí pod 20 km/h, rozsvítí se 
varovná kontrolka.
Pokud bude rychlost vozidla 20 km/h 
nebo vyšší, varovná kontrolka bude blikat 
a po dobu zhruba 35 sekund bude znít 
varovný zvuk.

 VÝSTRAHA
 

Nevhodná poloha p i jízd  negativn  
ovliv uje varovný systém 
bezpe nostního pásu cestujícího v zadní 

ásti.
Je d ležité, aby idi  pou il spolujezdce 
o správné poloze uvedené v této 
p íru ce.
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 Informace
 

• I když nebude zadní vn jší sedadlo 
obsazené, rozsvítí se nebo bude blikat 
varovná kontrolka po dobu 6 sekund.

• Varovná kontrolka bezpe nostního 
pásu cestujícího na zadním vn jším 
sedadle m že být aktivní, pokud je na 
zadním vn jším sedadle umíst n laptop 
nebo jiné elektronické za ízení.

 

Jako p ipomínka pro cestujícího v zadní 
ásti se po každém p epnutí spína e 

zapalování do polohy ON bez ohledu na 
zapnutí bezpe nostního pásu rozsvítí na 
6 sekund varovná kontrolka 
bezpe nostního pásu cestujícího v zadní 

ásti.
Pokud je spína  zapalování v poloze ON, 
když není zapnutý bezpe nostní pás, 
bude na zhruba 70 sekund svítit varovná 
kontrolka bezpe nostního pásu.
Pokud se rozjedete s nezapnutým 
bezpe nostním pásem, nebo si jej 
odepnete a pojedete rychlostí pod 
20 km/h, p íslušná varovná kontrolka 
bude nadále svítit po dobu p ibližn  
70 sekund.
Pojedete-li dále bez zapnutých pás  nebo 
si pásy rozepnete p i jízd  rychlostí vyšší 
než 20 km/h, rozezní se na zhruba 
35 sekund varovný zvuk a varovná 
kontrolka pás  se rozbliká.
Dojde-li k otev ení nebo zav ení zadních 
dve í p i jízd  rychlostí pod 10 km/h, 
varovná kontrolka a varovný zvuk 
nebudou v innosti, i kdyby vozidlo jelo 
rychlostí p es 20 km/h.

Zádržný systém 
bezpe nostních pás

 VÝSTRAHA
 

2C_SeatBeltWearStep_2

Nesprávn  nastavené bezpe nostní pásy 
zvyšují riziko závažného zran ní p i 
nehod . P i nastavování bezpe nostních 
pás  dodržujte následující opat ení:
• Bederní ást bezpe nostního pásu 

umíst te co nejníže kolem svých bok , 
nikoli p es pas, aby tkanina p iléhala. P i 
tomto vedení pásu mohou sílu nárazu 
pohltit silné pánevní kosti a snižuje se 
riziko vnit ního zran ní.

• Jednu ruku dejte pod ramenní ást 
pásu a druhou p es pás, viz ilustrace.

• Horní ukotvení bezpe nostního pásu 
musí být vždy ádn  zajišt né ve 
správné výšce.

• Nikdy neve te horní ást pásu p es krk 
nebo tvá .
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T íbodový bezpe nostní pás

2C_SeatBeltWearStep

Vytáhn te pás z navíje e a vložte 
kovovou sponu (1) do zámku (2). Uslyšíte 
„cvaknutí“ p i zajišt ní p ezky v zámku.

2C_SeatBeltCorrectWear

Dolní ást pásu (1) ve te p es boky a horní 
ást pásu (2) ve te p es hrudník.

Bezpe nostní pás se automaticky nastaví 
na správnou délku pouze v p ípad , že 
dolní ást pásu nastavíte ru n  tak, aby 
vedla pevn  p es boky. Pokud se pomalu 
nahnete dop edu, pás se vytáhne 
a umožní vám volný pohyb.

V p ípad  prudkého zastavení nebo 
nárazu bude pás zablokován ve své 
poloze. Pás se také zajistí v p ípad , že se 
p íliš rychle nakloníte dop edu.

POZNÁMKA
 

Pokud nem žete vytáhnout dostate nou 
ást bezpe nostního pásu z navíje e, 

siln  za popruh zatáhn te a uvoln te jej. 
Po uvoln ní budete moci bezpe nostní 
pás hladce vytáhnout.
 

Výškové nastavení ukotvení p edního 
bezpe nostního pásu lze nastavit do ty  
r zných poloh s ohledem na pohodlí 
a bezpe nost.
Horní ást pásu by m la vést p es hrudník 
a st edem p es rameno, které je blíž ke 
dve ím, ne p es krk.

P ední sedadlo

2C_AdjustSeatBeltHeight

Pokud chcete upravit výšku ukotvení 
bezpe nostního pásu, posu te 
nastavova  výšky nahoru nebo dol  do 
požadované polohy.
Chcete-li ukotvení zvýšit, zatáhn te za n j 
sm rem nahoru (1). Pro jeho snížení ho 
zatla te dol  (3) p i sou asném stisknutí 
tla ítka nastavova e výšky (2).
Uvoln te tla ítko, ímž se ukotvení zajistí 
ve zvolené poloze. Pokuste se posunout 
nastavova  výšky, abyste se ujistili, že je 
zajišt n v dané poloze.
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2C_SeatBeltRelease

Stiskn te uvol ovací tla ítko (1) na 
zámku.
Po uvoln ní by se m l bezpe nostní pás 
automaticky navinout zp t do navíje e. 
Pokud se tak nestane, zkontrolujte 
bezpe nostní pás, zda není p ekroucený, 
a zkuste to znovu.

Bezpe nostní pás prost edního 
zadního sedadla (t íbodový 
bezpe nostní pás prost edního 
zadního sedadla)

2C_RearCenterSeatBeltWearStep

1. Vytáhn te zámek [B], který je uložen 
mezi sedáky/op radly.

2. Zasu te kovovou desti ku [A] do zámku 
[B], dokud nezacvakne.
O bezpe ném uchycení se m žete 
p esv d it zatažením za popruh 
bezpe nostního pásu. Pro t íbodový 
bezpe nostní pás by se m l použít 
zámek s ozna ením „CENTER“.

3. Po odepnutí bezpe nostního pásu 
zámek op t zasu te mezi 
sedáky/op radla.

je-li ve výbavě

P edpína e bezpe nostních pás

2C_RetractPretensioner

Vozidlo je vybaveno p edpína i 
bezpe nostních pás  u idi e, p edního 
spolujezdce a cestujících vzadu. Ú elem 
p edpína  bezpe nostních pás  je 
zajistit, aby se v p ípad  ur itých typ  

elních i bo ních srážek bezpe nostní 
pásy pevn  utáhly kolem t la cestujícího. 
P edpína e bezpe nostních pás  se 
obvykle aktivují spole n  s airbagy p i 
dostate n  silných elních i bo ních 
srážkách.
P i prudkém zastavení, nebo pokud se 
cestující pohne dop edu p íliš rychle, 
navíje  zablokuje pás.
P i ur itých typech elních srážek se 
aktivují p edpína e a p itáhnou 
bezpe nostní pás pevn  kolem t la 
cestujícího.
Pokud systém rozpozná p íliš vysoké 
nap tí bezpe nostního pásu idi e nebo 
spolujezdce, když se aktivuje systém 
p edpína e, omezova  síly uvnit  
p edpína e sníží sílu napnutí p íslušného 
bezpe nostního pásu (je-li ve výbav  
omezova  síly).
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 VÝSTRAHA
 

• Vždy se p ipoutejte a se te ve správné 
poloze.

• Bezpe nostní pásy nesm jí být 
uvoln né nebo p ekroucené. Uvoln ný 
nebo p ekroucený bezpe nostní pás 
vás p i nehod  správn  neochrání.

• Nepokládejte žádné p edm ty do 
blízkosti zámku pásu. Mohly by 
negativn  ovlivnit funkci zámku.

• Po aktivaci p edpína e nebo po nehod  
nechte p edpína  vždy vym nit.

• NIKDY nekontrolujte, neopravujte ani 
nevym ujte p edpína e sami. 
Doporu ujeme vám nechat p edpína e 
zkontrolovat, opravit nebo vym nit 
u autorizovaného opravce HYUNDAI.

• Zabra te úder m do konstrukce 
bezpe nostních pás .

 

 VÝSTRAHA
 

Nedotýkejte se sestavy p edpína e 
bezpe nostního pásu po dobu 
n kolika minut od jejich aktivace. Když se 
p edpínací mechanismus b hem srážky 
aktivuje, zah eje se na vysokou teplotu 
a m že vás popálit.
 

 POZOR
 

Práce na karoserii v p ední ásti vozidla 
mohou vést k poškození systému 
p edpína e bezpe nostního pásu. Proto 
vám doporu ujeme sv it servis tohoto 
systému autorizovanému opravci 
HYUNDAI.
 

OHI038175L

2C_RearRetractorPretensionerOverview

Systém p edpína  bezpe nostních pás  
se skládá p edevším z následujících 
sou ástí. Jejich umíst ní je uvedeno na 
obrázku výše:
(1) Varovná kontrolka airbagu SRS
(2) P edpína  v navíjecím modulu
(3) ídicí modul SRS
(4) Zadní p edpína  v navíjecím modulu 

(je-li ve výbav )
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POZNÁMKA
 

Sníma , který aktivuje ídicí modul SRS, je 
propojený s p edpína i bezpe nostních 
pás . Varovná kontrolka airbag  ve 
sdruženém p ístroji se po zapnutí tla ítka 
start/stop motoru zhruba na 3–6 sekund 
rozsvítí a poté by m la zhasnout.
Pokud p edpína  bezpe nostních pás  
nefunguje správn , varovná kontrolka se 
rozsvítí, i když je airbag SRS v po ádku. 
Jestliže se varovná kontrolka nerozsvítí, 
trvale svítí nebo se rozsvítí za jízdy, 
doporu ujeme nechat p edpína , 
bezpe nostní pásy i ídicí modul SRS co 
nejd íve zkontrolovat u autorizovaného 
opravce HYUNDAI.
 

 Informace
 

• P edpína  bezpe nostních pás  se 
m že aktivovat p i ur itých elních 
a bo ních srážkách nebo p i p evržení 
(je-li vozidlo vybaveno sníma em 
p evržení).

• P i aktivaci p edpína  bezpe nostních 
pás  se m že ozvat silný hluk 
a v prostoru pro cestující se m že 
objevit jemný prášek, který vypadá jako 
kou . Jde o b žný projev systému 
a není nebezpe ný.

• I když tento prášek není toxický, m že 
zp sobit podrážd ní k že a nem l by 
být vdechován po delší dobu. Po 
nehod , p i níž se aktivovaly 
p edpína e bezpe nostních pás , 
pe liv  omyjte veškerá zasažená místa.

 

Další bezpe nostní 
upozorn ní týkající se 
bezpe nostních pás

Používání bezpe nostních pás  
v t hotenství
I b hem t hotenství je pot eba vždy 
používat bezpe nostní pásy. Nejlepší 
zp sob, jak ochráníte své doposud 
nenarozené dít , je chránit sebe sama 
pomocí bezpe nostního pásu.
T hotné ženy by m ly vždy používat 
t íbodový bezpe nostní pás. Hrudní ást 
bezpe nostního pásu ve te p es hrudník 
mezi prsy, nikdy ne p es krk. Bederní ást 
ve te pod b ichem tak, aby pás PEVN  
obepínal vaše boky a pánevní kost, a pod 
zaoblenou ástí b icha.

 VÝSTRAHA
 

• T hotné ženy a nemocní jsou p i 
náhlém zastavení nebo nehod  
zraniteln jší v i jakýmkoli náraz m do 
b icha. Pokud se stanete ú astnicí 
nehody v t hotenství, doporu ujeme 
vám poradit se s léka em.

• Aby nedošlo k závažnému poran ní 
nebo smrti nenarozeného dít te p i 
nehod , nesmí t hotné ženy NIKDY 
vést dolní ást bezpe nostního pásu 
p es b icho i nad ním v místech, kde se 
nalézá dít .
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Používání bezpe nostních pás  
u d tí

V tšina zemí má zákony týkající se 
d tských zádržných systém  vyžadující, 
aby d ti cestovaly ve schválených 
d tských zádržných systémech v etn  
podsedák . V k, od kterého je možné 
místo d tského zádržného systému 
používat bezpe nostní pásy, se liší podle 
zemí, proto musíte dodržovat p íslušné 
p edpisy platné v zemi, ve které 
cestujete. D tské zádržné systémy musí 
být ádn  umíst ny a nainstalovány na 
zadním sedadle.
Podrobnosti naleznete v ásti „D tský 
zádržný systém (CRS)“ v této kapitole.

 VÝSTRAHA
 

D ti VŽDY ádn  p ipoutejte v d tském 
zádržném systému odpovídajícím výšce 
a hmotnosti dít te.
Aby nemohlo dojít k závažnému poran ní 
nebo úmrtí dít te i jiných cestujících, 
NIKDY nedržte dít  za jízdy na klín  i 
v náru i. Velké síly, které vznikají b hem 
srážky, vytrhnou dít  z vašich rukou 
a vymrští jej do interiéru vozidla.
 

Malé d ti jsou v p ípad  nehody nejlépe 
chrán ny p ed zran ním, když jsou 
správn  p ipoutány na zadním sedadle 
v d tském zádržném systému, který 
spl uje požadavky bezpe nostních 
norem ve vaší zemi. P ed koupí d tského 
zádržného systému se ujist te, že je 
opat ený certifika ním štítkem 
s informací, že systém spl uje požadavky 
bezpe nostního standardu platného ve 
vaší zemi.
D tský zádržný systém musí být pro vaše 
dít  vhodný z hlediska jeho výšky 
a hmotnosti. Tuto informaci si ov te na 
štítku na d tském zádržném systému. Viz 

ást „D tský zádržný systém (CRS)“ 
v této kapitole.

D ti menší než 150 cm a leh í než 36 kg, 
které jsou p íliš velké na podsedák, by 
m ly vždy sed t na zadních sedadlech 
a být p ipoutány t íbodovými 
bezpe nostními pásy. Bezpe nostní pás 
musí vést p es horní ást stehen 
a obepínat rameno a hrudník, aby bylo 
dít  správn  chrán no. P ipoutání 
pravideln  kontrolujte. Pohyb dít te 
m že zp sobit posunutí pásu. D ti jsou 
p i dopravní nehod  nejvíce chrán ny, 
pokud jsou umíst ny ve vhodném 
d tském zádržném systému na zadních 
sedadlech.
Pokud na p edním sedadle cestuje dít  
v tší než 150 cm a t žší než 36 kg, musí 
být správn  p ipoutáno t íbodovým 
bezpe nostním pásem a sedadlo 
posunuto co nejvíce dozadu.
Pokud se horní ást bezpe nostního pásu 
mírn  dotýká krku nebo tvá e dít te, 
pokuste se umístit dít  blíž ke st edu 
vozidla. Pokud se horní ást 
bezpe nostního pásu stále dotýká krku 
nebo tvá e dít te, vra te dít  zp t do 
zádržného systému na zadním sedadle.

 VÝSTRAHA
 

• Vždy se ujist te, že v tší d ti mají 
zapnutý a správn  nastavený 
bezpe nostní pás.

• NIKDY nedovolte, aby se ramenní ást 
pásu dotýkala krku i obli eje dít te.

• Nedovolte, aby jeden bezpe nostní pás 
používalo více d tí zárove .
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Používání bezpe nostních pás  
u zran né osoby
P i transportu zran né osoby by m l být 
použit bezpe nostní pás. V každém 
p ípad  konzultujte vhodnost použití 
bezpe nostních pás  s léka em.

Jedna osoba, jeden pás
Jedním bezpe nostním pásem nesmí být 
nikdy p ipoutány dv  osoby (v etn  d tí). 
Zvýšilo by se riziko i vážnost zran ní 
v p ípad  dopravní nehody.

Se te vzp ímen
Sezení ve sklopené poloze, když je vozidlo 
v pohybu, m že být nebezpe né. i když je 
osoba p ipoutána, ochranná funkce 
zádržného systému (bezpe nostních 
pás  a airbag ) se ve chvíli, kdy je sedadlo 
sklopené, výrazn  snižuje.
Aby bezpe nostní pásy fungovaly 
správn , musí být vedeny t sn  p es boky 
a hrudník.
B hem nehody m že dojít k vymršt ní 
t la do pásu a ke zran ní krku i jiných 

ástí t la.
ím více je sedadlo sklopené, tím vyšší je 

nebezpe í, že boky cestujícího 
podklouznou pod bederní ástí pásu nebo 
že krk cestujícího zasáhne hrudní ást 
pásu.

 VÝSTRAHA
 

• NIKDY nejezd te se sklopeným 
op radlem.

• Jízda se sklopeným op radlem zvyšuje 
v p ípad  nehody i prudkého zastavení 
pravd  podobnost závažného i 
smrtelného zran ní.

• idi  a cestující by VŽDY m li sed t na 
sedadlech ádn  op eni s op radly ve 
vzp ímené poloze a správn  p ipoutáni 
bezpe nostními pásy.

 

Pé e o bezpe nostní pásy
Systém bezpe nostních pás  nesmíte 
nikdy demontovat ani jinak upravovat. 
Navíc je nutné dbát na to, aby 
bezpe nostní pásy, jazý ky a zámky 
nebyly poškozovány dve mi, sedadly 
a podobn .

Pravidelné prohlídky
Všechny bezpe nostní pásy je pot eba 
pravideln  kontrolovat, zdali nejsou 
poškozené. Všechny poškozené díly by 
m ly být co nejd ív vym n ny.

Bezpe nostní pásy udržujte isté 
a suché
Bezpe nostní pásy musíte udržovat isté 
a suché. Pokud se pás zne istí, je možné 
jej vy istit použitím jemného mýdla 
a teplé vody. B lidla, silné isticí 
prost edky nebo abraziva se nesm jí 
používat, protože by došlo k poškození 
vláken bezpe nostního pásu.

Kdy je t eba bezpe nostní pásy 
vym nit
Celý systém bezpe nostních pás  je t eba 
vym nit, pokud m lo vozidlo dopravní 
nehodu. Tuto vým nu je t eba provést 
i v p ípad , že není poškození 
bezpe nostních pás  viditelné. 
Doporu ujeme vám kontaktovat 
autorizovaného opravce HYUNDAI.
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D tský zádržný systém 
(CRS)

Naše doporu ení: D ti vždy 
vzadu

 VÝSTRAHA
 

Dít  ve vozidle vždy ádn  p ipoutejte. 
D ti všech v kových skupin jsou ve 
v tším bezpe í, pokud jsou p i jízd  
p ipoutané na zadních sedadlech. D tský 
zádržný systém sm ující dozadu nikdy 
nemontujte na sedadlo spolujezdce, 
pokud není vypnutý airbag.
 

D ti menší než 150 cm a leh í než 36 kg 
by m ly vždy sed t na zadních sedadlech 
a musí být vždy umíst ny v d tském 
zádržném systému, aby se snížilo riziko 
jejich zran ní p i nehod , náhlém 
zabrzd ní nebo náhlém manévru.
Statistiky dopravních nehod ukazují, že 
bezpe n jší je umíst ní d tského 
zádržného systému na zadní sedadlo, 
oproti sedadlu p edního spolujezdce. 
D ti, které jsou pro d tský zádržný systém 
p íliš velké, musí využívat bezpe nostní 
pásy sedadla.
V tšina zemí má p edpisy, které vyžadují, 
aby d ti cestovaly v d tských zádržných 
systémech.
Zákony upravující v k nebo 
hmotnostní/výškové omezení, od kterého 
je možné místo d tského zádržného 
systému používat bezpe nostní pásy, se 
liší podle jednotlivých zemí, proto musíte 
dodržovat p íslušné platné p edpisy 
zem , ve které cestujete.
D tské zádržné systémy musí být ádn  
umíst ny a instalovány na sedadle ve 
vozidle. Vždy používejte b žn  dostupný 
d tský zádržný systém, který spl uje 
požadavky platné ve vaší zemi.

D tský zádržný systém (CRS)
Kojence a mladší d ti je t eba p ipoutat 
do vhodného zádržného systému 
sm ujícího dozadu i dop edu, který je 
nutné správn  uchytit k sedadlu. Vždy si 
p e t te a dodržujte pokyny k instalaci 
a používání dodané výrobcem d tského 
zádržného systému.

 VÝSTRAHA
 

• B hem instalace a používání se vždy 
i te pokyny výrobce d tského 

zádržného systému.
• Své dít  vždy ádn  p ipoutejte 

v d tském zádržném systému.
• Nepoužívejte seda ky pro kojence 

nebo d tské seda ky, které se 
„zaháknou“ p es op radlo, protože 
v p ípad  nehody nejsou dostate n  
bezpe né.

• Po nehod  vám doporu ujeme, aby 
d tský zádržný systém, bezpe nostní 
pásy sedadla, ukotvení ISOFIX 
a ukotvení top-tether zkontroloval 
autorizovaný opravce HYUNDAI.
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Volba d tského zádržného 
systému (CRS)
P i výb ru d tského zádržného systému 
vždy dodržujte tyto pokyny:
• Ujist te se, že d tský zádržný systém 

má štítek, jenž potvrzuje, že systém 
spl uje platné p edpisy ve vaší zemi.
D tský zádržný systém je možné 
instalovat pouze tehdy, pokud byl 
schválen v souladu s požadavky 
ECE-R44 nebo ECE-R129.

• Zvolte d tský zádržný systém podle 
výšky a hmotnosti dít te. Povinný štítek 

i p íru ka k použití tyto informace 
obvykle obsahují.

• Zvolte d tský zádržný systém, který je 
vhodný pro sedadlo vozidla, na kterém 
bude používán.

• P e t te si a dodržujte upozorn ní 
a pokyny k instalaci a používání dodané 
s d tským zádržným systémem.

Typy d tských zádržných systém
Existují t i hlavní typy d tských zádržných 
systém : sm ující dozadu, sm ující 
dop edu a podsedáky.
Jsou klasifikovány podle v ku, výšky 
a hmotnosti dít te.

2C_ALRSeatBelt

D tský zádržný systém sm ující dozadu 
má sedací plochu pro dít  proti sm ru 
jízdy. Postroj p idržuje dít  na míst  
a v p ípad  nehody udrží dít  v d tském 
zádržném systému a sníží namáhání 
k ehkého krku a páte e.
Všechny d ti do jednoho roku v ku musí 
jezdit v d tském zádržném systému 
sm ujícím dozadu. Existují r zné typy 
d tských zádržných systém  sm ujících 
dozadu: d tský zádržný systém pro 
nemluv ata lze používat pouze jako 
sm ující dozadu. Konvertibilní d tské 
zádržné systémy a systémy 3v1 mají vyšší 
výškové a hmotnostní omezení pro 
polohu zády ke sm ru jízdy, ímž vám 
umožní p epravovat vaše d ti zády ke 
sm ru jízdy po delší dobu.
D tský zádržný systém používejte co 
nejdéle v poloze proti sm ru jízdy, dokud 
vaše dít  spl uje výškové a hmotnostní 
omezení udávané výrobcem d tského 
zádržného systému.
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2C_ALRSeatBelt_2

D tský zádržný systém sm ující dop edu 
poskytuje ochranu t la vašeho dít te díky 
postroji. Poutejte d ti v d tském 
zádržném systému sm ujícím dop edu 
pomocí postroje, než dosáhnou horního 
výškového nebo hmotnostního limitu 
daného výrobcem d tského zádržného 
systému.
Jakmile dít  vyroste z d tského 
zádržného systému sm ujícího dop edu, 
je p ipravené na podsedák.

Podsedák je d tský zádržný systém 
ur ený pro lepší p izp sobení systému 
bezpe nostních pás  vozidla. Podsedák 
upravuje pozici pásu tak, že pevn  
obepne siln jší ásti t la dít te. Poutejte 
d ti s využitím podsedáku, dokud nejsou 
dostate n  velké, aby mohly být 
p ipoutány bezpe nostním pásem 
sedadla.
P i správném vedení bezpe nostní pás 
vede komfortn  p es ky le, nikoliv p es 
žaludek. Ramenní pás musí vést p es 
ramena a hrudník a nikoliv p es krk nebo 
obli ej. D ti menší než 150 cm a leh í než 
36 kg musí být vždy ádn  p ipoutány, 
aby bylo minimalizováno riziko zran ní 
b hem nehody, prudkého zastavení nebo 
náhlého manévru.

Montáž d tského zádržného 
systému (CRS)

 VÝSTRAHA
 

P ed montáží d tského zádržného 
systému:
p e t te si a dodržuje pokyny výrobce 
d tského zádržného systému.
V d sledku nedodržení upozorn ní 
a pokyn  se m že zvýšit nebezpe í 
VÁŽNÉHO nebo SMRTELNÉHO ZRAN NÍ 
v p ípad  nehody.
 

 VÝSTRAHA
 

Pokud op rka hlavy neumož uje ádnou 
montáž d tského zádržného systému, je 
nutné op rku hlavy p íslušného sedadla 
nastavit nebo zcela demontovat.
 

Po výb ru správného zádržného systému 
pro vaše dít  a zkontrolování vhodnosti 
pro dané sedadlo se ádná instalace 
skládá ze t í všeobecných krok :
• D tský zádržný systém ádn  

p ipevn te k vozidlu. Všechny d tské 
zádržné systémy je nutné k vozidlu 
p ipevnit pomocí bezpe nostního pásu 
nebo ásti bezpe nostního pásu nebo 
pomocí horního ukotvení ISOFIX 
(top-tether), ukotvení ISOFIX, p ípadn  
pomocí podp rné nohy.
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• Ujist te se, že je d tský zádržný 
systém pevn  p ipevn n. Po montáži 
d tského zádržného systému do 
vozidla zatla te seda ku dop edu a ze 
strany na stranu, abyste se ujistili, že je 
ádn  p ipevn na k sedadlu. D tský 

zádržný systém p ipevn ný 
bezpe nostním pásem musí být 
namontován co nejpevn ji. Ur itý 
pohyb ze strany na stranu je ovšem 
možný.
P i montáži d tského zádržného 
systému nastavte sedadlo a op radlo 
(nahoru a dol , dop edu a dozadu) tak, 
aby dít  sed lo v d tském zádržném 
systému pohodln .

• Zajist te dít  v d tském zádržném 
systému. Ujist te se, že je dít  ádn  
p ipoutáno v d tském zádržném 
systému dle pokyn  výrobce d tského 
zádržného systému.

 POZOR
 

D tský zádržný systém se m že 
v uzav eném vozidle zah át na velmi 
vysokou teplotu. Abyste zabránili 
popáleninám, zkontroluje p ed 
umíst ním dít te do d tského zádržného 
systému teplotu dosedací plochy a spon.
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Vhodnost jednotlivých sedadel pro d tské zádržné systémy (CRS) upev ované 
bezpe nostními pásy a pomocí ISOFIX v souladu s p edpisy OSN
(Informace pro použití podle uživatel  vozidla a výrobc  d tských zádržných systém )
• Ano: Vhodné pro umíst ní ur ené kategorie d tského zádržného systému
• Ne: Nevhodné pro umíst ní ur ené kategorie d tského zádržného systému
• „–“: Není relevantní
• Tabulka odpovídá vozidlu s levostranným ízením. Krom  sedadla spolujezdce vp edu 

tabulka platí i pro vozidlo s pravostranným ízením. Pro sedadlo spolujezdce vp edu 
u vozidla s pravostranným ízením použijte informaci pro sedadlo íslo 3.

Poznámka1): Chcete-li instalovat univerzální zádržný systém, op radlo sedadla v první 
ad  by m lo být v co nejvíce vzp ímené poloze

Kategorie CRS

Sedadla

1 2
3

4 5 6Airbag 
zapnutý

Airbag 
vypnutý

Univerzální d tský 
zádržný systém 
s uchycením 
bezpe nostním 
pásem

Všechny 
hmotnostní 

skupiny
- - Ne Ano1) F, R Ano 

F, R
Ano 
F, R

Ano 
F, R

D tský zádržný 
systém i-size

ISOFIX CRF: F2, 
F2X, R1, R2 - - Ne Ne Ano 

F, R Ne Ano 
F, R

Brašna na p enášení 
dít te (bo n  
sm ující d tský 
zádržný systém 
ISOFIX)

ISOFIX CRF: L1, 
L2 - - Ne Ne Ne Ne Ne

D tský zádržný 
systém ISOFIX pro 
kojence* (*: d tský 
zádržný systém 
ISOFIX pro 
nemluv ata)

ISOFIX CRF: R1 - - Ne Ne Ano 
R Ne Ano 

R

D tský zádržný 
systém ISOFIX pro 
batole – malý

ISOFIX CRF: 
F2,F2X, R2,R2X - - Ne Ne Ano 

F, R Ne Ano 
F, R

D tský zádržný 
systém ISOFIX pro 
batole – velký* (*: ne 
podsedáky)

ISOFIX CRF: 
F3,R3 - - Ne Ne Ano 

F, R Ne Ano 
F, R

Podsedák – zúžená 
ší ka ISO CRF: B2 - - Ne Ano1) Ano Ano Ano

Podsedák – plná 
ší ka ISO CRF: B3 - - Ne Ano1) Ano Ano Ano
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* Pokud op rka hlavy neumož uje ádnou montáž d tského zádržného systému, je nutné 
op rku hlavy p íslušného sedadla nastavit nebo zcela demontovat.
* D tský zádržný systém sm ující dozadu nikdy nemontujte na sedadlo spolujezdce, 
pokud není vypnutý airbag.

Doporu ený d tský zádržný systém podle p edpis  OSN 

Britax: http://www.britax.com
Graco: http://www.gracobaby.com

íslo sedadla Pozice ve vozidle Sedadla

1 Vp edu vlevo

2C_SeatingPositon

2 Vp edu uprost ed

3 Vp edu vpravo

4 2. ada vlevo

5 2. ada uprost ed

6 2. ada vpravo

Hmotnostní 
skupina

Název Výrobce Typ uchycení íslo schválení ECE

Skupina 
0+ / I

BABY-SAFE 
2 i-SIZE 

a BABY-SAFE 
i-SIZE BASE

Britax 
Romer

ISOFIX s podp rnou 
nohou, používaný 

zády ke sm ru jízdy
R129/00 – E1 – 000008

Skupina 
I Duo Plus Britax 

Romer
ISOFIX a popruh 

top-tether R44/04 – E1 – 04301133

Skupina 
II KidFix2 R Britax 

Romer

ISOFIX 
a bezpe nostní pás 
vozidla s vodítkem 

d tského zádržného 
systému pro bederní 

ást bezpe nostního 
pásu

R44/04 – E1 – 04301304

Skupina 
III Junior III Graco Bezpe nostní pás 

vozidla

R44/04 – E11 – 
03.44.164

R44/04 – E11 – 
03.44.165
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Ukotvení ISOFIX a ukotvení 
top-tether (systém ukotvení ISOFIX) 
pro d ti
Systém ISOFIX ukotvuje d tský zádržný 
systém b hem jízdy i b hem p ípadné 
nehody. Tento systém je ur en 
k usnadn ní montáže d tského 
zádržného systému a omezení možnosti 
nesprávné montáže d tského zádržného 
systému. Systém ISOFIX využívá ukotvení 
ve vozidle a úchyty d tského zádržného 
systému. Systém ISOFIX eliminuje 
pot ebu používat k p ipevn ní d tského 
zádržného systému na zadní sedadla 
bezpe nostní pásy.
Ukotvení ISOFIX jsou kovové ty e 
integrované ve vozidle. Každé sedadlo 
ISOFIX má dv  dolní ukotvení, která se 
spojí s upev ovacími sou ástmi d tského 
zádržného systému.
Pro používání systému ISOFIX ve vašem 
vozidle musíte mít d tský zádržný systém 
s upev ovacími sou ástmi ISOFIX.
Výrobce d tského zádržného systému 
vám poskytne pokyny k používání 
d tského zádržného systému 
s ukotveními ISOFIX.

2C_ALRSeatBeltLowerAnchorOverview

Ukotvení ISOFIX jsou umíst na na pravém 
a levém vn jším zadním sedadle. Jejich 
umíst ní je uvedeno na obrázku.

 VÝSTRAHA
 

Nepokoušejte se montovat d tský 
zádržný systém pomocí ukotvení ISOFIX 
na prost ední zadní sedadlo. Toto sedadlo 
není vybaveno ukotveními ISOFIX. 
V d sledku používání ukotvení vn jších 
sedadel pro montáž d tského zádržného 
systému na st ední sedadlo m že dojít 
k poškození ukotvení.
 

2C_ALRSeatBeltLowerAnchor

(1) Indikátor polohy ukotvení ISOFIX (typ 
A- Ŏ, typ B- ŏ)

(2) Ukotvení ISOFIX
Ukotvení ISOFIX se nacházejí mezi 
op radlem a sedákem levého a pravého 
vn jšího zadního sedadla a jsou ozna eny 
symboly.
Ukotvení ISOFIX se navíc nacházejí mezi 
op radlem a sedákem vn jšího zadního 
sedadla spolujezdce. (je-li ve výbav )
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Zajišt ní d tského zádržného 
systému pomocí „systému ukotvení 
ISOFIX“
Pro montáž d tského zádržného systému 
i-Size nebo d tského zádržného systému 
kompatibilního s ISOFIX na jednom ze 
zadních vn jších sedadel nebo vn jším 
sedadle spolujezdce (je-li ve výbav ):
1. Zámek bezpe nostního pásu oddalte 

od ukotvení ISOFIX.
2. Odstra te z ukotvení všechny 

p edm ty, které by mohly bránit 
bezpe nému spojení d tského 
zádržného systému a ukotvení ISOFIX.

3. Umíst te d tský zádržný systém na 
sedadlo vozidla, poté seda ku 
p ipevn te k ukotvení ISOFIX v souladu 
s pokyny výrobce d tského zádržného 
systému.

4. Pro ádnou montáž a p ipojení 
upev ovací ástí d tského zádržného 
systému k ukotvení ISOFIX se i te 
pokyny výrobce d tského zádržného 
systému.

 VÝSTRAHA
 

P i používání systému ISOFIX dodržujte 
následující opat ení:
• P e t te si a dodržujte všechny pokyny 

k montáži dodané s vaším d tským 
zádržným systémem.

• Aby dít  nemohlo zachytit nenavinuté 
bezpe nostní pásy, zapn te všechny 
nepoužívané zadní bezpe nostní pásy 
a navi te popruh bezpe nostního pásu 
za dít tem. Kdyby se dít ti kolem krku 
omotal bezpe nostní pás a utáhl se, 
mohlo by dojít k jeho uškrcení.

• K ukotvení NIKDY nep ipev ujte více 
než jeden d tský zádržný systém. M že 
to zp sobit uvoln ní i zlomení 
ukotvení nebo úchytu.

• Doporu ujeme, abyste po nehod  
nechali systém ISOFIX zkontrolovat 
u svého autorizovaného opravce 
HYUNDAI. V d sledku nehody se m že 
poškodit systém ISOFIX a d tský 
zádržný systém nemusí správn  
fungovat.

 

Zajišt ní d tského zádržného 
systému pomocí „systému ukotvení 
top-tether“

2C_ALRSeatBeltTetherAnchor

Ukotvení top-tether pro d tský zádržný 
systém jsou umíst na v zadní ásti 
op radel.

2C_ALRSeatBeltTetherAnchorInstall

1. Ve te popruh top-tether d tského 
zádržného systému p es op radlo. Pro 
umíst ní popruhu top-tether si 
p e t te a dodržuje pokyny výrobce 
d tského zádržného systému.

2. Popruh top-tether zajist te v ukotvení 
top-tether, poté popruh top-tether 
napn te dle pokyn  výrobce vašeho 
d tského zádržného systému, ímž 
p ipevníte d tský zádržný systém 
k sedadlu.
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 VÝSTRAHA
 

P i montáži systému top-tether se i te 
následujícími upozorn ními:
• P e t te si a dodržujte všechny pokyny 

k montáži dodané s vaším d tským 
zádržným systémem.

• K ukotvení ISOFIX top-tether NIKDY 
nep ipev ujte více než jeden d tský 
zádržný systém. M že to zp sobit 
uvoln ní i zlomení ukotvení nebo 
úchytu.

• Popruh top-tether nep ipev ujte 
k ni emu jinému než k p íslušnému 
ukotvení top-tether. P i p ichycení 
k jinému bodu nemusí úchyt správn  
fungovat.

• Ukotvení pro d tský zádržný systém 
jsou dimenzována pouze na namáhání 
zp sobené správn  nainstalovaným 
d tským zádržným systémem.
Za žádných okolností se nesm jí 
používat pro bezpe nostní pásy i 
úchyty pro dosp lé ani pro 
p ipev ování p edm t  i jiného 
vybavení ve vozidle.

 

Zajišt ní d tského zádržného 
systém pomocí t íbodového 
bezpe nostního pásu
Pokud nepoužíváte systém ISOFIX, musí 
být všechny d tské zádržné systémy 
p ipevn ny k zadnímu sedadlu pomocí 
spodní ásti t íbodového bezpe nostního 
pásu.

2C_ALRSeatBeltInstall

Pro montáž d tského zádržného systému 
na zadní sedadla postupujte následovn :
1. Umíst te d tský zádržný systém na 

zadní sedadlo a ve te t íbodový 
bezpe nostní pás okolo d tského 
zádržného systému nebo skrz n j podle 
pokyn  výrobce zádržného systému. 
Ujist te se, že bezpe nostní pás není 
p ekroucený.

2C_ALRSeatBeltInstall_2

2. Vložte sponu t íbodového 
bezpe nostního pásu do zámku. Musí 
být slyšet „cvaknutí“.

 Informace
 

Umíst te uvol ovací tla ítko tak, aby 
bylo v naléhavém p ípad  snadno 
dostupné.
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3. Odstra te maximum v le 
z bezpe nostního pásu zatla ením 
d tského zádržného systému dol  
a navinutím bezpe nostního pásu zp t 
do navíje e.

2C_ALRSeatBeltInstall_3

2C_ALRSeatBeltInstall_4

4. Zatáhn te a zatla te d tský zádržný 
systém, abyste zkontrolovali, že ho 
bezpe nostní pás pevn  p idržuje na 
míst .

2C_ALRSeatBeltInstall_5

Jestliže váš výrobce zádržného systému 
doporu uje používat spolu s t íbodovým 
bezpe nostním pásem popruh 
top-tether, viz stranu 39.
Pro demontáž d tského zádržného 
systému stiskn te uvol ovací tla ítko na 
zámku a poté t íbodový bezpe nostní pás 
vytáhn te z d tského zádržného systému 
a nechte ho zcela navinout do navíje e.
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Airbag – p ídavný zádržný systém
Levostranné ízení

1C_AirbagOverview
Skute né airbagy ve vozidle se mohou od obrázku lišit.

1. elní airbag idi e
2. elní airbag spolujezdce
3. Bo ní airbag*
4. Hlavový airbag
5. P ední st edový airbag *
6.Vypína  airbagu spolujezdce vp edu*
*: je-li ve výbav
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Pravostranné ízení

1C_AirbagOverview_2
Skute né airbagy ve vozidle se mohou od obrázku lišit.

1. elní airbag idi e
2. elní airbag spolujezdce
3. Bo ní airbag*
4. Hlavový airbag
5. P ední st edový airbag *
6.Vypína  airbagu spolujezdce vp edu*
*: je-li ve výbav
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Toto vozidlo je vybaveno p ídavným 
systémem airbag  pro sedadlo idi e 
a sedadla spolujezdc .

elní airbagy tvo í dopln k k t íbodovým 
bezpe nostním pás m. Aby tyto airbagy 
cestující chránily, je nutné se za jízdy vždy 
p ipoutat.
Pojedete-li nep ipoutaní, m žete p i 
nehod  utrp t závažné i smrtelné 
zran ní. Airbagy tvo í dopln k 
bezpe nostních pás , ale nejsou jejich 
náhradou. Airbagy se rovn ž nerozvinou 
p i každé nehod . P i ur itých nehodách 
vás ochrání pouze bezpe nostní pásy.

 VÝSTRAHA
 

BEZPE NOSTNÍ OPAT ENÍ PRO 
AIRBAGY
VŽDY používejte bezpe nostní pásy 
a d tské zádržné systémy  p i každé 
cest , vždy a všichni! i s airbagy m že 
dojít k závažnému poran ní nebo úmrtí 
p i srážce, pokud p i rozvinutí airbagu 
nejste správn  p ipoutáni nebo nemáte 
pásy zapnuté v bec.
NIKDY neumis ujte dít  do d tského 
zádržného systému nebo na podsedák 
instalovaný na sedadle spolujezdce, 
pokud není vypnutý airbag.
Rozvíjející se airbag m že malé dít  
zasáhnout velkou silou a zp sobit mu 
závažné i smrtelné zran ní.
Dít  menší než 150 cm a leh í než 36 kg 
vždy posa te na zadní sedadlo 
a p ipoutejte. Je to nejbezpe n jší místo 
pro cestování pro d ti v každém v ku. 
Pokud dít  v tší než 150 cm a t žší než 
36 kg musí sed t na p edním sedadle, 
musí být ádn  p ipoutané a sedadlo by 
m lo být posunuto co nejvíc dozadu.

Všichni cestující by m li sed t vzp ímen  
s op radlem ve vzp ímené poloze, 
uprost ed sedáku se zapnutým 
bezpe nostním pásem, pohodln  
nataženýma nohama a chodidly na 
podlaze, dokud není vozidlo zaparkováno 
a vypnuto. Pokud není cestující b hem 
nehody na svém míst , m že ho rychle se 
rozvíjející airbag vážn  i smrteln  zranit.
Ani idi  ani cestující ve vozidle by nem li 
sed t nebo se naklán t p íliš blízko 
k airbag m, ke dve ím i ke st edové 
konzole.
Posu te si sedadlo co nejdále od elních 
airbag  sm rem dozadu, ale stále p itom 
zachovávejte kontrolu nad vozidlem.
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Kde jsou airbagy?

elní airbag idi e a spolujezdce
elní airbag idi e

2C_DriverAirbag

2C_DriverAirbagDeployment

elní airbag spolujezdce

2C_PassengerAirbag

2C_PassengerAirbagDeployment

Vaše vozidlo je vybaveno p ídavným 
zádržným systémem (SRS) a t íbodovými 
pásy na sedadle idi e i spolujezdce.
Systém SRS se skládá z airbag , které se 
nalézají uprost ed volantu a na stran  
p edního spolucestujícího v p edním 
panelu nad schránkou p ed 
spolujezdcem.
Airbagy jsou ozna eny nápisem „AIR 
BAG“ vyraženým na krytu.
Ú elem systému SRS je poskytovat idi i 
a/nebo spolujezdci dodate nou ochranu 
nad rámec ochrany zajiš ované 
bezpe nostními pásy v p ípad  
dostate n  silného elního nárazu.

 VÝSTRAHA
 

Pro snížení nebezpe í závažného zran ní 
nebo smrti rozvinujícím se elním 
airbagem dodržujte následující opat ení:
• Za všech okolností musí mít cestující ve 

vozidle zapnuté bezpe nostní pásy, což 
jim pomáhá sed t ve správné poloze.

• Posu te si sedadlo co nejdále od 
elních airbag  sm rem dozadu, ale 

stále p itom zachovávejte kontrolu nad 
vozidlem.

• Nikdy se nenaklán jte ke dve ím i ke 
st edové konzole.

• Nedovolte spolujezdci, aby pokládal 
nohy na p ístrojovou desku.
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• Na moduly airbag  ve volantu, 
v p ístrojové desce, elním okn  
a v panelu nad schránkou p ed 
spolujezdcem ani do jejich blízkosti se 
nesm jí umis ovat žádné p edm ty 
(jako kryt palubní desky, držák 
mobilních telefon , držák nápoj , 
osv žova  vzduchu nebo nálepky). 
Podobné p edm ty mohou zp sobit 
zran ní, pokud vozidlo narazí takovou 
silou, že dojde k rozvinutí airbag .

• Na elní okno ani na vnit ní zp tné 
zrcátko neupev ujte žádné p edm ty.

 

je-li ve výbavě

Vypína  elního airbagu spolujezdce

Smyslem je vypnutí elního airbagu 
spolujezdce, aby bylo možné p evážet 
osoby, u nichž je zvýšené riziko zran ní 
airbagem kv li jejich v ku, velikosti nebo 
zdravotnímu stavu.

2C_PABOnOffSwtich

2C_ConsoleUPRPABOff

Zasu te klí ek nebo podobný pevný 
p edm t do spína e vypnutí/zapnutí 

elního airbagu spolujezdce a oto te ho 
do polohy OFF (vypnuto). Kontrolka 
vypnutí airbagu spolujezdce (œ) se 
rozsvítí a z stane svítit, dokud nebude 

elní airbag spolujezdce znovu aktivován.

2C_ConsoleUPRPABOn

Zasu te klí ek nebo podobný pevný 
p edm t do spína e vypnutí/zapnutí 

elního airbagu spolujezdce a oto te ho 
do polohy ON (zapnuto). Rozsvítí se 
kontrolka zapnutí airbagu spolujezdce 
(Œ).

 Informace
 

Kontrolka zapnutí/vypnutí elního 
airbagu spolujezdce obvykle svítí cca 
4 sekundy po p epnutí spína e 
zapalování do polohy ON. Pokud jsou 
však spína  zapalování nebo tla ítko 
start/stop motoru p epnuty do polohy ON 
b hem 3 minut po jejich p epnutí do 
polohy OFF, kontrolka se nerozsvítí.
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 VÝSTRAHA
 

Nikdy nedovolte, aby dosp lý cestující 
sed l na p edním sedadle, pokud svítí 
kontrolka vypnutí elního airbagu 
spolujezdce. Když svítí kontrolka vypnutí 
airbagu, airbag se p i srážce nerozvine. 
Zapn te elní airbag spolujezdce nebo 
nechte spolujezdce, a  si sedne na zadní 
sedadlo.
 

 VÝSTRAHA
 

Pokud vypína  elního airbagu 
spolujezdce nefunguje, m že dojít 
k následujícím situacím:
• Varovná kontrolka airbag  (=) ve 

sdruženém p ístroji se rozsvítí.
• Kontrolka vypnutí elního airbagu 

spolujezdce (œ) nebude svítit a rozsvítí 
se kontrolka zapnutí (Œ). elní airbag 
spolu jezdce se v p ípad  srážky vp edu 
rozvine, i když je spína  elního airbagu 
spolujezdce v poloze OFF.

• Doporu ujeme nechat spína  elního 
airbagu spolujezdce a systém airbag  
SRS co nejd íve zkontrolovat 
u autorizovaného opravce HYUNDAI.

 

Bo ní airbagy a p ední st edový 

je-li ve výbavě

airbag

Bo ní airbag

2C_SideAirbagLabel

P ední st edový airbag (sedadlo idi e)

2C_SideAirbagLabel_2

2C_SideAirbagDeployment

Vaše vozidlo je u obou sedadel p ední 
ady vybaveno bo ním airbagem. Krom  

toho je vnit ní strana op radla idi e 
opat ena p edním st edovým airbagem. 
Ú elem airbag  je poskytovat 
dodate nou ochranu k ochran  
zajiš ované bezpe nostními pásy.
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Bo ní airbagy a p ední st edový airbag 
jsou navrženy tak, aby se rozvinuly 
v p ípad  ur itých náraz  z boku 
v závislosti na intenzit , úhlu, rychlosti 
a míst  nárazu.
U vozidel vybavených sníma em 
p evrácení se mohou p ední st edový 
airbag, bo ní a hlavové airbagy 
i p edpína e na obou stranách vozidla 
aktivovat, dojde-li k p evrácení nebo 
hrozí-li p evrácení vozidla.
Bo ní airbagy a p ední st edový airbag se 
nerozvinou p i všech typech bo ních 
srážek i p evrácení.

 VÝSTRAHA
 

Pro snížení nebezpe í závažného zran ní 
nebo úmrtí kv li rozvinujícímu se 
bo nímu airbagu a p ednímu st edovému 
airbagu dodržujte následující opat ení:
• Za všech okolností musí mít cestující ve 

vozidle zapnuté bezpe nostní pásy, což 
jim pomáhá sed t ve správné poloze.

• Nedovolte cestujícím, aby se hlavou 
nebo ástí svého t la naklán li sm rem 
ke dve ím, pokládali ruce na dve e, 
vystrkovali ruce z okna nebo dávali 
p edm ty mezi dve e a sedadla.

• Držte volant za jeho okraj rukama 
v poloze 9 a 3 hodiny, což minimalizuje 
nebezpe í zran ní paží a rukou.

• Nepoužívejte dodate né potahy 
sedadel. Mohou snížit ú innost 
systému nebo jej kompletn  
zablokovat.

• Nev šte na v šák jiné p edm ty než 
od vy. V p ípad  nehody m že dojít 
k poškození vozidla nebo ke zran ní 
osob, zejména p i rozvinutí airbagu.

• Na airbag nebo mezi airbag a t lo 
neumís ujte žádné p edm ty. 
Neupev ujte také žádné p edm ty do 
oblasti rozvinutí airbagu, jako dve e, 
bo ní okno, p ední a zadní sloupek.

• Nepokládejte žádné p edm ty mezi 
dve e a sedadlo. V p ípad  rozvinutí 

bo ního airbagu se z nich mohou stát 
nebezpe né projektily.

• Neinstalujte na bo ní airbagy i do 
jejich blízkosti žádné p íslušenství.

• Dbejte na to, aby nedošlo k úderu do 
dve í, když je tla ítko start/stop motoru 
v poloze ON nebo START. Mohlo by to 
zp sobit rozvinutí bo ních airbag .

• Dojde-li k poškození sedadla nebo 
potahu sedadla, doporu ujeme vám 
nechat provést opravu 
u autorizovaného opravce HYUNDAI.
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Hlavové airbagy

2C_CurtainAirbagLabel

2C_CurtainAirbagDeployment

Hlavové airbagy jsou umíst ny na obou 
stranách podél st ešních profil  nad 
p edními a zadními dve mi.
Jsou konstruovány tak, aby pomáhaly 
chránit hlavy cestujících na p edních 
sedadlech a cestujících na zadních 
vn jších sedadlech p i ur itých bo ních 
nárazech do vozidla.
Hlavové airbagy jsou navrženy tak, aby se 
rozvinuly v p ípad  ur itých náraz  
z boku v závislosti na intenzit , úhlu, 
rychlosti nárazu.
U vozidel vybavených sníma em 
p evrácení se mohou bo ní a hlavové 
airbagy i p edpína e na obou stranách 
vozidla aktivovat, dojde-li k p evrácení 
nebo hrozí-li p evrácení vozidla.
Hlavové airbagy se nerozvinou p i všech 
typech bo ních srážek i p evrácení.

 VÝSTRAHA
 

Pro snížení nebezpe í závažného zran ní 
nebo smrti kv li aktivujícímu se 
hlavovému airbagu dodržujte následující 
opat ení:
• Za všech okolností musí mít cestující 

zapnuté bezpe nostní pásy, což jim 
pomáhá sed t ve správné poloze.

• D tský zádržný systém ádn  zajist te 
co nejdále od dve í.

• Neumis ujte žádné p edm ty nad 
airbag. Neupev ujte také žádné 
p edm ty do oblasti rozvinutí airbagu, 
jako jsou dve e, bo ní okno, p ední 
a zadní sloupek, postranní st ešní profil.

• Nezav šujte na v šák nic jiného než 
oble ení, p edevším ne tvrdé nebo 
k ehké p edm ty.
V p ípad  nehody mohou poškodit 
vozidlo nebo zranit cestující.

• Nedovolte cestujícím, aby se hlavou 
nebo ástí svého t la naklán li sm rem 
ke dve ím, pokládali ruce na dve e, 
vystrkovali ruce z okna nebo dávali 
p edm ty mezi dve e a sedadla.

• Nepokoušejte se sami otevírat nebo 
opravovat bo ní hlavové airbagy. 
Pokud je to pot eba, doporu ujeme 
vám nechat airbag zkontrolovat 
u autorizovaného opravce HYUNDAI.
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Jak systém airbag  funguje?

1C_AirbagPartsOverview
(1) Modul elního airbagu idi e
(2) Modul elního airbagu spolujezdce
(3) Moduly bo ních airbag *
(4) Moduly hlavových airbag
(5) P ední p edpína  v navíjecím modulu
(6) Varovná kontrolka airbagu
(7) ídicí modul SRS (SRSCM) / sníma  p evrácení*
(8) Sníma e elního nárazu
(9) Sníma e bo ního nárazu (akcelerace)*
(10)Sníma e bo ní síly
(11) Zadní p edpína  v navíjecím modulu*
(12)Vypína  elního airbagu spolujezdce*
(13)Modul p edního st edového airbagu*
(14)Sníma e bo ního nárazu (akcelerace)

*: je-li ve výbav
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SRSCM neustále monitoruje všechny 
komponenty SRS, když je spína  
zapalování v poloze ON, aby ur il, zda je 
síla nárazu dostate n  silná pro rozvinutí 
airbagu nebo aktivaci p edpína e 
bezpe nostního pásu sedadla.

=
Varovná kontrolka systému airbag  SRS 
na p ístrojové desce zobrazí symbol 
airbagu, který vidíte na ilustraci. Systém 
kontroluje, zda není porucha 
v elektrickém systému airbag . Kontrolka 
indikuje, že v systému airbag  patrn  
došlo k potížím, což m že zahrnovat 
i bo ní a hlavové airbagy, které slouží 
k ochran  p i p evrácení (je-li vozidlo 
vybaveno sníma em p evrácení).

 VÝSTRAHA
 

Má-li systém SRS poruchu, nemusí se 
airbag p i nehod  rozvinout, což zvyšuje 
nebezpe í važného nebo smrtelného 
zran ní.
Pokud dojde k jakékoliv z následujících 
situací, systém SRS nefunguje správn :
• Kontrolka se nerozsvítí zhruba t i až šest 

sekund po p epnutí tla ítka start/stop 
motoru do polohy ON.

• Kontrolka nezhasne po uplynutí 
p ibližn  t í až šesti sekund po 
rozsvícení.

• Kontrolka se rozsvítí b hem jízdy.
• Kontrolka bliká p i zapnutém motoru.
Pokud došlo k n které z uvedených 
situací, doporu ujeme nechat systém 
SRS co nejd íve zkontrolovat 
u autorizovaného opravce HYUNDAI.
 

V pr b hu st ední až prudké srážky 
detekují idla rychlost zpomalování 
vozidla. Je-li zpomalování dostate n  
rychlé, ídicí jednotka rozvine elní 
airbagy ve správný okamžik 
a s pot ebnou silou.

elní airbagy pomáhají chránit idi e 
a spolujezdce tím, že reagují na elní 
srážky, p i nichž samotné bezpe nostní 
pásy nemohou poskytnout dostate nou 
ochranu. Je-li nutno, poskytnou ochranu 
v p ípad  bo ní srážky i p evrácení také 
bo ní airbagy, které chrání bo ní ást 
t la.
• Airbagy se aktivují (jsou p ipraveny se 

rozvinout v p ípad  pot eby), když je 
spína  zapalování v poloze ON nebo 
p ibližn  po dobu 3 minut po vypnutí 
zapalování.

• Airbagy se rozvinou v p ípad  ur itého 
typu elní nebo bo ní srážky a chrání 
cestující p ed závažným zran ním.

• Neexistuje konkrétní rychlost, p i níž se 
airbagy rozvinou. Obecn  platí, že 
airbagy se rozvinou v závislosti na 
závažnosti a sm ru srážky. Tyto dva 
faktory ur ují, zdali sníma e vydají 
signál pro rozvinutí airbag .

• Rozvinutí airbagu závisí na množství 
faktor  v etn  rychlosti vozidla, úhlu 
nárazu a pevnosti vozidel nebo objekt , 
do kterých vaše vozidlo narazilo. 
Ur ující faktory se neomezují pouze na 
výše uvedené.

• elní airbagy se okamžit  zcela 
rozvinou a vypustí. Je pro vás prakticky 
nemožné, abyste vid li, jak se airbagy 
rozvíjejí b hem nehody. Mnohem 
pravd podobn jší je, že po srážce 
uvidíte jen splasklé airbagy visící ze 
svých úložných prostor .
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• Krom  rozvinutí v p ípad  vážné elní 
srážky se ve vozidle vybaveném 
sníma em p evrácení rozvinou také 
bo ní a hlavové airbagy – v p ípad  že 
systém detekuje p evrácení vozidla.
Když dojde k detekci p evrácení, 
hlavové airbagy z stanou rozvinuté 
delší dobu a poskytují ochranu p ed 
vymršt ním z vozidla, p edevším ve 
spojení s bezpe nostními pásy. (je-li ve 
výbav  sníma  p evrácení)

• Aby mohly airbagy poskytovat ochranu, 
musí se rozvinout velmi rychle. 
Rozvinutí airbagu trvá extrémn  
krátkou dobu, b hem níž se musí 
rozvinout v prostoru mezi cestujícím 
a konstrukcí vozidla – d ív, než cestující 
narazí na konstrukci. Tato rychlost 
rozvinutí snižuje nebezpe í vážného 
nebo smrtelného zran ní a je to jedna 
ze základních vlastností airbagu.
P i rychlém rozvinutí airbag  m že však 
také dojít ke zran ním, která mohou 
zahrnovat od eniny tvá e, podlitiny 
a zlomeniny kostí, protože rychlost 
rozvinutí znamená také rozvinutí 
o velké síle.

• Za ur itých okolností m že p i kontaktu 
s airbagem dojít i ke smrtelnému 
zran ní, zvláš  pokud cestující sedí p íliš 
blízko k airbagu.

Lze u init kroky, které sníží nebezpe í 
zran ní rozvíjejícím se airbagem. 
Nejv tším rizikem je sed t p íliš blízko 
k airbagu. Airbag pot ebuje pro rozvinutí 
prostor. Doporu uje se, aby idi  sed l co 
nejdále od st edu volantu, ale zárove  si 
uchoval kontrolu nad vozidlem.

elní airbag idi e (1)

2C_DriverAirbagProcedure

Pokud elektronický systém SRSCM 
detekuje dostate n  silný náraz do elní 

ásti vozidla, automaticky aktivuje elní 
airbagy.

elní airbag idi e (2)

2C_DriverAirbagProcedure_2

P i nafukování airbag  se kryty modul  
airbag  za nou odd lovat díky 
rozpínajícím se vzduchovým vak m. Po 
úplném odd lení kryt  se dosáhne plného 
rozvinutí airbag .
Pln  rozvinutý airbag v kombinaci se 
správn  použitými bezpe nostními pásy, 
které zpomalují pohyb idi e 
a spolujezdce vp ed, snižují riziko 
poran ní hlavy a hrudníku.
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elní airbag idi e (3)

2C_DriverAirbagDeployment

elní airbag spolujezdce

2C_PassengerAirbagDeployment

Po rozvinutí se airbag okamžit  za ne 
vypoušt t, takže idi  stále vidí dop edu 
a m že ídit a obsluhovat ovládací prvky.

 VÝSTRAHA
 

Aby se z p edm t  p i rozvinutí airbagu 
spolujezdce nestaly nebezpe né 
projektily:
• Nepokládejte na panel nad schránkou 

p ed spolujezdcem do míst, kde je 
airbag spolujezdce, žádné p edm ty 
(držák nápoj , držák na CD, nálepky 
atd.).

• Neumis ujte do blízkosti sdruženého 
p ístroje nebo na povrch p ístrojové 
desky nádobku s osv žova em 
vzduchu.

 

Co se stane po rozvinutí 
airbag

elní nebo bo ní airbag se po rozvinutí 
velmi rychle vypustí. Rozvinutí airbagu 
nebrání idi i ve výhledu dop edu ani 
v ízení. Hlavové airbagy mohou po 
rozvinutí z stat ur itou dobu áste n  
napln né.

 VÝSTRAHA
 

Po rozvinutí airbagu postupujte 
následujícím zp sobem:
• Co nejd íve po nárazu otev ete okna 

a dve e, aby se zkrátilo p sobení kou e 
a prachu uvoln ných p i rozvinutí 
airbagu.

• Nedotýkejte se ihned po rozvinutí 
airbagu vnit ních sou ástí prostoru, kde 
byl airbag uložen. Sou ásti, které 
p icházejí do kontaktu s plnícím se 
airbagem, mohou být velmi horké.

• Zasaženou k ži vždy pe liv  omyjte 
studenou vodou a jemným mýdlem.

• Doporu ujeme nechat airbag ihned po 
rozvinutí vym nit u autorizovaného 
opravce HYUNDAI. Airbagy jsou 
jednorázové.
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Hluk a kou  z rozvinujícího se 
airbagu
Když se airbagy rozvinují, d lají velký hluk 
a zanechávají ve vzduchu v interiéru 
vozidla kou  a prach. To je normální a je to 
d sledek zážehu nálože v airbagu. Po 
rozvinutí airbagu m žete mít z d vodu 
kontaktu hrudníku s bezpe nostním 
pásem i airbagem ur ité potíže 
s dýcháním, stejn  jako v d sledku 
vdechnutí kou e a prachu. Prach m že 
u n kterých lidí zhoršit projevy astmatu. 
Poci ujete-li po rozvinutí airbag  dýchací 
obtíže, ihned vyhledejte léka skou 
pomoc.
I když kou  ani prach nejsou toxické, 
mohou zp sobit podrážd ní k že, o í, 
nosu, hrdla atd. V takovém p ípad  se 
ihned umyjte a opláchn te studenou 
vodou, a pokud syndromy p etrvávají, 
vyhledejte léka skou pomoc.

D tský zádržný systém 
neinstalujte na sedadlo 
spolujezdce

Typ A

2C_AirbagWarningLabel

Typ B

OHI038170L

D tský zádržný systém nikdy nemontujte 
na sedadlo spolujezdce, pokud není 
vypnutý airbag.

 VÝSTRAHA
 

NIKDY nepoužívejte d tský zádržný 
systém sm ující dozadu na sedadle 
chrán ném elním AIRBAGEM, nebo  
m že dojít k ZÁVAŽNÉMU PORAN NÍ 
DÍT TE.
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Pro  se p i srážce m j airbag 
nerozvinul?
Je n kolik typ  srážek, p i kterých by 
airbag patrn  neposkytl dodate nou 
ochranu. Ty zahrnují nárazy zezadu, t etí 
nebo tvrtou nehodu v et zové nehod , 
stejn  jako nárazy p i nízkých rychlostech. 
Míra poškození vozidla ukazuje pouze na 
absorpci energie p i nárazu, není 
ukazatelem, zda se m l rozvinout airbag 

i nikoli.

Sníma e srážky systému airbag

 VÝSTRAHA
 

Aby se snížilo nebezpe í ne ekaného 
rozvinutí airbagu a závažného poran ní i 
smrti:
• Vyvarujte se p ímých úder  a zabra te 

úder m p edm ty do míst, kde jsou 
airbagy nebo sníma e.

• Neprovád jte údržbu v oblasti sníma  
airbag  nebo v jejich okolí. Pokud se 
zm ní poloha nebo úhel sníma , 
mohou se airbagy rozvinout i v situaci, 
kdy by se rozvinout nem ly, nebo se 
nemusí naopak rozvinout v situaci, kdy 
je to pot eba.

• Instalace chráni  nárazník  s jinými 
než originálními díly Hyundai nebo 
neekvivalentní díly m že negativn  
ovlivnit spolehlivost systému airbag  
v okamžiku srážky.
Pro zajišt ní správné funkce systému 
airbag  doporu ujeme vym nit 
nárazník za originální díl HYUNDAI nebo 
ekvivalent (originálního dílu) ur ený pro 
vaše vozidlo.

• P i tažení vozidla p epn te tla ítko 
start/stop motoru do polohy OFF nebo 
ACC a po kejte 3 minuty, aby nedošlo 
k náhodnému rozvinutí airbag .

• Doporu ujeme vám p enechat veškeré 
opravy airbag  autorizovanému 
opravci HYUNDAI.
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1C_AirbagSensorOverview
[A] ídicí modul SRS / sníma  p evrácení
[B] P ední sníma  nárazu
[C] Sníma  bo ního nárazu (tlakový): P ední dve e
[D] Sníma  bo ního nárazu (akcelerace): Sloupek B
[E] Sníma  bo ního nárazu (akcelerace): Sloupek C
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Podmínky pro rozvinutí airbagu

2C_AirbagOperatingConditionFrontAirbag

elní airbagy jsou navrženy tak, aby se 
rozvinuly p i elním nárazu v závislosti na 
jeho závažnosti.

2C_AirbagOperatingConditionSideAirbag

2C_SideCurtainAirbagDeployment

Bo ní a hlavové airbagy se rozvinou, když 
bo ní senzory detekují srážku, a rozvinutí 
závisí na závažnosti srážky s bo ním 
nárazem.
A koliv jsou elní airbagy idi e 
a spolujezdce vp edu ur eny pro rozvinutí 
p i elních nárazech, mohou se rozvinout 
i p i jiných typech kolizí, pokud sníma e 
nárazu detekují náraz dostate né 
intenzity. Bo ní a hlavové airbagy jsou 
ur eny k rozvinutí p i bo ních nárazech, 
ale mohou se rozvinout i b hem jiných 
kolizí, pokud sníma e bo ního nárazu 
detekují náraz dostate né intenzity.
Bo ní a hlavové airbagy jsou rovn ž 
ur eny k rozvinutí, když sníma  
p evrácení detekuje p evrácení. (je-li ve 
výbav  sníma  p evrácení)
Pokud dojde k nárazu do podvozku 
v d sledku nerovnosti nebo p edm t  na 
nekvalitní silnici, mohou se rozvinout 
airbagy. Po neupravených cestách nebo 
vozovkách, které nejsou ur eny pro 
provoz vozidel, jezd te opatrn , abyste 
p edešli necht nému rozvinutí airbag .
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Podmínky pro nerozvinutí airbagu

2C_AirbagNonOperatingConditionMinorCrash

P i ur itých srážkách p i pomalé rychlosti 
se airbagy nemusí rozvinout. Airbagy jsou 
navrženy tak, aby se v podobných 
p ípadech nerozvinuly, protože by 
nezvýšily ochranný ú inek 
bezpe nostních pás .

2C_AirbagNonOperatingConditionRearCrash

elní airbagy se nerozvinou p i zadním 
nárazu, protože cestující se silou nárazu 
posouvají dozadu. V tomto p ípad  by 
rozvinuté airbagy neposkytly další 
ochranný ú inek.

2C_AirbagNonOperatingConditionSideCrash

elní airbagy se p i bo ním nárazu 
nemusí rozvinout, protože cestující se 
pohybují sm rem k nárazu, takže 
rozvinutí elního airbagu by neznamenalo 
zvýšení ochrany cestujících.
Bo ní a hlavové airbagy a p ední st edový 
airbag se mohou rozvinout v závislosti na 
závažnosti srážky.

2C_AirbagNonOperatingConditionSidlingCrash

P i nárazu pod ur itým úhlem mohou síly 
nárazu sm rovat cestující ve sm ru, kde 
by airbagy neposkytly další ochranu, 
takže sníma e nemusí rozvinout žádné 
airbagy.
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2C_AirbagNonOperatingConditionTruckCrash

P ed nárazem idi i asto prudce brzdí. 
Takové prudké brzd ní snižuje p ední ást 
vozidla, takže vozidlo m že vjet pod 
vozidlo s v tší sv tlou výškou. P i tomto 
podjetí se airbagy nemusí rozvinout, 
protože zpomalení detekované sníma i 
m že být p i tomto podjetí výrazn  nižší.

2C_AirbagNonOperatingConditionTurnoverCrash

elní airbagy se nemusí rozvinout p i 
p evrácení vozidla, protože jejich 
rozvinutí by cestujícím neposkytlo lepší 
ochranu.

 Informace
 

• Vozidla vybavená sníma em p evrácení 
Bo ní a hlavové airbagy se mohou 
rozvinout p i p evrácení vozidla, když 
sníma  p evrácení detekuje p evrácení.

• Vozidla nevybavená sníma em 
p evrácení
Bo ní a/nebo hlavové airbagy, pokud 
jsou ve výbav , se mohou rozvinout, 
když se vozidlo p evrátí po bo ním 
nárazu.

 

2C_AirbagNonOperatingConditionPollCrash

Airbagy se nemusí rozvinout, pokud se 
vozidlo st etne s objekty, jako jsou sloupy 
nebo stromy, kde je bod nárazu 
koncentrován v jedné oblasti a energii 
nárazu pohltí konstrukce vozidla.
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Pé e o systém SRS
Systém SRS je v podstat  bezúdržbový 
a neobsahuje tedy žádné díly, na kterých 
byste mohli sami provád t bezpe nou 
údržbu. Jestliže se p i p epnutí tla ítka 
start/stop motoru do polohy ON 
nerozsvítí varovná kontrolka systému 
airbag  SRS nebo svítí trvale, je pot eba 
nechat systém ihned zkontrolovat 
u autorizovaného opravce HYUNDAI.
Doporu ujeme vám p enechat veškeré 
práce na systému SRS, jako je montáž, 
demontáž, opravy i jakékoli práce na 
volantu, panelu u spolujezdce, p edních 
sedadlech a st ešních profilech, 
autorizovanému opravci HYUNDAI. 
Nesprávné zacházení se systémem SRS 
m že vést k závažnému poran ní osob.

 VÝSTRAHA
 

Aby nemohlo dojít k závažnému nebo 
smrtelnému zran ní, dodržujte 
následující opat ení:
• Nepokoušejte se upravovat nebo 

odpojovat komponenty i kabeláž 
systému SRS, na kryty nedávejte žádné 
nalepovací dekorace a neupravujte 
konstrukci vozidla.

• Na moduly airbag  ve volantu, 
v p ístrojové desce a v panelu 
spolujezdce nad schránkou p ed 
spolujezdcem ani do jejich blízkosti 
nepokládejte žádné p edm ty.

• Kryty airbag  ist te m kkým had íkem 
navlh eným istou vodou. 
Rozpoušt dla a isticí prost edky 
mohou narušit strukturu krytu airbag  
a negativn  tak ovlivnit spolehlivost 
systému airbag .

• Doporu ujeme, aby vým nu 
rozvinutých airbag  provedl 
autorizovaný opravce HYUNDAI.

• Je-li nutné sou ásti systému airbag  
zlikvidovat nebo je nutné zlikvidovat 
celé vozidlo, je nutné dodržovat ur itá 
bezpe nostní pravidla. Obra te se na 
autorizovaného opravce HYUNDAI, 
který vám poskytne pot ebné 
informace. Nedodržením t chto 
pokyn  m že dojít ke zvýšení rizika 
zran ní osob.

 

Další bezpe nostní pokyny
Cestující by nem li vstávat ze sedadel 
nebo nastavovat sedadla b hem jízdy. 
Cestující, který není p ipoután 
bezpe nostním pásem, m že být p i 
srážce nebo nouzovém brzd ní vymršt n 
proti interiéru vozidla, na ostatní cestující 
nebo ven z vozidla.
Na bezpe nostních pásech nepoužívejte 
žádné p íslušenství. Za ízení deklarující 
zvýšení komfortu cestujících nebo m nící 
polohu bezpe nostního pásu mohou 
snížit ochranný ú inek bezpe nostního 
pásu a zvýšit nebezpe í vážného zran ní 
p i nehod .
Neupravujte p ední sedadla. Úpravy 
p edních sedadel by mohly ovlivnit 
správnou funkci detektor  p ídavného 
zádržného systému nebo bo ních 
airbag .
Neukládejte p edm ty pod p ední 
sedadla. P edm ty pod p edními sedadly 
by mohly ovlivnit správnou funkci 
detektor  p ídavného zádržného systému 
a kabeláže.
Vyhýbejte se náraz m do dve í. Náraz do 
dve í ve chvíli, kdy je tla ítko start/stop 
motoru v poloze ON nebo START, m že 
zp sobit rozvinutí airbag .

P idávání výbavy nebo úpravy 
vašeho vozidla vybaveného airbagy
Pokud modifikujete vozidlo úpravou rámu 
vozidla, nárazníku, p edních nebo 
bo ních ástí karosérie nebo sv tlé výšky, 
m že to mít vliv na funkci systému 
airbag  ve vašem vozidle.
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Varovné štítky airbagu
Pravostranné ízení / levostranné ízení

2C_AirbagWarningLabelPosition

Varovné štítky airbagu slouží jako 
upozorn ní cestujícím na možné 
nebezpe í spojené se systémem airbag .
Nezapome te si v této uživatelské 
p íru ce p e íst veškeré informace 
o airbazích ve vašem vozidle.
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Sdružený p ístroj – hybridní vozidlo
Typ A

1C_ClusterOverview

Typ B

1C_ClusterOverview_2_HEV
Skute ný sdružený p ístroj ve vozidle se m že od obrázku lišit.

Podrobnosti naleznete v ásti „Ukazatele a m icí p ístroje“ v této kapitole.

(1) Rychlom r
(2) Ukazatel stavu hybridního systému
(3) Otá kom r
(4) Palivom r
(5) Ukazatel stavu nabití hybridního akumulátoru
(6) Varovné kontrolky a kontrolky
(7) Displej sdruženého p ístroje
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Sdružený p ístroj – plug-in hybridní vozidlo
Typ A

1C_ClusterOverview_PHEV

Typ B

1C_ClusterOverview_2_PHEV
Skute ný sdružený p ístroj ve vozidle se m že od obrázku lišit.

Podrobnosti naleznete v ásti „Ukazatele a m icí p ístroje“ v této kapitole.

(1) Rychlom r
(2) Ukazatel stavu hybridního systému
(3) Otá kom r
(4) Palivom r
(5) Ukazatel stavu nabití hybridního akumulátoru
(6) Varovné kontrolky a kontrolky
(7) Displej sdruženého p ístroje



Sdružený p ístroj

4-4

Ovládání sdruženého p ístroje

Osv tlení p ístrojové desky

Jas osv tlení p ístrojové desky m žete 
nastavit v nabídce Nastavení 
v multimediálním systému. Zvolte:
• Settings > Cluster/Head-up display > 

Illumination > Brightness

 Informace
 

Multimediální systém se m že po 
aktualizacích softwaru zm nit. Další 
informace naleznete v p íru ce, která je 
k dispozici v multimediálním systému.
 

 VÝSTRAHA
 

Nikdy nenastavujte sdružený p ístroj za 
jízdy. M že dojít ke ztrát  kontroly nad 
vozidlem a následné nehod , která m že 
skon it úmrtím, vážným poran ním i 
poškozením vozidla.
 

Ukazatele a m icí p ístroje

Rychlom r
Typ A

2C_Speedmeter

Typ B

2C_Speedmeter_2

Rychlom r udává rychlost vozidla a je 
kalibrován pro kilometry za hodinu (km/h) 
a/nebo míle za hodinu (MPH).
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Ukazatel nabíjení/ECO/výkon
Typ A

2C_HybridGauge

Typ B

2C_HybridGauge_2

Ukazatel výkonu indikuje, zda je stávající 
jízda palivov  ú inná i nikoliv.
• CHARGE (NABÍJENÍ): Indikuje, že je 

energie produkovaná vozidlem m n na 
na elektrickou energii. (rekuperace 
energie)

• ECO: Indikuje, že vozidlo jede 
zp sobem šetrným k životnímu 
prost edí.

• POWER (VÝKON): Indikuje, že vozidlo 
p ekro ilo rozsah stylu jízdy šetrného 
k životnímu prost edí.

Otá kom r
Typ A

2C_Tachometer

Typ B

2C_Tachometer_2

Otá kom r zobrazuje p ibližné otá ky 
motoru za minutu (ot./min).
Otá kom r využijte pro stanovení 
správného okamžiku pro p e azení a pro 
zabrán ní chodu motoru ve velmi nízkých 
a/nebo velmi vysokých otá kách.

POZNÁMKA
 

Neprovozujte motor s ru i kou 
otá kom ru v ERVENÉ ZÓN , aby 
nedošlo k vážnému poškození motoru.
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Palivom r
Typ A

2C_FuelGauge

Typ B

2C_FuelGauge_2

Palivom r zobrazuje p ibližné množství 
paliva, které zbývá v palivové nádrži.

 Informace
 

• Objem palivové nádrže je uveden 
v kapitole 2.

• Palivom r je dopln n varovnou 
kontrolkou nízké hladiny paliva, která se 
rozsvítí, když je nádrž tém  prázdná.

• Ve svahu nebo v zatá ce se m že 
palivom ru pohybovat nebo se varovná 
kontrolka nízké hladiny paliva m že 
rozsvítit d ív než obvykle v d sledku 
pohybu paliva v nádrži.

 

 VÝSTRAHA
 

Vždy, když se varovná kontrolka nízké 
hladiny paliva v nádrži rozsvítí nebo 
pokud se ru i ka palivom ru p iblíží ke 
zna ce „E“ (prázdná nádrž), co nejd íve 
dotankujte palivo.
 

POZNÁMKA
 

Nejezd te s tém  prázdnou palivovou 
nádrží. Spot ebování veškerého paliva 
m že zp sobit požár v motoru nebo 
poškodit katalyzátor (je-li ve výbav ).
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Ukazatel stavu nabití hybridního 
akumulátoru

Typ A

2C_HighVoltageBatteryLevel

Typ B

2C_HighVoltageBatteryLevel_2

Ukazatel stavu nabití indikuje zbývající 
stav nabití hybridního akumulátoru.
• Pokud se stav nabití blíží úrovni „L“ 

(nízká), vozidlo automaticky nastartuje 
spalovací motor pro nabíjení 
akumulátoru.

• Pokud se stav nabití blíží úrovni „H“ 
(vysoká), je vysokonap ový 
akumulátor pln  nabitý.

Kontrolka plug-in hybridního režimu
Režim AUTO (typ A)

2C_PHEVAutoMode

Režim AUTO (typ B)

2C_PHEVAutoMode_2
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Režim CS (typ A)

2C_PHEVCSMode

Režim CS (typ B)

2C_PHEVCSMode_2

• Režim CD (vybíjení nabití, elektrický 
režim): k pohonu vozidla se používá 
vysokonap ový (hybridní) akumulátor.

• Režim AUTO: Režim CD a CS jsou 
voleny automaticky podle jízdních 
podmínek.

• Režim CS (udržování nabití, hybridní 
režim): k pohonu vozidla se používá 
vysokonap ový (hybridní) akumulátor 
a zážehový motor.

 Informace
 

I když je akumulátor dostate n  nabitý 
a je možné jet v elektrickém režimu, m že 
se v n kterých místech kv li ochran  
systému spustit zážehový motor.
 

Ukazatel venkovní teploty
Typ A

2C_OutsideTemp

Typ B

2C_OutsideTemp_2

Venkovní teplota se zobrazuje ve spodní 
ásti displeje sdruženého p ístroje. Teplota 

se zobrazuje ve stupních Celsia nebo 
Fahrenheita v závislosti na jednotkách 
zvolených v nabídce Nastavení 
v multimediálním systému.
Teplota zobrazená na sdruženém p ístroji 
se nemusí m nit tak rychle jako venkovní 
teplota. Zvolte:
• Settings > General > Unit > 

Temperature Unit > °C/°F
Jednotky teploty na displeji sdruženého 
p ístroje i na informa ní obrazovce 
klimatizace se zm ní.

 Informace
 

Multimediální systém se m že po 
aktualizacích softwaru zm nit. Další 
informace naleznete v p íru ce, která je 
k dispozici v multimediálním systému.
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Celkové po itadlo kilometr
Typ A

2C_Odometer

Typ B

2C_Odometer_2

Celkové po itadlo ujetých kilometr  
ukazuje po et kilometr , které vozidlo 
ujelo od svého uvedení do provozu, 
a stanovuje se podle n j, kdy se má 
provést pravidelná údržba.

Dojezdová vzdálenost
Typ A

2C_DistanceToEmpty

Typ B

2C_DistanceToEmpty_2

V tomto režimu se zobrazuje odhadovaná 
vzdálenost, kterou lze ujet do vy erpání 
paliva.
V p ípad , že odhadovaná vzdálenost je 
menší než 1 km, palubní po íta  bude pro 
dojezd zobrazovat znak „---“. Pokud 
k tomu dojde, okamžit  dopl te palivo.
• Dojezdová vzdálenost se m že od 

skute né vzdálenosti lišit, nebo  jde jen 
o odhad dojezdové vzdálenosti.

• Dojezdová vzdálenost se m že výrazn  
lišit podle jízdních podmínek, jízdních 
návyk  a stavu vozidla.

• Není-li vozidlo na rovném povrchu 
nebo došlo-li k p erušení p ívodu od 
akumulátoru, nemusí se dojezdová 
vzdálenost zobrazovat správn .

• Ukazatel dojezdové vzdálenosti se 
nemusí zm nit p esn , pokud je do 
nádrže dopln no mén  než 6 litr  
paliva.
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 POZOR
 

Pokud není b hem dopl ování paliva 
za azena poloha P (parkování) nebo N 
(neutrál), nemusí být dopl ování paliva 
rozpoznáno a množství paliva 
a dojezdová vzdálenost se mohou 
zobrazovat abnormálním zp sobem.
 

Indikátor azení

Indikátor azení automatické 
p evodovky

Typ A

2C_ATPosition

Typ B

2C_ATPosition_2

Tento indikátor informuje o aktuáln  
za azeném rychlostním stupni.

Varovné kontrolky a kontrolky

 Informace
 

Po nastartování motoru se ujist te, že 
všechny varovné kontrolky zhasly. Pokud 
n která stále svítí, je to upozorn ní na 
situaci, která vyžaduje vaší pozornost.
 

Kontrolka p ipravenosti

¢
když je vozidlo p ipraveno k jízd .
• Svítí: je možná normální jízda.
• Nesvítí: normální jízda není možná nebo 

došlo k problému.
• Bliká: nouzová jízda.
Když kontrolka p ipravenosti nesvítí nebo 
bliká, je problém se systémem. Pokud 
tato situace nastane, doporu ujeme vám 
nechat vozidlo zkontrolovat 
u autorizovaného opravce HYUNDAI.

Kontrolka režimu „EV“

£
Tato kontrolka se rozsvítí, když je vozidlo 
pohán no elektrickým motorem.
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Servisní varovná kontrolka

�
• Když je tla ítko start/stop motoru 

v poloze ON. Rozsvítí se zhruba na 
3 sekundy a poté zhasne.

• Když dojde k problému týkajícímu se 
komponent  ídicího systému 
elektrického vozidla, jako sníma  atd.

Pokud se varovná kontrolka rozsvítí za 
jízdy nebo nezhasne po nastartování 
vozidla, doporu ujeme vám nechat 
vozidlo zkontrolovat autorizovaným 
opravcem HYUNDAI.

Kontrolka nabíjecího konektoru 
(plug-in hybridní vozidlo)

¥
Tato varovná kontrolka signalizuje stav 
p ipojení nabíjecího konektoru. Po 
p ipojení nabíjecího konektoru k vozidlu 
svítí zelená kontrolka p ibližn  1 minutu.

Varovná kontrolka bezpe nostního 
pásu

!
Tato varovná kontrolka informuje idi e, 
že nemá zapnutý bezpe nostní pás.
Podrobnosti naleznete v ásti 
„Bezpe nostní pásy“ v kapitole 3.

Varovná kontrolka airbagu

=
• Když je tla ítko start/stop motoru 

v poloze ON. Rozsvítí se zhruba na 3 až 
6 sekund a poté zhasne.

• Dojde-li k poruše systému SRS (Safety 
Restraint System).
Pokud varovná kontrolka airbagu 
z stane b hem jízdy svítit, 
doporu ujeme nechat vozidlo 
zkontrolovat u autorizovaného opravce 
HYUNDAI.
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Varovná kontrolka regenerativní 
brzdy

"
Když nefunguje regenerativní brzda 
a brzda ádn  nebrzdí. Následkem toho 
se sou asn  rozsvítí varovná kontrolka 
parkovací brzdy ( erven ) a varovná 
kontrolka regenerativní brzdy (žlut ).
Pokud tato situace nastane, je te 
bezpe n  a doporu ujeme vám nechat 
vozidlo zkontrolovat u autorizovaného 
opravce HYUNDAI.
K ovládání brzdového pedálu bude 
pot ebná v tší síla než normáln  a brzdná 
dráha se m že prodloužit.

Varovná kontrolka parkovací brzdy

"
• Když je tla ítko start/stop motoru 

v poloze ON. Rozsvítí se zhruba na 
3 sekundy a po uvoln ní parkovací 
brzdy zhasne.

• Když je zatažená parkovací brzda.
• Když je nízká hladina brzdové kapaliny 

v nádržce.
- Jestliže se varovná kontrolka rozsvítí 

a parkovací brzda není zatažená, 
znamená to, že je v nádržce málo 
brzdové kapaliny.

1. Je te opatrn  na nejbližší bezpe né 
místo a zastavte vozidlo.

2. Vypn te motor, ihned zkontrolujte 
hladinu brzdové kapaliny a podle 
pot eby ji dolijte (další informace 
naleznete v ásti „Brzdová kapalina“ 
v kapitole 9). Po dopln ní brzdové 
kapaliny zkontrolujte všechny sou ásti 
brzdového systému z hlediska úniku 
kapaliny. Jestliže v brzdovém systému 
dochází k úniku kapaliny a varovná 
kontrolka z stane svítit nebo 
nefungují-li správn  brzdy, s vozidlem 
nejezd te. Doporu ujeme vám nechat 
vozidlo zkontrolovat u autorizovaného 
opravce HYUNDAI.
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Vaše vozidlo je vybaveno 
dvouokruhovým brzdným systémem. To 
znamená, že pokud by došlo k poruše 
tohoto systému, budete stále moci brzdit 
dv  kola.
Pokud bude fungovat pouze jeden okruh, 
bude t eba k zabrzd ní vozidla vyvinout 
v tší sílu na brzdový pedál.
U pouze áste n  fungujícího brzdového 
systému je také t eba po ítat s delší 
brzdnou dráhou vozidla.
Pokud se b hem jízdy vyskytne porucha 
brzdového systému, pokuste se zpomalit 
vozidlo jízdou na volnob h nebo 
brzd ním motorem.

 VÝSTRAHA
 

Jestliže se varovná kontrolka parkovací 
brzdy rozsvítí a parkovací brzda není 
zatažená, znamená to, že je nízká hladina 
brzdové kapaliny. Doporu ujeme vám 
nechat vozidlo zkontrolovat 
u autorizovaného opravce HYUNDAI.
 

Varovná kontrolka protiblokovacího 
systému brzd (ABS)

B
• Když je tla ítko start/stop motoru 

v poloze ON. Rozsvítí se zhruba na 
3 sekundy a poté zhasne.

• Došlo-li k poruše systému ABS.
Hydraulický brzdový systém bude stále 
funk ní, i kdyby došlo k poruše 
systému ABS. Pokud varovná kontrolka 
ABS z stane b hem jízdy svítit, 
doporu ujeme nechat vozidlo 
zkontrolovat u autorizovaného opravce 
HYUNDAI.
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Varovná kontrolka systému 
elektronického rozd lování brzdné 
síly (EBD)

B"
Když systém ABS a brzdový systém 
nefungují b žným zp sobem.
Pokud b hem jízdy z stávají svítit jak 
kontrolka ABS, tak kontrolka parkovací 
brzdy, doporu ujeme nechat vozidlo 
zkontrolovat u autorizovaného opravce 
HYUNDAI.

 VÝSTRAHA
 

Když se varovné kontrolky ABS 
i parkovací brzdy rozsvítí, brzdový systém 
nefunguje normáln  a p i prudkém 
brzd ní m že dojít k ne ekaným 
a nebezpe ným situacím.
Vyvarujte se jízdy vysokou rychlostí 
a náhlého brzd ní.
Doporu ujeme vám nechat vozidlo co 
nejd íve zkontrolovat u autorizovaného 
opravce HYUNDAI.
 

 Informace
 

Když svítí varovná kontrolka ABS nebo 
svítí kontrolky ABS a parkovací brzdy, 
nemusí fungovat rychlom r a po itadlo 
kilometr . Rovn ž se m že rozsvítit 
varovná kontrolka MDPS a síla pot ebná 
k ízení se m že zvýšit nebo snížit.
 

Varovná kontrolka motorem 
pohán ného posilova e ízení 
(MDPS)

E
• Když je tla ítko start/stop motoru 

v poloze ON. Rozsvítí se zhruba na 
3 sekundy a poté zhasne.

• Došlo-li k poruše motorem 
pohán ného posilova e ízení.
Pokud varovná kontrolka MDPS 
z stane b hem jízdy svítit, 
doporu ujeme nechat vozidlo 
zkontrolovat u autorizovaného opravce 
HYUNDAI.

Varovná kontrolka nízkého stavu 
paliva

G
Když je palivová nádrž tém  prázdná.
Dopl te palivo co nejd íve.

POZNÁMKA
 

Pokud pokra ujete v jízd , p estože svítí 
varovná kontrolka stavu paliva nebo je 
hladina paliva pod zna kou „E“ (prázdná 
nádrž), m že dojít k vynechávání motoru 
a k poškození katalyzátoru (je-li ve 
výbav ).
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Varovná kontrolka tlaku 
motorového oleje

H
Když je nízká hladina oleje v motoru.

1. Je te opatrn  na nejbližší bezpe né 
místo a zastavte vozidlo.

2. Vypn te motor a zkontrolujte hladinu 
oleje v motoru (další podrobnosti 
naleznete v ásti „Motorový olej“ 
v kapitole 9). Pokud je hladina nízká, 
dopl te podle pot eby olej.
Jestliže varovná kontrolka z stává svítit 
i po p idání oleje nebo nemáte olej 
k dispozici, doporu ujeme vám nechat 
vozidlo co nejd íve zkontrolovat 
u autorizovaného opravce HYUNDAI.

POZNÁMKA
 

• Pokra ování v jízd  se svítící varovnou 
kontrolkou m že zp sobit poruchu 
motoru.

• Pokud nevypnete motor ihned po 
rozsvícení varovné kontrolky tlaku 
motorového oleje, mohlo by dojít 
k vážnému poškození motoru.

 

 Informace
 

P i poklesu tlaku motorového oleje 
z d vodu nedostate ného množství 
motorového oleje apod. se rozsvítí 
varovná kontrolka tlaku motorového 
oleje.
Aktivuje se systém zvýšené ochrany 
motoru, který omezuje výkon motoru. 
Pokud se tlak motorového oleje obnoví, 
po op tovném nastartování motoru 
varovná kontrolka tlaku motorového oleje 
zhasne a systém zvýšené ochrany motoru 
se vypne.
 

Varovná kontrolka výšky hladiny 

je-li ve výbavě

motorového oleje

ư
• Když p epnete tla ítko start/stop 

motoru do polohy ON.
- Z stane svítit, dokud nebude 

nastartován motor.
• Když je t eba kontrolovat výšku hladiny 

motorového oleje.

1. Je te opatrn  na nejbližší bezpe né 
místo a zastavte vozidlo.

2. Vypn te motor a zkontrolujte hladinu 
oleje v motoru (další podrobnosti 
naleznete v ásti „Motorový olej“ 
v kapitole 9). Pokud je hladina nízká, 
dopl te podle pot eby olej. Jestliže 
varovná kontrolka z stává svítit i po 
p idání oleje nebo nemáte olej 
k dispozici, doporu ujeme vám nechat 
vozidlo co nejd íve zkontrolovat 
u autorizovaného opravce HYUNDAI.
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Kontrolka poruchy (MIL)

I
• Když je tla ítko start/stop motoru 

v poloze ON. Rozsvítí se zhruba na 
3 sekundy a poté zhasne.

• Dojde-li k poruše systému ízení emisí, 
k poruše motoru nebo k poruše 
hnacího ústrojí vozidla.
Pokud varovná kontrolka poruchy MIL 
z stane b hem jízdy svítit, 
doporu ujeme nechat vozidlo 
zkontrolovat u autorizovaného opravce 
HYUNDAI.

• Pokud se aktivuje systém zvýšené 
ochrany motoru z d vodu nedostatku 
motorového oleje, bude výkon motoru 
omezen.

POZNÁMKA
 

• Jízda s rozsvícenou kontrolkou poruchy 
(MIL) m že zp sobit poškození 
systému ízení emisí, což m že mít 
negativní vliv na jízdní vlastnosti a/nebo 
spot ebu paliva.

• Pokud se rozsvítí kontrolka poruchy 
(MIL), je možné, že dojde k poškození 
katalyzátoru (je-li ve výbav ), což m že 
vést ke ztrát  výkonu motoru.

 

POZNÁMKA
 

• Pokud se rozsvítí kontrolka poruchy 
(MIL), je možné, že dojde k poškození 
katalyzátoru, což m že vést ke ztrát  
výkonu motoru.
Pokud tato situace nastane, 
doporu ujeme vám nechat vozidlo co 
nejd íve zkontrolovat u autorizovaného 
opravce HYUNDAI.

 

Varovná kontrolka systému dobíjení

K
Když dojde k poruše alternátoru nebo 
systému dobíjení akumulátoru.

1. Je te opatrn  na nejbližší bezpe né 
místo a zastavte vozidlo.

2. Vypn te motor a zkontrolujte, zda není 
uvoln ný nebo p etržený hnací emen 
alternátoru.
Pokud je emen správn  nastavený, 
problém je patrn  n kde v systému 
dobíjení.
Pokud varovná kontrolka systému 
nabíjení z stane b hem jízdy svítit, 
doporu ujeme nechat vozidlo 
zkontrolovat u autorizovaného opravce 
HYUNDAI.
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Varovná kontrolka nízkého tlaku 
vzduchu v pneumatikách

L
• Když je tla ítko start/stop motoru 

v poloze ON. Rozsvítí se zhruba na 
3 sekundy a poté zhasne.

• Když je tlak vzduchu v jedné nebo více 
pneumatikách nedostate ný. (Poloha 
podhušt ných pneumatik se zobrazuje 
na displeji sdruženého p ístroje.)

Podrobnosti naleznete v ásti „Systém 
kontroly tlaku vzduchu v pneumatikách 
(TPMS)“ v kapitole 8.

Dojde-li k poruše systému TPMS.
Pokud tato situace nastane, 
doporu ujeme vám nechat vozidlo co 
nejd íve zkontrolovat u autorizovaného 
opravce HYUNDAI.
Podrobnosti naleznete v ásti „Systém 
kontroly tlaku vzduchu v pneumatikách 
(TPMS)“ v kapitole 8.

 VÝSTRAHA
 

• TPMS vás nem že upozornit na vážné 
a náhlé poškození pneumatiky 
zp sobené vn jšími vlivy.

• Pokud cítíte jakoukoliv nestabilitu 
vozidla, okamžit  uvoln te pedál 
akcelerace, plynule a mírn  zabrzd te 
a pomalu doje te na bezpe né místo 
mimo dopravní provoz.

 

Varovná kontrolka elektronické 
parkovací brzdy (EPB)

M
• Když je tla ítko start/stop motoru 

v poloze ON. Rozsvítí se zhruba na 
3 sekundy a poté zhasne.

• Dojde-li k poruše systému EPB.
Pokud varovná kontrolka EPB z stane 
b hem jízdy svítit, doporu ujeme 
nechat vozidlo zkontrolovat 
u autorizovaného opravce HYUNDAI.

 Informace
 

Varovná kontrolka elektronické parkovací 
brzdy (EPB) se m že rozsvítit, když se 
rozsvítí kontrolka elektronického 
stabiliza ního systému (ESC) indikující, že 
ESC ádn  nefunguje. Neznamená to 
poruchu EPB.
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Kontrolka AUTO HOLD

N
• Bíle: Když spína em AUTO HOLD 

aktivujete funkci Auto Hold.
• Zelen : Když sešlápnete brzdový pedál 

a zcela zastavíte s aktivovanou funkcí 
Auto Hold.

• Žlut : Když je zjišt na porucha funkce 
Auto Hold.
Pokud kontrolka AUTO HOLD z stane 
b hem jízdy svítit žlut , doporu ujeme 
nechat vozidlo zkontrolovat 
u autorizovaného opravce HYUNDAI.

Podrobnosti naleznete v ásti „Funkce 
Auto Hold“ v kapitole 6.

je-li ve výbavě

Varovná kontrolka 4WD

f
Dojde-li k poruše systému 4WD.
Pokud tato situace nastane, 
doporu ujeme vám nechat vozidlo co 
nejd íve zkontrolovat u autorizovaného 
opravce HYUNDAI.
Podrobnosti naleznete v ásti „Pohon 
všech kol (4WD)“ v kapitole 6.

Kontrolka zámku pohonu všech kol 
(4WD)

e
• Jakmile p epnete spína  zapalování 

nebo tla ítko start/stop motoru do 
polohy ON.
- Rozsvítí se zhruba na 3 sekundy 

a poté zhasne.
• Když zvolíte režim blokování pohonu 

všech kol stisknutím tla ítka 4WD 
LOCK.
- Ú elem režimu blokování pohonu 

všech kol je zvýšit jízdní výkon na 
mokrém, zasn ženém povrchu nebo 
v terénu.

POZNÁMKA
 

Režim blokování pohonu všech kol 
nepoužívejte na suchých silnicích nebo 
dálnicích, m že zp sobit hluk, vibrace 
nebo poškození komponent 4WD.
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Varovná kontrolka inteligentního 

je-li ve výbavě

systému osv tlení vp edu

x
• Když je tla ítko start/stop motoru 

v poloze ON. Rozsvítí se zhruba na 
3 sekundy a poté zhasne.

• Když je zjišt na porucha inteligentního 
systému osv tlení vp edu.
Pokud k tomu dojde, odje te 
s vozidlem na nejbližší bezpe né místo, 
vypn te motor a znovu jej nastartujte. 
Pokud varovná kontrolka z stává svítit, 
doporu ujeme vám nechat vozidlo 
zkontrolovat u autorizovaného opravce 
HYUNDAI.

Varovná kontrolka Bezpe nost 

je-li ve výbavě

vp edu

O
• Když je tla ítko start/stop motoru 

v poloze ON. Rozsvítí se zhruba na 
3 sekundy a poté zhasne.

• Žlut : Když je systém Bezpe nost 
vp edu nebo asisten ní systém pro 
prevenci srážky vp edu vypnutý nebo je 
zjišt na porucha.
Pokud žlutá varovná kontrolka z stane 
i po odstran ní zakrytí sníma e p i 
zapnutí funkce Bezpe nost vp edu 
rozsvícená, doporu ujeme vám nechat 
vozidlo zkontrolovat autorizovaným 
opravcem HYUNDAI.

• erven : Když je v innosti funkce 
Bezpe nost vp edu nebo Bezpe nost 
vp edu na k ižovatce.

Podrobnosti naleznete v ásti „Asisten ní 
systém pro prevenci srážky vp edu (FCA) 
(pouze p ední kamera)“ v kapitole 7.



Sdružený p ístroj

4-20

je-li ve výbavě

Varovná kontrolka nouzového ízení

P
• Když je tla ítko start/stop motoru 

v poloze ON. Rozsvítí se zhruba na 
3 sekundy a poté zhasne.
- Žlut : Když je systém Bezpe nost 

vp edu nebo asisten ní systém pro 
prevenci srážky vp edu vypnutý nebo 
je zjišt na porucha.

Pokud žlutá varovná kontrolka z stane 
i po odstran ní zakrytí sníma e p i 
zapnutí funkce Bezpe nost vp edu 
rozsvícená, doporu ujeme vám nechat 
vozidlo zkontrolovat autorizovaným 
opravcem HYUNDAI.

- erven : Když je v innosti funkce 
Bezpe nost vp edu.

Podrobnosti naleznete v ásti „Asisten ní 
systém pro prevenci srážky vp edu (FCA) 
(pouze p ední kamera)“ v kapitole 7.

Kontrolka systému bezpe nost jízdy 

je-li ve výbavě

v pruzích

S
• Když je tla ítko start/stop motoru 

v poloze ON. Rozsvítí se zhruba na 
3 sekundy a poté zhasne.

• Šed : Když nejsou spln ny provozní 
podmínky systému pro udržení 
v jízdním pruhu.

• Zelen : Když jsou spln ny provozní 
podmínky systému pro udržení 
v jízdním pruhu.
Pokud tato situace nastane, 
doporu ujeme vám nechat vozidlo 
zkontrolovat u autorizovaného opravce 
HYUNDAI.

• Žlut : Když je systém bezpe nost jízdy 
v pruzích vypnutý nebo je zjišt na 
porucha.

• Zelen : Když je systém pro udržení 
v jízdním pruhu v innosti.

Pokud žlutá varovná kontrolka z stane 
i po odstran ní zakrytí sníma e p i 
zapnutí funkce bezpe nost jízdy v pruzích 
rozsvícená, doporu ujeme vám nechat 
vozidlo zkontrolovat autorizovaným 
opravcem HYUNDAI.
Podrobnosti naleznete v ásti „Systém 
pro udržení v jízdním pruhu (LKA)“ 
v kapitole 7.
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Varovná kontrolka p ekro ení 

je-li ve výbavě

rychlosti

w
• Když jedete s vozidlem rychlostí vyšší 

než 120 km/h.
- Má vám zabránit v jízd  nadm rnou 

rychlostí.
- Na p ibližn  5 sekund rovn ž zazní 

varovný zvuk upozor ující na 
p ekro ení rychlosti.

Kontrolka systému pro ízení 

je-li ve výbavě

v jízdním pruhu

ġ
• Když je tla ítko start/stop motoru 

v poloze ON. Rozsvítí se zhruba na 
3 sekundy a poté zhasne.

• Zelen : Když je systém pro ízení 
v jízdním pruhu v innosti.

• Šed : Když nejsou spln ny provozní 
podmínky systému pro ízení v jízdním 
pruhu.

• Bíle: Když je zrušen asistent ízení.
Podrobnosti naleznete v ásti „Systém 
pro ízení v jízdním pruhu (LFA)“ 
v kapitole 7.

Kontrolka tempomatu

Ü
Když je zapnutý tempomat.
Podrobnosti naleznete v ásti 
„Tempomat“ v kapitole 7.

Kontrolka omezova e rychlosti

Ý
Když je aktivován omezova  rychlosti.
Podrobnosti naleznete v ásti „Systém 
manuálního omezova e rychlosti 
(MSLA)“ v kapitole 7.
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Kontrolka systému inteligentního 

je-li ve výbavě

omezova e rychlosti

z
• Když je tla ítko start/stop motoru 

v poloze ON. Rozsvítí se zhruba na 
3 sekundy a poté zhasne.

• Žlut : Když je systém inteligentního 
omezova e rychlosti vypnutý nebo je 
zjišt na porucha.

Pokud žlutá kontrolka z stane i po 
odstran ní zakrytí p ední kamery 
rozsvícená, doporu ujeme vám nechat 
vozidlo zkontrolovat autorizovaným 
opravcem HYUNDAI.
Podrobnosti naleznete v ásti „Systém 
inteligentního omezova e rychlosti 
(ISLA)“ v kapitole 7.

je-li ve výbavě

Varovná kontrolka nepozorné jízdy

W
• Když je tla ítko start/stop motoru 

v poloze ON. Rozsvítí se zhruba na 
3 sekundy a poté zhasne.

• Žlut : Když je systém kontroly 
pozornosti idi e (DAW) vypnutý nebo 
je zjišt na porucha.
Pokud žlutá kontrolka z stane i po 
odstran ní zakrytí p ední kamery 
rozsvícená, doporu ujeme vám nechat 
vozidlo zkontrolovat autorizovaným 
opravcem HYUNDAI.

• Žlut : Systém kontroly pozornosti idi e 
(DAW) doporu uje ud lat si p estávku.

Podrobnosti naleznete v ásti „Systém 
kontroly pozornosti idi e (DAW)“ 
v kapitole 7.
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Kontrolka hlavního varovného 
hlášení

X
V p ípad  poruchy n kterého 
z následujících systém :
• Porucha asisten ního systému pro 

prevenci srážky vp edu (je-li ve výbav )
• Zakrytí radaru asisten ního systému 

pro prevenci srážky vp edu (je-li ve 
výbav )

• Porucha asistenta prevence kolize 
v mrtvém úhlu (je-li ve výbav )

• Zakrytí radaru asistenta prevence kolize 
v mrtvém úhlu (je-li ve výbav )

• Porucha vn jšího osv tlení
• Porucha asistenta prevence kolize 

s vozidly v p í ném sm ru p i couvání 
(je-li ve výbav )

• Zakrytí radaru asistenta prevence kolize 
s vozidly v p í ném sm ru p i couvání 
(je-li ve výbav )

• Porucha sv tlomet  LED (jsou-li ve 
výbav )

• Porucha asisten ního systému 
dálkových sv tel (je-li ve výbav )

• Porucha adaptivního tempomatu (je-li 
ve výbav )

• Zakrytí radaru adaptivního tempomatu 
(je-li ve výbav )

• Porucha systému pro ízení v jízdním 
pruhu (je-li ve výbav )

• Porucha dve í / dve í zavazadlového 
prostoru

• „Low washer fluid“ (Nízká hladina 
kapaliny do ost ikova )

• Porucha pohonu všech kol (4WD) (je-li 
ve výbav )

• Porucha systému kontroly tlaku 
vzduchu v pneumatikách (TPMS)

Pokud je problém vy ešen, kontrolka 
hlavního varovného hlášení zhasne.

Varovná kontrolka sv tlomet  LED

Y
• Když je tla ítko start/stop motoru 

v poloze ON. Rozsvítí se zhruba na 
3 sekundy a poté zhasne.

• Dojde-li k poruše sv tlometu LED.
Pokud varovná kontrolka sv tlomet  
LED z stane b hem jízdy svítit, 
doporu ujeme nechat vozidlo 
zkontrolovat u autorizovaného opravce 
HYUNDAI.

Dojde-li k poruše komponentu 
souvisejícího se sv tlomety LED.
Pokud tato situace nastane, 
doporu ujeme vám nechat vozidlo co 
nejd íve zkontrolovat u autorizovaného 
opravce HYUNDAI.

POZNÁMKA
 

Jízda s rozsvícenou nebo blikající 
varovnou kontrolkou sv tlomet  LED 
m že zkrátit životnost sv tlomet  LED.
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Kontrolka asistenta sjezdu ze svahu 
(DBC)

U
• Když p epnete tla ítko start/stop 

motoru do polohy ON.
- Kontrolka asistenta sjezdu ze svahu 

se rozsvítí na zhruba 3 sekundy 
a poté zhasne.

• Když aktivujete systém stisknutím 
tla ítka DBC.
Pokud varovná kontrolka sv tlomet  
LED z stane b hem jízdy svítit, 
doporu ujeme nechat vozidlo 
zkontrolovat u autorizovaného opravce 
HYUNDAI.

Když je v innosti asistent sjezdu ze 
svahu.

Dojde-li k poruše systému asistenta 
sjezdu ze svahu.
Pokud tato situace nastane, 
doporu ujeme vám nechat vozidlo 
zkontrolovat u autorizovaného opravce 
HYUNDAI.
Podrobnosti naleznete v ásti „Asistent 
sjezdu ze svahu (DBC)“ v kapitole 6.

Varovná kontrolka elektronického 
stabiliza ního systému (ESC)

a
• Když je tla ítko start/stop motoru 

v poloze ON. Rozsvítí se zhruba na 
3 sekundy a poté zhasne.

• Dojde-li k poruše systému ESC.
Pokud tato situace nastane, 
doporu ujeme vám nechat vozidlo co 
nejd íve zkontrolovat u autorizovaného 
opravce HYUNDAI.

Je-li v innosti systém ESC.
Podrobnosti naleznete v ásti 
„Elektronický stabiliza ní systém (ESC)“ 
v kapitole 6.

Varovná kontrolka vypnutí 
elektronického stabiliza ního 
systému (ESC)

b
• Když je tla ítko start/stop motoru 

v poloze ON. Rozsvítí se zhruba na 
3 sekundy a poté zhasne.

• Když deaktivujte systém ESC 
stisknutím tla ítka ESC OFF.

Podrobnosti naleznete v ásti 
„Elektronický stabiliza ní systém (ESC)“ 
v kapitole 6.
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Kontrolka imobilizéru

j
Když vozidlo detekuje chytrý klí ek ve 
vozidle a tla ítko start/stop motoru je 
v poloze ACC nebo ON.
• Nyní m žete nastartovat motor.
• Kontrolka zhasne po nastartování 

motoru.

Když není chytrý klí ek ve vozidle, nelze 
motor nastartovat.

Když je chytrý klí ek ve vozidlo a tla ítko 
start/stop motoru je v poloze ON, ale 
vozidlo není schopné chytrý klí ek 
detekovat.
Pokud tato situace nastane, 
doporu ujeme vám nechat vozidlo 
zkontrolovat u autorizovaného opravce 
HYUNDAI.

Dojde-li k poruše systému imobilizéru.
Pokud tato situace nastane, 
doporu ujeme vám nechat vozidlo 
zkontrolovat u autorizovaného opravce 
HYUNDAI.

Kontrolka sm rových sv tel

`
Když používáte pá ku sm rových sv tel.
Když dojde ke kterékoli z následujících 
situací, je patrn  závada v systému 
sm rových sv tel.
• Kontrolka sm rových sv tel svítí, ale 

nebliká
• Kontrolka sm rových sv tel rychle bliká
• Kontrolka sm rových sv tel se v bec 

nerozsvítí
Pokud n která z t chto situací nastane, 
doporu ujeme vám nechat vozidlo 
zkontrolovat u autorizovaného opravce 
HYUNDAI.

Kontrolka zapnutých sv tel

_
Když jsou zapnutá obrysová sv tla nebo 
sv tlomety.
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Kontrolka tlumených sv tel

^
Když jsou zapnuté sv tlomety.

Kontrolka dálkových sv tel

]
• Když jsou sv tlomety zapnuté a pá ka 

sm rových sv tel je p esunuta do 
polohy dálkových sv tel.

• Když p itáhnete pá ku sm rových 
sv tel a zapnete sv telnou houka ku.

Kontrolka asisten ního systému 

je-li ve výbavě

dálkových sv tel

Z
Když jsou dálková sv tla zapnutá 
a ovlada  sv tel je v poloze AUTO.
• Bíle: Když je asisten ní systém 

dálkových sv tel p ipraven k innosti.
• Zelen : Když je asisten ní systém 

dálkových sv tel v innosti.
Pokud vaše vozidlo detekuje protijedoucí 
nebo p edjížd jící vozidlo, asisten ní 
systém dálkových sv tel automaticky 
p epne na tlumená sv tla.
Podrobnosti naleznete v ásti „Asisten ní 
systém dálkových sv tel (HBA)“ 
v kapitole 5.

Kontrolka inteligentního systému 

je-li ve výbavě

osv tlení vp edu

Z
Když jsou dálková sv tla zapnutá 
a ovlada  sv tel je v poloze AUTO.
• Bíle: Když je inteligentní systém 

osv tlení vp edu p ipraven k innosti.
• Zelen : Když je inteligentní systém 

osv tlení vp edu v innosti.
Pokud vozidlo detekuje protijedoucí nebo 
p edjížd jící vozidla, inteligentní systém 
osv tlení vp edu áste n  vypne dálková 
sv tla LED.
Podrobnosti naleznete v ásti 
„Inteligentní systém osv tlení vp edu 
(IFS)“ v kapitole 5.
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Kontrolka otev ených dve í

l
Tato kontrolka se rozsvítí, pokud dve e 
z stanou otev ené nebo nejsou zcela 
zav ené.

 VÝSTRAHA
 

P ed jízdou zkontrolujte, zda jsou dve e 
zcela zav ené a kontrolka nesvítí.
 

 POZOR
 

Pokud opustíte vozidlo s rozsvícenou 
kontrolkou otev ených dve í, m že dojít 
k vybití akumulátoru. P i opoušt ní 
vozidla dbejte, abyste dve e zcela zav eli.
 

je-li ve výbavě

Kontrolka zadního mlhového sv tla

i
Když jsou zapnutá zadní sv tla do mlhy.

je-li ve výbavě

Varovná kontrolka náledí

¯
Varuje idi e v situaci, kdy m že docházet 
k namrzání silnice.
Když je hodnota venkovní teploty na 
ukazateli teploty nižší než 4 °C, zazní 
jedno zvukové znamení, ukazatel 
venkovní teploty i kontrolka varování p i 
náledí n kolikrát zablikají a poté z stanou 
svítit.
Funkci varování p i náledí lze aktivovat i 
deaktivovat v nabídce Nastavení 
v multimediálním systému. Zvolte:
• Settings > Cluster/Head-up display > 

Icy road warning

 Informace
 

• Pokud se b hem jízdy zobrazí varovná 
kontrolka náledí, vyvarujte se rychlé 
jízdy, prudkého zrychlování, náhlého 
brzd ní nebo prudkého zatá ení.

• Multimediální systém se m že po 
aktualizacích softwaru zm nit. Další 
informace naleznete v p íru ce, která je 
k dispozici v multimediálním systému.

 

Kontrolka SOS

Ǔ
Když se vybije baterie systému eCall nebo 
systém eCall nelze rozpoznat, na 
sdruženém p ístroji se zobrazí ervený 
znak SOS.
Když je baterie pln  nabitá, nápis po jízd  
delší než 10 minut zmizí.
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Hlášení na displeji sdruženého 
p ístroje

„Vehicle is On“ (Vozidlo je zapnuté)
Toto hlášení se zobrazí, pokud otev ete 
dve e idi e, když je za azena poloha P 
(parkování) a tla ítko start/stop motoru je 
v poloze ON nebo START.
P ed opušt ním vozidla vypn te motor.

„Shift to P“ (Za a te polohu P) (pro 
systém s chytrým klí kem)
Toto hlášení se zobrazí, jestliže se 
pokusíte vypnout vozidlo, aniž by byla 
za azena poloha P (parkování).
Pokud tato situace nastane, p epn te 
tla ítko start/stop motoru do polohy ACC.

„Low Key Battery“ (Vybitá baterie 
v klí ku) (pro systém s chytrým 
klí kem)
Toto hlášení se zobrazí, když je vybitá 
baterie chytrého klí ku, zatímco m níte 
polohu tla ítka start/stop motoru do 
polohy OFF.

„Press START button while turning 
wheel“ (Stiskn te tla ítko START 
a zárove  oto te volantem) (pro 
systém s chytrým klí kem)
Toto hlášení se zobrazí, jestliže se zámek 
volantu neodemkne b žným zp sobem 
ve chvíli, kdy stisknete tla ítko start/stop 
motoru.
P i otá ení volantu doprava a doleva 
stiskn te tla ítko start/stop motoru.

„Check Steering Wheel Lock 
System“ (Zkontrolujte zamknutí 
volantu) (pro systém s chytrým 
klí kem)
Toto hlášení se zobrazí, jestliže se volant 
normáln  nezamkne p i zm n  polohy 
tla ítka start/stop motoru do polohy OFF.

„Press brake pedal to start engine“ 
(Nastartujte motor sešlápnutím 
brzdového pedálu) (pro systém 
s chytrým klí kem a automatickou 
p evodovkou)
Toto hlášení se zobrazí, jestliže tla ítko 
start/stop motoru p ejde po opakovaném 
stisknutí tla ítka bez sešlápnutí 
brzdového pedálu dvakrát do režimu 
ACC.
Vozidlo je možné nastartovat sešlápnutím 
brzdového pedálu a následným 
stisknutím tla ítka start/stop motoru.

„Key not in vehicle“ (Klí ek není ve 
vozidle) (pro systém s chytrým 
klí kem)
Toto hlášení se zobrazí, jestliže chytrý 
klí ek není ve vozidle, když opustíte 
vozidlo, zatímco je tla ítko start/stop 
motoru v poloze ON nebo Start.
Než opustíte vozidlo, vždy vypn te motor.

„Key not detected“ (Klí ek nebyl 
detekován) (pro systém s chytrým 
klí kem)
Toto hlášení se zobrazí, jestliže chytrý 
klí ek není detekován ve chvíli, kdy 
stisknete tla ítko start/stop motoru.

„Press START button again“ 
(Stiskn te znovu tla ítko START) 
(pro systém s chytrým klí kem)
Toto varovné hlášení se zobrazí, když jste 
nemohli nastartovat vozidlo stisknutím 
tla ítka start/stop motoru.
V takovém p ípad  se pokuste 
nastartovat motor opakovaným 
stisknutím tla ítka start/stop motoru.
Pokud se toto varovné hlášení zobrazí 
pokaždé, když stisknete tla ítko 
start/stop motoru, doporu ujeme, abyste 
nechali vozidlo zkontrolovat 
u autorizovaného opravce Hyundai.
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„Press START button with key“ 
(Stiskn te tla ítko START s klí kem) 
(pro systém s chytrým klí kem)
Toto hlášení se zobrazí, když stisknete 
tla ítko start/stop motoru p i zobrazeném 
varovném hlášení „Key not detected“ 
(Klí ek nebyl detekován).
Sou asn  bliká kontrolka imobilizéru.

„Check BRAKE SWITCH fuse“ 
(Zkontrolujte pojistku spína e brzdy) 
(pro systém s chytrým klí kem 
a automatickou p evodovkou)
Toto hlášení se zobrazí, pokud je 
p epálena pojistka spína e brzdy.
P ed nastartováním motoru je nutné 
vym nit pojistku.
Není-li to možné, lze nastartovat motor 
stisknutím tla ítka start/stop motoru 
v režimu ACC na dobu 10 sekund.

„Shift to P or N to start vehicle“ (Pro 
nastartování vozidla za a te polohu 
P nebo N) (pro systém s chytrým 
klí kem a automatickou 
p evodovkou)
Toto hlášení se zobrazí, pokud se pokusíte 
nastartovat motor a není za azena poloha 
P (parkování) nebo N (neutrál).

 Informace
 

Motor m žete nastartovat, i když je 
za azena poloha N (neutrál). Pro vaši 
bezpe nost vám však doporu ujeme 
startovat motor se za azenou polohou P 
(parkování).
 

Otev ené dve e, kapota, dve e 
zavazadlového prostoru

2C_DoorOpenWarning

Toto varování se zobrazí, když jsou 
otev ené n které dve e, kapota nebo 
dve e zavazadlového prostoru. Varování 
na sdruženém p ístroji ukazuje, které 
dve e jsou otev ené.

 POZOR
 

P ed jízdou zkontrolujte, zda jsou dve e, 
kapota a dve e zavazadlového prostoru 
zcela zav ené.
 

Kontrolka otev eného st ešního 

je-li ve výbavě

okna

2C_SonroofOpenWarning

Toto varování se zobrazí, pokud vypnete 
motor a je otev ené st ešní okno.
P ed opušt ním vozidla ádn  zav ete 
st ešní okno.



Sdružený p ístroj

4-30

Sv tla
Typ A

OJX1049007L/

Typ B

OJX1049062L/

Tato kontrolka zobrazuje, které vn jší 
sv tlo je zvoleno ovlada em sv tel.
Funkci zobrazení st ra  / sv tel lze 
aktivovat i deaktivovat v nabídce 
Nastavení v multimediálním systému. 
Zvolte:
• Settings > Cluster/Head-up display > 

Wiper/Lights display

St ra e
Typ A

OJX1049008L/

Typ B

OJX1049063L/

Tato kontrolka zobrazuje, jaká rychlost 
stírání je zvolena ovlada em st ra .
Funkci zobrazení st ra  / sv tel lze 
aktivovat i deaktivovat v nabídce 
Nastavení v multimediálním systému. 
Zvolte:
• Settings > Cluster/Head-up display > 

Content selection > Wiper/Lights 
display
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Nízký tlak vzduchu v pneumatikách

ONX4E040019

Toto varovné hlášení se zobrazí p i nízkém 
tlaku vzduchu v pneumatikách. Rozsvítí 
se p íslušná pneumatika na vozidle.
Podrobnosti naleznete v ásti „Systém 
kontroly tlaku vzduchu v pneumatikách 
(TPMS)“ v kapitole 8.

„Heated Steering Wheel turned off“ 

je-li ve výbavě

(Vyh ívání volantu je vypnuté)

Toto hlášení se zobrazí, pokud vypnete 
vyh ívání volantu.
Podrobnosti naleznete v ásti „Volant“ 
v kapitole 5.

„Turn on FUSE SWITCH“ (Zapn te 

je-li ve výbavě

pojistkový spína )

Toto varovné hlášení se zobrazí, když je 
pojistkový spína  v pojistkové sk íni pod 
volantem vypnutý. Musíte zapnout 
pojistkový spína .
Podrobnosti naleznete v ásti „Pojistky“ 
v kapitole 9.

„Low washer fluid“ (Nízká hladina 

je-li ve výbavě

kapaliny do ost ikova )

Toto hlášení se zobrazí, pokud je nádržka 
kapaliny do ost ikova  tém  prázdná.
Dopl te kapalinu do ost ikova .

„Low fuel“ (Nízká hladina paliva)
Toto hlášení se zobrazí, pokud je palivová 
nádrž tém  prázdná.
Pokud se zobrazí toto hlášení, rozsvítí se 
varovná kontrolka nízké hladiny paliva 
v nádrži ve sdruženém p ístroji.
Doporu uje se vyhledat nejbližší erpací 
stanici a co nejd íve doplnit palivo.

„Low engine oil“ (Nízká hladina 

je-li ve výbavě

motorového oleje)

Toto varovné hlášení se zobrazí, je-li t eba 
zkontrolovat výšku hladiny motorového 
oleje.
Pomalu nalévejte doporu ovaný olej do 
nálevky.
Podrobnosti naleznete v ásti 
„Doporu ená maziva a objemy“ 
v kapitole 2.
Nep epl ujte motorovým olejem. Dbejte, 
aby hladina oleje na m rce nep esáhla 
zna ku F (plná).

 VÝSTRAHA
 

Když se zobrazí varovné hlášení hladiny 
motorového oleje, je nutné zkontrolovat, 
zda jste vym nili motorový olej podle 
plánu údržby v kapitole 9. Pokud nebyl 
motorový olej zkontrolován a dodržen 
plán, je t eba motorový olej nejprve 
vym nit.
 

 Informace
 

Po dopln ní motorového oleje by m lo 
varovné hlášení zmizet, jakmile po zah átí 
motoru ujedete p ibližn  50–100 km.
Jestliže varovné hlášení z stává 
zobrazené, doporu ujeme vám nechat 
vozidlo co nejd íve zkontrolovat 
u autorizovaného opravce HYUNDAI.
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„Engine overheated/Engine has 

je-li ve výbavě

overheated“ (P eh átí motoru)

Toto hlášení se zobrazí, pokud teplota 
chladicí kapaliny motoru p ekro í 120 °C. 
Znamená to, že motor je p eh átý a mohl 
by se poškodit.
Pokud se motor vašeho vozidla p eh ívá, 
viz ást „Když se motor p eh ívá“ 
v kapitole 8.

„Check turn signal“ (Zkontrolujte 

je-li ve výbavě

sm rové sv tlo)

Toto hlášení se zobrazí p i poruše 
sm rových sv tel. Je z ejm  nutné 
vym nit žárovku.
Nezapome te vym nit p epálenou 
žárovku za žárovku se stejným 
jmenovitým p íkonem.

„Check headlight“ (Zkontrolujte 

je-li ve výbavě

sv tlomety)

Toto hlášení se zobrazí, pokud sv tlomety 
nefungují správn . Je z ejm  nutné 
vym nit žárovku.
Nezapome te vym nit p epálenou 
žárovku za žárovku se stejným 
jmenovitým p íkonem.

„Check headlight LED“ (Zkontrolujte 

je-li ve výbavě

sv tlomety LED)

Toto hlášení se zobrazí, pokud je problém 
se sv tlomety LED. Doporu ujeme vám 
nechat vozidlo zkontrolovat 
u autorizovaného opravce HYUNDAI.

„Check regenerative brakes“ 
(Zkontrolujte regenerativní brzdy)
Toto hlášení se zobrazí, pokud je výkon 
brzd nízký nebo regenerativní brzda 
nefunguje správn  z d vodu poruchy 
brzdového systému.
V takovém p ípad  m že být reakce 
brzdového pedálu pomalejší a brzdná 
dráha se m že prodloužit.

„Stop vehicle and check 
regenerative brakes“ (Zastavte 
vozidlo a zkontrolujte regenerativní 
brzdy)
Toto hlášení se zobrazí, pokud došlo 
k poruše brzdového systému.
Pokud tato situace nastane, zaparkujte 
vozidlo na bezpe ném míst . 
Doporu ujeme nechat v z odtáhnout 
k autorizovanému opravci HYUNDAI 
a nechat ho zkontrolovat.

„Check Hybrid system“ 
(Zkontrolujte hybridní systém)
Toto hlášení se zobrazí, pokud je problém 
s hybridním systémem. Pokud se zobrazí 
toto varovné hlášení, zdržte se ízení 
vozidla.
Pokud tato situace nastane, 
doporu ujeme vám nechat vozidlo 
zkontrolovat u autorizovaného opravce 
HYUNDAI.

„Check Hybrid system. Stop safely.“ 
(Zkontrolujte hybridní systém. 
Bezpe n  zastavte.)
Toto hlášení se zobrazí, pokud je problém 
s hybridním systémem. Dokud nebude 
problém vy ešen, bude blikat kontrolka 
„¢“ a znít varovný zvuk. Pokud se 
zobrazí toto varovné hlášení, zdržte se 
ízení vozidla.

Pokud tato situace nastane, 
doporu ujeme vám nechat vozidlo 
zkontrolovat u autorizovaného opravce 
HYUNDAI.
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„Check Hybrid system. Do not start 
engine“ (Zkontrolujte hybridní 
systém. Nestartujte motor.)
Toto hlášení se zobrazí, pokud je nap tí 
hybridního akumulátoru p íliš nízké. 
Varovný zvuk bude znít, dokud nebude 
problém vy ešen. Pokud se zobrazí toto 
varovné hlášení, zdržte se ízení vozidla.
Pokud tato situace nastane, 
doporu ujeme vám nechat vozidlo 
zkontrolovat u autorizovaného opravce 
HYUNDAI.

„Stop vehicle and check power 
supply“ (Zastavte vozidlo 
a zkontrolujte napájení)
Toto hlášení se zobrazí, pokud je porucha 
v systému napájení.
Pokud tato situace nastane, zaparkujte 
vozidlo na bezpe ném míst . 
Doporu ujeme nechat v z odtáhnout 
k autorizovanému opravci HYUNDAI 
a nechat ho zkontrolovat.

Check virtual engine sound system 
(Zkontrolujte systém virtuálního 
zvuku motoru)
Toto varovné hlášení se zobrazí, pokud je 
problém se systémem virtuálního zvuku 
motoru.
V takovém p ípad  vám doporu ujeme 
nechat vozidlo zkontrolovat 
u autorizovaného opravce HYUNDAI.

„Refill battery system coolant“ 
(Dopl te chladicí kapalinu systému 
akumulátoru)
Toto hlášení se zobrazí, jestliže je nádržka 
chladicí kapaliny systému akumulátoru 
tém  prázdná.
Dopl te chladicí kapalinu systému 
akumulátoru.

„Park with engine on to charge 
battery“ (Pro nabití akumulátoru 
zaparkujte vozidlo a nechte b žet 
motor)
Toto hlášení se zobrazí, pokud je nap tí 
hybridního akumulátoru p íliš nízké.
Pokud tato situace nastane, vozidlo 
zaparkujte na bezpe ném míst  
a po kejte, dokud se hybridní akumulátor 
nenabije.

„Start engine to avoid battery 
discharge“ (Nastartujte motor, aby 
nedošlo k vybití akumulátoru)
Toto hlášení se zobrazí pro informování 
idi e, že 12V akumulátor se m že vybíjet, 

pokud bude tla ítko start/stop motoru 
v poloze ON (aniž by svítila kontrolka 
¢).
Aby se zabránilo vybití 12 V akumulátoru, 
uve te vozidlo do pohotovostního režimu 
(kontrolka ¢ svítí).

„Check battery“ (Zkontrolujte 

je-li ve výbavě

akumulátor)

Toto varovné hlášení se zobrazí za ú elem 
ochrany akumulátoru a systému 
elektrického vozidla, když je u 12V 
lithiového pomocného akumulátoru 
zjišt n abnormální stav, nap íklad vysoká 
teplota nebo nadm rné nabití.
V takovém p ípad  vám doporu ujeme 
nechat vozidlo zkontrolovat 
u autorizovaného opravce HYUNDAI.

„Unplug vehicle to start“ (Pro 
nastartování odpojte vozidlo) 
(plug-in hybridní vozidlo)
Toto hlášení se zobrazí p i startování 
vozidla bez odpojení nabíjecího kabelu. 
Odpojte nabíjecí kabel a poté nastartujte 
vozidlo.
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„Remaining time“ (Zbývající as) 
(plug-in hybridní vozidlo)
Toto hlášení zobrazuje as zbývající do 
plného nabití akumulátoru.

„Wait until fuel door unlocks“ 
(Po kejte, až se odemknou dví ka 
plnicího hrdla palivové nádrže) 
(plug-in hybridní vozidlo)
Toto hlášení se zobrazí, když se pokusíte 
odemknout dví ka plnicího hrdla palivové 
nádrže a v nádrži je p etlak. Po kejte, až 
se uvolní tlak v palivové nádrži.

POZNÁMKA
 

• M že trvat až 20 sekund, než se dví ka 
plnicího hrdla palivové nádrže 
odemknou.

• Jestliže se dví ka plnicího hrdla 
palivové nádrže neotev ou, protože se 
kolem nich vytvo il led, jemn  na dví ka 
poklepejte nebo na n  zatla te, aby se 
led rozlomil a dví ka se uvolnila.

• Dví ka neotevírejte pá ením. V p ípad  
pot eby post íkejte prostor kolem 
dví ek schválenou rozmrazovací 
kapalinou (nepoužívejte nemrznoucí 
sm s do chladi e) nebo zaje te 
s vozidlem do teplého prostoru, kde led 
roztaje.

 

„Check fuel door“ (Zkontrolujte 
dví ka plnicího hrdla palivové 
nádrže) (plug-in hybridní vozidlo)
Toto hlášení se zobrazí, jestliže se dví ka 
plnicího hrdla palivové nádrže otev ou za 
jízdy, nebo dojde k abnormální situaci.

„Fuel door unlocked“ (Odemknutá 
dví ka plnicího hrdla palivové 
nádrže) (plug-in hybridní vozidlo)
Toto hlášení se zobrazí, když jsou dví ka 
plnicího hrdla palivové nádrže 
odemknutá. Rovn ž to znamená 
„P ipraveno k dopln ní paliva“. Otev ete 
dví ka plnicího hrdla palivové nádrže 
stisknutím jejich zadního st edního 
okraje.

„Shift to P to charge“ (Pro nabíjení 
za a te polohu P) (plug-in hybridní 
vozidlo)
Toto hlášení se zobrazí, když je p ipojen 
nabíjecí konektor a tla ítko azení je 
v poloze R (zpáte ka), N (neutrál) nebo D 
(jízda). Za a te polohu P (parkování) 
a znovu spus te proces nabíjení.

„Switching to Hybrid mode to allow 
heating or air conditioning“ 
(P epnutí do hybridního režimu, aby 
se umožnilo vytáp ní nebo 
klimatizace) (plug-in hybridní 
vozidlo)
Toto hlášení se zobrazí, když se vozidlo 
automaticky p epne do režimu HEV, aby 
se umožnilo vytáp ní nebo klimatizace. 
k této situaci dochází, když je teplota 
chladicí kapaliny nízká (pod -14 °C) a idi  
zapne vytáp ní nebo klimatizaci.
Jakmile teplota chladicí kapaliny vzroste 
nad -14 °C nebo idi  vypne vytáp ní i 
klimatizaci, vozidlo se vrátí do výchozího 
režimu (EV).

„Maintaining Hybrid mode to 
continue heating or air 
conditioning“ (Zachování 
hybridního režimu, aby pokra ovalo 
vytáp ní nebo klimatizace) (plug-in 
hybridní vozidlo)
Toto hlášení se zobrazí, když vozidlo 
zachová režim HEV, aby se umožnilo 
vytáp ní nebo klimatizace.
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Režim se nezm ní, když idi  stiskne 
tla ítko EV/HEV a chce p epnout z režimu 
HEV do režimu EV, pokud je zapnuté 
vytáp ní nebo klimatizace a teplota 
chladicí kapaliny je nižší než -14 °C.

„Low/High system temperature. 
Maintaining Hybrid mode“ 
(Vysoká/nízká teplota systému. 
Zachování hybridního režimu.) 
(plug-in hybridní vozidlo)
Toto hlášení se zobrazí, když je teplota 
vysokonap ového (hybridního) 
akumulátoru p íliš nízká nebo p íliš 
vysoká.
Toto varovné hlášení slouží k ochran  
akumulátoru a hybridního systému.

„Low/High system temperature. 
Switching to Hybrid mode“ 
(Vysoká/nízká teplota systému. 
P epnutí do hybridního režimu.) 
(plug-in hybridní vozidlo)
Toto hlášení se zobrazí, když je teplota 
vysokonap ového (hybridního) 
akumulátoru p íliš nízká nebo vysoká.
Toto varovné hlášení slouží k ochran  
akumulátoru a hybridního systému.

„Switching to Hybrid mode to 
lubricate engine“ (P epnutí do 
hybridního režimu pro promazání 
motoru) (plug-in hybridní vozidlo)
Toto hlášení se zobrazí, když se vozidlo 
automaticky p epne do režimu HEV za 
ú elem promazání motoru, když je 
tla ítko start/stop motoru v poloze ON.

„Maintaining Hybrid mode to 
protect engine“ (Zachování 
hybridního režimu pro ochranu 
motoru) (plug-in hybridní vozidlo)
Toto hlášení se zobrazí p i stisknutí 
tla ítka EV/HEV, ale nelze p epnout 
z režimu HEV do EV kv li mazání motoru.

„Exit SPORT to switch to electric 
mode“ (Pro p echod do elektrického 
režimu ukon ete režim SPORT) 
(plug-in hybridní vozidlo)
Toto hlášení se zobrazí p i stisknutí 
tla ítka EV/HEV, ale nelze p epnout 
z režimu HEV do EV, protože je zapnutý 
režim SPORT.
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Displej sdruženého p ístroje

Ovládání displeje sdruženého p ístroje

2C_ClusterMenuSwitch

 Informace
 

Pokud je vozidlo vybaveno multimediálním systémem, je podporována pouze nabídka 
Settings (Nastavení) v multimediálním systému, nikoliv ve sdruženém p ístroji.
 

Režimy zobrazení

Zobrazené informace se mohou lišit podle funkcí vozidla.

Spína Funkce

ô Tla ítko MODE slouží ke zm n  režimu zobrazení

ñò Tla ítko MOVE slouží k procházení jednotlivých položek

OK Tla ítko SELECT/RESET slouží k nastavení nebo obnovení nastavení zvolené 
položky

Režimy zobrazení Vysv tlení

Režim Utility Tento režim zobrazuje informace o jízd , nap íklad denní po ítadlo 
kilometr , spot ebu elektrické energie atd.

Turn by Turn V tomto režimu se zobrazují pokyny z navigace.

Asisten ní systém
V tomto režimu se zobrazuje asisten ní systém idi e, nap íklad 
systém pro udržení v jízdním pruhu, adaptivní tempomat a systém 
pro ízení v jízdním pruhu apod.
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Zobrazení režimu Utility

2C_DrivingInfo_2

V režimu palubního po íta e se zobrazují 
informace týkající se jízdních parametr  
vozidla v etn  spot eby paliva, po tu 
ujetých kilometr  a rychlosti vozidla.

2C_InfoAfterRefuel

Zobrazuje se ujetá vzdálenost, celková 
doba jízdy a pr m rná spot eba paliva od 
dopln ní paliva.
Pro ru ní resetování stiskn te tla ítko OK 
na volantu na déle než 1 sekundu, když se 
zobrazí „Since Refuelling“ (Od dopln ní 
paliva).

2C_AccumulatedInfo

Zobrazuje se souhrnná ujetá vzdálenost, 
celková doba jízdy a pr m rná spot eba 
paliva.
Informace se po ítá od posledního 
vynulování.
Pro ru ní resetování stiskn te tla ítko OK 
na volantu na déle než 1 sekundu, když se 
zobrazí „Since Last Reset“ (Od 
posledního vynulování).

2C_EngineTemperature_2

Zobrazí se teplota chladicí kapaliny 
motoru.
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2C_TireLowPressureWarning

Zobrazí se tlak vzduchu v každé 
pneumatice.
Podrobnosti naleznete v ásti „Systém 
kontroly tlaku vzduchu v pneumatikách 
(TPMS)“ v kapitole 8.

je-li ve výbavě

2C_4WDInfo

Tento režim zobrazuje informace 
související s hnací silou pohonu 4WD.
Podrobnosti naleznete v ásti „Pohon 
všech kol (4WD)“ v kapitole 6.

2C_RangeInfo_2

Dojezd je odhadovaná vzdálenost, kam 
lze s vozidlem dojet na zbývající palivo 
v nádrži a na vysokonap tový (hybridní) 
akumulátor (elekt ina).
Jestliže je dojezdová vzdálenost kratší 
než 1 km, palubní po íta  zobrazí jako 
dojezdovou vzdálenost znak „---“.

 Informace
 

• Není-li vozidlo na rovném povrchu 
nebo došlo-li k p erušení p ívodu od 
akumulátoru, funkce dojezdové 
vzdálenosti nemusí pracovat správn .

• Dojezdová vzdálenost se m že od 
skute né vzdálenosti lišit, nebo  jde jen 
o odhad dojezdové vzdálenosti.

• Palubní po íta  nemusí zaregistrovat 
dopln ní paliva, jestliže na erpáte 
mén  než 6 litr  paliva.

• Dojezdová vzdálenost se m že výrazn  
lišit v závislosti na jízdních podmínkách, 
stylu jízdy a stavu vozidla.
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Režim Podrobná navigace (TBT)

2C_TurnByTurnMode

P i výb ru režimu Turn by Turn se zobrazí 
podrobná navigace a vzdálenost / as do 
cíle.

Asisten ní režim

2C_DrivingAssistMode

Zobrazuje stav systému pro udržení 
v jízdním pruhu, adaptivního tempomatu, 
systému pro ízení v jízdním pruhu 
a asistenta pro jízdu na dálnici. 
Podrobnosti k jednotlivým systém m 
naleznete v kapitole 7.

Zobrazení dalších informací

2C_ADASInfo

Zobrazí se aktuální provozní podmínky 
systému manuálního omezova e 
rychlosti, adaptivního tempomatu, 
systému pro ízení v jízdním pruhu atd.

Režim hlavních varovných hlášení
Kontrolka hlavního varovného hlášení se 
rozsvítí, pokud dojde k jedné nebo více 
z následujících situací:
• Porucha asisten ního systému pro 

prevenci srážky vp edu (je-li ve výbav )
• Zakrytí radaru asisten ního systému 

pro prevenci srážky vp edu (je-li ve 
výbav )

• Porucha asistenta prevence kolize 
v mrtvém úhlu (je-li ve výbav )

• Zakrytí radaru asistenta prevence kolize 
v mrtvém úhlu (je-li ve výbav )

• Porucha sv tlomet  LED (jsou-li ve 
výbav )

• Porucha asisten ního systému 
dálkových sv tel (je-li ve výbav )

• Porucha adaptivního tempomatu (je-li 
ve výbav )

• Zakrytí radaru adaptivního tempomatu 
(je-li ve výbav )

• Porucha systému kontroly tlaku 
vzduchu v pneumatikách (TPMS)



Sdružený p ístroj

4-40

Nastavení vozidla 

je-li ve výbavě

(multimediální systém)

Nabídka Nastavení vozidla 
v multimediálním systému umož uje 
uživateli zvolit r zná nastavení, v etn  
funkcí zamykání/odemykání dve í, 
praktických funkcí, nastavení 
asisten ních systém  idi e apod.

Nabídka Nastavení vozidla
• Jízdní asistent
• Ekonomické používání vozidla
• Klimatizace
• Sedadla
• Sv tla
• Dve e
• Digitální klí ek
• Komfort
Zobrazené informace se mohou lišit podle 
dostupných funkcí vašeho vozidla.

 VÝSTRAHA
 

Nastavení vozidla neupravujte za jízdy. 
Mohlo by vás to rozptýlit od ízení 
a mohlo by dojít ke kolizi.
 

Nastavení vašeho vozidla

2C_AVNOverview

1. Stiskn te tla ítko SETUP na hlavní 
klávesnici.

2. Pro zm nu nastavení vozidla zvolte 
možnost Vehicle.

 Informace
 

Multimediální systém se m že po 
aktualizacích softwaru zm nit. Další 
informace naleznete v p íru ce, která je 
k dispozici v multimediálním systému.
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P ístup do vozidla

Chytrý klí ek

2C_SmartKeyOverview

Vaše vozidlo HYUNDAI používá chytrý 
klí ek, s jehož pomocí lze odemknout i 
zamknout dve e (a dve e zavazadlového 
prostoru) a dokonce nastartovat motor 
jen tím, že máte klí ek u sebe.
1. Zamykání dve í
2. Odemykání dve í
3. Zamykání / odemykání dve í 

zavazadlového prostoru (dve e 
zavazadlového prostoru)
Otevírání / zavírání dve í zavazadlového 
prostoru (elektrické dve e 
zavazadlového prostoru)

4. Vzdálené startování (je-li ve výbav )

Zamknutí vozidla (1)

2C_OutsideDoorHandleButton

Pro zamknutí:
1. Zav ete všechny dve e, kapotu motoru 

a dve e zavazadlového prostoru.
2. M jte chytrý klí ek u sebe.
3. Stiskn te tla ítko na klice dve í nebo 

tla ítko zamknutí dve í na chytrém 
klí ku.

4. Výstražná sv tla zablikají. Pokud je 
v multimediálním systému zvolena 
možnost ‚Settings > Vehicle> 
Convenience > Welcome mirror/light 
> On door unlock or On driver 
approach‘, sklopí se také vn jší zp tná 
zrcátka. Podrobnosti naleznete v ásti 
„Displej sdruženého p ístroje“ 
v kapitole 4.

5. Zatáhnutím za vn jší madlo dve í 
ov te, že se v z zamknul.
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2C_OutsideDoorHandleTouch

Pro zamknutí:
1. Zav ete všechny dve e, kapotu a dve e 

zavazadlového prostoru.
2. M jte chytrý klí ek u sebe.
3. Dotkn te se vn jší ásti kliky dve í na 

dorazu kliky nebo v jeho blízkosti po 
dobu asi 1 sekundy nebo dokud 
neuslyšíte, že se zámky dve í aktivují. 
Zazní zvukové znamení a výstražná 
sv tla zablikají. Vn jší zp tná zrcátka se 
také sklopí, pokud v multimediálním 
systému v nabídce Nastavení vyberete 
On door unlock nebo On driver 
approach.

 Informace
 

• Tla ítko nebo dotykový sníma  budou 
fungovat pouze v p ípad , že chytrý 
klí ek je ve vzdálenosti do 1 m od vn jší 
kliky dve í.

• Pokud dve e zamknete dotykovým 
sníma em, nelze je b hem 3 sekund 
dotykovým sníma em op t 
odemknout.

• Pokud dve e zamknete tla ítkem v klice 
dve í nebo dotykovým sníma em, 
dve e se nezamknou za následujících 
okolností:
- Chytrý klí ek je ve vozidle.
- Tla ítko start/stop motoru je v poloze 

ACC nebo ON.
- Jsou otev ené jakékoli dve e (krom  

dve í zavazadlového prostoru).
Pokud k tomu dojde, n kolik sekund bude 
znít zvukové znamení. Než se pokusíte 

vozidlo znovu zamknout, vozidlo 
zkontrolujte.
 

 Informace
 

Než opustíte vozidlo s chytrým klí kem 
u sebe, zkontrolujte, zda je vozidlo 
zamknuté. P i použití dotykového 
sníma e v klice p edních dve í poslechem 
ov te, zda se zámek aktivoval, a poté do 
3 sekund zatáhn te za kliku, abyste se 
ujistili, že jsou dve e zamknuté.
(Pokud uplynula doba delší než 
3 sekundy, zkontrolujte zamknutí dve í 
stisknutím tla ítka zamknutí na chytrém 
klí ku. Uslyšíte jedno pípnutí.)
 

 VÝSTRAHA
 

Nenechávejte chytrý klí ek ve vozidle, 
když jsou zde d ti bez dozoru.
D ti by mohly neúmysln  stisknout 
tla ítko start/stop motoru nebo ovládat 
elektricky ovládaná okna i jiné ovládací 
prvky vozidla nebo dokonce zp sobit 
pohyb vozidla. Hrozí smrtelné nebo vážné 
zran ní.
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Odemknutí vozidla (2)

2C_OutsideDoorHandleBottonWithHand

1. M jte chytrý klí ek u sebe.
2. Stiskn te tla ítko na klice dve í nebo 

tla ítko odemknutí dve í (2) na chytrém 
klí ku.

3. Výstražná sv tla zablikají. Pokud je 
v multimediálním systému zvolena 
možnost Settings > Vehicle > Lights > 
Welcome mirror/light > On door 
unlock nebo On driver approach, 
vyklopí se také vn jší zp tná zrcátka.

2C_OutsideDoorHandleTouchWithHand

Pro odemknutí:
1. M jte chytrý klí ek u sebe.
2. Uchopením kliky dve í aktivujte 

dotykový sníma  odemknutí dve í. 
Zazní zvukové znamení a výstražná 
sv tla dvakrát bliknou. Vn jší zp tná 
zrcátka se také vyklopí, pokud 
v multimediálním systému v nabídce 
Nastavení vyberete On door unlock 
nebo On driver approach.
• Pokud odemknete dve e klikou na 

stran  spolujezdce, odemknou se 
všechny dve e. Pokud odemknete 
dve e klikou na stran  idi e, 
odemknou se bu  dve e na stran  
idi e, nebo všechny dve e 

v závislosti na nastavení funkce 
Odemknutí dv ma stisknutími. Režim 
odemykání dve í idi e m žete 
zm nit podle pokyn  v ásti 
„Nastavení funkce Odemknutí 
dv ma stisknutími“.

 Informace
 

• Tla ítko nebo dotykový sníma  budou 
fungovat pouze v p ípad , že chytrý 
klí ek je ve vzdálenosti do 1 m od vn jší 
kliky dve í.

• Jestliže po odemknutí neotev ete 
n které dve e, po 30 sekundách se 
dve e automaticky zase zamknou.
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Otev ení dve í zavazadlového 
prostoru (3)
Pro odemknutí:
1. M jte chytrý klí ek u sebe.
2. Stiskn te na více než jednu sekundu 

tla ítko na madlu dve í zavazadlového 
prostoru nebo tla ítko pro odemknutí 
dve í zavazadlového prostoru (3) na 
chytrém klí ku.

3. Výstražná sv tla dvakrát bliknou.

 Informace
 

• Tla ítkem pro odemknutí dve í 
zavazadlového prostoru (3) se 
odemknou pouze dve e zavazadlového 
prostoru. Neuvolní západku a dve e 
zavazadlového prostoru se neotev ou 
automaticky. Pokud použijete tla ítko 
pro odemknutí dve í zavazadlového 
prostoru, stále je nutno stisknout 
tla ítko na madlu dve í zavazadlového 
prostoru a otev ít je.

• Dve e zavazadlového prostoru se po 
odemknutí automaticky zamknou, 
pokud je do 30 sekund neotev ete.

 

je-li ve výbavě

Dálkové startování vozidla (4)

Postup vzdáleného startování vozidla:
1. Stiskn te tla ítko zamknutí dve í (1) na 

chytrém klí ku, když jste ve vzdálenosti 
do cca 10 m od vozidla.

2. Do 2 sekund od stisknutí tla ítka 
zamknutí dve í stiskn te tla ítko 
vzdáleného startování (4) na chytrém 
klí ku. Motor nastartuje.

3. Pro vypnutí motoru stiskn te jednou 
tla ítko vzdáleného startování (4).

 Informace
 

• Aby bylo možné spustit funkci 
vzdáleného startování, musí být ve 
vozidle za azena poloha P (parkování).

• Pokud nastoupíte do vozidla bez 
registrovaného chytrého klí ku u sebe, 
ve vozidle se zobrazí hlášení „Smart 

Key must be present to keep the 
vehicle running“ (Provoz vozidla 
vyžaduje p ítomnost chytrého klí ku).

• Pokud do 10 minut od vzdáleného 
nastartování nenastoupíte do vozidla, 
vozidlo se vypne.

• Tla ítko vzdáleného startování (4) 
nemusí fungovat, pokud chytrý klí ek 
není ve vzdálenosti do 10 m od vozidla.

• Vozidlo vzdálen  nenastartuje, pokud je 
otev ená kapota nebo dve e 
zavazadlového prostoru.

• Nenechávejte motor b žet na volnob h 
po dlouhou dobu.

 

Startování vozidla
N které modely jsou namísto klí ového 
spína e vybaveny tla ítkem start/stop 
motoru. P i startování vozidla m žete 
nechat chytrý klí ek v kapse nebo 
v kabelce. Podrobnosti naleznete v ásti 
„Tla ítko start/stop motoru“ v kapitole 6.

 Informace
 

Pokud se po ur itou dobu nezm ní 
poloha chytrého klí ku, funkce detekce 

innosti chytrého klí ku se pozastaví. 
Zvedn te chytrý klí ek, aby se znovu 
aktivovala detekce.
 

POZNÁMKA
 

Aby nedošlo k poškození chytrého klí ku:
• Udržujte chytrý klí ek na chladném 

a suchém míst , abyste p edešli jeho 
poškození nebo poruše. Vystavení 
vlhkosti nebo vysoké teplot  m že 
zp sobit poruchu vnit ního obvodu 
chytrého klí ku. Na to se nemusí 
vztahovat záruka.

• Zabra te pádu chytrého klí ku na zem 
ani s ním neházejte.

• Chra te chytrý klí ek p ed extrémními 
teplotami.
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Pravidla pro používání chytrého 
klí ku
Chytrý klí ek nebude fungovat, pokud se 
vyskytne n která z následujících situací:
• Chytrý klí ek se nachází v blízkosti 

rádiového vysíla e, nap . rádiové 
stanice nebo letišt , který m že rušit 
normální funkci dálkového ovlada e.

• Chytrý klí ek se nachází v blízkosti 
mobilní vysíla ky nebo mobilního 
telefonu.

• Další chytrý klí ek od vozidla je 
používán v blízkosti vašeho vozidla.

• Chytrý klí ek se nachází v blízkosti 
b žných elektronických za ízení nebo 
kreditních karet.

• Dojde k vybití akumulátoru vozidla.
• P ipojení externího za ízení do 

elektrické zásuvky a umíst ní chytrého 
klí ku do blízkosti externího za ízení.

• Pokud jsou okna tónovaná, zejména 
v kovovém odstínu, m že to 
zp sobovat frekven ní rušení 
a snižovat provozní rozsah chytrého 
klí ku.

Když chytrý klí ek nefunguje b žným 
zp sobem, otevírejte a zavírejte dve e 
pomocí mechanického klí ku. Chcete-li 
nastartovat motor, stiskn te p ímo 
tla ítko start/stop motoru s chytrým 
klí kem u sebe. Máte-li s chytrým klí kem 
potíže, doporu ujeme vám kontaktovat 
autorizovaného opravce HYUNDAI.
Je-li chytrý klí ek blízko mobilního 
telefonu, mohou b žné provozní signály 
mobilního telefonu blokovat signál 
z dálkového ovládání. Platí to p edevším 
v situacích, kdy je telefon aktivní, 
kup íkladu b hem volání, zasílání 
textových zpráv nebo p íjmu i odesílání 
elektronické pošty. Dbejte na to, abyste 
pokud možno nenosili chytrý klí ek 
a mobilní telefon na stejném míst , 
nap íklad ve stejné kapse kalhot nebo 
bundy, aby nedocházelo k rušení mezi 
t mito dv ma za ízeními.

POZNÁMKA
 

• Uchovávejte chytrý klí ek mimo 
materiály, které blokují pr chod 
elektromagnetických vln do klí ku.

• Vždy m jte chytrý klí ek u sebe, když 
opouštíte vozidlo. Pokud necháte 
chytrý klí ek poblíž vozidla, m že dojít 
k vybití akumulátoru vozidla.

 

Vým na baterie
Typ baterie: CR2450
Vým na baterie:
1. Vložte tenký nástroj do št rbiny (1) 

a opatrn  vypa te zadní kryt.

2C_RemoveSmartKeyCover

2. Vyjm te starou baterii a vložte novou. 
Ujist te se, že baterie je ve správné 
poloze. P i nesprávném vložení baterie 
m že dojít k jejímu vybití a následnému 
selhání chytrého klí ku.

2C_ReplaceSmartKeyBattery

3. Nasa te zp t zadní kryt chytrého 
klí ku.

Máte-li pocit, že chytrý klí ek je 
poškozený nebo nefunguje správn , 
doporu ujeme vám kontaktovat 
autorizovaného opravce HYUNDAI.
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 VÝSTRAHA
 

Tento produkt obsahuje knoflíkovou 
baterii.
V p ípad  polknutí m že lithiová 
knoflíková baterie do 2 hodin zp sobit 
vážná nebo smrtelná zran ní. Udržujte 
baterie mimo dosah d tí.
Pokud se domníváte, že mohlo dojit 
k polknutí baterie nebo jejímu vložení do 
jakékoli ásti t la, okamžit  vyhledejte 
léka skou pomoc.
 

 Informace
 

Ġ
Nesprávn  zlikvidovaná baterie m že být 
škodlivá pro životní prost edí a lidské 
zdraví. Vybitou baterii vždy zlikvidujte 
v souladu s místními zákony a p edpisy.
 

Imobilizér
Systém imobilizéru pomáhá chránit 
vozidlo p ed odcizením. P i použití 
nesprávn  kódovaného klí ku (nebo 
jiného za ízení) se zablokuje palivový 
systém vozidla.
Po p epnutí tla ítka start/stop motoru do 
polohy ON by se m la kontrolka 
imobilizéru krátce rozsvítit a potom 
zhasnout. Pokud kontrolka za ne blikat, 
systém nerozeznává kód klí ku.
P epn te tla ítko start/stop motoru do 
polohy OFF a poté znovu do polohy ON.
Systém nemusí rozeznat kód klí ku, 
pokud je v blízkosti klí ku jiný klí ek od 
imobilizéru nebo jiný kovový p edm t 
(nap íklad p ív šek na klí e). Motor se 
nemusí spustit, nebo  kovové p edm ty 
mohou narušit p enos signálu z vysíla e.
Pokud systém opakovan  nerozeznává 
kód klí ku, doporu uje se kontaktovat 
autorizovaného opravce HYUNDAI.
Nepokoušejte se m nit tento systém 
nebo k n mu p idávat další za ízení. M že 
dojít k problém m s elektrickým 
systémem, které znemožní provoz 
vozidla.

 VÝSTRAHA
 

Abyste p edešli odcizení p edm t  ve 
vozidle, nenechávejte náhradní klí ky 
nikde ve vašem vozidle. Heslo 
k imobilizéru je unikátní pro každého 
zákazníka a m lo by být tajné.
 

POZNÁMKA
 

Nevystavujte klí ek vlhkosti, statické 
elekt in  a hrubému zacházení. Mohlo by 
dojít k poškození systému imobilizéru.
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Systém autentizace 

je-li ve výbavě

otiskem prstu

Systém autentizace otiskem prstu 
poskytuje praktické funkce, jako je 
p ístup k osobním údaj m, odemknutí 
profilu a ukon ení režimu parkovací 
obsluhy pomocí registrovaného otisku 
prstu.
Aby bylo možné systém používat, musí 
být otisk prstu zaregistrován v nastavení 
uživatelského profilu v multimediálním 
systému.
Zaregistrovat lze maximáln  dva otisky 
prst . idi  1 a idi  2 si mohou 
zaregistrovat po jednom otisku prstu.

 Informace
 

Pokud není v multimediálním systému 
zaregistrován žádný otisk prstu, systém 
autentizace otiskem prstu nebude 
v innosti.
 

Nastavení systému 
autentizace otiskem prstu
Otisk prstu m žete nastavit nebo 
odstranit prost ednictvím 
multimediálního systému.
Postupujte následujícím zp sobem.

Registrace otisku prstu

2C_FingerprintAuthenticationSensor

(1) Sníma  otisk  prst
1. M jte oba chytré klí ky u sebe ve 

vozidle.
2. Zapn te motor a v multimediálním 

systému vyberte Settings > User 
profile > Driver 1 > Security > 
Fingerprint Identification.

3. Po zadání hesla profilu vyberte 
Set/Delete Fingerprint > Set.

4. Umíst te prst, který chcete 
zaregistrovat, na sníma  otisk  prst  
podle pokyn .

5. Podle pokyn  p iložte n kolik stran 
otisku prstu, dokud nebude proces 
skenování dokon en.
Po dokon ení skenování se zobrazí 
hlášení „Ukládání otisku prstu…“ 
a pokra uje proces registrace otisku 
prstu.
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 Informace
 

• Odstra te ze sníma e otisk  prst  
jakékoli ne istoty v etn  ochranné fólie 
a poté zaregistrujte otisk prstu.

• Proces registrace otisku prstu se zruší, 
pokud nastane následující situace:
- Obrazovka multimediálního systému 

se zm ní
- Dojde k zapnutí nebo vypnutí 

tla ítkem start/stop motoru
- Dojde k za azení rychlostního stupn  

a vozidlo se rozjede
 

Odstran ní otisku prstu
1. M jte jeden z vašich chytrých klí k  

u sebe ve vozidle.
2. Zapn te vozidlo a v multimediálním 

systému vyberte Settings > User 
profile > Driver 1 > Fingerprint 
Identification.

3. Po zadání hesla profilu vyberte 
Set/Delete Fingerprint > Delete.

4. Po zobrazení hlášení „Odstranit 
všechny otisky prst  idi e 1?“ 
odstra te zaregistrovaný otisk prstu.

 POZOR
 

Neduplikujte sv j otisk prstu pro jinou 
osobu.
 

innost systému autentizace 
otiskem prstu

Používání funkcí s dotykovým 
ovládáním
Díky systému autentizace otiskem prstu 
jsou k dispozici komfortní funkce, jako je 
p ístup k osobním údaj m, odemknutí 
profilu a ukon ení režimu parkovací 
obsluhy.
Když se na obrazovce multimediálního 
systému zobrazí symbol otisku prstu, 
p iložte prst na sníma  otisk  prst  ve 
vozidle podle pokyn  pro ov ení a pak 
m žete ovládat propojené funkce bez 
nutnosti zadávat heslo.
Pokud systém autentizace otiskem prstu 
nefunguje, odtáhn te prst od sníma e 
autentizace otiskem prstu a zkuste to 
znovu.
Funkce propojené s otiskem prstu lze 
zapnout nebo vypnout v nabídce 
Nastavení. Zvolte:
• Settings > User profile > Driver 1 (nebo 

Driver 2) > Security > Fingerprint 
Identification

 Informace
 

Pokud je pro idi e 1 a idi e 
2 zaregistrován stejný otisk prstu, bude 
p i úsp šné autentizaci výsledek 
autentizace spojen s idi em 1.
 

Funkce propojené 
s otiskem prstu

Vlastnosti

P ístup k osobním 
údaj m

Použití s otiskem 
prstu bez heslaOdemknutí profilu

Ukon ení režimu 
parkovací obsluhy
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Omezení systému
• Systém autentizace otiskem prstu 

nemusí fungovat v následujících 
p ípadech:
- Autentizace otiskem prstu se provádí 

pomocí nezaregistrovaného otisku 
prstu.

- Prst není umíst n ve st edu sníma e 
otisk  prst .

- Sníma  otisk  prst  nebo povrch 
prstu je mokrý nebo zne išt ný.

- Ze sníma e nebyla odstran na fólie.
- Povrch zaregistrovaného prstu je 

poran ný nebo oteklý.
- Ruka je p íliš suchá.
- Sníma e se dotknete jen krátce.

• Pokud se autentizace otiskem prstu 
opakovan  nezda í, je rozpoznávání 
otisk  prst  do asn  omezeno. M li 
byste to zkusit pozd ji nebo vyzkoušet 
jiné metody, nap íklad zadáním hesla.

• B hem opravy z d vodu poruchy 
systému autentizace otiskem prstu 
nebo souvisejících sou ástí m že dojít 
k odstran ní všech zaregistrovaných 
otisk  prst . P i návšt v  
autorizovaného opravce HYUNDAI 
m jte s sebou sv j chytrý klí ek.

• Sníma  otisk  prst  nelze použít, pokud 
je vozidlo vybité.

• Lehce p iložte prst na sníma  otisk  
prst . Pokusy o autentizaci otiskem 
prstu s nadm rným p itla ením mohou 
selhat.

 VÝSTRAHA
 

Neregistrujte do vozidla otisky prst  d tí.
Pokud zaregistrujete otisky prst  d tí 
a necháte je ve vozidle, m že dojít 
k ne ekaným nehodám.
 

P i zakoupení ojetého vozidla
Pokud zakoupíte ojeté vozidlo, m li byste 
potvrdit a odstranit všechny 
zaregistrované otisky prst  v profilu idi  
1 a idi  2.
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je-li ve výbavě

Digitální klí ek Hyundai

Digitální klí ek Hyundai je komfortní 
funkcí pro idi e, který jím m že 
zamknout nebo odemknout dve e idi e 
a spolujezdce nebo dve e zavazadlového 
prostoru a zapnout vozidlo.

Digitální klí ek (chytrý 
telefon)

 Informace
 

• Digitální klí ky Hyundai jsou k dispozici 
pouze v chytrých telefonech, které 
podporují funkce digitálního klí ku. 
Tyto funkce digitálního klí ku chytrých 
telefon  poskytují výrobci chytrých 
telefon .

• Dostupné zna ky a modely chytrých 
telefon  najdete na webových 
stránkách výrobc  chytrých telefon  
nebo na webových stránkách 
spole nosti HYUNDAI.

• N které funkce nemusí fungovat 
v závislosti na tom, zda je ve vozidle 
poskytována služba.

• V závislosti na dostupnosti služby ve 
vozidle nemusí být n které funkce 
k dispozici.

 

Nastavení vašeho chytrého telefonu
Chcete-li používat digitální klí ek (chytrý 
telefon), stáhn te si aplikaci Bluelink 
a zaregistrujte ú et a službu Hyundai.
Další informace o systému Bluelink 
naleznete v p íru ce k multimediálnímu 
systému.

Registrace vašeho digitálního klí ku 
(chytrý telefon)

2C_AVNRegisterSmartPhone

2C_WirelessChargingPad
[A] Autentiza ní podložka ve vozidle (bezdrátová 

nabíjecí podložka)

1. Zapn te vozidlo pomocí chytrého 
klí ku a m jte chytrý klí ek u sebe ve 
vozidle.

2. Za a te polohu P (parkování) 
a v multimediálním systému vyberte 
Settings > Vehicle > Digital keys > 
Smartphone key > My Smartphone 
Key.

3. V aplikaci Bluelink v chytrém telefonu 
vyberte Digital Key > Set Up Digital Key 
a zaregistrujte digitální klí ek podle 
pokyn  na obrazovce chytrého 
telefonu.
• Chytrý telefon bez podpory Ultra 

Wide Band
- Položte chytrý telefon na 

autentiza ní podložku ve vozidle 
(bezdrátovou nabíjecí podložku) 
displejem nahoru.

- Umíst ní antény NFC v za ízení 
Samsung naleznete v následující 
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cest : Settings > Vehicle > Digital 
key > NFC Card key.

- Umíst ní antény NFC v telefonu 
Google Pixel naleznete 
v následující cest : Settings > 
Connected devices > Connection 
preference > NFC.

- Ujist te se, že poloha antény NFC 
na chytrém telefonu je v kontaktu 
s autentiza ní podložkou ve 
vozidle (bezdrátová nabíjecí 
podložka).

- Anténa NFC se u Apple iPhone 
nachází v horní ásti zadní strany 
(A) a u Apple WATCH ve st edu 
obrazovky (B).

2C_SmartPhoneSample

- Umíst ní antény NFC na chytrém 
telefonu se m že lišit v závislosti na 
modelu telefonu, proto se 
o podrobnostech informujte 
u výrobce chytrého telefonu.

- Komunikace NFC nemusí 
u n kterých chytrých telefon  
fungovat v závislosti na jejich 
vnit ní konstrukci. Pro innost 
funkce posunujte chytrý telefon 
vlevo nebo vpravo po autentiza ní 
podložce ve vozidle (bezdrátová 
nabíjecí podložka).

• Chytrý telefon s podporou Ultra Wide 
Band
- Digitální klí ek lze zaregistrovat, 

pokud se chytrý telefon nachází ve 
vozidle, i když není umíst n na 
autentiza ní podložce vozidla 
(bezdrátová nabíjecí podložka).

- Kontaktujte výrobce chytrého 
telefonu a zkontrolujte, která 
za ízení podporují technologii Ultra 
Wide Band.

4. Registraci za n te stisknutím tla ítka 
Save v multimediálním systému.
Po uložení digitálního klí ku (chytrého 
telefonu) se v multimediálním systému 
zobrazí hlášení.

 Informace
 

• Chcete-li zaregistrovat jiný digitální 
klí ek (chytrý telefon) postupujte podle 
pokyn  v ásti „Smazání digitálního 
klí ku (chytrého telefonu)“ a p ed 
op tovnou registrací digitální klí ek 
(chytrý telefon) smažte. Aktivní digitální 
klí ek lze sdílet s jiným chytrým 
telefonem prost ednictvím aplikace 
Bluelink.

• Proces ukládání digitálního klí ku se 
m že zrušit za následující okolností:
- Chytrý telefon je vyjmut 

z autentiza ní podložky ve vozidle 
(bezdrátová nabíjecí podložka)

- Dojde ke zm n  stavu 
multimediálního systému

- Dojde k vypnutí motoru.
- Je za azen rychlostní stupe
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• Registra ní proces se nespustí, pokud 
není ve vozidle p ítomen chytrý klí ek.

• U n kterých chytrých telefon  nemusí 
být proces registrace zahájen 
v závislosti na jejich vnit ní konstrukci. 
Posu te chytrý telefon vlevo nebo 
vpravo po autentiza ní podložce 
v interiéru vozidla (bezdrátová nabíjecí 
podložka) a zkuste chytrý telefon 
zaregistrovat.

• Ultraširoké pásmo (Ultra Wide Band – 
UWB) je rádiová technologie, která 
m že využívat velmi nízkou úrove  
energie pro komunikaci na krátkou 
vzdálenost s velkou ší kou pásma ve 
velké ásti rádiového spektra.

 

Používání digitálního klí ku 
(chytrého telefonu)

idi  m že zamknout nebo odemknout 
dve e p iložením chytrého telefonu na 
vn jší kliku dve í a vozidlo lze nastartovat 
p iložením chytrého telefonu na 
autentiza ní podložku ve vozidle 
(bezdrátová nabíjecí podložka).

 Informace
 

Umíst ní antény NFC na chytrém 
telefonu se m že lišit v závislosti na 
modelu telefonu, proto se 
o podrobnostech informujte u výrobce 
chytrého telefonu.
 

• Pokud máte chytrý telefon u sebe, 
m žete dve e zamknout nebo 
odemknout bez p iložení chytrého 
telefonu ke klice dve í, ale dotykem 
sníma e zamykání/odemykání dve í 
(gravírovaný díl) na klice dve í. Vozidlo 
lze rovn ž nastartovat stisknutím 
tla ítka start/stop motoru, aniž by bylo 
nutné položit chytrý telefon na 
autentiza ní podložku vozidla 
(bezdrátovou nabíjecí podložku).

• Pokud je chytrý telefon a vozidlo 
propojeno pomocí Bluetooth, jsou 
funkce zamykání/odemykání dve í, 
vzdáleného startování*, paniky* a dve í 
zavazadlového prostoru dostupné 
pomocí aplikace poskytované 
výrobcem chytrého telefonu.

Funkce vzdáleného startování, paniky 
nebo otev ení zavazadlového prostoru 
nemusí být dostupná v závislosti na zemi 
nebo typu vozidla (hybrid, plug-in hybrid 
nebo elektromobil).

 Informace
 

• Tato funkce je k dispozici pouze pro 
digitální klí ky chytrých telefon  
s podporou technologie Ultra Wide 
Band. Abyste mohli funkci používat, 
musí být v chytrém telefonu zapnutá 
funkce Bluetooth.

• Vzdálenost mezi chytrým telefonem 
a vozidlem pot ebná pro p ipojení 
Bluetooth se m že lišit v závislosti na 
okolí vozidla a chytrého telefonu.
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• Chytrý telefon bez podpory Ultra Wide 
Band

Chytré telefony Samsung a Google Pixel

2C_OutsideDoorHandleTouchBySmartPhone
[A] Autentiza ní podložka v klice dve í
[B] Anténa NFC

Apple 
iPhone

2C_OutsideDoorHandleTouchByIPhone
[A] Autentiza ní podložka v klice dve í
[B] Anténa NFC

- Pokud idi  p iloží anténu NFC 
digitálního klí ku (chytrého telefonu) 
k autentiza ní podložce v klice dve í 
idi e nebo spolujezdce (A) na dobu 

delší než 2 sekundy, dve e se 
zamknou nebo odemknou.

- Je-li zapnutá funkce odemknutí 
dv ma stisknutími, po p iložení 
digitálního klí ku (chytrého telefonu) 
k autentiza ní podložce v klice dve í 
idi e (A) se odemknou pouze dve e 
idi e. Chcete-li odemknout všechny 

dve e, p iložte digitální klí ek (chytrý 
telefon) k autentiza ní podložce 
v klice dve í idi e ješt  jednou 
b hem 4 sekund.

• Chytrý telefon s podporou Ultra Wide 
Band
- Pokud se chytrým telefonem 

dotknete sníma e 
zamykání/odemykání dve í 
(gravírovaný díl) v klice dve í, dve e 
se zamknou nebo odemknou.

Jestliže po odemknutí neotev ete n které 
dve e, po 30 sekundách se dve e 
automaticky zase zamknou.
Pokud digitální klí ek chytrého telefonu 
nefunguje, zkuste to znovu po oddálení 
chytrého telefonu od autentiza ní 
podložky v klice dve í (o více než 10 cm).

 Informace
 

• Vozidlo nelze zamknout digitálním 
klí kem (chytrým telefonem), pokud 
nastane n která z následujících situací:
- Chytrý klí ek je ve vozidle.
- Tla ítko start/stop motoru je v poloze 

ACC nebo ON.
- Jsou otev ené kterékoli dve e, 

kapota nebo dve e zavazadlového 
prostoru.

• Dve e se nemusí automaticky 
odemknout, pokud z stanete n kolik 
minut v blízkosti vozidla s chytrým 
telefonem s podporou technologie 
Ultra Wide Band.

• Pokud máte chytrý telefon v zadní 
kapse nebo v tašce, m že dojít ke 
špatnému p ipojení Bluetooth nebo ke 
zpožd ní zamykání/odemykání dve í 
nebo startování vozidla.
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• Chytrý telefon bez podpory Ultra Wide 
Band
- Po p iložení zaregistrovaného 

digitálního klí ku (chytrého telefonu) 
na autentiza ní podložku ve vozidle 
(bezdrátovou nabíjecí podložku) 
sešlápn te brzdový pedál a stiskn te 
tla ítko start/stop motoru.

- Po nastartování vozidla lze digitální 
klí ek (chytrý telefon) vyjmout 
z autentiza ní podložky ve vozidle 
(bezdrátové nabíjecí podložky).

- Komunikace NFC nemusí 
u n kterých chytrých telefon  
fungovat v závislosti na jejich vnit ní 
konstrukci. Pro innost funkce 
posunujte chytrý telefon vlevo nebo 
vpravo po autentiza ní podložce ve 
vozidle (bezdrátová nabíjecí 
podložka).

• Chytrý telefon s podporou Ultra Wide 
Band
- S chytrým telefonem uvnit  vozidla 

sešlápn te brzdový pedál a stiskn te 
tla ítko start/stop motoru.

Podrobnosti o základním zp sobu 
startování vozidla naleznete v ásti 
„Tla ítko start/stop motoru“ v kapitole 6.

 Informace
 

Pokud je sdílený digitální klí ek (chytrý 
telefon) použit poprvé, m že aktivace 
trvat déle.
• P iložte sdílený digitální klí ek (chytrý 

telefon) k autentiza ní podložce v klice 
dve í, dokud se neaktivuje 
zamknutí/odemknutí dve í vozidla.

• Pokud je na autentiza ní podložce ve 
vozidle (bezdrátové nabíjecí podložce) 
použit sdílený digitální klí ek (chytrý 
telefon) poprvé, m že dojít k selhání 
prvního nastartování vozidla.

• Pokud je jednou aktivováno 
zamknutí/odemknutí dve í sdíleným 
digitálním klí kem (chytrým telefonem) 
nebo je vozidlo nastartováno digitálním 
klí kem (chytrým telefonem) na 
autentiza ní podložce ve vozidle, je 
digitální klí ek (chytrý telefon) 
zaregistrován ve vozidle.

 

 VÝSTRAHA
 

Vozidlo lze nastartovat po p iložení 
zaregistrovaného chytrého telefonu na 
autentiza ní podložku ve vozidle 
(bezdrátová nabíjecí podložka). 
Nenechávejte proto bez dozoru d ti nebo 
osoby, které nejsou se systémem 
obeznámeny, protože by mohlo dojít 
k vážnému zran ní nebo usmrcení. Krom  
toho m jte vždy zaregistrovaný chytrý 
telefon u sebe, abyste zabránili odcizení 
vozidla, když jej opouštíte.
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• Chytrý telefon s podporou Ultra Wide 
Band
- Pokud je vozidlo zamknuté, otev ete 

dve e zavazadlového prostoru 
stisknutím tla ítka pro otev ení dve í 
zavazadlového prostoru s chytrým 
telefonem u sebe.

- Pokud se s chytrým telefonem u sebe 
nacházíte v detek ním prostoru za 
dve mi zavazadlového prostoru déle 
než 3 sekundy, když je nastavena 
funkce Chytré dve e zavazadlového 
prostoru, dve e zavazadlového 
prostoru se automaticky otev ou.

 VÝSTRAHA
 

Vozidlo lze nastartovat po p iložení 
zaregistrovaného chytrého telefonu na 
autentiza ní podložku ve vozidle 
(bezdrátová nabíjecí podložka). 
Nenechávejte proto bez dozoru d ti nebo 
osoby, které nejsou se systémem 
obeznámeny, protože by mohlo dojít 
k vážnému zran ní nebo usmrcení. Krom  
toho m jte vždy zaregistrovaný chytrý 
telefon u sebe, abyste zabránili odcizení 
vozidla, když jej opouštíte.
 

 Informace
 

• Digitální klí ek pro chytré telefony 
s podporou Ultra Wide Band lze použít 
pouze v p ípad , že jsou chytrý telefon 
a vozidlo propojeny pomocí Bluetooth.
- Vzdálenost mezi chytrým telefonem 

a vozidlem pot ebná pro p ipojení 
Bluetooth se m že lišit v závislosti na 
okolí.

- Materiál použitý k tónování oken 
m že zp sobovat špatné p ipojení 
Bluetooth.

- Pokud máte chytrý telefon v zadní 
kapse nebo v tašce, m že dojít ke 
špatnému p ipojení Bluetooth nebo 
ke zpožd ní zamykání/odemykání 
dve í nebo startování vozidla.

• Digitální klí ek chytrého telefonu 
s podporou Ultra Wide Band lze 
používat pouze po ur itou dobu, aby se 
optimalizoval výkon chytrého telefonu 
a akumulátoru vozidla. Pokud se 
s chytrým telefonem s podporou Ultra 
Wide Band zdržujete v blízkosti vozidla 
n kolik minut, funkce automatického 
odemykání nemusí fungovat.

• Zkontrolujte nabídku nastavení 
chytrého telefonu nebo aplikaci 
poskytovanou výrobcem chytrého 
telefonu k propojení vozidla a chytrého 
telefonu.

• Digitální klí ek chytrého telefonu 
s podporou Ultra Wide Band m že také 
využívat funkci NFC.

 

Smazání digitálního klí ku (chytrého 
telefonu)
Zapn te vozidlo pomocí chytrého klí ku. 
M jte chytrý klí ek u sebe ve vozidle.

2C_AVNDeleteDegitalKey

Chcete-li vymazat všechny 
zaregistrované digitální klí ky (chytré 
telefony), v multimediálním systému 
zvolte Settings > Vehicle > Digital Keys > 
Smartphone key > Delete all.
• Tla ítko „Delete all“ je neaktivní, pokud 

není zaregistrován žádný digitální klí ek 
(chytrý telefon).
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2C_AVNDeleteMySmartPhone

Chcete-li smazat pouze váš 
zaregistrovaný digitální klí ek (chytrý 
telefon), v multimediálním systému 
zvolte Settings > Vehicle > Digital Keys > 
Smartphone key > My Smartphone Key > 
Delete.
• Pokud je zaregistrovaný sdílený 

digitální klí ek (chytrý telefon), nelze jej 
smazat.

• Nový chytrý telefon lze zaregistrovat po 
smazání stávajícího digitálního klí ku 
(chytrého telefonu) v nabídce „My 
Smartphone Key“.

 Informace
 

• Pokud dojde ke smazání 
registrovaného digitálního klí ku 
(chytrého telefonu), dojde také ke 
smazání digitálního klí ku uloženého 
v chytrém telefonu.

• Pokud je smazán digitální klí ek 
z chytrého telefonu, je smazán 
i digitální klí ek (chytrý telefon) 
registrovaný ve vozidle.

• Sdílený digitální klí ek registrovaný ve 
vozidle nelze smazat jednotliv .

• I když bude aplikace Blue Link® 
z chytrého telefonu odstran na, 
digitální klí ek uložený v chytrém 
telefonu smazán nebude.

• Správa digitálního klí ku uloženého 
v chytrém telefonu je dostupná 
z aplikace Digital Key App, kterou 
poskytuje výrobce chytrého telefonu.

 

Digitální klí ek (kartový 
klí ek)

Jak zaregistrovat digitální klí ek 
(kartový klí ek)
Abyste mohli používat kartový klí ek jako 
digitální klí ek, prove te následující 
postup.

2C_AVNRegisterCardKey

2C_WirelessChargingPad
[A] Autentiza ní podložka ve vozidle (bezdrátová 

nabíjecí podložka)

1. M jte oba chytré klí ky u sebe ve 
vozidle.

2. Vyberte Settings > Vehicle > Digital 
Keys > NFC Card Key a zkontrolujte, 
zda je v multimediálním systému 
vybrána možnost Use.

3. Položte kartový klí ek na autentiza ní 
podložku ve vozidle (bezdrátovou 
nabíjecí podložku), když motor b ží.

4. Zaregistrujte sv j kartový klí ek 
vybráním možnosti Vehicle > Digital 
Keys > NFC Card Key > Save 
v multimediálním systému v nabídce 
Nastavení.
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 Informace
 

• K vozidlu lze zaregistrovat pouze jeden 
digitální klí ek (kartový klí ek). Pokud je 
nutné jej vym nit, p ed registrací 
nového kartového klí ku vymažte 
stávající kartový klí ek.

• Abyste mohli zaregistrovat digitální 
klí ek (kartový klí ek), musí být ve 
vozidle p ítomny oba vaše chytré 
klí ky.

• Jednou zaregistrovaný digitální klí ek 
(kartový klí ek) nelze zaregistrovat 
v jiném vozidle. Je možné jej znovu 
zaregistrovat k p vodnímu vozidlu.

 

Používání digitálního klí ku 
(kartového klí ku)

idi  m že zamknout nebo odemknout 
dve e p iložením kartového klí ku na 
vn jší kliku dve í a vozidlo lze nastartovat 
p iložením kartového klí ku na 
autentiza ní podložku ve vozidle 
(bezdrátová nabíjecí podložka).

2C_CardKey

[A] Autentiza ní podložka v klice dve í
[B] Anténa NFC kartového klí ku

Zamknutí/odemknutí dve í
Pokud idi  p iloží digitální klí ek (kartový 
klí ek) k autentiza ní podložce (A) v klice 
dve í idi e nebo spolujezdce na dobu 
delší než 2 sekundy, dve e se zamknou 
nebo odemknou.
Je-li zapnutá funkce odemknutí dv ma 
stisknutími, po p iložení digitálního klí ku 
(kartového klí ku) k autentiza ní 
podložce v klice dve í idi e se odemknou 

pouze dve e idi e. Chcete-li odemknout 
všechny dve e, p iložte digitální klí ek 
(kartový klí ek) k autentiza ní podložce 
v klice dve í idi e ješt  jednou b hem 
4 sekund.
Jestliže po odemknutí neotev ete n které 
dve e, po 30 sekundách se dve e 
automaticky zase zamknou.

 Informace
 

Vozidlo nelze zamknout digitálním 
klí kem (kartovým klí kem), pokud 
nastane n která z následujících situací:
• Chytrý klí ek je ve vozidle.
• Tla ítko start/stop motoru je v poloze 

ACC nebo ON.
• Jsou otev ené kterékoli dve e, kapota 

nebo dve e zavazadlového prostoru.
 

Startování vozidla
Po p iložení zaregistrovaného digitálního 
klí ku (kartového klí ku) na autentiza ní 
podložku ve vozidle (bezdrátovou 
nabíjecí podložku) sešlápn te brzdový 
pedál a stiskn te tla ítko start/stop 
motoru.
Podrobnosti o základním zp sobu 
startování vozidla naleznete v ásti 
„Tla ítko start/stop motoru“ v kapitole 6.

 VÝSTRAHA
 

Vozidlo lze nastartovat po p iložení 
zaregistrovaného kartového klí ku na 
autentiza ní podložku ve vozidle 
(bezdrátová nabíjecí podložka). 
Nenechávejte proto bez dozoru d ti nebo 
osoby, které nejsou se systémem 
obeznámeny, protože by mohlo dojít 
k vážnému zran ní nebo usmrcení. Krom  
toho m jte vždy zaregistrovaný kartový 
klí ek u sebe, abyste zabránili odcizení 
vozidla, když jej opouštíte.
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POZNÁMKA
 

• Digitální klí ek (kartový klí ek) nemusí 
fungovat za následujících podmínek:
- Digitální klí ek (kartový klí ek) není 

správn  p iložen k autentiza ní 
podložce v klice dve í nebo 
k autentiza ní podložce ve vozidle 
(bezdrátové nabíjecí podložce).

- Digitální klí ek (kartový klí ek) je 
v blízkosti karet s podporou NFC, 
jako jsou kreditní karty nebo chytré 
telefony.
Pokud digitální klí ek (kartový klí ek) 
nefunguje, zkuste to znovu po 
oddálení digitálního klí ku 
(kartového klí ku) od autentiza ní 
podložky v klice dve í (o více než 
10 cm.

• Digitální klí ek (kartový klí ek) m že 
být poškozen nárazem. Pokud je 
digitální klí ek (kartový klí ek) 
poškozen, vym te digitální klí ek 
(kartový klí ek) za nový a znovu jej 
zaregistrujte.

• Dlouhodobé vystavení vysoké teplot  
m že zp sobit poruchu digitálního 
klí ku (kartového klí ku). Dbejte, aby 
digitální klí ek (kartový klí ek) nebyl 
vystaven p ímému slune nímu zá ení 
nebo vysoké teplot .

• Ponechání digitálního klí ku (kartového 
klí ku) na autentiza ní podložce ve 
vozidle (bezdrátové nabíjecí podložce) 
b hem jízdy m že zp sobit poruchu 
digitálního klí ku (kartového klí ku). Po 
nastartování vozidla odeberte digitální 
klí ek (kartový klí ek) z autentiza ní 
podložky ve vozidle (bezdrátové 
nabíjecí podložky).

• M jte digitální klí ek (kartový klí ek) 
mimo chytrý telefon, když budete 
chytrý telefon nabíjet. Pokud by byl 
digitální klí ek (kartový klí ek) umíst n 
mezi chytrý telefon a autentiza ní 
podložku ve vozidle (bezdrátovou 
nabíjecí podložku) b hem nabíjení 
chytrého telefonu, mohlo by dojít 

k poruše digitálního klí ku (kartového 
klí ku). Nap íklad p i nabíjení chytrého 
telefonu, když je digitální klí ek 
(kartový klí ek) p ipevn n k zadní 
stran  pouzdra chytrého telefonu.

 

Smazání vašeho digitálního klí ku 
(kartového klí ku)

2C_AVNDeleteCardKey

1. Nastartujte motor pomocí chytrého 
klí ku. M jte chytrý klí ek u sebe ve 
vozidle.

2. V multimediálním systému vyberte 
Settings > Vehicle > Digital Keys > 
Card Key > Delete.
• Tla ítko „Delete“ je neaktivní, pokud 

není zaregistrován žádný digitální 
klí ek (kartový klí ek).

Personalizovaný profil a nastavení 
vozidla
M žete nastavit profily zaregistrovaného 
digitálního klí ku (chytrého telefonu) pro 
idi e 1 a idi e 2. Když používáte digitální 

klí ek (chytrý telefon), m žete vozidlo 
nastavit na uživatelem definovaný osobní 
profil (zahrnuje položky, jako je nastavení 
vozidla a p edvolby zvuku). a
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Propojení/odpojení profilu

1. V nabídce Nastavení multimediálního 
systému vyberte Settings > User 
Profile > Profile Settings > Link Digital 
Key (Smartphone).

2. Výb rem možnosti „Link“ propojíte 
digitální klí ek registrovaného chytrého 
telefonu a profil uživatele.

3. Postupujte podle pokyn  
v multimediálním systému.

V nabídce Nastavení multimediálního 
systému vyberte Settings > User Profile > 
Profile Settings a zrušte výb r možnosti 
„Link Digital Key (Smartphone)“.
• Zrušení propojení je možné pouze 

v p ípad , že je propojen profil 
uživatele.

 Informace
 

• Uživatelský profil nelze propojit 
s idi em 1 i s idi em 2, kte í jsou 
p ipojeni k jednomu chytrému 
telefonu. Personalizace pracuje s nov  
propojeným uživatelským profilem 
a d íve propojený uživatelský profil se 
automaticky zruší.

• Propojení s uživatelským profilem 
funguje pouze v p ípad , že je digitální 
klí ek zaregistrován k vozidlu.

• Digitální klí ek (kartový klí ek) nelze 
propojit s uživatelským profilem.

• Pokud dojde ke smazání digitálního 
klí ku propojeného s uživatelským 
profilem v chytrém telefonu, je t eba 
digitální klí ek znovu zaregistrovat 
a personalizovat propojením 
uživatelského profilu.

 

Funkce personalizace vozidla
• Funkce personalizace propojená 

s digitálním klí kem se aktivuje po 
p iložení chytrého telefonu s profilem 
k autentiza ní podložce ve vn jší klice 
dve í za ú elem zamknutí nebo 
odemknutí dve í.

• Profil nastavený digitálním klí kem lze 
zm nit ru n  v multimediálním 
systému.

• Funkci personalizace pomocí 
digitálního klí ku lze využívat po 
propojení digitálního klí ku v nabídce 
profilu v multimediálním systému.

• Funkce personalizace funguje pouze p i 
vypnutém vozidle nebo p i dálkovém 
nastartování vozidla. Pokud není 
vozidlo nastartováno dálkov , funkce 
personalizace pomocí digitálního klí ku 
nefunguje.

 Informace
 

Aktivace uživatelského profilu podle 
systému zamykání/odemykání dve í je 
následující:

 

Položka Funkce personalizace

Výchozí hodnota Host

Klí ek v chytrém 
telefonu 

propojený 
s profilem

Propojený profil

Klí ek v chytrém 
telefonu 

nepropojený 
s profilem Naposledy aktivovaný 

profilKartový klí ek 
NFC

Chytrý klí ek



5

5-25

Ojeté vozidlo / Pé e o digitální 
klí ek

Zakoupení ojetého vozidla
Pokud je ve vozidle zaregistrováno 
n které ze za ízení digitálního klí ku 
(klí ek chytrého telefonu, kartový klí ek), 
po odemknutí dve í a p i p epnutí tla ítka 
start/stop motoru do polohy ON se na 
obrazovce multimediálního systému 
jednou zobrazí hlášení „Digital key 
registered“ (Zaregistrován digitální 
klí ek). P i zakoupení ojetého vozidla 
nezapome te zkontrolovat toto hlášení 
a smazat klí ek chytrého telefonu 
a kartový klí ek zaregistrovaný 
p edchozím uživatelem a informovat 
o zakoupení ojetého vozidla Centru pé e 
o zákazníky Hyundai.
Pokud je s vozidlem dodán kartový klí ek, 
zkontrolujte, zda správn  funguje.

Pé e o digitální klí ek
Pokud pot ebujete systém digitálního 
klí ku opravit nebo vym nit, lze 
registrovaný klí ek chytrého telefonu 
nebo kartový klí ek vymazat.

Omezení systému
• Digitální klí ek HYUNDAI nemusí 

fungovat, pokud nastane n která 
z následujících situací:
- Dojde k vybití baterie chytrého 

telefonu nebo akumulátoru vozidla.
- V nastavení chytrého telefonu je 

vypnutá funkce NFC nebo Bluetooth.
- V blízkosti chytrého telefonu je 

kreditní karta nebo je použito kovové 
i tlusté pouzdro na chytrý telefon.

- Kartový klí ek je v pen žence nebo 
v pouzd e na karty, p ípadn  je 
p ekrytý jinými kartami.

- Dochází k elektronickému rušení od 
jiných vozidel, p edm t  atd.

- Pokud používáte kryt chytrého 
telefonu, který využívá bezdrátovou 
komunikaci nebo je vyroben z kovu, 
sejm te tento kryt z chytrého 
telefonu.

• Vozidlo nelze ovládat pomocí chytrého 
telefonu, nastane-li n která 
z následujících situací:
- Jdou v innosti jiné funkce chytrého 

telefonu (hovory, volání na tís ovou 
linku, p ehrávání zvuku nebo platba 
pomocí NFC), aplikace nebo 
bezdrátová sluchátka.

- Funkce aplikace Bluelink, jako je 
základní nastavení nebo spušt ní 
aplikace, je omezena d íve 
zavedenými zásadami podle výrobce.
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Zámky dve í

Ovládání zámk  dve í zvenku

Mechanický klí ek

2C_UsingEmerengcyKey
[A] Zamknutí
[B] Odemknutí

Pro odemknutí:
1. Zatáhn te za kliku dve í.
2. Pomocí mechanického klí ku stiskn te 

uvol ovací tla ítko (1) umíst né uvnit  
krytu.

3. Opatrným vytažením krytu (2) 
a sou asným stisknutím uvol ovacího 
tla ítka sejm te kryt a odkryjte vložku 
klí ku.

4. Vložte mechanický klí ek do vložky 
klí ku a otá ením (3) ve sm ru 
hodinových ru i ek vozidlo odemkn te 
a otá ením proti sm ru hodinových 
ru i ek vozidlo zamkn te.
Po odemknutí je možné dve e otev ít 
zatažením za kliku dve í.

 Informace
 

Mechanickým klí kem lze 
zamknout/odemknout pouze dve e 
idi e.

 

POZNÁMKA
 

• Dbejte, abyste p i snímání krytu vložky 
klí ku nepoškrábali nebo nezlomili 
plastový materiál.

• Pokud kryt vložky klí ku p imrzne 
a nelze jej snadno sejmout, lehce na n j 
poklepejte nebo se jej pokuste zah át 
p iložením rukou a foukáním teplého 
vzduchu.

• Na dve e a kliku dve í nevyvíjejte 
nadm rnou sílu.

 

Chytrý klí ek
Podrobnosti naleznete v ásti „Chytrý 
klí ek“ v této kapitole.

 Informace
 

• V chladu a vlhku nemusí zámky 
a mechanismy dve í fungovat správn  
z d vodu mrazu.

• Jestliže rychle za sebou n kolikrát 
zamknete a odemknete dve e pomocí 
klí ku nebo dve ního spína e, systém 
m že do asn  p estat pracovat, aby 
chránil obvod a zabránil poškození 
sou ástí systému.

 



5

5-27

V p ípad  nouze

2C_HowToLockDoorInEmergency

V p ípad  nouze, nap íklad p i vybití 
akumulátoru, lze dve e zamknout pouze 
mechanickým klí kem z venkovní klí ové 
dírky.
Dve e bez venkovní klí ové dírky lze 
zamknout následujícím zp sobem:
1. Otev ete dve e.
2. Vložte malý nástroj s epelí (nap . 

šroubovák) do otvoru nouzového 
zámku dve í a oto te jím ve sm ru 
hodinových ru i ek u levých dve í nebo 
proti sm ru hodinových ru i ek 
u pravých dve í.

3. Dob e zav ete dve e.

 Informace
 

Pokud nefunguje elektrický spína  zámku 
dve í (nap . p i vybitém akumulátoru 
vozidla) a dve e zavazadlového prostoru 
jsou zav ené, nebudete moci otev ít 
dve e zavazadlového prostoru, dokud 
nebude obnoveno napájení.
 

Odemykání zámk  dve í 
zevnit  vozidla

Pomocí vnit ní kliky dve í

2C_InsideDoorHandleOverview

Pokud je vnit ní klika dve í p itažena, když 
jsou dve e zamknuté, dve e se odemknou 
a otev ou.

Pokud jednou zatáhnete za vnit ní kliku 
zamknutých dve í, dve e se odemknou. 
Po druhém zatažení za vnit ní kli ku se 
dve e otev ou.
Pokud jsou n které dve e otev ené, dve e 
se nezamknou ani po stisknutí tla ítka 
centrálního zamykání dve í.

 Informace
 

Jestliže zámek dve í selže, zatímco jste ve 
vozidle, zkuste jeden z následujících 
zp sob  otev ení:
• Opakovan  odemykejte dve e 

(elektricky i ru n ) a zárove  táhn te za 
kliku dve í.

• Použijte zámky a kliky ostatních dve í.
• Stáhn te dol  p ední okno 

a odemkn te dve e zven í pomocí 
mechanického klí ku.
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Pomocí spína e centrálního 
zamykání/odemykání dve í

2C_CentralDoorLockButton

• P i stisknutí ásti spína e (Ď) (1) se 
všechny dve e zamknou.
- Pokud jsou n které dve e otev ené, 

dve e se nezamknou ani po stisknutí 
zamykacího tla ítka (1) centrálního 
zamykání dve í.

• P i stisknutí ásti spína e (ď) (2) se 
všechny dve e odemknou.

 VÝSTRAHA
 

• Dve e by za jízdy m ly být vždy zcela 
zav ené a zamknuté. Jsou-li dve e 
odemknuté, zvyšuje se riziko vymršt ní 
osoby z vozidla p i nehod .

• Netahejte za jízdy za vnit ní kliku dve í 
u idi e nebo spolujezdce.

 

 VÝSTRAHA
 

Nenechávejte staré osoby, d ti nebo 
zví ata ve vozidle bez dozoru. V zav eném 
vozidle m že být velmi horko, což m že 
mít za následek smrtelné nebo vážné 
zran ní starých osob, d tí nebo zví at bez 
dozoru, která nemohou uniknout z vozidla. 
D ti mohou ovládat funkce vozidla, které 
je mohou zranit, nebo být vystaveny 
jinému nebezpe í, pokud by n kdo získal 
p ístup do vozidla.
 

 VÝSTRAHA
 

Své vozidlo vždy zajist te.
Necháte-li vozidlo odemknuté, hrozí vám 
i ostatním osobám zvýšené nebezpe í, že 
se ve vozidle n kdo schová.
Chcete-li zabezpe it vozidlo, sešlápn te 
brzdu, p e a te do polohy P (parkování), 
zatáhn te parkovací brzdu, p epn te 
spína  zapalování do polohy LOCK/OFF, 
zav ete všechna okna, zamkn te všechny 
dve e a vždy vezm te klí ek s sebou.
 

 POZOR
 

Pokud otev ete dve e bez ohledu na 
blížící se osobu nebo p edm t, m že dojít 
k poškození nebo zran ní. P i otevírání 
dve í bu te opatrní a sledujte vozidla, 
motocykly, cyklisty nebo chodce blížící se 
k vozidlu na stran  dve í.
 

 VÝSTRAHA
 

Z stanete-li ve vozidle po dlouhou dobu 
za velmi chladného nebo horkého po así, 
ohrožujete své zdraví i život. Nezamykejte 
vozidlo zven í, když je n kdo uvnit .
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Funkce automatického 
zamknutí/odemknutí dve í

Systém odemknutí dve í p i nárazu
Když se v d sledku nárazu rozvinou 
airbagy, automaticky se odemknou 
všechny dve e.

Systém uzamykání dve í v závislosti 

je-li ve výbavě

na rychlosti vozidla

Všechny dve e se automaticky zamknou, 
jakmile rychlost vozidla p ekro í 15 km/h.
Funkce automatického 
zamykání/odemykání dve í lze zapnout 
a vypnout v režimu Uživatelská nastavení 
na displeji sdruženého p ístroje. 
Podrobnosti naleznete v ásti „Displej 
sdruženého p ístroje“ v kapitole 4. Pokud 
je vaše vozidlo vybaveno dodate nou 
navigací, i te se podle samostatn  
dodané p íru ky k multimediálnímu 
systému.

D tské bezpe nostní pojistky 
na zadních dve ích

2C_ChildProtectRearDoorLockManual

D tské bezpe nostní pojistky pomáhají 
zabránit d tem cestujícím na zadních 
sedadlech v náhodném otev ení zadních 
dve í. D tské bezpe nostní pojistky na 
zadních dve ích by m ly být používány 
vždy, když jsou d ti ve vozidle.
D tská bezpe nostní pojistka se nalézá na 
hran  obou zadních dve í. Když je d tská 
bezpe nostní pojistka v poloze 
zamknuto, zadní dve e se po zatažení za 
vnit ní kliku dve í neotev ou.
Chcete-li aktivovat d tskou bezpe nostní 
pojistku, vložte malý plochý nástroj (nap . 
šroubovák) do otvoru a oto te jím dle 
nákresu do uzamknuté polohy.
Chcete-li, aby bylo možné otev ít zadní 
dve e zevnit , odemkn te zp t d tskou 
bezpe nostní pojistku.

 VÝSTRAHA
 

Když dít  necht n  otev e zadní dve e za 
jízdy, m že z vozidla vypadnout. D tské 
bezpe nostní pojistky na zadních dve ích 
by m ly být používány vždy, když jsou ve 
vozidle d ti.
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Upozorn ní na cestující na 

je-li ve výbavě

zadním sedadle (ROA)

Systém upozorn ní na cestující na zadním 
sedadle slouží k tomu, aby idi i zabránil 
opustit vozidlo a zanechat cestujícího na 
zadním sedadle.

Nastavení systému
Chcete-li použít Upozorn ní na cestující 
na zadním sedadle, lze je aktivovat 
v nabídce Nastavení v multimediálním 
systému. Zvolte:
Settings > Vehicle > Convenience > Rear 
Occupant Alert

 Informace
 

Multimediální systém se m že po 
aktualizacích softwaru zm nit. Další 
informace naleznete v p íru ce, která je 
k dispozici v multimediálním systému.
 

innost systému
Když vypnete motor a otev ete dve e 
idi e po otev ení a zav ení zadních dve í, 

zobrazí se na sdruženém p ístroji varovné 
hlášení „Check rear seats“ (Zkontrolujte 
zadní sedadla).

 Informace
 

Chcete-li varovné hlášení vypnout, 
stiskn te tla ítko OK.
 

2C_SteeringWheelOkButton

 VÝSTRAHA
 

P ed opušt ním vozidla vždy zkontrolujte 
zadní sedadla.
Systém Upozorn ní na cestující na 
zadním sedadle ve skute nosti nezjiš uje 
p ítomnost p edm t  nebo cestujících na 
zadních sedadlech, ale pouze vás na 
základ  záznamu údaj  o nedávném 
otev ení a zav ení zadních dve í 
informuje, abyste zkontrolovali zadní 
sedadla.
 

 Informace
 

Záznam údaj  o otev ení a zav ení 
zadních dve í se resetuje pouze tehdy, 
když idi  vypne vozidlo a zamkne dve e 
vozidla. Pokud nebyl záznam údaj  
o dve ích vynulován, m že se vydat 
výstraha i v p ípad , že zadní dve e 
nebyly znovu otev eny a zav eny. 
Výstraha se m že vydat znovu nap íklad 
v p ípad , že idi  p i aktivním systému 
Upozorn ní na cestující na zadním 
sedadle otev e dve e a znovu z vozidla 
vystoupí, aniž by dve e zamknul.
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Pokro ilý systém 
upozorn ní na cestující 

je-li ve výbavě

na zadním sedadle (ROA)

Pokro ilý systém upozorn ní na cestující 
na zadním sedadle slouží k tomu, aby 
idi i zabránil opustit vozidlo, když na 

zadním sedadle z stává cestující.

Nastavení systému
Chcete-li použít pokro ilý systém 
upozorn ní na cestující na zadním 
sedadle, je nutné je aktivovat v nabídce 
Nastavení na obrazovce multimediálního 
systému. Zvolte:
• Settings > Vehicle > Convenience > 

Rear Occupant Alert

 Informace
 

Multimediální systém se m že po 
aktualizacích softwaru zm nit. Další 
informace naleznete v p íru ce, která je 
k dispozici v multimediálním systému.
 

innost systému
• První výstraha

Když po otev ení a zav ení zadních 
dve í a vypnutí motoru otev ete p ední 
dve e, na displeji sdruženého p ístroje 
se zobrazí varovné hlášení „Check rear 
seats“ (Zkontrolujte zadní sedadla).

• Druhá výstraha
Po první výstraze se spustí druhá 
výstraha, pokud systém detekuje 
pohyb ve vozidle poté, co dojde 
k zav ení dve í idi e a k zamknutí 
všech dve í. Na zhruba 25 sekund bude 
znít houka ka. Pokud bude systém 
nadále detekovat pohyb, výstraha se 
zopakuje až 8krát.
Odemkn te dve e chytrým klí kem 
a výstraha se zastaví.

• Systém snímá pohyb ve vozidle po 
dobu 8 hodin od zamknutí dve í.

• Druhá výstraha se aktivuje až po 
aktivaci první výstrahy.
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Bezpe nostní opat ení pro 
systém
• Ov te, že jsou zav ená všechna okna. 

Pokud je n které okno otev ené, m že 
dojít ke spušt ní výstrahy, jestliže 
sníma  detekuje nežádoucí pohyb 
(nap . zp sobený v trem nebo 
hmyzem).

Sdružený p ístroj

2C_CheckRearSeat

Volant

2C_SteeringWheelOkButton

Nechcete-li pokro ilý systém 
upozorn ní na cestující na zadním 
sedadle (ROA) používat, stiskn te 
tla ítko OK na volantu, když se na 
sdruženém p ístroji zobrazí první 
výstraha. Tímto zp sobem se 
jednorázov  deaktivuje druhá výstraha.

• Dojde-li k nárazu na st echu, m že se 
spustit výstraha.

• Pokud jsou ve vozidle naskládané 
krabice nebo jiné p edm ty, systém 
nemusí krabice nebo p edm ty 
detekovat. Anebo se m že výstraha 
aktivovat, jestliže krabice nebo 
p edm ty spadnou.

• Pokud je sníma  zakrytý cizím 
materiálem, nemusí fungovat b žným 
zp sobem.

• Výstraha se m že spustit, pokud je 
detekován pohyb na sedadle idi e i 
spolujezdce.

• Výstraha se m že spustit p i 
zamknutých dve ích, je-li vozidlo 
v my ce nebo jsou v okolí vibrace i 
hluk.

• Detekce pohybu uvnit  vozidla se 
zastaví p i vzdáleném nastartování (je-li 
ve výbav  vzdálené startování).

 Informace
 

Druhá výstraha je k dispozici u vozidel 
vybavených sníma em ROA.
 

 VÝSTRAHA
 

2C_RearSeatROASensor

I když je vozidlo vybaveno pokro ilým 
systémem upozorn ní na cestující na 
zadním sedadle, vždy zkontrolujte zadní 
sedadlo, než opustíte vozidlo.
Pokro ilý systém upozorn ní na cestující 
na zadním sedadle nemusí fungovat, 
jestliže:
• Pohyb po ur itou dobu ustane nebo je 

p íliš malý.
• Cestující na zadním sedadle je zakrytý, 

nap íklad dekou.
• Vždy dbejte na bezpe nost pasažér , 

nebo  funkce detekce a druhá výstraha 
nemusejí fungovat v závislosti na 
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okolním prost edí a za ur itých 
podmínek.

• Dít  nesedí v d tském zádržném 
systému.

• Pohyb je detekován i v jiných oblastech 
než na zadních sedadlech.

• Cestujícím na zadním sedadle je dít  
starší 6 let.

• Objekt ve vozidle blokuje sníma .
• Sníma  je zne išt n cizím materiálem.
• Zví e na zadním sedadle není 

dostate n  velké na to, aby ho sníma  
zachytil, nebo se tém  nepohybuje.

• P ipev ování p edm t  na vnit ní strop 
nebo jeho úprava, deformace nebo 
poškození.

• V okolí vozidla dochází 
k elektronickému rušení.

• Jiné vlivy prost edí, které mohou 
ovlivnit systém.

 

Prohlášení o shod
Komponenty s radiovou frekvencí 
(radarový sníma  systému ROA) spl ují:
• Pro Evropu a zem  s certifikátem CE

2C_DeclarationOfConformityROA_EU
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• Pro Spojené království

2C_DeclarationOfConformityROA_UK

Ochrana proti odcizení 
vozidla
Tento systém pomáhá chránit vozidlo 
i cennosti v n m. Dojde-li k n které 
z následujících situací, zazní houka ka 
a rozblikají se výstražná sv tla:
• Otev ení dve í bez použití chytrého 

klí ku.
• Otev ení dve í zavazadlového prostoru 

bez použití chytrého klí ku.
• Otev ení kapoty motoru.
Alarm trvá 30 sekund, pak se systém 
resetuje. Alarm vypnete odemknutím 
dve í pomocí chytrého klí ku.
Ochrana proti odcizení se automaticky 
aktivuje 30 sekund po zamknutí dve í 
a dve í zavazadlového prostoru. Pro 
aktivaci systému musíte dve e i dve e 
zavazadlového prostoru zamknout zven í 
pomocí chytrého klí ku nebo dotknutím 
se dotykového sníma e na vn jší stran  
kliky dve í s chytrým klí kem u sebe.
Bliknou výstražná sv tla a jedenkrát zazní 
zvukové znamení indikující, že systém je 
aktivován.
Jakmile je bezpe nostní systém zapnutý, 
vyvolá otev ení jakýchkoli dve í, dve í 
zavazadlového prostoru nebo kapoty bez 
použití chytrého klí ku alarm.
Bezpe nostní systém se nezaktivuje, 
nejsou-li kapota, dve e zavazadlového 
prostoru nebo n které dve e zcela 
zav ené. Pokud se systém nezaktivuje, 
zkontrolujte, zdali jsou kapota, dve e 
zavazadlového prostoru a všechny dve e 
zcela zav ené.
Nepokoušejte se m nit tento systém 
nebo k n mu p idávat další za ízení.
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 Informace
 

• Nezamykejte dve e d íve, než všichni 
cestující vystoupí z vozidla. Když 
zbývající cestující vystoupí z vozidla až 
po aktivování systému, spustí se alarm.

• Pokud není systém vozidla deaktivován 
chytrým klí kem, otev ete dve e 
mechanickým klí kem a nastartujte 
motor p ímým stisknutím tla ítka 
start/stop motoru s chytrým klí kem 
u sebe.

• Když systém deaktivujete odemknutím 
vozidla, ale do 30 sekund neotev ete 
n které dve e nebo dve e 
zavazadlového prostoru, dve e se 
automaticky znovu zamknou a systém 
se znovu aktivuje.

 

 Informace
 

OHI038181L

Vozidla vybavená alarmem mají štítek 
s následujícím textem:
(1) VÝSTRAHA
(2) BEZPE NOSTNÍ SYSTÉM
 

Integrovaný pam ový 

je-li ve výbavě

systém

2C_SeatMemoryButton

Integrovaný pam ový systém pro 
sedadlo idi e slouží k uložení a vyvolání 
následujících nastavení jediným 
tla ítkem.
• Poloha sedadla idi e

 VÝSTRAHA
 

Nikdy se nepokoušejte ovládat 
integrovaný pam ový systém, když je 
vozidlo v pohybu.
M že to vést ke ztrát  kontroly nad 
vozidlem a následn  k nehod  
s následkem smrti, vážného zran ní nebo 
poškození vozidla.
 

 Informace
 

• P i odpojení akumulátoru se nastavení 
z pam ti vymaže.

• Pokud integrovaný pam ový systém 
nefunguje správn , doporu ujeme 
nechat systém zkontrolovat 
u autorizovaného opravce HYUNDAI.
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Uložení polohy do pam ti
1. Systém bude v innosti, když rychlost 

vašeho vozidla bude nižší než 3 km/h.
2. Nastavte sedadlo idi e do požadované 

polohy.
3. Do 4 sekund stiskn te jedno 

z pam ových tla ítek (1 nebo 2). 
Systém dvojím pípnutím signalizuje, že 
nastavení bylo úsp šn  uloženo do 
pam ti.

4. Na displeji sdruženého p ístroje se 
zobrazí hlášení „Driver 1 (or 2) settings 
saved“ (Nastavení idi e 1 (nebo 2) 
uloženo). Hlášení se zobrazí pouze pro 
nastavení pam ti polohy sedadla idi e.

Vyvolání poloh z pam ti
1. Systém bude v innosti, když rychlost 

vašeho vozidla bude nižší než 3 km/h.
2. Stiskn te požadované tla ítko pam ti 

(1 nebo 2). Systém jednou pípne, poté 
se sedadlo idi e a osv tlení p ístrojové 
desky automaticky nastaví do uložené 
polohy.

3. Na displeji sdruženého p ístroje se 
zobrazí hlášení „Driver 1 (or 2) settings 
applied“ (Nastavení idi e 1 (nebo 2) 
použito).

 Informace
 

• Pokud stisknete tla ítko SET nebo 
odpovídající tla ítko, jehož nastavení se 
vyvolává, nastavení se do asn  
deaktivuje. Pokud stisknete jiná 
tla ítka, nastavení stisknutého tla ítka 
se aktivuje.
Pokud nap íklad stisknete tla ítko SET 
nebo tla ítko íslo 1, když se provádí 
nastavování ísla 1, nastavení se 
do asn  deaktivuje. Pokud stisknete 
tla ítko íslo 2, aktivuje se nastavení 

ísla 2.
• Pokud b hem vyvolávání uložených 

poloh upravíte sedadlo, p ednastavené 
nastavení se nepoužije.

 

Vynulování systému
Pokud integrovaný pam ový systém 
nefunguje správn , resetujte jej 
následujícím postupem.

Resetování integrovaného 
pam ového systému
1. Zastavte vozidlo a otev ete dve e 

idi e, zatímco je tla ítko start/stop 
motoru v poloze ON a je za azena 
poloha P (parkování).

2. Nastavte sedadlo idi e a op radlo do 
polohy co nejvíce vp edu.

3. Po dobu 2 sekund sou asn  držte 
stisknuté tla ítko SET a zatla te 
dop edu spína  posunu sedadla idi e.

B hem resetování integrovaného 
pam ového systému
1. Resetování za ne zvukem upozorn ní.
2. Sedadlo idi e a op radlo se nastaví do 

zadní polohy a bude znít zvuk 
upozorn ní.

3. Sedadlo idi e a op radlo se op t 
nastaví do výchozí polohy (st edové 
polohy) a bude znít zvuk upozorn ní.

V následujících p ípadech se však m že 
postup resetování a zvuk upozorn ní 
zastavit.
• Je stisknuto tla ítko pam ti.
• Je použit spína  ovládání sedadla.
• Je za azena jiná poloha než P 

(parkování).
• Rychlost vozidla p ekro í 3 km/h.
• Zav ou se dve e idi e.
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POZNÁMKA
 

• Pokud se b hem resetování 
integrovaného pam ového systému 
resetování a zvuk upozorn ní zastaví 
neúpln , spus te postup resetování 
znovu.

• P ed resetováním integrovaného 
pam ového systému se ujist te, že 
kolem sedadla idi e nejsou žádné 
p edm ty.

 

Funkce snadného p ístupu
Systém posune sedadlo idi e 
automaticky následujícím zp sobem:
• P i p epnutí tla ítka start/stop motoru 

do polohy OFF se sedadlo idi e posune 
dozadu.

• P i p epnutí tla ítka start/stop motoru 
do polohy ACC nebo START se sedadlo 
idi e posune dop edu.

Funkci Snadného p ístupu m žete 
nastavit v nabídce Nastavení 
v multimediálním systému. 'Settings > 
Vehicle > Seats > Seat Easy Access > 
Off/Normal/Extended'.
Podrobnosti naleznete v ásti „Displej 
sdruženého p ístroje“ v kapitole 4.

 POZOR
 

idi  by m l být p i používání této funkce 
opatrný, aby nedošlo ke zran ní osob 
nebo d tí na zadním sedadle. 
V naléhavém p ípad  musí idi  zastavit 
pohyb p edního sedadla (p i aktivaci 
funkce snadného p ístupu) pomocí 
tla ítka SET nebo kteréhokoli ovládacího 
tla ítka sedadla idi e.
 

Volant

Motorem pohán ný posilova  
ízení (MDPS)

Systém vám pomáhá s ízením vozidla. 
Pokud je vozidlo vypnuté nebo pokud je 
posilova  ízení nefunk ní, vozidlo stále 
m žete ídit, ale ízení vyžaduje použití 
v tší síly.
Pokud zaznamenáte jakoukoliv zm nu 
v úsilí vynaloženém pro b žné ízení, 
doporu ujeme vám obrátit se na 
autorizovaného opravce HYUNDAI.

POZNÁMKA
 

Pokud se rozsvítí varovná kontrolka 
motorem pohán ného posilova e ízení 
(E) a na sdruženém p ístroji se zobrazí 
hlášení „Check motor driven power 
steering“ (Zkontrolujte motorem 
pohán ný posilova  ízení), vozidlo stále 
m žete ídit, ale ízení vyžaduje použití 
v tší síly. Doporu ujeme vám obrátit se 
na autorizovaného opravce HYUNDAI 
a co nejd íve nechat systém zkontrolovat.
 

 Informace
 

P i b žném provozu vozidla:
• Ihned po p epnutí tla ítka start/stop 

motoru do polohy ON m že být otá ení 
volantem namáhav jší.
To je zp sobeno provád ním 
diagnostiky systému MDPS. P i 
dokon ení diagnostiky se síla pot ebná 
pro otá ení volantem vrátí do 
normálního stavu.

• Když je nap tí akumulátoru nízké, m že 
být otá ení volantem namáhav jší. Jde 
o do asný stav, který se po nabití 
akumulátoru vrátí do normálu.

• Po p epnutí tla ítka start/stop motoru 
do polohy ON nebo OFF m žete slyšet 
klepnutí relé MDPS.
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• Hluk motoru je možné slyšet p i 
zastavení vozidla nebo jízd  nízkou 
rychlostí.

• Když otá íte volantem p i nízkých 
teplotách, m žete slyšet neobvyklý 
zvuk. Jakmile teplota vzroste, hluk 
zmizí.

• Pokud systém MDPS zjistí chybu, 
funkce posilova e ízení se neaktivuje. 
Mohou svítit varovné kontrolky ve 
sdruženém p ístroji nebo m že být 
otá ení volantem namáhav jší. 
Objeví-li se tyto p íznaky, odje te 
s vozidlem co nejd íve na bezpe né 
místo. Doporu ujeme vám nechat 
vozidlo co nejd íve zkontrolovat 
u autorizovaného opravce HYUNDAI.

 

Sklon volantu / teleskopický 
sloupek ízení
Nastavte volant tak, aby sm oval 
k vašemu hrudníku, nikoli k obli eji. 
Ujist te se, že vidíte na varovné kontrolky 
a ukazatele ve sdruženém p ístroji. Po 
se ízení zatla te volant nahoru a dol , aby 
byl v zajišt né poloze.

 VÝSTRAHA
 

Nikdy nenastavujte volant za jízdy. M že 
dojít ke ztrát  kontroly nad vozidlem a ke 
kolizi.
 

POZNÁMKA
 

Nikdy nenastavujte volant za jízdy. M že 
dojít ke ztrát  kontroly nad vozidlem a ke 
kolizi.
 

Ru ní nastavení

2C_AdjustSteeringWheelManual

Postup nastavení:
1. Zatáhn te za uvol ovací pá ku dol  (1).
2. Nastavte volant do požadovaného úhlu 

(2) a vzdálenosti (3).
3. Zatáhnutím uvol ovací pá ky nahoru 

zamkn te volant v nastavené poloze.

 Informace
 

Uvol ovací pá ka n kdy nemusí zcela 
zasko it na své místo. V takovém p ípad  
zatáhn te za uvol ovací pá ku dol , 
znovu nastavte volant, a poté zatáhnutím 
uvol ovací pá ky nahoru zamkn te 
volant v nastavené poloze.
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je-li ve výbavě

Vyh ívání volantu

2C_SteeringWheelWarmerButton_2

Pokud je tla ítko start/stop motoru 
v poloze ON nebo pokud b ží motor, 
stiskn te pro vyh ívání volantu p íslušné 
tla ítko.
Kontrolka v tla ítku se rozsvítí.
Pro vypnutí vyh ívání volantu znovu 
stiskn te tla ítko. Kontrolka v tla ítku 
zhasne.

Ru ní nastavení teploty
Po každém stisknutí ikony vyh ívání 
volantu se teplota zm ní následujícím 
zp sobem:
• OFF > LOW > HIGH
• Stisknutím ikony p i režimu vysoké 

teploty se vyh ívání volantu vypne.

Automatické nastavení teploty
• Když je ru n  nastaven režim HIGH 

(vysoká intenzita), vyh ívání volantu se 
po 30 minutách automaticky p epne do 
polohy LOW (nízká intenzita). Vyh ívání 
volantu m žete vypnout p epnutím 
ikony do režimu OFF.

• P i ru ním nastavení režimu LOW 
nebude vyh ívání volantu regulováno 
automaticky.

Funkce automatické regulace 
svázané s nastavením klimatizace
Funkce vyh ívání volantu automaticky 
reguluje teplotu volantu v závislosti na 
okolní teplot  za b hu motoru.
Pro použití této funkce je nutno ji povolit 
v nabídce Nastavení na obrazovce 
multimediálního systému.
Zvolte:
• Settings > Vehicle > 

Heating/Ventilation > Automatic 
controls linked to climate control 
settings > Steering wheel heating

• Pokud stisknete ikonu vyh ívání 
volantu, bude nutné vyh ívání volantu 
ovládat ru n .

• Funkce vyh ívání volantu se p epne do 
polohy OFF po každém p epnutí 
tla ítka start/stop motoru do polohy 
ON. Pokud je však zapnuté nastavení 
Funkce automatické regulace svázané 
s nastavením klimatizace, vyh ívání 
volantu se bude zapínat a vypínat 
v závislosti na venkovní teplot .
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POZNÁMKA
 

• Aby nedošlo k poškození systému 
vyh ívání volantu, neinstalujte na volant 
žádný kryt ani p íslušenství.

• Dbejte, aby nedošlo k úderu ostrým 
p edm tem do povrchu volantu. Mohlo 
by se tím poškodit topné t leso ve 
volantu.

• Povrch volantu ne ist te následujícími 
prost edky: Mohlo by dojít k poškození 
topného t lesa a povrchu volantu.
- Organická rozpoušt dla, jako jsou 

edidla, alkohol a benzín
- Chemické výrobky, jako je isti  k že, 

prost edek na aplikaci povlak  a vosk
 

Houka ka

2C_Horn

Pokud chcete použít houka ku, stiskn te 
oblast ozna enou symbolem houka ky na 
volantu (viz obrázek). Houka ka houká 
pouze tehdy, když je stisknutá tato oblast.

POZNÁMKA
 

Pokud chcete použít houka ku, netlu te 
do ní ani nebušte p stí. Netla te na 
houka ku ostrými p edm ty.
 

Haptické varování / Varování 

je-li ve výbavě

vibrací volantu

Je-li k dispozici systém haptické odezvy 
volantu, asisten ní systém idi e bude p i 
signalizaci nebezpe ných situací varovat 
idi e vibrací volantu.

Nastavení haptického varování
P i zapnutém motoru v multimediálním 
systému zvolte:
Settings > Vehicle > Driver assistance > 
Warning methods > Haptic warning.
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Zp tná zrcátka

Vnit ní zp tné zrcátko
P ed jízdou zkontrolujte, zda je vnit ní 
zp tné zrcátko nastavené do správné 
polohy. Zp tné zrcátko nastavte tak, aby 
byl výhled zp tným zrcátkem správn  
vycentrovaný.

 VÝSTRAHA
 

Ujist te se, že vám nic nebrání ve 
výhledu. Nedávejte na zadní sedadla, do 
zavazadlového prostoru i za zadní 
op rky hlavy žádné p edm ty, které by 
mohly blokovat výhled skrze zadní okno.
 

 VÝSTRAHA
 

Aby nedošlo k závažnému zran ní p i 
nehod  nebo rozvinutí airbagu, 
neupravujte zp tné zrcátko a neinstalujte 
široké zrcátko.
 

 VÝSTRAHA
 

NIKDY nenastavujte zrcátko za jízdy. 
M že dojít ke ztrát  kontroly nad 
vozidlem a k nehod .
 

POZNÁMKA
 

P i ist ní zrcátka používejte papírovou 
ut rku nebo podobný materiál, který 
navlh ete isticím prost edkem na sklo. 
Nerozst ikujte isticí prost edek na sklo 
p ímo na zrcátko, nebo  by mohlo dojít 
k jeho poškození následkem vniknutí 

isticího prost edku dovnit  t lesa 
zrcátka.
 

Zp tné zrcátko s p epínáním 

je-li ve výbavě

den/noc

2C_InsideRearViewMirrorDayNight

Nastavení prove te p ed jízdou 
a s pá kou pro p epínání den/noc 
v poloze pro den.
P itáhn te pá ku pro p epínání den/noc 
sm rem k sob , abyste omezili osln ní od 
sv tlomet  vozidel za vámi p i jízd  
v noci.
M jte na pam ti, že v poloze pro noc není 
obraz pohledu dozadu tak jasný.
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je-li ve výbavě

Elektrochromatické zrcátko (ECM)

2C_InsideRearViewMirrorECM
[A] Sníma

Elektrické zp tné zrcátko v noci i za 
špatných sv telných podmínek 
automaticky ídí míru odraz  sv tlomet  
automobil  jedoucích za vámi.
Když motor b ží, odrazivost se 
automaticky nastavuje prost ednictvím 
sníma e ve zp tném zrcátku. Sníma  
detekuje hladinu osv tlení okolo vozidla 
a automaticky uzp sobí odrazivost sv tel 
od vozidel za vámi.
P i každém za azení do polohy R 
(zpáte ka) se automaticky nastaví 
maximální odrazivost zrcátka, aby se 
zlepšil výhled idi e za vozidlo.

Vn jší zp tná zrcátka

2C_SideViewMirror

Vaše vozidlo je vybaveno vn jšími 
zp tnými zrcátky na levé i pravé stran . 
Zrcátka je možné nastavit pomocí spína e 
pro ovládání vn jších zp tných zrcátek. 
P ed jízdou nastavte vn jší zp tná zrcátka 
do požadované polohy. Vn jší zp tná 
zrcátka je možné sklopit, aby se p edešlo 
jejich poškození p i mytí v automatické 
my ce nebo p i projížd ní úzké ulice.

 VÝSTRAHA
 

Levé a pravé vn jší zp tné zrcátko je 
konvexní.
P edm ty v zrcátku se nacházejí blíže, než 
se v zrcátku zdá.
Než za nete p ejížd t do jiného jízdního 
pruhu, použijte zp tné zrcátko nebo 
oto te hlavu a podívejte se, jaká je 
skute ná vzdálenost od ostatních vozidel.
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 VÝSTRAHA
 

Nenastavujte ani neskláp jte vn jší 
zp tná zrcátka za jízdy. M že dojít ke 
ztrát  kontroly nad vozidlem a k nehod .
 

POZNÁMKA
 

• Neseškrabujte námrazu z povrchu 
zrcátka; m že se tím poškodit povrch 
skla.

• Pokud je zrcátko zablokované ledem, 
nenastavujte jej silou. Použijte 
schválený odmrazovací prost edek 
(nikoli nemrznoucí kapalinu do 
chladi e) nebo houbi ku i jemnou 
látku s velmi teplou vodou, p ípadn  
p evezte vozidlo do tepla a nechte led 
roztát.

• K išt ní zrcátka nepoužívejte agresivní 
brusné isticí prost edky, palivo ani jiné 

isticí produkty na bázi ropných látek.
 

Nastavení zp tných zrcátek

2C_AdjustSideViewMirror

1. Nastavované zrcátko vyberte posunem 
pá ky (1) do polohy L (levá strana) nebo 
R (pravá strana).

2. Pomocí ovlada e (2) pro nastavení 
zrcátka upravte sklon zrcátka nahoru, 
dol , doleva nebo doprava.

3. Po nastavení oto te pá kou (1) 
doprost ed, aby nedošlo k necht né 
zm n  nastavení.

POZNÁMKA
 

• Zrcátka se p estanou pohybovat, 
jakmile dosáhnou maximálního úhlu 
nastavení, ale motorek pracuje dál, 
dokud je ovlada  stisknutý. Nedržte 
ovlada  stisknutý déle než je nutné, 
protože by mohlo dojít k poškození 
motorku.

• Nepokoušejte se nastavit zp tná 
zrcátka rukou, mohlo by dojít 
k poškození motorku.
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je-li ve výbavě

Sklopení vn jšího zp tného zrcátka

2C_FoldSideViewMirror

Vn jší zp tná zrcátka lze sklopit i 
vyklopit stisknutím tla ítka.

• Aktivace p i odemknutí dve í
Pokud v multimediálním systému 
vyberete Settings > Vehicle > Lights > 
Welcome mirror/light > On door 
unlock:
- Zrcátka se sklopí nebo vyklopí ve 

chvíli, kdy zamknete nebo 
odemknete dve e chytrým klí kem.

- Zrcátko se sklopí nebo vyklopí ve 
chvíli, kdy zamknete nebo 
odemknete dve e dotykovým 
sníma em na vn jší klice dve í.

• Aktivace p i p iblížení idi e
Pokud v multimediálním systému 
v nabídce Nastavení vyberete Settings 
> Vehicle > Lights > Welcome 
mirror/light > On driver approach, 
zrcátka se vyklopí, když se k vozidlu 
p iblížíte s chytrým klí kem u sebe.

 Informace
 

• Multimediální systém se m že po 
aktualizacích softwaru zm nit. Další 
informace naleznete v p íru ce, která je 
k dispozici v multimediálním systému.

• Z d vodu vaší bezpe nosti nelze vn jší 
zp tná zrcátka automaticky sklopit p i 
jízd  rychlostí vyšší než 15 km/h.

 

POZNÁMKA
 

Z d vodu prevence zbyte ného vybíjení 
akumulátoru však p i vypnutém motoru 
nese izujte zrcátka déle, než je nezbytné.
 

POZNÁMKA
 

Neskláp jte elektrická zp tná zrcátka 
rukou. Mohlo by to zp sobit poškození 
motorku.
 



5

5-45

Okna
Levostranné ízení

1C_WindowOpenClose
(1) Ovlada  elektrického ovládání oken na stran  idi e
(2) Ovlada  elektrického ovládání oken na stran  p edního spolujezdce
(3) Ovlada  elektrického ovládání oken levých zadních dve í
(4) Ovlada  elektrického ovládání oken pravých zadních dve í
(5) Otevírání a zavírání oken
(6) Automatické elektrické ovládání okna*
(7) Spína  zablokování ovládání elektricky ovládaných oken

*: je-li ve výbav
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Pravostranné ízení

1C_WindowOpenClose_RHD
(1) Ovlada  elektrického ovládání oken na stran  idi e
(2) Ovlada  elektrického ovládání oken na stran  p edního spolujezdce
(3) Ovlada  elektrického ovládání oken pravých zadních dve í
(4) Ovlada  elektrického ovládání oken levých zadních dve í
(5) Otevírání a zavírání oken
(6) Automatické elektrické ovládání okna*
(7) Spína  zablokování ovládání elektricky ovládaných oken
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Elektricky ovládaná okna
Aby bylo možné otevírat i zavírat okna, 
musí být spína  zapalování v poloze ON. 
Na každých dve ích je ovlada , který 
ovládá okno ve dve ích. Na dve ích idi e 
je spína  zablokování ovládání elektricky 
ovládaných oken, který blokuje ovládání 
oken spolucestujících vzadu. Elektrická 
okna budou fungovat ješt  asi 3 minuty 
po p epnutí spína e zapalování do polohy 
ACC nebo OFF. Nicmén , jsou-li otev ené 
p ední dve e, nelze elektrická okna 
ovládat ani v rámci tohoto 3minutového 
intervalu.

Otevírání a zavírání oken

2C_WindowAutoReverse

Otev ení:
Stiskn te ovlada  ovládání okna dol  do 
polohy první zarážky (5). Když chcete, aby 
se pohyb okna zastavil, ovlada  uvoln te.
Zav ení:
Vytáhn te ovlada  ovládání okna nahoru 
do polohy první zarážky (5). Když chcete, 
aby se pohyb okna zastavil, ovlada  
ovládání okna uvoln te.

je-li ve výbavě

Automatické stažení/vytažení okna

Krátkým stisknutím spína e ovládání 
okna do druhého dorazu (6) se zcela 
otev e nebo zav e okno, i když spína  
uvolníte. Pokud chcete okno zastavit 
v požadované poloze, když se okno 
pohybuje, zatáhn te nebo stla te 
ovlada .

 VÝSTRAHA
 

• Nenechávejte b žet vozidlo a klí ek ve 
vozidle, pokud jsou d ti ve vozidle 
samy. D ti bez dozoru mohou 
manipulovat s oknem, což m že vést 
k vážnému zran ní.

• B hem jízdy nevystrkujte z okna hlavu, 
paže, ásti t la ani p edm ty, aby 
nedošlo k vážnému zran ní.

 

Resetování elektricky ovládaných 
oken
Pokud elektrické ovládání oken nefunguje 
normáln , systém automatického 
ovládání oken musí být resetován 
následujícím zp sobem:
1. P epn te spína  zapalování do polohy 

ON.
2. Zav ete okno a táhn te ovlada  

ovládání okna vzh ru nejmén  po dobu 
jedné sekundy.

Pokud ani po resetování nefungují 
elektricky ovládaná okna správn , 
doporu ujeme, abyste si nechali systém 
zkontrolovat u autorizovaného opravce 
HYUNDAI.

 VÝSTRAHA
 

P ed zav ením oken se ujist te, že jim 
v cest  nep ekážejí ásti t la nebo jiné 
p edm ty. Funkce automatického 
obracení chodu nefunguje p i resetování 
systému elektricky ovládaných oken.
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je-li ve výbavě

Automatické obracení chodu

2C_WindowEmergencyStop

Pokud okno detekuje p i automatickém 
zavírání p ekážku, zastaví se a spustí 
o zhruba 30 cm, aby bylo možné p edm t 
z okna vytáhnout.
Pokud okno detekuje p ekážku, když je 
ovlada  trvale p idržován ve zvednuté 
poloze, okno se zastaví v pohybu sm rem 
nahoru a poté se spustí asi o 2,5 cm.
Pokud je spína  ovládání okna tla en 
nahoru dalších 5 sekund po spušt ní dol  
automatickým obráceným chodem, 
automatický obrácený chod p estane 
fungovat.

 Informace
 

Funkce automatického obracení chodu je 
aktivní pouze v p ípad , že byla použita 
funkce automatického zav ení úplným 
zatažením za ovlada  do druhé zarážky.
 

POZNÁMKA
 

Nedávejte na okna žádné dopl ky. 
Nemusí fungovat funkce automatického 
obracení chodu.
 

 VÝSTRAHA
 

P ed zav ením oken se ujist te, že jim 
v cest  nestojí žádná ást t la ani jiné 
p edm ty. Mohlo by dojít ke zran ní nebo 
k poškození vozidla.
Pokud je mezi oknem a horním rámem 
zachycen p edm t, jehož pr m r je menší 
než 4 mm, funkce automatického 
obracení chodu nemusí detekovat 
p ekážku, nezastaví pohyb a neobrátí 
sm r pohybu.
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Tla ítko zablokování ovládání 
elektricky ovládaných oken

2C_WindowLockButton

idi  m že zablokovat ovládání oken 
zadních dve í stisknutím tla ítka 
zablokování ovládání zadních oken.
Když dojde ke stisknutí tla ítka 
zablokování ovládání oken:
• Pomocí hlavního ovlada e idi e lze 

ovládat všechna elektricky ovládaná 
okna.

• Pomocí ovlada e u spolujezdce vp edu 
lze ovládat okno na stran  spolujezdce.

• Pomocí ovlada  na zadních oknech 
nelze ovládat zadní okna.

* Jestliže je zapnutý zámek elektricky 
ovládaných oken, pasažér na zadním 
sedadle nem že otev ít zadní dve e.

 VÝSTRAHA
 

Nenechte d ti si hrát s elektrickým 
ovládáním oken. M jte tla ítko 
zablokování ovládání oken na dve ích 
idi e v poloze LOCK. Neúmyslné 

ovládání oken d tmi m že mít za 
následek vážné nebo smrtelné zran ní.
 

POZNÁMKA
 

• Abyste p edešli možnému poškození 
systému elektrického ovládání oken, 
nezavírejte ani neotevírejte dv  nebo 
více oken najednou. Zajistíte tak také 
dlouhou životnost pojistky.

• Nikdy se nesnažte sou asn  ovládat 
jedno okno ovlada em na dve ích idi e 
a ovlada em na p íslušných dve ích 
v opa ném sm ru. Pokud by tato 
situace nastala, okno se zastaví 
a nebude možné ho zav ít ani otev ít.

 

Funkce vzdáleného otevírání / 

je-li ve výbavě

zavírání oken

2C_RemoteWindowOpenButton_2

• Stiskn te a podržte tla ítko zamknutí 
dve í (1) na déle než 3 sekundy a okna 
se po zamknutí dve í budou posouvat 
nahoru. Jakmile tla ítko zamknutí dve í 
uvolníte, pohyb okna se zastaví.



Praktická výbava

5-50

• Stiskn te a podržte tla ítko odemknutí 
dve í (2) na déle než 3 sekundy a okna 
se po odemknutí dve í budou posouvat 
dol . Jakmile tla ítko odemknutí dve í 
uvolníte, pohyb okna se zastaví.

 Informace
 

• Funkce vzdáleného otevírání/zavírání 
oken je k dispozici pouze 
u bezpe nostních elektricky 
ovládaných oken.

• Funkce vzdáleného otevírání/zavírání 
oken se m že náhle zastavit, když se 
b hem této operace vzdálíte od 
vozidla. Z sta te v blízkosti vozidla, 
dokud sledujete pohyb okna.

• Jedno z oken m že p estat pracovat, 
pokud dojde k p erušení jeho pohybu 
ur itou silou. Ale ostatní okna se budou 
pohybovat i nadále. Ov te, že jsou 
zav ená všechna okna.

• P i otevírání oken pomocí funkce 
vzdáleného otevírání/zavírání oken se 
odemykají dve e.

 

 VÝSTRAHA
 

P ed použitím funkce vzdáleného zav ení 
oken se vždy dob e ujist te, že jsou paže, 
ruce, hlava a jiné p edm ty v bezpe í 
mimo dráhu zavírajícího se okna.
 

POZNÁMKA
 

P i opoušt ní vozidla nenechávejte okna 
stažená, abyste zabránili krádeži nebo 
poškození vniknutím vody do vozidla.
 

Panoramatické st ešní 

je-li ve výbavě

okno

Je-li vaše vozidlo vybaveno st ešním 
oknem, m žete jej posouvat nebo 
vykláp t pomocí spína e na stropní 
konzole.

2C_PanoramaSunroofButtonOverview
St ešní okno je možné ovládat pouze 
s tla ítkem start/stop motoru v poloze 
ON nebo START.
St ešní okno lze ovládat ješt  cca 
3 minuty poté, co bylo tla ítko start/stop 
motoru p epnuto do polohy ACC nebo 
OFF. Nicmén  jestliže jsou otev ené 
p ední dve e, nelze st ešní okno ovládat 
ani v rámci tohoto 3minutového intervalu.

 VÝSTRAHA
 

• St ešní okno nebo slune ní clonu 
nastavujte, když vozidlo stojí. Jinak by 
mohlo dojít ke ztrát  kontroly nad 
vozidlem a následné nehod , která 
m že skon it poran ním i poškozením 
majetku.

• Nenechávejte b žet motor a klí ek ve 
vozidle, pokud jsou d ti ve vozidle 
samy. D ti bez dozoru mohou 
manipulovat se st ešním oknem, což 
m že vést k vážnému zran ní.

• Nesedejte si na st echu vozidla. M že 
dojít ke zran ní nebo poškození vozidla.

 

POZNÁMKA
 

Neotevírejte st ešní okno, pokud jsou na 
vozidle namontovány st ešní nosi e nebo 
pokud jsou na st eše zavazadla.
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Elektricky ovládaná slune ní 
clona

2C_PanoramaSunroofSunblindOpen

Používejte elektricky ovládanou slune ní 
clonu k odstín ní p ímého slune ního 
sv tla procházejícího st ešním oknem.
• Zatla te spína  st ešního okna dozadu 

do polohy první zarážky a elektricky 
ovládaná slune ní clona se 
automaticky odsune.

• Zatla te spína  st ešního okna dop edu 
do polohy první zarážky a elektricky 
ovládaná slune ní clona se 
automaticky zav e. Pokud je však 
st ešní okno otev ené, st ešní okno se 
zav e jako první.

Chcete-li zastavit pohyb elektricky 
ovládané slune ní clony v kterémkoli 
bod , stiskn te spína  slune ní clony 
v libovolném sm ru.

POZNÁMKA
 

Za elektricky ovládanou slune ní clonu 
netahejte ani za ni netla te rukou, protože 
by to mohlo zp sobit poškození nebo 
poruchu elektricky ovládané slune ní 
clony.
 

 Informace
 

Vrásky vytvo ené na elektricky ovládané 
slune ní clon  jsou normální, jelikož jde 
o vlastnost materiálu.
 

Vyklopení / zav ení

2C_PanoramaSunroofTiltOpen

• Zatla te spína  st ešního okna nahoru, 
st ešní okno se vyklopí ven. Pokud je 
však elektricky ovládaná slune ní clona 
zav ená, slune ní clona se otev e jako 
první.

• Zatla te spína  st ešního okna sm rem 
nahoru nebo dop edu, když je sklo 
st ešního okna vyklopené, st ešní okno 
se automaticky zav e.

Chcete-li v kterémkoli bod  zastavit 
pohyb st ešního okna, zatla te spína  
st ešního okna v libovolném sm ru.
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Odsunutí / zav ení

2C_PanoramaSunroofSlideOpen

• Zatla te spína  st ešního okna dozadu 
do polohy první zarážky, sklo st ešního 
okna se otev e. Pokud je však elektricky 
ovládaná slune ní clona zav ená, 
elektricky ovládaná slune ní clona se 
otev e jako první.
Zatla te spína  st ešního okna dop edu 
do polohy první zarážky, sklo st ešního 
okna se zav e. Pokud je však st ešní 
okno zav ené, elektricky ovládaná 
slune ní clona se zav e.

• Zatla te spína  st ešního okna dop edu 
nebo dozadu do polohy druhé zarážky, 
elektricky ovládaná slune ní clona 
a sklo st ešního okna se uvedou do 
pohybu automaticky (funkce 
automatického posuvu).
Chcete-li v kterémkoli bod  zastavit 
pohyb st ešního okna, zatla te spína  
st ešního okna v libovolném sm ru.

Automatické obracení chodu

2C_PanoramaSunroofAutoReverse

Pokud elektricky ovládaná slune ní clona 
p i automatickém zavírání zaznamená 
jakoukoli p ekážku, obrátí sm r a zastaví 
se v ur ité poloze.
Funkce obracení chodu nemusí fungovat, 
pokud se mezi posouvající se elektricky 
ovládanou slune ní clonu nebo st ešní 
okno a rám zachytí tenký nebo m kký 
p edm t.

 VÝSTRAHA
 

• P ed manipulováním se st ešním 
oknem se ujist te, že vaše hlava, ruce, 
paže nebo jiné ásti t la nebo p edm ty 
jsou mimo jeho dosah pohybu. Mohly 
by se zachytit ásti t la nebo p edm ty 
a dojít ke zran ní osob nebo poškození 
vozidla.

• Nikdy zám rn  nepoužívejte ásti t la 
k testování funkce automatického 
obracení chodu. Elektricky ovládaná 
slune ní clona nebo sklo st ešního okna 
m že obrátit sm r pohybu, ale existuje 
riziko zran ní.
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POZNÁMKA
 

• Nedržte spína  st ešního okna stále 
zatla ený i poté, co se st ešní okno 
zcela otev e, zav e nebo vyklopí. Mohlo 
by dojít k poškození motorku st ešního 
okna.

• Neustálé ovládání, jako je odsouvání / 
zavírání, vykláp ní / zavírání atd., 
mohou zp sobit poruchu motorku 
nebo st ešního okna.

• Pravideln  odstra ujte ne istoty 
nahromad né na vodicí lišt  st ešního 
okna.

• Prach nahromad ný mezi st ešním 
oknem a st ešním panelem m že 
zp sobovat hluk. Pravideln  otevírejte 
st ešní okno a odstra ujte istým 
had íkem ne istoty.

• Nepokoušejte se otev ít st ešní okno, 
když je venkovní teplota pod bodem 
mrazu nebo když je okno pokryto 
sn hem i ledem. St ešní okno nemusí 
správn  fungovat a p i násilném 
otev ení se m že rozbít.

• Bezprost edn  po dešti nebo mytí 
vozidla neotvírejte st ešní okno 
a nejezd te s otev eným st ešním 
oknem. Voda by mohla namo it vnit ek 
vozidla.

• B hem jízdy nevystrkujte ze st ešního 
okna zavazadla. Pokud se vozidlo náhle 
zastaví, m že dojít k poškození vozidla.

 

 VÝSTRAHA
 

B hem jízdy nevystrkujte ze st ešního 
okna hlavu, paže, ásti t la ani p edm ty. 
Pokud vozidlo náhle zastaví, mohlo by 
dojít ke zran ní.
 

Resetování st ešního okna

2C_PanoramaSunroofInitialize

V ur itých situacích m že být nutné 
st ešní okno resetovat. St ešní okno m že 
být pot eba resetovat nap íklad 
v následujících situacích:
• Když došlo k odpojení nebo vybití 12V 

akumulátoru
• Když došlo k vým n  pojistky st ešního 

okna
• Jestliže funkce dotykového 

automatického otev ení/zav ení 
st ešního okna nefunguje správn

Postup resetování st ešního okna:
1. Doporu uje se provést postup 

resetování p i b žícím motoru. 
Nastartujte vozidlo p i za azené poloze 
P (parkování).

2. Ujist te se, že jsou elektricky ovládaná 
slune ní clona a st ešní okno ve zcela 
zav ené poloze. Jsou-li elektricky 
ovládaná slune ní clona a st ešní okno 
otev ené, zatla te spína  st ešního 
okna dop edu, dokud se elektricky 
ovládaná slune ní clona a st ešní okno 
zcela nezav ou.

3. Po úplném zav ení elektricky ovládané 
slune ní clony a st ešního okna 
uvoln te spína .

4.Zatla te spína  dop edu a p idržte jej, 
dokud se elektricky ovládaná slune ní 
clona a st ešní okno mírn  nepohnou. 
Poté spína  uvoln te.
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5. Znovu zatla te spína  st ešního okna 
dop edu a p idržte jej, dokud se 
elektricky ovládaná slune ní clona 
a st ešní okno neodsune a nezav e. 
Spína  neuvol ujte, dokud není 
operace dokon ena.
Pokud spína  uvolníte b hem operace, 
zahajte postup znovu od kroku 2.

 Informace
 

Pokud se st ešní okno neresetuje po 
odpojení nebo vybití akumulátoru nebo 
po vypálení pojistky st ešního okna, 
nemusí fungovat správn .
 

Varování p i otev eném 
st ešním okn

2C_PanoramaSunroofOpenWarning

Pokud idi  vypne motor, zatímco st ešní 
okno není zcela zav ené, ozve se na 
n kolik sekund varovný zvuk a na displeji 
sdruženého p ístroje sdruženého p ístroje 
se zobrazí varování p i otev eném 
st ešním okn .
Zav ete ádn  st ešní okno, když 
opouštíte vozidlo.

 POZOR
 

P ed opušt ním vozidla se ujist te, že je 
st ešní okno zcela zav ené.
Pokud je st ešní okno otev ené, mohlo by 
dojít k napršení nebo nasn žení st ešním 
oknem a namo ení interiéru. Ponechání 
st ešního okna otev eného, když je 
vozidlo bez dozoru, m že rovn ž p ilákat 
zlod je.
 

Kapota
Otev ení kapoty
1. Zaparkujte a zatáhn te parkovací 

brzdu.
2. Zatáhn te za uvol ovací pá ku kapoty, 

abyste kapotu uvolnili. Kapota se mírn  
otev e.

2C_HoodOpenKnob

3. P ejd te p ed p ední ást vozidla, mírn  
kapotu nadzvedn te, zatáhn te nahoru 
druhou uvol ovací pá ku kapoty (1) 
uvnit  pod st ední ástí kapoty a kapotu 
zvedn te (2).

2C_HoodOpen

4. Vytáhn te podp ru.
5. Kapotu zajist te v otev eném stavu 

pomocí podp ry (3).

2C_Hood_2
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Zav ení kapoty
1. P ed zav ením kapoty zkontrolujte 

v motorovém prostoru a jeho okolí 
následující:
• Veškeré ná adí nebo jiné voln  

položené p edm ty byly odstran ny.
• Veškeré rukavice, hadry nebo jiný 

ho lavý materiál byly odstran ny.
• Všechny uzáv ry plnicích otvor  jsou 

pevn  a správn  instalovány.
2. Vra te podp ru do spony, jinak by 

mohla za jízdy rachotit.
3. P iv ete kapotu, dokud nebude asi 

30 cm nad zav enou polohou, a nechte 
ji spadnout.

4. Zkontrolujte, zda je kapota správn  
zacvaknutá. Pokud je kapota 
nadzvednutá, otev ete ji znovu 
a spus te ji z o n co v tší výšky. Ješt  
jednou ji zkontrolujte.

 VÝSTRAHA
 

• P ed zav ením kapoty se ujist te, že 
zavírající se kapot  nic nestojí v cest .

• P ed jízdou vždy pe liv  zkontrolujte, 
zda je kapota správn  zav ená. 
Zkontrolujte, zda není ve sdruženém 
p ístroji rozsvícena varovná kontrolka 
nebo zobrazeno hlášení otev ené 
kapoty. P i jízd  s otev enou kapotou 
m že dojít k naprosté ztrát  výhledu 
a následné nehod .

• Nejezd te s vozidlem se zvednutou 
kapotou. M že to blokovat výhled 
a vést k nehod .

 

Dve e zavazadlového 
prostoru

Otev ení dve í zavazadlového 
prostoru

2C_TailgateOpenButton

Ov te, zda je za azena poloha P 
(parkování), a zatáhn te parkovací brzdu.
Pak prove te jedno z následujícího:
1. Odemkn te všechny dve e pomocí 

tla ítka odemknutí dve í nebo chytrého 
klí ku. Stiskn te tla ítko na rukojeti 
dve í zavazadlového prostoru 
a otev ete je.

2. Pro odemknutí dve í zavazadlového 
prostoru stiskn te a podržte tla ítko 
otev ení dve í zavazadlového prostoru 
na chytrém klí ku. Poté stiskn te 
tla ítko na madlu dve í zavazadlového 
prostoru na vozidle a otev ete dve e 
zavazadlového prostoru.

3. S chytrým klí kem u sebe stiskn te 
tla ítko na rukojeti dve í zavazadlového 
prostoru a otev ete je.
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Zav ení dve í zavazadlového 
prostoru

2C_TailgateCloseButton

Spus te dve e zavazadlového prostoru 
dol  a pro zajišt ní na n  zatla te. 
Zatažením za dve e, aniž by došlo ke 
stisknutí tla ítka na madle, vždy 
zkontrolujte, že jsou dve e zavazadlového 
prostoru zajišt né.

 VÝSTRAHA
 

Dve e zavazadlového prostoru by m ly 
být za jízdy vždy zcela zav ené. Necháte-li 
dve e otev ené nebo jen p iv ené, mohou 
do vozidla pronikat jedovaté výfukové 
plyny obsahující oxid uhelnatý (CO) 
a zp sobit závažné zdravotní problémy 
nebo smrt.
 

 VÝSTRAHA
 

2C_GasLift

Nikdy nep idržujte vzp ru dve í 
zavazadlového prostoru. Mohlo by dojít 
k poškození vzp ry dve í zavazadlového 
prostoru. Deformace vzp r dve í 
zavazadlového prostoru m že zp sobit 
poškození vozidla a zran ní osob.
 

 VÝSTRAHA
 

• NIKDY nikoho nep epravujte 
v zavazadlovém prostoru vozidla. Když 
jsou dve e zavazadlového prostoru 

áste n  nebo zcela zajišt né a osoba 
nem že vystoupit, hrozí vážné nebo 
dokonce smrtelné zran ní v d sledku 
nedostate ného v trání, výfukových 
plyn  a rychlého zah átí nebo vystavení 
chladu. Zavazadlový prostor je rovn ž 
velmi nebezpe né místo v p ípad  
nehody, protože nejde o chrán né 
místo pro pasažéry, ale o deforma ní 
zónu vozidla.

• Vaše vozidlo by m lo být odstaveno 
zam ené a klí ky uchovávány mimo 
dosah d tí. Rodi e by m li pou it své 
d ti o nebezpe í pramenícím ze hry 
v zavazadlovém prostoru.
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Nouzové bezpe nostní 
uvoln ní dve í zavazadlového 
prostoru

2C_EmergencyTailgateOpen

Vaše vozidlo je vybaveno pá kou 
nouzového bezpe nostního uvoln ní 
dve í ve spodní ásti dve í zavazadlového 
prostoru.
Pokud n kdo z stane nedopat ením 
zamknutý v zavazadlovém prostoru, 
dve e zavazadlového prostoru lze otev ít 
posunutím pá ky ve sm ru šipky a dve e 
zavazadlového prostoru vytla ením 
otev ít.

 VÝSTRAHA
 

• Pro p ípad nouze si zapamatujte 
umíst ní pá ky pro nouzové otev ení 
dve í zavazadlového prostoru a zp sob 
jejich otev ení, kdyby vás n kdo 
nedopat ením v zavazadlovém 
prostoru zamkl.

• Nikdo by se nem l nikdy nacházet 
v zavazadlovém prostoru vozidla. 
Zavazadlový prostor je v p ípad  srážky 
velmi nebezpe né místo.

• Uvol ovací pá ku použijte pouze 
v p ípad  nouze. Bu te mimo ádn  
opatrní, zejména pokud se vozidlo 
pohybuje.

 

Elektrické dve e 
zavazadlového prostoru

Provozní podmínky 
elektrických dve í 
zavazadlového prostoru
Elektrické dve e zavazadlového prostoru 
fungují, když je tla ítko start/stop motoru 
v poloze ON a je za azena poloha P 
(parkování). Dve e zavazadlového 
prostoru fungují p i vypnutém motoru bez 
ohledu na za azenou polohu.

 VÝSTRAHA
 

• Nikdy nenechávejte d ti nebo zví ata 
ve vozidle bez dozoru. D ti by mohly 
ovládat elektrické dve e zavazadlového 
prostoru, což by mohlo vést k vážnému 
zran ní nebo škodám na majetku.

• Než za nete používat elektrické dve e 
zavazadlového prostoru nebo chytré 
dve e zavazadlového prostoru, ujist te 
se, že v dráze jejich pohybu nejsou lidé 
ani p edm ty. P i kontaktu s dve mi 
zavazadlového prostoru m že dojít 
k vážnému zran ní, poškození vozidla 
nebo poškození okolních p edm t  
(nap . st n, strop , vozidel atd.).

2C_TailgateSpace
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POZNÁMKA
 

• Nezavírejte ani neotvírejte elektrické 
dve e zavazadlového prostoru ru n . 
Mohlo by dojít k poškození systému 
elektrických dve í zavazadlového 
prostoru. Je-li nutné zav ít nebo otev ít 
elektrické dve e zavazadlového 
prostoru ru n  kv li vybitému nebo 
odpojenému akumulátoru, nevyvíjejte 
na n  nadm rný tlak.

• Pokud motor vozidla neb ží, 
nepoužívejte elektrické dve e 
zavazadlového prostoru více než 10krát 
za sebou. P i opakovaném používání 
elektrických dve í zavazadlového 
prostoru je používejte s nastartovaným 
motorem, abyste zabránili vybití 
akumulátoru.

• Nenechávejte dve e zavazadlového 
prostoru otev ené po dlouhou dobu. 
M že se tím vybíjet akumulátor.

• Pokud jsou dve e zavazadlového 
prostoru dlouho otev ené, elektrické 
dve e zavazadlového prostoru nemusí 
fungovat. Pokud nefungují, zav ete je 
ru n  pomalu až na doraz.

• Nep sobte na elektrické dve e 
zavazadlového prostoru nadm rnou 
silou, když jsou v innosti. Mohlo by tím 
dojít k poškození vozidla.

• P ed jízdou vždy zav ete dve e 
zavazadlového prostoru. Nikdy 
nep idržujte vzp ry dve í 
zavazadlového prostoru. Mohly by se 
poškodit. Deformace vzp r dve í 
zavazadlového prostoru m že zp sobit 
poškození vozidla a zran ní osob.

2C_GasLift

• Žádnou ást elektrických dve í 
zavazadlového prostoru sami 
neupravujte ani neopravujte. 
Doporu ujeme vám kontaktovat 
autorizovaného opravce HYUNDAI.

• Nepoužívejte elektrické dve e 
zavazadlového prostoru za 
následujících okolností. Elektrické 
dve e zavazadlového prostoru nemusí 
fungovat správn .
- Jedna strana vozidla je zvednutá za 

ú elem kontroly vozidla nebo 
vým ny pneumatiky

- Parkování na nerovné silnici, nap . ve 
svahu apod.

• P ed použitím automatické my ky 
zcela zav ete dve e zavazadlového 
prostoru a zamkn te všechny dve e 
a dve e zavazadlového prostoru 
pomocí tla ítka zamknutí dve í.

• Nest íkejte vysokotlakou vodu p ímo na 
vn jší tla ítko otev ení/zav ení 
elektrických dve í zavazadlového 
prostoru. Dve e zavazadlového 
prostoru se mohou necht n  otev ít.

 

 Informace
 

• V chladu a vlhku nemusí elektrické 
dve e zavazadlového prostoru 
fungovat správn  z d vodu mrazu. 
Pokud k tomu dojde, p ed použitím 
vn jšího tla ítka otev ení/zav ení 
elektrických dve í zavazadlového 
prostoru odstra te led nebo použijte 
tla ítko otev ení/zav ení elektrických 
dve í zavazadlového prostoru na 
chytrém klí ku nebo na p ístrojové 
desce.

• Pokud necháte chytrý klí ek 
v zavazadlovém prostoru a zav ete 
dve e zavazadlového prostoru, bude 
n kolik sekund znít varovný zvuk. 
Pokud k tomu dojde, otev ete dve e 
zavazadlového prostoru stisknutím 
tla ítka otev ení elektrických dve í 
zavazadlového prostoru na vn jší 
stran  dve í zavazadlového prostoru.
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• Pokud jsou na dve ích zavazadlového 
prostoru p ekážky, nap . sníh, nemusí 
se dve e zavazadlového prostoru 
automaticky otev ít. Po odstran ní 
p ekážky je zkuste otev ít znovu.

• Když vozidlo stojí ve svahu, bu te 
opatrní, protože víko dve í 
zavazadlového prostoru m že mírn  
klesnout, když je zastaveno p ed 
úplným otev ením.

 

Ovládání elektrických dve í 
zavazadlového prostoru

Tla ítko otev ení/zav ení 
elektrických dve í zavazadlového 
prostoru (chytrý klí ek / p ístrojová 
deska)

2C_SmartKeytailgateOpenButton

2C_CrashPadTrunkOpenButton

Když jsou dve e zavazadlového prostoru 
zav ené, stiskn te na 1 sekundu tla ítko 
otev ení/zav ení elektrických dve í 
zavazadlového prostoru. Dve e 
zavazadlového prostoru se otev ou 
a zazní varovný zvuk.

Když se dve e zavazadlového prostoru 
otevírají, stisknutím tla ítka zastavíte 
pohyb elektrických dve í zavazadlového 
prostoru.
Když jsou dve e zavazadlového prostoru 
otev ené, zav ete je stisknutím 
a podržením tla ítka otev ení/zav ení 
elektrických dve í zavazadlového 
prostoru. Pokud uvolníte tla ítko b hem 
zavírání dve í zavazadlového prostoru, 
pohyb elektrických dve í zavazadlového 
prostoru se zastaví a 5 sekund bude znít 
varovný zvuk.
Rovn ž pokud se chytrý klí ek nenachází 
v dosahu (p ibližn  10 m) od vozidla, 
pohyb dve í zavazadlového prostoru se 
zastaví a 5 sekund bude znít varovný 
zvuk.

Tla ítko otev ení/zav ení 
elektrických dve í zavazadlového 
prostoru (vn  elektrických dve í 
zavazadlového prostoru)

2C_OutsidePowerTailgateOpenButton

Když jsou dve e zavazadlového prostoru 
zav ené, otev ete dve e zavazadlového 
prostoru stisknutím tla ítka 
otev ení/zav ení elektrických dve í 
zavazadlového prostoru.
Pokud je vozidlo zamknuté, stiskn te 
tla ítko otev ení/zav ení elektrických 
dve í zavazadlového prostoru s chytrým 
klí kem u sebe.
Pokud jsou dve e zavazadlového prostoru 
odemknuté, po stisknutí tla ítka 
otev ení/zav ení elektrických dve í 
zavazadlového prostoru se dve e otev ou 
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nebo zav ou s varovným zvukem, i když 
u sebe nemáte chytrý klí ek.

Tla ítko otev ení/zav ení 
elektrických dve í zavazadlového 
prostoru (na vnit ní stran  
elektrických dve í zavazadlového 
prostoru)

2C_TrunkTrimTrunkOpenButton

Stiskn te tla ítko otev ení/zav ení 
elektrických dve í zavazadlového 
prostoru. Dve e zavazadlového prostoru 
se automaticky otev ou nebo zav ou.

Automatické obracení chodu
Pokud elektrické dve e zavazadlového 
prostoru p i pohybu zaznamenají 
jakoukoli p ekážku, zastaví se nebo se 
zcela otev ou. Funkce automatického 
obracení chodu nemusí fungovat 
správn , nebo se m že uvést innost 
neo ekávan  za následujících okolností:
• Funkce automatického obracení chodu 

nemusí rozpoznat odpor, pokud je 
zjišt ný odpor nižší než ur itá úrove  
nebo pokud jsou dve e zavazadlového 
prostoru tém  zcela zav ené v blízkosti 
zajišt né polohy.

• Funkce automatického obracení chodu 
se m že aktivovat, pokud dojde 
k silnému nárazu, aniž by byly p ítomny 
n jaké p ekážky.

 VÝSTRAHA
 

Nikdy zám rn  nepoužívejte žádný 
p edm t nebo ásti t la k testování 
funkce automatického obracení chodu.
 

 Informace
 

Pokud funkce automatického obracení 
chodu b hem otevírání a zavírání dve í 
více než dvakrát automaticky obrátí chod, 
elektrické dve e zavazadlového prostoru 
se mohou zastavit. Pokud k tomu dojde, 
opatrn  otev ete dve e zavazadlového 
prostoru, a poté se po 30 sekundách 
pokuste se znovu ovládat elektrické dve e 
zavazadlového prostoru automaticky.
 

Nastavení elektrických dve í 
zavazadlového prostoru
Chcete-li používat jednotlivé funkce, 
musíte v nabídce Nastavení zvolit 
rychlost otevírání nebo výšku otevírání. 
Pokud tuto funkci nechcete používat, 
zrušte její výb r.

Rychlost otevírání elektrických dve í 
zavazadlového prostoru
Chcete-li nastavit rychlost otevírání 
elektrických dve í zavazadlového 
prostoru, v multimediálním systému 
vyberte Settings > Vehicle > Door > 
Power Tailgate Opening Speed.

Výška otevírání elektrických dve í 
zavazadlového prostoru
Chcete-li nastavit výšku otev ení 
elektrických dve í zavazadlového 
prostoru, v multimediálním systému 
vyberte Settings > Vehicle > Door > 
Power Tailgate height.

 Informace
 

Multimediální systém se m že po 
aktualizacích softwaru zm nit. Další 
informace naleznete v p íru ce, která je 
k dispozici v multimediálním systému.
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Uživatelské nastavení výšky
1. Ru n  nastavte dve e zavazadlového 

prostoru do požadované výšky.
2. Na dobu delší než 3 sekundy držte 

stisknuté tla ítko otev ení/zav ení 
elektrických dve í zavazadlového 
prostoru umíst né uvnit  dve í 
zavazadlového prostoru.

Pokud pro výšku otev ení elektrických 
dve í zavazadlového prostoru zvolíte 
možnost User height setting, elektrické 
dve e zavazadlového prostoru se 
automaticky otev ou do výšky, kterou 
ru n  nastavíte.

 Informace
 

• Pokud není výška otevírání elektrických 
dve í zavazadlového prostoru 
nastavena ru n , elektrické dve e 
zavazadlového prostoru se otev ou 
zcela, když je v multimediálním 
systému zvolena možnost User height 
setting.

• Pokud je v nabídce Nastavení 
multimediálního systému vybrána 
jedna z výšek (Full open/Level 3/Level 
2/Level 1) a poté je vybrána možnost 
User height setting, dve e 
zavazadlového prostoru se budou 
otevírat do výšky, kterou jste ru n  
nastavili.

• Rychlost otevírání a výška otev ení 
elektrických dve í zavazadlového 
prostoru se m ní podle aktuálního 
uživatelského profilu. Pokud se 
uživatelský profil zm ní, nastavení 
rychlosti otevírání a výšky otev ení 
elektrických dve í zavazadlového 
prostoru se také náležit  zm ní.

 

Resetování elektrických dve í 
zavazadlového prostoru
Postup resetování elektrických dve í 
zavazadlového prostoru:
1. P i vypnutém nebo zapnutém vozidle 

za a te polohu P (parkování).
2. Stiskn te sou asn  vnit ní i vn jší 

tla ítko otev ení/zav ení elektrických 
dve í zavazadlového prostoru, dokud se 
neozve zvukové znamení.

3. Pomalu zav ete dve e zavazadlového 
prostoru ru n .

4. Stiskn te vn jší tla ítko 
otev ení/zav ení elektrických dve í 
zavazadlového prostoru. Dve e 
zavazadlového prostoru se otev ou 
a zazní zvukové znamení.
Po kejte, až se dve e zavazadlového 
prostoru zcela otev ou, ímž se dokon í 
resetování. Pokud se dve e 
zavazadlového prostoru zastaví p ed 
jejich úplným otev ením, resetování 
nelze dokon it.

 Informace
 

• Pokud se po odpojení nebo vybití 
akumulátoru vozidla nebo po p epálení 
pojistky elektrických dve í 
zavazadlového prostoru neprovede 
jejich resetování, nemusí elektrické 
dve e zavazadlového prostoru 
fungovat b žným zp sobem.

• Pokud elektrické dve e zavazadlového 
prostoru po provedení výše uvedeného 
postupu nefungují správn , 
doporu ujeme nechat si vozidlo 
zkontrolovat u autorizovaného opravce 
HYUNDAI.
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Nouzové bezpe nostní 
uvoln ní dve í zavazadlového 
prostoru

2C_EmergencyTrunkOpen

Dve e zavazadlového prostoru 
odemknete a otev ete ru n  zevnit  
zavazadlového prostoru následujícím 
postupem:
1. Do otvoru ve spodní ásti dve í 

zavazadlového prostoru zasu te dlouhý 
plochý p edm t, nap . klí .

2. Odsu te západku ve sm ru šipky, ímž 
se dve e zavazadlového prostoru 
odemknou.

3. Zatla ením otev ete dve e 
zavazadlového prostoru.

 VÝSTRAHA
 

• Nikdy nenechte nikoho vlézt do 
zavazadlového prostoru vozidla. 
Zavazadlový prostor je velmi 
nebezpe ným místem v p ípad  kolize, 
protože je sou ástí deforma ní zóny 
vozidla.

• Uvol ovací pá ku použijte pouze 
v p ípad  nouze.

 

Chytré dve e 
zavazadlového prostoru

2C_SmartTrunkOverview

Je-li vozidlo vybaveno chytrým klí kem, 
dve e zavazadlového prostoru lze otev ít 
bez dotyku pomocí systému chytrých 
dve í zavazadlového prostoru.

Používání chytrých dve í 
zavazadlového prostoru
Bezdotykový systém chytrých dve í 
zavazadlového prostoru lze použít za 
následujících podmínek:
• V nabídce Nastavení na obrazovce 

multimediálního systému je povolena 
funkce chytrých dve í zavazadlového 
prostoru.

• Chytré dve e zavazadlového prostoru 
jsou aktivovány a p ipraveny 15 sekund 
po zav ení a zamknutí všech dve í.

• Chytré dve e zavazadlového prostoru 
se otev ou, když je po dobu 3 sekund 
v prostoru za vozidlem detekován 
chytrý klí ek.

 Informace
 

Chytré dve e zavazadlového prostoru 
nefungují v následujících p ípadech:
• N které dve e nejsou zamknuté i 

zav ené.
• Systém detekuje chytrý klí ek do 

15 sekund od zav ení a zamknutí dve í.
• Chytrý klí ek je detekován do 15 sekund 

od zav ení a zamknutí všech dve í a ve 
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vzdálenosti do 1,5 m od klik p edních 
dve í. (u vozidel vybavených uvítací 
funkcí zp tných zrcátek)

• Chytrý klí ek je ve vozidle.
 

1. Nastavení
Pro použití chytrých dve í 
zavazadlového prostoru je nutno je 
povolit v nabídce Nastavení 
v multimediálním systému. Zvolte:
•  Settings > Vehicle > Door > Smart 

Tailgate

 Informace
 

Multimediální systém se m že po 
aktualizacích softwaru zm nit. Další 
informace naleznete v p íru ce, která je 
k dispozici v multimediálním systému.

 

2. Detekce a upozorn ní
Detek ní prostor chytrých dve í 
zavazadlového prostoru sahá p ibližn  
50–100 cm za vozidlo. Pokud se 
nacházíte v detek ním prostoru a máte 
u sebe chytrý klí ek, p ed otev ením 
zablikají výstražná sv tla a zazní 
zvukové znamení.

 Informace
 

Pokud do detek ního prostoru 
vstoupíte neúmysln  a rozblikají se 
výstražná sv tla a zazní zvukové 
znamení, vzdalte se od vozidla 
s chytrým klí kem u sebe. Dve e 
zavazadlového prostoru z stanou 
zav ené.

 

3. Automatické otev ení
Poté, co výstražná sv tla zablikají, 
a šestkrát zazní zvukové znamení, 
chytré dve e zavazadlového prostoru 
se otev ou.

Deaktivace chytrých dve í 
zavazadlového prostoru

2C_HowToStopSmartTailgateWithSmartKey

Pokud b hem stadia detekování 
a výstrahy stisknete jakékoli tla ítko 
chytrého klí ku, funkce chytrých dve í 
zavazadlového prostoru se deaktivuje.
(1) Zamykání dve í
(2) Odemykání dve í
(3) Otevírání/zavírání dve í 

zavazadlového prostoru

• Pokud stisknete tla ítko odemknutí 
dve í (2), funkce chytrých dve í 
zavazadlového prostoru se do asn  
deaktivuje. Pokud však b hem 
30 sekund neotev ete žádné dve e, 
funkce chytrých dve í zavazadlového 
prostoru se znovu aktivuje.

• Jestliže stisknete tla ítko pro otev ení 
zavazadlového prostoru (3) na více než 
1 sekundu, dve e zavazadlového 
prostoru se otev ou.

• Chytré dve e zavazadlového prostoru 
budou stále aktivovány, když stisknete 
tla ítko zamknutí dve í (1) nebo tla ítko 
otev ení/zav ení dve í zavazadlového 
prostoru (3) na chytrém klí ku, za 
p edpokladu, že chytré dve e 
zavazadlového prostoru již nejsou ve 
stadiu detekce a výstrahy.

• Pokud jste deaktivovali funkci chytrých 
dve í zavazadlového prostoru 
stisknutím tla ítka na chytrém klí ku 
a otev eli dve e, funkci chytrých dve í 
zavazadlového prostoru lze znovu 
aktivovat zav ením a zamknutím všech 
dve í.
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 VÝSTRAHA
 

Pro p ípad nouzové situace se ujist te, že 
víte, jak deaktivovat funkci chytrých dve í 
zavazadlového prostoru.
 

Detek ní prostor

2C_SmartTrunkSensingRange

• Detek ní prostor chytrých dve í 
zavazadlového prostoru sahá p ibližn  
50–100 cm za vozidlo. Pokud se 
nacházíte v detek ním prostoru a máte 
u sebe chytrý klí ek, výstražná sv tla 
zablikají a p ibližn  na 3 sekundy bude 
znít varovný zvuk, který vás upozorní na 
to, že se dve e zavazadlového prostoru 
otev ou.

• Výstraha se zastaví, pokud se b hem 
3 sekund chytrý klí ek p emístí mimo 
detek ní prostor.

 Informace
 

• Funkce chytrých dve í zavazadlového 
prostoru nemusí fungovat správn , 
pokud se vyskytne n která 
z následujících situací:
- Chytrý klí ek se nachází v blízkosti 

rádiového vysíla e, nap . rádiové 
stanice nebo letišt , který m že rušit 
normální funkci dálkového ovlada e.

- Chytrý klí ek se nachází v blízkosti 
mobilní vysíla ky nebo mobilního 
telefonu.

- Další chytrý klí ek od vozidla je 
používán v blízkosti vašeho vozidla.

- Teplota klesne pod nulu.

• Detek ní prostor chytrých dve í 
zavazadlového prostoru se m že 
zm nit, když:
- Vozidlo je zaparkováno ve svahu.
- Jedna strana vozidla je vyvýšená 

nebo snížená vzhledem k opa né 
stran .

 

Dví ka plnicího hrdla 
palivové nádrže

Otev ení dví ek plnicího hrdla 
palivové nádrže (pro hybridní 
systém)
1. Vypn te motor.
2. Ujist te se, že jsou všechny dve e 

odemknuté.
3. Stiskn te tla ítko otev ení dví ek 

plnicího hrdla palivové nádrže.

2C_PHEVFuelDoorOpenButton

4. Tahem otev ete dví ka plnicího hrdla 
palivové nádrže (1), abyste získali 
p ístup k uzáv ru palivové nádrže.

5. Uzáv r palivové nádrže (2) sejm te 
otá ením proti sm ru hodinových 
ru i ek. M že se ozvat sy ivý zvuk, 
když se vyrovnává tlak uvnit  nádrže.
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2C_FuelInletDoorOpen

6.Uzáv r palivové nádrže (2) odložte na 
dví ka plnicího hrdla palivové nádrže 
(1).

 Informace
 

Dví ka plnicího hrdla palivové nádrže se 
odemknou, když se odemknou všechny 
dve e.
Odemknutí dví ek plnicího hrdla palivové 
nádrže:
• Stiskn te tla ítko odemknutí na 

chytrém klí ku
• Stiskn te tla ítko centrálního 

odemknutí dve í na obložení loketní 
op rky dve í idi e
Dví ka plnicího hrdla palivové nádrže se 
zamknou, když se zamknou všechny 
dve e.

Zamknutí dví ek plnicího hrdla palivové 
nádrže:
• Stiskn te tla ítko zamknutí na chytrém 

klí ku
• Stiskn te tla ítko centrálního zamknutí 

dve í na obložení loketní op rky dve í 
idi e

Všechny dve e se automaticky zamknou, 
jakmile rychlost vozidla p ekro í 15 km/h
Dví ka plnicího hrdla palivové nádrže se 
také zamknou, když rychlost vozidla 
p ekro í 15 km/h
 

Zav ení dví ek plnicího hrdla 
palivové nádrže
1. Uzáv r palivové nádrže (2) nasa te zp t 

a otá ejte jím ve sm ru hodinových 
ru i ek, dokud se neozve jedno 
„cvaknutí“.

2. Zav ete dví ka plnicího hrdla palivové 
nádrže, až bezpe n  zacvaknou.

 VÝSTRAHA
 

Automobilové palivo je vysoce ho lavé 
a výbušné. Nedodržení t chto pokyn  
m že vést k ZÁVAŽNÉMU nebo 
SMRTELNÉMU ZRAN NÍ:
• P e t te si a dodržujte veškeré 

výstražné pokyny uvedené u erpací 
stanice.

• P ed dopl ováním paliva si ov te, kde 
je nouzový odpojova  p ívodu paliva, 
pokud je na erpací stanici k dispozici.

• D íve než se dotknete plnicí pistole, 
m li byste vybít potenciáln  
nebezpe ný elektrostatický náboj 
dotykem jiné kovové ásti vozidla holou 
rukou, v bezpe né vzdálenosti od 
plnicího hrdla palivové nádrže, plnicí 
pistole nebo jiného zdroje výpar .

• B hem dopl ování paliva nepoužívejte 
mobilní telefony. Elektrický proud 
a/nebo elektronické interference 
z mobilního telefonu mohou 
potencionáln  zapálit palivové výpary 
a zp sobit požár.

• Po zahájení erpání paliva nenastupujte 
zp t do vozidla. Dotykem, t ením nebo 
klouzáním po p edm tech nebo 
látkách, v nichž m že vznikat statická 
elekt ina, se m že za ít hromadit 
elektrický náboj. Elektrostatický výboj 
m že zapálit palivové výpary a zp sobit 
požár. Pokud musíte znovu nastoupit 
do vozu, m li byste op t eliminovat 
potenciáln  nebezpe ný výboj statické 
elekt iny tím, že se holou rukou 
dotknete kovové ásti vozu, která je 
dostate n  vzdálená od plnícího hrdla 
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paliva, palivové hubice nebo jiného 
palivového zdroje.

• Pokud používáte schválený p enosný 
kanystr, položte jej p ed dopl ováním 
paliva na zem. Elektrostatický výboj 
z kanystru m že zapálit palivové výpary 
a zp sobit požár.
Po zahájení dopl ování paliva je 
pot eba udržovat kontakt mezi holou 
rukou a vozidlem, dokud tankování 
neskon í.

• Používejte pouze schválené plastové 
kanystry, které jsou ur eny pro 
p epravu a skladování paliva.

• Když dopl ujete palivo, vždy za a te 
polohu P (parkování), zatáhn te 
parkovací brzdu a p epn te tla ítko 
start/stop motoru do polohy OFF. 
Jiskry, které produkují elektrické 
sou ásti motoru, mohou zapálit 
palivové výpary a zp sobit požár.

• Nepoužívejte zápalky nebo zapalova  
a neku te ani nenechávejte nedopalky 
cigaret ve vašem vozidle p i pobytu na 

erpací stanici, zejména p i dopl ování 
paliva.

• Nep epl ujte nádrž, mohlo by dojít 
k p ete ení paliva.

• Pokud b hem dopl ování paliva dojde 
k požáru, vzdalte se od vozidla 
a okamžit  kontaktujte vedoucího 

erpací stanice a potom místní hasi e. 
Dodržujte všechny bezpe nostní 
pokyny, které od nich obdržíte.

• Pokud palivo pod tlakem vyst íkne, 
m že pot ísnit vaše šaty a k ži, takže 
budete vystaveni nebezpe í podpálení 
a popálení. Vždy odšroubovávejte 
uzáv r opatrn  a pomalu. Pokud kolem 
uzáv ru uniká palivo nebo uslyšíte 
sy ení, po kejte p ed úplným 
odšroubováním uzáv ru, dokud tyto 
podmínky nepominou.

• Vždy se ujist te, že je uzáv r plnicího 
hrdla palivové nádrže ádn  instalován, 
aby se p edešlo vylití paliva v p ípad  
nehody.

 

POZNÁMKA
 

• Dbejte, aby nedošlo k polití vn jších 
povrch  palivem. Mohlo by dojít 
k poškození laku.

• Pokud je nutné vym nit uzáv r plnicího 
hrdla palivové nádrže, použijte pouze 
originální uzáv r HYUNDAI nebo jeho 
ekvivalent, jinak m že dojít k poruše 
palivového systému nebo systému 
ízení emisí.

• Pokud se dví ka plnicího hrdla palivové 
nádrže za ur itých okolností neotev ou, 
nap . v p ípad  poruchy elektrické 
instalace, doporu ujeme vám nechat 
vozidlo zkontrolovat u autorizovaného 
opravce HYUNDAI.
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Dví ka plnicího hrdla 
palivové nádrže (plug-in 
hybridní vozidlo)

Otev ení dví ek plnicího hrdla 
palivové nádrže
1. Vypn te vozidlo.
2. Stiskn te tla ítko otev ení dví ek 

plnicího hrdla palivové nádrže.

2C_PHEVFuelDoorOpenButton

3. Po kejte, až se uvolní tlak v palivové 
nádrži.
Když se po uvoln ní tlaku v palivové 
nádrži otev ou dví ka plnicího hrdla 
palivové nádrže, zobrazí se hlášení 
„Unlocking fuel door...“ (Odemykání 
dví ek plnicího hrdla palivové nádrže).

4. Po zobrazení hlášení „Fuel door 
unlocked“ (Dví ka plnicího hrdla 
palivové nádrže odemknutá) jsou 
dví ka plnicího hrdla palivové nádrže 
odemknutá.

5. Stiskn te zadní st ední okraj (1) dví ek 
plnicího hrdla palivové nádrže.

2C_FuelInletDoor

6.Tahem zcela otev ete dví ka plnicího 
hrdla palivové nádrže.

7. Uzáv r palivové nádrže (2) sejm te 
otá ením proti sm ru hodinových 
ru i ek. M že se ozvat sy ivý zvuk, 
když se vyrovnává tlak uvnit  nádrže.

2C_FuelInletDoorOpen

8.Uzáv r odložte na dví ka plnicího hrdla 
palivové nádrže.
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POZNÁMKA
 

• M že trvat až 20 sekund, než se dví ka 
plnicího hrdla palivové nádrže 
odemknou.

• Jestliže se dví ka plnicího hrdla 
palivové nádrže neotev ou, protože se 
kolem nich vytvo il led, jemn  na dví ka 
poklepejte nebo na n  zatla te, aby se 
led rozlomil a dví ka se uvolnila.

• Dví ka neotevírejte pá ením. V p ípad  
pot eby post íkejte prostor kolem 
dví ek schválenou rozmrazovací 
kapalinou (nepoužívejte nemrznoucí 
sm s do chladi e) nebo zaje te 
s vozidlem do teplého prostoru, kde led 
roztaje.

 

 VÝSTRAHA
 

• P ed dopln ním paliva zkontrolujte, 
jaký typ paliva se pro vaše vozidlo 
používá. Jestliže natankujete naftu do 
benzínem pohán ného vozidla nebo 
benzín do naftou pohán ného vozidla, 
m že to mít dopad na palivovou 
soustavu a zp sobit vážné poškození 
vozidla.

• Dopl te palivo do palivové nádrže 
b hem 20 minut od otev ení dví ek 
plnicího hrdla palivové nádrže. Po 
20 minutách se palivová nádrž m že 
uzav ít a m že dojít k p ete ení paliva. 
V takovém p ípad  op tovn  stiskn te 
tla ítko otev ení dví ek dví ka plnicího 
hrdla palivové nádrže.

• Nenechávejte dví ka plnicího hrdla 
palivové nádrže otev ená po delší dobu. 
Mohlo by dojít k vybití akumulátoru.

• Po natankování vozidla zav ete dví ka 
plnicího hrdla palivové nádrže. Jestliže 
nastartujete vozidlo s otev enými 
dví ky plnicího hrdla palivové nádrže, 
na displeji sdruženého p ístroje se 
zobrazí hlášení „Check fuel door“ 
(Zkontrolujte dví ka plnicího hrdla 
palivové nádrže.

• Nedopl ujte palivo do vozidla, zatímco 
se nabíjí (vysokonap ový) hybridní 
akumulátor. M že dojít k požáru nebo 
výbuchu kv li statické elekt in .

 

Zav ení dví ek plnicího hrdla 
palivové nádrže
1. Uzáv r palivové nádrže (2) nasa te zp t 

a otá ejte jím ve sm ru hodinových 
ru i ek, dokud se neozve jedno 
„cvaknutí“.

2. Zav ete dví ka plnicího hrdla palivové 
nádrže a stiskn te jejich zadní st ední 
okraj.

3. Když jsou dví ka plnicího hrdla palivové 
nádrže dob e zav ená, za 5 sekund se 
zamknou.
• Jestliže se dví ka plnicího hrdla 

palivové nádrže znovu otev ou ihned 
po jejich zav ení, nezamknou se. Poté 
dví ka plnicího hrdla palivové nádrže 
znovu dob e zav ete a za 5 sekund se 
zamknou.

 VÝSTRAHA
 

Automobilové palivo je vysoce ho lavé 
a výbušné. Nedodržení t chto pokyn  
m že vést k ZÁVAŽNÉMU nebo 
SMRTELNÉMU ZRAN NÍ:
• P e t te si a dodržujte veškeré 

výstražné pokyny uvedené u erpací 
stanice.

• P ed dopl ováním paliva si ov te, kde 
je nouzový odpojova  p ívodu paliva, 
pokud je na erpací stanici k dispozici.

• D íve než se dotknete plnicí pistole, 
m li byste vybít potenciáln  
nebezpe ný elektrostatický náboj 
dotykem jiné kovové ásti vozidla holou 
rukou, v bezpe né vzdálenosti od 
plnicího hrdla palivové nádrže, plnicí 
pistole nebo jiného zdroje výpar .

• B hem dopl ování paliva nepoužívejte 
mobilní telefony. Elektrický proud 
a/nebo elektronické interference 
z mobilního telefonu mohou 
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potencionáln  zapálit palivové výpary 
a zp sobit požár.

• Po zahájení erpání paliva nenastupujte 
zp t do vozidla. Dotykem, t ením nebo 
klouzáním po p edm tech nebo 
látkách, v nichž m že vznikat statická 
elekt ina, se m že za ít hromadit 
elektrický náboj. Elektrostatický výboj 
m že zapálit palivové výpary a zp sobit 
požár. Pokud musíte znovu nastoupit 
do vozu, m li byste op t eliminovat 
potenciáln  nebezpe ný výboj statické 
elekt iny tím, že se holou rukou 
dotknete kovové ásti vozu, která je 
dostate n  vzdálená od plnícího hrdla 
paliva, palivové hubice nebo jiného 
palivového zdroje.

• Pokud používáte schválený p enosný 
kanystr, položte jej p ed dopl ováním 
paliva na zem. Elektrostatický výboj 
z kanystru m že zapálit palivové výpary 
a zp sobit požár.
Po zahájení dopl ování paliva je 
pot eba udržovat kontakt mezi holou 
rukou a vozidlem, dokud tankování 
neskon í.

• Používejte pouze schválené plastové 
kanystry, které jsou ur eny pro 
p epravu a skladování paliva.

• Když dopl ujete palivo, vždy za a te 
polohu P (parkování), zatáhn te 
parkovací brzdu a p epn te tla ítko 
start/stop motoru do polohy OFF. 
Jiskry, které produkují elektrické 
sou ásti motoru, mohou zapálit 
palivové výpary a zp sobit požár.

• Nepoužívejte zápalky nebo zapalova  
a neku te ani nenechávejte nedopalky 
cigaret ve vašem vozidle p i pobytu na 

erpací stanici, zejména p i dopl ování 
paliva.

• Nep epl ujte nádrž, mohlo by dojít 
k p ete ení paliva.

• Pokud b hem dopl ování paliva dojde 
k požáru, vzdalte se od vozidla 
a okamžit  kontaktujte vedoucího 

erpací stanice a potom místní hasi e. 
Dodržujte všechny bezpe nostní 
pokyny, které od nich obdržíte.

• Pokud palivo pod tlakem vyst íkne, 
m že pot ísnit vaše šaty a k ži, takže 
budete vystaveni nebezpe í podpálení 
a popálení. Vždy odšroubovávejte 
uzáv r opatrn  a pomalu. Pokud kolem 
uzáv ru uniká palivo nebo uslyšíte 
sy ení, po kejte p ed úplným 
odšroubováním uzáv ru, dokud tyto 
podmínky nepominou.

• Vždy se ujist te, že je uzáv r plnicího 
hrdla palivové nádrže ádn  instalován, 
aby se p edešlo vylití paliva v p ípad  
nehody.

 

POZNÁMKA
 

• Dbejte, aby nedošlo k polití vn jších 
povrch  palivem. Mohlo by dojít 
k poškození laku.

• Pokud je nutné vym nit uzáv r plnicího 
hrdla palivové nádrže, použijte pouze 
originální uzáv r HYUNDAI nebo jeho 
ekvivalent, jinak m že dojít k poruše 
palivového systému nebo systému 
ízení emisí.

 

 VÝSTRAHA
 

V p ípad  používání jízdního režimu EV po 
ur itou dobu bez toho, aby b žel 
spalovací motor, systém automaticky 
aktivuje režim EMM (režim údržby 
motoru), aby se chránila palivová 
soustava a spalovací motor. To znamená, 
že i kdyby bylo možné používat jízdní 
režim EV s dostate ným nabitím 
akumulátoru, systém m že spustit 
spalovací motor, abych chránil palivovou 
soustavu a motor. Jestliže ve vozidle 
ponecháte palivo bez dopl ování nebo 
používání po dobu delší než 6 m síc , 
zbývající palivo v palivové soustav  se 
m že znehodnotit. To m že vést ke korozi 
nebo ucpání. Doporu uje se nejmén  
každých 6 m síc  zvolením hybridního 
režimu (CS) spot ebovat nejmén  40 % 
zbývajícího paliva a doplnit do vozidla 
nové palivo.
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je-li ve výbavě

Pr hledový displej (HUD)

2C_HUDOverview

Pr hledový displej je volitelným prvkem 
umož ujícím idi i vid t p i jízd  
informace promítané na pr hlednou 
obrazovku a p itom mít stále zrak 
zam ený na silnici p ed vozidlem.

Nastavení pr hledového 
displeje

2C_HUDSetInfo

• Pr hledový displej lze aktivovat 
z nabídky Nastavení na obrazovce 
multimediálního systému. Zvolte:
- Settings > Cluster/Head-up display 

> Head-up display > Enable head-up 
display

• Po zapnutí pr hledového displeje 
m žete zm nit nastavení položek 
„Display adjustment“ a „Content 
selection“ pr hledového displeje.
Multimediální systém se m že po 
aktualizacích softwaru zm nit. Další 
informace naleznete v p íru ce, která je 
k dispozici v multimediálním systému.

Informace na pr hledovém 
displeji

2C_HUDIconInfo

1. Podrobná navigace (TBT)
2. Dopravní zna ky nebo rychlostní 

omezení
3. Rychlom r
4. Nastavená rychlost adaptivního 

tempomatu
5. Vzdálenost mezi vozidly systému 

adaptivního tempomatu
6.Systém pro ízení v jízdním pruhu
7. Bezpe nost jízdy v pruzích
8.Bezpe nost v mrtvém úhlu
9.Automatická zm na nastavené 

rychlosti na dálnici (je-li ve výbav )
10.Asistent pro jízdu na dálnici (je-li ve 

výbav )
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Opat ení p i používání 
pr hledového displeje
• V následujících situacích m že být 

n kdy obtížné informace na 
pr hledovém displeji p e íst.
- idi  sedí nesprávn  ve svém 

sedadle.
- idi  má polarizované slune ní brýle.
- Nad krytem pr hledového displeje se 

nalézá n jaký p edm t.
- Vozidlo jede na mokré silnici.
- Ve vozidle je nainstalované 

nesprávné osv tlení nebo do vozidla 
proniká nevhodné sv tlo zven í.

- idi  má brýle.
- idi  má kontaktní o ky.
Jestliže je obtížné informace na 
pr hledovém displeji p e íst, nastavte 
výšku displeje nebo jas displeje 
v nabídce Nastavení na displeji LCD 
multimediálního systému.

• Z bezpe nostních d vod  p ed 
úpravou nastavení vždy zastavte.

• Netónujte elní okno a nep idávejte 
jiné typy kovových krycích vrstev. 
Nemusel by být vid t pr hledový 
displej.

• Nedávejte žádné p íslušenství na 
aloun ní ani nep ipev ujte žádné 

p edm ty na elní okno.
• P i vým n  skla elního okna jej 

vym te za sklo elního okna ur ené 
pro používání pr hledového displeje. 
Jinak se na elním okn  m že 
zobrazovat zdvojený obraz.

 VÝSTRAHA
 

Varovná hlášení systému varování p ed 
kolizí v mrtvém úhlu na pr hledovém 
displeji slouží pouze jako dopl ková 
informace. Nespoléhejte se p i zm n  
jízdního pruhu výhradn  na n . Vždy se 
p ed zm nou jízdního pruhu rozhlédn te 
kolem sebe.
 

Aktualizace systému OTA 
vozidla
Funkce aktualizace softwaru OTA 
(Over-the-Air) umož uje bezdrátov  
aktualizovat software na nejnov jší verzi. 
Pomocí této funkce m žete systém ve 
vozidle aktualizovat na nejnov jší 
software.

Stažení softwaru 
Nejnov jší software lze stahovat 
automaticky b hem jízdy. Po úsp šném 
stažení nejnov jšího softwaru se na 
displeji telefonu nebo vozidla zobrazí 
oznámení, že je k dispozici aktualizace 
softwaru.

Schválení aktualizace 
softwaru 

2C_OTAUpdateApprove

Po vypnutí vozidla vám systém vozidla 
umožní zahájit aktualizaci.
• Chcete-li aktualizaci spustit, stiskn te 

tla ítko Update Now (1).
• Chcete-li aktualizaci odložit, stiskn te 

tla ítko Later (2).
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P íprava aktualizace softwaru 
Pokud na obrazovce stisknete tla ítko 
Update Now, vozidlo zahájí instalaci 
aktualizace automaticky. Musí být 
spln ny následující podmínky:
• Vozidlo musí být vypnuté.
• Musí být za azena poloha P (parkování).
• Musí být zatažena elektronická 

parkovací brzda (EPB).
• Vn jší sv tla musí být vypnutá.
• Kapota musí být zav ená.
• Akumulátor musí být dostate n  

nabitý.
• Systémy, které mají být aktualizovány, 

nesmí být spušt ny.

 Informace
 

Stav akumulátoru a systému je 
automaticky kontrolován vozidlem.

 

2C_OTAUpdatePreparing

• Chcete-li provést aktualizaci okamžit , 
stiskn te tla ítko Update Now.

• Chcete-li aktualizaci zrušit, stiskn te 
tla ítko Cancel Update.

Aktualizace softwaru

2C_OTAUpdate

Pr b h aktualizace m žete sledovat na 
obrazovce.
Po dokon ení aktualizace se na displeji 
telefonu nebo vozidla zobrazí oznámení 
o dokon ení aktualizace softwaru.

 Informace
 

Obrazovka se po 3 minutách automaticky 
vypne, aby se šet il akumulátor. Pokud se 
obrazovka automaticky vypne, m žete 
zkontrolovat pr b h aktualizace 
stisknutím tla ítka start/stop motoru.
 



5

5-73

 Informace
 

• Po zahájení aktualizace m žete 
vystoupit z vozidla.

• Funkce aktualizace softwaru OTA je 
k dispozici pouze pro uživatele služby 
HYUNDAI Connected Services.

• Podrobnosti o aktualizaci se mohou lišit 
v závislosti na instalované verzi 
softwaru.

• Zkontrolujte oznámení o aktualizaci 
softwaru OTA na webu zna ky 
HYUNDAI.

• Pokud se aktualizace nezda í, 
automaticky se provede obnovení 
aktualizace. Pokud chcete aktualizaci 
softwaru zopakovat i po úsp šném 
obnovení, doporu ujeme kontaktovat 
infolinku spole nosti HYUNDAI.

• Pokud se aktualizace nebo obnovení 
softwaru nezda í, kontaktujte 
infolinku HYUNDAI. Pokud dojde 
k bezpe nostnímu problému, m že vás 
kontaktovat infolinka HYUNDAI 
a poskytnout vám služby, jako je 
nap íklad nouzový dispe ink.

• Po dokon ení aktualizace se mohou 
objevit nové funkce nebo vylepšení. 
Další informace naleznete na stránce 
„Aktualizace softwaru OTA“ na webu 
zna ky HYUNDAI nebo naskenujte QR 
kód na obrazovce.

 

POZNÁMKA
 

• B hem aktualizace dodržujte 
následující omezení.
- B hem aktualizace nelze vozidlo 

používat. Dbejte na to, abyste m li na 
aktualizaci dostatek asu, a p ed 
zahájením procesu aktualizace 
vozidlo bezpe n  zaparkujte.

- Nelze používat funkce dálkového 
ovládání, v etn  vzdáleného 
startování.

- Pokud aktualizace zahrnuje funkci 
digitálního klí ku, funkce 
zamykání/odemykání dve í pomocí 
digitálního klí ku nemusí fungovat. 
Pokud kontrolou oznámení zjistíte, že 
byla aktualizována funkce digitálního 
klí ku, zamkn te nebo odemkn te 
dve e pomocí tla ítka na chytrém 
klí ku.

- Upozorn ní na cestující na zadním 
sedadle nemusí fungovat. 
Zkontrolujte, zda na zadních 
sedadlech nejsou cestující. (Vozidla 
s touto funkcí)

• Aktualizace se automaticky zruší, 
pokud se p ed zahájením aktualizace 
zm ní podmínky vozidla požadované 
pro aktualizaci.

• Po zahájení aktualizace ji nelze zrušit.
• Funkci aktualizace softwaru OTA nelze 

použít, pokud zm níte nebo nahradíte 
jakýkoli software vozidla.

• B hem aktualizace neotvírejte kapotu 
ani nevym ujte akumulátor ve vozidle. 
Aktualizace by mohla selhat.

• Pokud je k terminálu OBD (palubní 
diagnostika) vozidla p ipojen jakýkoli 
diagnostický p ístroj, nelze vozidlo 
aktualizovat. Vozidlo lze aktualizovat 
odpojením diagnostického p ístroje 
p ipojeného k terminálu OBD 
a následným restartováním vozidla.

• Pokud se aktualizace nedokon í 
úsp šn , obra te se na infolinku 
HYUNDAI.
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Vn jší osv tlení

Ovládání sv tel
Pokud chcete ovládat sv tla, oto te 
spína  na konci ovládací pá ky do jedné 
z následujících poloh:

Typ A

2C_LightSwitchOverview

Typ B

2C_LightSwitchOverview_2

Typ C

2C_LightSwitchOverview_3
(1) OFF (vypnuto)
(2) AUTO (je-li ve výbav )
(3) Obrysové sv tlo
(4) Sv tlomet

Funkce sv tel AUTO

2C_LightSwitchAutoPosition

Obrysová sv tla a sv tlomety se budou 
zapínat a vypínat automaticky v závislosti 
na množství denního sv tla zm eném 
sníma em okolního sv tla (1) umíst ném 
v p ední ásti p ístrojové desky.
I p i zapnuté funkci AUTO se doporu uje 
zapnout sv tlomety ru n  b hem jízdy 
v noci, v mlze, v dešti, nebo když vjedete 
do tmavých prostor, jako jsou tunely nebo 
podzemní parkovišt .

POZNÁMKA
 

• Nezakrývejte sníma  (1) v p ední ásti 
p ístrojové desky ani nedopus te, aby 
se na n j n co vylilo.

• Ne ist te sníma  pomocí isticího 
prost edku na okna, mohl by zanechat 
tenký povlak, který by rušil funkci 
sníma e.

• Jestliže má vaše vozidlo elní okno 
s tónovaným sklem nebo jiným typem 
kovového povrchu, nemusí funkce 
automatického ovládání sv tel 
fungovat správn .

 



5

5-75

Obrysové sv tlo

2C_TailLampOn

Obrysová sv tla, osv tlení registra ní 
zna ky a p ístrojové desky jsou zapnuta.

Sv tlomet

2C_headlightOn

Sv tlomet, obrysová sv tla, osv tlení 
registra ní zna ky a p ístrojové desky 
jsou zapnuta.

 Informace
 

Abyste mohli zapnout sv tlomety, musí 
být tla ítko start/stop motoru v poloze 
ON.
 

Ovládání dálkových sv tel

2C_HighBeamOn

Pokud chcete zapnout dálková sv tla, 
zatla te na pá ku sm rem od sebe. Pá ka 
se vrátí do p vodní polohy.
P i zapnutí dálkových sv tel se rozsvítí 
kontrolka dálkových sv tel.
Pokud chcete vypnout dálková sv tla, 
p itáhn te pá ku sm rem k sob . Zapnou 
se tlumená sv tla.

 VÝSTRAHA
 

Nepoužívejte dálková sv tla, pokud proti 
vám jedou další vozidla. Dálková sv tla by 
mohla omezit výhled ostatních idi .
 

2C_HighBeamFlash

Chcete-li krátce bliknout dálkovými 
sv tly, p itáhn te pá ku k sob  
a uvoln te ji. Dálková sv tla budou svítit, 
dokud budete držet pá ku p itaženou.
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Ukazatele sm ru a signalizace 
zm ny jízdního pruhu

2C_TurnSignalSwitch

Pro signalizování odbo ování zatla te pro 
zatá ení doleva pá ku dol  a pro zatá ení 
doprava nahoru do polohy (A).
Pokud se ukazatele nevypnou, neblikají 
nebo blikají neobvykle, jedna ze žárovek 
ukazatel  sm ru m že být p epálená 
a m že být nutné ji vym nit. 
Doporu ujeme vám kontaktovat 
autorizovaného opravce HYUNDAI.

Krátkodobá signalizace zm ny 
sm ru
Pro krátkodobou signalizaci zm ny sm ru 
zatla te pá ku sm rových sv tel nahoru 
nebo dol  do polohy (B) a uvoln te ji.
Sm rová sv tla bliknou 3krát, 5krát nebo 
7krát.
Zapnout funkci krátkodobé signalizace 
zm ny sm ru nebo nastavit po et bliknutí 
m žete zvolením možnosti Settings > 
Vehicle > Lights > One touch turn 
indicator > 
7 flashes/5 flashes/3 flashes/Off 
v multimediálním systému.

je-li ve výbavě

Zadní mlhové sv tlo

2C_RearFogLightSwitch

Zadní sv tlo do mlhy se zapíná 
následujícím zp sobem:
Oto te spína  sv tel do polohy 
sv tlomet  a pak p epn te spína  sv tel 
(1) do polohy zadních sv tel do mlhy.
Zadní mlhové sv tlo vypnete jedním 
z následujících zp sob :
• Vypnete spína  sv tel.
• P epnete spína  sv tel (1) znovu do 

polohy zadního mlhového sv tla.

Funkce ochrany akumulátoru
Aby se zabránilo vybíjení akumulátoru, 
systém automaticky vypne obrysová 
sv tla, když idi  vypne vozidlo a otev e 
dve e na stran  idi e.
Pomocí této funkce se automaticky 
vypnou obrysová sv tla v p ípad , že idi  
v noci zaparkuje u krajnice.
Pokud chcete, aby sv tla z stala svítit i po 
vypnutí vozidla:
1. Otev ete dve e idi e.
2. Pomocí spína e sv tel vypn te a znovu 

zapn te obrysová sv tla.
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Nastavení sklonu sv tlomet

je-li ve výbavě

Manuální typ

2C_HeadLampLevelingAuto

Otá ením spína e nastavení výšky 
sv tlomet  nastavíte výšku sv tlomet , 
aby odpovídala po tu cestujících 
a nákladu v zavazadlovém prostoru.

ím vyšší je íslo na regulátoru, tím níže 
svítí sv tlomety. Vždy udržujte paprsek 
sv tlomet  ve správné úrovni, jinak 
mohou sv tlomety osl ovat ostatní 
idi e.

Níže jsou uvedeny p íklady vhodného 
nastavení pro r zné zát že. Pro jiný než 
uvedený náklad upravte p epína  do 
polohy, která se nejvíce blíží skute nosti.

 VÝSTRAHA
 

Pokud systém správn  nefunguje, 
doporu ujeme vám nechat jej 
zkontrolovat u autorizovaného opravce 
HYUNDAI. Nepokoušejte se kontrolovat 
ani opravit systém sami.
 

Stav 
naložení

Poloha spína e

5místné 
vozidlo

6místné 
vozidlo

7místné 
vozidlo

Pouze idi 0 0 0

idi  + 
spolujezdec 

vp edu
0 0 0

Pln  
obsazeno 

cestujícími 
(v etn  

idi e)

1 1 1

Všichni 
cestující 
(v etn  
idi e) + 

maximální 
povolené 
zatížení

2 2 2

idi  + 
maximální 
povolené 
zatížení

3 3 3

Stav 
naložení

Poloha spína e

5místné 
vozidlo

6místné 
vozidlo

7místné 
vozidlo
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je-li ve výbavě

Automatický typ

Jedná se o za ízení, které automaticky 
upravuje sklon sv tlomet  p i zm n  
náklonu vozidla v závislosti na zm n  
hmotnosti vozidla (cestujících a nákladu), 
aby byl zajišt n výhled idi e v noci 
a snížena únava cestujících. M že také 
poskytovat osv tlení s konstantním 
sklonem za r zných podmínek.

 POZOR
 

Pokud za ízení pro automatické nastavení 
sklonu sv tlomet  nefunguje ani p i 
naklon ní vozidla dozadu v d sledku 
zm n v obsazení nebo zatížení vozidla 
nebo pokud sklon sv tlomet  nefunguje 
v ur itém úhlu v d sledku horního nebo 
dolního naklon ní, doporu ujeme, aby 
systém zkontroloval autorizovaný 
opravce HYUNDAI. Nepokoušejte se 
kontrolovat ani opravit systém sami.
 

Funkce dob hu sv tlomet
Když je tla ítko start/stop motoru 
v poloze ACC nebo OFF a jsou zapnuté 
sv tlomety, z stanou sv tlomety 
(p ípadn  také obrysová sv tla) svítit 
ješt  asi 5 minut.
Pokud otev ete a zav ete dve e u idi e, 
sv tlomety zhasnou po zhruba 
15 sekundách. Pokud navíc p i vypnutém 
vozidle otev ete a zav ete dve e u idi e, 
sv tlomety (a obrysová sv tla) zhasnou 
po zhruba 15 sekundách.
Sv tlomety (a obrysová sv tla) lze 
zhasnout dvojitým stisknutím tla ítka 
zamykání na chytrém klí ku nebo 
oto ením spína e sv tel do polohy OFF 
nebo AUTO.
Chcete-li zapnout funkci dob hu 
sv tlomet , v multimediálním systému 
vyberte Settings > Vehicle > Lights > 
Headlight time-out.

 Informace
 

Pokud idi  vystoupí z vozidla jinými 
dve mi než dve mi idi e, funkce ochrany 
akumulátoru nefunguje a funkce dob hu 
sv tlomet  se automaticky nevypne.
Abyste zabránili vybití akumulátoru, 
nezapome te sv tlomety ru n  vypnout 
spína em sv tel p ed výstupem z vozidla.
 

 Informace
 

Multimediální systém se m že po 
aktualizacích softwaru zm nit. Další 
informace naleznete v p íru ce, která je 
k dispozici v multimediálním systému.
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Sv tla pro denní svícení
Sv tla pro denní svícení zvyšují b hem 
dne viditelnost p ední ásti vašeho 
vozidla pro ostatní ú astníky silni ního 
provozu. Po nastartování motoru se 
systém automaticky zapne.
Systém sv tel pro denní svícení se vypne, 
když:
• Svítí sv tlomety.
• Dojde k vypnutí motoru.
• Je zapnutá parkovací brzda.
• Je zapnutý ukazatel zm ny sm ru.

- Systém sv tel pro denní svícení se 
vypne pouze na stran  aktivního 
sm rového sv tla.

Uvítací osv tlení

2C_HeadLampLevelingAuto

Uvítací osv tlení pomáhá idi i lépe vid t 
rozsvícením sv tel vozidla, když se idi  
p iblíží k vozidlu.

Dynamické uvítací sv tlo
Funkce dynamického uvítacího sv tla je 
v innosti p ibližn  7 sekund a poté se 
rozsvítí koncová sv tla.
Pokud stisknete tla ítko zamknutí dve í 
nebo odemknutí dve í na chytrém klí ku, 
když svítí dynamické uvítací sv tlo, 
dynamické uvítací sv tlo okamžit  
zhasne.
Chcete-li zapnout funkci dynamického 
uvítacího sv tla, v multimediálním 
systému vyberte Settings > Vehicle > 
Lights > Headlight time-out.
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Osv tlení kliky dve í
Když jsou všechny dve e (a dve e 
zavazadlového prostoru) zav ené 
a zamknuté, osv tlení kliky dve í se 
p ibližn  na 15 sekund rozsvítí, když:
• V multimediálním systému vyberete 

Settings > Vehicle > Lights > Welcome 
mirror/light > On door unlock,
- Na chytrém klí ku je stisknuto 

tla ítko zamknutí dve í.
- Stisknete tla ítko na vn jší klice dve í 

a máte chytrý klí ek u sebe.
- Rukou se dotknete vn jší kliky dve í 

a máte chytrý klí ek u sebe.
• Je detekována p ítomnost chytrého 

klí ku a jsou vybrány ob  položky 
Lights > Welcome mirror/light > On 
door unlock a Lights > Welcome 
mirror/light > On driver approach.

Funkci uvítacího sv tla lze aktivovat i 
deaktivovat v nabídce Nastavení 
v multimediálním systému.

 Informace
 

Multimediální systém se m že po 
aktualizacích softwaru zm nit. Další 
informace naleznete v p íru ce, která je 
k dispozici v multimediálním systému.
 

Sv tlomety a obrysová sv tla
Pokud je spína  sv tel v poloze 
sv tlomet  nebo AUTO a všechny dve e 
(a dve e zavazadlového prostoru) jsou 
zav ené a zamknuté, po stisknutí tla ítka 
odemknutí dve í na chytrém klí ku se na 
p ibližn  15 sekund rozsvítí obrysová 
sv tla a sv tlomety.
Pokud stisknete znovu tla ítko zamknutí 
nebo odemknutí dve í, obrysová sv tla 
a sv tlomety ihned zhasnou.
Chcete-li tuto funkci zapnout, 
v multimediálním systému zvolte 
Settings > Vehicle > Lights > Headlight 
time-out.

Osv tlení interiéru
Když je spína  osv tlení interiéru v poloze 
ć a všechny dve e (a dve e 
zavazadlového prostoru) jsou zav ené 
a zamknuté, osv tlení interiéru se na 
30 sekund rozsvítí, když:
• Na chytrém klí ku je stisknuto tla ítko 

odemknutí dve í.
• Stisknete tla ítko na vn jší klice dve í 

a máte chytrý klí ek u sebe.
• Rukou se dotknete vn jší kliky dve í 

a máte chytrý klí ek u sebe.
Pokud stisknete znovu tla ítko 
zamknutí nebo odemknutí dve í na 
chytrém klí ku, osv tlení ihned zhasne.
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Inteligentní systém 

je-li ve výbavě

osv tlení vp edu (IFS)

Inteligentní systém osv tlení vp edu 
zajiš uje idi i dobrý výhled p i zapnutých 
dálkových sv tlech b hem jízdy v noci.

Nastavení systému

2C_IFSSystemSettings

S tla ítkem start/stop motoru v poloze 
ON zvolte v nabídce Nastavení položku 
Settings > Vehicle > Lights > Intelligent 
High Beams (nebo Smart High Beam), 

ímž zapnete inteligentní systém 
osv tlení vp edu. Zrušením výb ru této 
položky systém vypnete.

 Informace
 

Multimediální systém se m že po 
aktualizacích softwaru zm nit. Další 
informace naleznete v p íru ce, která je 
k dispozici v multimediálním systému.
 

 VÝSTRAHA
 

Nastavení m te až po zaparkování 
vozidla na bezpe ném míst .
 

 Informace
 

Pro sv tlomet na stran  idi e musí být 
zapnutý režim Strana provozu, aby se 
vypínal p i jízd  ze zem  s levostranným 
ízením do zem  s pravostranným ízením 

a naopak.
Pro zapnutí režimu Strana provozu zvolte 
v multimediálním systému položku 
Settings > Vehicle > Light > Travel Mode.
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innost systému

2C_HBASwitch

Poté, co v nabídce Nastavení vyberete 
Intelligent High Beams (nebo Smart 
High Beam), m žete inteligentní systém 
osv tlení vp edu ovládat takto:
• P epn te spína  sv tel do polohy AUTO 

a zatla te pá ku sv tel sm rem ke 
sdruženému p ístroji. Na sdruženém 
p ístroji se rozsvítí kontrolka 
inteligentního systému osv tlení 
vp edu (Z) a systém se zapne.

• Když je systém zapnutý, inteligentní 
systém osv tlení vp edu bude fungovat 
podle rychlosti nastavené 
v multimediálním systému. 
V po áte ním nastavení systém 
funguje p i rychlosti vozidla nad 
40 km/h.

• Pokud p ední kamera zaznamená 
protijedoucí vozidlo nebo vozidlo 
jedoucí vp edu, LED diody dálkových 
sv tel se áste n  vypnou.

• Pokud inteligentní systém osv tlení 
vp edu p i jízd  vysokou rychlostí 
(p ibližn  nad 100 km/h) rozpozná 
protijedoucí vozidlo nebo vozidlo 
jedoucí vp edu, vypne se sv tlomet na 
stran  idi e a systém bude ovládat 
pouze sv tlomet na stran  spolujezdce.

Porucha a omezení systému

Porucha systému

2C_DriverAssistanceMalfunction

Pokud inteligentní systém osv tlení 
vp edu nefunguje správn , zobrazí se na 
n kolik vte in na sdruženém p ístroji 
varovné hlášení „Check Driver 
Assistance system.“ (Zkontrolujte 
asisten ní systém idi e). Po zmizení 
hlášení se na sdruženém p ístroji rozsvítí 
varovné kontrolky AFS aX. 
Doporu ujeme vám nechat tento systém 
zkontrolovat u autorizovaného opravce 
HYUNDAI.
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Vypnutí systému

2C_DriverAssistanceLimitedCamera

Pokud je p ední kamera pokrytá 
ne istotami nebo zakrytá, inteligentní 
systém osv tlení vp edu do asn  nemusí 
fungovat správn . Ve sdruženém p ístroji 
se zobrazí varovné hlášení „Driver 
assistance system limited. Camera 
obscured.“ (Asisten ní systém idi e je 
omezený. Kamera je zakrytá.).
Po odstran ní takového cizího materiálu 
bude systém fungovat b žným 
zp sobem.

 VÝSTRAHA
 

• Inteligentní systém osv tlení vp edu 
nemusí fungovat správn , i když se na 
sdruženém p ístroji nezobrazí varovné 
hlášení nebo se nerozsvítí varovná 
kontrolka.

• Inteligentní systém osv tlení vp edu 
nemusí fungovat správn  na volném 
prostranství, kde nejsou detekovány 
žádné p edm ty (nap . prázdné 
parkovišt ), nebo pokud jsou detek ní 
sníma e zablokovány ihned po zapnutí 
motoru.

 

Omezení systému
Inteligentní systém osv tlení vp edu 
nemusí fungovat normáln  
v následujících situacích:
• Sv tlomety protijedoucího vozidla 

nebo vozidla jedoucího vp edu jsou 
poškozené nebo mimo detek ní rozsah.

• Sv tlomety protijedoucího vozidla 
nebo vozidla jedoucího vp edu jsou 
pokryté prachem, sn hem i vodou.

• Protijedoucí vozidlo má vypnuté 
sv tlomety, ale má zapnutá mlhová 
sv tla.

• Když je poblíž sv tlo podobného tvaru 
jaký mají sv tla vozidla vp edu.

• Sv tlomety nebyly ádn  opraveny 
nebo vym n ny.

• Sv tlomety nejsou správn  se ízeny.
• Jedete po úzké, klikaté nebo nerovné 

silnici, nebo do kopce i z kopce.
• Když je na k ižovatce i na klikaté cest  

vozidlo vp edu viditelné jen z ásti.
• Vp edu jsou semafory, reflexní zna ka, 

zna ka LED nebo odrazky.
• Vp edu je do asná reflexní zna ka nebo 

blikající sv tlo (staveništ ).
• Vozovka je mokrá nebo pokrytá 

sn hem i ledem.
• Když se náhle ze zatá ky vyno í vozidlo.
• Když je vozidlo naklon no kv li prázdné 

pneumatice nebo je taženo.
• Když je na daném míst  mnoho 

pouli ních lamp nebo je okolní sv tlo 
jasné.

• Sv tlo jiného vozidla nelze detekovat 
kv li výfukovým plyn m, kou i, mlze, 
sn hu atd.

• Když je elní okno pokryté cizím 
materiálem.
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POZNÁMKA
 

Aby nedošlo k poškození:
• Nikdy nerozebírejte sníma e kamery 

nebo sestavy sníma  kamery.
• Vým nu nebo opravu detek ního 

sníma e nechte provést pouze 
u autorizovaného opravce HYUNDAI.

• Na elní okno nikdy neinstalujte žádné 
p íslušenství, samolepky ani je 
netónujte.

• Vždy udržujte objektiv kamery suchý.
• Nikdy nedávejte na palubní desku 

žádné odrazivé p edm ty (nap íklad 
bílý papír i zrcátko).

• K išt ní objektivu kamery nepoužívejte 
žádný isticí prost edek obsahující 
kyselé nebo zásadité odmaš ova e. 
Používejte pouze jemné mýdlo nebo 
neutrální isticí prost edek a d kladn  
je opláchn te vodou.

 

 VÝSTRAHA
 

• Vždy zkontrolujte jízdní podmínky 
a v p ípad  pot eby podnikn te vhodné 
kroky k bezpe né jízd . Je vaší 
odpov dností provozovat vozidlo 
bezpe ným zp sobem.

• Pokud inteligentní systém osv tlení 
vp edu nefunguje správn , p epínejte 
mezi dálkovými a tlumenými sv tly 
pomocí pá ky sv tel.

 

Asisten ní systém 

je-li ve výbavě

dálkových sv tel (HBA)

2C_HBASwitch

Asisten ní systém dálkových sv tel 
automaticky nastaví sv tlomety (p epíná 
mezi dálkovými a tlumenými sv tly) 
podle jasu detekovaných vozidel 
a ur itých jízdních podmínek.

Detek ní sníma

2C_FrontViewCamera_2
(1) P ední kamera
P ední kamera se používá jako detek ní 
sníma  k detekci okolního sv tla a jasu 
b hem jízdy.
Umíst ní detek ního sníma e je 
znázorn no na obrázku výše.

POZNÁMKA
 

• P ední kameru vždy udržujte v dobrém 
stavu, abyste udrželi optimální výkon 
asisten ního systému dálkových sv tel.

• Podrobnosti o opat eních pro p ední 
kameru naleznete v ásti „Asisten ní 
systém pro prevenci srážky vp edu 
(FCA) (pouze p ední kamera)“ 
v kapitole 7.
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Nastavení asisten ního 
systému dálkových sv tel

2C_HBASetInfo

S tla ítkem start/stop motoru v poloze 
ON vyberte v nabídce Nastavení možnost 
Settings > Vehicle > Lights > HBA (High 
Beam Assist), ímž zapnete asisten ní 
systém dálkových sv tel. Zrušením 
výb ru této možnosti funkci vypnete.

 VÝSTRAHA
 

Nastavení m te až po zaparkování 
vozidla na bezpe ném míst .
 

innost asisten ního systému 
dálkových sv tel
• Poté, co v nabídce Nastavení vyberete 

High Beam Assist, m žete asisten ní 
systém dálkových sv tel ovládat takto:
- P epn te spína  sv tel do polohy 

AUTO a zatla te pá ku sv tel 
sm rem ke sdruženému p ístroji. 
Kontrolka asisten ního systému 
dálkových sv tel (Z) se rozsvítí.

- Když je asisten ní systém dálkových 
sv tel aktivní, dálková sv tla se 
rozsvítí, když rychlost vozidla 
p ekro í 30 km/h, p i emž se rozsvítí 
kontrolka dálkových sv tel (?). Když 
je rychlost vozidla nižší než 20 km/h, 
dálková sv tla se nerozsvítí 
a kontrolka svítí bíle.

• Když je asisten ní systém dálkových 
sv tel v innosti.
- Jestliže pá ku sv tel p itáhnete 

k sob , když jsou dálková sv tla 
vypnutá, dálková sv tla se zapnou. 
Když pá ku sv tel uvolníte, 
asisten ní systém dálkových sv tel 
bude op t v innosti.

- Jestliže pá ku sv tel p itáhnete 
k sob , když jsou dálková sv tla 
zapnutá asisten ním systémem 
dálkových sv tel, zapnou se tlumená 
sv tla a asisten ní systém dálkových 
sv tel se vypne.

- Pokud pá ku sv tel odtla íte sm rem 
od sebe, dálková sv tla se zapnou 
a asisten ní systém dálkových sv tel 
se vypne.

- Pokud p epnete spína  sv tel 
z polohy AUTO do jiné polohy 
(sv tlomety/obrysová 
sv tla/vypnuto (O)), rozsvítí se 
p íslušná sv tla a asisten ní systém 
dálkových sv tel se vypne.

• Když je asisten ní systém dálkových 
sv tel v innosti, dálková sv tla se 
p epnou na tlumená, pokud:
- Jsou detekovány sv tlomety 

protijedoucího vozidla.
- Jsou detekována koncová sv tla 

vozidla jedoucího vp edu.
- Je detekován sv tlomet nebo 

koncové sv tlo motocyklu nebo 
jízdního kola.

- Okolí je dostate n  jasn  osv tlené 
a dálková sv tla nejsou pot eba.

- Je detekováno pouli ní nebo jiné 
osv tlení.

 Informace
 

Obrázky a barvy na displeji sdruženého 
p ístroje se mohou lišit v závislosti na typu 
sdruženého p ístroje nebo tématu 
zvoleném na displeji sdruženého 
p ístroje.
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Porucha a omezení 
asisten ního systému 
dálkových sv tel

Porucha asisten ního systému 
dálkových sv tel

2C_DriverAssistanceMalfunction

Pokud asisten ní systém dálkových sv tel 
nefunguje správn , na sdruženém 
p ístroji se m že zobrazit varovné hlášení 
„Check driver assistance system“ 
(Zkontrolujte asisten ní systém idi e) 
a ve sdruženém p ístroji se rozsvítí 
varovná kontrolka X. Doporu ujeme vám 
nechat tento systém zkontrolovat 
u autorizovaného opravce HYUNDAI.

Omezení asisten ního systému 
dálkových sv tel
Asisten ní systém dálkových sv tel 
nemusí fungovat správn  v následujících 
situacích:
• Sv tlomety protijedoucího vozidla 

nebo vozidla jedoucího vp edu jsou 
poškozené nebo mimo detek ní rozsah.

• Sv tlomety protijedoucího vozidla 
nebo vozidla jedoucího vp edu jsou 
pokryté prachem, sn hem i vodou.

• Protijedoucí vozidlo má vypnuté 
sv tlomety, ale má zapnutá mlhová 
sv tla.

• Když je poblíž sv tlo podobného tvaru 
jaký mají sv tla vozidla vp edu.

• Sv tlomety nebyly ádn  opraveny 
nebo vym n ny.

• Sv tlomety nejsou správn  se ízeny.
• Jedete po úzké, klikaté nebo nerovné 

silnici, nebo do kopce i z kopce.
• Vozidlo jedoucí vp edu je na k ižovatce 

nebo na klikaté silnici viditelné jen 
áste n .

• Vp edu je do asná reflexní zna ka nebo 
blikající sv tlo (staveništ ).

• Vp edu jsou semafory, reflexní zna ka, 
zna ka LED nebo odrazky.

• Vozovka je mokrá nebo pokrytá 
sn hem i ledem.

• Když se náhle ze zatá ky vyno í vozidlo.
• Když je vozidlo naklon no kv li prázdné 

pneumatice nebo je taženo.
• Sv tlomety protijedoucího nebo 

vp edu jedoucího vozidla nejsou 
detekovány kv li výfukovým plyn m, 
kou i, mlze, sn hu, vánici, vodní t íšti na 
vozovce nebo kondenzaci na elním 
okn  apod.

 Informace
 

Podrobnosti o omezeních p ední kamery 
naleznete v ásti „Asisten ní systém pro 
prevenci srážky vp edu (FCA) (pouze 
p ední kamera)“ v kapitole 7.
 

 VÝSTRAHA
 

• Vždy zkontrolujte jízdní podmínky 
a v p ípad  pot eby podnikn te vhodné 
kroky k bezpe né jízd . Je vaší 
odpov dností provozovat vozidlo 
bezpe ným zp sobem.

• Pokud asisten ní systém dálkových 
sv tel nefunguje správn , p epínejte 
mezi dálkovými a tlumenými sv tly 
pomocí pá ky sv tel.

• Asisten ní systém dálkových sv tel 
nemusí fungovat po dobu 15 sekund 
bezprost edn  po nastartování vozidla 
nebo po inicializaci p ední kamery.
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Osv tlení interiéru

 VÝSTRAHA
 

Nepoužívejte sv tla v interiéru p i jízd  ve 
tm . Osv tlení interiéru vám m že zhoršit 
výhled a zp sobit nehodu.
 

POZNÁMKA
 

Nepoužívejte osv tlení interiéru delší 
dobu, když je vozidlo vypnuté, jinak se 
vybije akumulátor.
 

Osv tlení interiéru
Osv tlení interiéru automaticky zhasne 
zhruba 20 minut po vypnutí vozidla 
a zav ení dve í. Jsou-li otev ené n které 
dve e, zhasne osv tlení zhruba 25 minut 
po vypnutí vozidla. Zamknete-li dve e 
chytrým klí kem a p ejde-li bezpe nostní 
systém vozidla do pohotovostního stavu, 
osv tlení zhasne o p t sekund pozd ji.

Automatické zhasnutí 
osv tlení interiéru
Osv tlení interiéru automaticky zhasne 
zhruba 20 minut po vypnutí vozidla 
a zav ení dve í. Jsou-li otev ené n které 
dve e, zhasne osv tlení zhruba 25 minut 
po vypnutí vozidla. Zamknete-li dve e 
chytrým klí kem a p ejde-li bezpe nostní 
systém vozidla do pohotovostního stavu, 
osv tlení zhasne o 5 sekund pozd ji. 

Sv tlo na tení

2C_MapLampButton

• Stisknutím krytu sv tla zapnete nebo 
vypnete sv tlo na tení. Toto sv tlo je 
bodové pro komfortní používání jako 
sv tlo na tení v noci nebo jako 
samostatné sv tlo pro idi e 
a spolujezdce.

• ĉ: Stisknutím tla ítka vypnete 
osv tlení interiéru pro p ední a zadní 
sedadla.

• ň: P ední a zadní osv tlení interiéru se 
rozsvítí po otev ení p edních nebo 
zadních dve í. P i odemknutí dve í 
chytrým klí kem se p ední a zadní 
osv tlení rozsvítí na zhruba 30 sekund, 
pokud se neotev ou n které dve e. 
Zav ete-li dve e, p ední a zadní 
osv tlení interiéru po zhruba 
30 sekundách postupn  zhasne. 
Nicmén , je-li tla ítko start/stop 
motoru v poloze ON nebo jsou 
zamknuté všechny dve e, p ední 
a zadní osv tlení interiéru se vypne. 
Otev ete-li dve e a tla ítko start/stop 
motoru je v poloze ACC nebo OFF, 
p ední a zadní osv tlení interiéru 
z stane svítit po dobu zhruba 5 minut.
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je-li ve výbavě

Zadní sv tla na tení

Typ A

2C_RoomLampButton

Typ B

2C_PersonalLampButton

ĉ: Stisknutím tla ítka zapnete a vypnete 
zadní osv tlení interiéru.

Osv tlení kosmetického 

je-li ve výbavě

zrcátka

2C_SunvisorLamp
Pro zapnutí/vypnutí sv tla stiskn te 
tla ítko.
• ĉ: Po stisknutí tohoto tla ítka se sv tlo 

rozsvítí.
• ċ: Po stisknutí tohoto tla ítka sv tlo 

zhasne.

Osv tlení schránky p ed 

je-li ve výbavě

spolujezdcem

2C_GlobeBoxLamp

Sv tlo ve schránce p ed spolujezdcem se 
rozsvítí p i otev ení této schránky.
Nezav ete-li schránku p ed 
spolujezdcem, sv tlo po 20 minutách 
zhasne.

POZNÁMKA
 

Po použití schránka p ed spolujezdcem 
zav ete, abyste zabránili zbyte nému 
vybíjení akumulátoru.
 

je-li ve výbavě

Náladové sv tlo

2C_MoodLamp
[A] Palubní deska
[B] Pod sdruženým p ístrojem
[C] Dve e idi e, dve e spolujezdce vp edu, dve e 

zadních sedadel

Chcete-li upravit náladové sv tlo, 
v multimediálním systému vyberte 
Settings > Vehicle > Lights > Ambient 
Lighting.
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• Pokud je propojíte s režimem jízdy, 
barva náladového sv tla se bude m nit 
podle zvoleného jízdního režimu.

• Pokud náladové sv tlo nechcete 
používat, nastavte v multimediální 
systému hodnotu náladového sv tla na 
„0“.

 Informace
 

Pokud vozidlo nemá za azenou polohu P 
(parkování), náladové sv tlo na obou 
koncích palubní desky bude zhasnuté, 
aby se nezhoršovala viditelnost vn jšího 
zp tného zrcátka.
 

Osv tlení zavazadlového 
prostoru

2C_TrunkRoomLamp

Osv tlení se rozsvítí p i otev ení dve í 
zavazadlového prostoru.
Osv tlení zhasne p i zav ení dve í 
zavazadlového prostoru.

St ra e a ost ikova e
St ra /ost ikova  elního okna – typ A

2C_WiperSwitchOverview

St ra /ost ikova  elního okna – typ B

2C_WiperSwitchOverview_2

St ra /ost ikova  elního okna – typ C

2C_WiperSwitchOverview_3
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St ra /ost ikova  zadního okna – typ A

2C_WasherRearSwitchOverview

St ra /ost ikova  zadního okna – typ B

2C_WasherRearSwitchOverview_2

St ra /ost ikova  zadního okna – typ C

2C_WasherRearSwitchOverview_3

A. ízení rychlosti st ra
• HI/2: Vysoká rychlost stírání.
• LO/1: Nízká rychlost stírání.
• INT/---: P erušované stírání.
• AUTO (je-li ve výbav ): Automatické 

ovládání st ra .
• OFF/O: Vypnuto
• MIST/1x: Jedno set ení
B. Nastavení doby cyklu p erušovaného 
nebo automatického stírání
C. Ost íknutí s krátkým set ením (vp edu)
D. Ovládání zadního st ra e
• HI/2: Vysoká rychlost stírání.
• LO/1: Nízká rychlost stírání.
• OFF/O: Vypnuto
E. Ost íknutí s krátkým set ením (vzadu)
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St ra e elního okna
Fungují následovn , když motor b ží.
• HI/2: St ra  se pohybuje rychleji.
• LO/1: St ra  se pohybuje pomaleji.
• INT/---: St ra e pracují p erušovan  se 

stejnými intervaly stírání. Pokud chcete 
nastavit rychlost, otá ejte ovlada em 
nastavení rychlosti.

• OFF/O: St ra e jsou vypnuté.
• MIST/1x: Pot ebujete-li jedno set ení, 

zatla te pá ku dol  a uvoln te ji. 
St ra e budou pracovat nep etržit , 
pokud pá ku p idržíte v této poloze.

 Informace
 

Pokud je na elním okn  velký nános 
sn hu nebo ledu, odmrazujte elní okno 
p ed použitím st ra  po dobu p ibližn  
10 minut nebo dokud sníh a/nebo led 
neroztají, aby nedošlo k poškození 
systému st ra  a ost ikova .
 

je-li ve výbavě

AUTO (automatické) ovládání

2C_RainSensor

Deš ový sníma  umíst ný v horní ásti 
skla elního okna detekuje intenzitu dešt  
a ídí interval cyklova e st ra .
Pokud chcete zm nit citlivost, otá ejte 
ovlada em nastavení citlivosti.
Pokud je spína  st ra  v režimu AUTO 
s tla ítkem start/stop motoru v poloze 
ON, st ra e se jednou aktivují za ú elem 
vlastní diagnostiky systému. P epn te 
spína  st ra  do polohy OFF (O), jestliže 
se st ra e nepoužívají.

 VÝSTRAHA
 

Aby nedošlo ke zran ní:
• Nedotýkejte se horní hrany elního 

okna v míst  deš ového sníma e.
• Neotírejte horní ást skla elního okna 

mokrým nebo vlhkým hadrem.
• Netla te na sklo elního okna.
 

POZNÁMKA
 

• Když myjete vozidlo, nastavte spína  
st ra  do polohy OFF (O), abyste 
vypnuli automatickou funkci st ra .

• Nedemontujte kryt sníma e v horní 
ásti skla elního okna na stran  

spolujezdce.
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Ost ikova e elního okna

2C_WasherSwitch

V poloze OFF (O) zatáhn te pá ku mírn  
sm rem k vám, ímž se kapalina do 
ost ikova  rozpráší na elním okn  
a st ra e projdou 1–3 cykly. Rozst ikování 
a stírání budou pokra ovat, dokud pá ku 
neuvolníte. Když ost ikova e nefungují, je 
patrn  pot eba doplnit kapalinu do 
ost ikova  do nádržky.

Recirkulace vzduchu p i použití 
kapaliny do ost ikova e
Aby nedocházelo ke vniknutí 
nežádoucího zápachu kapaliny do 
ost ikova  do kabiny p i jejím použití, 
v závislosti na venkovní teplot  se 
automaticky aktivuje režim vnit ní 
cirkulace vzduchu a klimatizace. Pokud 
zvolíte režim p ívodu venkovního 
( erstvého) vzduchu, když je funkce 
v innosti, funkce se po ur ité dob  
obnoví. Za ur itých podmínek, jako je 
chladné po así nebo vypnuté vozidlo, 
nemusí tato funkce fungovat.
Podrobnosti naleznete v ásti „Další 
funkce klimatizace“ v této kapitole.

 VÝSTRAHA
 

Když je venkovní teplota pod bodem 
mrazu, VŽDY zapn te vyh ívání elního 
okna, aby kapalina do ost ikova  na 

elním okn  nenamrzala. Mohlo by vám 
to zhoršit výhled a vést ke kolizi 
s následkem vážného nebo smrtelného 
zran ní.
V zimním období nebo za chladného 
po así vždy používejte odpovídající 
kapalinu do ost ikova .
 

POZNÁMKA
 

Aby nedošlo k poškození:
• Nepoužívejte ost ikova e, pokud je 

nádržka kapaliny prázdná nebo pokud 
je elní okno suché.

• St ra e nepoužívejte, pokud je elní 
okno suché.

• Nepokoušejte se pohybovat st ra i 
rukou.

• V zimním období nebo za chladného 
po así používejte nemrznoucí kapalinu 
do ost ikova .
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St ra e a ost ikova e zadního 
okna

2C_WasherRearSwitch

Spína  st ra e a ost ikova e zadního 
okna se nachází na konci ovládací pá ky 
st ra  a ost ikova . St ra  a ost ikova  
zadního okna se zapíná oto ením spína e 
do požadované polohy.
• HI/2: Vysoká rychlost stírání
• LO/1: Nízká rychlost stírání
• OFF: Vypnuto

Automatické ovládání st ra e 
zadního okna

2C_WiperRearOperation

Odtla ením pá ky od sebe rozst íknete na 
zadní okno kapalinu a prob hnou 
1–3 cykly set ení. Rozst ikování a stírání 
budou pokra ovat, dokud pá ku 
neuvolníte.
Zadní st ra  je v innosti, když vozidlo 
couvá a jsou zapnuté p ední st ra e. 
Funkci m žete nastavit v nabídce 
Nastavení v multimediálním systému. 
Zvolte:
• Settings > Vehicle > Convenience > 

Auto rear wiper (reverse)
Podrobnosti naleznete v ásti 
„Recirkulace vzduchu p i použití 
kapaliny do ost ikova e“ v této 
kapitole.
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je-li ve výbavě

Automatická klimatizace

Levostranné ízení

1C_Aircon

Pravostranné ízení

1C_Aircon_RHD

Tla ítka systému klimatizace se mohou lišit v závislosti na specifikaci vozidla.
(1) Ovlada  pro nastavení teploty pro stranu idi e
(2) Ovlada  pro nastavení teploty pro stranu spolujezdce
(3) Zobrazení teploty pro sedadlo idi e
(4) Zobrazení teploty pro sedadlo spolujezdce
(5) Odmrazování elního okna
(6) A/C (klimatizace)
(7) OFF (vypnuto)
(8) Ovlada  otá ek ventilátoru
(9) Výb r režimu
(10)Ovlada  p ívodu vzduchu
(11) Odmrazování zadního okna
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Automatické topení a klimatizace
P i zapnutém motoru prove te následující kroky
1. Stiskn te tla ítko AUTO (automatické ízení). Kontrolka se rozsvítí a teplota se 

automaticky upraví podle nastavené hodnoty teploty.

2C_AirconAutoButton

V automatickém režimu stisknutím tla ítka AUTO zvolte otá ky ventilátoru na úrovni 
1 až 3. 

Výb r 
režimu

Tla ítko AUTO
Rozsah otá ek 

ventilátoru

HIGH 
(Vysoká) 2-8

MEDIUM 
(St ední) 1-6

LOW 
(Nízká) 1-5
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2. Nastavením ovlada e teploty zm te 
nastavenou teplotu.

2C_AirconTempButton

3. Doporu ujeme používat tla ítko AUTO 
(automatická regulace), aby byl vzduch 
v interiéru p íjemný bez ohledu na ro ní 
období. Obvyklé je nastavení teploty na 
22 °C. Tla ítko AUTO (automatická 
regulace) se nerozsvítí, když zvolíte 
následující funkce. Vybraná funkce 
z následujících možností se aktivuje, 
zatímco systém AUTO z stává 
v innosti.
• Ovlada  otá ek ventilátoru
• Klimatizace
• Sm r proud ní vzduchu
• Tla ítko odmrazování elního okna

(Když stisknete tla ítko pro zrušení 
výb ru funkce, symbol AUTO se 
znovu rozsvítí.)

 POZOR
 

2C_SolarRadiationSensor

Toto vozidlo je vybaveno sníma em 
slune ního zá ení umíst ným v horní 

ásti palubní desky. Pokud je klimatizace 
nastavena na režim AUTO, sníma  
rozpozná slune ní zá ení a automaticky 
upraví teplotu v interiéru. Na sníma  
slune ního zá ení využívaný k regulaci 
teploty v interiéru nepokládejte žádné 
p edm ty.
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Manuální topení a klimatizace
Systém topení a klimatizace lze ovládat ru n  stisknutím jiných tla ítek než tla ítka 
AUTO. V tomto p ípad  pracuje systém dle zvoleného p íkazu nebo tla ítek. Stisknutím 
jakéhokoliv tla ítka krom  tla ítka AUTO b hem používání automatického provozu, 
budou nezvolené funkce ízeny automaticky.
1. Nastartujte motor.
2. Zvolte polohu pro požadovaný režim. Pro ú inn jší vytáp ní a chlazení zvolte:

• Topení: Î
• Chlazení: Í

3. Nastavte ovlada  teploty vzduchu na požadovanou hodnotu.
4. Nastavte režim p ívodu venkovního ( erstvého) vzduchu
5. Nastavte ovlada  otá ek ventilátoru na požadovanou hodnotu.
6.Pokud chcete používat klimatizaci, zapn te ji.
7. Pokud chcete znovu zvolit pln  automatický režim, stiskn te tla ítko „AUTO“.
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Výb r režimu
Levostranné ízení

1C_AirconModeSelectionOverview
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Pravostranné ízení

1C_AirconModeSelectionOverview_RHD
Skute ný vzhled systému klimatizace se m že od obrázku lišit.

Symbol innost Sm r

ĭ
Vzduch proudí na horní polovinu t la a do tvá e. Navíc 
u každého výdechu je možné nastavit sm r proud ní 
vzduchu z p íslušného výdechu.

B, D, F

Ĭ Vzduch proudí do tvá e a na podlahu. B, C, D, E, F

Å V tšina vzduchu je sm ována na podlahu a malé množství 
je sm ováno k odmrazení elního okna a bo ních oken. A, C, D, E

Ŝ V tšina vzduchu je sm ována na podlahu a elní okno 
a malé množství je sm ováno k odmrazení bo ních oken. A, C, D, E
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2C_AirconFrontDefrostButton

Stisknutím tla ítka A/C ru n  zapnete 
(kontrolka se rozsvítí) a vypnete systém.
Stisknutím tla ítka odmrazování elního 
okna (kontrolka se rozsvítí) zapnete 
odmrazování elního okna. Pokud je 
nastaveno odmlžování elního okna, 
automaticky se zvolí režim p ívodu 
venkovního ( erstvého) vzduchu 
a klimatizace se zapne podle zjišt né 
okolní teploty.
Chcete-li funkci vypnout, stiskn te ješt  
jednou tla ítko odmrazování elního okna 
(kontrolka zhasne). Všechna nastavení 
klimatizace se vrátí k nastavení p ed 
zapnutím rozmrazování elního okna.

Vp edu

2C_FrontVent

Vzadu

2C_RearVent

Proud vzduchu v tracím výdechem 
v p ístrojové desce lze sm rovat 
nahoru/dol  nebo doleva/doprava 
pomocí ovládací pá ky výdechu.
V trací výdechy lze otevírat a zavírat 
samostatn  pomocí ovládací pá ky. 
Jestliže pá ku posunete doleva až na 
doraz, v trací výdechy se uzav ou.
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Ovlada  teploty

2C_AirconTempButton

Oto ením ovlada e doprava teplotu 
zvýšíte. Oto ením ovlada e doleva 
teplotu snížíte.

Zm na jednotek teploty z °C na °F nebo 
z °F na °C:
• B hem 5 sekund po stisknutí tla ítka 

A/C stiskn te na déle než 3 sekundy 
tla ítko MODE.

• V multimediálním systému vyberte 
Settings > General > Unit > 
Temperature unit > °C/°F.

SYNC (Stejné nastavení teploty na 
stran  idi e i spolujezdce)

2C_AirconSYNCButton

Stisknutím tla ítka SYNC (kontrolka se 
rozsvítí) nastavíte rovnom rn  teplotu 
a sm r proud ní vzduchu na stran  idi e 
a na stran  spolujezdce.

Stiskn te znovu tla ítko SYNC (kontrolka 
zhasne) a nastavte individuáln  teplotu 
na stran  idi e a na stran  spolujezdce.
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Ovlada  p ívodu vzduchu

WL_RecirculationButton

P i zvolení polohy vnit ní cirkulace 
vzduchu je p es klimatizaci nasáván 
vzduch z prostoru pro cestující.

WL_AirIntakeButton

P i zvolení režimu p ívodu venkovního 
( erstvého) vzduchu vstupuje do vozidla 
vzduch zven í a je nasáván p es 
klimatizaci.

 Informace
 

Doporu uje se používat polohu p ívodu 
erstvého vzduchu.

Delší provoz topení v poloze pro 
recirkulaci vzduchu (bez zvolené 
klimatizace) m že mít za následek 
zamlžení elního a bo ních oken a vzduch 
v prostoru pro cestující bude vydýchaný.
Navíc je možné, že p i dlouhodobém 
zapnutí klimatizace se zvoleným režimem 
vnit ní cirkulace dojde k p ílišnému 
vysušení vzduchu v prostoru pro cestující.
 

 VÝSTRAHA
 

Prevence vážného i smrtelného zran ní:
• P i delším používání klimatizace 

v režimu vnit ní cirkulace vzduchu 
m že dojít ke zvýšení vlhkosti ve 
vozidle, která by mohla zp sobit 
zamlžení elního okna a bo ních oken 
a ztížit viditelnost.

• Nesp te ve vozidle, pokud je spušt ná 
klimatizace nebo topení.

• Dlouhodobé používání klimatizace 
v režimu vnit ní cirkulace vzduchu 
m že zp sobit malátnost nebo 
ospalost a ztrátu kontroly nad 
vozidlem. P i jízd  nastavte ovlada  
p ívodu vzduchu do režimu p ívodu 
venkovního ( erstvého) vzduchu.

 

Ovlada  otá ek ventilátoru

2C_AirconFanSpeedButton

Otá ky ventilátoru lze nastavit na 
požadovanou úrove  stisknutím ovlada e 
otá ek ventilátoru. P i vyšších 
rychlostech ventilátoru se p ivádí více 
vzduchu.
Stisknutím tla ítka OFF ventilátor 
vypnete.

 Informace
 

Ovládání otá ek ventilátoru s tla ítkem 
start/stop motoru v poloze OFF m že 
zp sobit vybití akumulátoru.
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Klimatizace

2C_AirconAirconButton

Stisknutím tla ítka A/C ru n  zapnete 
(kontrolka se rozsvítí) a vypnete systém.

Režim OFF

2C_AirconOffButton

Stiskn te tla ítko OFF, pokud chcete 
systém klimatizace vypnout. Stále 
m žete ovládat tla ítka režimu vstupu 
vzduchu, pokud je tla ítko start/stop 
motoru v poloze ON.

Údržba systému

Kabinový vzduchový filtr
Kabinový vzduchový filtr je instalován za 
schránkou p ed spolujezdcem. Filtruje 
prach a další ástice, které se dostávají do 
vozidla skrze vytáp ní a klimatizaci.
Doporu ujeme nechávat kabinový 
vzduchový filtr vym ovat 
u autorizovaného opravce HYUNDAI 
podle plánu údržby. Pokud je v z 
provozován za ztížených podmínek, jako 
na prašných cestách nebo na cestách 
s nezpevn ným povrchem, a/nebo pokud 
p evážíte domácí zví ata nebo cestující ve 
vozidle kou í, je nutné vým nu 
kabinového vzduchového filtru provád t 

ast ji.

 Informace
 

• Vym te filtr v souladu s plánem 
údržby. Pokud je vozidlo provozováno 
za ztížených podmínek, jako na 
prašných cestách nebo na cestách 
s nezpevn ným povrchem, je nutné 
vým nu vzduchového filtru klimatizace 
provád t ast ji.

• Pokud se pr tok vzduchu prudce sníží, 
doporu ujeme nechat si vozidlo 
zkontrolovat autorizovaným opravcem 
HYUNDAI.
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Kontrola množství chladiva 
klimatizace
Pokud je množství chladiva p íliš malé 
nebo p íliš velké, výkonnost klimatizace 
m že být omezená. Doporu ujeme vám 
nechat vozidlo zkontrolovat 
u autorizovaného opravce HYUNDAI.

POZNÁMKA
 

• Systém chlazení mohou opravovat 
pouze školení a certifikovaní technici 
v dob e odv trávaném prostoru, kte í 
zajistí jeho správný a bezpe ný provoz.

• Nikdy neopravujte výparník klimatizace 
(chladicí cívku) ani jej nenahrazujte 
výparníkem vymontovaným z ojetého 
nebo sešrotovaného vozidla. Nový 
náhradní výparník musí být certifikován 
(a ozna en) jako vyhovující norm  SAE 
J2842.

 

 VÝSTRAHA
 

Vozidla vybavená chladivem R-1234yf

Ęę
Abyste p edešli vážným zran ním, nechte 
provád t servis klimatiza ního systému 
pouze vyškolenými a certifikovanými 
techniky. Chladivo R-1234yf je ho lavé 
a používá se p i vysokém tlaku.
Nechte odsát veškeré chladivo pomocí 
p íslušného za ízení. Vypoušt ní chladiva 
p ímo do atmosféry je škodlivé pro lidské 
zdraví a životní prost edí.
Vozidla vybavená chladivem R-134a

ė
Abyste p edešli vážným zran ním, nechte 
provád t servis klimatiza ního systému 
pouze vyškolenými a certifikovanými 
techniky. Chladivo R-134a se používá se 
p i vysokém tlaku.
Nechte odsát veškeré chladivo pomocí 
p íslušného za ízení. Vypoušt ní chladiva 
p ímo do atmosféry je škodlivé pro lidské 
zdraví a životní prost edí.
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2C_RefrigerantTypeLabel

Informace, jaké chladivo je ve vašem 
vozidle, naleznete na štítku v motorovém 
prostoru.

Typ A

2C_RefrigerantLabel_1
Typ B

2C_RefrigerantLabel_2
Typ C

Symboly a specifikace týkající se chladiva 
klimatizace znamenají následující:
(1) Klasifikace chladiva
(2) Množství chladiva
(3) Klasifikace maziva kompresoru
(4) Pozor
(5) Ho lavé chladivo
(6) Servis systému klimatizace smí 

provád t pouze registrovaný technik
(7) Dílenská p íru ka
(8) CO2 ekvivalent chladiva
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Odmrazení a odmlžení 
elního okna

 VÝSTRAHA
 

Nepoužívejte režim odmrazení Ç 
v pr b hu ochlazování za extrémn  
vlhkého po así. Vn jší povrch elního 
okna se m že zamlžit a snížit viditelnost, 
což m že zp sobit kolizi s následkem 
vážného nebo smrtelného zran ní.
Nastavte tla ítko volby režimu do polohy 
režimu Tvá  Æ a snižte otá ky 
ventilátoru.
 

• Chcete-li docílit maximální ú innosti 
odmrazování, nastavte ovlada  teploty 
na nejvyšší hodnotu a otá ky 
ventilátoru na nejvyšší rychlost.

• Pokud je b hem odmrazování nebo 
odmlžování žádoucí proud ní horkého 
vzduchu na podlahu, nastavte režim 
podlaha-odmrazení.

• P ed jízdou odstra te veškerý sníh a led 
z elního okna, zadního okna, vn jších 
zp tných zrcátek a všech bo ních oken.

• Odstra te veškerý sníh a led z kapoty 
a sacích otvor  vzduchu, abyste zlepšili 
ú innost topení a odmrazování 
a omezili pravd podobnost zamlžení 
vnit ní strany elního okna.

Automatická klimatizace

Odmlžení vnit ní strany elního okna

2C_InsideDefrostProcedure
(1) Zvolte požadovanou rychlost 

ventilátoru.
(2) Zvolte požadovanou teplotu.
(3) Stiskn te tla ítko odmrazování (Ç).
(4) Klimatizace se zapne podle 

detekované vn jší teploty a bude 
automaticky zvolen režim p ívodu 
venkovního ( erstvého) vzduchu 
a vyšší otá ky ventilátoru.

Pokud se klimatizace a režim p ívodu 
venkovního ( erstvého) vzduchu a vyšší 
otá ky ventilátoru nezvolí automaticky, 
upravte p íslušný spína .
Je-li stisknutý spína  odmrazování, 
otá ky ventilátoru se automaticky zvýší.
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Odmrazení vn jší strany elního 
okna

2C_InsideDefrostProcedure_2
(1) Nastavte ventilátor na maximální 

otá ky.
(2) Nastavte teplotu na nejvyšší hodnotu 

rozsahu (HI).
(3) Stiskn te tla ítko odmrazování (Ç).
(4) Klimatizace se zapne podle vn jší 

teploty a bude automaticky zvolen 
režim p ívodu venkovního ( erstvého) 
vzduchu.

Je-li stisknutý spína  odmrazování, nižší 
rychlost ventilátoru se nastaví na vyšší 
rychlost.

Logika odmlžování
Aby se snížila pravd podobnost zamlžení 
vnit ní strany elního okna, jsou p ívod 
vzduchu nebo klimatizace ízeny 
automaticky podle ur itých podmínek. 
Pokud chcete zm nit nastavení funkce 
odmlžování, prove te následující.
1. P epn te tla ítko start/stop motoru do 

polohy ON.
2. Stiskn te tla ítko odmrazování (Ç) 

nebo (Æ ).
3. Sou asn  s tla ítkem klimatizace 

stiskn te minimáln  5krát do 3 sekund 
tla ítko ovládání p ívodu vzduchu.

Kontrolka v ovlada i p ívodu vzduchu 
t ikrát zabliká, ímž signalizuje, že logika 
odmlžování byla vypnuta. Pro op tovné 
zapnutí logiky odmlžování tyto kroky 
zopakujte.
Pokud se akumulátor vozidla vybil nebo 
byl odpojen, dojde k obnovení výchozího 
stavu funkce odmlžování.
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Odmrazování zadního okna
POZNÁMKA

 

K išt ní okna nikdy nepoužívejte ostré 
nástroje nebo isticí prost edky 
obsahující abraziva, aby nedošlo 
k poškození systému odmrazování 
zadního okna.
 

Zadní okno je vyh ívané za ú elem 
odstran ní námrazy, zamlžení a tenké 
vrstvy ledu z vnit ní a vn jší strany, když 
b ží motor.
• Pokud chcete funkci aktivovat, 

stiskn te tla ítko odmrazování zadního 
okna na st edovém ovládacím panelu. 
Kontrolka v tla ítku odmrazování 
zadního okna se rozsvítí, když je 
odmrazování zapnuté.

2C_RearWindowDefrost_2

• Pokud chcete funkci vypnout, stiskn te 
znovu tla ítko odmrazování zadního 
okna.

 Informace
 

• Pokud je na zadním okn  silná vrstva 
sn hu, ome te jej p ed zapnutím 
odmrazování zadního okna.

• Odmrazování zadního okna se vypne po 
cca 20 minutách nebo po p epnutí 
tla ítka start/stop motoru do polohy 
OFF.

 

Odmrazování vn jších zp tných 
zrcátek
Odmrazování vn jších zp tných zrcátek 
se zapne p i zapnutí odmrazování zadního 
okna.
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Další funkce klimatizace

 Informace
 

Multimediální systém se m že po 
aktualizacích softwaru zm nit. Další 
informace naleznete v p íru ce, která je 
k dispozici v multimediálním systému.
 

Automatické vysoušení 

je-li ve výbavě

klimatizace

Funkce automatického vysoušení 
klimatizace vysušuje vlhkost v klimatizaci 
a snižuje zápach z klimatizace. Po 
30 minutách od vypnutí motoru se 
automaticky spustí motor ventilátoru.

Zapnutí a vypnutí automatického 
vysoušení klimatizace
Funkci automatického vysoušení 
klimatizace lze zapnout a vypnout 
výb rem možnosti 
Settings>Vehicle>Climate>Air 
conditioner auto-drying.
Pokud je po nastavení funkce spln na 
provozní podmínka, zobrazí se provozní 
podmínka v multimediálním systému 
a motor ventilátoru se automaticky 
spustí.
Když je aktivována funkce automatického 
vysoušení klimatizace, klimatizace 
nastaví rychlost ventilátoru na t etí 
stupe , zvolí režim p ívodu venkovního 
( erstvého) vzduchu a nasm ruje proud 
vzduchu na tvá  (ĭ).

Funkce automatického vysoušení 
klimatizace se uvede v innost za 
následujících podmínek:
• Vozidlo je vypnuto po ur ité dob  

používání klimatizace.
• Úrove  nabití akumulátoru je 

dostate ná a venkovní teplota je vyšší 
než ur itá hodnota.

Funkce automatického vysoušení 
klimatizace ukon í innost za 
následujících podmínek:
• Funkce automatického vysoušení 

klimatizace byla v provozu po dobu 
10 minut

• Je stisknuto tla ítko start/stop motoru 
nebo motor b ží.

• Systém klimatizace je ovládán dálkov .

 Informace
 

Funkce automatického vysoušení 
klimatizace snižuje zápach z klimatizace, 
ale nemusí odstranit všechny pachy.
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Systém automatického 

je-li ve výbavě

odmlžování

2C_RainSensor

Systém automatického odmlžování 
snižuje pravd podobnost zamlžování 
vnit ní strany elního okna tím, že 
automaticky snímá vlhkost na vnit ní 
stran  elního okna.
Systém automatického odmlžování 
funguje p i zapnutém topení nebo 
klimatizování.

 Informace
 

Systém automatického odmlžování 
nemusí správn  fungovat, jestliže je vn jší 
teplota pod -10 °C.
 

P i zapnutém systému automatického 
odmlžování svítí kontrolka Ż.
Pokud je ve vozidle zjišt na vysoká 
úrove  vlhkosti, aktivuje se systém 
automatického odmlžování.
Automaticky se provedou následující 
kroky:
Krok 1. Zapne se klimatizace a zvolí se 
režim p ívodu venkovního ( erstvého) 
vzduchu.
Krok 2. Zvolí se úrove  odmrazování.
Krok 3. Nastaví se maximální otá ky 
ventilátoru.
Když se p i zapnutém systému 
automatického odmlžování pokusíte 
klimatizaci ru n  vypnout, nebo ru n  
zvolíte režim vnit ní cirkulace vzduchu, 

zabliká kontrolka systému automatického 
odmlžování Ż, ímž signalizuje zrušení 
manuálního zásahu.

Zapnutí a vypnutí systému 
automatického odmlžování

Stiskn te tla ítko odmrazování elního 
okna na 3 sekundy s tla ítkem start/stop 
motoru v poloze ON. P i vypnutí systému 
automatického odmlžování 3krát blikne 
kontrolka systému automatického 
odmlžování Ż na informa ní 
obrazovce klimatizace.
P i zapnutí systému automatického 
odmlžování 6krát blikne kontrolka 
systému automatického odmlžování 
(Ż) bez zvukového signálu.

Systém automatického odmlžování lze 
zapnout a vypnout výb rem možnosti 
Settings > Vehicle > Climate > 
Defog/Defrost options > Auto defog 
v multimediálním systému.

 Informace
 

• Nevybírejte režim vnit ní cirkulace 
vzduchu, když je systém 
automatického odmlžování v provozu.

• Když je systém automatického 
odmlžování v innosti, jsou 
deaktivovány ovlada  otá ek 
ventilátoru, ovlada  nastavení teploty 
a ovlada  p ívodu vzduchu.

 

POZNÁMKA
 

Neodstra ujte kryt sníma e v horní ásti 
elního okna. Na poškození se nemusí 

vztahovat záruka na vozidlo.
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je-li ve výbavě

Automatické odvlh ování

Režim vnit ní cirkulace vzduchu se kv li 
zvýšení kvality vzduchu v kabin  
a omezení zamlžování p edního okna po 
zhruba 5 až 30 minutách automaticky 
vypne, v závislosti na vn jší teplot , 
a nastaví se režim p ívodu venkovního 
( erstvého) vzduchu.

Zapnutí a vypnutí automatického 
odvlh ování

Chcete-li zapnout nebo vypnout funkci 
automatického odvlh ování, stiskn te 
tla ítko režimu vnit ní cirkulace vzduchu 
alespo  5krát b hem 3 sekund po 
stisknutí tla ítka režimu Tvá  (ĭ). P i 
zapnutí funkce automatického 
odvlh ování 6krát blikne kontrolka 
ovlada e p ívodu vzduchu. P i jejím 
vypnutí kontrolka blikne 3krát.

Automatické odvlh ování lze zapnout 
a vypnout výb rem možnosti Settings > 
Vehicle > Climate > Automatic 
ventilation > Auto dehumidify 
v multimediálním systému.

Vnit ní cirkulace vzduchu se 

je-li ve výbavě

st ešním oknem

Po otev ení st ešního okna se 
automaticky zvolí režim p ívodu 
venkovního ( erstvého) vzduchu. Pokud 
stisknete tla ítko volby režimu p ívodu 
vzduchu, zvolí se režim vnit ní cirkulace 
vzduchu, ale po 3 minutách se vrátí zp t 
do režimu p ívodu venkovního 
( erstvého) vzduchu. Když je st ešní okno 
zav ené, poloha p ívodu vzduchu se vrátí 
do p edchozí polohy.

Recirkulace vzduchu p i 
použití kapaliny do 

je-li ve výbavě

ost ikova e

P i použití ost ikova e elního okna se 
automaticky aktivuje režim vnit ní 
cirkulace vzduchu, aby se omezilo 
vniknutí zápachu kapaliny do ost ikova  
do kabiny.
P i p epnutí do režimu vnit ní cirkulace 
vzduchu m že do vozidla proudit 
nep íjemný zápach.
Za chladného po así se však nemusí 
režim vnit ní cirkulace vzduchu aktivovat, 
aby se nezamlžovalo elní okno.

Zapnutí nebo vypnutí aktivace 
systému p i použití kapaliny do 
ost ikova

Chcete-li zapnout nebo vypnout funkci 
aktivace systému p i použití kapaliny do 
ost ikova , nastavte režim Podlaha (ř) 
a stiskn te p tkrát b hem t í sekund 
tla ítko režimu vnit ní cirkulace vzduchu 
p i sou asném stisknutí tla ítka A/C.
Když je zapnutá funkce aktivace systému 
p i použití kapaliny do ost ikova , 
kontrolka ovlada e p ívodu vzduchu 
6krát blikne. P i jejím vypnutí kontrolka 
blikne 3krát.

Aktivaci systému p i použití kapaliny do 
ost ikova  lze zapnout a vypnout 
výb rem možnosti Settings > Vehicle > 
Climate > Internal air circulation > 
Activation on washer fluid use 
v multimediálním systému.
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Režim vnit ní cirkulace 

je-li ve výbavě

vzduchu p i pr jezdu tunelem

Aby se zabránilo vnikání zne išt ného 
vzduchu do vozidla p i pr jezdu tunelem, 
systém klimatizace bude ovládán na 
základ  informací z naviga ní mapy 
a rychlosti vozidla takto:
Pro použití této funkce ji lze zapnout 
v multimediálním systému. Zvolte:
Settings > Vehicle > Climate > Internal 
air circulation > Activation upon 
entering a tunnel
• Pr jezd tunelem: Okna vozidla se 

automaticky zav ou a klimatizace se asi 
7 sekund p ed vjezdem do tunelu 
p epne do režimu vnit ní cirkulace 
vzduchu.

Provozní podmínky
• V klimatizaci je zvolen režim p ívodu 

venkovního ( erstvého) vzduchu.

 Informace
 

• Doba aktivace této funkce se m že lišit 
vzhledem k asové prodlev  mezi 
systémem GPS a rychlostí vozidla.

• Funkce se aktivuje, dokud neprojedete 
souvislými tunely.

• P i vjezdu do tunelu m že režim vnit ní 
cirkulace vzduchu zp sobit zamlžení 

elního okna. Použijte tla ítko 
odmrazování elního okna

• Funkce není aktivní v krátkých 
tunelech.

• Pokud GPS nefunguje správn , funkce 
se nemusí aktivovat.

• Multimediální systém se m že po 
aktualizacích softwaru zm nit. Další 
informace naleznete v p íru ce, která je 
k dispozici v multimediálním systému.

 

Funkce automatické regulace 
svázané s nastavením 
klimatizace (pro sedadlo 

je-li ve výbavě

idi e) 

Teplota vyh ívání sedadla idi e, ventilace 
sedadla a vyh ívání volantu jsou ízeny 
automaticky podle vnit ní a venkovní 
teploty vozidla, když b ží motor.
Pro použití t chto funkcí je nutno je 
zapnout v nabídce Nastavení na 
obrazovce multimediálního systému. 
Zvolte: Settings > Vehicle > Climate > 
Heating/Ventilation > Automatic 
controls linked to climate control 
settings
Podrobnosti naleznete v ásti 
„SedadlaVyh ívání volantu“ v této 
kapitole.
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Úložný prostor

 VÝSTRAHA
 

Ve vozidle nikdy neskladujte zapalova e, 
tlakové nádoby na propan-butan nebo 
jiné ho lavé/výbušné materiály. Tyto 
položky se mohou vznítit, pokud je 
vozidlo vystavené vysokým teplotám po 
delší dobu.
 

 VÝSTRAHA
 

B hem jízdy m jte kryty úložných 
prostor  VŽDY bezpe n  uzav ené. 
P edm ty ve vozidle se pohybují stejn  
rychle jako vozidlo. Když musíte rychle 
zastavit i zato it nebo dojde-li ke kolizi, 
p edm ty mohou z úložných prostor  
vylétnout a zp sobit poran ní, když 
zasáhnou idi e nebo cestující.
 

POZNÁMKA
 

Abyste p edešli možnému odcizení, 
nenechávejte cenné v ci v úložných 
prostorách.
 

Úložný prostor ve st edové 
konzole

2C_CenterConsoleBox

Otev ení:
Stiskn te tla ítko.

Schránka p ed spolujezdcem

2C_GloveBox

Otev ení:
Zatáhn te za pá ku (1).
Po použití vždy zav ete dví ka.

 VÝSTRAHA
 

Otev ená schránka p ed spolujezdcem 
m že spolujezdci zp sobit vážné 
poran ní p i kolizi, i když má zapnutý 
bezpe nostní pás.
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Otev ená p ihrádka u sedadla 
spolujezdce vp edu

2C_OpenTray

Tato p ihrádka je ur ena k ukládání 
drobných p edm t .

 VÝSTRAHA
 

Do p ihrádky nevkládejte ostré p edm ty. 
V p ípad  kolize by se mohly z p ihrádky 
uvolnit a zranit cestující ve vozidle.
 

je-li ve výbavě

Vana zavazadlového prostoru

2C_CargoCompartmentStorageOrganizationBox

Do schránky m žete uložit lékárni ku, 
výstražný trojúhelník (p ední zásobník), 
ná adí, atd., aby byly snadno p ístupné.
• Uchopte madlo na krytu a zvedn te jej.

Prvky v interiéru

Držák nápoj
P ední sedadlo

2C_CupHolderCenterConsole

Zadní sedadlo

2C_CupHolderRearArmrest

Do držák  nápoj  je možné vložit pohárky 
nebo malé plechovky s nápoji.
Stiskn te tla ítko. Držák nápoj  vy nívá 
z p ední konzoly.
Po použití držák nápoj  zasu te.
Pro použití držáku nápoj  zatla te loketní 
op rku dol .

 VÝSTRAHA
 

• Používáte-li držák nápoj , vyhýbejte se 
prudkým rozjezd m a brzd ní, aby se 
nápoj nevylil. Pokud se horká tekutina 
vylije, m že vás popálit. Popálený idi  
m že ztratit kontrolu nad vozidlem 
a zp sobit kolizi.

• Do držák  vkládejte pouze m kké šálky.
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POZNÁMKA
 

• Za jízdy m jte nápoje uzav ené, aby se 
nemohly vylít. Když se tekutina vylije, 
m že vniknout do 
elektrických/elektronických systém  
vozidla a poškodit 
elektrická/elektronická za ízení.

• P i išt ní rozlité tekutiny nepoužívejte 
proud horkého vzduchu pro vyfouknutí 
tekutiny nebo sušení držáku. M že dojít 
k poškození interiéru.

• Nevystavujte plechovky nebo láhve 
p ímému slune nímu svitu a nedávejte 
je do vozidla, ve kterém je vysoká 
teplota. V opa ném p ípad  mohou 
explodovat.

 

je-li ve výbavě

Popelník

2C_Ashtray

Chcete-li popelník použít, otev ete kryt.
išt ní popelníku:

Plastová nádoba se vyjme zvednutím 
nahoru a vytažením ven.

 VÝSTRAHA
 

Používání popelníku
Pokud vložíte ho ící cigaretu nebo 
zápalku do popelníku, kde jsou ho lavé 
materiály, m že dojít k požáru.
 

Slune ní clona

2C_Sunvisor

Pokud chcete slune ní clonu použít, 
stáhn te ji dol .
Pokud chcete slune ní clonu použít ke 
stín ní slune ního sv tla z bo ního okna, 
stáhn te ji dozadu, uvoln te ze spony (1) 
a oto te do strany (2) sm rem k oknu.
Pokud chcete použít kosmetické zrcátko, 
stáhn te clonu dol  a posu te kryt 
zrcátka (3).
Nastavte plastovou desti ku ve slune ní 
clon  podle pot eby dop edu nebo 
dozadu (4) (je-li ve výbav ). Držák (5) 
slouží k uchycení malých lístk .
Bezpe n  zav ete kryt kosmetického 
zrcátka a po použití oto te slune ní clonu 
do její p vodní polohy.

 VÝSTRAHA
 

P i používání slune ní clony si 
nezakrývejte výhled na vozovku.
 

POZNÁMKA
 

Sponu (5) vedle kosmetického zrcátka ve 
slune ní clon  lze použít k p ichycení 
lístk  za mýto nebo lístk  z parkovacího 
automatu. Lístky vkládejte do držáku 
opatrn , abyste jej nepoškodili. 
Nedávejte do držáku lístk  více lístk  
zárove . P ídržná spona by se mohla 
poškodit.
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Elektrická zásuvka

2C_PowerOutlet

Elektrická zásuvka je ur ena pro napájení 
mobilních telefon  a jiných za ízení 
ur ených pro provoz na napájení 
z elektrického systému vozidla.
P íkon za ízení nesmí p ekro it 12 V, 
180 W p i b žícím motoru.

 VÝSTRAHA
 

P edcházejte zásahu elektrickým 
proudem. Nevkládejte do elektrické 
zásuvky prst nebo jiné cizí p edm ty 
(špendlík atd.) a nedotýkejte se jí mokrou 
rukou.
 

POZNÁMKA
 

Aby nedošlo k poškození zásuvek:
• Elektrickou zásuvku používejte pouze 

p i b žícím motoru a po použití vyjm te 
zástr ku p íslušenství. Používání 
p íslušenství po delší dobu p i 
vypnutém motoru by mohlo mít za 
následek vybití akumulátoru.

• Používejte pouze 12V elektrické 
p íslušenství s p íkonem do 180 W.

• Pokud používáte elektrickou zásuvku, 
nastavte klimatizaci nebo topení na 
nejnižší provozní úrove .

• Pokud zásuvku nepoužíváte, zav ete 
krytku zásuvky.

• N která elektrická za ízení mohou 
zp sobit rušení elektroniky p i p ipojení 
do elektrické zásuvky ve vozidle.

• Zástr ku zasu te až na doraz. Zástr ka 
se m že p eh át a pojistka se m že 
rozpojit.

• P ipojujte pouze za ízení s ochranou 
proti zp tnému proudu, jinak m že 
proud z baterie za ízení zp sobit 
poruchu elektrického/elektronického 
systému vozidla.
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Nabíje ka USB
Vp edu

2C_USBPort_1

Vzadu

2C_USBChargePortCenterConsoleBox

Nabíje ka USB je ur ena k nabíjení baterií 
v malých elektronických za ízeních 
pomocí kabelu USB.
Elektronická za ízení lze nabíjet, když 
motor b ží.

 Informace
 

• Stav nabíjení za ízení lze sledovat na 
samotném elektronickém za ízení.

• Po použití odpojte kabel USB z portu 
USB.

• Chytrý telefon nebo tablet se mohou 
b hem nabíjení zah át. Nicmén  to 
neznamená poruchu systému nabíjení.

• Chytrý telefon nebo tablet, který 
nepoužívá k nabíjení kabel USB, by se 
m l nabíjet pomocí vlastní nabíje ky.

• Nepokoušejte se používat nabíjecí 
terminál k zapnutí audia ani 
k p ehrávání médií na multimediálním 
systému.

• Nabíjení nemusí být možné p i použití 
adaptéru z typu C na a prodávaného 
výrobcem mobilního telefonu nebo 
b žn  dostupného.

 

POZNÁMKA
 

• Nabíje ku USB používejte pouze p i 
b žícím motoru. Používání nabíje ky 
USB po delší dobu s tla ítkem 
start/stop motoru v poloze OFF (motor 
je vypnutý) m že zp sobit vybití 
akumulátoru.

• Aby nedošlo k poškození nabíje ky 
USB:
- Nevkládejte do zdí ky cizí p edm ty 

a nevylijte do ní kapalinu. M že dojít 
k poškození zdí ky nabíje ky USB.

- Nepoužívejte za ízení s proudovým 
odb rem vyšším než 3000 mA 
(3,0 A).

• P i nabíjení elektrického za ízení 
pomocí adaptéru USB (z typu C na A) 
používejte originální adaptér ur ený 
pro vaše vozidlo. B žn  používaný 
adaptér není vybaven stabiliza ními 
funkcemi a ochranou proti nadproudu.
Použití jiného než specifikovaného 
kabelu m že poškodit nabíje ku USB ve 
vozidle nebo p ipojená za ízení. Pro 
podrobn jší informace o p íslušenství 
pro vozidla HYUNDAI vám 
doporu ujeme kontaktovat 
autorizovaného opravce HYUNDAI.

• Použití neoriginálních díl  m že vést 
k poškození portu USB 
a multimediálního systému. Na 
poškození se nevztahuje záruka na 
vozidlo.
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Systém bezdrátového 

je-li ve výbavě

nabíjení mobilního telefonu

2C_WirelessSmartPhoneChargingSystem

(1) Kontrolka
(2) Nabíjecí podložka
N které modely vozidla jsou vybaveny 
bezdrátovou nabíje kou chytrého 
telefonu.
Systém je k dispozici, když jsou zav ené 
všechny dve e a když je tla ítko start/stop 
motoru v poloze ON (nebo START).

Nabíjení chytrého telefonu
Systém bezdrátového nabíjení chytrého 
telefonu nabíjí pouze chytré telefony 
s technologií Qi (þ). Navštivte webové 
stránky výrobce chytrého telefonu 
a zkontrolujte, zda váš chytrý telefon 
podporuje technologii Qi.
Bezdrátové nabíjení za ne, jakmile 
položíte chytrý telefon se zapnutou 
technologií Qi na jednotku bezdrátového 
nabíjení s displejem sm ujícím nahoru.
1. Systém bezdrátového nabíjení 

chytrého telefonu je k dispozici, když 
jsou zav ené všechny dve e a když je 
tla ítko start/stop motoru v poloze ON 
nebo START.

2. Funkci bezdrátového nabíjení zapnete 
v nabídce Nastavení multimediálního 
systému.
• Zvolte: 

Settings>Vehicle>Convenience>Wi
reless charging system for mobile 
devices

3. Položte chytrý telefon doprost ed 
bezdrátové nabíjecí podložky. Když se 
chytrý telefon nabíjí, kontrolka svítí 
oranžov  a po dokon ení nabíjení 
zm ní barvu na modrou.

 Informace
 

• Z bezdrátové nabíjecí podložky 
odstra te všechny ostatní p edm ty 
v etn  chytrého klí ku.

• Máte-li chytrý telefon typu „flip“ 
(rozevírací) a chcete-li používat 
bezdrátové nabíjení, položte chytrý 
telefon složený tak, aby zadní strana 
p ístroje ležela uprost ed jednotky 
bezdrátového nabíjení.

 

Když se chytrý telefon nenabíjí:
• Posu te chytrý telefon na nabíjecí 

podložce.
• Ujist te se, že kontrolka svítí oranžov .
P i poruše systému bezdrátového 
nabíjení bude kontrolka po dobu 
10 sekund blikat oranžov .
Systém vydá varování prost ednictvím 
hlášení na sdruženém p ístroji, jestliže je 
chytrý telefon po vypnutí vozidla 
a otev ení p edních dve í stále položen na 
bezdrátové nabíjecí podložce.

POZNÁMKA
 

• Systém bezdrátového nabíjení 
chytrého telefonu nemusí podporovat 
n které chytré telefony, které nespl ují 
specifikaci Qi (þ).

• Pro dosažení optimální ú inností 
nabíjení pokládejte chytrý telefon 
doprost ed nabíjecí podložky. Jestliže 
je chytrý telefon umíst n mírn  na 
jednu stranu, m že dojít ke snížení 
intenzity nabíjení a v n kterých 
p ípadech i k zah ívání telefonu.
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• Proces bezdrátového nabíjení se m že 
do asn  zastavit, když je používán 
chytrý klí ek, nap . p i startování 
vozidla nebo odemykání i zamykání 
dve í apod.

• U n kterých chytrých telefon  se po 
plném nabití nemusí barva kontrolky 
nabíjení zm nit na modrou.

• Proces bezdrátového nabíjení se m že 
do asn  zastavit, když se uvnit  
systému bezdrátového nabíjení 
mobilního telefonu abnormáln  zvýší 
teplota. Proces bezdrátového nabíjení 
se neobnoví, dokud teplota neklesne.

• Proces bezdrátového nabíjení se m že 
do asn  zastavit, když se mezi 
systémem bezdrátového nabíjení 
chytrého telefonu a chytrým telefonem 
nachází kovový p edm t, nap íklad 
mince.

• V p ípad  chytrých telefon  n kterých 
výrobc  vás systém nemusí varovat, 
když chytrý telefon necháte na 
jednotce bezdrátového nabíjení. 
D vodem jsou ur ité parametry 
chytrého telefonu, nikoli porucha 
bezdrátového nabíjecího systému.

• P i nabíjení ur itých chytrých telefon  
s funkcí vlastní ochrany se rychlost 
bezdrátového nabíjení m že snížit 
a bezdrátové nabíjení se m že 
i zastavit.

• Pokud má chytrý telefon tlusté 
pouzdro, nemusí se nabíjet.

• N které magnetické p edm ty, jako 
jsou kreditní karty, telefonní karty, nebo 
p epravní jízdenky, se mohou poškodit, 
jsou-li b hem nabíjení ponechány 
spole n  s chytrým telefonem.

• Není-li chytrý telefon v plném kontaktu 
s nabíjecí podložkou, nemusí 
bezdrátové nabíjení fungovat správn .

• Nabíjení se zastaví také v p ípad , že je 
tla ítko start/stop motoru v poloze 
OFF.

• Když je na nabíjecí podložku položen 
chytrý telefon nepodporující funkci 
bezdrátového nabíjení nebo kovové 
p edm ty, m že se ozvat slabý zvuk. 
Tento slabý zvuk je zp soben tím, že 
vozidlo rozpoznává kompatibilitu 
p edm tu položeného na nabíjecí 
podložku. To nijak neovlivní vaše 
vozidlo ani chytrý telefon.

• N které chytré telefony nemusí být 
možné nabíjet v závislosti na jejich 
vnit ní konstrukci. Pokud k tomu dojde, 
zkuste spustit nabíjení chytrého 
telefonu jeho p esunutím na levou 
nebo pravou stranu bezdrátové nabíjecí 
podložky. N které rozevírací chytré 
telefony, které mají uvnit  magnety, 
zkuste nabíjet tak, že je budete držet 
poblíž levé strany bezdrátové nabíjecí 
podložky.

 

POZNÁMKA
 

N které magnetické p edm ty, jako jsou 
kreditní karty, telefonní karty, nebo 
železni ní jízdenky, se mohou poškodit, 
jsou-li b hem nabíjení ponechány 
spole n  s chytrým telefonem.
 

Hodiny
Hodiny lze nastavit z multimediálního 
systému.

 VÝSTRAHA
 

Hodiny nenastavujte b hem jízdy.
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Há ek na šaty

2C_CoatHook

Tento há ek není ur en k pov šení 
velkých nebo t žkých p edm t .

 VÝSTRAHA
 

V šte pouze lehké od vy bez t žkých, 
ostrých nebo rozbitných p edm t  
v kapsách. V p ípad  kolize nebo rozvinutí 
hlavových airbag  by se p edm ty mohly 
pohybovat a zp sobit vážná zran ní.

2C_CoatHookWarning
 

Ukotvení rohožek
VŽDY používejte podlahové ukotvení 
k p ipevn ní rohožek p edních sedadel 
a sedadel 2. ady k vozidlu. Kotvy na 
podlaze vp edu a ve 2. ad  sedadel udrží 
rohožky na míst .

 VÝSTRAHA
 

Abyste zabránili vážnému nebo 
smrtelnému zran ní v d sledku 
zasahování rohožky do brzdového pedálu 
nebo pedálu akcelerace:
• P ed instalací rohožky z ní odstra te 

ochrannou fólii.
• P ed jízdou zkontrolujte, zda jsou 

rohožky dob e p ipevn ny ke kotevním 
prvk m rohožek ve vozidle.

• Nepoužívejte ŽÁDNÉ rohožky, které 
není možné ádn  upevnit k ukotvení ve 
vozidle.

• Nevrstv te rohožky na sebe (nap . 
univerzální pryžovou rohožku na 
kobercové rohožce). Na každé místo lze 
instalovat pouze jednu rohožku.

 

 VÝSTRAHA
 

Aby se p edešlo narušení obsluhy pedál , 
spole nost HYUNDAI doporu uje, aby 
byly instalovány pouze rohožky 
HYUNDAI, které jsou navrženy pro vaše 
vozidlo.
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je-li ve výbavě

Bo ní záclonka

2C_RearSeatSideCurtain

Používání bo ní slune ní clony:
• Vytáhn te záclonku za há ek (1).
• P ichy te záclonku po obou stranách 

há ku.

 POZOR
 

• Vždy p ichy te záclonku po obou 
stranách há ku. V p ípad  p ichycení 
pouze jedné strany bo ní záclonky by 
mohlo dojít k jejímu poškození.

• Dbejte, aby se mezi vozidlo a bo ní 
záclonku nedostal žádný cizí materiál. 
Záclonku pak nelze vytáhnout.

 

Sí  na zavazadla

2C_CargoNet

2C_CargoNet_4

Abyste zajistili p edm ty v zavazadlovém 
prostoru, m žete použít ty i držáky 
umíst né v zavazadlovém prostoru 
a upevnit do nich sí  na zavazadla.
Dbejte, aby byla sí  na zavazadla 
bezpe n  uchycena k držák m v panelu 
zavazadlového prostoru.
Pot ebujete-li sí  na zavazadla, 
doporu ujeme vám kontaktovat 
autorizovaného opravce HYUNDAI.

 VÝSTRAHA
 

• Dejte pozor na zran ní o í. Nenapínejte 
nadm rn  sí  na zavazadla. Vždy 
dbejte, aby váš obli ej i t lo byly 
v p ípad  uvoln ní úchytu sít  mimo 
dráhu jejího odpružení. Nepoužívejte 
zavazadlovou sí , když popruh jeví 
viditelné známky opot ebení nebo 
poškození.

• Sí  na zavazadla používejte pouze 
k zabrán ní posouvání lehkých 
p edm t  v zavazadlovém prostoru.
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je-li ve výbavě

Kryt zavazadlového prostoru

2C_CargoNet_1

Kryt zavazadlového prostoru používejte 
k zakrytí p edm t  uložených 
v zavazadlovém prostoru.

Použití krytu zavazadlového 
prostoru

2C_CargoNet_2

1. Zatáhn te kryt zavazadlového prostoru 
dozadu pomocí madla (1).

2. Vložte vodicí ep (2) do otvoru (3).

 Informace
 

Kryt zavazadlového prostoru vytahujte 
pomocí madla uprost ed, aby vodicí epy 
nemohly vypadnout z drážky.
 

1. Zatáhn te kryt zavazadlového prostoru 
dozadu a nahoru a uvoln te ho 
z drážek.

2. Kryt zavazadlového prostoru se 
automaticky zatáhne.

 Informace
 

Kryt zavazadlového prostoru se nemusí 
automaticky zatáhnout, nebyl-li zcela 
vytažen. Vytáhn te kryt zavazadlového 
prostoru až na doraz, a poté jej pomalu 
nechte zatáhnout.
 

POZNÁMKA
 

Nepokládejte na vytažený kryt 
zavazadlového prostoru žádná zavazadla, 
m že dojít k jeho poškození.
 

 VÝSTRAHA
 

• Na kryt zavazadlového prostoru 
nepokládejte žádné p edm ty. 
V p ípad  nehody nebo p i brzd ní by 
tyto p edm ty mohly být vrženy do 
prostoru v interiéru vozu a mohly by 
zranit cestující.

• Nikdy nenechte nikoho cestovat 
v zavazadlovém prostoru. Ten je ur ený 
pouze pro zavazadla.

• Udržujte vyvážení vozidla a t žké 
p edm ty nakládejte co nejvíce 
dop edu.
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Demontáž krytu zavazadlového 
prostoru

2C_CargoNet_3

1. Zatla te jednu stranu krytu 
zavazadlového prostoru dovnit , abyste 
stla ili pružinu a uvolnili kryt 
zavazadlového prostoru.

2. Když je pružina stla ená vytáhn te kryt 
zavazadlového prostoru ven.

3. Otev ete podlahu zavazadlového 
prostoru a kryt uložte v podlaze.

Vn jší výbava

je-li ve výbavě

St ešní nosi

2C_RoofRack

Vaše vozidlo m že být vybaveno 
postranními st ešními profily. Pokud je 
vaše vozidlo vybaveno postranními 
st ešní profily, m žete na st echu vozidla 
jako p íslušenství nainstalovat p í né 
st ešní nosníky (nejsou vyobrazeny).

 Informace
 

• Je-li vozidlo vybaveno st ešním oknem, 
musíte umístit náklad na postranní 
st ešní profily tak, aby nep ekážel 
pohybu st ešního okna.

• Vždy dbejte na to, aby náklad 
nepoškodil st echu.

• P i p evážení velkých p edm t  na 
postranních st ešních profilech se 
ujist te, že nep esahují celou délku 
a ší ku st echy.

• P i p evážení nákladu na postranních 
st ešních profilech p ijm te taková 
opat ení, aby nedošlo k poškození 
st echy vozidla.
P i p evážení velkých p edm t  na 
postranních st ešních profilech se 
ujist te, že nep esahují celou délku 
a ší ku st echy.
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 VÝSTRAHA
 

• Zatížení postranních st ešních profil  
nad specifikovaný hmotnostní limit 
m že zp sobit poškození vozidla.

• Vyvarujte se prudkých rozjezd , 
brzd ní, náhlých manévr  nebo jízdy 
vysokou rychlostí, protože by mohlo 
dojít ke ztrát  kontroly nad vozidlem 
nebo k jeho p evrácení a ke kolizi. 
T žišt  vozidla se p i naložení zavazadel 
na postranní st ešní profily zvýší.

• P i p eprav  nákladu na postranních 
st ešních profilech vždy jezd te pomalu 
a zatá ky projížd jte opatrn . Náhlé 
poryvy v tru, zp sobené po asím nebo 
p edjížd jícími vozidly, mohou p sobit 
na náklad uložený na postranních 
st ešních profilech náhlým vztlakem. To 
platí zejména, když p evážíte velké 
ploché p edm ty, jako jsou d ev ná 
prkna nebo matrace. V d sledku toho 
m že dojít k pádu nákladu 
z postranních st ešních profil  a tím 
k poškození vašeho vozidla nebo 
vozidel ve vaší blízkosti.

• Abyste zabránili poškození nebo ztrát  
nákladu z postranních st ešních profil  
b hem jízdy, kontrolujte p ed vyjetím 
i astokrát b hem jízdy bezpe né 
upevn ní nákladu.

 

Multimediální systém

POZNÁMKA
 

• Neinstalujte dodate né sv tlomety 
HID. Audiosystém a elektronická 
za ízení ve vozidle by nemusely 
fungovat správn .

• Zabra te kontaktu ástí interiéru 
s chemickými látkami jako parfémy, 
kosmetické oleje, opalovací krémy, 

isti e ruku a osv žova e vzduchu, 
mohou zp sobit poškození nebo 
odbarvení.

 

Anténa

2C_SharkAntenna

Anténa ve tvaru žralo í ploutve p ijímá 
p enášená data (nap íklad signál AM/FM, 
SXM).

POSTRANNÍ 
ST EŠNÍ 
PROFILY

100 kg
ROVNOM RN  

ROZD LENO
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Ovládací prvky dálkového 
ovládání audiosystému na 
volantu

2C_AudioButtonOverview

(1) SEEK/PRESET
(2) VOLUME
(3) MUTE
(4) MODE

POZNÁMKA
 

Nepoužívejte n kolik ovládacích tla ítek 
dálkového ovládání audiosystému 
sou asn .
 

SEEK/PRESET (ñ / ò)
Stisknete-li spína  SEEK/PRESET nahoru 
nebo dol  a p idržíte-li jej na 0,8 sekundy 
nebo déle, bude v následujících režimech 
fungovat takto:
• Režim RÁDIO

Funguje jako tla ítko volby AUTO SEEK. 
Bude vyhledávat, dokud tla ítko 
neuvolníte.

• Režim MEDIA
Funguje jako tla ítko FF/RW.

Stisknete-li spína  SEEK/PRESET nahoru 
nebo dol , bude v následujících režimech 
fungovat takto:
• Režim RÁDIO

Funguje jako tla ítko PRESET STATION 
UP/DOWN.

• Režim MEDIA
Funguje jako tla ítko TRACK 
UP/DOWN.

HLASITOST (VOL + / VOL -)
Stisknutím pá ky nahoru a dol  lze 
nastavit hlasitost.

MUTE (é)
Stisknutím pá ky VOLUME ztlumíte nebo 
aktivujete zvuk.

MODE
Stisknutím tla ítka MODE p epínáte mezi 
režimy rádia.

Multimediální systém

2C_AVNOverview

Další informace naleznete v samostatn  
dodávané p íru ce k multimediálnímu 
systému.
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Zdí ka USB

2C_USBPort

P i b žícím motoru stiskn te tla ítko 
volby zdí ky USB. Chcete-li nabíjet 
elektronické za ízení, stiskn te horní ást 
tla ítka (1). Chcete-li nabíjet a poslouchat 
hudbu z pam ového za ízení, stiskn te 
spodní ást tla ítka (2). Zdí ku USB lze 
používat poté, co se jedna z kontrolek 
rozsvítí.
• Do zdí ky USB m žete pomocí kabelu 

USB p ipojit audio za ízení.
• Po p ipojení pam ového za ízení, 

nap íklad MP3 nebo USB, do zdí ky USB 
m žete poslouchat hudbu 
prost ednictvím reproduktor  vozidla 
nebo ji p ehrávat v multimediálním 
systému.

• M žete nabíjet malá elektronická 
za ízení.

 Informace
 

• N která za ízení nemusí být možné 
nabíjet p es zdí ku USB.

• P i používání p enosného audioza ízení 
p ipojeného do elektrické zásuvky 
m že b hem p ehrávání docházet 
k rušení. Pokud k tomu dojde, odpojte 
kabel USB a použijte napájecí zdroj 
p enosného audioza ízení.

 

POZNÁMKA
 

• P i p ipojování konektoru nebo 
pam ového za ízení USB typu 
a k vozidlu použijte originální adaptér 
(z typu C na A) ur ený pro vaše vozidlo. 
B žn  používaný adaptér není vybaven 
redukcí rušení, ochranou proti 
nadproudu a stabiliza ními funkcemi. 
P ipojení jiného než specifikovaného 
kabelu m že poškodit zdí ku USB ve 
vozidle nebo p ipojená za ízení. Pro 
podrobn jší informace o p íslušenství 
pro vozidla HYUNDAI vám 
doporu ujeme kontaktovat 
autorizovaného opravce HYUNDAI.

2C_USBConvertingAdapter

• Použití neoriginálních díl  m že vést 
k poškození portu USB 
a multimediálního systému. Na 
poškození se nevztahuje záruka na 
vozidlo.
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Bezdrátová technologie 
Bluetooth®

2C_SteeringWheelCallButton

2C_Mike
(1) Tla ítko pro volání / p íjem / ukon ení 

hovor
(2) Mikrofon

Další informace naleznete v samostatn  
dodávané p íru ce k multimediálnímu 
systému.

 POZOR
 

Abyste zabránili rozptylování p i ízení, 
tyto funkce b hem jízdy používejte co 
nejmén . Rozptýlení pozornosti by mohlo 
vést ke kolizi s vážným nebo smrtelným 
zran ním.
 

Rozpoznávání hlasu

2C_SteeringWheelVoiceRecognitionButton

Další informace naleznete v dodané 
p íru ce k multimediálnímu systému.
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 VÝSTRAHA
 

Oxid uhelnatý (CO) je jedovatý. Jeho vdechování m že zp sobit bezv domí a smrt.
Výfukové plyny obsahují oxid uhelnatý, který je neviditelný a bez zápachu.
Výfukové plyny nevdechujte.
Pokud kdykoliv ucítíte ve vozidle výfukové plyny, okamžit  otev ete okna. Vdechování 
CO m že zp sobit bezv domí a smrt zadušením.
Ujist te se, že je výfuková soustava na vašem vozidle v po ádku.
Komponenty výfukové soustavy by m ly být kontrolovány p i každém zvednutí vozidla na 
zvedáku, nap . p i vým n  motorového oleje i za jiným ú elem. Pokud zaregistrujete 
zm nu zvuku výfuku nebo pokud p ejedete n jaký p edm t, který mohl zasáhnout 
podvozek vozu, nechejte si výfukový systém co nejd íve zkontrolovat u autorizovaného 
opravce voz  HYUNDAI.
Nenechávejte motor b žet v uzav eném prostoru.
Nechat motor b žet ve volnob žných otá kách v garáži, i když máte otev ená vrata, je 
nebezpe né. Nechte motor b žet jen tak dlouho, aby nastartoval a mohli jste vyjet 
z garáže.
Vyhn te se dlouhodobému chodu motoru ve volnob žných otá kách, jsou-li ve 
vozidle cestující.
Pokud musíte nechat motor b žet delší dobu ve volnob žných otá kách a ve voze musí 
z stat cestující, zaparkujte na otev eném prostranství, nastavte vždy ovlada  p ívodu 
vzduchu na p ívod erstvého vzduchu a ovlada  ventilátoru nastavte na vysoké otá ky, 
aby byl do interiéru vozidla p ivád n erstvý vzduch.
Otvory pro p ívod vzduchu udržujte v istot .
Aby byla zajišt na správná funkce ventila ní soustavy, je nutné, aby m ížka p ívodu 
vzduchu p ed elním oknem nebyla zanesena listy, sn hem, ledem i jinými ne istotami.
Musíte-li jet s otev enými dve mi zavazadlového prostoru:
Zav ete všechna okna.
Otev ete výdechy vzduchu v p ístrojové desce.
Nastavte ovlada  p ívodu vzduchu na p ívod erstvého vzduchu zvenku, ovlada  
distribuce vzduchu do prostoru nohou nebo obli eje a ovlada  otá ek ventilátoru 
nastavte na vysokou rychlost.
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P ed jízdou

P ed nástupem do vozidla
• Ujist te se, že všechna okna, vn jší 

zp tné(á) zrcátko(a) a vn jší sv tla jsou 
istá a nezakrytá.

• Odstra te námrazu, sníh i led.
• Vizuáln  zkontrolujte nerovnom rné 

opot ebování a poškození pneumatik.
• Podívejte se pod vozidlo, zda zde 

nejsou patrné známky n jakého úniku.
• Ujist te se, že za vámi nejsou žádné 

p ekážky, pokud chcete couvat.

P ed nastartováním
• Ujist te se, že kapota, dve e 

zavazadlového prostoru i dve e jsou 
bezpe n  zav ené a zamknuté.

• Nastavte polohu sedadel a volantu.
• Nastavte vnit ní a vn jší zp tná zrcátka.
• Zkontrolujte, že svítí všechna sv tla.
• Zapn te si bezpe nostní pás. 

Zkontrolujte, zdali mají všichni cestující 
zapnuté bezpe nostní pásy.

• Se spína em zapalování v poloze ON 
zkontrolujte ukazatele a kontrolky na 
p ístrojové desce a hlášení na displeji.

• Zkontrolujte, že jsou všechny 
p edm ty, které p evážíte, bezpe n  
uloženy i p ipoutány.

 VÝSTRAHA
 

Aby nemohlo dojít k VÁŽNÉMU nebo 
SMRTELNÉMU ZRAN NÍ, dodržujte 
následující opat ení:
• VŽDY se p ipoutejte. Když je vozidlo 

v pohybu, všichni cestující musí být 
správn  p ipoutáni bezpe nostními 
pásy. Podrobnosti naleznete v ásti 
„Bezpe nostní pásy“ v kapitole 3.

• Vždy jezd te opatrn . P edpokládejte, 
že ostatní idi i nebo chodci mohou být 
neopatrní a d lat chyby.

• Stále v nujte pozornost ízení. 
Rozptylování idi e m že zp sobit 
nehodu.

• Nechte si dostate ný odstup od vozidla 
p ed vámi.

 

 VÝSTRAHA
 

NIKDY p ed jízdou nepijte alkohol ani 
neužívejte drogy.
Alkohol i drogy jsou pro ízení 
nebezpe né a mohou vést k nehod  
a následnému VÁŽNÉMU nebo 
SMRTELNÉMU ZRAN NÍ.
Alkohol za volantem je každoro n  
jednou z hlavních p í in úmrtí na 
rychlostních silnicích. Dokonce i malé 
množství alkoholu ovlivní vaše reakce, 
vnímání a úsudek. Pouhá jedna sklenice 
alkoholického nápoje m že snížit vaši 
schopnost reagovat na m nící se 
podmínky a v p ípad  tísn  a doba vaší 
reakce se každou další sklenicí 
prodlužuje.
Jízda pod vlivem drog je stejn  
nebezpe ná i dokonce nebezpe n jší 
než jízda pod vlivem alkoholu.
Pravd podobnost vážné nehody je 
mnohem v tší, pokud pijete alkohol nebo 
berete drogy a ídíte. Pokud pijete alkohol 
nebo berete drogy, ne i te. Nejezd te 
s idi em, který pil alkohol nebo užil 
drogy. Zvolte si jiného idi e nebo si 
zavolejte taxi.
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Tla ítko start/stop 
motoru

2C_StartButton

Jakmile se otev ou p ední dve e, rozsvítí 
se tla ítko start/stop motoru a zhasne 
n kolik sekund po zav ení dve í.

 VÝSTRAHA
 

Nouzové vypnutí vozidla:
Stiskn te a držte tla ítko start/stop 
motoru na více než dv sekundy NEBO 
t ikrát rychle stiskn te a uvoln te tla ítko 
start/stop motoru (b hem t í sekund).
Pokud se vozidlo stále pohybuje, m žete 
vozidlo nastartovat bez sešlápnutí 
brzdového pedálu – stisknutím tla ítka 
start/stop motoru se za azenou polohou 
N (neutrál).
 

 VÝSTRAHA
 

• NIKDY se nepokoušejte stisknout 
tla ítko start/stop motoru, když je 
vozidlo v pohybu, vyjma nouzové 
situace. Vozidlo se vypne a ztratí se 
výkon pro posilova  ízení a brzd. M že 
dojít ke ztrát  sm rové stability 
a brzdné funkce, což m že mít za 
následek nehodu.

• Než opustíte sedadlo idi e, vždy se 
ujist te, že je za azena poloha P 
(parkování), zatáhn te parkovací brzdu, 
p epn te tla ítko start/stop motoru do 
polohy OFF a vezm te chytrý klí ek 
s sebou. Pokud nejsou dodrženy tyto 
bezpe nostní pokyny, m že dojít 
k neo ekávanému pohybu vozidla.

• Nikdy se nesnažte sahat na tla ítko 
start/stop motoru nebo jiné ovládací 
prvky skrz volant, když je vozidlo 
v pohybu. P ítomnost ruky nebo paže 
ve volantu m že zp sobit ztrátu 
kontroly nad vozidlem a nehodu.

 



ízení vašeho vozidla

6-6

Polohy tla ítka start/stop motoru – Vozidlo s automatickou p evodovkou

Poloha 
tla ítka

Úkon Poznámky

OFF

Chcete-li vypnout motor, stiskn te 
tla ítko start/stop motoru p i za azené 
poloze P (parkování). M jte na pam ti, 
že pokud je stisknuto tla ítko 
start/stop motoru, když je za azena 
poloha D (jízda) nebo R (zpáte ka), 
automaticky se za adí poloha P 
(parkování). Pokud je stisknuto 
tla ítko start/stop motoru p i za azené 
poloze N (neutrál), tla ítko start/stop 
motoru se p epne do polohy ACC. 
Zámek volantu chrání vozidlo p ed 
odcizením.

Jestliže není volant p i otev ení dve í 
idi e správn  zamknutý, zazní 

varovný zvuk.

ACC

Stiskn te tla ítko start/stop motoru, 
když je tla ítko v poloze OFF, aniž 
byste sešlápli brzdový pedál. N která 
elektrická p íslušenství je možné 
používat. Volant se odemkne.

• Ponecháte-li tla ítko start/stop 
motoru v poloze ACC na dobu více 
než jedné hodiny, vypne se 
automaticky napájení p íslušenství, 
aby se nevybíjel akumulátor.

• Pokud se volant neodemkne 
správn , tla ítko start/stop motoru 
nebude fungovat. Otá ejte volantem 
doleva a doprava, aby se uvolnilo 
nap tí, a stiskn te tla ítko start/stop 
motoru.

ON

Stiskn te tla ítko start/stop motoru, 
když je tla ítko v poloze ACC, aniž 
byste sešlápli brzdový pedál. P ed 
nastartováním motoru je možné 
zkontrolovat varovné kontrolky.

Nenechávejte tla ítko start/stop 
motoru v režimu ON, když neb ží 
motor, aby se nevybíjel akumulátor.

START

Chcete-li nastartovat motor, 
sešlápn te brzdový pedál a stiskn te 
tla ítko start/stop motoru p i za azené 
poloze P (parkování) nebo N (neutrál). 
Z bezpe nostních d vod  startujte 
motor se za azenou polohou P 
(parkování).

Pokud stisknete tla ítko start/stop 
motoru bez sešlápnutí brzdového 
pedálu, motor se nespustí a tla ítko 
start/stop motoru prochází 
následujícími fázemi:
OFF > ACC > ON > OFF nebo ACC
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Startování motoru

 VÝSTRAHA
 

• P i ízení vašeho vozidla vždy 
používejte správnou obuv. Nevhodná 
obuv, jako jsou vysoké podpatky, 
lyža ské boty, sandály, žabky atd., m že 
omezit schopnost idi e ovládat 
brzdový a pedál akcelerace.

• Nestartujte vozidlo se sešlápnutým 
pedálem akcelerace.
Vozidlo se m že náhle pohnout 
a zp sobit nehodu.

• Vy kejte, dokud se otá ky motoru 
nedostanou na b žnou úrove . 
V p ípad , že uvolníte brzdový pedál p i 
vysokých otá kách motoru, m že se 
vozidlo náhle pohnout.

 

 Informace
 

• Vozidlo nastartuje stisknutím tla ítka 
start/stop motoru pouze v p ípad , že 
je chytrý klí ek ve vozidle.

• I když je chytrý klí ek ve vozidle, 
nemusí motor nastartovat, pokud je 
klí ek daleko od idi e.

• Když je tla ítko start/stop motoru 
v poloze ACC nebo ON a jsou otev eny 
n které dve e, systém vyhledá chytrý 
klí ek. Pokud není chytrý klí ek ve 
vozidle, kontrolka „j“ bude blikat 
a rozsvítí se varování „Key not in 
vehicle“ (Klí ek není ve vozidle). Když 
jsou všechny dve e zav ené, na n kolik 
sekund zazní také zvukové znamení. 
M jte chytrý klí ek ve vozidle.

 

Vozidlo s automatickou p evodovkou:
1. M jte chytrý klí ek vždy u sebe.
2. Ujist te se, že je parkovací brzda 

zatažená.
3. Ujist te se, že je za azena poloha P 

(parkování).
4. Sešlápn te brzdový pedál.
5. Stiskn te tla ítko start/stop motoru.

 Informace
 

• Ne ekejte ve stojícím vozidle, až se 
motor zah eje.
Je te ihned s nízkými otá kami 
motoru. P edcházejte prudkému 
zrychlování a zpomalování.

• Vždy startujte s nohou na brzdovém 
pedálu. Nestartujte vozidlo se 
sešlápnutým pedálem akcelerace. 
Nep etá ejte motor b hem zah ívání.
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1. Nevytá ejte motor do vysokých otá ek 
ani neakcelerujte bezprost edn  po 
nastartování motoru. Pokud je motor 
studený, nechte motor n kolik sekund 
b žet na volnob h, aby bylo zaru eno 
dostate né mazání v jednotce 
turbodmychadla.

2. Po jízd  vysokou rychlostí nebo po 
dlouhé jízd , která vyžadovala vyšší 
výkon motoru, nechte b žet motor 
p ed vypnutím asi 1 minutu ve 
volnob žných otá kách. B hem této 
doby dojde ke zchladnutí 
turbodmychadla a potom je možné 
motor vypnout.

POZNÁMKA
 

Po náro né jízd  nevypínejte ihned 
motor. Mohlo by dojít k vážnému 
poškození motoru nebo turbodmychadla.
 

POZNÁMKA
 

Aby nedošlo k poškození vozidla:
• Pokud motor zhasne b hem jízdy, 

nepokoušejte se za adit polohu P 
(parkování).
Pokud to provoz a situace na silnici 
dovolí, m žete b hem jízdy za adit 
polohu N (neutrál) a stisknout tla ítko 
start/stop motoru za ú elem 
op tovného nastartování motoru.

• Nestartujte vozidlo jeho tla ením nebo 
tažením.

 

POZNÁMKA
 

Aby nedošlo k poškození vozidla:
Tla ítko start/stop motoru nedržte 
stisknuté déle než 10 sekund s výjimkou 
situace, kdy je spálená pojistka 
brzdového sv tla.
Když je pojistka brzdového sv tla 
p epálená, nem žete motor nastartovat 
normáln . Vym te pojistku za novou. 
Pokud nem žete pojistku vym nit, 
m žete nastartovat motor stisknutím 
a p idržením tla ítka start/stop motoru na 
10 sekund s tla ítkem start/stop motoru 
v poloze ACC.
Pro vaši bezpe nost vždy p ed 
nastartováním sešlápn te brzdový pedál.
 

Nouzové startování

2C_StartVehicleWithPushingSmartKey

Pokud je baterie chytrého klí ku slabá 
nebo pokud chytrý klí ek správn  
nefunguje, m žete nastartovat vozidlo 
stisknutím tla ítka start/stop motoru 
s chytrým klí kem ve sm ru jako na 
obrázku výše.

Vypnutí motoru
1. Zastavte vozidlo a pln  sešlápn te 

brzdový pedál.
2. Ujist te se, že je za azena poloha P 

(parkování).
3. P epn te tla ítko start/stop motoru do 

polohy OFF a zatáhn te parkovací 
brzdu.
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je-li ve výbavě

Vzdálené startování

2C_SmartKeyRemoteStartButton

Vozidlo m žete nastartovat pomocí 
tla ítka vzdáleného startování na chytrém 
klí ku.
Postup vzdáleného startování vozidla:
1. Stiskn te tla ítko zamknutí dve í, když 

jste ve vzdálenosti do 10 m od vozidla.
2. Stiskn te tla ítko vzdáleného 

startování (Ĕ) na více než 2 sekundy do 
4 sekund po zamknutí dve í.

3. Chcete-li funkci vzdáleného startování 
vypnout, jednou stiskn te tla ítko 
vzdáleného startování (Ĕ).

• Tla ítko vzdáleného startování (Ĕ) 
nemusí fungovat, pokud chytrý klí ek 
není ve vzdálenosti do 10 m od vozidla.

• Vozidlo vzdálen  nenastartuje, pokud je 
otev ená kapota motoru nebo dve e 
zavazadlového prostoru.

• Aby bylo možné spustit funkci 
vzdáleného startování, musí být ve 
vozidle za azena poloha P (parkování).

• Pokud do 10 minut od vzdáleného 
nastartování nenastoupíte do vozidla, 
motor se vypne.

• Nenechávejte motor b žet na volnob h 
po delší dobu.

je-li ve výbavě

Automatická p evodovka

innost automatické 
p evodovky (typ s oto ným 
voli em azení)
Automatická p evodovka má osm 
dop edných rychlostí a zpáte ku.
Jednotlivé rychlostní stupn  se v režimu 
D (jízda) volí automaticky.

 VÝSTRAHA
 

Pokud je vozidlo b hem horkého po así 
zaparkováno venku, m že se voli  azení 
automatické p evodovky nebo ásti 
interiéru zah át. Vždy bu te opatrní, když 
vozidlo horké.
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2C_ShiftButtonOverview
[A] Oto ný voli  azení
[B] Tla ítko P

P i otá ení voli e azení nebo za azování 
polohy P (parkování) sešlápn te brzdový 
pedál.
Ukazatel ve sdruženém p ístroji zobrazuje 
polohu p evodovky, pokud je tla ítko 
start/stop motoru v poloze ON.

 VÝSTRAHA
 

Dodržováním následujících zásad snížíte 
riziko vážného nebo smrtelného zran ní:
• P ed za azením polohy D (jízda) nebo R 

(zpáte ka) VŽDY zkontrolujte, zda se 
v okolí vozu nevyskytují osoby, zejména 
d ti.

• Než opustíte sedadlo idi e, vždy se 
ujist te, že je za azena poloha P 
(parkování), zatáhn te parkovací brzdu 
a p epn te tla ítko start/stop motoru 
do polohy OFF. Pokud nejsou dodrženy 
tyto bezpe nostní pokyny, m že dojít 
k neo ekávanému a náhlému pohybu 
vozidla.

• P i používání pádlového ovlada e 
(režim manuálního azení) nebrzd te 
prudce motorem (p e azení na nižší 
rychlostní stupe ) na kluzkých cestách. 
M že dojít k proklouznutí pneumatik 
a následn  k nehod .

 

Režimy azení

P ed za azením polohy P (parkování) vždy 
úpln  zastavte.

2C_ClusterShiftPositionLamp

2C_PressPButton

Pro p e azení do polohy P (parkování) 
stiskn te tla ítko P a sou asn  sešlápn te 
brzdový pedál.
Pokud motor vypnete se za azenou 
polohou R (zpáte ka), N (neutrál) nebo D 
(jízda), automaticky se za adí poloha P 
(parkování).

 VÝSTRAHA
 

• P e azení do polohy P (parkování) za 
jízdy m že zp sobit ztrátu kontroly nad 
vozidlem.

• Po zastavení vozidla se vždy ujist te, že 
je za azena poloha P (parkování), 
zatáhn te parkovací brzdu a vypn te 
motor.

• Když parkujete ve svahu, za a te 
polohu P (parkování) a zatáhn te 
parkovací brzdu, aby se vozidlo 
nemohlo rozjet z kopce dol .
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Automatické za azení polohy P 
(parkování)
Za ú elem zajišt ní bezpe nosti se za 
následujících podmínek automaticky 
za adí poloha P (parkování):
• Když je motor vypnutý p i za azené 

poloze R (zpáte ka), D (jízda) nebo N 
(neutrál).

• Když jsou dve e idi e otev ené, motor 
je zapnutý, je za azena poloha R 
(zpáte ka), D (jízda) nebo N (neutrál) 
a vozidlo stojí.

• Když jsou dve e idi e otev ené, je 
za azena poloha N (neutrál) a vozidlo je 
vypnuté.

V situacích, kdy musí být za azena poloha 
P (parkování), vždy na sdruženém p ístroji 
zkontrolujte, zda je opravdu poloha P 
(parkování) za azena.

Použijte tuto polohu p i couvání.

2C_ShiftButtonRPosition

Chcete-li za adit polohu R (zpáte ka), 
oto te oto ným voli em azení do polohy 
R (zpáte ka) a sou asn  sešlápn te 
brzdový pedál.
Když vozidlo stojí se za azenou polohou R 
(zpáte ka) a otev ete dve e idi e, 
automaticky se za adí poloha P 
(parkování).
Pokud je však vozidlo v pohybu, nemusí 
dojít k automatickému za azení polohy P 
(parkování), aby nedošlo k poškození 
automatické p evodovky.

POZNÁMKA
 

P ed za azením nebo vy azením polohy R 
(zpáte ka) vždy úpln  zastavte; pokud 
za adíte polohu R (zpáte ka), když je 
vozidlo v pohybu, m že dojít k poškození 
p evodovky.
 

Kola a p evodovka nejsou propojeny.

2C_ShiftButtonNPosition

Chcete-li za adit polohu N (neutrál), 
oto te oto ným voli em azení z polohy R 
(zpáte ka) nebo D (jízda) do polohy N 
(neutrál) a sou asn  sešlápn te brzdový 
pedál.
Když p e azujete z polohy N (neutrál) do 
jakékoli jiné polohy, vždy sešlápn te 
brzdový pedál.
Pokud motor vypnete p i za azené poloze 
N (neutrál), automaticky se za adí poloha 
P (parkování).
Pokud však pot ebujete, aby po vypnutí 
motoru z stala za azena poloha N 
(neutrál) postupujte podle popisu v ásti 
„Zachování za azené polohy N (neutrál) 
po vypnutí vozidla“.

 VÝSTRAHA
 

I když jde motor nastartovat se za azenou 
polohou N (neutrál), v zájmu své 
bezpe nosti startujte motor p i za azené 
poloze P (parkování).
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Toto je normální poloha pro jízdu.
P evodovka bude automaticky adit 
8 rychlostních stup  za ú elem dosažení 
maximální úspory paliva a výkonu.
Pro zvýšení výkonu p i p edjížd ní jiného 
vozidla nebo jízd  do kopce sešlápn te 
pedál akcelerace ješt  hloub ji, dokud 
neucítíte, že p evodovka za adila nižší 
rychlostní stupe .

2C_ShiftButtonDPosition

Chcete-li za adit polohu D (Drive), oto te 
voli em azení do polohy D (jízda) 
a sou asn  sešlápn te brzdový pedál.
Když je vozidlo zastaveno se za azenou 
polohou D (jízda), pokud otev ete dve e 
idi e s nezapnutým bezpe nostním 

pásem, automaticky se za adí poloha P 
(parkování).
Pokud je však vozidlo v pohybu, nemusí 
dojít k automatickému za azení polohy P 
(parkování), aby nedošlo k poškození 
automatické p evodovky.

POZNÁMKA
 

P ed za azením polohy D (jízda) vždy 
úpln  zastavte.
 

 POZOR
 

Pokud p i rozjezdu po zastavení 
v prudkém svahu nesešlápnete pedál 
akcelerace nebo brzdový pedál, m že 
i p i za azené poloze D (jízda) dojít 
k podjetí vozidla dozadu a následné 
nehod .
 

Zachování za azené polohy N 
(neutrál) po vypnutí vozidla

2C_ToStayNPositionInfo

2C_SteeringWheelOkButton

Pokud chcete, aby vozidlo zachovalo 
za azení polohy N (neutrál) po vypnutí 
motoru (ve stavu ACC), postupujte 
následovn .
1. Vypn te funkci Auto Hold a uvoln te 

elektronickou parkovací brzdu, když 
b ží motor.

2. Oto te voli  azení do polohy N 
(neutrál) p i sešlápnutém brzdovém 
pedálu.

3. Když sundáte nohu z brzdového 
pedálu, na displeji sdruženého p ístroje 
se zobrazí hlášení „Press and hold the 
OK button on the steering wheel to stay 
in Neutral“ (Stiskn te a podržte tla ítko 
OK na volantu, aby se zachovala poloha 
neutrálu).

4. Stiskn te a podržte tla ítko OK na 
volantu déle než 1 sekundu.



6

6-13

5. Když se na displeji sdruženého p ístroje 
zobrazí hlášení„Vehicle will stay in (N). 
Change gear to cancel“ (Vozidlo 
zachová polohu (N). Zrušte ji 
p e azením), vypn te vozidlo p i 
sešlápnutém brzdovém pedálu.
Pokud chcete funkci zrušit, p e a te do 
polohy P (parkování), D (jízda) nebo R 
(zpáte ka). V opa ném p ípad  z stane 
po vypnutí vozidla za azená poloha N 
(Neutrál).
Pokud také otev ete dve e idi e, 
automaticky se za adí poloha P 
(parkování) a tla ítko start/stop motoru 
se p epne do polohy OFF.

POZNÁMKA
 

Pokud je za azena poloha N (neutrál), 
tla ítko start/stop motoru bude v poloze 
ACC. V poloze ACC nelze dve e 
zamknout. Pokud je po delší dobu 
p epnuta poloha ACC, m že dojít k vybití 
akumulátoru.
 

Dojde-li k vybití akumulátoru
Když je vybitý akumulátor, nem žete 
adit.

V p ípad  nouze za a te na rovném 
povrchu polohu N (neutrál) následujícím 
postupem.
1. P ipojte kabely akumulátoru z jiného 

vozidla nebo z jiného akumulátoru ke 
svorkám pro startování z cizího zdroje 
v motorovém prostoru.
Podrobnosti naleznete v ásti „Dojde-li 
k vybití 12V akumulátoru (plug-in 
hybridní vozidlo)“ v kapitole 8.

2. S tla ítkem start/stop motoru v poloze 
ON uvoln te elektronickou parkovací 
brzdu (EPB).

3. Za a te polohu N (neutrál). Viz ást 
„Zachování za azené polohy N (neutrál) 
po vypnutí vozidla“ v této kapitole.

 Informace
 

Pokud je t eba p i vypnutém vozidle 
p e adit z polohy P (parkování) do polohy 
N (neutrál), postupujte podle pokyn  
v ásti „Zachování za azené polohy N 
(neutrál) po vypnutí vozidla“ v této 
kapitole.
 

Systém blokování azení
Z bezpe nostních d vod  je automatická 
p evodovka vybavena systémem 
blokování azení, který brání p e azení 
p evodovky z polohy P (parkování) do 
polohy R (zpáte ka) nebo D (jízda) bez 
sešlápnutí brzdového pedálu.
Pro p e azení z P (parkování) nebo N 
(neutrál) do R (zpáte ka) nebo D (jízda):
1. Držte brzdový pedál sešlápnutý.
2. Nastartujte motor.
3. P e a te p i sešlápnutém brzdovém 

pedálu.
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Hlášení na displeji sdruženého 
p ístroje

„Press brake pedal to change gear“ 
(Pro p e azení sešlápn te brzdový 
pedál)

2C_PressureBreakPadalToChangeGearInfo

Toto hlášení se zobrazí, když p i 
p e azování není sešlápnutý brzdový 
pedál.
Sešlápn te brzdový pedál a poté za a te.

„Shift to P after stopping“ (Po 
zastavení za a te P)

2C_ShiftToPAfterStoppingInfo

Toto hlášení se zobrazí, když je za jízdy 
za azena poloha P (parkování).
P ed p e azením do polohy P (parkování) 
zastavte vozidlo.

„Shifting system error“ (Chyba 
systému azení)

2C_ShiftSystemMalfuncitonoInfo

Toto hlášení se zobrazí, když p evodovka 
nebo voli  azení nefunguje správn  p i 
za azené poloze P (parkování).
Doporu ujeme vám nechat vozidlo 
zkontrolovat u autorizovaného opravce 
HYUNDAI.

„Check shift controls“ (Zkontrolujte 
ovládací prvky azení)

2C_CheckShiftButtonInfo

Toto hlášení se zobrazí, pokud došlo 
k poruše oto ného voli e azení.
Doporu ujeme vám nechat vozidlo 
zkontrolovat u autorizovaného opravce 
HYUNDAI.
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„Check P button“ (Zkontrolujte 
tla ítko P)

2C_CheckShiftPButtonInfo

Toto hlášení se zobrazí, pokud je problém 
s tla ítkem P.
Doporu ujeme vám nechat vozidlo 
zkontrolovat u autorizovaného opravce 
HYUNDAI.

„Rotary shifter stuck“ (Oto ná adicí 
páka je zaseknutá)

2C_RotaryShifterStuckInfo

Toto hlášení se zobrazí, když se oto ný 
voli  azení nevrací po oto ení do své 
polohy.
Doporu ujeme vám nechat vozidlo 
zkontrolovat u autorizovaného opravce 
HYUNDAI.

„Vehicle will stay in (N). Change gear 
to cancel“ (Vozidlo zachová polohu 
(N). Zrušte ji p e azením)

2C_StayNAfterVehicleOffInfo

Toto hlášení se zobrazí, když stisknete 
tla ítko „OK“ na volantu poté, co se na 
displeji sdruženého p ístroje zobrazilo 
hlášení „Vehicle will stay in (N). Change 
gear to cancel“ (Vozidlo zachová polohu 
(N). Zrušte ji p e azením). Po vypnutí 
motoru z stane za azena poloha N 
(neutrál).

Varování „Transmission 
overheated“ (P eh átí p evodovky)

2C_ShiftOverheatStopVehicleInfo

Opakované prudké zrychlování a prudké 
rozjezdy mohou p evodovku p eh át. 
Pokud dojde k p eh átí p evodovky, režim 
vlastní ochrany upozorní idi e varovným 
hlášením se zvukovým signálem.
Odje te s vozidlem na bezpe né místo, 
za a te polohu P (parkování) a nechte 
vozidlo stát s b žícím motorem. Po kejte, 
až p evodovka dostate n  vychladne.
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2C_ShiftOverheatPowerLimittedInfo

Pokud byste pokra ovali v jízd  
s p eh átou p evodovkou, zobrazí se výše 
uvedené varovné hlášení a režim vlastní 
ochrany omezí dodávaný výkon vozidla.
• Odje te s vozidlem na bezpe né místo, 

za a te polohu P (parkování) a nechte 
vozidlo stát s b žícím motorem. 
Po kejte, až p evodovka dostate n  
vychladne.

• Pokud se neustále zobrazuje výše 
uvedené hlášení, doporu ujeme vám 
kontaktovat autorizovaného opravce 
HYUNDAI.

2C_ShiftOverheatCanDriveInfo

Toto hlášení se zobrazí, když lze 
s vozidlem bezpe n  jet.

Pádlový ovlada  (režim 
manuálního azení)

2C_PaddleShift

Pádlový ovlada  lze používat, když je 
adicí páka/voli  azení v poloze D (jízda) 

nebo v režimu manuálního azení.
Pádlový ovlada  nefunguje p i nízké 
rychlosti vozidla.
Jedním p itažením pádlového ovlada e 
[+] nebo [-] se p e adí o jeden rychlostní 
stupe  nahoru nebo dol  a systém p ejde 
z režimu automatického azení do režimu 
manuálního azení.
Chcete-li z režimu manuálního azení 
p epnout zp t do režimu automatického 
azení, prove te n který z následujících 

úkon :
• P itáhn te a p idržte pádlový ovlada  

[+] na déle než sekundu.
• U typu s adicí pákou p esu te adicí 

páku z polohy D (jízda) do manuální 
kulisy azení a vra te ji zp t do polohy D. 
U typu s oto ným voli em azení oto te 
voli  do polohy D.

Režim manuálního azení se p epne zp t 
na režim automatického azení také 
v n které z následujících situací:
• Když je b hem jízdy mírn  sešlápnutý 

pedál akcelerace na dobu delší než 
6 sekund. (V režimu SPORT se jako 
režim jízdy zachovává manuální režim)

• Když vozidlo zastaví.
S adicí pákou v režimu manuálního 
azení

Jedním p itažením pádlového ovlada e 
[+] nebo [-] se p e adí o jeden rychlostní 
stupe  nahoru nebo dol .
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 Informace
 

Jsou-li pádlové ovlada e [+] a [-] 
p itaženy sou asn , p e azení se nemusí 
provést.
 

Parkování
Vždy zcela zastavte a stále držte 
sešlápnutý brzdový pedál.
Za a te polohu P (parkování), zatáhn te 
parkovací brzdu a stisknutím tla ítka 
start/stop motoru vozidlo vypn te.
Když opouštíte vozidlo, berte si klí ek 
s sebou.

 VÝSTRAHA
 

• Když z stáváte ve vozidle s b žícím 
motorem, dávejte pozor, abyste 
nedrželi dlouho sešlápnutý pedál 
akcelerace. Mohl by se p eh át motor 
nebo výfukový systém a mohlo by dojít 
k požáru.

• Výfukové plyny a výfukový systém jsou 
velmi horké. Nedotýkejte se 
komponent výfukového systému.

• Nezastavujte a neparkujte nad 
ho lavými materiály, jako je suchá 
tráva, papíry nebo listí. Mohou se vznítit 
a zp sobit požár.

 

Správné jízdní návyky
• Nikdy nep e azujte z polohy P 

(parkování) nebo polohy N (neutrál) do 
jiné polohy, když je sešlápnutý pedál 
akcelerace.

• Nikdy nep e azujte do polohy P 
(parkování), když je v z v pohybu.
Ujist te se, že v z úpln  stojí, než se 
pokusíte za adit polohu R (zpáte ka) 
nebo polohu D (jízda).

• Nep e azujte za jízdy do polohy N 
(neutrál). Jestliže za jízdy p e adíte do 
polohy N (neutrál), m že dojít k nehod  
kv li ztrát  brzdné síly motoru. M že to 
zvýšit riziko nehody.
Za azení zp t do polohy D (jízda), když 
je vozidlo v pohybu, m že také vážn  
poškodit p evodovku.

• P i jízd  do kopce nebo z kopce vždy 
za a te do polohy D (jízda) pro jízdu 
vp ed nebo do polohy R (zpáte ka) pro 
couvání. Po za azení polohy D (jízda) 
nebo R (zpáte ka) zkontrolujte p ed 
jízdou polohu p evodového stupn  
zobrazenou na sdruženém p ístroji. 
Pokud by se vozidlo pohybovalo 
v opa ném sm ru, než je za azený 
rychlostní stupe , mohlo by dojít 
k vypnutí motoru a vážné nehod  
v d sledku zhoršeného brzdného 
ú inku.

• Nejezd te s nohou op enou o brzdový 
pedál. I mírný, avšak stálý tlak na pedál 
m že zp sobit p eh átí brzd, jejich 
opot ebení a p ípadn  i selhání.
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• Sešlápnutí pedál  akcelerace a brzdy 
zárove  m že spustit režim omezení 
výkonu motoru, který zajistí zpomalení 
vozidla. Po uvoln ní brzdového pedálu 
se akcelerace obnoví.

• P ed azením sm rem dol  v režimu 
Sport nejd íve zpomalte. Jinak se 
nemusí nižší p evodový stupe  za adit, 
pokud jsou otá ky motoru mimo 
povolený interval.

• P ed opušt ním vozidla vždy zatáhn te 
parkovací brzdu. Nespoléhejte se jen na 
to, že za azení polohy P (parkování) 
zabrání vozidlu v pohybu.

• P i jízd  po vozovce s kluzkým 
povrchem bu te velmi opatrní. P i 
brzd ní, zrychlování nebo azení 
rychlostních stup  bu te obzvlášt  
opatrní. Na kluzkém povrchu m že 
prudká zm na rychlosti zp sobit ztrátu 
p ilnavosti kol, ztrátu kontroly nad 
vozidlem a následn  nehodu.

• Optimální výkonnosti a úsporného 
provozu vozidla dosáhnete plynulým 
sešlapováním a uvol ováním pedálu 
akcelerace.

 VÝSTRAHA
 

Dodržováním následujících zásad snížíte 
riziko vážného nebo smrtelného zran ní:
• VŽDY se p ipoutejte. V p ípad  nehody 

je nep ipoutaný cestující vystaven 
mnohem v tšímu nebezpe í vážného 
nebo smrtelného zran ní než cestující 
správn  p ipoutaný.

• P i zatá ení nebo odbo ování 
nejezd te vysokou rychlostí.

• Vyvarujte se prudkých pohyb  
volantem, jako je náhlá zm na jízdního 
pruhu nebo ostrý pr jezd zatá ky.

• Pokud ztratíte kontrolu nad vozidlem 
p i jízd  ve vysokých rychlostech (nap . 
p i jízd  po dálnici), zvyšuje se riziko 
p evrácení vozidla.

• Ke smyku asto dochází ve chvílích, kdy 
vozidlo sjede jednou stranou z vozovky 
a idi  prudce zato í, aby se vrátil na 
vozovku.

• Pokud vozidlo sjede z vozovky, 
vyvarujte se prudkých pohyb  
volantem. Namísto toho zpomalte 
a potom se vra te do jízdního pruhu.

 



6

6-19

je-li ve výbavě

Pr vodce volnob hem

Pokud je na základ  analýzy naviga ní 
trasy a informací o silnici p edpov zeno 
blížící se zpomalení, je idi  informován 
o tom, kdy má uvolnit pedál akcelerace 
(jedno zvukové upozorn ní a indikátor na 
panelu), aby se snížila zbyte ná spot eba 
paliva a minimalizovalo se používání brzd.

 Informace
 

Situace zpomalování: zm na sm ru jízdy 
(doprava/doleva/oto ení zp t), kruhový 
objezd, vjezd/výjezd z dálnice, dopravní 
zácpa
 

Nastavení funkce pr vodce 
volnob hem
Funkci jízdy na volnob h je nutné zapnout 
v nabídce Nastavení multimediálního 
systému. Zvolte:
• Settings > Eco Vehicle > Coasting 

guidance

Provozní podmínky jízdy na 
volnob h
Jízda na volnob h funguje za 
následujících podmínek.
• V naviga ním systému je vybrán cíl 

cesty
• Je zvolen jízdní režim ECO.
• Je za azena poloha D (jízda)
• Tla ítko adaptivního tempomatu je 

v poloze VYPNUTO
• Není sešlápnutý brzdový pedál nebo 

pedál akcelerace.
• Rychlost vozidla je v rozsahu 40 km/h 

až 160 km/h

 Informace
 

• innost funkce Jízda na volnob h m že 
být ovlivn na rozm rem pneumatik 
a tlakem vzduchu v pneumatikách.

• Funkce Spušt ní volnob hu je navržena 
tak, aby ji bylo možné ideáln  využívat 
za všech podmínek.

• V závislosti na jízdních podmínkách 
(sklon vozovky, vzdálenost atd.) se 
funkce Jízda na volnob h neaktivuje, 
i když jsou spln ny výše uvedené 
podmínky.
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Brzdový systém

Posilova  brzd
Vaše vozidlo je vybaveno posilova em 
brzd, který je automaticky funk ní 
v normálním provozu.
Jestliže motor neb ží nebo dojde k jeho 
vypnutí za jízdy, nebude fungovat 
posilova  brzd. Vozidlo lze i v takovém 
p ípad  zastavit vynaložením vyšší síly na 
brzdový pedál než obvykle. Brzdná dráha 
však bude delší než p i použití brzd 
s posilova em.
Pokud motor neb ží, rezervní brzdná 
energie se vy erpává každým 
sešlápnutím brzdového pedálu. 
Nepumpujte brzdovým pedálem, když 
posilova  brzd nefunguje.

POZNÁMKA
 

• P i sešlápnutí brzdového pedálu za 
ur itých jízdních nebo pov trnostních 
podmínek m že být do asn  slyšet 
hluk. To je normální a neznamená to 
problém s brzdami.

• P i jízd  po silnici s rozmrazovacími 
chemikáliemi se m že objevit hluk p i 
brzd ní nebo se mohou vlivem 
rozmrazovacích chemikálií abnormáln  
opot ebovávat pneumatiky. Za 
bezpe né dopravní situace dodate n  
p ibrzd te, abyste z brzdových kotou  
a desti ek odstranili rozmrazovací 
chemikálie.

 

 VÝSTRAHA
 

Dodržujte následující pravidla:
• Nejezd te s nohou op enou o brzdový 

pedál. Zp sobí to p eh ívání brzd, 
nadm rné opot ebení brzdového 
obložení a prodloužení brzdné 
vzdálenosti.

• P i jízd  z dlouhého nebo prudkého 
svahu pod a te manuáln  pomocí 
pádlového ovlada e na nižší p evodový 
stupe , abyste kontrolovali rychlost bez 
p ílišného používání brzdového pedálu. 
Nep etržité sešlápnutí brzd vede 
k jejich p eh ívání a m že zp sobit 
do asnou ztrátu brzdného výkonu, 
deformaci brzdového kotou e 
a vibrování volantu. Stejný jev lze 
pozorovat p i prudkém brzd ní za 
vysoké rychlosti.

• Mokré brzdy mohou narušit schopnost 
vozidla bezpe n  zpomalit; vozidlo se 
také m že p i brzd ní stá et k jedné 
stran . Mírným p ibrzd ním m žete 
zjistit, zda byly brzdy tímto zp sobem 
ovlivn ny. Vždy si takto vyzkoušejte 
brzdy po pr jezdu hlubokou vodou. 
Pot ebujete-li brzdy vysušit, mírn  
sešlápn te brzdový pedál, aby se brzdy 
zah ály, a udržujte bezpe nou rychlost, 
dokud neza nou brzdy zase normáln  
fungovat. Dokud brzy neza nou zase 
správn  pracovat, nejezd te p íliš 
rychle.
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Indikátor opot ebení 
kotou ových brzd
Pokud jsou vaše brzdové desti ky 
opot ebované a pot ebujete nové 
desti ky, uslyšíte vysoký varovný zvuk 
vycházející od p edních nebo zadních 
brzd. Tento zvuk se m že objevovat 
a mizet nebo m že být slyšet p i 
sešlápnutí brzdového pedálu.

POZNÁMKA
 

Abyste p edešli nákladné oprav  brzd, 
nepokra ujte v jízd  s opot ebovanými 
brzdovými desti kami.
 

 Informace
 

Brzdové desti ky vždy vym ujte jako 
kompletní sadu pro p ední nebo zadní 
nápravu.
 

Elektronická parkovací brzda 
(EPB)

Zatažení parkovací brzdy

2C_EPBEngage

1. Držte brzdový pedál sešlápnutý.
2. Zatáhn te za spína  EPB sm rem 

nahoru.
Ujist te se, že se rozsvítí varovná 
kontrolka parkovací brzdy.

• Vyžadují to jiné systémy
• idi  vypne vozidlo, zatímco je 

v innosti funkce Auto Hold.

Dojde-li za jízdy k problém m s brzdovým 
pedálem, je možné zatažením 
a p idržením spína e EPB nouzov  
zabrzdit. Brzd ní je možné jen když spína  
EPB p idržujete. Brzdná dráha však bude 
delší než obvykle.
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 VÝSTRAHA
 

Aby nedošlo k ZÁVAŽNÉMU ZRAN NÍ 
nebo SMRTI, nepoužívejte brzdu EPB, 
když je vozidlo v pohybu, krom  
nouzových situací. M že se poškodit 
brzdový systém a dojít k nehod .
 

 Informace
 

B hem nouzového brzd ní se rozsvítí 
varovná kontrolka parkovací brzdy 
indikující, že je systém v provozu.
 

POZNÁMKA
 

Pokud trvale zaznamenáte hluk nebo 
zápach spálenin p i použití brzdy EPB pro 
nouzové brzd ní, doporu ujeme vám 
nechat vozidlo zkontrolovat 
u autorizovaného opravce HYUNDAI.
 

Uvoln ní parkovací brzdy

2C_EPBRelease

1. P epn te tla ítko start/stop motoru do 
polohy ON nebo START.

2. Se sešlápnutým brzdovým pedálem 
stiskn te spína  EPB.

Ujist te se, že zhasne varovná kontrolka 
parkovací brzdy.

• P i za azené poloze P (parkování)
P i b žícím motoru sešlápn te brzdový 
pedál a p e a te z polohy P (parkování) 
do polohy R (zpáte ka) nebo D (jízda).

• P i za azené poloze N (neutrál)
P i b žícím motoru sešlápn te brzdový 
pedál a p e a te z polohy N (neutrál) do 
polohy R (zpáte ka) nebo D (jízda).

• Za následujících podmínek
1. Ujist te se, že bezpe nostní pásy jsou 

zapnuté a dve e, kapota a dve e 
zavazadlového prostoru jsou zav ené.

2. P i b žícím motoru sešlápn te brzdový 
pedál a p e a te z polohy P (parkování) 
do polohy R (zpáte ka), D (jízda) nebo 
do režimu manuálního azení.

3. Sešlápn te pedál akcelerace.
Ujist te se, že zhasne varovná kontrolka 
parkovací brzdy.
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 Informace
 

• Brzdu EPB lze zatáhnout, i když je 
tla ítko start/stop motoru v poloze OFF 
(pouze je-li k dispozici napájení 
akumulátorem), ale z bezpe nostních 
d vod  ji v tomto režimu nelze uvolnit.

• Pro svou vlastní bezpe nost sešlápn te 
brzdový pedál a uvoln te parkovací 
brzdu ru n  pomocí spína e EPB, když 
jedete z kopce nebo když couváte.

 

POZNÁMKA
 

• Jestliže varovná kontrolka parkovací 
brzdy svítí i poté, co byla brzda EPB 
uvoln na, doporu ujeme vám nechat 
vozidlo zkontrolovat u autorizovaného 
opravce HYUNDAI.

• Nejezd te vozidlem p i zatažené brzd  
EPB. M že to zp sobit nadm rné 
opot ebení brzdových desti ek 
a kotou .

 

Varovná hlášení

2C_EPBEnableToReleaseInfo

• P i pokusu o jízdu se zataženou brzdou 
EPB zazní varovný zvuk a zobrazí se 
varovné hlášení.

• Pokud je bezpe nostní pás idi e 
rozepnutý a kapota nebo zavazadlový 
prostor jsou otev ené, zazní varovný 
zvuk a zobrazí se varovné hlášení.

• Pokud je problém s vozidlem, m že 
zaznít varovný zvuk a zobrazit se 
varovné hlášení.

Dojde-li k výše popsané situaci, 
sešlápn te brzdový pedál a uvoln te 
brzdu EPB stisknutím spína e EPB.
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 VÝSTRAHA
 

• Kdykoli opouštíte vozidlo nebo 
parkujete, vždy zcela zastavte a stále 
držte sešlápnutý brzdový pedál.
Za a te polohu P (parkování), 
zatáhn te spína  EPB a vypn te 
vozidlo. Když opouštíte vozidlo, berte si 
klí ek s sebou.
U vozidel, která nemají náležit  
za azenou polohu P (parkování) 
a zataženou parkovací brzdu, hrozí 
nebezpe í, že se necht n  rozjedou 
a zp sobí zran ní vám nebo jiným 
osobám.

• NIKDY nenechte nikoho, kdo není 
seznámen s tímto vozidlem, aby se 
dotýkal spína e EPB. V p ípad  
neúmyslného uvoln ní brzdy EPB m že 
dojít k vážnému zran ní.

• EPB uvoln te až poté, co sedíte uvnit  
vozidla a máte nohu pevn  na 
brzdovém pedálu.

 

POZNÁMKA
 

• Nešlapejte na pedál akcelerace, když je 
zatažená parkovací brzda. Sešlápnete-li 
pedál akcelerace p i zatažené brzd  
EPB, zazní varovný zvuk a zobrazí se 
hlášení. M že se poškodit parkovací 
brzda.

• Jízda se zapnutou parkovací brzdou 
m že zp sobit p eh átí brzdového 
systému a p ed asné opot ebení nebo 
zni ení sou ástí brzd. P ed jízdou 
zkontrolujte, že jste brzdu EPB uvolnili 
a nesvítí varovná kontrolka brzd.

 

 Informace
 

• B hem zatahování a uvol ování brzdy 
EPB m že být slyšet cvakání. Tento stav 
je normální a indikuje, že EPB ádn  
funguje.

• P ed p enecháním klí ku parkovacímu 
asistentovi mu vysv tlete, jak brzda 
EPB funguje.

 

2C_AutoHoldPressureBreakInfo

Když p echod z funkce Auto Hold na 
brzdu EPB nefunguje správn , zazní 
varovný zvuk a zobrazí se hlášení.

2C_AutoHoldAutoEngageEPBInfo

Když je zatažena brzda EPB p i aktivní 
funkci Auto Hold, zazní varovný zvuk 
a zobrazí se hlášení.
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Porucha EPB
Varovná kontrolka elektronické parkovací 
brzdy (EPB) se rozsvítí, jestliže je tla ítko 
start/stop motoru p epnuto do polohy 
ON, a zhruba po 3 sekundách zhasne, 
jestliže systém funguje správn .
Jestliže varovná kontrolka EPB z stane 
rozsvícená, rozsvítí se za jízdy nebo se 
nerozsvítí, když se zm ní poloha tla ítka 
start/stop motoru na ON, znamená to, že 
se m že jednat o poruchu EPB.
Pokud tato situace nastane, 
doporu ujeme vám nechat vozidlo 
zkontrolovat u autorizovaného opravce 
HYUNDAI.
Varovná kontrolka EPB se m že rozsvítit, 
když se rozsvítí kontrolka ESC, ímž 
indikuje, že nefunguje správn  ESC, což 
však neznamená poruchu EPB.

Varovná kontrolka parkovací brzdy

WL_BreakWarningLamp_2

Zkontrolujte varovnou kontrolku 
parkovací brzdy p epnutím tla ítka 
start/stop motoru do polohy ON.
P ed jízdou se ujist te, že je parkovací 
brzda uvoln ná a varovná kontrolka 
parkovací brzdy zhasnutá.
Pokud varovná kontrolka po uvoln ní 
brzdy za chodu motoru nadále svítí, je 
možné, že došlo k poruše brzdového 
systému. Nutná je okamžitá akce.
Jakmile to bude možné, okamžit  
s vozidlem zastavte. Pokud to možné 
není, bu te obzvláš  opatrní p i ízení 
vozidla a v jízd  pokra ujte pouze na 
bezpe né místo.

Pokud se brzda EPB neuvolní normálním 
zp sobem, doporu ujeme vám obrátit se 
na autorizovaného opravce HYUNDAI, 
naložit vozidlo na podvalník a nechat 
systém zkontrolovat.
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je-li ve výbavě

Funkce Auto Hold

Poté, co idi  sešlápnutím brzdového 
pedálu vozidla zcela zastaví, funkce Auto 
Hold pomáhá udržovat vozidlo na míst , 
i když brzdový pedál už není sešlápnutý.

 Informace
 

Nastavení zapnutí nebo vypnutí funkce 
Auto Hold se po vypnutí vozidla zachová. 
Po op tovném nastartování vozidla se 
použije poslední nastavení funkce Auto 
Hold.
 

Aktivace funkce:

2C_AutoHoldButtonOn

1. Když jsou dve e u idi e a kapota 
motoru zav ené, sešlápn te brzdový 
pedál, a poté stiskn te spína  [AUTO 
HOLD]. Rozsvítí se kontrolka AUTO 
HOLD a systém p ejde do 
pohotovostního režimu.

2. Když vozidlo pln  zastavíte pomocí 
brzdového pedálu, funkce Auto Hold 
udržuje brzdový tlak, aby vozidlo stálo. 
Kontrolka se zm ní z bílé na zelenou.

3. Vozidlo z stane stát, i když uvolníte 
brzdový pedál.

4. Jestliže zatáhnete brzdu EPB, funkce 
Auto Hold se uvolní.

Uvoln ní:
Sešlápnete-li pedál akcelerace se 
za azenou polohou D (jízda), R (zpáte ka) 
nebo v režimu manuálního azení, funkce 
Auto Hold se automaticky uvolní a vozidlo 
se rozjede. Barva kontrolky AUTO HOLD 
se zm ní ze zelené na bílou.

 VÝSTRAHA
 

Po automatickém uvoln ní funkce Auto 
Hold po sešlápnutí pedálu akcelerace se 
vždy rozhlédn te kolem vozidla.
Plynulého rozjezdu dosáhnete pomalým 
sešlápnutím pedálu akcelerace.
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Zrušení:

2C_AutoHoldButtonOff

1. Držte brzdový pedál sešlápnutý.
2. Stiskn te spína  AUTO HOLD.
Kontrolka AUTO HOLD zhasne.

 VÝSTRAHA
 

Abyste zabránili ne ekanému a náhlému 
pohybu vozidla, VŽDY p ed vypnutím 
funkce Auto Hold sešlápn te brzdový 
pedál, než:
• Pojedete ze svahu.
• Pojedete se za azenou polohou R 

(zpáte ka).
• Zaparkujete vozidlo.
 

 Informace
 

Funkce Auto Hold není v innosti, jestliže:
• P evodovka je v poloze P (parkování)
• Je zatažená brzda EPB
• Pro vaši bezpe nost se Auto Hold 

automaticky p epne na EPB, když:
– Vozidlo stojí déle než 10 minut
– Vozidlo stojí v prudkém svahu
– Vozidlo se n kolikrát rozjede
V t chto p ípadech se rozsvítí varovná 
kontrolka parkovací brzdy, kontrolka 
AUTO HOLD se zm ní ze zelené na 
bílou, ozve se varovný zvuk a zobrazí se 
varovné hlášení, že byla automaticky 
zapnuta parkovací brzda EPB. P ed 
pokra ováním v jízd  sešlápn te 
brzdový pedál, zkontrolujte okolí 
vozidla a ru n  uvoln te parkovací 
brzdu spína em EPB.

• Když je funkce Auto Hold v innosti, 
m žete zaslechnout mechanický zvuk. 
Jde o b žný provozní jev.

 

POZNÁMKA
 

Pokud se kontrolka AUTO HOLD zm ní na 
žlutou, funkce Auto Hold nefunguje 
správn . Doporu ujeme vám kontaktovat 
autorizovaného opravce HYUNDAI.
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 VÝSTRAHA
 

• P i startování vozidla pomalu 
sešlápn te pedál akcelerace.

• Když jedete z kopce, couváte nebo 
parkujete, je z bezpe nostních d vod  
vhodné funkci Auto Hold vypnout.

 

POZNÁMKA
 

V p ípad  poruchy systému detekce 
otev ených dve í idi e i kapoty nemusí 
systém Auto Hold fungovat správn .
Doporu ujeme vám kontaktovat 
autorizovaného opravce HYUNDAI.
 

Varovná hlášení

2C_AutoHoldAutoEngageEPBInfo

Když je zatažena brzda EPB p i aktivní 
funkci Auto Hold, zazní varovný zvuk 
a zobrazí se hlášení.

2C_AutoHoldPressureBreakInfo

Když p echod z funkce Auto Hold na 
brzdu EPB nefunguje správn , zazní 
varovný zvuk a zobrazí se hlášení.
Pokud se zobrazí toto hlášení, funkce 
Auto Hold a EPB nemusí fungovat. Pro 
vaši bezpe nost sešlápn te brzdový 
pedál.

2C_ReleaseAutoHoldPressBreakInfo

Pokud jste p i deaktivaci funkce Auto 
Hold pomocí tla ítka AUTO HOLD 
nedrželi sešlápnutý brzdový pedál, zazní 
varovný zvuk a zobrazí se hlášení.
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Protiblokovací systém brzd 
(ABS)

 VÝSTRAHA
 

Protiblokovací systém brzd (ABS) ani 
elektronický stabiliza ní systém (ESC) 
nezabrání nehodám p i nesprávných 
nebo nebezpe ných jízdních manévrech. 
i když je se systémem ABS ovladatelnost 
vozidla p i prudkém brzd ní lepší, vždy 
udržujte bezpe nou vzdálenost od 
vozidel jedoucích p ed vámi. P i ztížených 
jízdních podmínkách vždy snižte rychlost. 
Brzdná dráha voz  vybavených ABS 
(nebo ESC) m že být za následujících 
podmínek delší než u voz  bez t chto 
systém .
V následujících podmínkách je te 
s vozidlem pomaleji než obvykle:
• Jízda na nezpevn ném povrchu, na 

št rku nebo na sn hu.
• Jízda po hrbolatém povrchu 

(nestejnom rná výška povrchu cesty i 
vozovky).

• Na vozidle jsou nasazeny sn hové 
et zy.

Bezpe nostní vlastnosti voz  vybavených 
systémy ABS nebo ESC se nesmí zkoušet 
p i rychlé jízd  nebo prudkým zatá ením. 
Takovou jízdou ohrožujete nejen sebe, ale 
i ostatní ú astníky silni ního provozu.
 

ABS je elektronický brzdový systém, který 
pomáhá p edejít smyku p i brzd ní. ABS 
umož uje idi i zárove  brzdit a ídit.

Používání ABS
Abyste v nouzové situaci maximáln  
využili ABS, nepokoušejte se m nit 
brzdný tlak a pumpovat brzdovým 
pedálem. Sešlápn te brzdový pedál co 
nejsiln ji.
Pokud použijete brzdy v podmínkách, kdy 
by m lo dojít k zablokování kol, m žete 
z brzd slyšet r zné zvuky nebo mít 
podobný pocit v brzdovém pedálu. To je 
normální a znamená to, že ABS je aktivní.
ABS nezkracuje as nebo vzdálenost 
pot ebnou k zastavení vozidla.
Vždy udržujte bezpe nou vzdálenost od 
vozidla p ed vámi.
ABS nezabrání smyku zp sobenému 
náhlými zm nami sm ru jízdy, nap íklad 
p i snaze projet p íliš rychle zatá kou 
nebo p i prudké zm n  jízdního pruhu. 
Vždy jezd te bezpe nou rychlostí 
odpovídající stavu vozovky a po así.
ABS nem že zabránit ztrát  stability. P i 
prudkém brzd ní vždy otá ejte volantem 
jen mírn . Prudké nebo rychlé pohyby 
volantem mohou zp sobit, že váš v z 
narazí do protijedoucích vozidel nebo 
vyjede ze silnice.
Na nezpevn ných vozovkách m že mít 
aktivace protiblokovacího systému brzd 
za následek delší brzdnou vzdálenost než 
u vozidel s konven ním brzdovým 
systémem.
Varovná kontrolka ABS (B) z stává svítit 
ješt  pár sekund po p epnutí tla ítka 
start/stop motoru do polohy ON.
B hem této doby provádí systém ABS 
autodiagnostiku. Pokud poté kontrolka 
zhasne, je vše v po ádku. Pokud kontrolka 
z stane svítit, mohlo dojít k problému 
v systému ABS. Doporu ujeme vám co 
nejd íve kontaktovat autorizovaného 
opravce HYUNDAI.
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 VÝSTRAHA
 

Pokud se varovná kontrolka ABS (B) 
rozsvítí a z stane svítit, pravd podobn  
došlo k potížím v systému ABS. Váš 
posilova  brzd bude fungovat b žným 
zp sobem. Aby nedošlo k závažnému 
zran ní nebo úmrtí osob, doporu ujeme 
co nejd íve kontaktovat nejbližšího 
autorizovaného opravce HYUNDAI.
 

POZNÁMKA
 

Pokud jedete po vozovce, kde není 
dostate ná p ilnavost, nap íklad po 
zledovat lém povrchu, a trvale brzdíte, 
ABS bude trvale aktivní a m že se rozsvítit 
varovná kontrolka ABS (B). Zastavte 
s vozidlem na bezpe ném míst  
a vypn te vozidlo.
Vozidlo znovu nastartujte. Pokud varovná 
kontrolka ABS nesvítí, váš systém ABS 
funguje b žným zp sobem.
Jinak m že být problém v systému ABS. 
Doporu ujeme vám co nejd íve 
kontaktovat autorizovaného opravce 
HYUNDAI.
 

 Informace
 

Když startujete vozidlo kv li vybitému 
akumulátoru pomocí startovacích kabel , 
m že se zárove  rozsvítit varovná 
kontrolka ABS (B). D vodem je nízké 
nap tí akumulátoru. Neznamená to 
poruchu ABS. P ed jízdou nabijte 
akumulátor.
 

Elektronický stabiliza ní 
systém (ESC)

2C_ESCOffButtion

Elektronický stabiliza ní systém pomáhá 
stabilizovat vozidlo b hem zatá ení.
Systém ESC kontroluje vámi ur ený sm r 
jízdy pomocí volantu a skute ný sm r 
jízdy vozidla. Systém ESC vyvíjí brzdný 
tlak na jakoukoliv z brzd vozidla 
a zasahuje i do ízení motoru, ímž idi i 
pomáhá udržovat sm rovou stabilitu 
vozidla. Není ale náhražkou za bezpe né 
jízdní návyky. Vždy p izp sobte rychlost 
a styl jízdy situaci na silnici.

 VÝSTRAHA
 

Nikdy nejezd te v zatá kách rychlostí, 
která neodpovídá stavu vozovky. Systém 
ESC nezabrání nehodám.
P íliš vysoká rychlost p i zatá ení 
a aquaplaning na mokrém povrchu 
mohou mít stále za následek vážné 
nehody.
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innost ESC

Po p epnutí tla ítka start/stop motoru do 
polohy ON se kontrolky ESC a ESC OFF 
rozsvítí na cca t i sekundy. Po zhasnutí 
obou kontrolek je systém ESC aktivní.

a
Když je systém ESC v innosti, kontrolka 
ESC bliká:
• Pokud použijete brzdy v podmínkách, 

kdy by m lo dojít k zablokování kol, 
m žete z brzd slyšet r zné zvuky nebo 
mít podobný pocit v brzdovém pedálu. 
Jde o normální jev a znamená to, že 
systém ESC je aktivní.

• Když se zaktivuje systém ESC, nemusí 
motor reagovat na pedál akcelerace 
stejn  jako za b žných podmínek.

• Pokud byl v dob  aktivace systému ESC 
používán tempomat nebo adaptivní 
tempomat, tempomat nebo adaptivní 
tempomat se automaticky vypne. 
Tempomat nebo adaptivní tempomat 
lze znovu zapnout až ve chvíli, kdy to 
jízdní podmínky dovolí. Viz ást 
„Systém tempomatu (CC) nebo 
adaptivního tempomatu (SCC)“ 
v kapitole 7. (je-li ve výbav )

• P i vyjížd ní z bahna nebo jízd  po 
kluzké vozovce se p i sešlápnutí pedálu 
akcelerace nemusí zvýšit otá ky 
motoru, i když pedál sešlápnete 
hluboko. Ú elem je zachování stability 
a trakce vozidla a neindikuje to žádný 
problém.

b
Vypnutí ESC:
• Stav 1

Stiskn te krátce tla ítko ESC OFF. 
Rozsvítí se kontrolka ESC OFF a/nebo 
se zobrazí hlášení „Traction Control 
disabled“ ( ízení trakce vypnuto). 
V tomto p ípad  je vypnuta funkce 
ízení trakce systému ESC ( ízení 

motoru), ale funkce ízení brzd systému 
ESC ( ízení brzd) je i nadále aktivní.

• Stav 2
Stiskn te tla ítko ESC OFF a držte ho 
trvale stisknuté po dobu delší než 
3 sekundy. Rozsvítí se kontrolka ESC 
OFF a/nebo se zobrazí hlášení „Traction 
& Stability Control disabled“ ( ízení 
trakce a stability vypnuto) a zazní 
varovný zvuk. V tomto p ípad  je 
vypnuta funkce ízení trakce systému 
ESC ( ízení motoru) i funkce ízení brzd 
systému ESC ( ízení brzd).
Jestliže p epnete tla ítko start/stop 
motoru do polohy OFF s vypnutým 
systémem ESC, z stane systém 
vypnutý. Po op tovném nastartování 
vozidla se ESC automaticky znovu 
zapne.
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Kontrolka ESC (bliká)

a
Kontrolka ESC OFF (rozsvítí se)

b
Když p epnete tla ítko start/stop motoru 
do polohy ON, kontrolka ESC se rozsvítí 
a poté zhasne, pokud systém ESC pracuje 
správn .
Kontrolka ESC bliká vždy, když je systém 
ESC v innosti.
Pokud kontrolka ESC z stane svítit, m že 
být porucha v systému ESC. Jestliže se 
tato varovná kontrolka rozsvítí, 
doporu ujeme vám nechat vozidlo co 
nejd íve zkontrolovat u autorizovaného 
opravce HYUNDAI.
P i vypnutí systému ESC se rozsvítí 
kontrolka ESC OFF.

 VÝSTRAHA
 

Když kontrolka ESC bliká, znamená to, že 
systém ESC je v innosti:
Je te pomalu a NIKDY se nepokoušejte 
zrychlit. NIKDY nevypínejte systém ESC 
ve chvíli, kdy kontrolka ESC bliká. Mohli 
byste ztratit kontrolu nad vozidlem 
a zp sobit nehodu.
 

POZNÁMKA
 

Jízda s pneumatikami a koly r zných 
rozm r  m že zp sobit nesprávné 
fungování systému ESC. P ed vým nou 
pneumatik se ujist te o shodných 
rozm rech všech ty  pneumatik a kol. 
Nikdy nejezd te s vozidlem 

s namontovanými koly a pneumatikami 
r zných rozm r .
 

Použití tla ítka ESC OFF

Režim ESC OFF je vhodné používat pouze 
krátce, v situacích, kdy je pot eba uvolnit 
vozidlo ze sn hu nebo z bláta a je nutné 
vypnout systém ESC, aby byl zachován 
to ivý moment kol.
Pokud chcete ESC vypnout b hem jízdy, 
stiskn te tla ítko vypnutí ESC OFF p i 
jízd  po rovné silnici.

POZNÁMKA
 

Aby nedošlo k poškození p evodovky:
• Zamezte p ílišnému protá ení kol jedné 

nápravy s rozsvícenými varovnými 
kontrolkami ESC, ABS a parkovací 
brzdy. Oprava v takovém p ípad  není 
kryta zárukou. Snižte výkon motoru 
a neprotá ejte nadm rn  kola, když 
tyto kontrolky svítí.

• P i provozování vozidla na 
dynamometru se ujist te, že je systém 
ESC vypnutý (rozsvícená kontrolka ESC 
OFF).

 

 Informace
 

Vypnutí systému ESC nijak neovliv uje 
innost systému ABS ani brzd.
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ízení stability vozidla (VSM)
ízení stability vozidla je funkcí 

elektronického stabiliza ního systému 
(ESC). Pomáhá vozidlu z stat stabilní p i 
zrychlení nebo prudkém brzd ní na 
mokrém, kluzkém a nerovném povrchu, 
kde m že dojít k nerovnom rné trakci kol.

 VÝSTRAHA
 

P i používání systému ízení stability 
vozidla dodržujte následující zásady:
• VŽDY sledujte rychlost a vzdálenost od 

vozidla p ed vámi. Systém VSM 
nenahrazuje bezpe ný styl jízdy.

• Nikdy nejezd te rychlostí, která 
neodpovídá stavu vozovky. Systém 
VSM nezabrání nehodám. Nadm rná 
rychlost za špatného po así a na 
kluzkých i nerovných cestách m že 
vést k závažným nehodám.

 

innost VSM

Systém VSM je v innosti, když:
Je zapnutý elektronický stabiliza ní 
systém (ESC).

Pokud použijete brzdy v podmínkách, kdy 
se aktivuje ESC, mohou být z brzd slyšet 
r zné zvuky nebo m žete vnímat pohyby 
v brzdovém pedálu. Jde o normální jev 
a znamená to, že systém VSM je aktivní.

 Informace
 

Systém VSM není aktivní za následujících 
podmínek:
• Jízda do kopce nebo z kopce.
• Couvání.
• Svítí kontrolka ESC OFF.
• Varovná kontrolka EPS (elektrický 

posilova  ízení) (E) svítí nebo bliká.
 

Chcete-li vypnout VSM, stiskn te tla ítko 
ESC OFF. Kontrolka ESC OFF (b) se 
rozsvítí.
Chcete-li systém VSM zapnout, znovu 
stiskn te tla ítko ESC OFF. Kontrolka ESC 
OFF zhasne.

 VÝSTRAHA
 

Pokud kontrolka ESC (a) nebo varovná 
kontrolka EPS (E) z stane svítit nebo 
bliká, patrn  došlo k poruše systému 
VSM. Jestliže se tato varovná kontrolka 
rozsvítí, doporu ujeme vám nechat 
vozidlo co nejd íve zkontrolovat 
u autorizovaného opravce HYUNDAI.
 

POZNÁMKA
 

Jízda s pneumatikami a koly r zných 
rozm r  m že zp sobit nesprávné 
fungování systému ízení stability. P ed 
vým nou pneumatik se ujist te 
o shodných rozm rech všech ty  
pneumatik a kol. Nikdy nejezd te 
s vozidlem s namontovanými koly 
a pneumatikami r zných rozm r .
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Asistent stability p ív su (TSA)
Asistent stability p ív su funguje jako 
systém ízení stability vozidla. Asistent 
stability p ív su usiluje o stabilizaci 
vozidla a p ív su, když se p ív s kývá 
nebo osciluje. Ke kývání a oscilaci vozidla 
m že dojít z nejr zn jších p í in. Ve 
v tšin  p ípad  k tomu dojde p i vysoké 
rychlosti. Je-li však p ív s pod vlivem 
bo ního v tru, nárazového v tru 
a p etížení nákladem, hrozí nebezpe í 
rozkývání.
K rozkývání p ispívají faktory, jako je:
• Vysoká rychlost
• Silný bo ní vítr
• P etížení nákladem
• Prudké manévry volantem
• Nerovná vozovka
Asistent stability p ív su neustále 
analyzuje nestabilitu vozidla a p ív su. 
Když asistent stability p ív su detekuje 
kývání, automaticky p ibrzdí p ední kola, 
aby se vozidlo stabilizovalo. Pokud to však 
ke stabilizaci nesta í, automaticky se 
p ibrzdí všechna kola a náležit  se sníží 
výkon motoru. Je-li vozidlo stabilní bez 
kývání, asistent stability p ív su 
nezasahuje.

Asistent rozjezdu do kopce 
(HAC)
Asistent rozjezdu do kopce zabra uje 
couvnutí vozidla p i rozjížd ní do kopce. 
Systém automaticky p idrží brzdy po 
dobu asi 2 sekund a uvolní je p i 
sešlápnutí pedálu akcelerace.

 VÝSTRAHA
 

P i rozjížd ní do kopce bu te vždy 
p ipraveni sešlápnout pedál akcelerace. 
Asistent rozjezdu do kopce je aktivní jen 
asi 2 sekund.
 

 Informace
 

• Asistent rozjezdu do kopce není 
v innosti, když je za azena poloha P 
(parkování) nebo N (neutrál).

• Asistent rozjezdu do kopce se aktivuje, 
i když je systém ESC (elektronický 
stabiliza ní systém) vypnutý. Nicmén  
není aktivní, pokud ESC nepracuje 
správn .
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Signalizace nouzového 
brzd ní (ESS)
Signalizace nouzového brzd ní 
upozor uje idi e jedoucí za vámi 
blikajícími brzdovými sv tly p i prudkém 
a náhlém brzd ní.
Systém se aktivuje, když:
• Vozidlo náhle zastaví. (Zpomalování je 

prudší než 7 m/s2 a rychlost jízdy je 
vyšší než 55 km/h.)

• ABS se zaktivuje a rychlost p ekro í 
55 km/h.

Výstražná sv tla se automaticky zapnou 
po zablikání brzdových sv tel:
• když je rychlost vozidla nižší než 

40 km/h,
• když je aktivován systém ABS a
• když prudké brzd ní skon í.
Výstražná sv tla p estanou blikat:
• Když jede vozidlo po ur itou dobu 

nízkou rychlostí.
idi  m že výstražná sv tla vypnout 

ru n  stisknutím tla ítka.

 Informace
 

Signalizace nouzového brzd ní se 
nezapne, když výstražná sv tla již blikají.
 

Brzdový asistent (BAS)
Brzdový asistent slouží ke snížení nebo 
zabrán ní rizika nehody. Pomocí sníma  
ur í vzdálenost od vozidla jedoucího p ed 
vámi nebo od chodce (nap . radar 
a kamera) a v p ípad  pot eby varuje 
idi e ohledn  nebezpe í nehody 

prost ednictvím varovného hlášení nebo 
výstražného alarmu.

Omezení systému
Brzdový asistent je dopl kovým 
systémem a není náhradou za bezpe nou 
jízdu. Je odpov dností idi e, aby vždy 
sledoval rychlost a odstup od vozidla 
vp edu a zajistil tím, že je bezpe né 
používat systém AEB.

P i používání brzdového asistenta 
dodržujte následující pokyny:
Tento systém je pouze dopl kovým 
systémem, který nezbavuje idi e 
nutnosti být extrémn  opatrný 
a obez etný. Detek ní rozsah a objekty 
detekovatelné sníma i jsou omezené. 
Vždy dbejte na stav vozovky.
NIKDY nejezd te nadm rnou rychlostí, 
která neodpovídá stavu vozovky nebo p i 
zatá ení.
Vždy jezd te opatrn , abyste se nedostali 
do ne ekaných situací. Brzdový asistent 
nezastaví vozidlo zcela a nezabrání 
kolizím.
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Stabilizace p i bo ním v tru 
(CSC)
Systém stabilizace p i bo ním v tru (CSC) 
spolupracuje s elektronickým 
stabiliza ním systémem (ESC) a motorem 
pohán ným posilova em ízení (MDPS), 
aby stabilizoval vozidlo, kterým ot ásá 
silný bo ní vítr nebo ho vytla uje 
z vozovky.

innost systému CSC

2C_CSCInfo

• P i jízd  p es most nebo vedle velkého 
nákladního vozidla i autobusu m že 
silný bo ní vítr zp sobovat ot esy 
vozidla nebo jeho vytla ování ven 
z vozovky. Systém CSC automaticky 
upravuje postavení vozidla a nato ení 
volantu, aby korigoval sm r jízdy.

• Po aktivaci se rozsvítí kontrolka ESC (a) 
a na displeji sdruženého p ístroje se 
zobrazí varovné hlášení a zazní varovný 
zvuk.

• P i aktivaci m že idi  poci ovat mírné 
vibrace vozidla a neobvyklou odezvu 
od volantu, zp sobené brzd ním 
a zásahy systému MDPS.

Vypnutí systému CSC
Systém stabilizace p i bo ním v tru 
nemusí fungovat nebo m že být jeho 

innost zrušena za následujících 
podmínek:
• Rychlost vozidla je nižší než 70 km/h.
• Když idi  prudce zatá í.
• P i silném sešlápnutí brzdového pedálu 

nad ur itou úrove .
• Jízda po hrbolaté silnici, na ledu, sn hu 

nebo na kluzkém povrchu, nap íklad 
kv li ledu, sn hu nebo dešti.

• Když se p i vypnutí ESC rozsvítí 
kontrolka ESC OFF (b) (stav ESC OFF 2).

• Je aktivní ESC.
• Jsou aktivovány asisten ní systémy 

idi e (FCA, BCA, LKA, LFA atd.).

Porucha systému CSC
• Pokud má ESC problémy, systém CSC 

nebude fungovat.
• Pokud má MDPS problémy, systém 

CSC m že fungovat áste n .
• Pokud kontrolka ESC (a) nebo MDPS 

(E) z stává svítit nebo bliká, 
doporu ujeme nechat vozidlo 
zkontrolovat u autorizovaného opravce 
HYUNDAI.

 VÝSTRAHA
 

Systém stabilizace p i bo ním v tru je 
pouze dopl kový systém, který slouží 
idi i jako pom cka. idi  musí nést 

odpov dnost za ízení chování vozidla.
Za jízdy vždy držte volant a v p ípad  
pot eby sešlápn te brzdový pedál, abyste 
snížili rychlost.
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Multikolizní brzda (MCB)
Multikolizní brzda automaticky ovládá 
brzdy v p ípad  nehody, kdy dojde 
k rozvinutí airbagu, aby se snížilo riziko 
p ípadných dalších nehod.

innost systému
• Od okamžiku rozvinutí airbagu 

multikolizní brzda po krátkou dobu 
sleduje intenzitu sešlápnutí brzdového 
pedálu a pedálu akcelerace. Systém je 
v innosti, pokud jsou spln ny 
následující podmínky:
– Rychlost vozidla je v dob  srážky nižší 

než 180 km/h.
– Brzdový pedál a pedál akcelerace 

tém  nejsou sešlápnuté.
• Když idi  sešlápne brzdový pedál za 

ur itou úrove , zatímco je v innosti 
multikolizní brzda, brzdný zásah má 
p ednost p ed automatickým brzd ním 
systémem multikolizní brzdy. Pokud 
však idi  sundá nohu z brzdového 
pedálu, systém multikolizní brzdy bude 
udržovat automatické brzd ní.

Vypnutí systému
• Multikolizní brzda se vypne 

v následujících situacích:
– Pedál akcelerace je sešlápnutý za 

ur itou úrove .
– Vozidlo se zastaví.
– Elektronický stabiliza ní systém 

(ESC) nebo elektronická za ízení mají 
poruchu.

– V situaci, kdy systém nem že 
fungovat normáln .

– Ub hlo 10 sekund od automatického 
ovládání brzd systémem multikolizní 
brzdy.

 VÝSTRAHA
 

• Multikolizní brzda po kolizi snižuje 
rychlost vozidla a snižuje riziko druhé 
kolize, ale nezabrání druhé kolizi. 
Sešlápnutím pedálu akcelerace m žete 
odjet z místa kolize, abyste p edešli 
dalším nebezpe ným situacím.

• Poté, co je vozidlo zastaveno 
multikolizní brzdou, systém p estane 
ovládat brzdy. V závislosti na situaci by 
m l idi  sešlápnout brzdový pedál 
nebo pedál akcelerace, aby nedošlo 
k další nehod .
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Asistent sjezdu ze svahu (DBC)

2C_DownhillBrakeControl

Asistent sjezdu ze svahu pomáhá idi i 
sjet z prudkého svahu bez nutnosti 
sešlápnutí brzdového pedálu.
Systém automaticky p ibrz uje, aby 
udržel rychlost vozidla pod ur itou 
hodnotou, a umožní idi i soust edit se na 
ízení vozidla p i jízd  z kopce.

Systém se vypne vždy p i vypnutí motoru.
Stisknutím tla ítka systém zapnete 
a dalším stisknutím jej vypnete.
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innost systému

Režim Kontrolka Popis

Pohotovostní 
režim

R
Svítí zelená 
kontrolka

P i rychlosti do 60 km/h stiskn te tla ítko Asistenta sjezdu 
ze svahu. Asistent sjezdu ze svahu se zapne a z stane 
v pohotovostním režimu. Systém se nezapne, je-li rychlost 
vozidla vyšší než 60 km/h.

Aktivovaná R
Zelená kontrolka 

bliká

V pohotovostním režimu bude asistent sjezdu ze svahu 
aktivovaný za následujících podmínek:
• Svah je dostate n  prudký.
• Není sešlápnutý brzdový pedál nebo pedál akcelerace.
V rozmezí rychlosti aktivace 4 až 40 km/h m že idi  
ovládat rychlost vozidla sešlápnutím brzdového pedálu 
nebo pedálu akcelerace.

Vypnuto

R
Zelená kontrolka 

nesvítí

Asistent sjezdu ze svahu se vypne za následujících 
podmínek:
• Znovu stisknete tla ítko asistenta sjezdu ze svahu.
• Rychlost vozidla je vyšší než 60 km/h.

R
Svítí zelená 
kontrolka

Asistent sjezdu ze svahu bude deaktivován, ale z stane 
v pohotovostním režimu za následujících podmínek:
• Svah není dostate n  prudký.
• Rychlost vozidla je v rozmezí 40 až 60 km/h.

Porucha 
systému

R
Svítí žlutá 
kontrolka

Žlutá varovná kontrolka se rozsvítí, pokud pravd podobn  
došlo k poruše systému, nebo systém b hem aktivace 
nefunguje správn . Pokud k tomu dojde, asistent sjezdu 
ze svahu se deaktivuje. Doporu ujeme vám nechat tento 
systém co nejd íve zkontrolovat u autorizovaného opravce 
HYUNDAI.
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2C_DBCDisabledInfo

Pokud asistent sjezdu ze svahu nefunguje 
správn , na displeji sdruženého p ístroje 
se zobrazí toto varovné hlášení a zazní 
varovný zvuk. Pokud tato situace nastane, 
ovládejte rychlost vozidla sešlápnutím 
brzdového pedálu.

 VÝSTRAHA
 

Na b žné vozovce asistenta sjezdu ze 
svahu vždy vypn te. Systém se m že 
necht n  aktivovat z pohotovostního 
režimu p i jízd  p es zpomalovací prahy 
nebo v ostrých zatá kách.
 

 Informace
 

• Asistent sjezdu ze svahu se nemusí 
deaktivovat v prudkém klesání, 
p estože byl sešlápnutý brzdový pedál 
nebo pedál akcelerace.

• Asistent sjezdu ze svahu nemusí vždy 
udržovat rychlost vozidla na ur ité 
hodnot .

• Asistent sjezdu ze svahu není aktivní za 
následujících podmínek:
– Je za azena poloha P (parkování).
– Je aktivní ESC.

• Když je aktivní asistent sjezdu ze svahu, 
brzdy mohou být hlu né a vibrovat.

• P i aktivaci asistenta sjezdu ze svahu se 
rozsvítí zadní brzdové sv tlo.

 

Správné návyky p i brzd ní

 VÝSTRAHA
 

Kdykoli opouštíte vozidlo nebo parkujete, 
vždy zcela zastavte a stále držte 
sešlápnutý brzdový pedál. Za a te polohu 
P (parkování), zatáhn te parkovací brzdu 
a p epn te tla ítko start/stop motoru do 
polohy OFF.
Vozidla zaparkovaná bez zapnuté nebo 
pln  zatažené parkovací brzdy se mohou 
necht n  rozjet a zp sobit zran ní idi i 
i jiným osobám. P ed vystoupením 
z vozidla VŽDY zatáhn te parkovací 
brzdu.
 

Mokré brzdy mohou být nebezpe né! 
Brzdy mohou navlhnout, když vozidlo 
projede stojící vodou nebo je umyjete. 
Pokud jsou brzdy mokré, vozidlo 
nezastaví tak rychle. Mokré brzdy také 
mohou zp sobit, že v z táhne do strany.
Pro vysušení brzd lehce sešlapujte brzdy, 
dokud se výkon brzd nevrátí k normálu. 
Jestliže nebude b žný brzdný ú inek 
obnoven, zastavte, jakmile vám to 
bezpe nost provozu umožní, telefonicky 
kontaktujte nejbližšího autorizovaného 
opravce voz  HYUNDAI a požádejte ho 
o pomoc.
NEJEZD TE s nohou op enou o brzdový 
pedál. i mírný, avšak stálý tlak na pedál 
m že zp sobit p eh átí brzd, jejich 
opot ebení a p ípadn  i selhání.
Pokud p i jízd  dojde k defektu 
pneumatiky, mírn  p ibrz ujte a udržujte 
p ímý sm r. Jakmile jedete dostate n  
pomalu, sje te ze silnice a na bezpe ném 
míst  zastavte.
Aby nemohlo dojít k couvnutí vozidla, 
sešlápn te po zastavení pevn  brzdový 
pedál.
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je-li ve výbavě

Pohon všech kol (4WD)

Systém pohonu všech kol (4WD) 
distribuuje výkon motoru na p ední 
i zadní kola pro dosažení maximální 
trakce. 4WD je užite ný, pokud je 
pot ebná trakce navíc v p ípad  kluzkého, 
blátivého, mokrého nebo zasn ženého 
povrchu vozovky.
Pohon 4WD lze rovn ž použít pro 
p íležitostnou jízdu v terénu, nap íklad na 
nezpevn ných cestách. Vždy snižte 
rychlost tak, aby odpovídala daným 
podmínkám.

 VÝSTRAHA
 

Dodržováním následujících zásad snížíte 
riziko VÁŽNÉHO nebo SMRTELNÉHO 
ZRAN NÍ:
• Nejezd te za podmínek, které vybo ují 

z rámce p edpokládaného použití 
vozidla, nap íklad v náro ném terénu 
mimo vozovku.

• P i zatá ení nebo odbo ování 
nejezd te vysokou rychlostí.

• Vyvarujte se prudkých pohyb  
volantem, jako je náhlá zm na jízdního 
pruhu nebo ostrý pr jezd zatá ky.

• Pokud ztratíte kontrolu nad vozidlem 
p i jízd  ve vysokých rychlostech (nap . 
p i jízd  po dálnici), zvyšuje se riziko 
p evrácení vozidla.

• Ke smyku asto dochází ve chvílích, kdy 
vozidlo sjede jednou stranou z vozovky 
a idi  prudce zato í, aby se vrátil na 
vozovku.

• Pokud vozidlo sjede z vozovky, 
vyvarujte se prudkých pohyb  
volantem. Namísto toho zpomalte 
a potom se vra te do jízdního pruhu.

 

POZNÁMKA
 

• Nejezd te p es vodu s hladinou vyšší, 
než odpovídá spodní ásti vozu.

• Po vyjetí z bláta nebo vody zkontrolujte 
stav brzd. P i pomalé jízd  n kolikrát 
sešlápn te brzdový pedál, dokud 
nepocítíte, že se vrátila normální 
brzdná síla.

• P i jízd  v terénu jako písek, bláto nebo 
voda zkra te plánovaný interval údržby 
(viz ást „Údržba p i provozování za 
ztížených podmínek“ v kapitole 7).

• Po použití v terénu vždy vozidlo ádn  
umyjte, zejména spodní ást vozidla.

• Všechna ty i kola vozidla musí mít 
pneumatiky stejné velikosti, typu, 
dezénu, rychlostního indexu a zatížení.

• Zajist te, aby bylo vozidlo 
s permanentním 4WD vždy taženo na 
vozidle odtahové služby.
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Režim pohonu všech kol 
(4WD)

Režim Auto 4WD (normální jízda)
Když systém 4WD zjistí, že je pot eba 
pohán t všechna kola, za ne se výkon 
motoru automaticky rozvád t všechna 

ty i kola.

Pro bezpe ný provoz 4WD

Ujist te se, že všichni cestující jsou 
správn  p ipoutáni.

• Pedál akcelerace sešlapujte jemn  
a rozjížd jte se pomalu.

• Používejte zimní pneumatiky nebo 
sn hové et zy.

• Udržujte dostate nou vzdálenost od 
vozidel jedoucích p ed vámi.

• P i zpomalování brzd te motorem.
• Vyhýbejte se nadm rné rychlosti, 

prudkému rozjížd ní, prudkému 
brzd ní i náhlým zm nám sm ru, aby 
nedošlo ke smyku.

• Udržujte pomalou, konstantní rychlost.
• I p i jízd  v blát  použijte v p ípad  

pot eby sn hové et zy.
• Udržujte dostate nou vzdálenost od 

vozidel jedoucích p ed vámi.
• Je te pomalu a vždy kontrolujte stav 

vozovky.
• Vyhýbejte se nadm rné rychlosti, 

prudkému rozjížd ní, prudkému 
brzd ní i náhlým zm nám sm ru, aby 
nedošlo k zapadnutí vozidla.

 Informace
 

Pokud vozidlo uvázlo ve sn hu, písku 
nebo blát , umíst te pod hnaná kola pro 
zajišt ní trakce neklouzavý materiál nebo 
pomalu protá ejte kola dop edu 
a dozadu, ímž vznikne houpavý pohyb, 
který m že vozidlo uvolnit. Zabra te 
kontinuálnímu b hu motoru ve vysokých 
otá kách, abyste p edešli poškození 
systému 4WD.
 

2C_ShiftOverheatStopVehicleInfo

2C_ShiftOverheatCanDriveInfo

• P i jízd  po blátivých a pís itých 
cestách za ztížených podmínek by 
mohlo dojít k p eh átí p evodovky.

• Když je p evodovka p eh átá, aktivuje 
se režim bezpe nostní ochrany, na 
displeji sdruženého p ístroje se zobrazí 
varovné hlášení „Transmission hot! 
Park with engine On“ (P evodovka 
p eh átá! Zaparkujte a nechte b žet 
motor) a zazní varovný zvuk.

• Pokud dojde k této situaci, zastavte 
vozidlo na bezpe ném míst , nechte 
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b žet motor, zabrzd te, za a te polohu 
P (parkování) a nechte p evodovku 
vychladnout.

• Budete-li toto varování ignorovat, 
mohou se zhoršit jízdní podmínky. 
M že dojít k prudkému p e azování, 

astému azení nebo trhavé jízd . 
Abyste vrátili jízdní podmínky zp t do 
normálního stavu, zastavte vozidlo 
a sešlápn te brzdový pedál nebo 
za a te polohu P (parkování). Poté p i 
b žícím motoru nechte p evodovku na 
n kolik minut vychladnout a následn  
m žete pokra ovat v jízd .

• Jakmile se objeví zpráva „Trans cooled. 
Resume driving“ (P evodovka 
zchlazena. Pokra ujte v jízd .), m žete 
pokra ovat v jízd .

• Jestliže varovné hlášení na displeji 
sdruženého p ístroje trvale bliká, 
z bezpe nostních d vod  
doporu ujeme nechat systém 
zkontrolovat u autorizovaného opravce 
HYUNDAI.

• Jízda do kopce
– Než se rozjedete, zkontrolujte, zdali 

je v bec možné kopec vyjet.
– Je te co nejp ím ji.

• Jízda z kopce
– P i jízd  z kopce nep e azujte. 

Pot ebný p evodový stupe  za a te 
ješt  p ed jízdou z kopce.

– P i jízd  ze svahu je te pomalu 
s využitím motorové brzdy.

– Je te co nejp ím ji.

 VÝSTRAHA
 

• P i jízd  do prudkého kopce nebo 
z prudkého kopce dbejte mimo ádné 
opatrnosti. Vozidlo se m že v závislosti 
na sklonu, terénu a p ítomnosti 
vody/bláta p evrátit.

• Nejezd te nap í  prudkými svahy. 
Mírná zm na úhlu nato ení kol m že 

vést k destabilizaci vozidla. Stabilní 
vozidlo m že ztratit stabilitu, pokud 
zastaví sv j pohyb vp ed. Vaše vozidlo 
se m že p evrátit a zp sobit vážná 
nebo smrtelná zran ní.

 

• Snažte se vyhnout jízd  hlubokou 
stojatou vodou. M že zastavit motor 
a zablokovat výfuk.

• P i jízd  vodou nep e azujte.

• P ed jízdou se seznamte s podmínkami 
terénu.

• P i jízd  v terénu bu te vždy opatrní 
a vyhn te se nebezpe ným oblastem.

• Za silného v tru je te pomalu.
• P i zatá ení snižte rychlost. T žišt  

vozidel s pohonem 4WD je vyšší než 
u b žných vozidel s pohonem 2WD. P i 
p íliš prudkém nato ení volantu je v tší 
pravd podobnost, že se vozidlo 
p evrátí.

• P i jízd  v terénu vždy pevn  držte 
volant.

 VÝSTRAHA
 

P i jízd  v terénu nedržte volant za jeho 
vnit ní ást. P i rychlém manévru nebo 
pohybu volantu p i nárazu do p edm t  
na povrchu terénu si m žete zranit paži. 
Mohlo by dojít ke ztrát  kontroly nad 
ízením a následn  závažnému poran ní 

nebo úmrtí.
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Terénní režim pohonu všech kol (4WD)

2C_TerrainModeButton

Stisknutím tla ítka DRIVE/TERRAIN p epnete z normálního jízdního režimu do režimu 
Multi Terrain. Zatla ením tla ítka nahoru nebo dol  zvolte režim SNOW (sníh), MUD 
(bláto) nebo SAND (písek).

 POZOR
 

P i jízd  na b žných komunikacích udržujte aktivní režim DRIVE. Jízda v režimu TERRAIN 
na b žných komunikacích m že poškodit systém 4WD a zp sobit mechanické vibrace 
nebo hluk.
P i jízd  (zejména v zatá kách) na b žných komunikacích v režimu TERRAIN mohou být 
slyšet mechanické zvuky a cítit vibrace. Jde o zcela b žný jev a nikoli o poruchu. Po 
deaktivaci režimu TERRAIN tento hluk a vibrace okamžit  zmizí. Po vypnutí režimu 
TERRAIN m že dojít k malým ot es m, ale to je normální jev, který trvá, dokud se 
neuvolní trak ní síly na p edních a zadních kolech vozidla.
 

Zvolený režim Popis

SNOW ¼

• Tento režim využívejte p i jízd  na kluzkých 
komunikacích.

• Hnací síla motoru je vhodn  rozd lována na kola, 
což pomáhá stabilnímu rozjezdu vozidla na 
kluzké vozovce nebo zabra uje prokluzování 
pneumatik.

MUD ½
• Tento režim využívejte p i jízd  po zablácených, 

nezpevn ných nebo nerovných komunikacích.
• Hnací síla motoru je vhodn  rozd lována na kola, 

aby byla zajišt na dostate ná hnací síla, která 
pomáhá s rozjezdem vozidla.

SAND ¾

• Tento režim využívejte p i jízd  na sypkém, 
suchém písku nebo hlubokém št rku a na 
nezpevn ných komunikacích.

• Hnací síla motoru je vhodn  rozd lována na kola, 
což napomáhá bezpe né jízd  na hladkém 
suchém písku nebo na hlubokém št rku 
a nezpevn ných komunikacích.
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Nouzová opat ení

Pneumatiky
Nepoužívejte velikost a typ pneumatiky 
a kola, které se liší od t ch, jež jsou 
p vodn  nasazeny na vašem voze. M že 
to mít nep íznivý vliv na bezpe nost 
a jízdní vlastnosti Vašeho vozu, což by 
mohlo vést ke ztrát  kontroly nad vozem 
nebo p evrácení a následnému vážnému 
zran ní.
P i vým n  pneumatik dbejte na to, aby 
všechny ty i pneumatiky a kola byly 
stejné velikosti, typu, vzorku, zna ky 
a stejné t ídy zatížení. Pokud vozidlo 
vybavíte jinou kombinací kol a pneumatik 
než doporu enou spole ností HYUNDAI 
pro jízdu v terénu, nem li byste tyto 
pneumatiky používat p i jízd  na 
dálnicích.

 VÝSTRAHA
 

Nikdy nestartujte nebo neprovozujte 
motor u vozidla 4WD zvednutého na 
zvedáku. Vozidlo by mohlo sklouznout 
nebo sjet ze zvedáku a zp sobit závažné 
poran ní i smrt vám nebo osobám 
stojícím okolo.
 

Tažení vozidla
Vozidla s pohonem všech kol (4WD) musí 
být tažena se všemi koly mimo vozovku. 
Podrobnosti naleznete v ásti „Tažení 
vozidla“ v kapitole 8.

Kontrola vozidla
1. Pokud je t eba vozidlo ovládat na 

zvedáku, nepokoušejte se zastavit 
otá ení kteréhokoli ze ty  kol. Mohlo 
by dojít k poškození systému 4WD.

2. Nikdy nezatahujte parkovací brzdu, 
když je vozidlo na zvedáku a b ží 
motor. Mohlo by dojít k poškození 
systému 4WD.

Testování na dynamometru
Vozidlo s permanentním 4WD musí být 
testováno na speciálním dynamometru 
ur eném pro 4 kola.

2C_RollTestOverview
[A] Válcový tester (rychlom ru)
[B] Prozatímní volnob žný válec

Vozidlo s permanentním 4WD nelze 
testovat na válcovém stavu 2WD. Pokud 
musíte použít za ízení pro vozidla 2WD, 
použijte následující postup:
1. Zkontrolujte, zda je v pneumatikách 

tlak vzduchu doporu ený pro váš v z.
2. P ední kola umíst te na vále kovou 

stolici pro zkoušku rychlom ru, jak je 
nazna eno na obrázku.

3. Uvoln te parkovací brzdu.
4. Umíst te zadní kola na prozatímní 

volnob žný válec tak, jak vidíte na 
obrázku.

 POZOR
 

• Nikdy b hem testu nezatahujte 
parkovací brzdu.

• P i zvedání vozidla nenechávejte p ední 
a zadní kola protá et se samostatn . 
Všechna ty i kola se musí otá et 
sou asn .

 

 VÝSTRAHA
 

Nezdržujte se p ed p ední ástí vozidla, 
když se vozidlo nachází na dynamometru. 
Vozidlo m že posko it dop edu a p ivodit 
závažné nebo smrtelné zran ní.
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Snížení nebezpe í p evrácení
Toto víceú elové osobní vozidlo je 
definováno jako sportovn  užitkové 
vozidlo (SUV). Vozidla SUV mají vyšší 
sv tlou výšku podvozku a užší rozchod, 
aby byla schopná použití v rozli ných 
situacích p i jízd  v terénu. Zvláštní 
konstruk ní charakteristiky jim dávají 
vyšší t žišt , než mívají b žné vozy. 
Výhodou vyšší sv tlé výšky podvozku je 
lepší výhled na cestu, což Vám umož uje 
p edvídat p ípadné problémy. Nejsou 
ur ena pro zatá ení p i stejných 
rychlostech jako konven ní osobní 
vozidla, podobn  jako sportovní vozy se 
sníženým t žišt m nepodávají uspokojivé 
výsledky p i jízd  v terénu. Z d vodu 
tohoto nebezpe í se d razn  doporu uje, 
aby idi  a spolucestující byli p ipoutáni 
bezpe nostními pásy. V p ípad  
p evrácení je nep ipoutaná osoba 
vystavena mnohem v tšímu nebezpe í 
úmrtí než osoba p ipoutaná. Existují 
kroky, které m že idi  provést, aby 
omezil nebezpe í p evrácení. Pokud je to 
možné, vyvarujte se prudkého zatá ení 
a náhlých manévr , na st ešní nosi  
nenakládejte t žký náklad a nikdy své 
vozidlo nijak neupravujte.

 VÝSTRAHA
 

P evrácení
Stejn  jako u jiných vozidel SUV m že mít 
nesprávné ovládání tohoto vozu za 
následek ztrátu kontroly nad vozem, 
nehodu nebo p evrácení vozu.
• Terénní vozidla mají výrazn  vyšší míru 

p evrácení než ostatní typy vozidel.
• Specifické vlastnosti designu (vyšší 

sv tlá výška, užší rozchod atd.) 
zp sobují u tohoto vozidla vyšší t žišt  
než u b žných vozidel.

• Vozidla SUV nejsou navržena pro 
zatá ení p i stejné rychlosti jako b žná 
vozidla.

• Vyhn te se ostrému zatá ení a náhlým 
zm nám sm ru jízdy.

• P i p evrácení má nep ipoutaná osoba 
mnohem vyšší pravd podobnost úmrtí 
než cestující p ipoutaný 
bezpe nostním pásem. Ujist te se, že 
všichni cestující ve vozidle jsou správn  
p ipoutáni.

 

 VÝSTRAHA
 

Váš v z je vybaven pneumatikami 
konstruovanými tak, aby zajistily 
bezpe nou jízdu a dobré jízdní vlastnosti. 
Nepoužívejte velikost a typ pneumatiky 
a kola, které se liší od t ch, jež jsou 
p vodn  nasazeny na vašem voze. M že 
to mít nep íznivý vliv na bezpe nost 
a jízdní vlastnosti Vašeho vozu, což by 
mohlo vést ke ztrát  kontroly nad vozem 
nebo p evrácení a následnému vážnému 
zran ní. P i vým n  pneumatik dbejte na 
to, aby všechny ty i pneumatiky a kola 
byly stejné velikosti, typu, vzorku, zna ky 
a stejné t ídy zatížení. Pokud se p esto 
rozhodnete vybavit své vozidlo kombinací 
pneumatik a kol, jež nejsou doporu eny 
spole ností HYUNDAI pro jízdu v terénu, 
nem li byste tyto pneumatiky používat 
pro jízdu na dálnici.
 

 VÝSTRAHA
 

Vozidlo na zvedáku
Když je vozidlo s permanentním 4WD 
zvednuto na zvedáku, nikdy nestartujte 
motor ani neotá ejte pneumatikami.
Hrozí nebezpe í, že otá ení pneumatik 
dotýkajících se zem  by mohlo zp sobit 
pád vozidla ze zvedáku a jeho odsko ení 
dop edu nebo dozadu.
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Systém elektronického 

je-li ve výbavě

ízení tlumi

Systém elektronického ízení tlumi  
automaticky s využitím sníma  vozidla 
ídí odpružení vozidla tak, aby 

maximalizoval jízdní komfort s ohledem 
na jízdní podmínky, jako je rychlost, 
povrch vozovky, zatá ení, požadavky na 
zastavení a zrychlení.

Porucha systému

OIK060073L

Pokud systém elektronického ízení 
tlumi  nefunguje správn , zobrazí se na 
displeji sdruženého p ístroje toto varovné 
hlášení. Pokud tato situace nastane, 
doporu ujeme vám nechat tento systém 
zkontrolovat u autorizovaného opravce 
HYUNDAI.

POZNÁMKA
 

Pokud je úrove  nabití akumulátoru p íliš 
vysoká nebo nízká, elektronické ízení 
tlumi  nemusí do asn  fungovat, aby se 
chránil systém. Pokud tato situace 
nastane, zobrazí se varovné hlášení 
„Check Electronic Suspension“ 
(Zkontrolujte systém elektronického 
ízení tlumi ).

 

Integrovaný systém ízení 

je-li ve výbavě

režimu jízdy

Výb r režimu jízdy
Režim jízdy lze volit podle preferencí 
idi e nebo podmínek na silnici.

Zm na režimu jízdy

2C_DriveModeButton

P i každém stisknutí spína e DRIVE 
MODE nahoru nebo dol  se režim zm ní 
následujícím zp sobem.

2C_DriveModeInfo

• ECO > SPORT > ECO
Režim se zm ní vždy, když stisknete 
tla ítko výb ru DRIVE MODE.
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Funkce režimu jízdy

Režim ECO pomáhá snížit spot ebu paliva 
pro ekologickou jízdu.
Spot eba paliva závisí na stylu jízdy 
a jízdních podmínkách.
• Je-li vybrán režim ECO, rozsvítí se 

kontrolka ECO ve sdruženém p ístroji.
• Když je aktivován režim ECO:

– Akcelerace m že být p i mírném 
sešlápnutí pedálu akcelerace o n co 
pomalejší.

– M že být omezen výkon klimatizace.
– M že se zm nit struktura azení 

p evodovky.
– P i n kterých p e azeních 

p evodovky se m že zvýšit hlu nost 
motoru, protože pod azení vyžaduje 
v tší sešlápnutí pedálu akcelerace.

Výše uvedené projevy jsou p i aktivaci 
režimu ECO normální a slouží ke snížení 
spot eby paliva.

Režim SPORT zaru uje sportovní, ale 
pevné ízení.
V režimu SPORT se zvyšuje spot eba 
paliva.
• Když je zvolen režim SPORT, ve 

sdruženém p ístroji se rozsvítí kontrolka 
SPORT.

• Po op tovném nastartování motoru se 
režim jízdy vrátí do režimu ECO.

• P i zapnutém režimu SPORT:
– Otá ky motoru z stávají po ur itou 

dobu zvýšené, i když uvolníte pedál 
akcelerace.

– azení nahoru je p i akceleraci 
opožd né

Speciální jízdní podmínky

Nebezpe né jízdní podmínky
P i nebezpe ných jízdních podmínkách 
jako voda, sníh, led, bláto a písek se i te 
následujícími pokyny:
• Je te opatrn  a udržujte delší brzdnou 

vzdálenost.
• Vyhn te se náhlému brzd ní nebo 

náhlé zm n  sm ru jízdy.
• Pokud vaše vozidlo uvázne ve sn hu, 

blát , písku, za a te druhý rychlostní 
stupe . Zrychlujte pomalu, abyste se 
vyhnuli nepot ebnému protá ení kol.

• Pod hnací kola použijte písek, 
kamennou s l, sn hové et zy nebo 
jiný neklouzavý materiál, abyste p i 
uváznutí vozidla na ledu, ve sn hu nebo 
blát  zajistili vyšší trakci.

 VÝSTRAHA
 

Za azení nižšího rychlostního stupn  
u automatické p evodovky b hem jízdy 
na kluzkém povrchu m že mít za 
následek nehodu. Náhlá zm na otá ek 
pneumatik by mohla zp sobit smyk. P i 
za azování nižšího rychlostního stupn  p i 
jízd  na kluzkém povrchu bu te opatrní.
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Rozhoupání vozidla
Pokud je nutné rozhoupat vozidlo za 
ú elem uvoln ní ze sn hu, písku nebo 
bahna, oto te nejprve volant doprava 
a doleva, abyste vytvo ili prostor okolo 
p edních kol. Pak za azujte st ídav  R 
(zpáte ka) a dop ednou rychlost.
Snažte se neprotá et kola a nezvyšovat 
p íliš otá ky motoru.
Aby nedošlo k opot ebovávání 
p evodovky, vy kejte, dokud se kola 
nep estanou protá et, a pak teprve 
p e azujte. B hem azení uvoln te pedál 
akcelerace a po za azení stupn  
p evodovky mírn  sešlápn te pedál 
akcelerace. Pomalu protá ejte kola 
sm rem vp ed a vzad, ímž vznikne 
houpavý pohyb, který m že vozidlo 
uvolnit.

 VÝSTRAHA
 

Pokud vozidlo uvázne a dojde k protá ení 
kol, m že se velmi rychle zvýšit teplota 
pneumatik. Pokud se pneumatiky 
poškodí, m že dojít k úniku vzduchu nebo 
explozi. Jde o nebezpe nou situaci – 
m že dojít ke zran ní idi e i dalších osob. 
Nezkoušejte provád t tento postup 
v p ípad , že se v blízkosti vozidla 
nacházejí lidé nebo n jaké objekty.
Pokud se pokoušíte vozidlo vyprostit, 
m že se vozidlo rychle p eh át, což m že 
zp sobit požár v motorovém prostoru 
nebo jinou škodu. Pokuste se zabránit 
protá ení kol, pokud je to možné, abyste 
p edešli p eh átí pneumatik nebo motoru. 
NEPROTÁ EJTE kola p i rychlosti vyšší 
než 56 km/h.
 

 Informace
 

Systém ESC musí být p ed vyhoupáváním 
vozidla vypnutý.
 

POZNÁMKA
 

Pokud je vozidlo stále uvízlé i po 
n kolikanásobném rozhoupání, nechte 
vozidlo vytáhnout odtahovou službou, 
aby nedošlo k p eh átí motoru i 
poškození p evodovky nebo pneumatik. 
Viz ást „Tažení“ v kapitole 8.
 

Plynulé projížd ní zatá ek
P i projížd ní zatá ek nebrzd te 
a ne a te, obzvlášt  p i jízd  na mokré 
vozovce. Nejlépe je projížd t zatá ky 
vždy s mírnou akcelerací.

Jízda v noci
Jízda v noci p ináší více nebezpe í než 
jízda b hem dne. Zde jsou n které 
významné tipy, které je vhodné mít na 
pam ti:
• Zpomalte a zv tšete si odstup od 

ostatních vozidel, protože v noci m že 
být obtížné je vid t, zvláš  v oblastech, 
kde není pouli ní osv tlení.

• Nastavte si zrcátka tak, abyste nebyli 
osl ováni sv tlomety ostatních vozidel.

• Udržujte sv tlomety v istot  a správn  
se ízené. Zne išt né a nesprávn  
nastavené sv tlomety zhoršují 
viditelnost v noci.

• Vyvarujte se pohledu do sv tlomet  
protijedoucích vozidel. Mohli byste být 
osln ni a o ím bude trvat 
n kolik sekund, než si zvyknou na tmu.
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Jízda v dešti
Déš  a mokré vozovky mohou být 
nebezpe né. Zde je pár tip , které je 
vhodné mít p i jízd  v dešti nebo na 
kluzké vozovce na pam ti:
• Zpomalte a nechte si v tší odstup od 

vozidla p ed vámi. Hustý déš  zhoršuje 
výhled a zvyšuje vzdálenost pot ebnou 
k zastavení vozidla.

• Vypn te tempomat nebo adaptivní 
tempomat. (je-li ve výbav )

• Stírátka st ra  elního okna vym te, 
když na elním okn  zanechávají 
neset ené pruhy.

• Ujist te se, že pneumatiky vašeho vozu 
mají dostate ný vzorek. Pokud vaše 
pneumatiky nemají dostate n  hluboký 
vzorek, m že p i prudkém brzd ní na 
mokré dlažb  dojít ke smyku a následn  
k nehod . Viz ást „B houn 
pneumatik“ v kapitole 9.

• Zapn te sv tlomety, aby vás ostatní 
lépe vid li.

• Rychlý pr jezd velkou kaluží m že mít 
vliv na vaše brzdy. Pokud musíte 
projížd t kalužemi, snažte se jimi 
projížd t pomalu.

• Pokud si myslíte, že vaše brzdy navlhly, 
p ibrz ujte zlehka za jízdy, dokud 
nebude obnovena jejich b žná 
ú innost.

Aquaplaning
Je-li silnice hodn  mokrá a jedete p íliš 
rychle, m že vaše vozidlo ztratit tém  
úpln  nebo zcela kontakt s povrchem 
vozovky a vlastn  jedete po vod . 
Nejlepší radou je na mokré silnici 
ZPOMALIT.
Riziko aquaplaningu se zvyšuje se 
snižující se hloubkou vzorku, viz ást 
„B houn pneumatik“ v kapitole 9.

Jízda v zaplavených 
oblastech
Vyhn te se pr jezdu zaplavených oblastí, 
pokud si nejste jisti, že hladina vody není 
vyšší než spodní ást náboje kola. Vodou 
vždy projížd jte pomalu. Nechte si 
odpovídající vzdálenost pro zastavení, 
protože výkonnost brzd se m že snížit.
Po pr jezdu vodou vysušte brzdy 
opakovaným mírným sešlápnutím, když 
se vozidlo pohybuje pomalu.

Jízda po dálnici

Pneumatiky
Upravte tlak vzduchu v pneumatikách dle 
specifikací. Podhušt né pneumatiky se 
mohou zah át nebo poškodit.
Nemontujte opot ebené nebo poškozené 
pneumatiky, které mohou snížit trakci 
a selhat p i brzd ní.

 Informace
 

Nikdy nezvyšujte tlak vzduchu 
v pneumatikách nad maximální tlak 
vzduchu uvedený na vašich 
pneumatikách.
 

Palivo, chladicí kapalina motoru 
a motorový olej
P i jízd  po dálnici vyšší rychlostí se 
spot ebovává více paliva než p i jízd  
pomalejší, mírn jší rychlostí. Pro 
hospodárnou jízdu po dálnici udržujte 
mírnou rychlost.
P ed jízdou nezapome te zkontrolovat 
výšku hladiny chladicí kapaliny 
a motorového oleje.

Hnací emen
Povolený nebo poškozený hnací emen 
m že zp sobit p eh átí motoru.
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Snížení nebezpe í p evrácení
Vaše víceú elové osobní vozidlo se 
nazývá SUV (Sports Utility Vehicle). 
Vozidla SUV mají vyšší sv tlou výšku 
podvozku a užší rozchod, aby byla 
schopná použití v rozli ných situacích p i 
jízd  v terénu. Specifická konstrukce jim 
dává vyšší t žišt  než u b žných vozidel, 
takže mají vyšší tendenci se p i prudkých 
manévrech p evrátit. Terénní vozidla mají 
výrazn  vyšší míru p evrácení než ostatní 
typy vozidel. Z d vodu tohoto nebezpe í 
se d razn  doporu uje, aby idi  
a spolucestující byli p ipoutáni 
bezpe nostními pásy. P i p evrácení má 
nep ipoutaná osoba mnohem vyšší 
pravd podobnost úmrtí než cestující 
p ipoutaný bezpe nostním pásem.
Existují kroky, které m že idi  provést, 
aby omezil nebezpe í p evrácení. Je-li 
možno, p edcházejte ostrým zatá kám 
a prudkým manévr m, nedávejte na 
st echu vozidla t žký náklad a nikdy 
vozidlo nijak neupravujte.

 VÝSTRAHA
 

Terénní vozidla mají výrazn  vyšší míru 
p evrácení než ostatní typy vozidel. Jak 
p edcházet p evrácení nebo ztrát  
kontroly nad vozidlem:
• Zatá ky projížd jte pomaleji než 

s b žným osobním automobilem.
• P edcházejte ostrým zatá kám 

a prudkým manévr m.
• V žádném p ípad  vozidlo neupravujte 

zp sobem, který by zvýšil jeho t žišt .
• Udržujte správný tlak v pneumatikách.
• Nevozte na st eše t žký náklad.
 

 VÝSTRAHA
 

P i p evrácení má nep ipoutaná osoba 
mnohem vyšší pravd podobnost úmrtí 
než cestující p ipoutaný bezpe nostním 
pásem. Ujist te se, že všichni cestující 
jsou správn  p ipoutáni.
 

Jízda v zim
Ztížené provozní podmínky v zim  vedou 
k rychlejšímu opot ebení pneumatik 
a k dalším problém m. Abyste tyto 
negativní vlivy zimního provozu omezili 
na minimum, dodržujte následující 
doporu ení:

Jízda na sn hu nebo ledu
Udržujte dostate nou vzdálenost od 
vozidel jedoucích p ed vámi.
Brzd te opatrn . Prudké zrychlování, 
náhlé brzd ní, jízda vysokou rychlostí 
a prudké zatá ení jsou potenciáln  
nebezpe né. P i zpomalování využijte 
brzdného ú inku motoru. P i prudkém 
zabrzd ní na sn hu nebo ledu se m že 
vozidlo dostat do smyku.
P i jízd  v hlubokém sn hu m že být 
nezbytn  nutné použít zimní pneumatiky 
nebo nasadit sn hové et zy.
Vždy s sebou vozte nouzovou výbavu. 
Mohou to být nap íklad sn hové et zy, 
vle né lano, baterka, výstražná svítilna, 
písek, lopatka, startovací kabely, škrabka 
na sklo, rukavice, podložka na zem, 
pracovní od v, deka apod.
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Zimní pneumatiky

 VÝSTRAHA
 

Zimní pneumatiky by m ly mít stejný 
rozm r a být stejného typu jako 
standardní pneumatiky na vozidle. Jinak 
by bezpe nost a ízení vašeho vozidla 
mohly být negativn  ovlivn ny.
 

Doporu ujeme, abyste zimní pneumatiky 
používali, když teplota vozovky poklesne 
pod 7 °C. Nainstalujte na vozidlo 
doporu ené zimní pneumatiky.
Pokud nasazujete zimní pneumatiky, 
nahust te je na stejný tlak vzduchu jako 
u originálních pneumatik. Namontujte 
zimní pneumatiky na všechna ty i kola, 
aby bylo ízení vašeho vozidla vyvážené 
za každého po así. P ilnavost zimních 
pneumatik na suché vozovce nemusí být 
taková, jako je tomu u originálních 
pneumatik. U prodejce pneumatik si 
ov te maximální doporu enou rychlost.

Sn hové et zy
Typ A

2C_TireChain

Vzhledem k tomu, že bo ní st ny 
radiálních pneumatik jsou ten í než 
u ostatních typ  pneumatik, mohou se p i 
nasazení ur itých typ  sn hových et z  
poškodit. Proto doporu ujeme používat 
namísto sn hových et z  zimní 
pneumatiky. Když je nutné použít 
sn hové et zy, doporu ujeme vám 
použít originální p íslušenství HYUNDAI 
nebo ekvivalent specifikovaný pro vaše 
vozidlo a p ed instalací si p e t te návod 
jak et zy nasazovat. Nesprávným 
použitím sn hových et z  m že dojít 
k poškození vašeho vozidla, které není 
kryto zárukou výrobce vašeho vozidla.
Pokud používáte sn hové et zy, 
p ipevn te je na hnacím kola následujícím 
zp sobem.
2WD: P ední kola
4WD: Všechna ty i kola Pokud pro 
vozidlo 4WD není k dispozici kompletní 
sada et z , je možno et zy nainstalovat 
pouze na p ední kola.

 VÝSTRAHA
 

Pokud používáte sn hové et zy, ízení 
vozidla se výrazn  zm ní:
• Nep ekra ujte rychlost 30 km/h nebo 

doporu enou maximální rychlost 
výrobce et z , pokud je nižší.

• Je te opatrn  a vyhýbejte se hrbol m, 
dírám, prudkému zatá ení a jiným 
nebezpe ím na vozovce, která by 
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mohla mít za následek poskakování 
vozidla.

• Vyvarujte se prudkého zatá ení nebo 
zablokování kol p i brzd ní.

 

 Informace
 

• Sn hové et zy nasazujte pouze v páru 
a na p ední kola. Sn hové et zy 
poskytují v tší záb r hnacích kol, 
nezabrání však ujížd ní vozidla do 
strany.

• Neinstalujte pneumatiky s hroty, aniž 
byste se seznámili s místními p edpisy 
omezujícími jejich používání.

 

Když sn hové et zy instalujete, 
dodržujte instrukce výrobce a montujte je 
na pneumatiky maximáln  nat sno. 
S et zy je te pomalu (mén  než 
30 km/h). Pokud slyšíte, že se et zy 
dotýkají karosérie nebo podvozku, 
zastavte a utáhn te je. Pokud stále 
dochází ke kontaktu, zpomalujte, dokud 
tento zvuk neustane. Jakmile se 
dostanete na istou vozovku, et zy 
demontujte.
Když nasazujete sn hové et zy, 
zaparkujte vozidlo na rovin  mimo 
dopravní ruch. Zapn te výstražná sv tla 
a za vozidlo umíst te výstražný 
trojúhelník (je-li k dispozici). P ed 
instalací sn hových et z  vždy za a te 
polohu P (parkování), zatáhn te 
parkovací brzdu a vypn te motor.

POZNÁMKA
 

P i používání sn hových et z :
• Nesprávn  instalované et zy nebo 

et zy nesprávné velikosti mohou 
poškodit brzdové hadice, zav šení kol, 
karosérii nebo kola vašeho vozidla.

• Použijte et zy t ídy „S“ podle SAE 
nebo drátové et zy.

• Pokud uslyšíte zvuk zp sobený 
kontaktem et z  s vozidlem, utáhn te 
znovu et zy, aby se nedotýkaly 
vozidla.

• Aby nedošlo k poškození vozidla, 
utáhn te et zy po ujetí 0,5–1,0 km.

• Nepoužívejte sn hové et zy na vozidla 
vybavená hliníkovými koly. Pokud je to 
nevyhnutelné, použijte et zy 
drátového typu.

• Používejte drátové et zy s tlouš kou 
menší než 12 mm, aby nedošlo 
k poškození spojky et zu.

 

Zimní opat ení

Používejte kvalitní chladicí kapalinu 
na bázi etylenglykolu
Vaše vozidlo je z výroby vybaveno náplní 
kvalitní chladicí kapaliny na bázi 
etylenglykolu. Jinou chladicí kapalinu 
nepoužívejte, protože kapalina tohoto 
typu pomáhá prevenci koroze chladicí 
soustavy, maže vodní erpadlo a brání 
zamrznutí. Kapalinu vym ujte 
a dopl ujte podle plánu údržby v kapitole 
9. P ed zimou nechte chladicí kapalinu 
zkontrolovat, zda má dostate n  nízký 
bod tuhnutí (v závislosti na 
p edpokládaných teplotách v zim ).

Kontrolujte akumulátor a kabely
Zimní teploty ovliv ují výkon 
akumulátoru. Akumulátor a kabely 
zkontrolujte dle pokyn  v kapitole 9. 
Doporu ujeme nechat nabíjecí kabely 
zkontrolovat u autorizovaného opravce 
HYUNDAI nebo v servisu.
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V p ípad  pot eby zm te typ oleje 
na „zimní“
V n kterých regionech se v zim  
doporu uje používat „zimní“ olej s nízkou 
viskozitou. Krom  toho vym te 
motorový olej a filtr, pokud se blíží 
dalšímu intervalu údržby. erstvý 
motorový olej zajiš uje optimální provoz 
motoru v zimních m sících. Další 
informace viz kapitolu 2. Pokud si nejste 
jisti zimním typem oleje, doporu ujeme 
obrátit se na autorizovaného opravce 
HYUNDAI.

Zkontrolujte zapalovací sví ky 
a zapalovací soustavu
Zapalovací sví ky zkontrolujte dle 
pokyn  uvedených v kapitole 9. 
V p ípad  pot eby je vym te. Zárove  
zkontrolujte všechny zapalovací kabely 
a komponenty ohledn  prasklin, 
opot ebení a poškození.

Ochrana zámk  p ed zamrznutím
Abyste ochránili zámky p ed zamrznutím, 
aplikujte od otvor  zámku schválený 
odmrazova  nebo glycerin. Pokud je 
zámek již zakrytý ledem, ošet ete ho 
doporu eným rozmrazova em nebo led 
odstra te. Pokud zamrzne vnit ní ást 
zámku, pokuste se zámek uvolnit 
nah átým klí kem. S nah átým klí kem 
manipulujte opatrn , abyste zabránili 
zran ní.

V systému ost ikova  používejte 
doporu enou nemrznoucí kapalinu
Abyste zabránili zamrznutí ost ikova , 
dopl ujte doporu ovanou nemrznoucí 
kapalinu v souladu se specifikacemi na 
obalu. Nemrznoucí kapalinu do 
ost ikova  zakoupíte u autorizovaného 
opravce HYUNDAI a ve v tšin  obchod  
s automobilovým p íslušenstvím. 
Nepoužívejte nemrznoucí kapalinu do 
chladicí soustavy, protože ta poškozuje 
lakované povrchy.

Zkontrolujte st ra e elního okna
Zkontrolujte, zda:
• Z elního a zadního okna je odstran n 

led nebo sníh.
• St ra e nejsou p imrzlé nebo 

p ichycené k oknu.

Nenechte zamrznout parkovací 
brzdu
Za ur itých podmínek m že parkovací 
brzda zatuhnout v zabrzd né poloze. To 
se obvykle stává v p ípadech, kdy je 
kolem zadních brzd nahromad ný sníh 
nebo led, nebo když jsou brzdy mokré. 
Pokud hrozí zamrznutí parkovací brzdy, 
do asn  ji zatáhn te p i za azené poloze 
P (parkování). Také p edem zablokujte 
zadní kola, aby se vozidlo nemohlo rozjet. 
Potom uvoln te parkovací brzdu.

Nenechte na spodku vozidla 
hromadit sníh a led
Za ur itých podmínek se pod blatníky 
nahromadí hroudy sn hu a ledu a brání 
v pohybu kol p i zatá ení. P i jízd  
v podobných podmínkách byste m li 
pravideln  kontrolovat spodek vozidla, 
aby byla p ední kola a komponenty ízení 
volné.

Vozte s sebou vybavení pro nouzové 
situace
Podle po así byste s sebou m li vozit 
vybavení pro nouzové situace. Mohou to 
být nap íklad sn hové et zy, vle né lano, 
baterka, výstražná svítilna, písek, lopatka, 
startovací kabely, škrabka na sklo, 
rukavice, podložka na zem, pracovní 
od v, deka apod.
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Do motorového prostoru neumis uje 
žádné p edm ty nebo materiály
Umíst ním p edm t  nebo materiál  do 
motorového prostoru m že vzniknout 
porucha nebo požár motoru, protože 
mohou blokovat chlazení motoru. Tento 
druh poškození není kryt výrobní zárukou.

Když se ve výfukovém potrubí 
vysráží a nahromadí vodní pára, 
je te s vozidlem.
Pokud vozidlo v zim  p i b žícím motoru 
dlouho stojí, m že docházet ke 
kondenzaci vodní páry a jejímu 
hromad ní ve výfukovém potrubí. Voda 
ve výfukovém potrubí m že zp sobovat 
hluk apod., ale p i jízd  st ední až vysokou 
rychlostí se vypustí ven.

Tažení p ív su
Jestliže uvažujete o tažení p ív su, je 
t eba nejprve ov it zákonné požadavky 
ve vaší zemi. Tyto p edpisy se mohou 
v r zných zemích lišit. Pokud si nejste jisti 
zimním typem oleje, doporu ujeme 
obrátit se na autorizovaného opravce 
HYUNDAI.
Nezapome te, že jízda s p ív sem je jiná 
než jízda se samotným vozidlem. Jízda 
s p ív sem má vliv na ízení, životnost 
a spot ebu paliva. Pro bezpe nou jízdu 
s p ív sem pot ebujete správné vybavení, 
které musíte správn  používat. P i 
nesprávném tažení p ív su m že dojít 
k poškození vašeho vozidla, které není 
kryto zárukou výrobce vašeho vozidla.
Tato ást obsahuje mnohokrát prov ené, 
d ležité rady pro tažení p ív su 
a bezpe nostní pravidla. Mnoho z nich je 
d ležitých pro bezpe nost vaši a vašich 
spolucestujících. P ed tažením p ív su si 
pe liv  p e t te tuto ást.

 VÝSTRAHA
 

Dodržujte následující pravidla:
• Nepoužijete-li správné vybavení 

a pojedete-li nesprávným zp sobem, 
m žete p i tažení p ív su ztratit kontrolu 
nad vozidlem. Je-li nap íklad p ív s p íliš 
t žký, m že se snížit ú innost brzd. 
Mohlo by dojít k vážnému nebo 
smrtelnému zran ní vás nebo vašich 
spolucestujících. P ív s tahejte pouze 
v p ípad , že dodržíte všechny kroky 
v této ásti.

• P ed tažením se ujist te, že celková 
hmotnost p ív su, celková 
kombinovaná hmotnost, celková 
hmotnost vozidla, celkové zatížení 
náprav a zatížení oje p ív su vyhovují 
stanoveným limit m.

• P i tažení p ív su nezapome te vypnout 
systém ISG (Idle Stop and Go).
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 Informace
 

• Maximální technicky p ípustné zatížení 
zadní nápravy nesmí být p ekro eno 
o více než 15 % a maximální p ípustná 
hmotnost vozidla nesmí být p ekro ena 
o více než 10 %, resp. 100 kg, p i emž je 
rozhodující nižší hodnota. V takovém 
p ípad  nep ekra ujte rychlost 
100 km/h u vozidla kategorie M1 nebo 
80 km/h u vozidla kategorie N1.

• Když vozidlo kategorie M1 táhne p ív s, 
m že dodate ná zát ž na tažné za ízení 
p ekra ovat maximální zatížení 
pneumatik, avšak nikoli o více než 15 %. 
V takovém p ípad  nep ekra ujte 
rychlost 100 km/h a zvyšte tlak vzduchu 
v pneumatikách minimáln  o 0,2 baru.
– M1: osobní vozidlo (do 9 sedadel)
– N1: užitkové vozidlo (do 3,5 tuny)

 

 Informace
 

Pokud p ív s nepoužíváte, odpojte jej od 
vozidla tak, aby byla viditelná registra ní 
zna ka.
 

Když se rozhodnete táhnout 
p ív s
Zde je n kolik d ležitých bod , pokud se 
rozhodnete táhnout p ív s:
• Zvažte používání stabilizátoru kývání. 

Na stabilizátor kývání se zeptejte 
prodejce tažného za ízení.

• Netahejte p ív s b hem prvních 
2 000 kilometr , aby se motor mohl 
ádn  zab hnout. Když nedodržíte toto 

doporu ení, m že dojít k závažnému 
poškození motoru nebo p evodovky.

• Když táhnete p ív s, doporu ujeme 
vám získat pot ebné informace ohledn  
dodate ných požadavk  jako je tažná 
souprava apod. u autorizovaného 
opravce HYUNDAI.

• Vždy je te mírnou rychlostí (mén  než 
100 km/h) resp. podle rychlostních 
omezení.

• V dlouhém stoupání nep ekra ujte 
rychlost 70 km/h nebo stanovené 
rychlostní omezení p i tažení, podle 
toho, která hodnota je nižší.

• Pe liv  dodržujte omezení pro 
hmotnost a náklad uvedená na 
následujících stránkách.
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Hmotnost p ív su
Svislé zatížení na tažné za ízení / 

Celková hmotnost p ív su

OOSH069129L

Jaká je maximální bezpe ná hmotnost 
p ív su? Nikdy by nem l být t žší než je 
maximální hmotnost brzd ného p ív su. 
Ale i tak m že být p íliš t žký. Závisí to na 
tom, jak chcete p ív s používat. D ležité 
údaje jsou nap íklad nadmo ská výška, 
klesání nebo stoupání, venkovní teplota 
a etnost používání vozidla k tažení 
p ív su. Ideální hmotnost p ív su m že 
také záviset na speciální výbav , kterou 
máte ve vozidle.

Svislé zatížení na tažné za ízení
Celkové zatížení nápravy / Celková hmotnost vozidla

OOSH069130L

Svislé zatížení na tažné za ízení je 
d ležité, nebo  ovliv uje celkovou 
hmotnost vozidla. Tažné za ízení by m lo 
nést maximáln  10 % celkové hmotnosti 
p ív su a zát ž by m la být v limitu 
maximálního povoleného zatížení 
tažného za ízení.

Po naložení p ív su zvažte zvláš  p ív s 
a poté oj, abyste zjistili, zda jsou 
hmotnosti v po ádku. Pokud tomu tak 
není, m žete je jednoduše upravit 
posunutím n kterých položek na p ív su.

 VÝSTRAHA
 

Dodržujte následující pravidla:
• Nikdy nesmíte naložit p ív s tak, aby 

vzadu byla v tší hmotnost než vp edu. 
V p ední ásti by m lo být zhruba 60 % 
celkového nákladu p ív su; v zadní 

ásti by m lo být zhruba 40 % 
celkového nákladu p ív su.

• Nikdy nep ekra ujte maximální 
hmotnostní limity p ív su nebo tažného 
za ízení p ív su. Nesprávné nakládání 
m že mít za následek poškození vašeho 
vozidla a/nebo zran ní osob. 
Hmotnosti a zatížení zkontrolujte 
prost ednictvím b žné váhy nebo na 
stanici dálni ní kontroly, kde jsou 
vybaveni váhou.

 

 Informace
 

Se zvyšující se nadmo skou výškou klesá 
výkon motoru. Od 1 000 m nad mo em 
a na každých dalších 1 000 metr  je t eba 
ode íst 10 % hmotnosti vozidla/p ív su 
(hmotnost p ív su + celková hmotnost 
vozidla).
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Výbava pro tažení p ív su

Tažná za ízení

2C_TowingMount

 Informace
 

Montážní otvory pro tažné za ízení se 
nalézají na obou stranách podvozku za 
zadními koly.
 

D ležité je mít správné tažné za ízení. 
Bo ní vítr, projížd jící velké nákladní vozy 
a nerovnosti na vozovce jsou jen n které 
d vody, pro  budete pot ebovat správné 
tažné za ízení. Zde jsou n která pravidla, 
která je pot eba dodržovat:
• Musíte p i instalaci tažného za ízení 

vrtat otvory do konstrukce vozidla? 
Pokud ano, potom se ujist te, že otvory 
jsou po demontáži za ízení ut sn ny. 
Jestliže je neut sníte, m že do vozidla 
pronikat oxid uhelnatý (CO) 
z výfukových plyn , stejn  jako 
ne istoty a voda.

• Nárazníky na vašem vozidle nejsou 
ur eny pro instalaci tažného za ízení. 
Neupev ujte na n  tažná za ízení 
z p j ovny ani jiné typy tažných za ízení 
pro nárazníky. Používejte pouze tažná 
za ízení ur ená pro montáž na rám 
vozidla, která se neupev ují na 
nárazník.

• Mechanické tažné za ízení nesmí 
zakrývat žádnou ást zadní registra ní 
zna ky ani sv tel vozidla.
Pokud by mohla být zadní registra ní 
zna ka a/nebo sv tla áste n  zakryty 
jakoukoli ástí mechanického tažného 
za ízení, mechanická tažná za ízení, 
která nelze snadno demontovat nebo 
p emístit bez použití nástroj , mimo 
snadno ovladatelného (nap . 
s vynaložením síly nep esahující 
20 Nm) uvol ovacího klí e dodávaného 
výrobcem tažného za ízení, se nesmí 
použít.
M jte na pam ti, že mechanické tažné 
za ízení, které je namontováno 
a nepoužívá se, musí být vždy 
demontováno nebo p emíst no, pokud 
jakákoli ást mechanického tažného 
za ízení zakrývá zadní registra ní 
zna ku a/nebo zadní sv tla.

• Originální tažné za ízení HYUNDAI je 
k dispozici u autorizovaného opravce 
voz  HYUNDAI.

Zajiš ovací et zy
Mezi vozidlo a p ív s byste vždy m li 
instalovat et zy.
Pokyny pro používání zajiš ovacích et z  
vám sd lí výrobce tažného za ízení i 
p ív su. P i upev ování zajiš ovacích 
et z  dodržujte doporu ení výrobce. 

Vždy zachovejte ur itý pr v s, abyste 
mohli s p ív sem zatá et. a nikdy 
nedovolte, aby se zajiš ovací et zy 
dotýkaly zem .
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Brzdy p ív su
Pokud je p ív s vybavený brzdovým 
systémem, ten musí odpovídat 
p edpis m ve vaší zemi, musí být správn  
instalován a používán.
Pokud hmotnost p ív su p esáhne 
maximální hmotnost nebrzd ného 
p ív su, musí mít vlastní správn  
dimenzované brzdy. P e t te si 
a dodržujte instrukce pro brzdy p ív su, 
abyste byli schopni brzdy správn  
nainstalovat, nastavit a udržovat. 
Nezasahujte do brzdové soustavy vašeho 
vozidla.

 VÝSTRAHA
 

Nepoužívejte p ív s s vlastními brzdami, 
pokud si nejste absolutn  jistí, že máte 
správn  nastavený brzdový systém. Toto 
není úloha pro amatéry. Pro tuto práci 
využijte odborný a kvalifikovaný servis 
p ív s .
 

Jízda s p ív sem
Tažení p ív su vyžaduje ur ité zkušenosti. 
D ív než se vydáte na otev enou silnici, 
musíte poznat váš p ív s. Seznamte se 
s ízením a brzd ním s p idanou 
hmotností vašeho p ív su. Vždy m jte na 
pam ti, že souprava, s níž nyní jedete, je 
delší a nereaguje tak rychle jako samotné 
vozidlo.
Než vyjedete, zkontrolujte tažné za ízení 
a ložnou plochu, zajiš ovací et zy, 
elektrické p ípojky, sv tla, pneumatiky 
a brzdy.
B hem cesty kontrolujte bezpe nost 
nákladu a funk nost sv tel a brzd p ív su.

Vzdálenost
Od vozidla vp edu si udržujte minimáln  
dvojnásobný odstup než p i jízd  bez 
p ív su. Vyvarujete se tak situací, kdy je 
pot ebné prudce brzdit nebo náhle 
zatá et.

P edjížd ní
Táhnete-li p ív s, pot ebujete vp edu 
v tší odstup. a protože vozidlo je delší, 
budete muset zajet více dop edu p ed 
p edjížd né vozidlo, než zm níte jízdní 
pruh.

Couvání
Držte volant jednou rukou v dolní ásti. 
Poté, pokud chcete zato it s p ív sem 
doleva, pohn te rukou doleva. Pokud 
chcete zato it s p ív sem doprava, 
pohn te rukou doprava. Vždy couvejte 
pomalu, a pokud je to možné, nechte se 
n kým navigovat.

Zatá ení
Pokud zatá íte s p ív sem, zatá ejte více 
zeširoka než normáln . Zatá ejte tak, 
abyste nenajeli na nezpevn nou krajnici 
nebo obrubník a nenarazili do dopravní 
zna ky, stromu nebo jiných objekt . 
Vyvarujte se škubání a náhlým 
manévr m. Signalizujte své zám ry 
s dostate ným p edstihem.
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Sm rová sv tla
Když táhnete p ív s, musí být vaše 
vozidlo vybaveno dodate nými ukazateli 
sm ru a zvláštní kabeláží. Zelené šipky na 
vaší p ístrojové desce budou blikat, když 
budete signalizovat odbo ení nebo 
zm nu jízdního pruhu. Správn  p ipojená 
sv tla p ív su budou také blikat, aby 
upozornila ostatní idi e, že chcete 
odbo it, zm nit jízdní pruh nebo zastavit.
Pokud táhnete p ív s, zelené šipky na vaší 
p ístrojové desce budou p i odbo ování 
blikat, i když žárovky na vašem p ív su 
budou p epálené. Budete si tedy myslet, 
že vaší signalizaci idi i za vámi vidí, ale ve 
skute nosti tomu tak nebude. Je d ležité, 
abyste ob as zkontrolovali, zda žárovky 
na vašem p ív su jsou funk ní. Sv tla 
musíte také zkontrolovat p i každém 
odpojení a dalším p ipojením kabeláže.

 VÝSTRAHA
 

Nep ipojujte systém osv tlení p ív su 
p ímo k systému osv tlení vozidla. 
Použijte schválenou kabeláž pro p ív sy. 
V opa ném p ípad  m že dojít 
k poškození elektrického systému vozidla 
a ke zran ní osob. Se žádostí o pomoc se 
obra te na autorizovaného opravce 
HYUNDAI.
 

Jízda v kopcovitém terénu
Zpomalte a za a te nižší rychlostní 
stupe  p ed jízdou z dlouhého 
a prudkého kopce. Pokud nep e adíte na 
nižší p evodový stupe , budete možná 
muset použít brzdy tak siln , že se 
p eh ejí a nebudou již fungovat ú inn .
P i dlouhém stoupání pod a te 
a zpomalte na cca 70 km/h, aby se 
nep eh ál motor a p evodovka.
Pokud je hmotnost vašeho p ív su vyšší 
než maximální povolená hmotnost 
nebrzd ného p ív su a vaše vozidlo je 
vybaveno automatickou p evodovkou, 
m li byste mít p i tažení p ív su zvolenou 
polohu D (jízda).

Jízda s p ív sem v režimu D (jízda) 
omezuje vznik tepla a prodlužuje 
životnost p evodovky.

POZNÁMKA
 

Prevence p eh átí motoru a p evodovky:
• P í jízd  s p ív sem do prudkého kopce 

(stoupání více než 6 %), pozorn  
sledujte teplotu chladicí kapaliny 
motoru, aby nedošlo k p eh átí motoru. 
Pokud ukazatel teploty chladicí 
kapaliny stoupá sm rem k „H“ (vysoká 
teplota), co nejd íve bezpe n  odbo te 
na krajnici, zastavte a nechte motor 
b žet na volnob h, dokud se nezchladí. 
Poté m žete v jízd  pokra ovat.

• Pokud táhnete p ív s s maximální 
celkovou hmotností vozidla 
a maximální hmotností p ív su, m že 
dojít k p eh átí motoru nebo 
p evodovky. P i jízd  za t chto 
podmínek nechte motor b žet na 
volnob h, dokud se nezchladí. V jízd  
lze pokra ovat, jakmile teplota motoru 

i p evodovky dostate n  poklesne.
• P i tažení p ív su m že být rychlost 

vozidla výrazn  nižší než rychlost 
ostatních vozidel, p edevším p i jízd  
do kopce. P i tažení p ív su do kopce 
jezd te v pravém pruhu. Zvolte rychlost 
vozidla podle maximální uvedené 
rychlosti pro vozidla s p ív sy, sklonu 
svahu a hmotnosti p ív su.
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Parkování ve svahu
Obecn  platí, že pokud máte k vozidlu 
p ipojen p ív s, nem li byste parkovat 
vozidlo na svahu.
Pokud jste však nuceni parkovat 
s p ív sem ve svahu, dodržujte 
následující zásady:
1. Zaje te s vozidlem na parkovací místo.

Oto te volant ve sm ru k obrubníku 
(doprava, pokud sm uje ze svahu, 
doleva, pokud sm uje do svahu).

2. Za a te polohu P (parkování).
3. Zatáhn te parkovací brzdu a zav ete 

vozidlo.
4. Pod kola p ív su dejte ze spodní strany 

blokovací klíny.
5. Nastartujte motor, p idržte brzdu, 

p e a te na neutrál, uvoln te parkovací 
brzdu a pomalu uvol ujte brzdy, dokud 
se váha p ív su nep enese na bloky.

6.Znovu zabrzd te a zatáhn te parkovací 
brzdu.

7. P e a te do polohy P (parkování), 
když vozidlo parkuje do svahu, a R 
(zpáte ka) p i parkování ze svahu.

8.Zav ete vozidlo a uvoln te brzdy 
vozidla, ale nechejte zataženou 
parkovací brzdu.

 VÝSTRAHA
 

Prevence závažného i smrtelného 
zran ní:
• Nevystupujte z vozidla bez pevn  

zatažené parkovací brzdy. Pokud jste 
nechali b žet motor, vozidlo se m že 
náhle rozjet. Mohlo by dojít k vážnému 
nebo smrtelnému zran ní vás nebo 
dalších osob.

• Když zastavíte ve svahu, nedržte 
vozidlo na míst  pomocí pedálu 
akcelerace.

 

Jízda s vozidlem po jeho 
zaparkování ve svahu
1. Se za azenou polohou P (parkování) 

zabrzd te, držte brzdový pedál 
sešlápnutý a poté:
• Nastartujte motor;
• Za a te rychlost; a
• Uvoln te parkovací brzdu.

2. Pomalu uvoln te brzdový pedál.
3. Je te pomalu, dokud se klíny pod koly 

p ív su neuvolní.
4. Zastavte a pov te n koho, aby klíny 

sebral a uložil.
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Údržba p i tažení p ív su
Vaše vozidlo bude pot ebovat údržbu 

ast ji, pokud taháte p ív s pravideln . 
Mezi d ležité položky, kterým je t eba 
v novat vyšší pozornost, pat í motorový 
olej, kapalina v p evodovce, mazivo 
náprav a chladicí kapalina. Další d ležitou 
položkou, kterou je nutné asto 
kontrolovat, jsou brzdy. Pokud se 
chystáte na jízdu s p ív sem, je dobré 
zkontrolovat tyto položky p ed jízdou. 
Nezapome te na údržbu vašeho p ív su 
a tažného za ízení. Dodržujte plán údržby, 
který jste obdrželi k p ív su a pravideln  
jej kontrolujte. Nejlepší je provád t 
kontrolu denn  p ed každou jízdou. 
Nejd ležit jší je, aby všechny matice 
a šrouby byly utažené.

POZNÁMKA
 

Prevence poškození vozidla:
• Kv li vyšší zát ži b hem tažení p ív su 

m že za horkých dní a p i jízd  do 
kopce dojít k p eh átí. Pokud indikátor 
chladicí kapaliny ukazuje p eh átí, 
vypn te klimatizaci, zastavte na 
bezpe ném míst  a nechte motor 
zchladnout.

• Nevypínejte motor, když indikátor 
chladicí kapaliny ukazuje p eh átí.
(Nechte motor vychladnout ve 
volnob žných otá kách)

• Když táhnete p ív s, kontrolujte ast ji 
kapalinu p evodovky.

• Jestliže vozidlo nemá klimatizaci, je 
pot eba nainstalovat ventilátor 
chladi e, aby m l motor p i tažení 
p ív su vyšší výkon.

 

Hmotnost vozidla
Dva štítky na st edovém sloupku na 
stran  idi e ukazují, pro jakou hmotnost 
nákladu byl váš v z uzp soben: 
informace o pneumatikách a nosnosti 
a certifika ní štítek.
P ed nakládáním vozidla se seznamte 
s následujícími termíny pro stanovení 
hmotnosti vozidla z technické specifikace 
vozidla a certifika ního štítku:

Základní pohotovostní hmotnost
Toto je hmotnost vozidla v etn  paliva 
v nádrži a veškeré standardní výbavy. 
Nezahrnuje cestující, náklad nebo 
volitelnou výbavu.

Pohotovostní hmotnost vozidla
Toto je hmotnost nového vozidla plus 
veškeré dodate né vybavení.

Hmotnost nákladu
Tento údaj zahrnuje veškeré hmotnosti 
s výjimkou základní pohotovostní 
hmotnosti v etn  nákladu a volitelné 
výbavy.

Celkové zatížení náprav
Toto je celkové zatížení každé nápravy 
(p ední a zadní) – v etn  pohotovostní 
hmotnosti vozidla a užite ného zatížení.
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Celkové povolené zatížení nápravy
Toto je maximální povolené zatížení, které 
m že nést každá náprava (p ední nebo 
zadní). Tyto údaje jsou uvedeny na 
certifika ním štítku. Celkové zatížení 
každé nápravy nesmí nikdy p ekro it její 
celkové povolené zatížení.

Celková hmotnost vozidla
Toto je základní celková hmotnost plus 
aktuální hmotnost nákladu plus 
cestujících.

Maximální celková povolená 
hmotnost vozidla
Toto je maximální povolená hmotnost 
pln  naloženého vozidla (v etn  volitelné 
výbavy, p íslušenství, cestujících 
a nákladu). Maximální celková povolená 
hmotnost vozidla je uvedena na 
certifika ním štítku na st edovém 
sloupku na stran  idi e idi e.

P etížení

 VÝSTRAHA
 

Celkové povolené zatížení nápravy 
a celková povolená hmotnost vozidla pro 
vaše vozidlo jsou uvedeny na 
certifika ním štítku na st edovém 
sloupku na stran  idi e nebo p edního 
spolujezdce. P ekro ení t chto hodnot 
m že mít za následek nehodu nebo 
poškození vozidla. Hmotnost zatížení 
m žete vypo ítat vážením položek 
(a osob) p ed naložením do vozidla. 
Dávejte si pozor, abyste vozidlo 
nep etížili.
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Oznámení asisten ního 
systému idi e
V závislosti na verzi softwaru 
multimediálního systému se popis 
jednotlivých funkcí asisten ního systému 
idi e m že lišit od popisu v návodu 

k obsluze.
Pokud je použita navigace s originálními 
díly HYUNDAI, m že se zp sob nastavení 
jednotlivých funkcí lišit od návodu 
k obsluze. V takovém p ípad  získáte 
p ístup k webové p íru ce pomocí QR 
kódu v samostatn  dodávaném stru ném 
návodu.

Asisten ní systém pro 
prevenci srážky vp edu 
(FCA) (pouze p ední 

je-li ve výbavě

kamera)

2C_FCABasicFunction_Frontcamera

Asisten ní systém pro prevenci srážky 
vp edu je ur en k detekování 
a monitorování vozidla jedoucího vp edu 
nebo detekování jednostopého 
motorového vozidla, chodce nebo 
cyklisty na vozovce a varovným hlášením 
upozorní idi e na hrozící kolizi a zahájí 
nouzové brzd ní.

Detek ní sníma

2C_FrontViewCamera_2
(1) P ední kamera

Umíst ní detek ního sníma e je 
znázorn no na obrázku výše.

 POZOR
 

Pro zachování optimálního výkonu 
detek ního sníma e dodržujte následující 
opat ení:
• Nikdy nerozebírejte detek ní sníma  

ani sestavu sníma e, ani je 
nepoškozujte.

• Pokud došlo k vým n  nebo oprav  
detek ního sníma e, doporu ujeme 
nechat vozidlo zkontrolovat 
autorizovaným opravcem HYUNDAI.

• Nikdy nedávejte na elní okno žádné 
p íslušenství i nálepky ani elní okno 
netónujte.

• Dejte mimo ádný pozor, aby p ední 
kamera z stávala v suchu.

• NIKDY nedávejte na palubní desku 
žádné odrazivé p edm ty (nap íklad 
bílý papír i zrcátko).

• Nepokládejte k elnímu oknu žádné 
p edm ty ani na n j neinstalujte žádné 
p íslušenství. M že to ovlivnit výkon 
funkce odmlžování a odmrazování 
systému klimatizace, což m že 
znemožnit fungování asisten ních 
systém  idi e.
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Nastavení asisten ního 
systému pro prevenci srážky 
vp edu

Bezpe nost vp edu

2C_ForwardSafetySetInfo

P i b žícím motoru v multimediálním 
systému v nabídce Nastavení vyberte 
Settings > Vehicle > Driver assistance > 
Driving safety a nastavte, zda se mají 
nebo nemají používat jednotlivé funkce.
• Je-li vybrána možnost „Forward 

Safety“ (Bezpe nost vp edu), 
asisten ní systém pro prevenci srážky 
vp edu varuje idi e varovným 
hlášením a zvukovým varováním 
v závislosti na úrovních rizika kolize. 
Podle rizika kolize se použije asistence 
brzd ní. Pokud je zrušen výb r 
možnosti „Forward safety“ 
(Bezpe nost vp edu), systém 
Bezpe nost vp edu se vypne. Ve 
sdruženém p ístroji se rozsvítí varovná 
kontrolka (Q).

 VÝSTRAHA
 

Po op tovném nastartování vozidla se 
asisten ní systém pro prevenci srážky 
vp edu vždy zapne. Pokud je však zrušen 
výb r možnosti „Forward Safety“ 
(Bezpe nost vp edu), idi  by m l mít 
neustále p ehled o okolí a jet bezpe n .
 

idi  m že z menu Nastavení na displeji 
LCD sledovat, zda je Asisten ní systém 
pro prevenci srážky vp edu zapnutý nebo 
vypnutý. Pokud varovná kontrolka (Q) 
z stane po zapnutí asisten ního systému 
pro prevenci srážky vp edu rozsvícená, 
nechte vozidlo zkontrolovat 
autorizovaným opravcem HYUNDAI.

 VÝSTRAHA
 

Po op tovném nastartování motoru se 
asisten ní systém pro prevenci srážky 
vp edu vždy zapne. Pokud je však zrušen 
výb r možnosti „Forward Safety“ 
(Bezpe nost vp edu), idi  by m l mít 
neustále p ehled o okolí a jet bezpe n .
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Rychlost varování funkce 
Bezpe nost vp edu

2C_ForwardSafetyWarningTimingSetInfo

P i zapnutém vozidle v multimediálním 
systému v nabídce Nastavení vyberte 
Settings > Vehicle > Driver assistance > 
Driving safety > Forward Safety Warning 
Timing a zm te rychlost varování 
asisten ního systému pro prevenci srážky 
vp edu. Rychlost varování lze nastavit na 
„Normal“ (normální výstraha) nebo 
„Late“ (pozd jší výstraha).
• Za b žných jízdních podmínek 

používejte možnost „Normal“. Pokud 
se vám zdá rychlost varování p íliš 
citlivá, zm te ji na „Late“.
– Pokud je vybrána možnost „Late“, 

asisten ní systém pro prevenci 
srážky vp edu bude idi e varovat 
pozd ji.

 POZOR
 

• I když je pro rychlost varování vybráno 
„Normal“, pokud vozidlo vp edu náhle 
zastaví, m že vám rychlost varování 
p ipadat opožd ná.

• Rychlost varování „Late“ zvolte, když je 
malá hustota provozu nebo jedete 
pomalu.

 

Zp soby varování

2C_WarningTypeSetInfo_5

Zp soby varování lze nastavit p i 
zapnutém vozidle. P i zapnutém vozidle 
v multimediálním systému v nabídce 
Nastavení vyberte Settings > Vehicle > 
Driver assistance > Warning methods 
a zm te následující nastavení:
• Hlasitost varování: Upravuje hlasitost 

varovného zvuku. Pokud „Warning 
volume“ (Hlasitost varování) vypnete, 
v zájmu vaší bezpe nosti vás m že 
funkce varovat nízkou hlasitostí. (je-li 
ve výbav )

• Haptické varování: Aktivuje varování 
vibracemi volantu (je-li ve výbav )

• Priorita bezpe nosti jízdy: Sníží 
hlasitost všech ostatních zvuk , když 
systém bezpe nosti jízdy vydává 
varování.

 Informace
 

• Pokud zm níte zp sob varování, m že 
se zm nit zp sob varování i jiných 
asisten ních systém .

• P i op tovném nastartování vozidla se 
zachová poslední nastavení zp sobu 
varování.

• V závislosti na vlastnostech 
a specifikacích vozidla nemusí být 
nabídka nastavení pro vaše vozidlo 
k dispozici.

• Položky Warning Volume a Haptic 
Warning nelze vypnout zárove . Když je 
jedno z varování vypnuto, aktivuje se 
druhé.
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innost asisten ního systému 
pro prevenci srážky vp edu

Základní funkce
Základní funkcí asisten ního systému pro 
prevenci srážky vp edu je varovat 
a pomoci ovládat vozidlo v závislosti na 
úrovni rizika kolize: „Varování p ed kolizí“, 
„Nouzové brzd ní“ a „Zastavení vozidla 
a ukon ení ovládání brzd“.

2C_FCABasicCollisionWarningInfo

• Jako varování idi e p ed kolizí se na 
sdruženém p ístroji zobrazí varovné 
hlášení „Collision warning“ (Varování 
p ed kolizí), zazní varovný zvuk 
a zavibruje volant (je-li ve výbav ).

• Pokud je vp edu detekováno vozidlo 
nebo jednostopé motorové vozidlo, 
funkce se uvede v innost, pokud se 
rychlost vašeho vozidla pohybuje mezi 
p ibližn  10 až 180 km/h.

• Pokud je vp edu detekován chodec 
nebo cyklista, funkce se uvede 
v innost, pokud se rychlost vašeho 
vozidla pohybuje mezi p ibližn  10 až 
80 km/h.

2C_FCABasicEmergencyBrakingInfo

Jako varování idi e o tom, že se provede 
nouzové brzd ní, se na sdruženém 
p ístroji zobrazí varovné hlášení 
„Emergency braking“ (Nouzové brzd ní), 
zazní varovný zvuk a zavibruje volant (je-li 
ve výbav ).
Nouzové brzd ní se uvede v innost za 
následujících podmínek.
• Automobil nebo jednostopé motorové 

vozidlo:

• Chodec nebo cyklista:
Funkce bude v innosti, když bude 
rychlost vašeho vozidla v rozsahu 
p ibližn  10 až 60 km/h.

 POZOR
 

• Rozsah innosti funkce se m že snížit 
v d sledku dopravní situace vp edu 
nebo v okolí vozidla.

• P i jízd  v noci se zhoršuje schopnost 
detekce jednostopých motorových 
vozidel, takže asisten ní systém pro 
prevenci srážky vp edu m že být 
do asn  omezen nebo nemusí 
fungovat v bec.

 

Jedoucí 
vozidlo

Stojící vozidlo

Slabý 
brzdný 
zásah

cca 10 až 60 km/h

Silný 
brzdný 
zásah

cca 10 až 
60 km/h

cca 10 až 
60 km/h
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2C_DriveCarefullyWarning

• Když vozidlo zastaví v d sledku 
nouzového brzd ní, na sdruženém 
p ístroji se zobrazí varovné hlášení 
„Drive carefully“ (Je te opatrn ).
S ohledem na svou bezpe nost by m l 
idi  okamžit  sešlápnout brzdový 

pedál a zkontrolovat okolí.
• Ovládání brzdy skon í po zastavení 

vozidla nouzovým brzd ním za dobu 
p ibližn  2 sekund.

 Informace
 

Zvukovou signalizaci systému varování 
p ed kolizí nebo nouzového brzd ní 
vypnete stisknutím spína e výstražných 
sv tel.
 

 VÝSTRAHA
 

• Pro vaši bezpe nost m te Nastavení 
výhradn  až po zaparkování vozidla na 
bezpe ném míst .

• Asisten ní systém pro prevenci srážky 
vp edu není v innosti ve všech 
situacích a nem že zabránit všem 
kolizím.

• idi  nese odpov dnost za ovládání 
vozidla. Nespoléhejte se pouze na 
asisten ní systém pro prevenci srážky 
vp edu. Místo toho udržujte bezpe nou 
brzdnou vzdálenost a v p ípad  
pot eby sešlápn te brzdový pedál, 
abyste snížili rychlost jízdy nebo 
zastavili vozidlo.

• Nikdy zám rn  nezkoušejte innost 
asisten ního systému pro prevenci 

srážky vp edu s osobami, p edm ty 
atd. M že dojít k vážnému zran ní nebo 
usmrcení.

• Asisten ní systém pro prevenci srážky 
vp edu se nemusí uvést v innost, 
pokud idi  sešlápne brzdový pedál, 
aby nedošlo ke kolizi.

• B hem innosti asisten ního systému 
pro prevenci srážky vp edu m že 
vozidlo náhle zastavit a zp sobit tak 
zran ní cestujících a pohyb volných 
p edm t . Vždy m jte zapnutý 
bezpe nostní pás a udržujte volné 
p edm ty zajišt né.

• Pokud se zobrazuje varovné hlášení 
jakéhokoli jiného systému nebo se 
vydává varovný zvuk, nemusí se 
zobrazit varovné hlášení asisten ního 
systému pro prevenci srážky vp edu 
a nemusí zaznít jeho varovný zvuk.

• Pokud je prost edí hlu né, nemusíte 
slyšet varovný zvuk asisten ního 
systému pro prevenci srážky vp edu.

• V závislosti na jízdních podmínkách se 
asisten ní systém pro prevenci srážky 
vp edu m že vypnout nebo nemusí 
fungovat správn , nebo se m že uvést 

innost bezd vodn .
• I když nastane problém s asisten ním 

systémem pro prevenci srážky vp edu, 
správná innost brzd vozidla nebude 
narušena.

• P i nouzovém brzd ní se ovládání brzd 
asisten ním systémem pro prevenci 
srážky vp edu automaticky ukon í, 
když idi  d razn  sešlápne pedál 
akcelerace nebo provede prudký zásah 
volantem.
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 POZOR
 

• Rozsah rychlostí pro innost 
asisten ního systému pro prevenci 
srážky vp edu se m že zmenšit 
v závislosti na podmínkách vozidla, 
jednostopého motorového vozidla, 
chodce a cyklisty vp edu nebo okolí. 
Asisten ní systém pro prevenci srážky 
vp edu m že idi e pouze varovat nebo 
se nemusí uvést innost.

• Asisten ní systém pro prevenci srážky 
vp edu bude zasahovat za ur itých 
podmínek na základ  posouzení úrovn  
rizika podle situace protijedoucího 
vozidla nebo jednostopého 
motorového vozidla, sm ru jízdy, 
rychlosti a okolí.

• V závislosti na detekovatelné 
vzdálenosti je možné pouze varování 
asisten ního systému pro prevenci 
srážky vp edu a zmírn ní kolize.

 

 Informace
 

• V situaci bezprost edn  hrozící kolize 
m že asisten ní systém pro prevenci 
srážky vp edu ídit brzd ní, pokud idi  
nebrzdí dostate n .

• Obrázky a barvy na sdruženém p ístroji 
se mohou lišit v závislosti na typu 
sdruženého p ístroje nebo tématu 
zvoleném v nabídce Nastavení.

 

Porucha a omezení 
asisten ního systému pro 
prevenci srážky vp edu

Porucha asisten ního systému pro 
prevenci srážky vp edu

2C_DriverAssistanceMalfunction

Pokud asisten ní systém pro prevenci 
srážky vp edu nefunguje správn , na 
sdruženém p ístroji se m že zobrazit 
varovné hlášení „Check driver assistance 
system“ (Zkontrolujte asisten ní systém 
idi e) a na displeji sdruženého p ístroje 

se rozsvítí varovné kontrolky X aO. 
Doporu ujeme vám nechat vozidlo 
zkontrolovat u autorizovaného opravce 
HYUNDAI.
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Vypnutí asisten ního systému pro 
prevenci srážky vp edu

2C_DriverAssistanceLimitedCamera

Pokud je elní okno v míst , kde se 
nachází p ední kamera nebo sníma , 
pokryté cizím materiálem, jako je sníh 
nebo kapky dešt , m že to snížit detek ní 
schopnost a do asn  omezit nebo 
vypnout asisten ní systém pro prevenci 
srážky vp edu.
Pokud k tomu dojde, na sdruženém 
p ístroji se na ur itou dobu zobrazí 
varovné hlášení „Driver assistance 
system limited. Camera obscured“ 
(Asisten ní systém idi e je omezený. 
Kamera je zakrytá.) a na displeji 
sdruženého p ístroje se rozsvítí varovné 
kontrolky X aO.
Po odstran ní sn hu, kapek dešt  nebo 
cizího materiálu bude asisten ní systém 
pro prevenci srážky vp edu pracovat 
správn .
Pokud asisten ní systém pro prevenci 
srážky vp edu po odstran ní zakrytí (sníh, 
kapky dešt  nebo cizí materiál) nepracuje 
b žným zp sobem, doporu ujeme vám 
nechat vozidlo zkontrolovat 
u autorizovaného opravce HYUNDAI.

 VÝSTRAHA
 

• I když se na displeji sdruženého 
p ístroje varovné hlášení nezobrazí 
nebo se varovná kontrolka nerozsvítí, 
asisten ní systém pro prevenci srážky 
vp edu nemusí fungovat správn .

• Asisten ní systém pro prevenci srážky 
vp edu nemusí fungovat správn  
v oblasti (nap . v otev eném terénu), 
kde nejsou po zapnutí motoru 
detekovány žádné p edm ty.

• Pokud je motor vypnut a op tovn  
nastartován, zatímco je kamera 
zablokovaná nebo nefunk ní, stav 
z stane zachován. Asisten ní systém 
pro prevenci srážky vp edu proto 
nemusí fungovat správn .

 

Omezení asisten ního systému pro 
prevenci srážky vp edu
Asisten ní systém pro prevenci srážky 
vp edu nemusí fungovat správn  nebo 
m že fungovat neo ekávan  za 
následujících okolností:
• Detek ní sníma  nebo okolí jsou 

zne išt né nebo poškozené.
• Teplota v okolí p ední kamery je vysoká 

nebo nízká z d vodu vlivu okolního 
prost edí.

• Objektiv kamery je zastín n kv li 
tónování, fólii nebo vrstv  na elním 
okn , poškození skla nebo cizímu 
materiálu (nálepka, hmyz atd.) na skle.

• Vlhkost na elním okn  není 
odstran na nebo p imrzla.

• Kapalina do ost ikova e je st íkána 
nep etržit  nebo je zapnutý st ra .
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• Jízda v hustém dešti nebo sn žení nebo 
v husté mlze.

• Zorné pole p ední kamery je omezeno 
v d sledku osln ní sluncem.

• Pouli ní osv tlení nebo sv tlo 
protijedoucích vozidel se odráží na 
mokrém povrchu vozovky, nap íklad od 
louží na silnici.

• Na palubní desce je umíst n p edm t.
• Vozidlo je taženo.
• Okolní prost edí je velmi siln  

osv tlené.
• Okolní prost edí je velmi tmavé, 

nap íklad v tunelu apod.
• Okolní osv tlení se náhle zm ní, 

nap íklad p i vjezdu do tunelu nebo 
jeho opušt ní.

• Okolní osv tlení je slabé a sv tlomety 
nesvítí nebo nesvítí dost jasn .

• Vozidlo projíždí párou, kou em nebo 
stínem.

• Je detekována pouze ást vozidla, 
chodce nebo cyklisty.

• P ed vozidlem je autobus, t žký 
nákladní automobil, nákladní automobil 
s neobvykle tvarovaným nákladem, 
p ív sem apod.

• Vozidlo vp edu nemá žádná koncová 
sv tla, jeho koncová sv tla jsou 
umíst na neobvykle apod.

• Okolní osv tlení je slabé a koncová 
sv tla nesvítí nebo nesvítí dost jasn .

• Zadní ást vozidla vp edu je malá nebo 
vozidlo nevypadá normáln , nap íklad 
když je vozidlo naklon no, p evráceno 
nebo je vid t bo ní ást vozidla atd.

• Sv tlá výška p edního vozidla je nízká 
nebo vysoká.

• P ed vámi se náhle objeví vozidlo, 
jednostopé motorové vozidlo, chodec 
nebo cyklista.

• Vozidlo vp edu je detekováno pozd .
• Vozidlo vp edu je náhle blokováno 

p ekážkou.
• Vozidlo vp edu náhle zm ní jízdní pruh 

nebo náhle sníží rychlost.
• Vozidlo vp edu má deformovaný tvar.
• Vozidlo vp edu je pokryto sn hem.
• Opouštíte jízdní pruh nebo se do n j 

vracíte.
• Jízda je nestabilní.
• Jste na kruhovém objezdu a vozidlo 

p ed vámi není detekováno.
• Stále jedete v kruhu.
• Vozidlo vp edu má neobvyklý tvar.
• Vozidlo vp edu jede do kopce nebo 

z kopce.
• Chodec nebo cyklista není pln  

detekován, nap íklad pokud se chodec 
naklání nebo nejde zcela vzp ímen .
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• Chodec nebo cyklista má na sob  od v 
nebo vybavení, které zt žuje jeho 
identifikaci jako chodce nebo cyklistu.

2C_FrontViewImage

Ilustrace naho e znázor uje obraz, který 
p ední kamera a p ední radar dokážou 
detekovat jako vozidlo, jednostopé 
motorové vozidlo, chodce a cyklistu.
• Chodec nebo cyklista vp edu se 

pohybuje velmi rychle.
• Chodec nebo cyklista vp edu je malého 

vzr stu nebo zaujímá pozici t la 
s nízkou výškou.

• Chodec nebo cyklista vp edu má 
omezenou hybnost.

• Chodec nebo cyklista vp edu se 
pohybuje nap í  v i sm ru jízdy.

• P ed vozidlem je skupina chodc , 
cyklist  nebo velký dav.

• Chodec nebo cyklista má na sob  
oble ení, které splývá s pozadím, takže 
je obtížné jej detekovat.

• Chodce nebo cyklistu je obtížné odlišit 
od podobn  tvarované struktury 
v okolí.

• Jedete kolem chodce, cyklisty, 
dopravních zna ek, konstrukcí atd. 
poblíž k ižovatky.

• Jedete po parkovišti.
• Jízda mýtnou bránou, po staveništi, 

nezpevn né cest , áste n  zpevn né 
cest , nerovné vozovce, p es 
zpomalovací prahy apod.

• Jízda ve svahu, po klikaté silnici apod.
• Jízda po silnici se stromy nebo 

pouli ními sv tly po stranách.
• Nekvalitní vozovka zp sobuje p ílišné 

vibrace vozidla b hem jízdy.
• Výška vašeho vozidla je nízká nebo 

vysoká kv li t žkému nákladu, 
neobvyklému tlaku v pneumatikách 
apod.

• Jízda po úzké silnici s p erostlými 
stromy nebo trávou.

• Dochází k rušení elektromagnetickými 
vlnami, jako je jízda v oblasti se silnými 
rádiovými vlnami nebo elektrickým 
rušením
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 VÝSTRAHA
 

• Jízda po klikaté silnici.

2C_FCADrivingOnCurveLoad_Frontcamera

2C_FCADrivingOnCurveLoad_2_Frontcamera

2C_FCADrivingOnCurveLoad_3_Frontcamera

Asisten ní systém pro prevenci srážky 
vp edu nemusí detekovat jiná vozidla, 
chodce nebo cyklisty p ed vámi p i 
jízd  na klikatých silnicích, které 
nep ízniv  ovliv ují funkci sníma . 
V d sledku toho nemusí k varování i 
brzd ní dojít, když je to pot eba.

P i projížd ní zatá kou musíte 
zachovávat bezpe nou brzdnou 
vzdálenost a v p ípad  pot eby 
volantem zm nit sm r jízdy nebo 
sešlápnout brzdový pedál pro snížení 
rychlosti a zachování bezpe né brzdné 
vzdálenosti.

2C_FCADrivingOnCurveLoad_4_Frontcamera

Asisten ní systém pro prevenci srážky 
vp edu m že p i jízd  po klikaté silnici 
detekovat vozidlo, chodce nebo 
cyklistu ve vedlejším jízdním pruhu 
nebo mimo jízdní pruh.
Pokud k tomu dojde, asisten ní systém 
pro prevenci srážky vp edu m že 
varovat idi e a ovládat brzdu 
bezd vodn . Neustále si udržujte 
p ehled o dopravní situaci kolem 
vozidla.
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• Jízda po silnici ve svahu

2C_FCADrivingOnInclinedLoad_Frontcamera

2C_FCADrivingOnInclinedLoad_2_Frontcamera

2C_FCADrivingOnInclinedLoad_3_Frontcamera

2C_FCADrivingOnInclinedLoad_4_Frontcamera

Asisten ní systém pro prevenci srážky 
vp edu nemusí detekovat jiná vozidla, 
jednostopá motorová vozidla, chodce 
nebo cyklisty p ed vámi p i jízd  do 
kopce nebo z kopce, která nep ízniv  
ovliv uje funkci sníma .
To m že mít za následek bezd vodné 
varování nebo pomoc s brzd ním nebo 
ízením (je-li ve výbav ), nebo nemusí 

k varování i pomoci s brzd ním nebo 
ízením (je-li ve výbav ) dojít, když je to 

pot eba.
Rychlost vozidla se také m že rychle 
snížit, když je náhle detekováno 
vozidlo, jednostopé motorové vozidlo, 
chodec nebo cyklista vp edu.
P i jízd  do kopce nebo z kopce vždy 
sledujte dopravní situaci a v p ípad  
pot eby zm te volantem sm r jízdy 
a sešlápnutím brzdového pedálu 
zpomalte, abyste udrželi bezpe nou 
vzdálenost.
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• Zm na jízdního pruhu

2C_FCAChangingLane
[A] Vaše vozidlo
[B] Vozidlo p ejížd jící do jiného jízdního pruhu

Když do vašeho jízdního pruhu vjede ze 
sousedního pruhu jiné vozidlo, nebude 
sníma em rozpoznáno, dokud se 
nedostane do detek ního rozsahu 
sníma e. Asisten ní systém pro 
prevenci srážky vp edu nemusí vozidlo 
okamžit  detekovat, když vozidlo náhle 
p ejíždí do jiného jízdního pruhu. 
V takovém p ípad  musíte udržovat 
bezpe nou brzdnou vzdálenost 
a v p ípad  pot eby zm nit volantem 
sm r jízdy a sešlápnutím brzdového 
pedálu zpomalit, abyste udrželi 
bezpe nou vzdálenost.

2C_FCAChangingLane_2
[A] Vaše vozidlo
[B] Vozidlo p ejížd jící do jiného jízdního pruhu
[C] Vozidlo ve stejném jízdním pruhu

Když vozidlo p ed vámi vyjíždí z jízdního 
pruhu, asisten ní systém pro prevenci 
srážky vp edu nemusí okamžit  
detekovat vozidlo, které je p ed vámi 
nyní.
V takovém p ípad  musíte udržovat 
bezpe nou brzdnou vzdálenost 
a v p ípad  pot eby zm nit volantem 
sm r jízdy a sešlápnutím brzdového 
pedálu zpomalit, abyste udrželi 
bezpe nou vzdálenost.
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• Detekování vozidla

2C_FCADetectingVehicle_Frontcamera

Pokud vozidlo p ed vámi veze náklad 
p esahující sm rem dozadu nebo 
pokud má vozidlo p ed vámi vyšší 
sv tlou výšku, je nutná mimo ádná 
pozornost. Asisten ní systém pro 
prevenci srážky vp edu nemusí být 
schopný detekovat náklad p esahující 
z vozidla. V takových p ípadech musíte 
zachovávat bezpe nou brzdnou 
vzdálenost od p edm tu nejvíce vzadu 
a v p ípad  pot eby zm nit volantem 
sm r jízdy a sešlápnutím brzdového 
pedálu zpomalit, abyste udrželi 
bezpe nou vzdálenost.

 

 VÝSTRAHA
 

• P i tažení p ív su nebo jiného vozidla 
nezapome te z bezpe nostních 
d vod  vypnout asisten ní systém pro 
prevenci srážky vp edu.

• Asisten ní systém pro prevenci srážky 
vp edu m že zasáhnout, pokud jsou 
detekovány objekty, které mají 
podobný tvar nebo vlastnosti jako 
vozidla, jednostopá motorová vozidla, 
chodci a cyklisti.

• Asisten ní systém pro prevenci srážky 
vp edu nereaguje na p edm ty, jako 
jsou jízdní kola, motocykly nebo menší 
p edm ty opat ené koly, jako jsou 
zavazadla, nákupní vozíky nebo 
ko árky.

• Asisten ní systém pro prevenci srážky 
vp edu nemusí fungovat správn , 
pokud je rušen silnými 
elektromagnetickými vlnami.

• Asisten ní systém pro prevenci srážky 
vp edu nemusí fungovat po dobu 
15 sekund po nastartování vozidla nebo 
po inicializaci p ední kamery.
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Asisten ní systém pro 
prevenci srážky vp edu 
(FCA) (kombinovaný 

je-li ve výbavě

sníma )

2C_FCABasicFunction

Asisten ní systém pro prevenci srážky 
vp edu je ur en k detekování 
a monitorování vozidla jedoucího vp edu 
nebo detekování jednostopého 
motorového vozidla, chodce nebo 
cyklisty na vozovce a varovným hlášením 
upozorní idi e na hrozící kolizi a zahájí 
nouzové brzd ní.

2C_FCAJunctionTurningFunction

Funkce Odbo ování na k ižovatce m že 
pomoci p i odbo ování vlevo 
(levostranné ízení) nebo vpravo 
(pravostranné ízení) na k ižovatce 
zabránit srážce s protijedoucím vozidlem 
v sousedním jízdním pruhu pomocí 
nouzového brzd ní.

2C_FCADirectOncomingFunction
[A] Protijedoucí vozidlo

Funkce P ímo protijedoucí vozidlo 
pomáhá snížit rychlost p i kolizi, pokud je 
detekováno vozidlo p ijížd jící 
z protism ru.



Asisten ní systém idi e

7-18

Detek ní sníma

2C_FrontViewCamera
(1) P ední kamera
(2) P ední radar

Umíst ní detek ních sníma  je 
znázorn no na obrázku výše.

 POZOR
 

Pro zachování optimálního výkonu 
detek ního sníma e dodržujte následující 
opat ení:
• Nikdy nerozebírejte detek ní sníma  

ani sestavu sníma e, ani je 
nepoškozujte.

• Pokud došlo k vým n  nebo oprav  
detek ních sníma , doporu ujeme 
vám nechat vozidlo zkontrolovat 
autorizovaným opravcem HYUNDAI.

• Nikdy nedávejte na elní okno žádné 
p íslušenství i nálepky ani elní okno 
netónujte.

• Dejte mimo ádný pozor, aby p ední 
kamera z stávala v suchu.

• NIKDY nedávejte na palubní desku 
žádné odrazivé p edm ty (nap íklad 
bílý papír i zrcátko).

• Nepokládejte k elnímu oknu žádné 
p edm ty ani na n j neinstalujte žádné 
p íslušenství. M že to ovlivnit výkon 
funkce odmlžování a odmrazování 
systému klimatizace, což m že 
znemožnit fungování asisten ních 
systém  idi e.

• Do blízkosti krytu p edního radaru 
neumis ujte ráme ek na registra ní 
zna ku ani nelepte cizí p edm ty jako 
nálepky, fólie nebo ochranné polepy 
nárazníku.

• P ední radar a kryt vždy udržujte 
v istot .
Na mytí vozidla používejte pouze 
m kké ut rky. Na sníma  nebo jeho 
kryt nesm rujte proud tlakové vody.

• Pokud byl radar nebo jeho okolí 
jakýmkoli zp sobem poškozeno nebo 
vystaveno nárazu, asisten ní systém 
pro prevenci srážky vp edu nemusí 
fungovat správn , i když se na 
sdruženém p ístroji nezobrazí varovné 
hlášení. Doporu ujeme vám nechat 
vozidlo zkontrolovat u autorizovaného 
opravce HYUNDAI.

• Na opravu nebo vým nu poškozeného 
krytu p edního radaru používejte pouze 
originální náhradní díly. Kryt p edního 
radaru nelakujte.

• Vozidla vybavená p edním a/nebo 
zadním rohovým radarem
– Do blízkosti p edního nebo zadního 

rohového radaru neumis ujte 
ráme ek na registra ní zna ku ani 
nelepte cizí p edm ty jako nálepky, 
fólie nebo ochranné polepy 
nárazníku.

– Funkce nemusí fungovat správn , 
pokud byl vym n n nárazník nebo 
bylo poškozeno okolí p edního nebo 
zadního rohového radaru nebo byl 
nalakován.

– Pokud je nainstalován p ív s, nosi  
apod., m že to nep ízniv  ovlivnit 
funk nost zadního rohového radaru 
nebo asisten ní systém pro prevenci 
srážky vp edu nemusí pracovat 
správn .
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Nastavení asisten ního 
systému pro prevenci srážky 
vp edu

Bezpe nost vp edu

2C_ForwardSafetySetInfo

P i b žícím motoru v multimediálním 
systému v nabídce Nastavení vyberte 
Settings > Vehicle > Driver assistance > 
Driving safety a nastavte, zda se mají 
nebo nemají používat jednotlivé funkce.
• Je-li vybrána možnost „Forward 

Safety“ (Bezpe nost vp edu), 
asisten ní systém pro prevenci srážky 
vp edu varuje idi e varovným 
hlášením a zvukovým varováním 
v závislosti na úrovních rizika kolize. 
Podle rizika kolize se použije asistence 
brzd ní. Pokud je zrušen výb r 
možnosti „Forward safety“ 
(Bezpe nost vp edu), systém 
Bezpe nost vp edu se vypne. Ve 
sdruženém p ístroji se rozsvítí varovná 
kontrolka (Q).

 VÝSTRAHA
 

Po op tovném nastartování vozidla se 
asisten ní systém pro prevenci srážky 
vp edu vždy zapne. Pokud je však zrušen 
výb r možnosti „Forward Safety“ 
(Bezpe nost vp edu), idi  by m l mít 
neustále p ehled o okolí a jet bezpe n .
 

je-li ve výbavě

Bezpe nost vp edu na k ižovatce

2C_ForwardCrossTrafficSafetySettings

P i zapnutém motoru v nabídce 
Nastavení vyberte možnost Settings > 
Vehicle > Driver assistance > Driving 
safety > Forward cross-traffic safety, 

ímž zapnete funkci vozidla v p í ném 
sm ru na k ižovatce. Zrušením výb ru 
této možnosti funkci vypnete.
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Rychlost varování funkce 
Bezpe nost vp edu

2C_ForwardSafetyWarningTimingSetInfo

P i zapnutém vozidle v multimediálním 
systému v nabídce Nastavení vyberte 
Settings > Vehicle > Driver assistance > 
Driving safety > Forward Safety Warning 
Timing a zm te rychlost varování 
asisten ního systému pro prevenci srážky 
vp edu. Rychlost varování lze nastavit na 
„Normal“ (normální výstraha) nebo 
„Late“ (pozd jší výstraha).
• Za b žných jízdních podmínek 

používejte možnost „Normal“. Pokud 
se vám zdá rychlost varování p íliš 
citlivá, zm te ji na „Late“.
– Pokud je vybrána možnost „Late“, 

asisten ní systém pro prevenci 
srážky vp edu bude idi e varovat 
pozd ji.

 POZOR
 

• I když je pro rychlost varování vybráno 
„Normal“, pokud vozidlo vp edu náhle 
zastaví, m že vám rychlost varování 
p ipadat opožd ná.

• Rychlost varování „Late“ zvolte, když je 
malá hustota provozu nebo jedete 
pomalu.

 

Zp soby varování

2C_WarningTypeSetInfo_5

Zp soby varování lze nastavit p i 
zapnutém vozidle. P i zapnutém vozidle 
v multimediálním systému v nabídce 
Nastavení vyberte Settings > Vehicle > 
Driver assistance > Warning methods 
a zm te následující nastavení:
• Hlasitost varování: Upravuje hlasitost 

varovného zvuku. Pokud „Warning 
volume“ (Hlasitost varování) vypnete, 
v zájmu vaší bezpe nosti vás m že 
funkce varovat nízkou hlasitostí. (je-li 
ve výbav )

• Haptické varování: Aktivuje varování 
vibracemi volantu (je-li ve výbav )

• Priorita bezpe nosti jízdy: Sníží 
hlasitost všech ostatních zvuk , když 
systém bezpe nosti jízdy vydává 
varování.

 Informace
 

• Pokud zm níte zp sob varování, m že 
se zm nit zp sob varování i jiných 
asisten ních systém .

• P i op tovném nastartování vozidla se 
zachová poslední nastavení zp sobu 
varování.

• V závislosti na vlastnostech 
a specifikacích vozidla nemusí být 
nabídka nastavení pro vaše vozidlo 
k dispozici.

• Položky Warning Volume a Haptic 
Warning nelze vypnout zárove . Když je 
jedno z varování vypnuto, aktivuje se 
druhé.
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innost asisten ního systému 
pro prevenci srážky vp edu

Základní funkce
Základní funkcí asisten ního systému pro 
prevenci srážky vp edu je varovat 
a pomoci ovládat vozidlo v závislosti na 
úrovni rizika kolize: „Varování p ed kolizí“, 
„Nouzové brzd ní“ a „Zastavení vozidla 
a ukon ení ovládání brzd“.

2C_FCABasicCollisionWarningInfo

• Jako varování idi e p ed kolizí se na 
sdruženém p ístroji zobrazí varovné 
hlášení „Collision warning“ (Varování 
p ed kolizí), zazní varovný zvuk 
a zavibruje volant (je-li ve výbav ).

• Pokud je vp edu detekováno vozidlo 
nebo jednostopé motorové vozidlo, 
funkce se uvede v innost, pokud se 
rychlost vašeho vozidla pohybuje mezi 
p ibližn  10 až 200 km/h.

• Pokud je vp edu detekován chodec 
nebo cyklista, funkce se uvede 
v innost, pokud se rychlost vašeho 
vozidla pohybuje mezi p ibližn  10 až 
85 km/h.

2C_FCABasicEmergencyBrakingInfo

Jako varování idi e o tom, že se provede 
nouzové brzd ní, se na sdruženém 
p ístroji zobrazí varovné hlášení 
„Emergency braking“ (Nouzové brzd ní), 
zazní varovný zvuk a zavibruje volant (je-li 
ve výbav ).
Nouzové brzd ní se uvede v innost za 
následujících podmínek.
• Automobil nebo jednostopé motorové 

vozidlo:

• Chodec nebo cyklista:
Funkce bude v innosti, když bude 
rychlost vašeho vozidla v rozsahu 
p ibližn  10 až 65 km/h.

 VÝSTRAHA
 

• Rozsah provozní rychlosti se m že 
m nit v závislosti na stavu vozidla 
jedoucího p ed vámi nebo na okolním 
prost edí.

• P i jízd  v noci se m že zhoršit detekce 
jednostopých motorových vozidel 
a asisten ní systém pro prevenci srážky 
vp edu nemusí fungovat správn  nebo 
m že být do asn  omezen.

 

Jedoucí 
vozidlo

Stojící vozidlo

Slabý 
brzdný 
zásah

cca 10 až 200 km/h

Silný 
brzdný 
zásah

cca 10 až 
130 km/h

cca 10 až 
75 km/h
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2C_DriveCarefullyWarning

• Když vozidlo zastaví v d sledku 
nouzového brzd ní, na sdruženém 
p ístroji se zobrazí varovné hlášení 
„Drive carefully“ (Je te opatrn ).
S ohledem na svou bezpe nost by m l 
idi  okamžit  sešlápnout brzdový 

pedál a zkontrolovat okolí.
• Ovládání brzdy skon í po zastavení 

vozidla nouzovým brzd ním za dobu 
p ibližn  2 sekund.

 Informace
 

Když je v innost systém varování p ed 
kolizí nebo nouzového brzd ní, zvukovou 
signalizaci lze vypnout stisknutím spína e 
výstražných sv tel.
 

Funkce Odbo ování na k ižovatce
Funkce Odbo ování na k ižovatce varuje 
idi e a ovládá vozidlo v závislosti na 

úrovni rizika kolize: „Varování p ed kolizí“, 
„Nouzové brzd ní“ a „Zastavení vozidla 
a ukon ení ovládání brzd“.

2C_FCAJunctionTurningCollisionWarningInfo

• Jako varování idi e p ed kolizí se na 
sdruženém p ístroji zobrazí varovné 
hlášení „Collision warning“ (Varování 
p ed kolizí), zazní varovný zvuk 
a zavibruje volant (je-li ve výbav ).

• Funkce se uvede v innost, pokud je 
rychlost vašeho vozidla v rozsahu 
p ibližn  10 až 30 km/h a rychlost 
protijedoucího vozidla nebo 
jednostopého motorového vozidla 
v rozsahu p ibližn  30 až 70 km/h.
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2C_FCAJunctionTurningEmergencyBrakingInfo

• Jako varování idi e o tom, že se 
provede nouzové brzd ní, se na 
sdruženém p ístroji zobrazí varovné 
hlášení „Emergency braking“ 
(Nouzové brzd ní), zazní varovný zvuk 
a zavibruje volant (je-li ve výbav ).

• V p ípad  nouzového brzd ní funkce 
podpo í brzd ní silným brzdným 
zásahem, který pomáhá zabránit kolizi 
s protijedoucím vozidlem.

• Funkce se uvede v innost, pokud je 
rychlost vašeho vozidla v rozsahu 
p ibližn  10 až 30 km/h a rychlost 
protijedoucího vozidla nebo 
jednostopého motorového vozidla 
v rozsahu p ibližn  30 až 70 km/h.

 Informace
 

Protože je sedadlo idi e na levé stran , 
funkce Odbo ování na k ižovatce bude 
v innosti, pouze když odbo ujete doleva.
 

2C_DriveCarefullyWarning

• Když vozidlo zastaví v d sledku 
nouzového brzd ní, na sdruženém 
p ístroji se zobrazí varovné hlášení 
„Drive carefully“ (Je te opatrn ).
S ohledem na svou bezpe nost by m l 
idi  okamžit  sešlápnout brzdový 

pedál a zkontrolovat okolí.
• Ovládání brzdy skon í po zastavení 

vozidla nouzovým brzd ním za dobu 
p ibližn  2 sekund.

 Informace
 

Když je v innost systém varování p ed 
kolizí nebo nouzového brzd ní, zvukovou 
signalizaci lze vypnout stisknutím spína e 
výstražných sv tel.
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Funkce P ímo protijedoucí vozidlo
Funkce P ímo protijedoucí vozidlo varuje 
idi e a ovládá vozidlo v závislosti na 

úrovni rizika kolize: „Varování p ed kolizí“, 
„Nouzové brzd ní“ a „Zastavení vozidla 
a ukon ení ovládání brzd“.

2C_FCABasicCollisionWarningInfo

• Jako varování idi e p ed kolizí se na 
sdruženém p ístroji zobrazí varovné 
hlášení „Collision warning“ (Varování 
p ed kolizí), zazní varovný zvuk 
a zavibruje volant (je-li ve výbav ).

• Funkce se uvede v innost, pokud je 
rychlost vašeho vozidla v rozsahu 
p ibližn  10 až 130 km/h a rychlost 
detekovaného protijedoucího vozidla 
v tší než p ibližn  10 km/h.

2C_FCABasicEmergencyBrakingInfo

• Jako varování idi e o tom, že se 
provede nouzové brzd ní, se na 
sdruženém p ístroji zobrazí varovné 
hlášení „Emergency braking“ (Nouzové 
brzd ní), zazní varovný zvuk a zavibruje 
volant (je-li ve výbav ).

• V p ípad  nouzového brzd ní funkce 
podpo í brzd ní silným brzdným 
zásahem, který pomáhá zabránit kolizi 
s protijedoucím vozidlem.

• Funkce se uvede v innost, pokud je 
rychlost vašeho vozidla v rozsahu 
p ibližn  30 až 130 km/h a rychlost 
detekovaného protijedoucího vozidla 
v tší než p ibližn  10 km/h.
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2C_DriveCarefullyWarning

• Když vozidlo zastaví v d sledku 
nouzového brzd ní, na sdruženém 
p ístroji se zobrazí varovné hlášení 
„Drive carefully“ (Je te opatrn ). 
S ohledem na svou bezpe nost by m l 
idi  okamžit  sešlápnout brzdový 

pedál a zkontrolovat okolí.
• Ovládání brzdy skon í po zastavení 

vozidla nouzovým brzd ním za dobu 
p ibližn  2 sekund.

 POZOR
 

Pokud vaše vozidlo nebo protijedoucí 
vozidlo nejede rovn , m že se varování 
a ovládání funkce P ímo protijedoucí 
vozidlo opozdit nebo nemusí fungovat.
 

 VÝSTRAHA
 

• Rozsah provozní rychlosti se m že 
m nit v závislosti na stavu vozidla 
jedoucího p ed vámi nebo na okolním 
prost edí.

• P i jízd  v noci se m že zhoršit detekce 
jednostopých motorových vozidel 
a asisten ní systém pro prevenci srážky 
vp edu nemusí fungovat správn  nebo 
m že být do asn  omezen.

• Pro vaši bezpe nost m te Nastavení 
výhradn  až po zaparkování vozidla na 
bezpe ném míst .

• Asisten ní systém pro prevenci srážky 
vp edu není v innosti ve všech 
situacích a nem že zabránit všem 
kolizím.

• idi  nese odpov dnost za ovládání 
vozidla. Nespoléhejte se pouze na 
asisten ní systém pro prevenci srážky 
vp edu. Místo toho udržujte bezpe nou 
brzdnou vzdálenost a v p ípad  
pot eby sešlápn te brzdový pedál, 
abyste snížili rychlost jízdy nebo 
zastavili vozidlo.

• Nikdy zám rn  nezkoušejte innost 
asisten ního systému pro prevenci 
srážky vp edu s osobami, p edm ty 
atd. M že dojít k vážnému zran ní nebo 
usmrcení.

• Asisten ní systém pro prevenci srážky 
vp edu se nemusí uvést v innost, 
pokud idi  sešlápne brzdový pedál, 
aby nedošlo ke kolizi.

• B hem innosti asisten ního systému 
pro prevenci srážky vp edu m že 
vozidlo náhle zastavit a zp sobit tak 
zran ní cestujících a pohyb volných 
p edm t . Vždy m jte zapnutý 
bezpe nostní pás a udržujte volné 
p edm ty zajišt né.

• Pokud se zobrazuje varovné hlášení 
jakéhokoli jiného systému nebo se 
vydává varovný zvuk, nemusí se 
zobrazit varovné hlášení asisten ního 
systému pro prevenci srážky vp edu 
a nemusí zaznít jeho varovný zvuk.

• Pokud je prost edí hlu né, nemusíte 
slyšet varovný zvuk asisten ního 
systému pro prevenci srážky vp edu.

• V závislosti na jízdních podmínkách se 
asisten ní systém pro prevenci srážky 
vp edu m že vypnout nebo nemusí 
fungovat správn , nebo se m že uvést 

innost bezd vodn .
• I když nastane problém s asisten ním 

systémem pro prevenci srážky vp edu, 
správná innost brzd vozidla nebude 
narušena.

• P i nouzovém brzd ní se ovládání brzd 
asisten ním systémem pro prevenci 
srážky vp edu automaticky ukon í, 
když idi  d razn  sešlápne pedál 
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akcelerace nebo provede prudký zásah 
volantem.

 

 POZOR
 

• Rozsah rychlostí pro innost 
asisten ního systému pro prevenci 
srážky vp edu se m že zmenšit 
v závislosti na podmínkách vozidla, 
jednostopého motorového vozidla, 
chodce a cyklisty vp edu nebo okolí. 
Asisten ní systém pro prevenci srážky 
vp edu m že idi e pouze varovat nebo 
se nemusí uvést innost.

• Asisten ní systém pro prevenci srážky 
vp edu bude zasahovat za ur itých 
podmínek na základ  posouzení úrovn  
rizika podle situace protijedoucího 
vozidla nebo jednostopého 
motorového vozidla, sm ru jízdy, 
rychlosti a okolí.

• V závislosti na detekovatelné 
vzdálenosti je možné pouze varování 
asisten ního systému pro prevenci 
srážky vp edu a zmírn ní kolize.

 

 Informace
 

• V situaci bezprost edn  hrozící kolize 
m že asisten ní systém pro prevenci 
srážky vp edu ídit brzd ní, pokud idi  
nebrzdí dostate n .

• Obrázky a barvy na sdruženém p ístroji 
se mohou lišit v závislosti na typu 
sdruženého p ístroje nebo tématu 
zvoleném v nabídce Nastavení.

 

Porucha a omezení 
asisten ního systému pro 
prevenci srážky vp edu

Porucha asisten ního systému pro 
prevenci srážky vp edu

2C_DriverAssistanceMalfunction

Pokud asisten ní systém pro prevenci 
srážky vp edu nefunguje správn , na 
sdruženém p ístroji se m že zobrazit 
varovné hlášení „Check driver assistance 
system“ (Zkontrolujte asisten ní systém 
idi e) a na sdruženém p ístroji se rozsvítí 

varovné kontrolky (X) a (Q). 
Doporu ujeme vám nechat vozidlo 
zkontrolovat u autorizovaného opravce 
HYUNDAI.
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Vypnutí asisten ního systému pro 
prevenci srážky vp edu

2C_DriverAssistanceLimitedCamera

2C_DriverAssistanceLimitedRadar

Pokud je elní okno v míst , kde se 
nachází p ední kamera, kryt p edního 
radaru, nárazník nebo sníma  pokryté 
cizím materiálem, jako je sníh nebo kapky 
dešt , m že to snížit detek ní schopnost 
a do asn  omezit nebo vypnout 
asisten ní systém pro prevenci srážky 
vp edu.
Pokud k tomu dojde, na sdruženém 
p ístroji se na ur itou dobu zobrazí 
varovné hlášení „Driver assistance 
system limited. Camera obscured.“ 
(Asisten ní systém idi e je omezený. 
Kamera je zakrytá) nebo „Driver 
assistance system limited. Radar 
blocked“ (Asisten ní systém idi e je 
omezený. Radar je zakrytý.) a na 
sdruženém p ístroji se rozsvítí varovné 
kontrolky (X) a (Q).
Po odstran ní sn hu, kapek dešt  nebo 
cizího materiálu bude asisten ní systém 
pro prevenci srážky vp edu pracovat 
správn .

Pokud asisten ní systém pro prevenci 
srážky vp edu po odstran ní zakrytí (sníh, 
kapky dešt  nebo cizí materiál i objekty, 
v etn  p ív su, vozíku apod. ze zadního 
nárazníku) nepracuje správn , 
doporu ujeme vám nechat si vozidlo 
zkontrolovat u autorizovaného opravce 
HYUNDAI.

 VÝSTRAHA
 

• I když se na sdruženém p ístroji varovné 
hlášení nezobrazí nebo se varovná 
kontrolka nerozsvítí, asisten ní systém 
pro prevenci srážky vp edu nemusí 
fungovat správn .

• Asisten ní systém pro prevenci srážky 
vp edu nemusí fungovat správn  
v oblasti (nap . v otev eném terénu), 
kde nejsou po zapnutí motoru 
detekovány žádné p edm ty.

 

Omezení asisten ního systému pro 
prevenci srážky vp edu
Asisten ní systém pro prevenci srážky 
vp edu nemusí fungovat správn  nebo 
m že fungovat neo ekávan  za 
následujících okolností:
• Detek ní sníma  nebo okolí jsou 

zne išt né nebo poškozené.
• Teplota v okolí p ední kamery je vysoká 

nebo nízká z d vodu vlivu okolního 
prost edí.

• Objektiv kamery je zastín n kv li 
tónování, fólii nebo vrstv  na elním 
okn , poškození skla nebo cizímu 
materiálu (nálepka, hmyz atd.) na skle.

• Vlhkost na elním okn  není 
odstran na nebo p imrzla.

• Kapalina do ost ikova e je st íkána 
nep etržit  nebo je zapnutý st ra .

• Jízda v hustém dešti nebo sn žení nebo 
v husté mlze.

• Zorné pole p ední kamery je omezeno 
v d sledku osln ní sluncem.
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• Pouli ní osv tlení nebo sv tlo 
protijedoucích vozidel se odráží na 
mokrém povrchu vozovky, nap íklad od 
louží na silnici.

• Na palubní desce je umíst n p edm t.
• Vozidlo je taženo.
• Okolní prost edí je velmi siln  

osv tlené.
• Okolní prost edí je velmi tmavé, 

nap íklad v tunelu apod.
• Okolní osv tlení se náhle zm ní, 

nap íklad p i vjezdu do tunelu nebo 
jeho opušt ní.

• Okolní osv tlení je slabé a sv tlomety 
nesvítí nebo nesvítí dost jasn .

• Vozidlo projíždí párou, kou em nebo 
stínem.

• Je detekována pouze ást vozidla, 
jednostopého motorového vozidla, 
chodce nebo cyklisty.

• P ed vozidlem nebo jednostopým 
motorovým vozidlem je autobus, t žký 
nákladní automobil, nákladní automobil 
s neobvykle tvarovaným nákladem, 
p ív sem apod.

• Vozidlo nebo jednostopé motorové 
vozidlo vp edu nemá žádná koncová 
sv tla, jeho koncová sv tla jsou 
umíst na neobvykle apod.

• Okolní osv tlení je slabé a koncová 
sv tla nesvítí nebo nesvítí dost jasn .

• Zadní ást vozidla vp edu je malá nebo 
vozidlo nevypadá normáln , nap íklad 
když je vozidlo naklon no, p evráceno 
nebo je vid t bo ní ást vozidla atd.

• Sv tlá výška p edního vozidla je nízká 
nebo vysoká.

• P ed vámi se náhle objeví vozidlo, 
jednostopé motorové vozidlo, chodec 
nebo cyklista.

• Zadní nárazník v blízkosti p edního 
radaru utrp l náraz, je poškozený, nebo 
byl p ední radar p emíst n ze své 
p vodní polohy.

• Teplota v okolí p edního radaru je 
vysoká nebo nízká.

• Jízda tunelem nebo železným mostem.
• Jízda v rozlehlých místech, kde je málo 

vozidel nebo konstrukcí (nap . pouš , 
louka, p edm stí atd.).

• Jízda v blízkosti kovových konstrukcí 
jako staveništ , železnice atd.

• V blízkosti se nachází materiál, který se 
velmi dob e odráží na p edním radaru, 
nap íklad zábradlí, blízké vozidlo atd.

• Cyklista vp edu jede na kole 
vyrobeném z materiálu, který neodráží 
p ední radar.

• Vozidlo nebo jednostopé motorové 
vozidlo vp edu je detekováno pozd .

• Vozidlo nebo jednostopé motorové 
vozidlo vp edu je náhle blokováno 
p ekážkou.

• Vozidlo nebo jednostopé motorové 
vozidlo vp edu náhle zm ní jízdní pruh 
nebo náhle sníží rychlost.

• Vozidlo nebo jednostopé motorové 
vozidlo vp edu má deformovaný tvar.

• Rychlost vozidla nebo jednostopého 
motorového vozidla vp edu je vysoká 
nebo nízká.

• Vozidlo nebo jednostopé motorové 
vozidlo vp edu se za ne pohybovat 
v opa ném sm ru vašeho vozidla, aby 
se vyhnulo kolizi.
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• P ed vámi je vozidlo nebo jednostopé 
motorové vozidlo a vaše vozidlo p i 
nízké rychlosti zm ní jízdní pruh.

• Vozidlo vp edu je pokryto sn hem.
• Opouštíte jízdní pruh nebo se do n j 

vracíte.
• Jízda je nestabilní.
• Jste na kruhovém objezdu a vozidlo 

nebo jednostopé motorové vozidlo 
p ed vámi není detekováno.

• Stále jedete v kruhu.
• Vozidlo vp edu má neobvyklý tvar.
• Vozidlo vp edu jede do kopce nebo 

z kopce.
• Chodec nebo cyklista není pln  

detekován, nap íklad pokud se chodec 
naklání nebo nejde zcela vzp ímen .

• Chodec nebo cyklista má na sob  od v 
nebo vybavení, které zt žuje jeho 
detekci.

• Systém ízení zadních kol ( je-li ve 
výbav ) je vypnutý.

2C_FrontViewImage

Ilustrace naho e znázor uje obraz, který 
p ední kamera a p ední radar dokážou 
detekovat jako vozidlo, jednostopé 
motorové vozidlo, chodce a cyklistu.
• Chodec nebo cyklista vp edu se 

pohybuje velmi rychle.
• Chodec nebo cyklista vp edu je malého 

vzr stu nebo zaujímá pozici t la 
s nízkou výškou.

• Chodec nebo cyklista vp edu má 
omezenou hybnost.

• Chodec nebo cyklista vp edu se 
pohybuje nap í  v i sm ru jízdy.

• P ed vozidlem je skupina chodc , 
cyklist  nebo velký dav.

• Chodec nebo cyklista má na sob  
oble ení, které splývá s pozadím, takže 
je obtížné jej detekovat.
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• Chodce nebo cyklistu je obtížné odlišit 
od podobn  tvarované struktury 
v okolí.

• Jedete kolem chodce, cyklisty, 
dopravních zna ek, konstrukcí atd. 
poblíž k ižovatky.

• Jedete po parkovišti.
• Jízda mýtnou bránou, po staveništi, 

nezpevn né cest , áste n  zpevn né 
cest , nerovné vozovce, p es 
zpomalovací prahy apod.

• Jízda ve svahu, po klikaté silnici apod.
• Jízda po silnici se stromy nebo 

pouli ními sv tly po stranách.
• Nekvalitní vozovka zp sobuje p ílišné 

vibrace vozidla b hem jízdy.
• Výška vašeho vozidla je nízká nebo 

vysoká kv li t žkému nákladu, 
neobvyklému tlaku v pneumatikách 
apod.

• Jízda po úzké silnici s p erostlými 
stromy nebo trávou.

• Dochází k rušení elektromagnetickými 
vlnami, jako je jízda v oblasti se silnými 
rádiovými vlnami nebo elektrickým 
rušením

 VÝSTRAHA
 

• Jízda po klikaté silnici.

2C_FCADrivingOnCurveLoad

2C_FCADrivingOnCurveLoad_2

Asisten ní systém pro prevenci srážky 
vp edu nemusí detekovat jiná vozidla, 
jednostopá motorová vozidla, chodce 
nebo cyklisty p ed vámi p i jízd  na 
klikatých silnicích, které nep ízniv  
ovliv ují funkci sníma . V d sledku 
toho nemusí k varování i pomoci 
s brzd ním nebo ízením (je-li ve 
výbav ) dojít, když je to pot eba.
P i projížd ní zatá kou musíte 
zachovávat bezpe nou brzdnou 
vzdálenost a v p ípad  pot eby 
volantem zm nit sm r jízdy nebo 
sešlápnout brzdový pedál pro snížení 
rychlosti a zachování bezpe né brzdné 
vzdálenosti.
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2C_FCADrivingOnCurveLoad_3

2C_FCADrivingOnCurveLoad_4

Asisten ní systém pro prevenci srážky 
vp edu m že p i jízd  po klikaté silnici 
detekovat vozidlo, jednostopé 
motorové vozidlo, chodce nebo 
cyklistu ve vedlejším jízdním pruhu 
nebo mimo jízdní pruh.
Pokud k tomu dojde, asisten ní systém 
pro prevenci srážky vp edu m že 
varovat idi e a pomáhat s brzd ním 
nebo ízením (je-li ve výbav ) 
bezd vodn . Neustále si udržujte 
p ehled o dopravní situaci kolem 
vozidla.

• Jízda po silnici ve svahu

2C_FCADrivingOnInclinedLoad

2C_FCADrivingOnInclinedLoad_2

2C_FCADrivingOnInclinedLoad_3
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2C_FCADrivingOnInclinedLoad_4

Asisten ní systém pro prevenci srážky 
vp edu nemusí detekovat jiná vozidla, 
jednostopá motorová vozidla, chodce 
nebo cyklisty p ed vámi p i jízd  do 
kopce nebo z kopce, která nep ízniv  
ovliv uje funkci sníma .
To m že mít za následek bezd vodné 
varování nebo pomoc s brzd ním nebo 
ízením (je-li ve výbav ), nebo nemusí 

k varování i pomoci s brzd ním nebo 
ízením (je-li ve výbav ) dojít, když je to 

pot eba.
Rychlost vozidla se také m že rychle 
snížit, když je náhle detekováno 
vozidlo, jednostopé motorové vozidlo, 
chodec nebo cyklista vp edu.
P i jízd  do kopce nebo z kopce vždy 
sledujte dopravní situaci a v p ípad  
pot eby zm te volantem sm r jízdy 
a sešlápnutím brzdového pedálu 
zpomalte, abyste udrželi bezpe nou 
vzdálenost.

• Zm na jízdního pruhu

2C_FCAChangingLane
[A] Vaše vozidlo
[B] Vozidlo p ejížd jící do jiného jízdního pruhu

Když do vašeho jízdního pruhu vjede ze 
sousedního pruhu jiné vozidlo, nebude 
sníma em rozpoznáno, dokud se 
nedostane do detek ního rozsahu 
sníma e. Asisten ní systém pro 
prevenci srážky vp edu nemusí vozidlo 
okamžit  detekovat, když vozidlo náhle 
p ejíždí do jiného jízdního pruhu. 
V takovém p ípad  musíte udržovat 
bezpe nou brzdnou vzdálenost 
a v p ípad  pot eby zm nit volantem 
sm r jízdy a sešlápnutím brzdového 
pedálu zpomalit, abyste udrželi 
bezpe nou vzdálenost.
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2C_FCAChangingLane_2
[A] Vaše vozidlo
[B] Vozidlo p ejížd jící do jiného jízdního pruhu
[C] Vozidlo ve stejném jízdním pruhu

Když vozidlo p ed vámi vyjíždí z jízdního 
pruhu, asisten ní systém pro prevenci 
srážky vp edu nemusí okamžit  
detekovat vozidlo, které je p ed vámi 
nyní. V takovém p ípad  musíte 
udržovat bezpe nou brzdnou 
vzdálenost a v p ípad  pot eby zm nit 
volantem sm r jízdy a sešlápnutím 
brzdového pedálu zpomalit, abyste 
udrželi bezpe nou vzdálenost.

• Detekování vozidla

2C_FCADetectingVehicle

Pokud vozidlo p ed vámi veze náklad 
p esahující sm rem dozadu nebo 
pokud má vozidlo p ed vámi vyšší 
sv tlou výšku, je nutná mimo ádná 
pozornost. Asisten ní systém pro 
prevenci srážky vp edu nemusí být 
schopný detekovat náklad p esahující 
z vozidla. V takových p ípadech musíte 
zachovávat bezpe nou brzdnou 
vzdálenost od p edm tu nejvíce vzadu 
a v p ípad  pot eby zm nit volantem 
sm r jízdy a sešlápnutím brzdového 
pedálu zpomalit, abyste udrželi 
bezpe nou vzdálenost.
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 VÝSTRAHA
 

• P i tažení p ív su nebo jiného vozidla 
nezapome te z bezpe nostních 
d vod  vypnout asisten ní systém pro 
prevenci srážky vp edu.

• Asisten ní systém pro prevenci srážky 
vp edu m že zasáhnout, pokud jsou 
detekovány objekty, které mají 
podobný tvar nebo vlastnosti jako 
vozidla, jednostopá motorová vozidla, 
chodci a cyklisti.

• Asisten ní systém pro prevenci srážky 
vp edu nereaguje na p edm ty, jako 
jsou jízdní kola, nebo menší p edm ty 
opat ené koly, jako jsou zavazadla, 
nákupní vozíky nebo ko árky.

• Asisten ní systém pro prevenci srážky 
vp edu nemusí fungovat správn , 
pokud je rušen silnými 
elektromagnetickými vlnami.

• Asisten ní systém pro prevenci srážky 
vp edu nemusí fungovat po dobu 
15 sekund po nastartování vozidla nebo 
po inicializaci p ední kamery.

 

 Informace
 

Podrobnosti o omezeních v oblasti 
mrtvého úhlu idi e a opat eních pro 
zadní rohové radary naleznete v ásti 
„Asistent prevence kolize v mrtvém úhlu 
(BCA)“ v této kapitole.
 

Systém pro udržení 

je-li ve výbavě

v jízdním pruhu (LKA)

Když rychlost vozidla p esahuje ur itou 
hodnotu, systém pro udržení v jízdním 
pruhu detekuje zna ení jízdního pruhu 
(nebo okraje vozovky) a m že vás 
varovat, pokud vaše vozidlo vyjede 
z jízdního pruhu bez použití sm rových 
sv tel, a m že vám pomoci s ízením, aby 
nedošlo k vyjetí vozidla z jízdního pruhu.

Detek ní sníma

2C_FrontViewCamera_2

(1) P ední kamera
P ední kamera slouží jako detek ní 
sníma  pro detekci zna ení jízdního 
pruhu (nebo okraj  vozovky).
Umíst ní detek ního sníma e je 
znázorn no na obrázku výše.

 POZOR
 

Podrobnosti o opat eních pro p ední 
kameru naleznete v ásti „Asisten ní 
systém pro prevenci srážky vp edu (FCA) 
(pouze p ední kamera)“ v této kapitole.
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Nastavení systému pro 
udržení v jízdním pruhu

Bezpe nost jízdy v pruzích

2C_LaneSafetySetInfo

P i zapnutém vozidle v multimediálním 
systému v nabídce Nastavení vyberte 
Settings > Vehicle > Driver assistance > 
Driving safety > Lane safety a nastavte, 
zda se mají nebo nemají používat 
jednotlivé funkce.
Je-li zvolena možnost „Lane Safety“ 
(Bezpe nost jízdy v pruzích), systém pro 
udržení v jízdním pruhu automaticky 
pom že idi i s ízením p i detekci 
opoušt ní jízdního pruhu, aby zabránil 
vyjetí vozidla z jeho jízdního pruhu. Je-li 
zrušen výb r možnosti Lane Safety, 
systém pro udržení v jízdním pruhu se 
vypne a na sdruženém p ístroji se rozsvítí 
žlutá kontrolka S.

 VÝSTRAHA
 

• Systém pro udržení v jízdním pruhu 
nebude ovládat volant, když vozidlo 
pojede st edem jízdního pruhu.

• idi  by m l vždy v novat pozornost 
svému okolí. Pokud je zrušen výb r 
možnosti „Lane Safety“, systém pro 
udržení v jízdním pruhu vám nem že 
pomáhat.

 

 Informace
 

Když je vozidlo elektricky spojeno 
s p ív sem, na sdruženém p ístroji se 
zobrazí varovné hlášení a systém pro 
udržení v jízdním pruhu se vypne. Po 

odpojení konektoru p ív su se funkce 
obnoví. (P i použití originálních díl  
HYUNDAI)
 

Zp soby varování

2C_WarningTypeSetInfo_5

Zp soby varování lze nastavit p i 
zapnutém vozidle.
• Hlasitost varování: Upravuje hlasitost 

varovného zvuku.
• Haptické varování: Aktivuje varování 

vibracemi volantu (je-li ve výbav )
• Vypnutí zvukového varování funkce 

Bezpe nost jízdy v pruzích: Když je 
zvoleno haptické varování, nebudou se 
vydávat zvuková varování systému 
bezpe nost jízdy v pruzích. (je-li ve 
výbav )

• Priorita bezpe nosti jízdy: Sníží 
hlasitost všech ostatních zvuk , když 
systém bezpe nosti jízdy vydává 
varování.

 Informace
 

• Pokud zm níte zp sob varování, m že 
se zm nit zp sob varování i jiných 
asisten ních systém .

• P i op tovném nastartování vozidla se 
zachová poslední nastavení zp sobu 
varování.

• V závislosti na vlastnostech 
a specifikacích vozidla nemusí být 
nabídka nastavení pro vaše vozidlo 
k dispozici.

• Položky Warning Volume a Haptic 
Warning nelze vypnout zárove . Když je 
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jedno z varování vypnuto, aktivuje se 
druhé.

• Položku „Lane Safety audible warning 
Off“ (Vypnutí zvukového varování 
funkce Bezpe nost jízdy v pruzích) lze 
zapnout, když jsou zapnuté ob  položky 
Warning volume a Haptic warning.

 

innost systému pro udržení 
v jízdním pruhu

Zapnutí a vypnutí systému pro 
udržení v jízdním pruhu

2C_LKAButton

P i každém zapnutí vozidla se vždy zapne 
systém pro udržení v jízdním pruhu a na 
sdruženém p ístroji se rozsvítí šedá 
kontrolka (S). Když je zapnutý systém 
pro udržení v jízdním pruhu, stisknutím 
a podržením tla ítka asistenta pro jízdu 
v pruzích (p) funkci vypnete.

 Informace
 

Pokud vypnete systém pro udržení 
v jízdním pruhu stisknutím tla ítka 
asistent pro jízdu v pruzích (p) na 
volantu, vypne se i nastavení 
o bezpe nost jízdy v pruzích.
 

Varování a ovládání
Systém pro udržení v jízdním pruhu varuje 
idi e a ídí vozidlo vybavené systémem 

varování p i opušt ní jízdního pruhu 
a systémem pro udržení v jízdním pruhu.

Vlevo

2C_LaneDepartureWarningInfo

Vpravo

2C_LaneDepartureWarningInfo_2

• Jako varování idi i, že vozidlo vyjíždí 
z promítaného jízdního pruhu vp edu, 
bude ve sdruženém p ístroji blikat 
zelená kontrolka S. Na sdruženém 
p ístroji bude rovn ž blikat ára jízdního 
pruhu podle toho, kterým sm rem 
vozidlo vyjíždí a bude znít varovný zvuk.

• Systém pro udržení v jízdním pruhu 
funguje za níže uvedených podmínek 
a podle cíle rozpoznávání.
– Zna ení jízdního pruhu: Rychlost 

vozidla 45 až 200 km/h
– Krajnice vozovky: Rychlost vozidla 

60 až 200 km/h
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• Jako varování idi e, že vozidlo vyjíždí 
z promítaného jízdního pruhu vp edu, 
bude ve sdruženém p ístroji blikat 
zelená kontrolka S. Systém rovn ž 
provede volantem ídicí zásah, aby 
vozidlo z stalo uvnit  jízdního pruhu.

• Systém pro udržení v jízdním pruhu 
funguje za níže uvedených podmínek 
a podle cíle rozpoznávání.
– Zna ení jízdního pruhu: Rychlost 

vozidla 45 až 200 km/h
– Krajnice vozovky: Rychlost vozidla 

60 až 200 km/h

2C_HandOffWarningInfo

Pokud idi  na n kolik sekund sundá ruce 
z volantu, na sdruženém p ístroji se 
zobrazí varovné hlášení „Keep hands on 
the steering wheel“ (M jte ruce na 
volantu) a postupn  bude vydáván 
varovný zvuk.

 VÝSTRAHA
 

• Systém nemusí pomáhat s ízením, 
pokud volant držíte velmi pevn  nebo je 
nato en o více než ur itý úhel.

• Systém pro udržení v jízdním pruhu 
nefunguje vždy. Je odpov dností 
idi e, aby vždy bezpe n  ídil vozidlo 

a udržoval vozidlo v p íslušném jízdním 
pruhu.

• Hlášení varování o nep ítomnosti rukou 
na volantu se m že v závislosti na 
jízdních podmínkách zobrazit 
opožd n . Vždy m jte za jízdy ruce na 
volantu.

• Pokud je volant držen velmi lehce, 
m že se hlášení varování 
o nep ítomnosti rukou na volantu 
zobrazit, protože systém pro udržení 
v jízdním pruhu nemusí rozeznat, že má 
idi  ruce na volantu.

• Pokud na volant p ipevníte n jaké 
p edm ty, varování o nep ítomnosti 
rukou na volantu nemusí fungovat 
správn .
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 Informace
 

• Podrobnosti o nastavení ve sdruženém 
p ístroji naleznete v ásti „Displej 
sdruženého p ístroje“ v kapitole 4.

• Když jsou detekovány zna ky jízdního 
pruhu (nebo okraje vozovky), barva ar 
jízdního pruhu na sdruženém p ístroji 
se zm ní z šedé na bílou a rozsvítí se 
zelená kontrolka S.

Jízdní pruh nedetekován

2C_LaneDetectionInfo

Jízdní pruh detekován

2C_LaneDetectionInfo_2

• Obrázky a barvy na displeji sdruženého 
p ístroje se mohou lišit v závislosti na 
typu sdruženého p ístroje nebo tématu 
zvoleném na displeji sdruženého 
p ístroje.

• I když systém pro udržení v jízdním 
pruhu pomáhá s ízením, idi  m že 
stále ovládat volant.

• Ovládání volantu m že v p ípad , že 
systém pro udržení v jízdním pruhu 
pomáhá s ízením, vyžadovat vyšší 
nebo nižší sílu než v situaci, kdy systém 
v innosti není.

 

Porucha a omezení systému 
pro udržení v jízdním pruhu

Porucha systému pro udržení 
v jízdním pruhu

2C_DriverAssistanceMalfunction

Pokud systém pro udržení v jízdním pruhu 
nefunguje správn , na sdruženém 
p ístroji se zobrazí varovné hlášení 
„Check driver assistance system“ 
(Zkontrolujte asisten ní systém idi e) 
a ve sdruženém p ístroji se rozsvítí žlutá 
varovná kontrolka systému pro udržení 
v jízdním pruhu (S). Pokud tato situace 
nastane, doporu ujeme vám nechat 
vozidlo zkontrolovat u autorizovaného 
opravce HYUNDAI.
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Vypnutí systému pro udržení 
v jízdním pruhu

2C_DriverAssistanceLimitedCamera

Pokud je elní okno v míst , kde se 
nachází p ední kamera nebo sníma , 
pokryté cizím materiálem, jako je sníh 
nebo kapky dešt , m že to snížit detek ní 
schopnost a do asn  omezit nebo 
vypnout systém pro udržení v jízdním 
pruhu.
Pokud k tomu dojde, ve sdruženém 
p ístroji se zobrazí varovné hlášení 
„Driver assistance system limited. 
Camera obscured.“ (Asisten ní systém 
idi e je omezený. Kamera je zakrytá.) 

a ve sdruženém p ístroji se rozsvítí 
kontrolka hlavního varovného hlášení (X) 
nebo varovná kontrolka systému pro 
udržení v jízdním pruhu (S).
Po odstran ní sn hu, kapek dešt  nebo 
cizího materiálu bude systém pro udržení 
v jízdním pruhu fungovat správn .
Pokud systém pro udržení v jízdním pruhu 
ani po jejich odstran ní nefunguje 
správn , doporu ujeme vám nechat si 
vozidlo zkontrolovat autorizovaným 
opravcem HYUNDAI.

 VÝSTRAHA
 

• P estože se na sdruženém p ístroji 
nezobrazí varovné hlášení, systém pro 
udržení v jízdním pruhu nemusí 
fungovat správn .

• Pokud je vozidlo vypnuté a op tovn  
nastartováno, zatímco je kamera 
zablokovaná nebo nefunk ní, stav 
z stane zachován. Systém pro udržení 

v jízdním pruhu proto nemusí fungovat 
správn .

 

Omezení systému pro udržení 
v jízdním pruhu
Systém pro udržení v jízdním pruhu 
nemusí fungovat správn  nebo m že 
fungovat neo ekávan  za následujících 
okolností:
• Jízdní pruh je zne išt ný nebo obtížn  

rozeznatelný, protože:
– Zna ení jízdního pruhu (nebo okraj 

vozovky) je pokryto srážkovou vodou, 
sn hem, prachem, olejem apod.

– Je obtížné odlišit barvu ar jízdního 
pruhu (nebo okraje vozovky) od 
povrchu vozovky.

– Na silnici blízko jízdního pruhu je jiné 
zna ení (nebo okraje vozovky) nebo 
zna ení (nebo okraje vozovky) na 
silnici vypadá podobn  jako zna ení 
jízdního pruhu (nebo okraj vozovky).

– Zna ení jízdního pruhu (nebo okraj 
vozovky) je nez etelné nebo 
poškozené.

– Na zna ení jízdního pruhu (nebo 
okraj vozovky) dopadá stín od 
st edového d licího pásu, strom , 
zábradlí, protihlukových bariér apod.

• Po et jízdních pruh  se zvyšuje i 
snižuje nebo se áry jízdních pruh  
(nebo okraj  vozovky) k íží.

• Jízdní pruh (nebo okraj vozovky) je 
vyzna ený více než dv ma liniemi.

• Zna ení jízdních pruh  (nebo okraj  
vozovky) je komplikované nebo je 
nahrazují konstrukce nap íklad 
u staveništ .

• Na silnici je jiné zna ení, jako jsou 
klikaté pruhy, zna ení p echodu pro 
chodce a dopravní zna ky.

• Jízdní pruh náhle zmizí, nap íklad na 
k ižovatce.

• Jízdní pruh nebo vozovka jsou velmi 
široké nebo úzké.
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• Na silnici je vyzna ený okraj vozovky 
bez jízdního pruhu.

• Na vozovce je hrani ní konstrukce, 
nap íklad mýtná brána, chodník, 
obrubník apod.

• Vzdálenost od vozidla p ed vámi je 
velmi krátká nebo vozidlo p ed vámi 
zakrývá áru jízdního pruhu (nebo okraj 
vozovky).

 Informace
 

Podrobnosti o omezeních p ední kamery 
naleznete v ásti „Porucha a omezení 
asisten ního systému pro prevenci srážky 
vp edu“ v této kapitole.
 

 VÝSTRAHA
 

P i používání systému pro udržení 
v jízdním pruhu dodržujte následující 
pokyny:
• idi  nese odpov dnost za bezpe nou 

jízdu a ízení vozidla. Nespoléhejte se 
pouze na systém pro udržení v jízdním 
pruhu a nejezd te nebezpe n .

• Systém pro udržení v jízdním pruhu se 
m že vypnout nebo nemusí správn  
fungovat, v závislosti na stavu vozovky 
nebo okolí. P i ízení bu te vždy 
opatrní.

• Pokud není jízdní pruh správn  
detekován, viz ást „Porucha 
a omezení systému pro udržení 
v jízdním pruhu“.

• P i tažení p ív su nebo jiného vozidla 
nezapome te z bezpe nostních 
d vod  vypnout systém pro udržení 
v jízdním pruhu.

• Pokud vozidlo jede vysokou rychlostí, 
systém nebude zasahovat do ízení. 

idi  musí p i používání systému pro 
udržení v jízdním pruhu vždy dodržovat 
rychlostní omezení.

• Pokud se zobrazuje varovné hlášení 
jakéhokoli jiného systému nebo se 
vydává varovný zvuk, nemusí se 

zobrazit varovné hlášení systému pro 
udržení v jízdním pruhu a nemusí zaznít 
jeho varovný zvuk.

• Pokud je prost edí hlu né, nemusíte 
slyšet varovný zvuk systému pro 
udržení v jízdním pruhu.

• Jestliže na volant p ipevníte n jaké 
p edm ty, systém nemusí pomáhat 
s ízením správn .

• Systém pro udržení v jízdním pruhu 
nemusí fungovat po dobu 15 sekund po 
nastartování vozidla nebo po inicializaci 
p ední kamery.

• Systém pro udržení v jízdním pruhu 
nebude fungovat v následujících 
situacích:
– B hem ur ité doby po zapnutí nebo 

vypnutí sm rových sv tel nebo 
výstražných sv tel.

– Vozidlo nejede uprost ed pruhu, když 
dojde k zapnutí systému pro udržení 
v jízdním pruhu nebo bezprost edn  
po zm n  jízdního pruhu.

– Je v innosti systém ESC 
(elektronický stabiliza ní systém) 
nebo VSM ( ízení stability vozidla).

– Vozidlo projíždí prudkou zatá kou.
– Rychlost vozidla je nižší nebo vyšší 

než provozní rychlost systému pro 
udržení v jízdním pruhu.

– Vozidlo náhle m ní jízdní pruh.
– Vozidlo náhle zabrzdí.

• P i p etížení vozidla nebo 
nerovnom rném rozložení hmotnosti 
m že dojít ke snížení jízdní stability. To 
m že zhoršit výkon systému pro 
udržení v jízdním pruhu.
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Asistent prevence kolize 

je-li ve výbavě

v mrtvém úhlu (BCA)

Asistent prevence kolize v mrtvém úhlu 
detekuje blížící se vozidla v mrtvém úhlu 
idi e a varuje vás p ed možnou kolizí 

varovnou kontrolkou a varovným 
zvukem.
Pokud p i vyjížd ní ze soub žného 
parkovacího místa hrozí riziko kolize, 
m že asistent prevence kolize v mrtvém 
úhlu pomoci s brzd ním vozidla 
a zabránit tak kolizi.

2C_BCAOperation

Asistent prevence kolize v mrtvém úhlu 
detekuje a informuje idi e, že se 
v mrtvém úhlu nachází vozidlo.

 POZOR
 

Detek ní rozsah se m že lišit v závislosti 
na rychlosti vašeho vozidla. Asistent 
prevence kolize v mrtvém úhlu vás 
nemusí varovat na p ítomnost vozidla 
v mrtvém úhlu, když jedete vysokou 
rychlostí.
 

2C_BCAOperation_2

Asistent prevence kolize v mrtvém úhlu 
detekuje a informuje idi e, že se z oblasti 
mrtvého úhlu blíží vysokou rychlostí 
vozidlo.

 POZOR
 

Rychlost varování se m že lišit v závislosti 
na rychlosti vozidla blížícího se vysokou 
rychlostí.
 

2C_BCAOperation_3

Pokud p i vyjížd ní z parkovacího místa 
asistent prevence kolize v mrtvém úhlu 
usoudí, že existuje riziko kolize s blížícím 
se vozidlem v mrtvém úhlu, m že pomoci 
vyhnout se kolizi použitím brzd.
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Detek ní sníma

2C_RearRadar

(1) Zadní rohový radar
Umíst ní detek ních sníma  je 
znázorn no na obrázku výše.

 POZOR
 

Pro zachování optimálního výkonu 
detek ního sníma e dodržujte následující 
opat ení:
• Nikdy nerozebírejte sestavu detek ního 

sníma e, ani ji nepoškozujte.
• Pokud byl zadní rohový radar nebo jeho 

okolí jakýmkoli zp sobem poškozeno 
nebo vystaveno nárazu, asistent 
prevence kolize v mrtvém úhlu nemusí 
fungovat správn , i když se na 
sdruženém p ístroji nezobrazí varovné 
hlášení. Doporu ujeme vám nechat 
vozidlo zkontrolovat u autorizovaného 
opravce HYUNDAI.

• Pokud došlo k vým n  nebo oprav  
zadních rohových radar , 
doporu ujeme vám nechat vozidlo 
zkontrolovat autorizovaným opravcem 
HYUNDAI.

• Pro opravu zadního nárazníku, kde se 
nachází zadní rohový radar, používejte 
pouze originální náhradní díly.

• Originální díly zadního nárazníku se 
zadními rohovými radary mají 
osv d enou funk nost. Vým na nebo 
lakování zadního nárazníku m že mít za 
následek zhoršení funkce asistenta 
prevence kolize v mrtvém úhlu. Pokud 
je t eba díly vym nit nebo upravit, 
použijte pouze originální nebo 
ekvivalentní náhradní díly 
specifikované pro vaše vozidlo.

• Do blízkosti zadního rohového radaru 
neumis ujte ráme ek na registra ní 
zna ku ani nelepte cizí p edm ty jako 
nálepky, fólie nebo ochranné polepy 
nárazníku.

• Asistent prevence kolize v mrtvém úhlu 
nemusí fungovat správn , pokud byl 
vym n n nárazník nebo bylo 
poškozeno okolí zadního rohového 
radaru nebo byl nárazník nalakován.

• Pokud je nainstalován p ív s, nosi  
apod., m že to nep ízniv  ovlivnit 
funk nost zadního rohového radaru 
nebo asistent prevence kolize 
v mrtvém úhlu nemusí pracovat v bec.
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Nastavení asistenta prevence 
kolize v mrtvém úhlu

Bezpe nost v mrtvém úhlu

2C_BlindSpotSafetySetInfo

P i zapnutém vozidle v nabídce Nastavení 
vyberte možnost Settings > Vehicle > 
Driver assistance > Driving safety > 
Blind-spot safety a nastavte, zda se mají 
nebo nemají používat jednotlivé funkce.
• Je-li vybrána možnost „Blind-spot 

safety“ (Bezpe nost v mrtvém úhlu), 
asistent prevence kolize v mrtvém 
úhlu“ varuje idi e varovným hlášením 
a zvukovým varováním v závislosti na 
úrovních rizika kolize. Pro výjezd 
z parkovacího místa se podle rizika 
kolize použije asistence brzd ní.

2C_BlindSpotSafetyOffInfo

Po nastartování vozidla s vypnutým 
asistentem prevence kolize v mrtvém 
úhlu se na sdruženém p ístroji zobrazí 
hlášení „Blind-Spot Safety System is Off“ 
(Systém bezpe nosti v mrtvém úhlu je 
vypnutý).
Pokud zvolíte možnost „Blind-spot 
safety“ (Bezpe nost v mrtvém úhlu), 

varovná kontrolka ve vn jším zp tném 
zrcátku bude po dobu t í sekund blikat. 
Pokud je zapnuté vozidlo, když je zvolena 
možnost „Blind-spot safety“ 
(Bezpe nost v mrtvém úhlu), bude po 
dobu t í sekund blikat varovná kontrolka 
ve vn jším zp tném zrcátku.

 VÝSTRAHA
 

idi  by m l vždy v novat pozornost 
svému okolí a jet bezpe n . Pokud je 
zrušen výb r možnosti „Blind-Spot 
Safety“ (Bezpe nost v mrtvém úhlu), 
asistent prevence kolize v mrtvém úhlu 
vám nem že pomáhat.
 

 Informace
 

P i op tovném nastartování vozidla se 
zachová poslední nastavení asistenta 
prevence kolize v mrtvém úhlu.
 

 Informace
 

Když je vozidlo elektricky spojeno 
s p ív sem, na sdruženém p ístroji se 
zobrazí varovné hlášení a asistent 
prevence kolize v mrtvém úhlu se vypne. 
Po odpojení konektoru p ív su se funkce 
obnoví. (P i použití originálních díl  
HYUNDAI)
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Zp soby varování

2C_WarningTypeSetInfo_5

Zp soby varování lze nastavit p i 
zapnutém vozidle. P i zapnutém vozidle 
v multimediálním systému v nabídce 
Nastavení vyberte Settings > Vehicle > 
Driver assistance > Warning methods 
a zm te následující nastavení:
• Hlasitost varování: Upravuje hlasitost 

varovného zvuku.
• Haptické varování: Aktivuje varování 

vibracemi volantu (je-li ve výbav )
• Priorita bezpe nosti jízdy: Sníží 

hlasitost všech ostatních zvuk , když 
systém bezpe nosti jízdy vydává 
varování.

 Informace
 

• Pokud zm níte zp sob varování, m že 
se zm nit zp sob varování i jiných 
asisten ních systém .

• P i op tovném nastartování vozidla se 
zachová poslední nastavení zp sobu 
varování.

• V závislosti na vlastnostech 
a specifikacích vozidla nemusí být 
nabídka nastavení pro vaše vozidlo 
k dispozici.

• Položky Warning Volume a Haptic 
Warning nelze vypnout zárove . Když je 
jedno z varování vypnuto, aktivuje se 
druhé.

 

innost asistenta prevence 
kolize v mrtvém úhlu

Varování p ed kolizí (p i jízd )

2C_BCAVehicleDetection

• Jako varování idi e, že bylo 
detekováno vozidlo, se ve vn jším 
zp tném zrcátku a na pr hledovém 
displeji (je-li ve výbav ) rozsvítí varovná 
kontrolka.

• Detekce vozidel bude v innosti, když 
rychlost vašeho vozidla bude vyšší než 
20 km/h a rychlost vozidla v oblasti 
mrtvého úhlu bude vyšší než 10 km/h.

• Varování p ed kolizí bude v innosti, 
když je zapnuto sm rové sv tlo ve 
sm ru detekovaného vozidla.

• Jako varování idi e p ed kolizí se ve 
vn jším zp tném zrcátku a na 
pr hledovém displeji (je-li ve výbav ) 
rozbliká varovná kontrolka. Sou asn  
zazní varovný zvuk a zavibruje volant 
(je-li ve výbav ).

• Varování p ed kolizí bude v innosti, 
když rychlost vašeho vozidla bude vyšší 
než 40 km/h a rychlost vozidla v oblasti 
mrtvého úhlu bude vyšší než 10 km/h.
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• Když vypnete sm rové sv tlo nebo se 
vzdálíte od jízdního pruhu, varování 
p ed kolizí se zruší a asistent prevence 
kolize v mrtvém úhlu se vrátí do stavu 
detekování vozidel.

 VÝSTRAHA
 

• Detek ní rozsah zadního rohového 
radaru je dán standardní ší kou 
vozovky, proto m že asistent prevence 
kolize v mrtvém úhlu na úzké silnici 
detekovat další vozidla ve vedlejším 
v jízdním pruhu a varovat vás. Naproti 
tomu na široké silnici nemusí být 
asistent prevence kolize v mrtvém úhlu 
schopen detekovat vozidlo jedoucí ve 
vedlejším jízdním pruhu a nemusí vás 
varovat.

• Pokud svítí výstražná sv tla, varování 
p ed kolizí podle sm rového sv tla 
nebude fungovat.

 

 Informace
 

Pokud je sedadlo idi e na levé stran , 
m že p i odbo ování doleva dojít 
k varování p ed kolizí. Udržujte 
dostate nou vzdálenost od vozidel 
v levém jízdním pruhu. Pokud je sedadlo 
idi e na pravé stran , m že p i 

odbo ování doprava dojít k varování p ed 
kolizí. Udržujte dostate nou vzdálenost 
od vozidel v pravém jízdním pruhu.
Obrázky a barvy na sdruženém p ístroji se 
mohou lišit v závislosti na typu 
sdruženého p ístroje nebo tématu 
zvoleném v nabídce Nastavení.
 

Asistent prevence kolize (p i výjezdu 
ze soub žného parkování)

2C_BCABrakingControl

• Jako varování idi e p ed kolizí bude ve 
vn jším zp tném zrcátku blikat varovná 
kontrolka a na sdruženém p ístroji se 
zobrazí varovné hlášení. Sou asn  
zazní varovný zvuk a na pr hledovém 
displeji (je-li ve výbav ) se rozbliká 
varovná kontrolka.

• Systém bude pomáhat nouzovým 
brzd ním, aby zabránil kolizi s vozidlem 
v oblasti mrtvého úhlu.

• Asistent prevence kolize v mrtvém úhlu 
bude v innosti, když rychlost vašeho 
vozidla bude nižší než 3 km/h a rychlost 
vozidla v oblasti mrtvého úhlu bude 
vyšší než 5 km/h.

2C_DriveCarefullyInfo

• Když vozidlo zastaví v d sledku 
nouzového brzd ní, na sdruženém 
p ístroji se zobrazí varovné hlášení 
„Drive carefully“ (Je te opatrn ).
S ohledem na svou bezpe nost by m l 
idi  okamžit  sešlápnout brzdový 

pedál a zkontrolovat okolí.
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• Ovládání brzdy skon í po zastavení 
vozidla nouzovým brzd ním za dobu 
p ibližn  2 sekund.

• Když systém BCA ovládá brzd ní, toto 
ovládání se ukon í, jakmile idi  
dostate n  siln  sešlápne brzdový 
pedál.

 VÝSTRAHA
 

P i používání asistenta prevence kolize 
v mrtvém úhlu dodržujte následující 
opat ení:
• Pro vaši bezpe nost m te Nastavení 

výhradn  až po zaparkování vozidla na 
bezpe ném míst .

• Pokud se zobrazuje varovné hlášení 
jakéhokoli jiného systému nebo se 
vydává varovný zvuk, nemusí se 
zobrazit varovné hlášení asistenta 
prevence kolize v mrtvém úhlu 
a nemusí zaznít jeho varovný zvuk.

• Pokud je prost edí hlu né, nemusíte 
slyšet varovný zvuk asistenta prevence 
kolize v mrtvém úhlu.

• Asistent prevence kolize v mrtvém úhlu 
se nemusí uvést v innost, pokud idi  
sešlápne brzdový pedál, aby nedošlo ke 
kolizi.

• P i innosti asistenta prevence kolize 
v mrtvém úhlu se ovládání brzd touto 
funkcí automaticky ukon í, když idi  
d razn  sešlápne pedál akcelerace 
nebo provede prudký zásah volantem.

• B hem innosti asistenta prevence 
kolize v mrtvém úhlu m že vozidlo 
náhle zastavit a zp sobit tak zran ní 
cestujících a pohyb volných p edm t . 
Vždy m jte zapnutý bezpe nostní pás 
a udržujte volné p edm ty zajišt né.

• I když nastane problém s asistentem 
prevence kolize v mrtvém úhlu, správný 
provoz ízení a brzd ní vozidla nebude 
narušen.

• Asistent prevence kolize v mrtvém úhlu 
není v innosti ve všech situacích 
a nem že zabránit všem kolizím.

• V závislosti na stavu vozovky a jízdních 
podmínkách m že asistent prevence 
kolize v mrtvém úhlu varovat idi e 
pozd  nebo jej nemusí varovat v bec.

• idi  by m l neustále udržovat kontrolu 
nad vozidlem. Nespoléhejte se na 
asistenta prevence kolize v mrtvém 
úhlu. Udržujte bezpe nou brzdnou 
vzdálenost a v p ípad  pot eby 
sešlápn te brzdový pedál, abyste snížili 
rychlost jízdy nebo zastavili vozidlo.

• Nikdy nezkoušejte innost asistenta 
prevence kolize v mrtvém úhlu 
s osobami, zví aty, p edm ty atd. M že 
dojít k vážnému zran ní nebo usmrcení.

 

 VÝSTRAHA
 

ízení brzd systémem nemusí fungovat 
správn  v závislosti na stavu systému ESC 
(elektronický stabiliza ní systém).
Pouze varování se zobrazí, když:
• Svítí varovná kontrolka systému ESC 

(elektronický stabiliza ní systém).
• Systém ESC (elektronický stabiliza ní 

systém) p sobí v jiné funkci.
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Porucha a omezení asistenta 
prevence kolize v mrtvém 
úhlu

Porucha asistenta prevence kolize 
v mrtvém úhlu

2C_DriverAssistanceMalfunction

Pokud asistent prevence kolize v mrtvém 
úhlu nefunguje správn , na sdruženém 
p ístroji se na n kolik sekund zobrazí 
varovné hlášení „Check Driver 
Assistance system“ (Zkontrolujte 
asisten ní systém idi e) a na sdruženém 
p ístroji se rozsvítí kontrolka hlavního 
varovného hlášení (X). Pokud tato 
situace nastane, doporu ujeme vám 
nechat vozidlo zkontrolovat 
u autorizovaného opravce HYUNDAI.

2C_CheckSideViewMirrorWarningLightInfo

Pokud varovná kontrolka ve vn jším 
zp tném zrcátku nefunguje správn , na 
sdruženém p ístroji se na n kolik sekund 
zobrazí varovné hlášení „Check outside 
mirror warning icon“ (Zkontrolujte 
varovnou ikonu vn jšího zp tného 
zrcátka) a na sdruženém p ístroji se 
rozsvítí kontrolka hlavního varovného 
hlášení (X). Pokud tato situace nastane, 
doporu ujeme vám nechat vozidlo 

zkontrolovat u autorizovaného opravce 
HYUNDAI.

Vypnutí asistenta prevence kolize 
v mrtvém úhlu

2C_DriverAssistanceDisabledRadar

Pokud je zadní nárazník v míst  zadního 
rohového radaru nebo sníma e pokrytý 
cizím materiálem, jako je sníh nebo kapky 
dešt , nebo jste namontovali p ív s nebo 
nosi , m že to snížit detek ní schopnost 
a do asn  omezit nebo vypnout asistenta 
prevence kolize v mrtvém úhlu.
Pokud k tomu dojde, ve sdruženém 
p ístroji se zobrazí varovné hlášení 
„Driver assistance system limited. Radar 
blocked“ (Asisten ní systém idi e je 
omezený. Radar je zakrytý.)
Po odstran ní takového cizího materiálu 
nebo p ív su apod. a op tovném 
nastartování vozidla bude asistent 
prevence kolize v mrtvém úhlu fungovat 
správn .
Pokud asistent prevence kolize v mrtvém 
úhlu ani po jejich odstran ní nefunguje 
správn , doporu ujeme vám nechat si 
vozidlo zkontrolovat autorizovaným 
opravcem HYUNDAI.

 VÝSTRAHA
 

• P estože se na sdruženém p ístroji 
nezobrazí varovné hlášení, asistent 
prevence kolize v mrtvém úhlu nemusí 
fungovat správn .

• Asistent prevence kolize v mrtvém úhlu 
nemusí fungovat správn  v oblasti 
(nap . v otev eném terénu), kde nejsou 
ihned po zapnutí vozidla detekovány 
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žádné p edm ty, nebo když je detek ní 
sníma  zablokován cizím materiálem 
ihned po nastartování vozidla.

 

 POZOR
 

Chcete-li nainstalovat nebo odmontovat 
p ív s, nosi  nebo jiné p íslušenství, 
vypn te asistenta prevence kolize 
v mrtvém úhlu. Po dokon ení práce 
asistenta prevence kolize v mrtvém úhlu 
zapn te.
 

Omezení asistenta prevence kolize 
v mrtvém úhlu
Asistent prevence kolize v mrtvém úhlu 
nemusí fungovat správn  nebo m že 
fungovat neo ekávan  za následujících 
okolností:
• Je nep íznivé po así, nap íklad husté 

sn žení, silný déš  atd.
• Zadní rohový radar je zakrytý sn hem, 

kapkami dešt , ne istotami apod.
• Teplota v okolí zadního rohového 

radaru je vysoká nebo nízká.
• Jízda po nájezdu na dálnici
• Chodník u silnice (nebo p ilehlá p da) 

obsahuje abnormální množství 
kovových sou ástí (nap . z d vodu 
výstavby metra).

• V blízkosti vozidla je pevný p edm t, 
nap íklad protihlukové bariéry, 
zábradlí, st edové odd lova e, závory, 
pouli ní lampy, dopravní zna ky, 
tunely, st ny atd. (v etn  dvojitých 
konstrukcí).

• Jízda v rozlehlých místech, kde je málo 
vozidel nebo konstrukcí (nap . pouš , 
louka, p edm stí atd.).

• Jízda po úzké silnici s p erostlými 
stromy nebo trávou.

• Jízda po mokré vozovce, nap íklad 
projížd ní louží na silnici.

• Druhé vozidlo jede velmi t sn  za vaším 
vozidlem nebo projíždí v t sné blízkosti 
kolem vašeho vozidla.

• Rychlost druhého vozidla je tak vysoká, 
že kolem vašeho vozidla projede 
b hem krátké doby.

• Vaše vozidlo projíždí kolem druhého 
vozidla

• Vaše vozidlo m ní jízdní pruh.
• Vaše vozidlo nastartuje ve stejnou chvíli 

jako vozidlo vedle vás a rozjede se.
• Vozidlo ve vedlejším jízdním pruhu 

p ejede dva jízdní pruhy sm rem od vás 
nebo p ejede p es dva jízdní pruhy do 
vedlejšího jízdního pruhu.

• U zadního rohového radaru je 
instalován p ív s, nosi  nebo jiné 
p ídavné p íslušenství.

• Nárazník v blízkosti zadního rohového 
radaru je zakrytý p edm ty, jako je 
nálepka, kryt nárazníku, nosi  kol atd.

• Zadní nárazník v blízkosti zadního 
rohového radaru utrp l náraz, je 
poškozený, nebo byl radar p emíst n ze 
své p vodní polohy.

• Výška vašeho vozidla je nízká nebo 
vysoká kv li t žkému nákladu, 
neobvyklému tlaku v pneumatikách 
apod.

Asistent prevence kolize v mrtvém úhlu 
nemusí fungovat správn  nebo m že 
fungovat neo ekávan , pokud jsou 
detekovány následující p edm ty:
• Je detekován motocykl nebo jízdní 

kolo.
• Je detekováno vozidlo, jako je plochý 

p ív s.
• Je detekováno velké vozidlo, jako je 

autobus nebo nákladní automobil.
• Je detekována pohybující se p ekážka, 

jako je chodec, zví e, nákupní vozík 
nebo d tský ko árek.

• Je detekováno vozidlo s nízkou výškou, 
nap íklad sportovní v z.
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Ovládání brzd ní nemusí fungovat, idi  
musí být pozorný v následujících 
p ípadech:
• Vozidlo siln  vibruje p i p ejezdu 

hrbolaté silnice, nerovné silnice nebo 
betonových blok .

• Jízda po kluzkém povrchu z d vodu 
p ítomnosti sn hu, kaluže, ledu apod.

• V pneumatice je nízký tlak vzduchu 
nebo je poškozená.

• Brzdový systém byl upraven
• Vozidlo náhle m ní jízdní pruh.

 Informace
 

Podrobnosti o omezeních p ední kamery 
naleznete v ásti „Porucha a omezení 
asisten ního systému pro prevenci srážky 
vp edu“ a „Systém pro udržení v jízdním 
pruhu (LKA)“ v této kapitole.
 

 VÝSTRAHA
 

• Jízda po klikaté silnici.

2C_BCADrivingOnCurveLoad

Asistent prevence kolize v mrtvém úhlu 
nemusí p i jízd  po klikaté silnici 
fungovat správn . Funkce nemusí 
detekovat vozidlo ve vedlejším jízdním 
pruhu.
P i jízd  vždy v nujte pozornost stavu 
vozovky a dopravní situaci.

2C_BCADrivingOnCurveLoad_2

Asistent prevence kolize v mrtvém úhlu 
nemusí p i jízd  po klikaté silnici 
fungovat správn . Funkce m že 
detekovat vozidlo ve stejném jízdním 
pruhu.
P i jízd  vždy v nujte pozornost stavu 
vozovky a dopravní situaci.
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• Jízda po silnici ve svahu

2C_BCADrivingOnInclinedLoad

Asistent prevence kolize v mrtvém úhlu 
nemusí p i jízd  ve svahu fungovat 
správn . Funkce nemusí detekovat 
vozidlo ve vedlejším jízdním pruhu 
nebo m že nesprávn  detekovat 
zemský povrch nebo konstrukci. P i 
jízd  vždy v nujte pozornost stavu 
vozovky a dopravní situaci.

• Jízda v místech spojování nebo 
rozd lování silnice

2C_BCADrivingRoadMerging

Asistent prevence kolize v mrtvém úhlu 
nemusí p i projížd ní místy spojování 
nebo rozd lování silnice fungovat 
správn . Funkce nemusí detekovat 
vozidlo ve vedlejším jízdním pruhu.
P i jízd  vždy v nujte pozornost stavu 
vozovky a dopravní situaci.

• Jízda v místech s jízdními pruhy 
v r zných výškách

2C_BCADrivingLoadHeightDifferent

Asistent prevence kolize v mrtvém úhlu 
nemusí fungovat správn  p i jízd  
v místech s jízdními pruhy v r zných 
výškách. Funkce nemusí detekovat 
vozidlo na silnici s jízdními pruhy 
v r zných výškách (napojovací úsek 
podjezdu, k ižovatky d lené silnicemi 
r zného sklonu apod.).
P i jízd  vždy v nujte pozornost stavu 
vozovky a dopravní situaci.

 

 VÝSTRAHA
 

• P i tažení p ív su nebo jiného vozidla 
nezapome te vypnout asistenta 
prevence kolize v mrtvém úhlu.

• Asistent prevence kolize v mrtvém úhlu 
nemusí fungovat správn , pokud je 
rušen silnými elektromagnetickými 
vlnami.

• Asistent prevence kolize v mrtvém úhlu 
nemusí fungovat po dobu cca 3 sekund 
po nastartování vozidla nebo po 
inicializaci p ední kamery nebo zadních 
rohových radar .
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Varování pro bezpe né 

je-li ve výbavě

opušt ní vozidla (SEW)

2C_SEAOperation

Když vaše vozidlo stojí a systém Varování 
pro bezpe né opušt ní vozidla detekuje 
vozidlo, které se blíží k zadnímu rohu 
vašeho vozidla, a cestující otev e dve e, 
systém Varování pro bezpe né opušt ní 
vozidla vás m že varovat varovným 
hlášením a varovným zvukem, abyste se 
vyhnuli kolizi.

 POZOR
 

Rychlost varování se m že lišit v závislosti 
na rychlosti blížícího se vozidla.
 

Detek ní sníma

2C_RearRadar
(1) Zadní rohový radar

Umíst ní detek ních sníma  je 
znázorn no na obrázku výše.

 POZOR
 

Podrobnosti o opat eních pro zadní 
rohové radary naleznete v ásti „Asistent 
prevence kolize v mrtvém úhlu (BCA)“ 
v této kapitole.
 

Nastavení varování pro 
bezpe né opušt ní vozidla

Varování pro bezpe né opušt ní 
vozidla

2C_ExitSafetySetInfo

P i zapnutém motoru v nabídce 
Nastavení vyberte možnost Settings > 
Vehicle > Driver Assistance > Driving 
safety > Safe exit, ímž zapnete asistenta 
pro bezpe né opušt ní vozidla. Zrušením 
výb ru této možnosti funkci vypnete.

 VÝSTRAHA
 

idi  by m l vždy v novat pozornost 
svému okolí. Pokud je zrušen výb r 
možnosti „Safe Exit Warning“, varování 
pro bezpe né opušt ní vozidla vám 
nem že pomáhat.
 

 Informace
 

P i op tovném nastartování motoru se 
zachová poslední nastavení varování pro 
bezpe né opušt ní vozidla.
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Zp soby varování

2C_WarningTypeSetInfo_3

Zp soby varování lze nastavit p i 
zapnutém vozidle. P i zapnutém vozidle 
v multimediálním systému v nabídce 
Nastavení vyberte Settings > Vehicle > 
Driver assistance > Warning methods 
a zm te následující nastavení:
• Hlasitost varování: Upravuje hlasitost 

varovného zvuku.
Pokud „Warning volume“ (Hlasitost 
varování) vypnete, v zájmu vaší 
bezpe nosti vás m že funkce varovat 
nízkou hlasitostí. (je-li ve výbav )

• Priorita bezpe nosti jízdy: Sníží 
hlasitost všech ostatních zvuk , když 
systém bezpe nosti jízdy vydává 
varování.

 Informace
 

• Pokud zm níte zp sob varování, m že 
se zm nit zp sob varování i jiných 
asisten ních systém .

• P i op tovném nastartování vozidla se 
zachová poslední nastavení zp sobu 
varování.

• V závislosti na vlastnostech 
a specifikacích vozidla nemusí být 
nabídka nastavení pro vaše vozidlo 
k dispozici.

 

innost varování pro 
bezpe né opušt ní vozidla

Varování pro bezpe né opušt ní 
vozidla

2C_BCAVehicleDetection

2C_SEACollisionWarningInfo

• Když dojde k detekci vozidla blížícího se 
zezadu v okamžiku otev ení dve í, na 
sdruženém p ístroji se zobrazí varovné 
hlášení „Collision Warning“ (Varování 
p ed kolizí) a zazní varovný zvuk.

• Varování pro bezpe né opušt ní 
vozidla bude varovat idi e, když 
rychlost vašeho vozidla bude nižší než 
3 km/h a rychlost vozidla p ibližujícího 
se zezadu bude vyšší než 6 km/h.
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 VÝSTRAHA
 

P i používání varování pro bezpe né 
opušt ní vozidla dodržujte následující 
opat ení:
• Pro vaši bezpe nost m te Nastavení 

výhradn  až po zaparkování vozidla na 
bezpe ném míst .

• Pokud se zobrazuje varovné hlášení 
jakéhokoli jiného systému nebo se 
vydává varovný zvuk, nemusí se 
zobrazit varovné hlášení varování pro 
bezpe né opušt ní vozidla a nemusí 
zaznít jeho varovný zvuk.

• Pokud je prost edí hlu né, nemusíte 
slyšet varovný zvuk varování pro 
bezpe né opušt ní vozidla.

• Varování pro bezpe né opušt ní 
vozidla není v innosti ve všech 
situacích ani nem že zabránit všem 
kolizím.

• V závislosti na stavu vozovky a jízdních 
podmínkách m že varování pro 
bezpe né opušt ní vozidla varovat 
idi e pozd  nebo jej nemusí varovat 

v bec. Vždy zkontrolujte okolí vozidla.
• idi  i cestující zodpovídají za nehody, 

k nimž dojde b hem vystupování 
z vozidla. P ed opušt ním vozidla vždy 
zkontrolujte okolí.

 

 Informace
 

• Varování pro bezpe né opušt ní 
vozidla je po vypnutí motoru v innosti 
ješt  asi 3 minuty, ale vypne se 
okamžit  po zamknutí dve í.

• Obrázky a barvy na displeji sdruženého 
p ístroje se mohou lišit v závislosti na 
typu sdruženého p ístroje nebo tématu 
zvoleném na displeji sdruženého 
p ístroje.

 

Porucha a omezení varování 
pro bezpe né opušt ní 
vozidla

Porucha varování pro bezpe né 
opušt ní vozidla

2C_DriverAssistanceMalfunction

Pokud varování pro bezpe né opušt ní 
vozidla nefunguje správn , na displeji 
sdruženého p ístroje se na n kolik sekund 
zobrazí varovné hlášení „Check driver 
assistance system“ (Zkontrolujte 
asisten ní systém idi e) a na displeji 
sdruženého p ístroje se zobrazí kontrolka 
hlavního varovného hlášení (X). Pokud se 
rozsvítí kontrolka hlavního varovného 
hlášení, doporu ujeme vám nechat 
vozidlo zkontrolovat u autorizovaného 
opravce HYUNDAI.

2C_CheckSideViewMirrorWarningLightInfo

Pokud varovná kontrolka ve vn jším 
zp tném zrcátku nefunguje správn , na 
sdruženém p ístroji se na n kolik sekund 
zobrazí varovné hlášení „Check outside 
mirror warning icon“ (Zkontrolujte 
varovnou ikonu vn jšího zp tného 
zrcátka) a na sdruženém p ístroji se 
rozsvítí kontrolka hlavního varovného 
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hlášení (X). Pokud se rozsvítí kontrolka 
hlavního varovného hlášení, 
doporu ujeme vám nechat vozidlo 
zkontrolovat u autorizovaného opravce 
HYUNDAI.

Vypnutí varování pro bezpe né 
opušt ní vozidla

2C_DriverAssistanceDisabledRadar

Pokud je zadní nárazník v míst  zadního 
rohového radaru nebo sníma e pokrytý 
cizím materiálem, jako je sníh nebo kapky 
dešt , nebo jste namontovali p ív s nebo 
nosi , m že to snížit detek ní schopnost 
a do asn  omezit nebo deaktivovat 
varování pro bezpe né opušt ní vozidla.
Pokud k tomu dojde, ve sdruženém 
p ístroji se zobrazí varovné hlášení 
„Driver assistance system limited. Radar 
blocked.“ (Asisten ní systém idi e je 
omezený. Radar je zakrytý.)
Po odstran ní takového cizího materiálu 
nebo p ív su apod. a op tovném 
nastartování motoru bude varování pro 
bezpe né opušt ní vozidla fungovat 
správn .
Pokud varování pro bezpe né opušt ní 
vozidla ani po jejich odstran ní nefunguje 
správn , doporu ujeme vám nechat 
vozidlo zkontrolovat autorizovaným 
opravcem HYUNDAI.

 VÝSTRAHA
 

• P estože se na displeji sdruženého 
p ístroje nezobrazí varovné hlášení, 
varování pro bezpe né opušt ní vozidla 
nemusí fungovat správn .

• Varování pro bezpe né opušt ní 
vozidla nemusí fungovat správn

v oblasti (nap . v otev eném terénu), 
kde nejsou ihned po zapnutí motoru 
detekovány žádné p edm ty, nebo 
když je detek ní sníma  zablokován 
cizím materiálem ihned po nastartování 
motoru.

 

 POZOR
 

Chcete-li nainstalovat nebo odmontovat 
p ív s, nosi  nebo jiné p íslušenství, 
vypn te varování pro bezpe né opušt ní 
vozidla. Po dokon ení práce varování pro 
bezpe né opušt ní vozidla zapn te.
 

Omezení varování pro bezpe né 
opušt ní vozidla
Varování pro bezpe né opušt ní vozidla 
nemusí fungovat správn , nebo se m že 
uvést innost neo ekávan  za 
následujících okolností:
• Vystupování z vozidla v míst  

s p erostlými stromy nebo trávou.
• Vystupování z vozidla na mokré silnici.
• Rychlost blížícího se vozidla je p íliš 

vysoká nebo nízká.

 Informace
 

Podrobnosti o omezeních zadního 
rohového radaru naleznete v ásti 
„Porucha a omezení asistenta prevence 
kolize v mrtvém úhlu“ v této kapitole.
 

 VÝSTRAHA
 

• Varování pro bezpe né opušt ní 
vozidla nemusí fungovat správn , 
pokud je rušeno silnými 
elektromagnetickými vlnami.

• Varování pro bezpe né opušt ní 
vozidla nemusí fungovat po dobu 
3 sekund po nastartování vozidla nebo 
po inicializaci zadních rohových radar .

• Pokud je vozidlo vypnuté a op tovn  
nastartováno, zatímco je kamera 
zablokovaná nebo nefunk ní, stav 
z stane zachován. Varování pro 
bezpe né opušt ní vozidla proto 
nemusí fungovat správn .
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Systém manuálního 
omezova e rychlosti 
(MSLA)

2C_MSLAOverviewInfo
(1) Kontrolka rychlostního omezení
(2) Nastavená rychlost

Nechcete-li p ekra ovat ur itou rychlost, 
m žete nastavit rychlostní omezení.
Jestliže pojedete rychleji než nastavenou 
rychlostí, bude v innosti systém 
manuálního omezova e rychlosti 
(nastavená rychlost bude blikat a bude 
znít zvukové znamení), dokud se rychlost 
vozidla nevrátí pod vymezené 
rychlostního omezení.

innost systému manuálního 
omezova e rychlosti

Nastavení rychlostního omezení
1. P i požadované rychlosti stiskn te 

a p idržte tla ítko asisten ního systému 
(ĩ) Na displeji sdruženého p ístroje se 
rozsvítí kontrolka rychlostního omezení 
(Ý).

2C_SpeedControlButton

2. Zatla te spína  „+“ nahoru nebo spína  
„–“ dol  a p i požadované rychlosti ho 
uvoln te.
Zatla te spína  „+“ nahoru nebo spína  
„–“ dol  a p idržte ho. Rychlost se 
nejprve zvýší nebo sníží na nejbližší 
násobek deseti, a poté se p i každém 
takovém stisknutí spína e zvýší nebo 
sníží o 10 km/h.

2C_SpeedControlSwitch

3. Na sdruženém p ístroji se zobrazí 
nastavené rychlostní omezení.
• Chcete-li jet vyšší rychlostí, než je 

p ednastavené rychlostní omezení, 
sešlápnutím pedálu akcelerace za 
bod odporu aktivujete funkci 
kickdown.

• Pak se rozbliká nastavené rychlostní 
omezení a bude znít zvukové 
znamení, dokud nezpomalíte pod 
stanovené rychlostní omezení.

2C_MSLASpeedLimitInfo

 Informace
 

• Pokud není pedál akcelerace 
sešlápnutý za bod odporu, rychlost 
vozidla se bude udržovat v rámci 
rychlostního omezení.
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Do asné pozastavení systému 
manuálního omezova e rychlosti

2C_MSLATemporarilyPausing

Stisknutím spína e ç pozastavíte 
nastavené rychlostní omezení. Nastavené 
rychlostní omezení se vypne, ale z stane 
svítit kontrolka rychlostního omezení 
(Ý).

Obnovení innosti systému 
manuálního omezova e rychlosti

2C_SpeedControlResuming

Chcete-li po pozastavení funkce obnovit 
innost systému manuálního omezova e 

rychlosti, stiskn te spína  „+“, „–“, ç.
Pokud stisknete spína  „+“ nahoru nebo 
spína  „–“ dol , rychlost vozidla se 
nastaví na aktuální rychlost zobrazenou 
na sdruženém p ístroji.
Pokud stisknete spína  ç, rychlost 
vozidla se obnoví na p ednastavenou 
rychlost.

Vypnutí systému manuálního 
omezova e rychlosti

2C_SpeedControlButton

Systém manuálního omezova e rychlosti 
vypnete stisknutím tla ítka asisten ního 
systému (ĩ). Kontrolka rychlostního 
omezení (Ý) zhasne.
Když systém manuálního omezova e 
rychlosti nepoužíváte, vždy jej vypn te 
stisknutím tla ítka asisten ního systému 
(ĩ).

 VÝSTRAHA
 

P i používání systému manuálního 
omezova e rychlosti dodržujte 
následující pokyny:
• Rychlost vozidla vždy nastavujte na 

rychlostní omezení platné ve vaší zemi.
• Když systém manuálního omezova e 

rychlosti nepoužíváte, udržujte jej 
vypnutý, aby nedošlo k neúmyslnému 
nastavení rychlosti. Zkontrolujte, že 
nesvítí kontrolka rychlostního omezení 
(Ý).

• Systém manuálního omezova e 
rychlosti nenahrazuje ádnou 
a bezpe nou jízdu. idi  je neustále 
odpov dný za bezpe nou jízdu a m l 
by si být v dom neo ekávaných 
a náhlých situací. Vždy dbejte na stav 
vozovky.
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Systém inteligentního 
omezova e rychlosti 

je-li ve výbavě

(ISLA)

Systém inteligentního omezova e 
rychlosti využívá informace 
z detekovaných dopravních zna ek 
a data naviga ního systému, aby vás 
informoval o rychlostním omezení 
a pomohl vám dodržovat rychlostní 
omezení na silnici.

 POZOR
 

• Systém inteligentního omezova e 
rychlosti nemusí fungovat správn , 
pokud se používá v jiných zemích.

• Pokud ve vozidle používáte navigaci, 
musí být pravideln  aktualizována, aby 
mohl systém inteligentního omezova e 
rychlosti fungovat správn .

• Multimediální systém se m že po 
aktualizacích softwaru zm nit. Další 
informace naleznete v p íru ce, která je 
k dispozici v multimediálním systému.

 

Detek ní sníma

2C_FrontViewCamera_2

(1) P ední kamera
Umíst ní detek ního sníma e je 
znázorn no na obrázku výše.

 POZOR
 

Podrobnosti o opat eních pro p ední 
kameru naleznete v ásti „Asisten ní 
systém pro prevenci srážky vp edu (FCA) 
(pouze p ední kamera)“ v této kapitole.
 

Nastavení systému 
inteligentního omezova e 
rychlosti

Omezova  rychlosti

2C_SpeedLimitSetInfo

P i zapnutém vozidle v nabídce Nastavení 
vyberte nebo zrušte výb r možnosti 
Settings > Vehicle > Driver Assistance > 
Speed Limit a nastavte, zda se mají 
používat jednotlivé funkce.
• Zvolte zemi: Pokud není k dispozici 

naviga ní systém, m žete pro 
nastavení rychlostního omezení zvolit 
zemi ru n .

• Omezova  rychlosti: Systém 
inteligentního omezova e rychlosti 
informuje idi e o rychlostním omezení 
a dalších dopravních zna kách. Systém 
inteligentního omezova e rychlosti 
bude navíc informovat idi e o zm n  
nastavené rychlosti systému 
manuálního omezova e rychlosti 
a/nebo adaptivního tempomatu, aby 
pomohl idi i dodržovat rychlostní 
omezení.
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• Varování p i rychlostním omezení: 
Systém inteligentního omezova e 
rychlosti informuje idi e o rychlostním 
omezení. Systém inteligentního 
omezova e rychlosti navíc bude 
varovat idi e, když vozidlo jede 
rychleji, než je rychlostní omezení.

• Informace o rychlostním omezení: 
Systém inteligentního omezova e 
rychlosti informuje idi e aktuálním 
o rychlostním omezení silnice.

• Off: Systém inteligentního omezova e 
rychlosti se vypne. Zobrazí se varovná 
kontrolka z.

 Informace
 

Stisknutím a podržením tla ítka Mute (é) 
na volantu p epnete z funkce Omezova  
rychlosti (nebo Varování p i rychlostním 
omezení) na funkci Informace 
o rychlostním omezení nebo p epnete 
z funkce Informace o rychlostním 
omezení (nebo ji vypnete) na funkci 
Omezova  rychlosti.
 

 VÝSTRAHA
 

• Pro vaši bezpe nost m te Nastavení 
výhradn  až po zaparkování vozidla na 
bezpe ném míst .

• Systém inteligentního omezova e 
rychlosti nenahrazuje ádnou 
a bezpe nou jízdu. idi  je neustále 
odpov dný za bezpe nou jízdu a m l 
by si být v dom neo ekávaných 
a náhlých situací. Vždy dbejte na stav 
vozovky.

 

Zp soby varování

2C_WarningTypeSetInfo_4

Zp soby varování lze nastavit p i 
zapnutém vozidle. P i zapnutém vozidle 
v multimediálním systému v nabídce 
Nastavení vyberte Settings > Vehicle > 
Driver assistance > Warning methods 
a zm te následující nastavení:
• Hlasitost varování: Upravuje hlasitost 

varovného zvuku.
Pokud „Warning volume“ (Hlasitost 
varování) vypnete, v zájmu vaší 
bezpe nosti vás m že funkce varovat 
nízkou hlasitostí. (je-li ve výbav )

 Informace
 

• Pokud zm níte zp sob varování, m že 
se zm nit zp sob varování i jiných 
asisten ních systém .

• P i op tovném nastartování vozidla se 
zachová poslední nastavení zp sobu 
varování.

• V závislosti na vlastnostech 
a specifikacích vozidla nemusí být 
nabídka nastavení pro vaše vozidlo 
k dispozici.
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innost systému 
inteligentního omezova e 
rychlosti

Varování a ovládání
Systém inteligentního omezova e 
rychlosti varuje a ovládá vozidlo pomocí 
funkcí „Zobrazení rychlostního omezení“, 
„Varování p i p ekro ení rychlosti“ 
a „Zm na nastavené rychlosti“.

2C_ISLASpeedLimitInfo

Informace o rychlostním omezení se 
zobrazují na sdruženém p ístroji.

 Informace
 

• Pokud nelze informace o rychlostním 
omezení silnice rozpoznat, zobrazí se 
symbol „---“. Pokud jsou dopravní 
zna ky obtížn  rozpoznatelné, 
prostudujte si ást Omezení funkce 
systému inteligentního omezova e 
rychlosti.

• Systém inteligentního omezova e 
rychlosti poskytuje krom  informací 
o rychlostní omezení také informace 
o dalších dopravních zna kách. 
Poskytované informace o dalších 
dopravních zna kách se mohou lišit 
podle vaší zem .

• Dopl ková zna ka zobrazená pod 
rychlostním omezením nebo zna kou 
zákazu p edjížd ní p edstavuje 
podmínky, za kterých je nutno zna ky 
dodržovat. Pokud nebude dopl ková 

zna ka rozpoznána, zobrazí se prázdné 
pole.

• Obrázky a barvy na displeji sdruženého 
p ístroje se mohou lišit v závislosti na 
typu sdruženého p ístroje nebo tématu 
zvoleném na displeji sdruženého 
p ístroje.

 

2C_ISLAOverSpeedWarningInfo

P i jízd  vyšší rychlostí než je zobrazené 
rychlostní omezení bude blikat ervená 
kontrolka rychlostního omezení a zazní 
varovný zvuk.

2C_ISLAChangeSetSpeedInfo1

Pokud se rychlostní omezení silnice 
zm ní, zatímco je v innosti systém 
manuálního omezova e rychlosti nebo 
adaptivní tempomat, zobrazí se šipka 
nahoru nebo dol , která informuje idi e, 
že je t eba nastavenou rychlost zm nit. 
V tuto chvíli m že idi  zm nit 
nastavenou rychlost podle rychlostního 
omezení pomocí spína e „+“ nebo „–“ na 
volantu.
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2C_ISLASetSpeedAutoChangeInfo

Systém manuálního omezova e rychlosti 
nebo adaptivní tempomat pomáhají 
upravit rychlost vozidla podle 
rychlostního omezení. Pokud je rychlost 
tempomatu nastavena na stejnou 
hodnotu jako rychlostní omezení, vozidlo 
automaticky upraví rychlost, pokud se 
rychlostní omezení zm ní. Tato funkce 
funguje na silnici s rychlostním omezením 
70 km/h nebo vyšším. Když je funkce 
aktivní, zobrazí se rychlost tempomatu na 
sdruženém p ístroji zelen .

 VÝSTRAHA
 

• I po zm n  nastavené rychlosti podle 
rychlostního omezení silnice je stále 
možné s vozidlem jet rychlostí vyšší než 
je rychlostní omezení. V p ípad  
pot eby snižte rychlost jízdy 
sešlápnutím brzdového pedálu.

• Pokud je rychlostní omezení silnice 
nižší než 30 km/h, nebude funkce 
zm ny nastavené rychlosti fungovat.

• Systém inteligentního omezova e 
rychlosti pracuje s jednotkou rychlosti, 
kterou idi  nastavil na sdruženém 
p ístroji. Pokud je jednotka rychlosti 
nastavena na jinou jednotku, než se 
používá ve vaší zemi, systém 
inteligentního omezova e rychlosti 
nemusí fungovat správn .

 

 Informace
 

• Podrobnosti o innosti systému 
manuálního omezova e rychlosti 
naleznete v ásti „Systém manuálního 
omezova e rychlosti (MSLA)“ v této 
kapitole.

• Podrobnosti o innosti adaptivního 
tempomatu naleznete v ásti 
„Adaptivní tempomat (SCC)“ v této 
kapitole.

 

Porucha a omezení funkce 
systému inteligentního 
omezova e rychlosti

Porucha systému inteligentního 
omezova e rychlosti

2C_DriverAssistanceMalfunction

Pokud systém inteligentního omezova e 
rychlosti nefunguje správn , na 
sdruženém p ístroji se na n kolik sekund 
zobrazí varovné hlášení „Check driver 
assistance system“ (Zkontrolujte 
asisten ní systém idi e) a na sdruženém 
p ístroji se rozsvítí kontrolka hlavního 
varovného hlášení (X) a varovná 
kontrolka rychlostního omezení (z). 
Pokud tato situace nastane, 
doporu ujeme vám nechat vozidlo 
zkontrolovat u autorizovaného opravce 
HYUNDAI.
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Vypnutí systému inteligentního 
omezova e rychlosti

2C_DriverAssistanceLimitedCamera

Pokud je elní okno v míst , kde se 
nachází p ední kamera, pokryté cizím 
materiálem, jako je sníh nebo kapky 
dešt , m že to snížit detek ní schopnost 
a do asn  omezit nebo vypnout systém 
inteligentního omezova e rychlosti. 
Pokud k tomu dojde, ve sdruženém 
p ístroji se zobrazí varovné hlášení 
„Driver assistance system limited. 
Camera blocked“ (Asisten ní systém 
idi e je omezený. Kamera je zakrytá.) 

a na sdruženém p ístroji se zobrazí 
varovná kontrolka rychlostního omezení 
(z).
Po odstran ní sn hu, kapek dešt  nebo 
cizího materiálu bude systém 
inteligentního omezova e rychlosti 
fungovat správn .
Pokud systém inteligentního omezova e 
rychlosti ani po jejich odstran ní 
nefunguje správn , doporu ujeme vám 
nechat si vozidlo zkontrolovat 
autorizovaným opravcem HYUNDAI.

 VÝSTRAHA
 

• I když se na sdruženém p ístroji varovné 
hlášení nezobrazí nebo se varovná 
kontrolka nerozsvítí, systém 
inteligentního omezova e rychlosti 
nemusí fungovat správn .

• Pokud je vozidlo vypnuté a op tovn  
nastartováno, zatímco je kamera 
zablokovaná nebo nefunk ní, stav 
z stane zachován. Systém 

inteligentního omezova e rychlosti 
proto nemusí fungovat správn .

 

Omezení funkce systému 
inteligentního omezova e rychlosti
Systém inteligentního omezova e 
rychlosti nemusí fungovat správn , nebo 
se m že uvést innost neo ekávan  za 
následujících okolností:
• Dopravní zna ka je zne išt ná nebo 

nerozeznatelná.
• Dopravní zna ka je špatn  viditelná 

kv li špatnému po así, jako je déš , 
sn žení, mlha apod.

• Dopravní zna ka není istá nebo je 
poškozená.

• Dopravní zna ka je áste n  zakryta 
okolními objekty nebo stínem.

• Dopravní zna ky neodpovídají 
standardu.

• Text nebo obrázek na dopravní zna ce 
se liší od standardu.

• Dopravní zna ka je instalována mezi 
hlavním tahem a výjezdovou silnicí 
nebo mezi rozd lujícími se silnicemi.

• Na dopravní zna ce umíst né na 
výjezdové cest  nejsou žádné 
podmín né dopravní zna ky.

• Zna ka je p ipevn na na jiné vozidlo.
• Vzdálenost mezi vozidlem 

a dopravními zna kami je p íliš velká
• Vozidlo projíždí kolem sv telných 

dopravních zna ek
• Systém inteligentního omezova e 

rychlosti nesprávn  rozpozná ísla 
nebo obrázky na pouli ních zna kách 
nebo jiných zna kách jako rychlostní 
omezení

• Je detekována dopravní zna ka 
v blízkosti silnice, po které jedete.

• Vedle dopravní zna ky je umíst na jiná 
dopravní zna ka nebo tabule
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• Více zna ek je instalováno blízko sebe
• Zna ka rychlostního omezení je špatn  

rozpoznána
• Zna ka rychlostního omezení je 

nalakována na silnici
• Okolní osv tlení se náhle zm ní, 

nap íklad p i vjezdu do tunelu nebo 
jeho opušt ní nebo p i pr jezdu pod 
mostem.

• V noci nebo v tunelu nepoužíváte 
sv tlomety nebo jejich jas není 
dostate ný.

• Dopravní zna ky je obtížné rozpoznat 
kv li odrazu slune ního sv tla, 
pouli ního osv tlení nebo 
protijedoucích vozidel.

• Informace z naviga ního systému nebo 
z GPS obsahují chyby.

• idi  nedodržuje pr vodce 
naviga ního systému.

• idi  jede po nové silnici, která ješt  
není v naviga ním systému.

• Zorné pole p ední kamery je omezeno 
v d sledku osln ní sluncem.

• Jízda po silnici s ostrými zatá kami 
nebo v táhlé zatá ce.

• Projížd ní p es zpomalovací prahy 
nebo jízda nahoru a dol  nebo doleva 
a doprava ve strmých svazích.

• Vozidlo siln  vibruje.
• Jízda po nov  otev ené silnici.
• B hem jízdy se aktualizuje software 

navigace.
• Navigace je b hem jízdy restartována.

 VÝSTRAHA
 

• Systém inteligentního omezova e 
rychlosti je dopl ková funkce, která 
pomáhá idi i dodržovat rychlostní 
omezení na silnici a nemusí zobrazovat 
správné rychlostní omezení nebo 
správn  ídit rychlost jízdy.

• Rychlost vozidla vždy nastavujte 
v souladu s rychlostním omezením 
platným ve vaší oblasti.

• Systém inteligentního omezova e 
rychlosti nemusí fungovat po dobu 
15 sekund po nastartování vozidla nebo 
po inicializaci p ední kamery.

 

 Informace
 

Podrobnosti o omezeních p ední kamery 
naleznete v ásti „Porucha a omezení 
asisten ního systému pro prevenci srážky 
vp edu“ v této kapitole.
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Systém kontroly 

je-li ve výbavě

pozornosti idi e (DAW)

Varování p ed nepozornou jízdou
Systém kontroly pozornosti idi e (DAW) 
b hem jízdy monitoruje váš zp sob ízení. 
Pokud pozornost idi e klesne pod 
ur itou úrove , systém kontroly 
pozornosti idi e (DAW) doporu í 
p estávku, aby podpo il bezpe nou jízdu.

Funkce výstrahy p i odjetí vozidla 
vp edu
Funkce výstrahy p i odjetí vozidla vp edu 
informuje idi e, když se detekované 
vozidlo vp edu rozjede.

Detek ní sníma

2C_FrontViewCamera_2

(1) P ední kamera
P ední kamera se b hem jízdy využívá 
jako detek ní sníma , který pomáhá 
detekovat styl jízdy a odjetí vozidla 
vp edu.
Umíst ní detek ního sníma e je 
znázorn no na obrázku výše.

 POZOR
 

• P ední kameru vždy udržujte v dobrém 
stavu, abyste udrželi optimální výkon 
systému kontroly pozornosti idi e 
(DAW).

• Podrobnosti o opat eních pro p ední 
kameru naleznete v ásti „Asisten ní 
systém pro prevenci srážky vp edu 
(FCA) (pouze p ední kamera)“ v této 
kapitole.

 

Nastavení systému kontroly 
pozornosti idi e (DAW)

Výstraha p i odjetí vozidla vp edu
Chcete-li tuto funkci používat, p i 
zapnutém vozidle v multimediálním 
systému vyberte Settings > Vehicle > 
Driver assistance > DAW (Driver 
Attention Warning) a povolte možnost 
Leading vehicle departure alert.

2C_ExitLeadingVehicleDepartureSetInfo

Je-li vybrána možnost Leading vehicle 
departure alert (Výstraha p i odjetí 
vozidla vp edu), funkce bude informovat 
idi e, když se detekované vozidlo vp edu 

rozjede ze zastavení.



Asisten ní systém idi e

7-64

innost systému kontroly 
pozornosti idi e (DAW)

Varování p ed nepozornou jízdou
Základní funkcí systému kontroly 
pozornosti idi e (DAW) je varovat idi e 
pomocí hlášení „Consider taking 
a break“ (Ud lejte si p estávku).

2C_ConsiderTakingABreakInfo

Pokud je úrove  pozornosti idi e pod 
ur itou úrovní, na sdruženém p ístroji se 
zobrazí hlášení „Consider taking a break“ 
(Ud lejte si p estávku) a bude blikat 
varovná kontrolka nepozornosti p i jízd  
(W) spole n  s varovným zvukem, které 
idi i doporu í, aby si ud lal p estávku.

• Systém kontroly pozornosti idi e 
(DAW) nenavrhne p estávku, pokud je 
celková doba jízdy kratší než 4 minut 
nebo pokud od posledního navržení 
p estávky neuplynulo 4 minut.

 VÝSTRAHA
 

Pro vaši bezpe nost m te Nastavení až 
po zaparkování vozidla na bezpe ném 
míst .
 

 POZOR
 

• Systém kontroly pozornosti idi e 
(DAW) m že na základ  stylu jízdy nebo 
návyk  idi e navrhnout p estávku, 
i když se idi  necítí unavený.

• Systém kontroly pozornosti idi e 
(DAW) je dopl kovou funkcí a nemusí 
být schopen ur it, zda je idi  
nepozorný.

• idi , který se cítí unavený, by si m l 
ud lat p estávku, i když mu to systém 
kontroly pozornosti idi e (DAW) 
nenavrhuje.
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Funkce výstrahy p i odjetí vozidla 
vp edu

2C_LeadingVehicleDepartureInfo

Když se detekované vozidlo vp edu 
rozjede ze zastavení, funkce výstrahy p i 
odjetí vozidla vp edu informuje idi e 
zobrazením hlášení „Leading vehicle is 
driving away“ (Vozidlo vp edu se rozjelo) 
na sdruženém p ístroji a zazní varovný 
zvuk.

 VÝSTRAHA
 

• Pokud se zobrazuje varovné hlášení 
jakéhokoli jiného systému nebo se 
vydává varovný zvuk, nemusí se 
zobrazit varovné hlášení výstrahy p i 
odjetí vozidla vp edu a nemusí zaznít 
varovný zvuk.

• idi  nese odpov dnost za bezpe nou 
jízdu a ízení vozidla.

 

 POZOR
 

• Výstraha p i odjetí vozidla vp edu je 
dopl kovou funkcí a nemusí upozornit 
idi e, když se vozidlo vp edu rozjede 

ze zastavení.
• P ed rozjetím vždy zkontrolujte prostor 

p ed vozidlem a jízdní podmínky.
 

 Informace
 

Obrázky a barvy na sdruženém p ístroji se 
mohou lišit v závislosti na typu 

sdruženého p ístroje nebo tématu 
zvoleném v nabídce Nastavení.
 

Porucha a omezení systému 
kontroly pozornosti idi e 
(DAW)

Porucha systému kontroly 
pozornosti idi e (DAW)

2C_DriverAssistanceMalfunction

Pokud systém kontroly pozornosti idi e 
(DAW) nefunguje správn , na sdruženém 
p ístroji se na n kolik sekund zobrazí 
varovné hlášení „Check driver assistance 
system“ (Zkontrolujte asisten ní systém 
idi e) a na sdruženém p ístroji se rozsvítí 

kontrolka hlavního varovného hlášení (X) 
a varovná kontrolka nepozornosti p i jízd  
(W). Pokud tato situace nastane, 
doporu ujeme vám nechat vozidlo 
zkontrolovat u autorizovaného opravce 
HYUNDAI.
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 Vypnutí systému kontroly 
pozornosti idi e (DAW)

2C_DriverAssistanceLimitedCamera

Pokud je elní okno v míst , kde se 
nachází p ední kamera, pokryté cizím 
materiálem, jako je sníh nebo kapky 
dešt , m že to snížit detek ní schopnost 
a do asn  omezit nebo vypnout systém 
kontroly pozornosti idi e (DAW). Pokud 
k tomu dojde, ve sdruženém p ístroji se 
zobrazí varovné hlášení „Driver 
assistance system limited. Camera 
blocked“ (Asisten ní systém idi e je 
omezený. Kamera je zakrytá.), rozsvítí se 
kontrolka hlavního varovného hlášení (X) 
a varovná kontrolka nepozornosti p i jízd  
(W). Po odstran ní sn hu, kapek dešt  
nebo cizího materiálu bude systém 
kontroly pozornosti idi e (DAW) 
fungovat správn . Pokud systém kontroly 
pozornosti idi e (DAW) ani po jejich 
odstran ní nefunguje správn , 
doporu ujeme vám nechat vozidlo 
zkontrolovat autorizovaným opravcem 
HYUNDAI.

 VÝSTRAHA
 

• Systém kontroly pozornosti idi e 
(DAW) nemusí fungovat správn  
v oblasti (nap . v otev eném terénu), 
kde nejsou bezprost edn  po zapnutí 
vozidla detekovány žádné p edm ty.

• Pokud je vozidlo vypnuté a op tovn  
nastartováno, zatímco je kamera 
zablokovaná nebo nefunk ní, stav 
z stane zachován. Systém kontroly 
pozornosti idi e (DAW) proto nemusí 
fungovat správn .

 

Omezení funkce systému kontroly 
pozornosti idi e (DAW)
Systém kontroly pozornosti idi e (DAW) 
nemusí fungovat správn  v následujících 
situacích:
• idi  jede agresivn .
• idi  zám rn  asto p ejíždí jízdní 

pruhy.
• Vozidlo je ovládáno asisten ním 

systémem, jako je nap íklad systém pro 
udržení v jízdním pruhu

• Když se p ed vás za adí jiné vozidlo.

2C_DAWVehicleCutsIn

2C_DAWVehicleCutsIn_2
[A] Vaše vozidlo
[B] Vozidlo vp edu

Pokud se p ed vás za adí jiné vozidlo, 
výstraha p i odjetí vozidla vp edu 
nemusí fungovat správn .
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• Když vozidlo vp edu prudce zm ní 
sm r jízdy.

2C_DAWVehicleAheadSharplySteer
[A] Vaše vozidlo
[B] Vozidlo vp edu

Pokud vozidlo vp edu prudce zatá í, 
nap íklad odbo uje doleva nebo 
doprava, obrací se do protism ru 
apod., výstraha p i odjetí vozidla 
vp edu nemusí fungovat správn .

• Když vozidlo vp edu prudce vyjede 
vp ed.

2C_DAWVehicleAheadAbruptlyDeparture

Pokud vozidlo vp edu prudce vyjede 
vp ed, výstraha p i odjetí vozidla 
vp edu nemusí fungovat správn .

• Když se mezi vámi a vozidlem vp edu 
nachází chodec nebo jízdní kolo.

2C_DAWThereIsPedestrianBetweenVehicles

Pokud se mezi vámi a vozidlem vp edu 
nachází chodec nebo jízdní kolo, 
výstraha p i odjetí vozidla vp edu 
nemusí fungovat správn .

• Když jste na parkovišti.

2C_DAWInParkingLot

Pokud vozidlo zaparkované vp edu 
vyjíždí sm rem od vás, m že vás 
výstraha p i odjetí vozidla vp edu 
upozornit, že zaparkované vozidlo 
odjíždí.
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• P i projížd ní mýtnou bránou nebo 
k ižovatkou apod.

2C_DAWInTollgate

Pokud projíždíte mýtnou bránou nebo 
k ižovatkou s mnoha vozidly, nebo 
projíždíte místem, kde se asto spojují 
nebo rozd lují jízdní pruhy, výstraha p i 
odjetí vozidla vp edu nemusí fungovat 
správn .

 VÝSTRAHA
 

Systém kontroly pozornosti idi e (DAW) 
nemusí fungovat po dobu cca 15 sekund 
po nastartování vozidla nebo po 
inicializaci p ední kamery.
 

 Informace
 

Podrobnosti o opat eních pro p ední 
kameru naleznete v ásti „Asisten ní 
systém pro prevenci srážky vp edu (FCA) 
(pouze p ední kamera)“ v této kapitole.
 

Systém monitorování 

je-li ve výbavě

mrtvého úhlu (BVM)

Vlevo

2C_BVMLeftSideInfo

Vpravo

2C_BVMRightSideInfo

Systém monitorování mrtvého úhlu 
využívá širokoúhlé bo ní kamery 
k zobrazení zadních mrtvých úhl  vozidla 
na sdruženém p ístroji p i zapnutém 
sm rovém sv tle, což pomáhá p i 
bezpe né zm n  jízdního pruhu.
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Detek ní sníma

2C_SurroundViewCamera

(1) Širokoúhlá bo ní kamera (kamera se 
nachází ve spodní ásti zp tného 
zrcátka)

(2) Širokoúhlá bo ní kamera (kamera se 
nachází ve spodní ásti zp tného 
zrcátka)

Umíst ní detek ních sníma  je 
znázorn no na obrázku výše.

Nastavení systému 
monitorování mrtvého úhlu

Nastavení funkcí
P i zapnutém vozidle v multimediálním 
systému vyberte Settings > Vehicle > 
Driver assistance > Driving safety 
a povolte možnost Blind-spot view 
monitor, ímž zapnete systém 
monitorování mrtvého úhlu.

innost systému 
monitorování mrtvého úhlu
Systém monitorování mrtvého úhlu se 
zapne a vypne p i zapnutí a vypnutí 
sm rového sv tla.

2C_TurnSignalSwitchWithoutCallout

Provozní podmínky
P i zapnutí levého nebo pravého 
sm rového sv tla se na sdruženém 
p ístroji zobrazí obraz v tomto sm ru.

Podmínky vypnutí
• P i vypnutí sm rového sv tla se vypne 

obraz na sdruženém p ístroji.
• Když jsou zapnutá výstražná sv tla, 

systém monitorování mrtvého úhlu se 
vypne bez ohledu na stav sm rových 
sv tel.

• Pokud se na sdruženém p ístroji 
zobrazuje jiné d ležité varování, systém 
monitorování mrtvého úhlu se m že 
vypnout.
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Porucha systému 
monitorování mrtvého úhlu
Pokud systém monitorování mrtvého 
úhlu nefunguje správn  nebo obrazovka 
na sdruženém p ístroji bliká nebo se obraz 
z kamery nezobrazuje správn , 
doporu ujeme, abyste vozidlo nechali 
zkontrolovat autorizovaným opravcem 
HYUNDAI.

 VÝSTRAHA
 

• Skute ná vzdálenost od objektu se 
m že lišit od obrazu zobrazeného na 
sdruženém p ístroji. Nezapome te 
p ímým pohledem zkontrolovat 
bezpe nost okolí vozidla.

• Vždy udržujte objektiv kamery istý. 
Je-li objektiv pokrytý cizím materiálem, 
m že to nep ízniv  ovlivnit funk nost 
kamery a systém monitorování 
mrtvého úhlu nemusí fungovat 
správn .

 

je-li ve výbavě

Tempomat

2C_CCOverviewInfo
(1) Kontrolka tempomatu
(2) Nastavená rychlost

Tempomat umož uje jet rychlostí vyšší 
než 30 km/h bez sešlápnutí pedálu 
akcelerace.

innost tempomatu

Nastavení rychlosti
1. Zrychlete na požadovanou rychlost, 

která musí být vyšší než 30 km/h.

2C_SpeedControlButton

2. P i požadované rychlosti stiskn te 
tla ítko asisten ního systému. Na 
sdruženém p ístroji se zobrazí 
nastavená rychlost a kontrolka 
tempomatu (Ü).

3. Uvoln te pedál akcelerace.
Vozidlo bude udržovat nastavenou 
rychlost, i když není sešlápnutý pedál 
akcelerace.
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 Informace
 

• P i jízd  do kopce nebo z kopce m že 
vozidlo mírn  zpomalovat nebo 
zrychlovat.

• Symbol na tla ítku asisten ního 
systému se m že lišit v závislosti na 
výbav  vašeho vozidla.

 

Zvýšení nastavené rychlosti

2C_SCCSpeedUpSwitch

• Zatla te spína  „+“ nahoru a okamžit  
jej uvoln te. P i každém takovém 
stisknutí spína e se nastavená rychlost 
zvýší o 1 km/h.

• Zatla te spína  „+“ nahoru a p idržte 
jej, zárove  sledujte nastavenou 
rychlost na sdruženém p ístroji. 
Nastavená rychlost se nejprve zvýší na 
nejbližší násobek deseti, a poté se p i 
každém takovém stisknutí spína e zvýší 
o 10 km/h.
Jakmile se zobrazí požadovaná 
rychlost, uvoln te spína . Vozidlo 
zrychlí na nastavenou rychlost.

Snížení nastavené rychlosti

2C_SCCSpeedDownSwitch

• Zatla te spína  „ “ dol  a okamžit  jej 
uvoln te. P i každém takovém stisknutí 
spína e se nastavená rychlost sníží 
o 1 km/h.

• Zatla te spína  „–“ dol  a p idržte jej, 
zárove  sledujte nastavenou rychlost 
na sdruženém p ístroji. Nastavená 
rychlost se nejprve sníží na nejbližší 
násobek deseti, a poté se p i každém 
takovém stisknutí spína e sníží 
o 10 km/h.
Uvoln te spína  p i dosažení rychlosti, 
kterou chcete udržovat.

Do asné zrychlení
Pokud chcete do asn  zrychlit se 
zapnutým tempomatem, sešlápn te 
pedál akcelerace.
Když sejmete nohu z pedálu akcelerace, 
vozidlo se vrátí k p vodn  nastavené 
rychlosti.
Pokud p i zvýšené rychlosti stisknete 
spína  „+“ nahoru nebo spína  „–“ dol , 
nastavená rychlost se nastaví na aktuální 
zvýšenou rychlost.
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Do asné pozastavení tempomatu

2C_SCCTemporaryPausing

Tempomat se pozastaví, když:
• Sešlápnete brzdový pedál.
• Stisknete spína  ç.
• Za adíte polohu N (neutrál).
• Snížíte rychlost vozidla na mén  než 

cca 30 km/h.
• Zasahuje elektronický stabiliza ní 

systém (ESC).
• V režimu manuálního azení za adíte 2. 

rychlostní stupe .
Na sdruženém p ístroji zmizí nastavená 
rychlost, ale z stane svítit kontrolka 
tempomatu (Ü).

POZNÁMKA
 

Pokud se tempomat pozastaví p i jiné než 
uvedené situaci, doporu ujeme vám 
nechat vozidlo zkontrolovat 
u autorizovaného opravce HYUNDAI.
 

Obnovení innosti tempomatu

2C_SpeedControlResuming

Stiskn te spína  +, – nebo ç.
Pokud stisknete spína  „+“ nahoru nebo 
spína  „–“ dol , rychlost vozidla se 
nastaví na aktuální rychlost zobrazenou 
na sdruženém p ístroji.
Pokud stisknete spína  ç, rychlost 
vozidla se obnoví na p ednastavenou 
rychlost.
Aby se innost tempomatu obnovila, 
vozidlo musí jet rychlostí vyšší než 
30 km/h.

 VÝSTRAHA
 

P ed použitím spína e ç zkontrolujte 
dopravní situaci. Rychlost jízdy se m že 
p i stisknutí spína e ç prudce zvýšit 
nebo snížit.
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Vypnutí tempomatu

2C_SpeedControlButton

Tempomat vypnete stisknutím tla ítka 
asisten ního systému. Kontrolka 
tempomatu (Ü) zhasne.
Když tempomat nepoužíváte, vždy  jej 
vypn te stisknutím tla ítka asisten ního 
systému.

 Informace
 

Pokud je vaše vozidlo vybaveno 
systémem manuálního omezova e 
rychlosti, tempomat vypnete stisknutím 
a podržením tla ítka asisten ního 
systému. Nicmén  zapne se systém 
manuálního omezova e rychlosti.
 

 VÝSTRAHA
 

P i používání tempomatu dodržujte 
následující opat ení:
• Rychlost vozidla vždy nastavujte 

v souladu s rychlostním omezením 
platným ve vaší zemi.

• Když tempomat nepoužíváte, udržujte 
jej vypnutý, aby nedošlo 
k neúmyslnému nastavení rychlosti. 
Zkontrolujte, že nesvítí kontrolka 
tempomatu (Ü).

• Tempomat nenahrazuje správnou 
a bezpe nou jízdu. idi  je neustále 
odpov dný za bezpe nou jízdu a m l 
by si být vždy v dom neo ekávaných 
a náhlých situací, k nimž by mohlo dojít.

• Vždy jezd te opatrn , abyste se 
nedostali do ne ekaných situací. Vždy 
dbejte na stav vozovky.

• Pokud m že být nebezpe né jet 
konstantní rychlostí, tempomat 
nepoužívejte:
– Když jedete v hustém provozu nebo 

když je kv li jízdní situaci obtížné jet 
konstantní rychlostí.

– P i jízd  na mokrých, zasn žených 
nebo zledovat lých vozovkách

– P i jízd  v kopcovitém terénu nebo 
v silném v tru

– P i jízd  ve v trných oblastech
– P i jízd  s omezeným výhledem (kv li 

špatnému po así jako mlha, sn žení, 
déš  nebo píse ná bou e).

• Nepoužívejte tempomat p i tažení 
p ív su.
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Adaptivní tempomat 

je-li ve výbavě

(SCC)

Adaptivní tempomat rozpoznává vozidlo 
jedoucí vp edu a pomáhá udržovat 
odstup od vozidla vp edu a nastavenou 
rychlost.

Asistent zrychlení p i p edjížd ní
Když adaptivní tempomat vyhodnotí, že 
se pokoušíte p edjet vozidlo vp edu, 
pom že vám se zrychlením.

Detek ní sníma

2C_FrontViewCamera
(1) P ední kamera
(2) P ední radar

P ední kamera a p ední radar se využívají 
jako detek ní sníma  k detekci vozidel 
vp edu.
Umíst ní detek ního sníma e je 
znázorn no na obrázku výše.

 POZOR
 

P ední kameru vždy udržujte v dobrém 
stavu, abyste udrželi optimální výkon 
adaptivního tempomatu.
Podrobnosti o opat eních pro p ední 
kameru a p ední radar naleznete v ásti 
„Asisten ní systém pro prevenci srážky 
vp edu (FCA) (kombinovaný sníma )“ 
v této kapitole.
 

Nastavení adaptivního 
tempomatu

Adaptivní tempomat

2C_SCCBasedOnDrivingStyleInfo

P i zapnutém vozidle v multimediálním 
systému v nabídce Nastavení zvolte 
Settings > Vehicle > Driver assistance > 
Driving convenience > SCC (Smart 
Cruise Control) a zm te vzdálenost, 
zrychlení a rychlost reakce ru n .
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Zp soby varování

2C_WarningTypeSetInfo_5

Zp soby varování lze nastavit p i 
zapnutém vozidle. P i zapnutém vozidle 
v multimediálním systému v nabídce 
Nastavení vyberte Settings > Vehicle > 
Driver assistance > Warning methods 
a zm te následující nastavení:
• Hlasitost varování: Upravuje hlasitost 

varovného zvuku.
Pokud „Warning volume“ (Hlasitost 
varování) vypnete, v zájmu vaší 
bezpe nosti vás m že funkce varovat 
nízkou hlasitostí. (je-li ve výbav )

• Haptické varování: Aktivuje varování 
vibracemi volantu (je-li ve výbav )

• Priorita bezpe nosti jízdy: Sníží 
hlasitost všech ostatních zvuk , když 
systém bezpe nosti jízdy vydává 
varování.

 Informace
 

• Pokud zm níte zp sob varování, m že 
se zm nit zp sob varování i jiných 
asisten ních systém .

• P i op tovném nastartování vozidla se 
zachová poslední nastavení zp sobu 
varování.

• V závislosti na vlastnostech 
a specifikacích vozidla nemusí být 
nabídka nastavení pro vaše vozidlo 
k dispozici.

• Položky Warning Volume a Haptic 
Warning nelze vypnout zárove . Když je 
jedno z varování vypnuto, aktivuje se 
druhé.

 

innost adaptivního 
tempomatu

Provozní podmínky

Adaptivní tempomat je v innosti, pokud 
jsou spln ny následující podmínky.
• Je za azena poloha D (jízda)
• Rychlost vašeho vozidla je v rozsahu 

provozní rychlosti:
– 10 až 180 km/h: pokud vp edu nejede 

žádné vozidlo
– 0 až 180 km/h: pokud vp edu jede 

vozidlo
• Je zapnutý elektronický stabiliza ní 

systém (ESC) nebo protiblokovací 
systém brzd (ABS).

Adaptivní tempomat není v innosti, 
pokud jsou spln ny následující podmínky.
• Jsou otev ené dve e u idi e.
• Otá ky motoru jsou vysoké.
• Je zapnutá parkovací brzda.
• Elektronický stabiliza ní systém (ESC) 

nebo protiblokovací systém brzd (ABS) 
ovládá vozidlo.

• Asisten ní systém pro prevenci srážky 
vp edu je v innosti.

 Informace
 

P i zastavení za jiným vozidlem m že idi  
p i sešlápnutém brzdovém pedálu 
zapnout adaptivní tempomat.
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Asistent zrychlení p i p edjížd ní je 
v innosti, když je zapnuté levé sm rové 
sv tlo (levostranné ízení) nebo je 
zapnuté pravé sm rové sv tlo 
(pravostranné ízení), je v innosti 
adaptivní tempomat a jsou spln ny 
následující podmínky:
• Rychlost vašeho vozidla je vyšší než 

60 km/h.
• P ed vaším vozidlem je detekováno 

vozidlo.
Asistent zrychlení p i p edjížd ní není 
v innosti, pokud jsou spln ny následující 
podmínky.
• Výstražná sv tla jsou zapnutá.
• Pro udržení vzdálenosti od vozidla 

vp edu je snížena rychlost.

 VÝSTRAHA
 

• Když je zapnuté levé sm rové sv tlo 
(levostranné ízení) nebo je zapnuté 
pravé sm rové sv tlo (pravostranné 
ízení), zatímco je p ed vámi jiné 

vozidlo, vaše vozidlo m že do asn  
zrychlit. Vždy dbejte na stav vozovky.

• Asistent zrychlení p i p edjížd ní bude 
v innosti p i spln ní podmínek, bez 
ohledu na stranu jízdy platnou ve vaší 
zemi. Pokud používáte tuto funkci 
v zemích s jinou stranou jízdy, vždy 
dávejte pozor na dopravní situaci.

 

Zapnutí adaptivního tempomatu

2C_SpeedControlButton

• Adaptivní tempomat zapnete 
stisknutím tla ítka asisten ního 
systému. Rychlost bude nastavena na 
aktuální rychlost zobrazenou na 
sdruženém p ístroji.

• Pokud se p ed vámi nenachází žádné 
vozidlo, bude udržována nastavená 
rychlost. Pokud však p ed vámi jede 
jiné vozidlo, rychlost vašeho vozidla se 
m že snížit, aby se zachovala 
vzdálenost od vozidla p ed vámi. Pokud 
vozidlo p ed vámi zrychlí, vaše vozidlo 
pojede stabilní rychlostí poté, co zrychlí 
na nastavenou rychlost.

 Informace
 

Pokud je rychlost vašeho vozidla 
v rozmezí 0 až 30 km/h, po stisknutí 
tla ítka asisten ního systému se rychlost 
adaptivního tempomatu nastaví na 
30 km/h.
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Nastavení vzdálenosti mezi vozidly

2C_SCCDistanceButton

Opakovaným stisknutím tla ítka m žete 
p epínat mezi nastaveními vzdálenosti 
mezi vozidly: Distance 4 > Distance 3 > 
Distance 2 > Distance 1 > Distance 4.

2C_SCCDistanceStage

Pokud jedete rychlostí 90 km/h, 
vzdálenost se udržuje takto:
• Vzdálenost 4: cca 52,5 m
• Vzdálenost 3: cca 40 m
• Vzdálenost 2: cca 32,5 m
• Vzdálenost 1: cca 25 m

 Informace
 

Po op tovném nastartování vozidla nebo 
po do asném vypnutí adaptivního 
tempomatu se vzdálenost nastaví na 
naposledy nastavenou vzdálenost.
 

Zvýšení nastavené rychlosti

2C_SCCSpeedUpSwitch

• Zatla te spína  „+“ nahoru a okamžit  
jej uvoln te. P i každém takovém 
stisknutí spína e se nastavená rychlost 
zvýší o 1 km/h.

• Zatla te spína  „+“ nahoru a p idržte 
jej, zárove  sledujte nastavenou 
rychlost na sdruženém p ístroji. P i 
každém takovém stisknutí spína e se 
nastavená rychlost zvýší o 10 km/h. 
Jakmile se zobrazí požadovaná 
rychlost, uvoln te spína . Vozidlo 
zrychlí na nastavenou rychlost. 
Nastavenou rychlost m žete zvýšit až 
na 180 km/h.

 VÝSTRAHA
 

P ed použitím spína e „+“ zkontrolujte 
dopravní situaci. Když stisknete 
a podržíte spína  „+“ rychlost jízdy se 
m že prudce zvýšit.
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Snížení nastavené rychlosti

2C_SCCSpeedDownSwitch

• Zatla te spína  „ “ dol  a okamžit  jej 
uvoln te. P i každém takovém stisknutí 
spína e se nastavená rychlost sníží 
o 1 km/h.

• Zatla te spína  „–“ dol  a p idržte jej, 
zárove  sledujte nastavenou rychlost 
na sdruženém p ístroji. P i každém 
takovém stisknutí spína e se nastavená 
rychlost sníží o 10 km/h. Uvoln te 
spína  p i dosažení rychlosti, kterou 
chcete udržovat. Nastavenou rychlost 
m žete snížit až na 30 km/h.

Do asné zrušení innosti 
adaptivního tempomatu

2C_SCCTemporaryPausing

Chcete-li do asn  vypnout adaptivní 
tempomat, stiskn te spína  ç nebo 
sešlápn te brzdový pedál.

Obnovení innosti adaptivního 
tempomatu

2C_SpeedControlResuming

Chcete-li po vypnutí funkce obnovit 
innost adaptivního tempomatu, 

stiskn te spína  „+“, „–“, nebo ç.
Pokud stisknete spína  „+“ nahoru nebo 
spína  „–“ dol , rychlost vozidla se 
nastaví na aktuální rychlost zobrazenou 
na sdruženém p ístroji.
Pokud stisknete spína  ç, rychlost 
vozidla se obnoví na p ednastavenou 
rychlost.

 VÝSTRAHA
 

P ed použitím spína e ç zkontrolujte 
dopravní situaci. Rychlost jízdy se m že 
p i stisknutí spína e ç prudce zvýšit 
nebo snížit.
 



7

7-79

Vypnutí adaptivního tempomatu

2C_SpeedControlButton

Adaptivní tempomat vypnete stisknutím 
tla ítka asisten ního systému (ĩ).

 Informace
 

Pokud je vaše vozidlo vybaveno 
systémem manuálního omezova e 
rychlosti, adaptivní tempomat vypnete 
stisknutím a podržením tla ítka 
asisten ního systému (ĩ). Nicmén  
zapne se systém manuálního omezova e 
rychlosti.
 

 POZOR
 

Nepoužívejte r zné spína e a tla ítka 
zárove . Adaptivní tempomat by nemusel 
fungovat správn .
 

Zobrazení a ovládání systému
Stav systému adaptivního tempomatu 
m žete vid t ve zobrazení Asisten ní 
systém na sdruženém p ístroji. Viz ást 
„Displej sdruženého p ístroje“ 
v kapitole 4.
V závislosti na stavu funkce se bude 
adaptivní tempomat zobrazovat, jak je 
znázorn no na obrázcích níže.

V innosti

2C_SCCOperatingIndicatorInfo

Do asn  vypnuto

2C_SCCTemporaryCancelIndicatorInfo

• Když je v innosti
(1) Zobrazení, zda je p ed vámi vozidlo 

a zvolená úrove  vzdálenosti.
(2) Nastavená rychlost
(3) Zobrazení, zda je p ed vámi vozidlo 

a cílová úrove  vzdálenosti od 
vozidla.

• P i do asném vypnutí
(1) Vaše vozidlo (šedá)
(2) P edchozí nastavená rychlost (šedá)
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 Informace
 

• Vzdálenost od vozidla vp edu na 
sdruženém p ístroji se zobrazuje podle 
skute né vzdálenosti mezi vaším 
vozidlem a vozidlem vp edu.

• Cílová vzdálenost se m že lišit 
v závislosti na rychlosti vozidla 
a nastavené vzdálenosti. Pokud je 
rychlost vozidla nízká, m že být zm na 
cílové vzdálenosti od vozidla malá, 
i když se vzdálenost od vozidla zm nila.

• Obrázky a barvy na sdruženém p ístroji 
se mohou lišit v závislosti na typu 
sdruženého p ístroje nebo tématu 
zvoleném v nabídce Nastavení.

 

Do asné zrychlení

2C_SCCAcceleratingTemporarilyInfo

Pokud chcete do asn  zrychlit bez zm ny 
nastavené rychlosti se zapnutým 
adaptivním tempomatem, sešlápn te 
pedál akcelerace. P i sešlápnutém pedálu 
akcelerace bude na sdruženém p ístroji 
blikat nastavená rychlost, úrove  
vzdálenosti a cílová vzdálenost.
Pokud však sešlápnete pedál akcelerace 
nedostate n , m že vozidlo zpomalit.

 VÝSTRAHA
 

P i do asném zrychlování bu te opatrní, 
protože rychlost a vzdálenost není ízena 
automaticky, i kdyby bylo p ed vámi jiné 
vozidlo.
 

Do asné zrušení innosti 
adaptivního tempomatu

2C_SCCAutoTemporaryCancelingInfo

Adaptivní tempomat se automaticky 
do asn  vypne, když:
• Rychlost vozidla je vyšší než 190 km/h.
• Vozidlo se na ur itou dobu zastaví.
• Po ur itou dobu je nep etržit  

sešlápnutý pedál akcelerace.
• Nejsou spln ny podmínky pro innost 

adaptivního tempomatu.
Pokud je adaptivní tempomat do asn  
automaticky vypnutý, na sdruženém 
p ístroji se jako varování pro idi e zobrazí 
varovné hlášení „Smart Cruise Control 
deactivated“ nebo „SCC (Smart Cruise 
Control) canceled“ (Adaptivní tempomat 
je vypnutý) a zazní varovný zvuk.

 Informace
 

Jestliže se adaptivní tempomat do asn  
vypne, když vozidlo stojí a funkce je 
aktivována, m že se zatáhnout 
elektronická parkovací brzda (EPB).
 

 VÝSTRAHA
 

Když je adaptivní tempomat do asn  
vypnutý, nebude udržována vzdálenost 
od vozidla vp edu. Za jízdy vždy v nujte 
pozornost jízdní situaci a v p ípad  
pot eby pro zpomalení sešlápn te 
brzdový pedál, abyste zachovali 
bezpe nou vzdálenost.
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Podmínky adaptivního tempomatu 
nejsou spln ny

2C_SCCOpeartingConditionNotMetInfo

Pokud je stisknuto tla ítko asisten ního 
systému, spína  „+“, spína  „–“ nebo 
spína  ç, když nejsou spln ny provozní 
podmínky adaptivního tempomatu, na 
sdruženém p ístroji se zobrazí varovné 
hlášení „Smart Cruise Control conditions 
not met“ (nebo „SCC (Smart Cruise 
Control) conditions not met“) (Nejsou 
spln ny podmínky adaptivního 
tempomatu) a zazní varovný zvuk.

V kolon  vozidel

2C_SCCReStartInfo

P i jízd  v kolon  se vaše vozidlo zastaví, 
jestliže zastaví vozidlo p ed vámi. a pokud 
se vozidlo p ed vámi rozjede, vaše vozidlo 
se rozjede také. Poté, co vozidlo zastaví 
a ub hne ur itá doba, na sdruženém 
p ístroji se zobrazí hlášení „Use switch or 
pedal to accelerate“ (Rozje te se pomocí 
spína e nebo pedálu). Pro rozjetí 
sešlápn te pedál akcelerace nebo 
stiskn te spína  „+“, spína  „–“ nebo 
spína  ç.

Varování o dopravní situaci p ed 
vámi

2C_SCCRoadConditionWarningInfo

V následující situaci se na sdruženém 
p ístroji zobrazí varovné hlášení „Watch 
for surrounding vehicle“ (Pozor na okolní 
vozidla), zazní varovný zvuk a zavibruje 
volant (je-li ve výbav ), které idi e 
upozorní na dopravní situaci vp edu.
• Vozidlo vp edu zmizí ze zorného pole, 

když adaptivní tempomat udržuje 
vzdálenost od vozidla vp edu p i jízd  
pod ur itou rychlostí.

 VÝSTRAHA
 

Vždy v nujte pozornost vozidl m nebo 
p edm t m, které se mohou náhle 
objevit p ed vámi, a v p ípad  pot eby 
sešlápn te brzdový pedál, abyste 
zpomalili a zachovali bezpe nou 
vzdálenost.
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Varování p ed kolizí

2C_FCABasicCollisionWarningInfo

Pokud je v innosti adaptivní tempomat, 
když je riziko kolize s vozidlem vp edu 
vysoké, na sdruženém p ístroji se zobrazí 
varovné hlášení „Collision warning“ 
(Varování p ed kolizí) a zazní varovný 
zvuk, který idi e varuje. Za jízdy vždy 
v nujte pozornost jízdní situaci 
a v p ípad  pot eby pro zpomalení 
sešlápn te brzdový pedál, abyste 
zachovali bezpe nou vzdálenost.

 VÝSTRAHA
 

V následujících situacích nemusí 
adaptivní tempomat varovat idi e p ed 
kolizí.
• Vzdálenost vozidla vp edu je malá, 

nebo rychlost vozidla vp edu je vyšší 
nebo podobná jako rychlost vašeho 
vozidla.

• Rychlost vozidla vp edu je velmi nízká 
nebo vozidlo stojí.

• Ihned po zapnutí adaptivního 
tempomatu byl sešlápnut pedál 
akcelerace.

 

 VÝSTRAHA
 

P i používání adaptivního tempomatu 
dodržujte následující opat ení:
• Adaptivní tempomat nenahrazuje 

správnou a bezpe nou jízdu. Je 
odpov dností idi e, aby vždy sledoval 
rychlost a odstup od vozidla vp edu.

• Adaptivní tempomat nemusí rozpoznat 
ne ekané, náhlé a složité dopravní 
situace. V nujte proto vždy pozornost 
dopravní situaci a m jte rychlost 
vozidla pod kontrolou.

• Když adaptivní tempomat nepoužíváte, 
udržujte jej vypnutý, aby nedošlo 
k neúmyslnému nastavení rychlosti.

• Když je v innosti adaptivní tempomat, 
neotevírejte dve e ani neopoušt jte 
vozidlo, i když vozidlo stojí.

• Vždy si bu te v domi zvolené rychlosti 
a odstupu od vozidla vp edu.

• Udržujte bezpe ný odstup odpovídající 
stavu vozovky a rychlosti vozidla. Je-li 
odstup mezi vozidly p i jízd  vysokou 
rychlostí p íliš malý, m že dojít 
k závažné nehod .

• Pokud vozidlo vp edu náhle zmizí p i 
udržování vzdálenosti od vozidla 
vp edu, adaptivní tempomat m že 
náhle zrychlit na nastavenou rychlost. 
Vždy si bu te v domí neo ekávaných 
a náhlých situací, k nimž m že dojít.

• Rychlost vozidla se m že snížit ve 
stoupání a zvýšit v klesání.

• Vždy si bu te v domi situací, jako je 
nap íklad náhlé za azení vozidla p ed 
vás.

• P i tažení p ív su nebo jiného vozidla 
nezapome te z bezpe nostních 
d vod  vypnout adaptivní tempomat.

• Když je vaše vozidlo taženo, vypn te 
adaptivní tempomat.
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• Adaptivní tempomat nemusí fungovat 
správn , pokud je rušen silnými 
elektromagnetickými vlnami.

• Adaptivní tempomat nemusí detekovat 
p ekážku vp edu a m že dojít ke kolizi. 
Vždy pe liv  sledujte situaci p ed vámi, 
abyste se nedostali do ne ekaných 
situací.

• Pokud vozidla pohybující se p ed vámi 
asto m ní jízdní pruh, m že dojít ke 

zpomalení reakce adaptivního 
tempomatu nebo m že adaptivní 
tempomat zareagovat na vozidlo, které 
jede ve vedlejším jízdním pruhu. Vždy 
jezd te opatrn , abyste se nedostali do 
ne ekaných situací.

• Vždy si bu te v domi okolí a jezd te 
bezpe n , i když se nezobrazí varovné 
hlášení nebo nezazní varovný zvuk.

• Pokud se zobrazuje varovné hlášení 
jakéhokoli jiného systému nebo se 
vydává varovný zvuk, nemusí se 
zobrazit varovné hlášení adaptivního 
tempomatu a nemusí zaznít jeho 
varovný zvuk.

• Pokud je prost edí hlu né, nemusíte 
slyšet varovný zvuk asisten ního 
systému pro prevenci srážky vp edu.

• Výrobce vozidla není odpov dný za 
jakékoli narušení silni ního provozu 
nebo nehody zp sobené idi em.

• Rychlost vozidla vždy nastavujte 
v souladu s rychlostním omezením 
platným ve vaší oblasti.

 

 Informace
 

• Adaptivní tempomat nemusí fungovat 
po dobu n kolika sekund po 
nastartování vozidla nebo po inicializaci 
p ední kamery nebo p edního radaru.

• Když adaptivní tempomat ovládá brzdy, 
m žete slyšet zvuky.

 

Porucha a omezení 
adaptivního tempomatu

Porucha adaptivního tempomatu

2C_DriverAssistanceMalfunction

Pokud adaptivní tempomat nefunguje 
správn , na sdruženém p ístroji se zobrazí 
varovné hlášení „Check driver assistance 
system“ (Zkontrolujte asisten ní systém 
idi e) a ve sdruženém p ístroji se rozsvítí 

kontrolka hlavního varovného hlášení X. 
Doporu ujeme vám nechat vozidlo 
zkontrolovat u autorizovaného opravce 
HYUNDAI.

Vypnutí adaptivního tempomatu

2C_DriverAssistanceDisabledRadar

Pokud je kryt p edního radaru nebo 
sníma  pokrytý sn hem, kapkami dešt  
nebo cizím materiálem, m že to snížit 
detek ní schopnost a do asn  omezit 
nebo vypnout adaptivní tempomat.
Pokud k tomu dojde, na sdruženém 
p ístroji se na ur itou dobu zobrazí 
varovné hlášení „Driver assistance 
system limited. Radar blocked“ 
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(Asisten ní systém idi e je omezený. 
Radar je zakrytý.)
Po odstran ní sn hu, kapek dešt  nebo 
cizího materiálu bude adaptivní 
tempomat fungovat správn .

 VÝSTRAHA
 

P estože se na sdruženém p ístroji 
nezobrazí varovné hlášení, adaptivní 
tempomat bezpe nosti v mrtvém úhlu 
nemusí fungovat správn .
 

 POZOR
 

Adaptivní tempomat nemusí fungovat 
správn  v oblasti (nap . v otev eném 
terénu), kde po zapnutí vozidla nelze 
detekovat žádné p edm ty.
 

Omezení funkce adaptivního 
tempomatu
Adaptivní tempomat nemusí fungovat 
správn  nebo se m že uvést innost 
neo ekávan  za následujících okolností:
• Detek ní sníma  nebo okolí jsou 

zne išt né nebo poškozené.
• Kapalina do ost ikova e je st íkána 

nep etržit  nebo je zapnutý st ra .
• Objektiv kamery je zastín n kv li 

tónování, fólii nebo vrstv  na elním 
okn , poškození skla nebo cizímu 
materiálu (nálepka, hmyz atd.) na skle.

• Vlhkost na elním okn  není 
odstran na nebo p imrzla.

• Zorné pole p ední kamery je omezeno 
v d sledku osln ní sluncem.

• Pouli ní osv tlení nebo sv tlo 
protijedoucího vozidla se odráží na 
mokrém povrchu vozovky, nap íklad od 
louží na silnici.

• Teplota v okolí p ední kamery je vysoká 
nebo nízká.

• Na palubní desce je umíst n p edm t.
• Okolní prost edí je velmi siln  

osv tlené.
• Okolní prost edí je velmi tmavé, 

nap íklad v tunelu apod.
• Okolní osv tlení se náhle zm ní, 

nap íklad p i vjezdu do tunelu nebo 
jeho opušt ní.

• Okolní osv tlení je slabé a sv tlomety 
nesvítí nebo nesvítí dost jasn .

• Jízda v hustém dešti nebo sn žení nebo 
v husté mlze.

• Vozidlo projíždí párou, kou em nebo 
stínem.

• Je detekována pouze ást vozidla.
• Vozidlo vp edu nemá žádná koncová 

sv tla, jeho koncová sv tla jsou 
umíst na neobvykle apod.

• Okolní osv tlení je slabé a koncová 
sv tla nesvítí nebo nesvítí dost jasn .

• Zadní ást vozidla p ed vámi je malá 
nebo nevypadá normáln  (nap . je 
naklon ná, p evrácená apod.)

• Sv tlá výška p edního vozidla je nízká 
nebo vysoká.

• P ed vaše vozidlo se náhle za adí jiné 
vozidlo.

• Vozidlo je taženo.
• Jízda tunelem nebo železným mostem.
• Jízda v blízkosti kovových konstrukcí 

jako staveništ , železnice atd.
• Objekt odrážející p ední radar, 

nap íklad zábradlí, vozidlo v blízkosti 
atd.

• Zadní nárazník v blízkosti p edního 
radaru utrp l náraz, je poškozený, nebo 
byl p ední radar p emíst n ze své 
p vodní polohy.

• Teplota v okolí p edního radaru je 
vysoká nebo nízká.
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• Jízda v rozlehlých místech, kde je málo 
vozidel nebo konstrukcí (nap . pouš , 
louka, p edm stí atd.).

• Vozidlo vp edu je vyrobeno z materiálu, 
který neodráží p ední radar.

• Jízda v blízkosti dálni ní 
mimoúrov ové k ižovatky nebo mýtné 
brány.

• Jízda po kluzkém povrchu z d vodu 
p ítomnosti sn hu, kaluže, ledu apod.

• Jízda po klikaté silnici.
• Vozidlo vp edu je detekováno pozd .
• Vozidlo vp edu je náhle blokováno 

p ekážkou.
• Vozidlo vp edu náhle zm ní jízdní pruh 

nebo náhle sníží rychlost.
• Vozidlo vp edu má deformovaný tvar.
• Rychlost vozidla vp edu je vysoká nebo 

nízká.
• P ed vámi je vozidlo a vaše vozidlo p i 

nízké rychlosti zm ní jízdní pruh.
• Vozidlo vp edu je pokryto sn hem.
• Jízda je nestabilní.
• Jste na kruhovém objezdu a vozidlo 

p ed vámi není detekováno.
• Stále jedete v kruhu.
• Jedete po parkovišti.
• Jízda po staveništi, nezpevn né cest , 

áste n  zpevn né cest , nerovné 
vozovce, p es zpomalovací prahy apod.

• Jízda ve svahu, po klikaté silnici apod.
• Jízda po silnici se stromy nebo 

pouli ními sv tly po stranách.

• Nekvalitní vozovka zp sobuje p ílišné 
vibrace vozidla b hem jízdy.

• Výška vašeho vozidla je nízká nebo 
vysoká kv li t žkému nákladu, 
neobvyklému tlaku v pneumatikách 
apod.

• Jízda po úzké silnici s p erostlými 
stromy nebo trávou.

• Dochází k rušení elektromagnetickými 
vlnami, jako je jízda v oblasti se silnými 
rádiovými vlnami nebo elektrickým 
rušením

• Jízda po klikaté silnici.

2C_SCCDrivingOnCurveLoad

V zatá kách nemusí adaptivní 
tempomat detekovat vozidlo ve 
stejném jízdním pruhu a m že zrychlit 
na nastavenou rychlost. Rychlost 
vozidla se také m že rychle snížit, když 
je vozidlo vp edu detekováno náhle.
V zatá kách zvolte odpovídající 
nastavenou rychlost a sešlápn te 
brzdový pedál nebo pedál akcelerace 
podle stavu vozovky a dopravní situace 
p ed vámi.
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2C_SCCDrivingOnCurveLoad_2

Rychlost vozidla se m že snížit kv li 
vozidlu v sousedním jízdním pruhu.
Sešlápn te pedál akcelerace a zvolte 
vhodnou nastavenou rychlost. Ov te, 
zdali stav vozovky umož uje bezpe ný 
provoz systému adaptivního 
tempomatu.

• Jízda po silnici ve svahu

2C_FCADrivingOnInclinedLoad

Adaptivní tempomat nemusí detekovat 
vozidlo jedoucí ve vašem jízdním pruhu 
a m že zp sobit zrychlení vašeho 
vozidla na nastavenou rychlost. 
Rychlost vozidla se také rychle sníží, 
když je vozidlo vp edu detekováno 
náhle.
P i jízd  ve svahu zvolte odpovídající 
nastavenou rychlost a sešlápn te 
brzdový pedál nebo pedál akcelerace 
podle stavu vozovky a dopravní situace 
p ed vámi.

• Zm na jízdního pruhu

2C_FCAChangingLane
[A] Vaše vozidlo
[B] Vozidlo p ejížd jící do jiného jízdního pruhu

Když do vašeho jízdního pruhu vjede ze 
sousedního pruhu jiné vozidlo, nebude 
sníma em rozpoznáno, dokud se 
nedostane do detek ního rozsahu 
sníma e. Adaptivní tempomat nemusí 
vozidlo okamžit  detekovat, když 
vozidlo náhle p ejíždí do jiného jízdního 
pruhu. V takovém p ípad  musíte 
zachovávat bezpe nou brzdnou 
vzdálenost a v p ípad  pot eby 
sešlápnout pro snížení rychlosti 
a zachování bezpe né brzdné 
vzdálenosti brzdový pedál.
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• Situace, kdy je detekování omezeno

2C_SCCDetectingVehicle

2C_FCADetectingVehicle

V následujících p ípadech sníma  
nedokáže detekovat n která vozidla, 
chodce nebo zví ata ve vašem jízdním 
pruhu:
– Vozidla vy nívající do jedné strany
– Pomalu se pohybující vozidla nebo 

náhle zpomalující vozidla
– Vozidla s vyšší sv tlou výškou nebo 

vozidla p epravující náklady 
vy nívající ze zadní ásti vozidla

– Vozidla, která mají zvednutou p ední 
ást kv li t žkým náklad m

– Vozidla ve vzdálenosti p ibližn  do 
2 m od vašeho vozidla

– Protijedoucí vozidla
– Stojící vozidla
– Vozidla s malou plochou profilu zád , 

jako p ív sy

– Úzká vozidla, jako motocykly nebo 
jízdní kola

– Speciální vozidla
– Zví ata a chodci
– Upravte rychlost vašeho vozidla 

sešlápnutím brzdového pedálu podle 
stavu vozovky a dopravní situace 
p ed vámi.

• Upravte rychlost vašeho vozidla 
sešlápnutím brzdového pedálu podle 
stavu vozovky a dopravní situace p ed 
vámi.
V následujících p ípadech sníma  
nedokáže detekovat vozidla p ed vámi:
– Zatá íte s vozidlem
– Jízda po úzkých cestách nebo 

silnicích s ostrými zatá kami
• Když vozidlo p ed vámi zmizí ze 

zorného pole na k ižovatce, vaše 
vozidlo m že zrychlit. P i jízd  vždy 
v nujte pozornost stavu vozovky 
a dopravní situaci.

2C_SCCDrivingNarrowRoad
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• Když vozidlo p ed vámi vyjíždí z jízdního 
pruhu, adaptivní tempomat nemusí 
okamžit  detekovat nové vozidlo, které 
je p ed vámi nyní. P i jízd  vždy v nujte 
pozornost stavu vozovky a dopravní 
situaci.

2C_SCCVehicleAheadDisappears

• Když vozidlo udržuje vzdálenost od 
vozidla p ed vámi, vždy dávejte pozor 
na chodce.

2C_SCCPedestrianCaution

Adaptivní tempomat na 

je-li ve výbavě

bázi navigace (NSCC)

Adaptivní tempomat na bázi navigace 
m že pomoci jet ur itou rychlostí 
v souladu s jízdními podmínkami p i jízd  
po dálnici (nebo rychlostní komunikaci) 
na základ  údaj  o silnici z naviga ního 
systému, když je zapnutý adaptivní 
tempomat.

 Informace
 

• Adaptivní tempomat na bázi navigace 
je dostupný pouze na ur itých 
dálnicích.
– Pojmem ur ité dálnice se rozumí 

silnice s omezenými vjezdy a výjezdy 
umož ující plynulý dopravní provoz 
vysokou rychlostí. Na silnice 
s ízeným p ístupem sm jí vjížd t 
pouze osobní vozidla a motocykly.

• Další dálnice mohou být dopln ny 
s budoucími aktualizacemi navigace.

 

 Informace
 

Adaptivní tempomat na bázi navigace 
funguje na hlavních tazích dálnic (nebo 
rychlostních komunikací) a nefunguje na 
dálni ních uzlech nebo mimoúrov ových 
k ižovatkách.
 

Automatické zpomalení v zón  dálni ní 
zatá ky
Pokud je rychlost vozidla vysoká, funkce 
automatického zpomalení v zón  dálni ní 
zatá ky do asn  zpomalí vaše vozidlo 
nebo omezí zrychlení, aby vám pomohla 
bezpe n  projet zatá kou na základ  
informací o zatá ce z navigace.
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Nastavení adaptivního 
tempomatu na bázi navigace

2C_NSCCSetInfo

P i zapnutém vozidle v nabídce Nastavení 
vyberte Settings > Vehicle > Driver 
assistance > Driving Convenience > Auto 
motorway speed change, ímž zapnete 
funkci Adaptivní tempomat na bázi 
navigace. Zrušením výb ru této možnosti 
funkci vypnete.

 Informace
 

Pokud dojde k potížím s adaptivním 
tempomatem na bázi navigace, nelze 
funkci z nabídky Nastavení zapnout.
 

innost adaptivního 
tempomatu na bázi navigace

Provozní podmínky
Adaptivní tempomat na bázi navigace je 
p ipraven k innosti, pokud jsou spln ny 
všechny následující podmínky:
• V nabídce Nastavení je vybrána 

možnost „Highway Auto Speed 
Change“.

• Je zapnutý adaptivní tempomat.
• Jedete na hlavním tahu dálnice (nebo 

rychlostní komunikace).

 Informace
 

Podrobnosti o ovládání adaptivního 
tempomatu naleznete v ásti „Adaptivní 
tempomat (SCC)“ v této kapitole.
 

Zobrazení a ovládání adaptivního 
tempomatu na bázi navigace
Když je v innosti adaptivní tempomat na 
bázi navigace, na sdruženém p ístroji se 
zobrazí takto:

2C_NSCCStandbyInfo

Pokud jsou spln ny provozní podmínky, 
rozsvítí se zelená kontrolka Û.

Když je rychlost ízena, bliká zelená 
kontrolka Û.

Pokud adaptivní tempomat na bázi 
navigace nem že ovládat vozidlo, 
nap íklad když je adaptivní tempomat 
do asn  zrušen nebo když naviga ní 
systém vyhledává trasu, rozsvítí se šedá 
kontrolka Û.
Když idi  sešlápne pedál akcelerace, 
rozbliká se bílá kontrolka Û.
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 VÝSTRAHA
 

2C_ADASInfo

Za následujících okolností se zobrazí 
varovné hlášení „Drive carefully“ (Je te 
opatrn ):
• Adaptivní tempomat na bázi navigace 

není schopen zpomalit vaše vozidlo na 
bezpe nou rychlost.

 

 Informace
 

Obrázky a barvy na sdruženém p ístroji se 
mohou lišit v závislosti na typu 
sdruženého p ístroje nebo tématu 
zvoleném v nabídce Nastavení.
 

• V závislosti na blížící se dálni ní zatá ce 
vozidlo zpomalí a po projetí zatá kou 
vozidlo zrychlí na nastavenou rychlost 
adaptivního tempomatu.

• Doba zpomalení vozidla se m že lišit 
v závislosti na rychlosti vozidla 
a zak ivení dálni ní zatá ky. ím vyšší 
je rychlost jízdy, tím d íve za ne vozidlo 
zpomalovat.

Omezení adaptivního 
tempomatu na bázi navigace
Adaptivní tempomat na bázi navigace 
nemusí fungovat správn  za následujících 
okolností:
• Navigace nefunguje správn .
• Mapové informace se nep enášejí kv li 

abnormální innosti multimediálního 
systému.

• V navigaci nejsou aktualizovaná 
rychlostní omezení a údaje o silnici.

• Mapové informace se liší od 
skute ného stavu silnice z d vodu 
chyby dat GPS v reálném ase nebo 
mapových informací.

• Navigace b hem jízdy hledá trasu.
• Signál GPS je blokován v místech, jako 

je tunel.
• Silnice se d lí na dv  nebo více silnic 

a znovu se spojuje.
• idi  vyjede z trasy nastavené 

v navigaci.
• Trasa do cíle se zm ní nebo zruší 

resetováním navigace.
• Vozidlo vjede na erpací stanici nebo 

odpo ívadlo.
• Je v innosti systém Android Auto nebo 

Car Play.
• Navigace nedokáže detekovat aktuální 

polohu vozidla (nap íklad na 
vyvýšených silnicích, v etn  nadjezd  
p iléhající k jiným silnicím, nebo pokud 
je vedle soub žná jiná silnice)

• Navigace b hem jízdy aktualizuje svá 
data.

• Navigace je b hem jízdy restartována.
• Rychlostní omezení n kterých úsek  se 

m ní podle dopravní situace.
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• Jízda po silnici ve výstavb .
• Jízda po silnici, která je ízena.
• Je nep íznivé po así, nap íklad husté 

sn žení, silný déš  atd.
• Jízda po silnici, která ost e zatá í.

2C_NSCCLimitation
(1) Nastavená trasa
(2) Odbo ka
(3) Trasa jízdy
(4) Hlavní tah
(5) Úsek zatá ky

• Pokud se bude trasa jízdy (hlavní tah) 
lišit od nastavené trasy navigace 
(odbo ka), funkce automatického 
zpomalení v zón  dálni ní zatá ky 
nemusí fungovat, dokud nebude jako 
trasa jízdy rozpoznán hlavní tah.

• Když bude udržováním jízdy po hlavním 
tahu namísto po trase nastavené 
navigací rozpoznán jako trasa jízdy 
vozidla hlavní tah, uvede se v innost 
funkce automatického zpomalení 
v zón  dálni ní zatá ky. V závislosti na 
vzdálenosti k zatá ce a aktuální 
rychlosti vozidla nemusí být zpomalení 
vozidla dostate né nebo m že vozidlo 
prudce zpomalit.

2C_NSCCLimitation_2
(1) Nastavená trasa
(2) Odbo ka
(3) Trasa jízdy
(4) Hlavní tah
(5) Úsek zatá ky

• Pokud se bude trasa jízdy (odbo ka) 
lišit od nastavené trasy navigace (hlavní 
tah), funkce automatického zpomalení 
v zón  dálni ní zatá ky bude v innosti 
na základ  údaj  o zatá ce na hlavním 
tahu.

• Když systém usoudí, že sjíždíte z trasy 
vjezdem na dálni ní uzel nebo 
k ižovatku, funkce automatického 
zpomalení v zón  dálni ní zatá ky 
nebude v innosti.

2C_NSCCLimitation_3
(1) Trasa jízdy
(2) Odbo ka
(3) Úsek zatá ky
(4) Hlavní tah



Asisten ní systém idi e

7-92

• Pokud v navigaci není nastaven žádný 
cíl, bude funkce automatického 
zpomalení v zón  dálni ní zatá ky 
v innosti na základ  údaj  o zatá ce 
na hlavním tahu.

• I když sjedete z hlavního tahu, funkce 
automatického zpomalení v zón  
dálni ní zatá ky m že být do asn  
v innosti z d vodu naviga ních 
informací o úseku dálni ní zatá ky.

 VÝSTRAHA
 

• Adaptivní tempomat na bázi navigace 
není náhradou za bezpe nou jízdu, ale 
pomocná funkce. Vždy neustále 
sledujte dopravní situaci. Je 
odpov dností idi e vyhnout se 
porušení dopravních p edpis .

• Údaj o rychlostním omezení v navigaci 
se m že lišit od skute ného 
rychlostního omezení na silnici. Je 
odpov dností idi e kontrolovat 
rychlostní omezení platné na silnici 
nebo jízdním pruhu, kde jede.

• Když opustíte hlavní tah dálnice (nebo 
rychlostní komunikace), adaptivní 
tempomat na bázi navigace se 
automaticky vypne. P i jízd  vždy 
v nujte pozornost stavu vozovky 
a dopravní situaci.

• Adaptivní tempomat na bázi navigace 
nemusí být v innosti z d vodu 
p ítomnosti vozidel vp edu a jízdních 
podmínek vozidla. P i jízd  vždy v nujte 
pozornost stavu vozovky a dopravní 
situaci.

• P i tažení p ív su nebo jiného vozidla 
nezapome te z bezpe nostních 
d vod  vypnout adaptivní tempomat.

• Poté, co projedete mýtnou bránou na 
dálnici (nebo rychlostní komunikaci), 
adaptivní tempomat na bázi navigace 
bude v innosti na základ  prvního 
jízdního pruhu. Pokud vjedete do 
n kterého jiného jízdního pruhu, 
adaptivní tempomat na bázi navigace 
nemusí fungovat správn .

• Vozidlo zrychlí, pokud idi  sešlápne 
pedál akcelerace, zatímco je v innosti 
adaptivní tempomat na bázi navigace 
a funkce nebude vozidlo zpomalovat. 
Pokud však sešlápnete pedál 
akcelerace nedostate n , m že vozidlo 
zpomalit.

• Pokud idi  zrychlí a uvolní pedál 
akcelerace, když je v innosti adaptivní 
tempomat na bázi navigace, vozidlo 
nemusí dostate n  zpomalit nebo 
m že prudce zpomalit na bezpe nou 
rychlost.

• Pokud je zatá ka p íliš velká nebo p íliš 
malá, nemusí adaptivní tempomat na 
bázi navigace fungovat.

 

 Informace
 

• Mezi navád cím pokynem z navigace 
a zahájením a ukon ením zásahu 
adaptivního tempomatu na bázi 
navigace m že vzniknout ur itá asová 
prodleva.

• Informace o rychlosti na sdruženém 
p ístroji a v navigaci se mohou lišit.

• I když jedete nižší rychlostí, než je 
nastavená rychlost adaptivního 
tempomatu, zrychlení m že být 
omezeno z d vodu blížícího se úseku 
zatá ky.

• Pokud je v innosti adaptivní tempomat 
na bázi navigace, zatímco sjíždíte 
z hlavního tahu na dálni ní uzel, 
k ižovatku, odpo ívadlo apod., funkce 
m že být po ur itou dobu v innosti.

• Zpomalení zásahem adaptivního 
tempomatu na bázi navigace se m že 
zdát nedostate né s ohledem na stav 
silnice, jako jsou nerovnosti na vozovce, 
úzké jízdní pruhy apod.
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Systém pro ízení 

je-li ve výbavě

v jízdním pruhu (LFA)

Systém pro ízení v jízdním pruhu 
detekuje zna ení jízdních pruh  a/nebo 
vozidlo p ed vámi na silnici a vycentruje 
vaše vozidlo v jízdním pruhu.

Detek ní sníma

2C_FrontViewCamera_2

(1) P ední kamera
P ední kamera se využívá jako detek ní 
sníma  k detekci zna ení jízdních pruh  
a vozidel vp edu.
Umíst ní detek ního sníma e je 
znázorn no na obrázku výše.

 POZOR
 

Podrobnosti o opat eních pro p ední 
kameru naleznete v ásti „Asisten ní 
systém pro prevenci srážky vp edu (FCA) 
(pouze p ední kamera)“ v této kapitole.
 

Nastavení systému pro ízení 
v jízdním pruhu

 Informace
 

Když je vozidlo elektricky spojeno 
s p ív sem, na sdruženém p ístroji se 
zobrazí varovné hlášení a systém pro 
ízení v jízdním pruhu se vypne. Po 

odpojení konektoru p ív su se funkce 
obnoví. (P i použití originálních díl  
HYUNDAI)
 

Zp soby varování

2C_WarningTypeSetInfo_3

Zp soby varování lze nastavit p i 
zapnutém vozidle. P i zapnutém vozidle 
v multimediálním systému v nabídce 
Nastavení vyberte Settings > Vehicle > 
Driver assistance > Warning methods 
a zm te následující nastavení:
• Hlasitost varování: Upravuje hlasitost 

varovného zvuku.
Pokud „Warning volume“ (Hlasitost 
varování) vypnete, v zájmu vaší 
bezpe nosti vás m že funkce varovat 
nízkou hlasitostí. (je-li ve výbav )

• Priorita bezpe nosti jízdy: Sníží 
hlasitost všech ostatních zvuk , když 
systém bezpe nosti jízdy vydává 
varování.
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 Informace
 

• Pokud zm níte zp sob varování, m že 
se zm nit zp sob varování i jiných 
asisten ních systém .

• P i op tovném nastartování vozidla se 
zachová poslední nastavení zp sobu 
varování.

• V závislosti na vlastnostech 
a specifikacích vozidla nemusí být 
nabídka nastavení pro vaše vozidlo 
k dispozici.

 

innost systému pro ízení 
v jízdním pruhu

Zapnutí a vypnutí systému pro ízení 
v jízdním pruhu

2C_LKAButton

P i zapnutém vozidle zapnete systém pro 
ízení v jízdním pruhu krátkým stisknutím 

tla ítka asistenta pro jízdu v pruzích (p) 
na volantu. Na sdruženém p ístroji se 
rozsvítí šedá nebo zelená kontrolka (º).
Op tovným stisknutím tla ítka funkci 
vypnete.

Systém pro ízení v jízdním pruhu

2C_LKALaneDetectInfo

Pokud je detekováno vozidlo p ed vámi 
a/nebo ob  áry jízdního pruhu a rychlost 
vašeho vozidla je nižší než 180 km/h, na 
sdruženém p ístroji se rozsvítí zelená 
kontrolka (º) a systém pro ízení 
v jízdním pruhu pom že ízením volantu 
udržet vozidlo ve st edu jízdního pruhu.

 POZOR
 

Když systém nepomáhá s ízením, bílá 
kontrolka (º) zabliká a zm ní barvu na 
šedou.
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Varování o nep ítomnosti rukou na 
volantu

2C_HandOffWarningInfo

Pokud idi  na n kolik sekund sundá ruce 
z volantu, zobrazí se varovné hlášení 
„Keep hands on the steering wheel“ 
(M jte ruce na volantu) a postupn  bude 
vydáván varovný zvuk.
• První fáze: Varovné hlášení
• Druhá fáze: Varovné hlášení ( ervený 

symbol volantu) a varovný zvuk

2C_DisableLFAInfo

Pokud idi  i po varování o nep ítomnosti 
rukou na volantu nebude mít v ruce na 
volantu, zobrazí se varovné hlášení „Lane 
Following Assist deactivated“ (Systém 
pro ízení v jízdním pruhu je vypnutý) 
a systém pro ízení v jízdním pruhu se 
automaticky vypne.

 VÝSTRAHA
 

• Systém nemusí pomáhat s ízením, 
pokud volant držíte velmi pevn  nebo je 
nato en o více než ur itý úhel.

• Systém pro ízení v jízdním pruhu 
nefunguje vždy. Je odpov dností 
idi e, aby vždy bezpe n  ídil vozidlo 

a udržoval vozidlo v p íslušném jízdním 
pruhu.

• Hlášení varování o nep ítomnosti rukou 
na volantu se m že v závislosti na 
jízdních podmínkách zobrazit 
opožd n . Vždy m jte za jízdy ruce na 
volantu.

• Pokud je volant držen velmi lehce, 
m že se hlášení varování 
o nep ítomnosti rukou na volantu 
zobrazit, protože systém pro ízení 
v jízdním pruhu nemusí rozeznat, že má 
idi  ruce na volantu.

• Pokud na volant p ipevníte n jaké 
p edm ty, varování o nep ítomnosti 
rukou na volantu nemusí fungovat 
správn .

 

 Informace
 

• Podrobnosti o nastavení ve sdruženém 
p ístroji naleznete v ásti „Displej 
sdruženého p ístroje“ v kapitole 4.

• Když jsou detekována ob  zna ení 
jízdního pruhu, barva ar jízdního pruhu 
na sdruženém p ístroji se zm ní z šedé 
na bílou.

Jízdní pruh nedetekován

2C_LaneDetectionInfo
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Jízdní pruh detekován

2C_LKALaneDetectInfo

• Obrázky a barvy na sdruženém p ístroji 
se mohou lišit v závislosti na typu 
sdruženého p ístroje nebo tématu 
zvoleném v nabídce nastavení.

• Pokud není detekováno zna ení 
jízdního pruhu, ízení volantu 
systémem pro ízení v jízdním pruhu 
m že být omezeno v závislosti na 
p ítomnosti vozidla vp edu a jízdních 
podmínkách vozidla.

• I když systém pro ízení v jízdním pruhu 
pomáhá s ízením, idi  stále m že 
volant ovládat.

• Ovládání volantu m že v p ípad , že 
systém pro ízení v jízdním pruhu 
napomáhá ízení, vyžadovat vyšší nebo 
nižší sílu než v situaci, kdy systém 
v innosti není.

 

Porucha a omezení systému 
pro ízení v jízdním pruhu

Porucha systému pro ízení v jízdním 
pruhu

2C_DriverAssistanceMalfunction

Pokud systém pro ízení v jízdním pruhu 
nefunguje správn , na sdruženém 
p ístroji se na n kolik sekund zobrazí 
varovné hlášení „Check driver assistance 
system“ (Zkontrolujte asisten ní systém 
idi e) a na sdruženém p ístroji se rozsvítí 

kontrolka hlavního varovného hlášení 
(X). Pokud tato situace nastane, 
doporu ujeme vám nechat vozidlo 
zkontrolovat u autorizovaného opravce 
HYUNDAI.

Omezení systému pro ízení 
v jízdním pruhu
Podrobnosti o omezení systému pro 
ízení v jízdním pruhu naleznete v ásti 

„Systém pro udržení v jízdním pruhu 
(LKA)“ v této kapitole.
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 Informace
 

Podrobnosti o opat eních pro systém pro 
ízení v jízdním pruhu naleznete v ásti 

„Porucha a omezení systému pro udržení 
v jízdním pruhu“ v této kapitole.
 

 VÝSTRAHA
 

• Další informace o varováních p i 
používání systému pro ízení v jízdním 
pruhu naleznete v popisu varování 
v ásti „Porucha a omezení systému 
pro udržení v jízdním pruhu“ v této 
kapitole.

• P i p etížení vozidla nebo 
nerovnom rném rozložení hmotnosti 
m že dojít ke snížení jízdní stability. To 
m že zhoršit výkon systému pro ízení 
v jízdním pruhu.

 

Asistent pro jízdu na 

je-li ve výbavě

dálnici (HDA)

2C_HDABasicFuntion

Asistent pro jízdu na dálnici pomáhá 
udržovat nastavenou rychlost 
a vzdálenost od vozidla jedoucího p ed 
vámi p i jízd  po hlavním úseku dálnice 
a pomáhá vycentrovat vozidlo v jízdním 
pruhu.

Detek ní sníma

2C_FrontViewCamera

(1) P ední kamera
(2) P ední radar
Umíst ní detek ních sníma  je 
znázorn no na obrázku výše.

 POZOR
 

Podrobnosti o opat eních pro detek ní 
sníma e naleznete v ásti „Asisten ní 
systém pro prevenci srážky vp edu (FCA) 
(kombinovaný sníma )“ v této kapitole.
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Nastavení asistenta pro jízdu 
na dálnici

2C_HDASetInfo

P i zapnutém vozidle v nabídce Nastavení 
vyberte nebo zrušte výb r možnosti 
Settings > Vehicle > Driver assistance > 
Driving Convenience a nastavte, zda se 
mají používat jednotlivé funkce.

Asistent pro jízdu na dálnici
Pokud je zvolena možnost „Highway 
Driving Assist“, asistent pomáhá udržovat 
vzdálenost od vp edu jedoucího vozidla, 
udržuje nastavenou rychlost a pomáhá 
vycentrovat vozidlo v jízdním pruhu.

 Informace
 

• Pokud se vyskytne problém s funkcemi, 
nelze nastavení zm nit. Doporu ujeme 
vám nechat vozidlo zkontrolovat 
u autorizovaného opravce HYUNDAI.

• P i op tovném nastartování vozidla se 
zachová poslední nastavení funkcí.

 

 Informace
 

• Pro vaši bezpe nost m te Nastavení 
výhradn  až po zaparkování vozidla na 
bezpe ném míst .

• Když je vozidlo elektricky spojeno 
s p ív sem, na sdruženém p ístroji se 
zobrazí varovné hlášení a asistent pro 
jízdu na dálnici se vypne. Po odpojení 
konektoru p ív su se funkce obnoví. 
(P i použití originálních díl  HYUNDAI)

 

Zp soby varování

2C_WarningTypeSetInfo_3

Zp soby varování lze nastavit p i 
zapnutém vozidle. P i zapnutém vozidle 
v multimediálním systému v nabídce 
Nastavení vyberte Settings > Vehicle > 
Driver assistance > Warning methods 
a zm te následující nastavení:
• Hlasitost varování: Upravuje hlasitost 

varovného zvuku.
Pokud „Warning volume“ (Hlasitost 
varování) vypnete, v zájmu vaší 
bezpe nosti vás m že funkce varovat 
nízkou hlasitostí. (je-li ve výbav )

• Priorita bezpe nosti jízdy: Sníží 
hlasitost všech ostatních zvuk , když 
systém bezpe nosti jízdy vydává 
varování.

 Informace
 

• Pokud zm níte zp sob varování, m že 
se zm nit zp sob varování i jiných 
asisten ních systém .

• P i op tovném nastartování vozidla se 
zachová poslední nastavení zp sobu 
varování.

• V závislosti na vlastnostech 
a specifikacích vozidla nemusí být 
nabídka nastavení pro vaše vozidlo 
k dispozici.
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innost asistenta pro jízdu na 
dálnici

Základní funkce

Provozní stav asistenta pro jízdu na 
dálnici m žete vid t ve zobrazení 
Asisten ní systém na sdruženém p ístroji. 
Viz ást „Displej sdruženého p ístroje“ 
v kapitole 4.
V závislosti na stavu funkce se bude 
asistent pro jízdu na dálnici zobrazovat, 
jak je znázorn no na obrázcích níže.

Systém v innosti

2C_HDAActiveIndicatorInfo

Systém v pohotovostním režimu

2C_HDAReadyIndicatorInfo

1. Kontrolka asistenta pro jízdu na dálnici 
zobrazuje, zda je p ed vámi vozidlo 
a zvolenou úrove  vzdálenosti.
• Kontrolka asistenta pro jízdu na 

dálnici (ĥ)
–Zelený symbol HDA: Systém 

v innosti
–Šedý symbol HDA: Systém 

v pohotovostním režimu
–Bílý symbol HDA bliká: Pedál 

akcelerace je sešlápnutý
–Nezobrazuje se: Vypnuto

2. Nastavená rychlost
3. Kontrolka systému pro ízení v jízdním 

pruhu
4. Zobrazení, zda je p ed vámi vozidlo 

a zvolený odstup mezi vozidly.
5. Zobrazení, zda je pruh detekován, nebo 

ne

 Informace
 

• Podrobnosti o zobrazení naleznete 
v ásti „Adaptivní tempomat (SCC)“ 
a „Systém pro ízení v jízdním pruhu 
(LFA)“ v této kapitole.

• Obrázky a barvy na sdruženém p ístroji 
se mohou lišit v závislosti na typu 
sdruženého p ístroje nebo tématu 
zvoleném v nabídce Nastavení.
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Asistent pro jízdu na dálnici je v innosti 
v následujících situacích:
• Jízda po hlavních tazích dálnic 

a zapnutí asistenta pro jízdu po dálnici 
stisknutím tla ítka asisten ního 
systému

• Vjetí na hlavní tah dálnice, když je 
v innosti systém pro ízení v jízdním 
pruhu a adaptivní tempomat

Když je v innosti asistent pro jízdu na 
dálnici, vaše vozidlo zastaví, jestliže 
zastaví vozidlo p ed vámi. a pokud se 
vozidlo p ed vámi do 30 sekund od 
zastavení rozjede, vaše vozidlo se rozjede 
také. Poté, co vozidlo zastaví a ub hne 
30 sekund, na sdruženém p ístroji se 
zobrazí hlášení „Use switch or pedal to 
accelerate“ (Rozje te se pomocí spína e 
nebo pedálu). Pro rozjetí sešlápn te pedál 
akcelerace nebo stiskn te spína  „+“, 
spína  „–“ nebo spína  ç.

2C_SCCReStartInfo

2C_HandOffWarningInfo

Pokud idi  na n kolik sekund sundá ruce 
z volantu, zobrazí se varovné hlášení 
„Keep hands on the steering wheel“ 
(M jte ruce na volantu) a postupn  bude 
vydáván varovný zvuk.
První fáze: Varovné hlášení
Druhá fáze: Varovné hlášení ( ervený 
symbol volantu) a varovný zvuk

2C_HDADeactivatedWarning

Pokud idi  i po varování o nep ítomnosti 
rukou na volantu nebude mít v ruce na 
volantu, zobrazí se varovné hlášení „HDA 
(Motorway Driving Assist) sys. 
canceled“ (Asistent pro jízdu na dálnici 
(HDA) je vypnutý) a asistent pro jízdu na 
dálnici a asistent pro zm nu jízdního 
pruhu se automaticky vypnou.
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2C_HDADeactivatedDuetoHandOffInfo

Když je asistent pro jízdu na dálnici zrušen 
varováním o nep ítomnosti rukou na 
volantu, rychlost jízdy se omezí.
Když je v innosti funkce Omezení 
rychlosti jízdy, na sdruženém p ístroji se 
zobrazí varovné hlášení „Driver’s grasp 
not detected. Speed will be limited“ 
(Úchop idi e nedetekován. Rychlost 
jízdy bude omezena) a bude nep etržit  
znít varovný zvuk.

Když je adaptivní tempomat do asn  
vypnutý, zatímco je v innosti asistent pro 
jízdu na dálnici, asistent pro jízdu na 
dálnici p ejde do pohotovostního stavu. 
V takovém p ípad  bude systém pro 
ízení v jízdním pruhu fungovat b žným 

zp sobem.

 Informace
 

• Omezení rychlosti jízdy vám pomáhá 
jezdit rychlostí nižší než 60 km/h. V tom 
okamžiku vozidlo zpomalí kv li vozidlu 
jedoucímu vp edu. Po zpomalení 
nem že vozidlo automaticky zrychlit.

• Funkce Omezení rychlosti jízdy se 
vypne za následujících okolností:
– Když idi  znovu uchopí volant
– Když idi  zapne systém pro ízení 

v jízdním pruhu stisknutím tla ítka 
asistenta pro jízdu v pruzích (p).

– P i stisknutí spína e +, –, spína e ç 
nebo tla ítka å, anebo p i sešlápnutí 

pedálu akcelerace nebo brzdového 
pedálu.

 

Porucha a omezení funkce 
asistenta pro jízdu na dálnici

Porucha asistenta pro jízdu na 
dálnici

2C_DriverAssistanceMalfunction

Pokud asistent pro jízdu na dálnici 
nefunguje správn , na sdruženém 
p ístroji se zobrazí varovné hlášení 
„Check driver assistance system“ 
(Zkontrolujte asisten ní systém idi e) 
a ve sdruženém p ístroji se rozsvítí žlutá 
varovná kontrolka systému pro udržení 
v jízdním pruhu (S). Pokud tato situace 
nastane, doporu ujeme vám nechat 
vozidlo zkontrolovat u autorizovaného 
opravce HYUNDAI.

 VÝSTRAHA
 

• Za ovládání vozidla k zajišt ní bezpe né 
jízdy odpovídá idi .

• Vždy m jte za jízdy ruce na volantu.
• Asistent pro jízdu na dálnici je 

dopl kovou funkcí, která pomáhá idi i 
p i ízení vozidla. Nejedná se o systém 
zcela autonomního ízení. Vždy 
zkontrolujte jízdní podmínky 
a v p ípad  pot eby podnikn te vhodné 
kroky k bezpe né jízd .

• Vždy neustále sledujte dopravní situaci. 
Je odpov dností idi e vyhnout se 
porušení dopravních p edpis . Výrobce 
vozidla není odpov dný za jakékoli 
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narušení silni ního provozu nebo 
nehody zp sobené idi em.

• Asistent pro jízdu na dálnici nemusí být 
schopen rozpoznat všechny dopravní 
situace. Z d vodu omezení funkce 
nemusí asistent pro jízdu na dálnici 
detekovat možné kolize. Vždy si bu te 
v domi omezení funkce. Nemusí být 
detekovány p ekážky, jako jsou vozidla, 
motocykly, jízdní kola, chodci, 
nespecifikované p edm ty, jako jsou 
zábradlí, mýtná brána atd., do nichž 
m že vozidlo narazit.

• Asistent pro jízdu na dálnici se 
automaticky vypne v následujících 
situacích:
– Jízda po silnicích, kde asistent pro 

jízdu na dálnici není v innosti, jako je 
odpo ívadlo, dálni ní uzel, k ižovatka 
apod.

– Navigace nefunguje správn , 
nap íklad p i aktualizaci nebo 
restartu navigace.

• Asistent pro jízdu na dálnici se m že 
ne ekan  uvést innost nebo vypnout 
v závislosti na jízdní situaci (informace 
z navigace) a okolí.

• Systém pro ízení v jízdním pruhu m že 
být do asn  deaktivován, pokud p ední 
kamera nedokáže správn  detekovat 
jízdní pruhy, nebo je zobrazeno 
varování o nep ítomnosti rukou na 
volantu.

• Pokud je prost edí hlu né, nemusíte 
slyšet varovný zvuk asistenta pro jízdu 
na dálnici.

• Pokud vozidlo projíždí zatá kou 
vysokou rychlostí p evyšující ur itou 
hodnotu, m že jet blíže jedné stran  
jízdního pruhu nebo z n j m že vyjet.

• P i tažení p ív su nebo jiného vozidla 
nezapome te z bezpe nostních 
d vod  vypnout asistenta pro jízdu na 
dálnici.

• Hlášení varování o nep ítomnosti rukou 
na volantu se m že v závislosti na 
jízdních podmínkách a zp sobu držení 
volantu zobrazit p ed asn  nebo 

opožd n . Vždy m jte za jízdy ruce na 
volantu.

• V zájmu své bezpe nosti si p ed 
používáním asistenta pro jízdu na 
dálnici prostudujte návod k obsluze.

• Asistent pro jízdu na dálnici nebude 
v innosti ihned p i nastartování vozidla 
nebo p i inicializaci detek ních 
sníma  nebo navigace.

 

Omezení funkce asistenta pro jízdu 
na dálnici
Asistent pro jízdu na dálnici nemusí 
fungovat správn  nebo nemusí fungovat 
v bec za následujících okolností:
• Mapové informace se liší od 

skute ného stavu silnice, protože 
navigace není aktualizována

• Mapové informace se liší od 
skute ného stavu silnice z d vodu 
chyby dat GPS v reálném ase nebo 
mapových informací.

• Multimediální systém je p etížen 
sou asným provád ním funkcí, jako je 
hledání trasy, p ehrávání videa, 
rozpoznávání hlasu atd.

• Signál GPS je blokován v místech, jako 
je tunel.

• idi  vyjede z trasy nebo se trasa do 
cíle zm ní nebo zruší resetováním 
navigace.

• Vozidlo vjede na erpací stanici nebo 
odpo ívadlo.

• Je v innosti systém Android Auto nebo 
Car Play.

• Navigace nedokáže detekovat aktuální 
polohu vozidla (nap íklad na 
vyvýšených silnicích, v etn  nadjezd  
p iléhající k jiným silnicím, nebo pokud 
je vedle soub žná jiná silnice)

 Informace
 

Podrobnosti o omezeních p ední kamery 
naleznete v ásti „Porucha a omezení 
asisten ního systému pro prevenci srážky 
vp edu“ v této kapitole.
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Zp tná kamera (RVM)
Zp tná kamera zobrazuje prostor za 
vozidlem a pomáhá vám p i parkování 
nebo jízd .

 Informace
 

Pokud je vozidlo vybaveno 
audiosystémem s displejem nebo pokud 
byl nainstalován dopl kový multimediální 
systém (originální díl Hyundai), mohou se 
funkce zp tné kamery lišit od funkcí 
uvedených v návodu k obsluze.
V takovém p ípad  se seznamte 
s nastavením a funkcemi zp tné kamery, 
jak je popsáno v internetové p íru ce, 
která je p ístupná prost ednictvím QR 
kódu ve Stru ném pr vodci 
multimediálním systémem.
 

Detek ní sníma

2C_WideRearViewCamera

(1) Širokoúhlá zp tná kamera
Umíst ní detek ního sníma e je 
znázorn no na obrázku výše.

Nastavení zp tné kamery

Zp soby varování

2C_WarningVolumnParkingSafetySetInfo

Zp soby varování lze nastavit p i 
zapnutém vozidle. P i zapnutém vozidle 
v multimediálním systému v nabídce 
Nastavení vyberte Settings > Vehicle > 
Driver assistance > Warning methods 
a zm te následující nastavení:
• Priorita bezpe nosti p i parkování: 

Sníží hlasitost všech ostatních zvuk , 
když je aktivní zobrazení parkovacího 
asistenta.

 Informace
 

• Pokud zm níte zp sob varování, m že 
se zm nit zp sob varování i jiných 
asisten ních systém .

• P i op tovném nastartování vozidla se 
zachová poslední nastavení zp sobu 
varování.

• V závislosti na vlastnostech 
a specifikacích vozidla nemusí být 
nabídka nastavení pro vaše vozidlo 
k dispozici.
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Nastavení kamery

2C_RVMParkingDistanceWarningInfo

Pro zp tnou kameru m žete m nit 
položky „Display contents“ (Obsah 
obrazovky) stisknutím ikony nastavení 
(Ĵ) na obrazovce, když je v innosti 
zp tná kamera, nebo zvolením možnosti 
Driver assistance > Parking safety > 
Camera settings v nabídce Nastavení 
v multimediálním systému, když motor 
b ží.
• V položce „Display contents“ m žete 

rovn ž m nit nastavení pro položky 
„Extended rear camera use“ (Použití 
rozší ené zp tné kamery) a „Rear view 
reference lines“ (Referen ní áry p i 
pohledu dozadu).

P i p e azení z polohy R (zpáte ka) do 
polohy N (neutrál) nebo D (jízda) se 
zachovává zobrazení pohledu dozadu. P i 
p ekro ení ur ité rychlosti se pohled 
dozadu p estane zobrazovat.

Pokud je vybrána položka „Rear view 
reference lines“ (Referen ní áry p i 
pohledu dozadu), zobrazí se v prostoru 
obrazovky multimediálního systému pro 
zobrazení pohledu dozadu vodicí áry pro 
parkování p i pohledu dozadu a vodicí 

áry p i pohledu shora.

 Informace
 

• Vodorovná navád cí linie parkovacího 
navád ní s pohledem dozadu ukazuje 
vzdálenost 0,5 m, 1 m a 2,3 m od 
vozidla.

• Vodorovná navád cí linie parkovacího 
navád ní s pohledem shora ukazuje 
vzdálenost pro otev ení dve í 
zavazadlového prostoru a vzdálenost 
1,5 m od vozidla.

• Vodorovná navád cí linie parkovacího 
navád ní s pohledem dozadu ukazuje 
vzdálenost 0,5 m, 1 m a 2,3 m od 
vozidla.

• Vodorovná navád cí linie parkovacího 
navád ní s pohledem shora ukazuje 
vzdálenost pro otev ení dve í 
zavazadlového prostoru a vzdálenost 
1,5 m od vozidla.

 



7

7-105

innost zp tné kamery

Tla ítko parkování/zobrazení

2C_ParkingViewButton

Stisknutím tla ítka parkování/zobrazení 
(1), zatímco je za azena poloha P 
(parkování), D (jízda) nebo N (neutrál), 
zapnete zp tnou kameru.

Pohled dozadu

2C_RearViewInfo

• Je za azena poloha R (zpáte ka).
• Je stisknuto tla ítko 

parkování/zobrazení (1) p i za azené 
poloze P (parkování), N (neutrál) nebo D 
(jízda) a rychlost vozidla je 10 km/h 
nebo nižší.

Dotykem tla ítka Zm na pohledu (2) 
vyberte pohled dozadu nebo pohled 
dozadu shora.

• Je za azena poloha P (parkování).
• Je stisknuto tla ítko 

parkování/zobrazení (1) nebo je 
stisknuto tla ítko obrazovky 
multimediálního systému (4).

• Je za azena poloha N (neutrál) nebo D 
(jízda) a rychlost vozidla je vyšší než 
10 km/h.

• V nabídce pohledu dozadu je vybráno 
tla ítko p edchozí (ŷ) (3).

 Informace
 

Když je za azena poloha R (zpáte ka), 
pohled dozadu se nevypne.
 

Rozší ená zp tná kamera
Na obrazovce se bude udržovat pohled 
dozadu, což vám pom že p i parkování.

Z polohy R (zpáte ka) je p e azeno do 
polohy N (neutrál) nebo D (jízda) 
a rychlost vozidla je 10 km/h nebo nižší.

• Pokud je rychlost vozidla vyšší než 
10 km/h, pohled dozadu se vypne.

• P e a te do polohy P (parkování) 
a pohled dozadu se vypne.

• Stiskn te tla ítko parkování/zobrazení 
(1) a pohled dozadu se vypne.
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Pohled shora dozadu

2C_RearTopView

Pomocí tla ítek zobrazení (2) zvolte 
pohled shora zezadu [A].
Na obrazovce se zobrazí pohled shora 
a u zadní strany vozidla se zobrazí 
vzdálenost od vozidla.

Pohled dozadu za jízdy
idi  má možnost b hem jízdy 

zkontrolovat na obrazovce pohled 
dozadu, což p isp je ke zvýšení 
bezpe nosti p i couvání.

• Je stisknuto tla ítko 
parkování/zobrazení (1) p i za azené 
poloze P (parkování), N (neutrál) nebo D 
(jízda) a rychlost vozidla je vyšší než 
10 km/h.

• Je za azena poloha P (parkování).
• Je znovu stisknuto tla ítko 

parkování/zobrazení (1).
• Je vybráno jedno z tla ítek obrazovky 

multimediálního systému (4).
• V nabídce pohledu dozadu je vybráno 

tla ítko p edchozí (ŷ) (3).

Pokud je za azena poloha R (zpáte ka), 
zatímco je na obrazovce zobrazen pohled 
dozadu za jízdy, obrazovka p epne na 
pohled dozadu.

 Informace
 

• Pohled dozadu se nevypne bez ohledu 
na režim v okamžiku za azení polohy R 
(zpáte ka).

• Když je aktivován pohled dozadu, 
zobrazí se poslední použitý režim 
zobrazení.

• Zadní navád cí linie pro parkování se 
zobrazují v režimu pohledu dozadu 
a pohledu dozadu shora. (Když 
v multimediálním systému v nabídce 
Nastavení vyberete Settings > Vehicle 
> Driver assistance > Parking safety > 
Camera settings > Display contents > 
Rear view reference lines). Zadní 
navád cí linie pro parkování se však 
nezobrazují v režimu pohled dozadu za 
jízdy.

• Funkce pohled dozadu za jízdy se po 
zapnutí nevypne, ani když je rychlost 
vozidla nižší než 10 km/h.

• Když je zapnutý pohled dozadu za jízdy, 
pohled dozadu shora se deaktivuje.
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Porucha a omezení zp tné 
kamery

Porucha zp tné kamery
Pokud systém zp tné kamery nefunguje 
správn  nebo obrazovka bliká nebo se 
obraz z kamery nezobrazuje b žným 
zp sobem, doporu ujeme vám nechat si 
vozidlo zkontrolovat autorizovaným 
opravcem HYUNDAI.

Omezení zp tné kamery
Pokud vozidlo delší dobu v zim  stojí 
nebo pokud je vozidlo zaparkováno na 
vnit ním parkovišti, mohou výfukové 
plyny do asn  rozmazat obraz.

 VÝSTRAHA
 

• Zp tná kamera nepokrývá celý prostor 
za vozidlem. idi  by m l p ed 
zaparkováním nebo couváním vždy 
zkontrolovat prostor za vozidlem 
pomocí vnit ního a vn jších zp tných 
zrcátek.

• Skute ná vzdálenost od objektu se 
m že lišit od obrazu zobrazeného na 
obrazovce. Nezapome te p ímým 
pohledem zkontrolovat bezpe nost 
okolí vozidla.

• Objektiv širokoúhlé zp tné kamery 
vždy udržujte istý. Je-li objektiv 
pokrytý cizím materiálem, m že to 
nep ízniv  ovlivnit funk nost kamery 
a zp tná kamera nemusí fungovat 
správn . Nepoužívejte však chemická 
rozpoušt dla, jako jsou silné isticí 
prost edky obsahující vysoce zásaditá 
nebo t kavá organická rozpoušt dla 
(benzín, aceton atd.). Mohlo by dojít 
k poškození objektivu kamery.

 

Systém monitorování 

je-li ve výbavě

okolí vozu (SVM)

Systém monitorování okolí vozu využívá 
širokoúhlé kamery a zobrazuje obraz 
kolem vozidla na obrazovce 
multimediálního systému, aby pomáhal 
p i bezpe ném parkování nebo jízd .

Detek ní sníma

2C_WideFrontSideViewCamera

2C_WideRearCamera

(1) Širokoúhlá p ední kamera
(2) Širokoúhlá bo ní kamera (pod vn jším 

zp tným zrcátkem),
(3) Širokoúhlá bo ní kamera (pod vn jším 

zp tným zrcátkem),
(4) Širokoúhlá zp tná kamera
Umíst ní detek ních sníma  je 
znázorn no na obrázku výše.
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Nastavení systému 
monitorování okolí vozu

Zp soby varování

2C_WarningVolumnParkingSafetySetInfo

Zp soby varování lze nastavit p i 
zapnutém vozidle. P i zapnutém vozidle 
v multimediálním systému v nabídce 
Nastavení vyberte Settings > Vehicle > 
Driver assistance > Warning methods 
a zm te následující nastavení:
• Priorita bezpe nosti p i parkování: 

Sníží hlasitost všech ostatních zvuk , 
když je aktivní zobrazení parkovacího 
asistenta.

 Informace
 

• Pokud zm níte zp sob varování, m že 
se zm nit zp sob varování i jiných 
asisten ních systém .

• P i op tovném nastartování vozidla se 
zachová poslední nastavení zp sobu 
varování.

• V závislosti na vlastnostech 
a specifikacích vozidla nemusí být 
nabídka nastavení pro vaše vozidlo 
k dispozici.

 

Nastavení kamery

2C_SVMParkingDistanceWarningInfo

Pro systém monitorování okolí vozu 
m žete m nit položky „Display 
contents“ (Obsah obrazovky) stisknutím 
ikony nastavení (Ĵ) na obrazovce, když je 
v innosti systém monitorování okolí 
vozu, nebo zvolením možnosti Driver 
assistance > Parking safety > Camera 
settings v nabídce Nastavení 
v multimediálním systému, když motor 
b ží.
• Pod položkou „Display contents“ 

(Obsah obrazovky) zm nit nastavení 
položky „Parking distance warning“ 
(Varování vzdálenosti p i parkování), 
„Top view reference lines“ (Referen ní 

áry p i pohledu shora) a „Rear view 
reference lines“ (Referen ní áry p i 
pohledu dozadu).

P i zvolení možnosti „Parking distance 
warning“ (Varování vzdálenosti p i 
parkování) se v oblasti zobrazování 
pohledu shora na obrazovce systému 
monitorování okolí vozu zobrazí varování 
vzdálenosti p i parkování.

P i zvolení možnosti „Top view reference 
lines“ (Referen ní áry p i pohledu shora) 
se v oblasti zobrazování pohledu shora na 
obrazovce systému monitorování okolí 
vozu zobrazí navád cí linie pro parkování, 
když se zobrazuje pohled shora dop edu 
nebo pohled shora dozadu.
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 Informace
 

Vodorovná navád cí linie parkovacího 
navád ní s pohledem shora ukazuje 
vzdálenost pro otev ení dve í 
zavazadlového prostoru, 2 m od vozidla.
 

P i zvolení možnosti „Rear view 
reference lines“ (Referen ní áry p i 
pohledu dozadu) se v pohledu dozadu 
zobrazí vodicí áry pro parkování.

 Informace
 

Vodorovná navád cí linie ukazuje 
vzdálenost 0,5 m, 1 m a 2,3 m.
 

Automatické zapnutí systému 
monitorování okolí vozu

2C_SVMAutoOnInfo

Chcete-li používat tuto funkci, p i b žícím 
motoru v multimediálním systému 
v nabídce Nastavení vyberte možnost 
Driver Assistance > Parking Safety > 
Surround View Monitor Auto On.

 Informace
 

Podrobnosti o funkci Automatické 
zapnutí systému monitorování okolí vozu 
naleznete v ásti „ innost systému 
monitorování okolí vozu“ v této kapitole.
 

innost systému 
monitorování okolí vozu

Tla ítko parkování/zobrazení

2C_ParkingViewButton

Systém monitorování okolí vozu zapnete 
stisknutím tla ítka parkování/zobrazení 
(1).
Op tovným stisknutím tla ítka funkci 
vypnete.

Pohled dop edu

2C_SVMFrontViewInfo

Když je za azena poloha N (neutrál) nebo 
D (jízda), na obrazovce se jako pomoc p i 
parkování zobrazí pohled dop edu.
Pomocí tla ítka zm ny pohledu (2) 
m žete zvolit pohled shora, pohled 
dop edu a bo ní pohled.
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• Z polohy R (zpáte ka) je p e azeno do 
polohy N (neutrál) nebo D (jízda) 
a rychlost vozidla je 10 km/h nebo nižší.

• Je stisknuto tla ítko 
parkování/zobrazení (1) p i za azené 
poloze P (parkování), N (neutrál) nebo D 
(jízda) a rychlost vozidla je 10 km/h 
nebo nižší.

• Je v innosti funkce „Surround view 
monitor auto On“ (Automatické 
zapnutí systému monitorování okolí 
vozu.
Když je v nabídce Nastavení zvolena 
položka Driver Assistance > Parking 
Safety > Surround View Monitor Auto 
On, p i parkování se zobrazí pohled 
dop edu.

 Informace
 

Když je aktivován pohled dop edu, 
zobrazí se poslední použitý režim 
zobrazení.
 

• Je p e azeno do polohy P (parkování) 
nebo R (zpáte ka)

• Je stisknuto tla ítko 
parkování/zobrazení (1) nebo je 
stisknuto tla ítko multimediálního 
systému (4).

• Rychlost vozidla je vyšší než 10 km/h
• V nabídce systému monitorování okolí 

vozu je vybráno tla ítko p edchozí (ŷ) 
(3).

 Informace
 

Systém monitorování okolí vozu se m že 
vypnout, pokud je rychlost vozidla vyšší 
než 10 km/h. Systém monitorování okolí 
vozu se však nemusí znovu zapnout, 
i když rychlost vozidla klesne pod 
10 km/h.
 

Pohled dop edu za jízdy
V zájmu zvýšení bezpe nosti jízdy m že 
idi  na obrazovce zkontrolovat pohled 

dop edu.
Tla ítkem zm ny pohledu (2) m žete 
zvolit pohled dop edu za jízdy.

• Je stisknuto tla ítko 
parkování/zobrazení (1) p i za azené 
poloze N (neutrál) nebo D (jízda) 
a rychlost vozidla je vyšší než 10 km/h.

• Je stisknuto tla ítko 
parkování/zobrazení (1) nebo je 
stisknuto tla ítko multimediálního 
systému (4).

• Je p e azeno do polohy P (parkování) 
nebo R (zpáte ka)

• V nabídce systému monitorování okolí 
vozu je vybráno tla ítko p edchozí (ŷ) 
(3).

 Informace
 

• Když je aktivován pohled dop edu za 
jízdy, zobrazí se poslední použitý režim 
pohledu.

• Funkce pohled dop edu za jízdy se po 
zapnutí nevypne, ani když je rychlost 
vozidla nižší než 10 km/h.

• Když je zapnutý pohled dop edu za 
jízdy, deaktivuje se pohled shora 
a bo ní pohled bez ohledu na rychlost 
vozidla.
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Pohled dozadu

2C_SVMRearViewInfo_2

Na displeji se zobrazí pohled dozadu, 
který pomáhá p i parkování.
Pomocí tla ítka zm ny pohledu (2) 
m žete zvolit pohled shora, pohled 
dozadu a bo ní pohled.

• Je za azena poloha R (zpáte ka).
• Pohled dozadu se zvolí stisknutím 

tla ítka zm ny pohledu (2) po stisknutí 
tla ítka parkování/zobrazení (1) p i 
za azené poloze P (parkování), N 
(neutrál) nebo D (jízda) a rychlosti 
vozidla 10 km/h nebo nižší.

Tla ítkem zm ny pohledu (2) m žete 
zvolit pohled dozadu.

Je za azena poloha P (parkování), N 
(neutrál) nebo D (jízda):
• Je stisknuto tla ítko 

parkování/zobrazení (1) nebo je 
stisknuto tla ítko multimediálního 
systému (4).

• Z polohy N (neutrál) nebo D (pohon) je 
p e azeno do polohy P (parkování).

• V nabídce systému monitorování okolí 
vozu je vybráno tla ítko p edchozí (ŷ) 
(3).

• Rychlost vozidla je vyšší než 10 km/h
Je za azena poloha R (zpáte ka).
• Je za azena poloha P (parkování).

 Informace
 

Když je za azena poloha R (zpáte ka), 
pohled dozadu se nevypne, ani když bude 
stisknuto tla ítko multimediálního 
systému (4).
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Pohled 3D

2C_SVM3DViewInfo

Pohled 3D zobrazuje obraz kolem vozidla 
z r zných úhl .
Úhly m žete m nit klepnutím na 
obrazovku. Op tovným stisknutím 
tla ítka Pohled 3D se vrátíte do výchozího 
úhlu.

Když je stisknutím tla ítka zm ny pohledu 
(2) vybrán 3D pohled:
• Je za azena poloha P (parkování), N 

(neutrál) nebo D (jízda), když je rychlost 
vozidla nižší než 10 km/h.

• Je zapnutý systém monitorování okolí 
vozu, když je za azena poloha R 
(zpáte ka).

Je za azena poloha P (parkování), N 
(neutrál) nebo D (jízda):
• Z polohy N (neutrál) nebo D (pohon) je 

p e azeno do polohy P (parkování).
• Je stisknuto tla ítko 

parkování/zobrazení (1) nebo je 
stisknuto tla ítko multimediálního 
systému (4).

• V nabídce systému monitorování okolí 
vozu je vybráno tla ítko p edchozí (ŷ) 
(3).

• Rychlost vozidla je vyšší než 10 km/h
Je za azena poloha R (zpáte ka).
• Je za azena poloha P (parkování).

 Informace
 

3D pohled nezobrazuje navád cí linie.
 

Pohled dozadu za jízdy
idi  má možnost b hem jízdy 

zkontrolovat na obrazovce pohled 
dozadu, což p isp je ke zvýšení 
bezpe nosti p i couvání.

• Pohled dozadu se zvolí stisknutím 
tla ítka zm ny pohledu (2) po stisknutí 
tla ítka parkování/zobrazení (1) p i 
za azené poloze N (neutrál) nebo D 
(jízda) a rychlosti vozidla vyšší než 
10 km/h.

Tla ítkem zm ny pohledu (2) m žete 
zvolit pohled dozadu.

• Je za azena poloha P (parkování).
• Je stisknuto tla ítko 

parkování/zobrazení (1) nebo je 
stisknuto tla ítko multimediálního 
systému (4).

• V nabídce systému monitorování okolí 
vozu je vybráno tla ítko p edchozí (ŷ) 
(3).

 Informace
 

• Když je aktivován pohled dozadu p i 
jízd , zobrazí se poslední použitý režim 
pohledu.

• V režimu pohled dozadu za jízdy není 
funkce Referen ní áry p i pohledu 
dozadu v innosti.

• Funkce pohled dozadu za jízdy se po 
zapnutí nevypne, ani když je rychlost 
vozidla nižší než 10 km/h.

• Když je zapnutý pohled dozadu za jízdy, 
deaktivuje se pohled shora dozadu 
a bo ní pohled dozadu bez ohledu na 
rychlost vozidla.
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Porucha a omezení funkce 
systému monitorování okolí 
vozu

Porucha systému monitorování okolí 
vozu
Pokud systém monitorování okolí vozu 
nefunguje správn  nebo obrazovka bliká 
nebo se obraz z kamery nezobrazuje 
b žným zp sobem, doporu ujeme vám 
nechat si vozidlo zkontrolovat 
autorizovaným opravcem HYUNDAI.

Omezení funkce systému 
monitorování okolí vozu
• Pokud vozidlo delší dobu v zim  stojí 

nebo pokud je vozidlo zaparkováno na 
vnit ním parkovišti, mohou výfukové 
plyny do asn  rozmazat obraz.

• Za následujících okolností se obrazovka 
m že zobrazovat neobvykle a v ásti 
obrazovky pro pohled shora se m že 
zobrazit ikona:
– Jsou otev ené dve e zavazadlového 

prostoru
– Jsou otev eny dve e u idi e nebo 

spolujezdce vp edu
– Jsou sklopená vn jší zp tná zrcátka

 VÝSTRAHA
 

• VŽDY se p ed rozjetím rozhlédn te 
kolem vozidla a ov te, že v cest  
nejsou žádné p edm ty ani p ekážky. 
Skute ná poloha vozidla se m že lišit 
od toho, co vidíte na obrazovce.

• Skute ná vzdálenost od objektu se 
m že lišit od obrazu zobrazeného na 
obrazovce. Nezapome te p ímým 
pohledem zkontrolovat bezpe nost 
okolí vozidla.

• Systém monitorování okolí vozu je 
ur en pro použití na rovném povrchu. 
Proto, pokud se používá na silnicích 
s r znými výškami, jako jsou obrubníky 
a zpomalovací prahy, obraz na 
obrazovce nemusí vypadat správn .

• Vždy udržujte objektiv kamery istý. 
Je-li objektiv pokrytý cizím materiálem, 
m že to nep ízniv  ovlivnit funk nost 
kamery a systém monitorování okolí 
vozu nemusí fungovat správn . 
Nepoužívejte však chemická 
rozpoušt dla, jako jsou silné isticí 
prost edky obsahující vysoce zásaditá 
nebo t kavá organická rozpoušt dla 
(benzín, aceton atd.). Mohlo by dojít 
k poškození objektivu kamery.

 

 Informace
 

Systém monitorování okolí vozu využívá 
kamery instalované ve vozidle k zobrazení 
obrazu kolem vozidla na obrazovce 
multimediálního systému. V závislosti na 
okolí m že obraz zobrazený na obrazovce 
vypadat nep irozen .
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Asistent prevence kolize 
s vozidly v p í ném sm ru 

je-li ve výbavě

p i couvání (RCCA)

Asistent prevence kolize s vozidly 
v p í ném sm ru p i couvání rozpoznává 
vozidla p ijížd jící zezadu zleva nebo 
zprava a varuje vás p ed možnou kolizí 
varovným hlášením a varovným zvukem. 
Asistent prevence kolize s vozidly 
v p í ném sm ru p i couvání vám m že 
rovn ž pomoci s brzd ním vozidla, aby 
zabránil kolizi.

2C_RCCAOpeartionOverview
[A] Provozní rozsah systému varování p ed vozidly 

v p í ném sm ru p i couvání
[B] Provozní rozsah asistenta prevence kolize 

s vozidly v p í ném sm ru p i couvání

 POZOR
 

Rychlost varování se m že lišit v závislosti 
na rychlosti blížícího se vozidla.
 

Detek ní sníma

2C_RearRadar

(1) Zadní rohový radar
Umíst ní detek ních sníma  je 
znázorn no na obrázku výše.

 Informace
 

Podrobnosti o opat eních pro zadním 
rohovém radaru naleznete v ásti 
„Asistent prevence kolize v mrtvém úhlu 
(BCA)“ v této kapitole.
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Nastavení asistenta prevence 
kolize s vozidly v p í ném 
sm ru p i couvání

Systém bezpe nosti v p í ném 
sm ru p i couvání

2C_RCCASetInfo

P i b žícím motoru v multimediálním 
systému vyberte v menu Nastavení 
možnost Settings > Driver assistance > 
Parking safety > Rear cross-traffic 
safety, ímž zapnete asistenta prevence 
kolize s vozidly v p í ném sm ru p i 
couvání. Zrušením výb ru této možnosti 
systém vypnete.

 VÝSTRAHA
 

Po op tovném nastartování motoru se 
asistent prevence kolize s vozidly 
v p í ném sm ru p i couvání vždy zapne. 
Pokud je však po op tovném nastartování 
motoru zrušen výb r možnosti systému 
bezpe nosti v p í ném sm ru p i couvání, 
m l by idi  vždy brát ohled na okolí a jet 
bezpe n .
 

 Informace
 

Když je vozidlo elektricky spojeno 
s p ív sem, na sdruženém p ístroji se 
zobrazí varovné hlášení a asistent 
prevence kolize s vozidly v p í ném 
sm ru p i couvání se vypne. Po odpojení 
konektoru p ív su se funkce obnoví. (P i 
použití originálních díl  HYUNDAI)
 

Zp soby varování

2C_WarningTypeSetInfo_4

Zp soby varování lze nastavit p i 
zapnutém vozidle. P i zapnutém vozidle 
v multimediálním systému v nabídce 
Nastavení vyberte Settings > Vehicle > 
Driver assistance > Warning methods 
a zm te následující nastavení:
• Hlasitost varování: Upravuje hlasitost 

varovného zvuku.
• Haptické varování: Aktivuje varování 

vibracemi volantu (je-li ve výbav )

 Informace
 

• Pokud zm níte zp sob varování, m že 
se zm nit zp sob varování i jiných 
asisten ních systém .

• P i op tovném nastartování vozidla se 
zachová poslední nastavení zp sobu 
varování.

• V závislosti na vlastnostech 
a specifikacích vozidla nemusí být 
nabídka nastavení pro vaše vozidlo 
k dispozici.

• Položky Warning Volume a Haptic 
Warning nelze vypnout zárove . Když je 
jedno z varování vypnuto, aktivuje se 
druhé.
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innost asistenta prevence 
kolize s vozidly v p í ném 
sm ru p i couvání
Asistent prevence kolize s vozidly 
v p í ném sm ru p i couvání varuje idi e 
a ovládá vozidlo v závislosti na úrovni 
rizika kolize: „Varování p ed kolizí“, 
„Nouzové brzd ní“ a „Zastavení vozidla 
a ukon ení ovládání brzd“.

Varování p ed kolizí

2C_RCCACollisionWarningInfo

2C_RCCACollisionWarningInfo_2

• Asistent prevence kolize s vozidly 
v p í ném sm ru p i couvání je 
v innosti, pokud jsou spln ny 
následující podmínky:

• Je za azena poloha R (zpáte ka).
• Rychlost vozidla je nižší než 8 km/h.
• Blížící se vozidlo je p ibližn  25 m od 

levé nebo pravé strany vašeho vozidla.
• Rychlost vozidla p ibližujícího se zleva 

nebo zprava je vyšší než 5 km/h.

 Informace
 

• Pokud jsou provozní podmínky spln ny, 
systém m že vydat varování, kdykoli se 
z levé nebo pravé strany blíží vozidlo, 
i když je rychlost vašeho vozidla 
0 km/h.

• Obrázky a barvy na displeji sdruženého 
p ístroje se mohou lišit v závislosti na 
typu sdruženého p ístroje nebo tématu 
zvoleném na displeji sdruženého 
p ístroje.

 

Nouzové brzd ní

2C_RCCAEmergencyBrakingInfo

2C_RCCACollisionWarningInfo_2

• Jako varování idi e p ed blížícím se 
vozidlem ze zadní levé / pravé strany 
vašeho vozidla bude ve vn jším 
zp tném zrcátku blikat varovná 
kontrolka a na sdruženém p ístroji se 
zobrazí varovné hlášení. Zárove  bude 
znít varovný zvuk. Také 
v multimediálním systému se zobrazí 
varování.
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• Asistent prevence kolize s vozidly 
v p í ném sm ru p i couvání je 
v innosti, pokud jsou spln ny 
následující podmínky:
– Je za azena poloha R (zpáte ka).
– Rychlost vozidla je nižší než 8 km/h.
– Blížící se vozidlo je p ibližn  1,5 m od 

levé nebo pravé strany vašeho 
vozidla.

– Rychlost vozidla p ibližujícího se 
zleva nebo zprava je vyšší než 5 km/h.

– Systém pomáhá nouzovým 
brzd ním, aby zabránil kolizi s vozidly 
blížícími se zleva a zprava.

 VÝSTRAHA
 

Ovládání brzd skon í, když:
• Blížící se vozidlo je mimo detek ní 

rozsah.
• Blížící se vozidlo projede za vaše 

vozidlo.
• Blížící se vozidlo nejede sm rem 

k vašemu vozidlu.
• Blížící se vozidlo zpomalí.
• idi  dostate nou silou sešlápne 

brzdový pedál.
 

Zastavení vozidla a ukon ení 
ovládání brzd

2C_RCCADriveCarefullyInfo

• Když vozidlo zastaví v d sledku 
nouzového brzd ní, na sdruženém 
p ístroji se zobrazí varovné hlášení 
„Drive carefully“ (Je te opatrn ).

• S ohledem na svou bezpe nost by m l 
idi  okamžit  sešlápnout brzdový 

pedál a zkontrolovat okolí.
• Ovládání brzdy skon í po zastavení 

vozidla nouzovým brzd ním za dobu 
p ibližn  2 sekund.

• P i nouzovém brzd ní se ovládání brzd 
asistentem prevence kolize s vozidly 
v p í ném sm ru p i couvání 
automaticky ukon í, když idi  d razn  
sešlápne brzdový pedál.

 VÝSTRAHA
 

P i používání asistenta prevence kolize 
s vozidly v p í ném sm ru p i couvání 
dodržujte následující opat ení:
• Pro vaši bezpe nost m te Nastavení 

výhradn  až po zaparkování vozidla na 
bezpe ném míst .

• Pokud se zobrazuje varovné hlášení 
jakéhokoli jiného systému nebo se 
vydává varovný zvuk, nemusí se 
zobrazit varovné hlášení asistenta 
prevence kolize s vozidly v p í ném 
sm ru p i couvání a nemusí zaznít jeho 
varovný zvuk.

• Pokud je prost edí hlu né, nemusíte 
slyšet varovný zvuk asistenta prevence 
kolize s vozidly v p í ném sm ru p i 
couvání.
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• Asistent prevence kolize s vozidly 
v p í ném sm ru p i couvání se nemusí 
uvést v innost, pokud idi  sešlápne 
brzdový pedál, aby nedošlo ke kolizi.

• B hem innosti asistenta prevence 
kolize s vozidly v p í ném sm ru p i 
couvání m že vozidlo náhle zastavit 
a zp sobit tak zran ní cestujících 
a pohyb volných p edm t . Vždy m jte 
zapnutý bezpe nostní pás a udržujte 
volné p edm ty zajišt né.

• I když nastane problém s asistentem 
prevence kolize s vozidly v p í ném 
sm ru p i couvání, správná funk nost 
brzd vozidla nebude narušena.

• Když je v innosti asistent prevence 
kolize s vozidly v p í ném sm ru p i 
couvání, ovládání brzd funkcí 
automaticky ukon í, když idi  d razn  
sešlápne pedál akcelerace.

• Asistent prevence kolize s vozidly 
v p í ném sm ru p i couvání není 
v innosti ve všech situacích ani 
nem že zabránit všem kolizím.

• V závislosti na stavu vozovky a jízdních 
podmínkách m že asistent prevence 
kolize s vozidly v p í ném sm ru p i 
couvání varovat idi e pozd  nebo jej 
nemusí varovat v bec.

• idi  nese odpov dnost za ovládání 
vozidla. Nespoléhejte se pouze na 
asistenta prevence kolize s vozidly 
v p í ném sm ru p i couvání. Místo 
toho udržujte bezpe nou brzdnou 
vzdálenost a v p ípad  pot eby 
sešlápn te brzdový pedál, abyste snížili 
rychlost jízdy nebo zastavili vozidlo.

• Nikdy zám rn  nezkoušejte innost 
asistenta prevence kolize s vozidly 
v p í ném sm ru p i couvání 
s osobami, zví aty, p edm ty atd. M že 
dojít k vážnému zran ní nebo usmrcení.

 

 POZOR
 

ízení brzd systémem nemusí fungovat 
správn  v závislosti na stavu systému ESC 
(elektronický stabiliza ní systém).
Pouze varování se zobrazí, když:
• Svítí varovná kontrolka systému ESC 

(elektronický stabiliza ní systém).
• Systém ESC (elektronický stabiliza ní 

systém) p sobí v jiné funkci.
 

 Informace
 

Pokud asistent prevence kolize s vozidly 
v p í ném sm ru p i couvání pomáhá 
s brzd ním, idi  musí okamžit  
sešlápnout brzdový pedál a zkontrolovat 
okolí vozidla.
• Ovládání brzd skon í, když idi  

dostate nou silou sešlápne brzdový 
pedál.

• Po p e azení do polohy R (zpáte ka) 
bude ovládání brzd ní aktivováno 
jednou pro p iblížení vozidla zleva 
a zprava.
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Porucha a omezení asistenta 
prevence kolize s vozidly 
v p í ném sm ru p i couvání

Porucha asistenta prevence kolize 
s vozidly v p í ném sm ru p i 
couvání

2C_DriverAssistanceMalfunction

Pokud asistent prevence kolize s vozidly 
v p í ném sm ru p i couvání nefunguje 
správn , na sdruženém p ístroji se na 
n kolik sekund zobrazí varovné hlášení 
„Check driver assistance system“ 
(Zkontrolujte asisten ní systém idi e) 
a na sdruženém p ístroji se rozsvítí 
kontrolka hlavního varovného hlášení 
(X). Pokud tato situace nastane, 
doporu ujeme vám nechat vozidlo 
zkontrolovat u autorizovaného opravce 
HYUNDAI.

2C_CheckSideViewMirrorWarningLightInfo

Pokud varovná kontrolka ve vn jším 
zp tném zrcátku nefunguje správn , na 
sdruženém p ístroji se na n kolik sekund 
zobrazí varovné hlášení „Check outside 
mirror warning icon“ (Zkontrolujte 
varovnou ikonu vn jšího zp tného 
zrcátka) a na sdruženém p ístroji se 
rozsvítí kontrolka hlavního varovného 
hlášení (X). Pokud tato situace nastane, 
doporu ujeme vám nechat vozidlo 
zkontrolovat u autorizovaného opravce 
HYUNDAI.

Vypnutí asistenta prevence kolize 
s vozidly v p í ném sm ru p i 
couvání

2C_DriverAssistanceLimitedRadar

Pokud je zadní nárazník v míst  zadního 
bo ního radaru nebo sníma e pokrytý 
cizím materiálem, jako je sníh nebo kapky 
dešt , nebo jste namontovali p ív s nebo 
nosi , m že to snížit detek ní schopnost 
a do asn  omezit nebo vypnout asistenta 
prevence kolize s vozidly v p í ném 
sm ru p i couvání.
Pokud k tomu dojde, ve sdruženém 
p ístroji se zobrazí varovné hlášení 
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„Driver assistance system limited. Radar 
blocked.“ (Asisten ní systém idi e je 
omezený. Radar je zakrytý.)
Po odstran ní takového cizího materiálu 
nebo p ív su apod. bude asistent 
prevence kolize s vozidly v p í ném 
sm ru p i couvání fungovat správn .
Pokud asistent prevence kolize s vozidly 
v p í ném sm ru p i couvání ani po jejich 
odstran ní nefunguje správn , 
doporu ujeme vám nechat si vozidlo 
zkontrolovat autorizovaným opravcem 
HYUNDAI.

 VÝSTRAHA
 

• P estože se na sdruženém p ístroji 
nezobrazí varovné hlášení, asistent 
prevence kolize s vozidly v p í ném 
sm ru p i couvání nemusí fungovat 
správn .

• Asistent prevence kolize s vozidly 
v p í ném sm ru p i couvání nemusí 
fungovat správn  v oblasti (nap . 
v otev eném terénu), kde nejsou po 
zapnutí motoru detekovány žádné 
p edm ty.

 

 POZOR
 

Chcete-li nainstalovat nebo odmontovat 
p ív s, nosi  nebo jiné p íslušenství, 
vypn te asistenta prevence kolize 
s vozidly v p í ném sm ru p i couvání. Po 
dokon ení práce asistenta prevence 
kolize s vozidly v p í ném sm ru p i 
couvání zapn te.
 

Omezení asistenta prevence kolize 
s vozidly v p í ném sm ru p i 
couvání
Asistent prevence kolize s vozidly 
v p í ném sm ru p i couvání nemusí 
fungovat správn  nebo m že fungovat 
neo ekávan  za následujících okolností:
• Vyjížd ní z místa s p erostlými stromy 

nebo trávou.
• Vyjížd ní z místa s mokrou vozovkou.
• Rychlost blížícího se vozidla je p íliš 

rychlá nebo pomalá.
Ovládání brzd ní nemusí fungovat, idi  
musí být pozorný v následujících 
p ípadech:
• Vozidlo siln  vibruje p i p ejezdu 

hrbolaté silnice, nerovné silnice nebo 
betonových blok .

• Jízda po kluzkém povrchu z d vodu 
p ítomnosti sn hu, kaluže, ledu apod.

• V pneumatice je nízký tlak vzduchu 
nebo je poškozená.

• Brzdový systém byl upraven
• Je v innosti dálkový inteligentní 

parkovací asistent (je-li ve výbav ).

 Informace
 

Podrobnosti o omezeních zadního 
rohového radaru naleznete v ásti 
„Asistent prevence kolize v mrtvém úhlu 
(BCA)“ v této kapitole.
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 VÝSTRAHA
 

• Jízda v blízkosti jiného vozidla nebo 
konstrukce

2C_RCCADrivingNearVehicle
[A] Konstrukce

P i jízd  v blízkosti jiného vozidla nebo 
konstrukce m že být omezen asistent 
prevence kolize s vozidly v p í ném 
sm ru p i couvání a nemusí detekovat 
vozidlo p ibližující se zleva nebo zprava. 
Pokud k tomu dojde, tato funkce 
nemusí idi e varovat a nemusí ovládat 
brzdy, když je to pot eba.
P i couvání vždy zkontrolujte své okolí.

• Když se vozidlo nachází 
v komplikovaném parkovacím 
prost edí

2C_RCCAVehicleInParkingLot

Asistent prevence kolize s vozidly 
v p í ném sm ru p i couvání m že 
detekovat vozidla, která parkují nebo 
vyjížd jí poblíž vašeho vozidla (nap . 
vozidlo odjížd jící vedle vašeho vozidla, 
vozidlo parkující nebo vyjížd jící 
v prostoru za vaším vozidlem, vozidlo, 
které se blíží k vašemu vozidlu a zatá í 
apod.). Pokud k tomu dojde, funkce 
m že varovat idi e a ovládat brzdu 
bezd vodn .
P i couvání vždy zkontrolujte své okolí.

• P i šikmém parkování vozidla

2C_RCCAParkDiagonally

P i šikmém couvání m že být omezen 
asistent prevence kolize s vozidly 
v p í ném sm ru p i couvání a nemusí 
detekovat vozidlo p ibližující se zleva 
nebo zprava. Pokud k tomu dojde, tato 
funkce nemusí idi e varovat a nemusí 
ovládat brzdy, když je to pot eba.
P i couvání vždy zkontrolujte své okolí.
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• Když vozidlo jede na svahu nebo se 
k n mu blíží

2C_RCCANearSlope

P i jízd  na svahu nebo v blízkosti svahu 
nahoru nebo dol  m že být omezen 
asistent prevence kolize s vozidly 
v p í ném sm ru p i couvání a nemusí 
detekovat vozidlo p ibližující se zleva 
nebo zprava. Pokud k tomu dojde, tato 
funkce nemusí idi e varovat a nemusí 
ovládat brzdy, když je to pot eba.
P i couvání vždy zkontrolujte své okolí.

• Zajížd ní na parkovací místo 
v blízkosti zdi

2C_RCCAThereIsStructure
[A] Konstrukce
[B] Ze

Asistent prevence kolize s vozidly 
v p í ném sm ru p i couvání m že 
detekovat vozidla projížd jící p ed vámi 
p i parkování couváním na parkovací 
místo se zdí nebo konstrukcí vzadu 
nebo po stran . Pokud k tomu dojde, 
funkce m že varovat idi e a ovládat 
brzdu bezd vodn .
P i couvání vždy zkontrolujte své okolí.

• P i parkování vozidla zacouváním

2C_RCCAParkRearward

Asistent prevence kolize s vozidly 
v p í ném sm ru p i couvání m že 
detekovat vozidla projížd jící za vámi, 
když parkujete couváním na parkovací 
místo. Pokud k tomu dojde, funkce 
m že varovat idi e a ovládat brzdu 
bezd vodn .
P i couvání vždy zkontrolujte své okolí.

 

 VÝSTRAHA
 

• P i tažení p ív su nezapome te 
z bezpe nostních d vod  vypnout 
asistenta prevence kolize s vozidly 
v p í ném sm ru p i couvání.

• Asistent prevence kolize s vozidly 
v p í ném sm ru p i couvání nemusí 
fungovat správn , pokud je rušen 
silnými elektromagnetickými vlnami.

• Asistent prevence kolize s vozidly 
v p í ném sm ru p i couvání nemusí 
fungovat po dobu 3 sekund po 
nastartování vozidla nebo po inicializaci 
zadních rohových radar .
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Varování vzdálenosti p i 
parkování (jízda 

je-li ve výbavě

vp ed/couvání) (PDW)

Varování vzdálenosti p i parkování (jízda 
vp ed/couvání) využívá p ední a zadní 
ultrazvukové sníma e k detekci 
a varování, pokud se p i zastavení vozidla 
nebo p i jízd  nízkou rychlostí v ur ité 
vzdálenosti od vozidla nachází osoba, 
zví e nebo p edm t.

Detek ní sníma

2C_FrontUltrasonicSensor

2C_RearUltrasonicSensor

(1) P ední ultrazvukové sníma e
(2) Zadní ultrazvukové sníma e.
Umíst ní detek ních sníma  je 
znázorn no na obrázku výše.

Nastavení varování 
vzdálenosti p i parkování 
(jízda vp ed/couvání)

 Informace
 

Když je vozidlo elektricky spojeno 
s p ív sem, na sdruženém p ístroji se 
zobrazí varovné hlášení a varování 
vzdálenosti p i parkování (couvání) se 
vypne. Po odpojení konektoru p ív su se 
funkce obnoví. (P i použití originálních 
díl  HYUNDAI)
 

Zp soby varování

2C_WarningTypeSetInfo_4

Zp soby varování lze nastavit p i 
zapnutém vozidle. P i zapnutém vozidle 
v multimediálním systému v nabídce 
Nastavení vyberte Settings > Vehicle > 
Driver assistance > Warning methods 
a zm te následující nastavení:
• Hlasitost varování: Upravuje hlasitost 

varovného zvuku.
Pokud „Warning volume“ (Hlasitost 
varování) vypnete, v zájmu vaší 
bezpe nosti vás m že funkce varovat 
nízkou hlasitostí. (je-li ve výbav )

 Informace
 

• Pokud zm níte zp sob varování, m že 
se zm nit zp sob varování i jiných 
asisten ních systém .

• P i op tovném nastartování vozidla se 
zachová poslední nastavení zp sobu 
varování.
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• V závislosti na vlastnostech 
a specifikacích vozidla nemusí být 
nabídka nastavení pro vaše vozidlo 
k dispozici.

 

Auto PDW (varování vzdálenosti p i 
parkování)
Chcete-li používat funkci „Auto PDW 
(Parking Distance Warning)“, 
v multimediálním systému v nabídce 
Nastavení vyberte Settings > Vehicle> 
Driver assistance > Parking safety > Auto 
PDW (Parking Distance Warning).

 Informace
 

Když je vybrána možnost Auto PDW 
(Parking Distance Warning), kontrolka 
v tla ítku Bezpe nost p i parkování (ÿ) 
z stane svítit.
 

innost varování vzdálenosti 
p i parkování (jízda 
vp ed/couvání)

Tla ítko Bezpe nost p i parkování

2C_ParkingSafetyButton

Stisknutím tla ítka Bezpe nost p i 
parkování (ÿ) zapnete varování 
vzdálenosti p i parkování (jízda 
vp ed/couvání). Op tovným stisknutím 
tla ítka funkci vypnete.
• Když je za azena poloha R (zpáte ka), 

automaticky se zapne varování 
vzdálenosti p i parkování (kontrolka 

v tla ítku Bezpe nost p i parkování se 
rozsvítí).

Varování vzdálenosti p i parkování 

je-li ve výbavě

(jízda vp ed)

Varování vzdálenosti p i parkování (jízda 
vp ed) je v innosti, když je spln na 
n která z následujících podmínek.
• Je p e azeno z polohy R (zpáte ka) do 

polohy D (jízda)
• Je za azena poloha D (jízda) a svítí 

kontrolka v tla ítku Bezpe nost p i 
parkování.

• Je za azena poloha D (jízda), když je 
funkce vypnutá (pouze pokud je 
v nabídce Nastavení multimediálního 
systému zvolena možnost Settings > 
Vehicle > Driver assistance > Parking 
safety > Auto PDW (Parking Distance 
Warning).)

 Informace
 

• Varování vzdálenosti p i parkování 
(jízda vp ed) je v innosti, pouze když je 
rychlost vozidla sm rem vp ed nižší než 
10 km/h.

• Varování vzdálenosti p i parkování 
(jízda vp ed) se deaktivuje, pokud 
rychlost vozidla p esáhne 30 km/h. 
Nemusí se aktivovat znovu, i když 
rychlost vozidla poklesne pod 10 km/h.
(Pouze pokud v nabídce Nastavení 
multimediálního systému není zvolena 
možnost Settings > Vehicle > Driver 
assistance > Parking safety > Auto 
PDW (Parking Distance Warning).)

• Když je za azena poloha R (zpáte ka), 
nebude se vydávat varování pro objekty 
na p ední vnit ní stran . Budou se 
vydávat varování pouze pro objekty ve 
vzdálenosti do 60 cm od p ední vn jší 
strany.
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• Odpovídající kontrolka se rozsvítí vždy, 
když n který ultrazvukový sníma  
detekuje osobu nebo p edm t ve svém 
detek ním rozsahu. Zazní také varovný 
zvuk.

• Pokud jsou sou asn  detekovány více 
než dva objekty, bude vydán varovný 
zvuk pro nejbližší z nich.

• Pokud je vzdálenost od objektu 60 cm 
nebo v tší, na sdruženém p ístroji se 
nebudou zobrazovat varování pro 
p ední vn jší stranu.

• Tvar kontrolky na obrázku se m že lišit 
od tvaru skute ného vozidla.

Varování vzdálenosti p i parkování 
(couvání)
Varování vzdálenosti p i parkování 
(couvání) se uvede v innost za 
následujících podmínek.
• Je za azena poloha R (zpáte ka).

• Odpovídající kontrolka se rozsvítí vždy, 
když n který ultrazvukový sníma  
detekuje osobu nebo p edm t ve svém 
detek ním rozsahu. Zazní také varovný 
zvuk.

• Pokud jsou sou asn  detekovány více 
než dva objekty, bude vydán varovný 
zvuk pro nejbližší z nich.

• Tvar kontrolky na obrázku se m že lišit 
od tvaru skute ného vozidla.

Vzdále-
nost od 
objektu

Varovná kontrolka

Varovný 
zvukSdružený 

p ístroj

Multi-
mediální 
systém

60 až 
120 cm

Bzu ák zní 
p erušovan  

(vp edu 
uvnit )

30 až 
60 cm

Bzu ák pípá 
ast ji

do 30 cm
Bzu ák 
vydává 

trvalý zvuk

Vzdále-
nost od 
objektu

Varovná kontrolka

Varovný 
zvukSdružený 

p ístroj

Multi-
mediální 
systém

60 až 
120 cm

Bzu ák zní 
p erušovan

30 až 
60 cm

Bzu ák pípá 
ast ji

do 
30 cm

Bzu ák 
vydává 

trvalý zvuk
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Porucha a omezení funkce 
varování vzdálenosti p i 
parkování (jízda 
vp ed/couvání)

Porucha varování vzdálenosti p i 
parkování
Když systém varování vzdálenosti p i 
parkování funguje normáln , zazní po 
nastartování vozidla p i za azení polohy R 
(zpáte ka) jedno „pípnutí“ jako potvrzení 
normální funkce systému varování 
vzdálenosti p i parkování. Pokud se objeví 
n který z níže uvedených p íznak , 
zkontrolujte, zda nejsou ultrazvukové 
sníma e poškozené nebo zablokované. 
Pokud máte problémy se systémem 
varování vzdálenosti p i parkování, 
doporu ujeme vám nechat vozidlo 
zkontrolovat u autorizovaného opravce 
HYUNDAI.
• Nezazní potvrzovací pípnutí
• Na sdruženém p ístroji se zobrazuje 

varování v nesprávném sm ru.

2C_DriverAssistanceMalfunction

2C_CheckUltrasonicSensorInfo

Vypnutí varování vzdálenosti p i 
parkování

2C_PDWDisabledInfo

Pokud se na sdruženém p ístroji zobrazí 
varování o omezené funkci systému 
varování vzdálenosti p i parkování, 
zkontrolujte, zda mají ultrazvukové 
sníma e istý povrch. P ítomnost sn hu, 
deš ové vody nebo jiných cizích látek na 
povrchu ultrazvukového sníma e m že 
zhoršovat funkci varování vzdálenosti p i 
parkování. Povrch ultrazvukových 
sníma  udržujte stále istý.

Omezení funkce varování 
vzdálenosti p i parkování (jízda 
vp ed/couvání)
Varování vzdálenosti p i parkování 
nemusí fungovat normáln  za 
následujících podmínek.
• Zmrzlý sníh nebo deš ová voda na 

povrchu ultrazvukového sníma e (po 
rozmrznutí se obnoví normální funkce).

• Sníh, deš ová voda nebo jiné cizí látky 
na povrchu ultrazvukového sníma e 
(po odstran ní se obnoví normální 
funkce).

• Vlny veder nebo extrémní mrazy.
• Demontáž ultrazvukového sníma e 

nebo sousedního dílu.
• Silné zatla ení nebo náraz na povrch 

ultrazvukového sníma e.
• Škrábance na povrchu ultrazvukového 

sníma e.
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• Post ik vodou pod vysokým tlakem 
(mytí aut) na povrch ultrazvukového 
sníma e.

• Blízká p ítomnost zdroje 
ultrazvukových vln, nap . klakson 
jiného vozidla, zvuk motoru motocyklu, 
vzduchová brzda velkého vozidla.

Varování vzdálenosti p i parkování m že 
fungovat nesprávn  za následujících 
podmínek.
• Silný déš  nebo ost íkání vodou.
• P ítomnost sn hu na ultrazvukových 

sníma ích.
• Ovlivn ní systémem varování p ed 

vzdáleností p i parkování jiného 
vozidla.

• Protékání vody po povrchu 
ultrazvukového sníma e.

• Používání systému na nerovných nebo 
hrbolatých cestách, št rkových 
cestách, svazích nebo v zeleni.

• Blízká p ítomnost zdroje 
ultrazvukových vln.

• Umíst ní registra ní zna ky na 
nestandardním míst .

• Zm ny výšky nárazníku a jiné okolnosti, 
které zp sobují, že se instalace 
ultrazvukového sníma e liší od 
instalace z výroby.

• P ítomnost p íslušenství v okolí 
ultrazvukových sníma .

Systém nemusí varovat p ed 
následujícími objekty.
• Ostré objekty nebo tenké objekty 

(provazy).
• Úzké objekty, nap íklad rohy 

tvercového sloupu.
• Malé objekty o pr m ru do 14 cm nebo 

délce do 100 cm.
• Objekty, které pohlcují ultrazvukové 

vlny, jako je bavlna, mycí houby a sníh.
• Lidé, zví ata nebo objekty v t sné 

blízkosti ultrazvukových sníma .

 VÝSTRAHA
 

• I když je varování vzdálenosti p i 
parkování aktivní, bu te p i jízd  
pozorní a sami kontrolujte prostor p ed 
a za vozidlem.

• Okolní prost edí a r zné jiné okolnosti 
mohou bránit vydávání varování.

• Za nehody nebo škody vzniklé 
v d sledku poruchy systému varování 
vzdálenosti p i parkování se 
neposkytuje žádné odškodn ní.

• P i ízení vozidla v nujte plnou 
pozornost tomu, abyste se vyhnuli 
objekt m nebo chodc m na silnici, 
zejména d tem.

• Vzhledem k tomu, že jsou dosah a cíle 
innosti ultrazvukového sníma e 

omezené, systém n kdy nemusí 
varování vydat.

• V závislosti na rychlosti vozidel nebo 
tvaru osob, zví at i objekt  nemusí 
systém varování vzdálenosti p i 
parkování varovat p ed všemi 
detekovanými cíli.

• Pokud systém varování vzdálenosti p i 
parkování nefunguje správn , 
doporu ujeme vám nechat vozidlo 
zkontrolovat u autorizovaného opravce 
HYUNDAI.
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Varování vzdálenosti p i 
parkování (jízda 
vp ed/bo ní 

je-li ve výbavě

kolize/couvání) (PDW)

Varování vzdálenosti p i parkování (jízda 
vp ed/couvání) využívá p ední a zadní 
ultrazvukové sníma e k detekci 
a varování, pokud se p i zastavení vozidla 
nebo p i jízd  nízkou rychlostí v ur ité 
vzdálenosti od vozidla nachází osoba, 
zví e nebo p edm t.

Detek ní sníma

2C_CheckPDWSideInfo_2

2C_WideRearUltrasonicSensor

(1) P ední ultrazvukové sníma e
(2) P ední bo ní ultrazvukové sníma e
(3) Zadní bo ní ultrazvukové sníma e
(4) Zadní ultrazvukové sníma e.
Umíst ní detek ních sníma  je 
znázorn no na obrázku výše.

Nastavení varování 
vzdálenosti p i parkování 
(jízda vp ed/bo ní 
kolize/couvání)

 Informace
 

Když je vozidlo elektricky spojeno 
s p ív sem, na sdruženém p ístroji se 
zobrazí varovné hlášení a varování 
vzdálenosti p i parkování (couvání) se 
vypne. Po odpojení konektoru p ív su se 
funkce obnoví. (P i použití originálních 
díl  HYUNDAI)
 

Zp soby varování

2C_WarningTypeSetInfo_4

Zp soby varování lze nastavit p i 
zapnutém vozidle. P i zapnutém vozidle 
v multimediálním systému v nabídce 
Nastavení vyberte Settings > Vehicle > 
Driver assistance > Warning methods 
a zm te následující nastavení:
• Hlasitost varování: Upravuje hlasitost 

varovného zvuku.
Pokud „Warning volume“ (Hlasitost 
varování) vypnete, v zájmu vaší 
bezpe nosti vás m že funkce varovat 
nízkou hlasitostí. (je-li ve výbav )
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 Informace
 

• Pokud zm níte zp sob varování, m že 
se zm nit zp sob varování i jiných 
asisten ních systém .

• P i op tovném nastartování vozidla se 
zachová poslední nastavení zp sobu 
varování.

• V závislosti na vlastnostech 
a specifikacích vozidla nemusí být 
nabídka nastavení pro vaše vozidlo 
k dispozici.

 

Automatické zapnutí varování 
vzdálenosti p i parkování
Chcete-li používat funkci „Auto PDW 
(Parking Distance Warning)“, 
v multimediálním systému v nabídce 
Nastavení vyberte Settings > Vehicle> 
Driver assistance > Parking safety > Auto 
PDW (Parking Distance Warning).

 Informace
 

• Když je vybrána možnost Auto PDW 
(Parking Distance Warning), kontrolka 
v tla ítku Bezpe nost p i parkování 
(Ā) z stane svítit.

 

innost varování vzdálenosti 
p i parkování (jízda 
vp ed/bo ní kolize/couvání)

Tla ítko Bezpe nost p i parkování

2C_ParkingSafetyButton

Stisknutím tla ítka Bezpe nost p i 
parkování (ÿ) zapnete varování 
vzdálenosti p i parkování (jízda 
vp ed/couvání). Op tovným stisknutím 
tla ítka funkci vypnete.
• Když je za azena poloha R (zpáte ka), 

automaticky se zapne varování 
vzdálenosti p i parkování (kontrolka 
v tla ítku Bezpe nost p i parkování se 
rozsvítí).

Varování vzdálenosti p i parkování 
(jízda vp ed)
Varování vzdálenosti p i parkování (jízda 
vp ed) se uvede v innost za následujících 
podmínek.
• Je p e azeno z polohy R (zpáte ka) do 

polohy D (jízda)
• Je za azena poloha D (jízda) a svítí 

kontrolka v tla ítku Bezpe nost p i 
parkování (ÿ).

• Je za azena poloha D (Drive), když je 
funkce vypnutá
(Pouze pokud je v menu Nastavení 
multimediálního systému zvolena 
možnost Settings > Vehicle > Driver 
assistance > Parking safety > Auto 
PDW (Parking Distance Warning).)
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 Informace
 

• Varování vzdálenosti p i parkování 
(jízda vp ed) je v innosti, pouze když je 
rychlost vozidla sm rem vp ed nižší než 
10 km/h.

• Varování vzdálenosti p i parkování 
(jízda vp ed) se deaktivuje, pokud 
rychlost vozidla p esáhne 30 km/h. 
Nemusí se aktivovat znovu, i když 
rychlost vozidla poklesne pod 10 km/h.
(Pouze pokud v menu Nastavení 
multimediálního systému není zvolena 
možnost Settings > Vehicle > Driver 
assistance > Parking safety > Auto 
PDW (Parking Distance Warning).)

• Když je za azena poloha R (zpáte ka), 
varování vzdálenosti p i parkování 
(jízda vp ed) je v innosti pouze pro 
p ední vn jší prostor.

 

• Odpovídající kontrolka se rozsvítí vždy, 
když n který ultrazvukový sníma  
detekuje osobu nebo p edm t ve svém 
detek ním rozsahu. Zazní také varovný 
zvuk.

• Pokud jsou sou asn  detekovány více 
než dva objekty, bude vydán varovný 
zvuk pro nejbližší z nich.

• Pokud je vzdálenost od objektu v tší 
než 60 cm, na sdruženém p ístroji se 
nebude zobrazovat varování pouze pro 
p ední vn jší prostor.

• Tvar kontrolky na obrázku se m že lišit 
od tvaru skute ného vozidla.

Varování vzdálenosti p i parkování 
(bo ní kolize)
Varování vzdálenosti p i parkování (bo ní 
kolize) se uvede v innost za následujících 
podmínek.
• Je za azena poloha R (zpáte ka).
• Je p e azeno z polohy R (zpáte ka) do 

polohy D (jízda)
• Je za azena poloha D (jízda) a svítí 

kontrolka v tla ítku Bezpe nost p i 
parkování (ÿ).

• Je za azena poloha D (Drive), když je 
funkce vypnutá
(Pouze pokud je v menu Nastavení 
multimediálního systému zvolena 
možnost Settings > Vehicle > Driver 
assistance > Parking safety > Auto 
PDW (Parking Distance Warning).)

 Informace
 

• Varování vzdálenosti p i parkování 
(bo ní kolize) je v innosti, pouze když 
je rychlost vozidla p i jízd  vp ed nižší 
než 10 km/h.

• Varování vzdálenosti p i parkování 
(bo ní kolize) je v innosti pouze když je 
zapnuté varování vzdálenosti p i 
parkování pro jízdu vp ed nebo 
couvání.

 

Vzdále-
nost od 
objektu

Varovná kontrolka

Varovný 
zvukSdružený 

p ístroj

Multi-
mediální 
systém

60 až 
120 cm

Bzu ák zní 
p erušovan  

(vp edu 
uvnit )

30 až 
60 cm

Bzu ák pípá 
ast ji

do 
30 cm

Bzu ák 
vydává 

trvalý zvuk
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• Odpovídající kontrolka se rozsvítí vždy, 
když n který ultrazvukový sníma  
detekuje osobu nebo p edm t ve svém 
detek ním rozsahu.

• Pokud je detekován objekt, který se 
nachází ve vzdálenosti do 30 cm od 
dráhy vozidla, zazní zvukové varování.

• Pokud je detekován objekt mimo dráhu 
vozidla, zobrazí se varovná kontrolka.

• Tvar kontrolky na obrázku se m že lišit 
od tvaru skute ného vozidla.

Varování vzdálenosti p i parkování 
(couvání)
Varování vzdálenosti p i parkování 
(couvání) se uvede v innost za 
následujících podmínek.
• Je za azena poloha R (zpáte ka).

• Odpovídající kontrolka se rozsvítí vždy, 
když n který ultrazvukový sníma  
detekuje osobu nebo p edm t ve svém 
detek ním rozsahu. Zazní také varovný 
zvuk.

• Pokud jsou sou asn  detekovány více 
než dva objekty, bude vydán varovný 
zvuk pro nejbližší z nich.

• Tvar kontrolky na obrázku se m že lišit 
od tvaru skute ného vozidla.

Vzdále-
nost od 
objektu

Varovná kontrolka

Varovný 
zvukSdružený 

p ístroj

Multi-
mediální 
systém

60 až 
120 cm -

30 až 
60 cm -

do 
30 cm

Bzu ák 
vydává 

trvalý zvuk

Vzdále-
nost od 
objektu

Varovná kontrolka

Varovný 
zvukSdružený 

p ístroj

Multi-
mediální 
systém

60 až 
120 cm

Bzu ák zní 
p erušovan

30 až 
60 cm

Bzu ák pípá 
ast ji

do 
30 cm

Bzu ák 
vydává 

trvalý zvuk
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Porucha a omezení funkce 
varování vzdálenosti p i 
parkování (jízda vp ed/bo ní 
kolize/couvání)

Porucha varování vzdálenosti p i 
parkování (jízda vp ed/bo ní 
kolize/couvání)
Když systém varování vzdálenosti p i 
parkování funguje normáln , zazní po 
nastartování vozidla p i za azení polohy R 
(zpáte ka) jedno „pípnutí“ jako potvrzení 
normální funkce systému varování 
vzdálenosti p i parkování. Pokud se objeví 
n který z níže uvedených p íznak , 
zkontrolujte, zda nejsou ultrazvukové 
sníma e poškozené nebo zablokované. 
Pokud máte problémy se systémem 
varování vzdálenosti p i parkování, 
doporu ujeme vám nechat vozidlo 
zkontrolovat u autorizovaného opravce 
HYUNDAI.
• Nezazní potvrzovací pípnutí
• Na sdruženém p ístroji se zobrazuje 

varování v nesprávném sm ru.

2C_DriverAssistanceMalfunction

2C_CheckUltrasonicSensorInfo

Vypnutí varování vzdálenosti p i 
parkování

2C_PDWDisabledInfo

Pokud se na sdruženém p ístroji zobrazí 
varování o omezené funkci systému 
varování vzdálenosti p i parkování, 
zkontrolujte, zda mají ultrazvukové 
sníma e istý povrch. P ítomnost sn hu, 
deš ové vody nebo jiných cizích látek na 
povrchu ultrazvukového sníma e m že 
zhoršovat funkci varování vzdálenosti p i 
parkování. Povrch ultrazvukových 
sníma  udržujte stále istý.

Omezení funkce varování 
vzdálenosti p i parkování (jízda 
vp ed/couvání)
Varování vzdálenosti p i parkování 
nemusí fungovat normáln  za 
následujících podmínek.
• Zmrzlý sníh nebo deš ová voda na 

povrchu ultrazvukového sníma e (po 
rozmrznutí se obnoví normální funkce).

• Sníh, deš ová voda nebo jiné cizí látky 
na povrchu ultrazvukového sníma e 
(po odstran ní se obnoví normální 
funkce).

• Vlny veder nebo extrémní mrazy.
• Demontáž ultrazvukového sníma e 

nebo sousedního dílu.
• Silné zatla ení nebo náraz na povrch 

ultrazvukového sníma e.
• Škrábance na povrchu ultrazvukového 

sníma e.
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• Post ik vodou pod vysokým tlakem 
(mytí aut) na povrch ultrazvukového 
sníma e.

• Blízká p ítomnost zdroje 
ultrazvukových vln, nap . klakson 
jiného vozidla, zvuk motoru motocyklu, 
vzduchová brzda velkého vozidla.

Varování vzdálenosti p i parkování m že 
fungovat nesprávn  za následujících 
podmínek.
• Silný déš  nebo ost íkání vodou.
• P ítomnost sn hu na ultrazvukových 

sníma ích.
• Ovlivn ní systémem varování p ed 

vzdáleností p i parkování jiného 
vozidla.

• Protékání vody po povrchu 
ultrazvukového sníma e.

• Používání systému na nerovných nebo 
hrbolatých cestách, št rkových 
cestách, svazích nebo v zeleni.

• Blízká p ítomnost zdroje 
ultrazvukových vln.

• Umíst ní registra ní zna ky na 
nestandardním míst .

• Zm ny výšky nárazníku a jiné okolnosti, 
které zp sobují, že se instalace 
ultrazvukového sníma e liší od 
instalace z výroby.

• P ítomnost p íslušenství v okolí 
ultrazvukových sníma .

Systém nemusí varovat p ed 
následujícími objekty.
• Ostré objekty nebo tenké objekty 

(provazy).
• Úzké objekty, nap íklad rohy 

tvercového sloupu.
• Malé objekty o pr m ru do 14 cm nebo 

délce do 100 cm.
• Objekty, které pohlcují ultrazvukové 

vlny, jako je bavlna, mycí houby a sníh.
• Lidé, zví ata nebo objekty v t sné 

blízkosti ultrazvukových sníma .

 VÝSTRAHA
 

• I když je varování vzdálenosti p i 
parkování aktivní, bu te p i jízd  
pozorní a sami kontrolujte prostor p ed 
a za vozidlem.

• Okolní prost edí a r zné jiné okolnosti 
mohou bránit vydávání varování.

• Za nehody nebo škody vzniklé 
v d sledku poruchy systému varování 
vzdálenosti p i parkování se 
neposkytuje žádné odškodn ní.

• P i ízení vozidla v nujte plnou 
pozornost tomu, abyste se vyhnuli 
objekt m nebo chodc m na silnici, 
zejména d tem.

• Vzhledem k tomu, že jsou dosah a cíle 
innosti ultrazvukového sníma e 

omezené, systém n kdy nemusí 
varování vydat.

• V závislosti na rychlosti vozidel nebo 
tvaru osob, zví at i objekt  nemusí 
systém varování vzdálenosti p i 
parkování varovat p ed všemi 
detekovanými cíli.

• Pokud systém varování vzdálenosti p i 
parkování nefunguje správn , 
doporu ujeme vám nechat vozidlo 
zkontrolovat u autorizovaného opravce 
HYUNDAI.
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Asistent prevence kolize 
p i parkování (couvání) 

je-li ve výbavě

(PCA)

Asistent prevence kolize p i parkování 
(couvání) rozpoznává chodce nebo 
objekty za vozidlem a m že vás varovat 
nebo vám pomoci s brzd ním, abyste se 
vyhnuli kolizi p i couvání.

Detek ní sníma

2C_WideRearViewCamera

2C_RearUltrasonicSensor

(1) Širokoúhlá zp tná kamera
(2) Zadní ultrazvukové sníma e.
Umíst ní detek ních sníma  je 
znázorn no na obrázku výše.

Nastavení asistenta prevence 
kolize p i parkování (couvání)

 Informace
 

Když je vozidlo elektricky spojeno 
s p ív sem, na sdruženém p ístroji se 
zobrazí varovné hlášení a asistent 
prevence kolize p i parkování (couvání) se 
vypne. Po odpojení konektoru p ív su se 
funkce obnoví. (P i použití originálních 
díl  HYUNDAI)
 

Zp soby varování

2C_WarningTypeSetInfo_2

Zp soby varování lze nastavit p i 
zapnutém vozidle. P i zapnutém vozidle 
v multimediálním systému v nabídce 
Nastavení vyberte Settings > Vehicle > 
Driver assistance > Warning methods 
a zm te následující nastavení:
• Hlasitost varování: Upravuje hlasitost 

varovného zvuku.
Pokud „Warning volume“ (Hlasitost 
varování) vypnete, v zájmu vaší 
bezpe nosti vás m že funkce varovat 
nízkou hlasitostí. (je-li ve výbav )

• Haptické varování: Aktivuje varování 
vibracemi volantu (je-li ve výbav )
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 Informace
 

• Pokud zm níte zp sob varování, m že 
se zm nit zp sob varování i jiných 
asisten ních systém .

• P i op tovném nastartování vozidla se 
zachová poslední nastavení zp sobu 
varování.

• V závislosti na vlastnostech 
a specifikacích vozidla nemusí být 
nabídka nastavení pro vaše vozidlo 
k dispozici.

• Položky Warning Volume a Haptic 
Warning nelze vypnout zárove . Když je 
jedno z varování vypnuto, aktivuje se 
druhé.

 

Bezpe nost p i parkování
P i zapnutém motoru v nabídce 
Nastavení vyberte nebo zrušte výb r 
možnosti Settings > Vehicle > Driver 
assistance > Parking safety a nastavte, 
zda se mají používat jednotlivé funkce.
• Pokud je vybrána možnost „Backward 

safety“ (Bezpe nost vzadu), asistent 
prevence kolize p i parkování varuje 
idi e a bude pomáhat s brzd ním, 

když hrozí srážka s chodcem nebo 
p edm tem zezadu.

innost asistenta prevence 
kolize p i parkování (couvání)

2C_ParkingSafetyButton

Asistenta prevence kolize p i parkování 
zapnete nebo vypnete stisknutím 
a podržením tla ítka Bezpe nost p i 
parkování (ÿ) na déle než 2 sekundy.

Provozní podmínky
Pokud asistent prevence kolize p i 
parkování (couvání) detekuje riziko kolize 
za vozidlem s chodcem nebo 
p edm tem, varuje idi e zvukovým 
varováním a varovným hlášením na 
sdruženém p ístroji. Pokud je v innosti 
systém monitorování okolí vozu, zobrazí 
se varování na obrazovce 
multimediálního systému.
Pokud bezprost edn  hrozí kolize, 
asistent prevence kolize p i parkování 
(couvání) vám pom že s brzd ním.
Vyberte „Backward safety“ (Bezpe nost 
vzadu) v nabídce multimediálního 
systému „Parking safety“ (Bezpe nost 
p i parkování). Asistent prevence kolize 
p i parkování je aktivován, když jsou 
spln ny následující podmínky:
• Dve e zavazadlového prostoru jsou 

zav ené.
• Parkovací brzda je uvoln ná.
• Není p ipojený p ív s.
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• Je za azena poloha R (zpáte ka).
• Rychlost vozidla je nižší než 10 km/h 

(p i detekci chodc .
• Rychlost vozidla je nižší než 4 km/h (p i 

detekci p edm t ).
• Komponenty asistenta prevence kolize 

p i parkování, jako je zp tná kamera 
a zadní ultrazvukové sníma e, jsou 
v normálním stavu.

Když se aktivuje asistent prevence kolize 
p i parkování (couvání), na sdruženém 
p ístroji se za obrázkem vozidla zobrazí 

ára.

2C_PCAOnInfo

 Informace
 

Asistent prevence kolize p i parkování 
(couvání) je v innosti pouze po za azení 
polohy R (zpáte ka). Chcete-li znovu 
aktivovat asistenta prevence kolize p i 
parkování, p e a te z jiného rychlostního 
stupn  do polohy R (zpáte ka).
 

Podmínky vypnutí
Pokud bezprost edn  hrozí kolize, 
asistent prevence kolize p i parkování 
(couvání) vám pom že s brzd ním. 
Brzdový asistent se uvolní po 5 minutách. 
Okamžit  sešlápn te brzdový pedál 
a zkontrolujte okolí vozidla. Brzdový 
asistent se rovn ž uvolní, dojde-li 
k n které z následujících situací:
• Je za azena poloha P (parkování) nebo 

D (jízda).
• Dostate nou silou je sešlápnutý 

brzdový pedál.

 Informace
 

Pokud je p i couvání aktivován asistent 
prevence kolize p i parkování, po 
5 minutách se uvolní ovládání brzd 
a aktivuje se parkovací brzda.
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Porucha a omezení asistenta 
prevence kolize p i parkování 
(couvání)

Porucha asistenta prevence kolize 
p i parkování (couvání)

2C_DriverAssistanceMalfunction

Pokud asistent prevence kolize p i 
parkování (couvání) nebo jiné související 
funkce nepracují správn , na displeji 
sdruženého p ístroje se zobrazí varovné 
hlášení „Check driver assistance 
system.“ (Zkontrolujte asisten ní systém 
idi e) a asistent prevence kolize p i 

parkování (couvání) se automaticky 
vypne. Doporu ujeme vám nechat 
vozidlo zkontrolovat u autorizovaného 
opravce HYUNDAI.

Vypnutí asistenta prevence kolize p i 
parkování (couvání)

2C_DriverAssistanceLimitedCamera

2C_PDWDisabledInfo

Ve sdruženém p ístroji se zobrazí varovné 
hlášení „Driver assistance system 
limited. Camera obscured.“ (Asisten ní 
systém idi e je omezený. Kamera je 
zakrytá) nebo „Driver assistance system 
limited. Ultrasonic sensor blocked.“ 
(Asisten ní systém idi e je omezený. 
Ultrazvukový sníma  je zakrytý.), pokud 
nastane n která z následujících situací:
• Širokoúhlá zp tná kamera nebo zadní 

ultrazvukové sníma e jsou zakryty 
cizím materiálem, jako je sníh nebo 
kapky dešt  apod.

• Je nep íznivé po así, nap íklad husté 
sn žení, silný déš  atd.

Pokud k tomu dojde, m že se asistent 
prevence kolize p i parkování (couvání) 
vypnout nebo nemusí fungovat správn . 
Zkontrolujte, zda jsou širokoúhlá zp tná 
kamera a zadní ultrazvukové sníma e 

isté.
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Omezení funkce asistenta prevence 
kolize p i parkování (couvání)
Asistent prevence kolize p i parkování 
(couvání) nemusí pomáhat p i brzd ní 
nebo varovat idi e, navzdory p ítomnosti 
chodc  nebo p edm t , za následujících 
okolností:
• Problémy s vozidlem

– Je nainstalováno jakékoli jiné než 
tovární vybavení nebo p íslušenství.

– Vaše vozidlo je nestabilní z d vodu 
nehody nebo jiných p í in.

– Byla zm n na výška nárazníku nebo 
instalace zadního ultrazvukového 
sníma e.

– Širokoúhlá zp tná kamera nebo 
ultrazvukové sníma e jsou 
poškozeny.

– Širokoúhlá zp tná kamera nebo 
ultrazvukové sníma e jsou 
zne išt ny cizím materiálem, jako je 
sníh, špína apod.

– Širokoúhlá zp tná kamera je zakryta 
sv telným zdrojem nebo vlivem 
nep íznivého po así, jako je silný 
déš , mlha, sníh apod.

• Problémy s okolním prost edím
– Okolní prost edí je velmi siln  nebo 

velmi slab  osv tlené.
– Venkovní teplota je velmi vysoká 

nebo velmi nízká.
– Vítr je bu  silný (nad 20 km/h, nebo 

fouká kolmo na zadní nárazník.
– V blízkosti vašeho vozidla se 

nacházejí objekty generující 
nadm rný hluk, jako jsou houka ky 
vozidel, hlasité motocykly nebo 
vzduchové brzdy nákladních 
automobil .

– V blízkosti vašeho vozidla se nachází 
ultrazvukový sníma  s podobnou 
frekvencí.

– Vozovka je kluzká nebo naklon ná.
– Obraz chodce v p ední kame e je 

neodlišitelný od pozadí.

• Problémy s chodcem nebo p edm tem
– Chodci jsou obtížn  detekovatelní
– Vozidlo a chodec se nacházejí na 

plochách o r zných výškách.
– Chodec je blízko zadní hrany vozidla.
– Chodec nestojí vzp ímen .
– Chodec je pro detekci bu  velmi 

nízkého, nebo velmi vysokého 
vzr stu.

– Chodec nebo cyklista má na sob  
oble ení, které splývá s pozadím, 
takže je obtížné jej detekovat.

– Chodec má na sob  oble ení, které 
neodráží dob e ultrazvukové vlny.

– Velikost, tlouš ka, výška nebo tvar 
objektu neodráží dob e ultrazvukové 
vlny (nap íklad nízký objekt, úzký 
objekt, kruhový sloup, malý sloup, 
rohy tvercového sloupu, ke , 
obrubník, vozík, okraj zdi atd.).

– Chodec nebo p edm t se pohybují.
– Chodec nebo p edm t je velmi blízko 

k zadní ásti vozidla.
– Za chodcem nebo objektem se 

nachází velký objekt, nap . ze .
– Objekt se nenachází naproti st edu 

p ení nebo zadní ásti vozidla.
– Objekt není rovnob žný se zadním 

nárazníkem.
– Sníma e nedokážou detekovat 

chodce a p edm ty.
• Problémy s jízdními podmínkami.

– idi  jede s vozidlem ihned po 
za azení polohy R (zpáte ka) nebo D 
(jízda).

– idi  zrychluje nebo krouží 
s vozidlem.

– Jízda s vozidlem ihned po 
nastartování.
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 VÝSTRAHA
 

P i používání asistenta prevence kolize p i 
parkování (couvání) dodržujte následující 
opat ení:
• P i jízd  bu te vždy velmi opatrní. Za 

brzd ní a bezpe nou jízdu odpovídá 
idi .

• B hem jízdy vždy v nujte pozornost 
stavu vozovky a dopravní situaci, bez 
ohledu na to, zda systém vydává 
varování.

• Vždy se p ed rozjetím rozhlédn te 
kolem vozidla a ov te, že v cest  
nejsou žádní chodci nebo p edm ty.

• Chování asistenta prevence kolize p i 
parkování (couvání) se m že za 
ur itých podmínek lišit. Pokud je 
rychlost vozidla vyšší než 4 km/h, 
asistent prevence kolize p i parkování 
(couvání) bude pomáhat s prevencí 
kolize pouze v p ípad , že jsou 
detekováni chodci. P i jízd  s vozidlem 
se vždy rozhlížejte a dávejte pozor.

• Chování asistenta prevence kolize p i 
parkování (couvání) se m že za 
ur itých podmínek lišit. Pokud se 
vozidlo opakovan  pohybuje dop edu 
a dozadu, m že se stát, že asistent 
prevence kolize p i parkování (couvání) 
nebude pomáhat s brzd ním nebo 
varovat idi e. P i jízd  s vozidlem vždy 
dávejte pozor.

• N které objekty nemusí zadní 
ultrazvukové sníma e detekovat 
z d vodu vzdálenosti, velikosti nebo 
materiálu, které všechny mohou 
omezovat ú innost sníma e.

• V závislosti na jízdních podmínkách 
nemusí asistent prevence kolize p i 
parkování (couvání) fungovat správn , 
nebo se m že uvést innost 
bezd vodn .

• Nespoléhejte se pouze na asistenta 
prevence kolize p i parkování. Mohlo by 
dojít k poškození vozidla nebo zran ní 
osob.

 

 POZOR
 

• P i náhlém brzd ní k odvrácení kolize 
m že být slyšet hluk.

• Varovný zvuk asistenta prevence kolize 
p i parkování nemusí být slyšet 
v p ípad , že se již vydává jiný varovný 
zvuk, nap íklad upozorn ní na zapnutí 
bezpe nostních pás .

• Asistent prevence kolize p i parkování 
nemusí správn  fungovat, když je zadní 
nárazník poškozený nebo došlo k jeho 
vým n  i oprav .

• Asistent prevence kolize p i parkování 
nemusí fungovat správn , pokud je 
rušen silnými elektromagnetickými 
vlnami.

• Hlasitý poslech audiosystému ve 
vozidle m že bránit cestujícím slyšet 
varovné zvuky asistenta prevence 
kolize p i parkování.

• P i tažení p ív su vypn te asistenta 
prevence kolize p i parkování. P i 
couvání s p ív sem se aktivuje asistent 
prevence kolize p i parkování, protože 
detekuje p ív s.

• ízení brzd systémem nemusí fungovat 
správn  v závislosti na stavu systému 
ESC (elektronický stabiliza ní systém).
Pouze varování se zobrazí, když:
– Svítí varovná kontrolka systému ESC 

(elektronický stabiliza ní systém).
– Systém ESC (elektronický stabiliza ní 

systém) p sobí v jiné funkci.
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 POZOR
 

Pro zachování optimálního výkonu 
detek ních sníma  dodržujte následující 
opat ení:
• Širokoúhlé zp tné kamery a zadní 

ultrazvukové sníma e udržujte vždy 
isté.

• K išt ní objektivu kamery nepoužívejte 
žádný isticí prost edek obsahující 
kyselé nebo zásadité odmaš ova e. 
Používejte pouze jemné mýdlo nebo 
neutrální isticí prost edek a d kladn  
je opláchn te vodou.

• Na širokoúhlé zp tné kamery ani na 
zadní ultrazvukové sníma e a na jejich 
okolí nesm rujte p ímý proud 
vysokotlaké vody. M že to zp sobit 
poruchu širokoúhlých zp tných kamer 
nebo ultrazvukových sníma .

• Do blízkosti širokoúhlých zp tných 
kamer nebo ultrazvukových sníma  
nelepte cizí p edm ty jako nálepky 
nebo ochranné polepy nárazníku, ani 
nárazník nelakujte. M že to negativn  
ovlivnit výkon asistenta prevence kolize 
p i parkování.

• Nikdy nerozebírejte ani nevystavujte 
nárazu širokoúhlé zp tné kamery nebo 
komponenty ultrazvukových sníma .

• Na širokoúhlé zp tné kamery nebo 
ultrazvukové sníma e nevyvíjejte 
zbyte nou sílu. Pokud jsou širokoúhlé 
zp tné kamery nebo ultrazvukové 
sníma e silou vychýleny ze správné 
polohy, nemusí asistent prevence 
kolize p i parkování (couvání) pracovat 
správn . Doporu ujeme vám nechat 
vozidlo zkontrolovat u autorizovaného 
opravce HYUNDAI.

 

 Informace
 

Asistent prevence kolize p i parkování 
(couvání) dokáže detekovat chodce nebo 
p edm t, když:
• Chodec stojí za vozidlem.
• Za st edem zadní ásti vašeho vozidla 

se nachází velká p ekážka, nap íklad 
vozidlo.
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Dálkový inteligentní 

je-li ve výbavě

parkovací asistent (RSPA)

Dálkový inteligentní parkovací asistent 
využívá p ední, p ední bo ní, zadní bo ní 
a zadní ultrazvukové sníma e 
k rozpoznávání parkovacích míst 
a k ovládání ízení vozidla, rychlosti, 
azení a k pomoci p i vjezdu a výjezdu 

z parkovacích míst na dálku zven í 
vozidla.

• Funkce Dálkové inteligentní parkování 
a Dálkový pohyb vozidlem lze ovládat 
zven í vozidla pomocí chytrého klí ku.

• Když je dálkový inteligentní parkovací 
asistent aktivní, bude v innosti také 
varování vzdálenosti p i parkování 
a systém monitorování okolí vozu. 
Podrobnosti naleznete v ásti 
„Varování vzdálenosti p i parkování 
(jízda vp ed/bo ní kolize/couvání) 
(PDW)“ a „Systém monitorování okolí 
vozu (SVM)“ v této kapitole.

Detek ní sníma e

2C_CheckPDWSideInfo_2

2C_WideRearUltrasonicSensor

(1) P ední ultrazvukové sníma e
(2) P ední bo ní ultrazvukové sníma e
(3) Zadní bo ní ultrazvukové sníma e.
(4) Zadní ultrazvukové sníma e
Umíst ní detek ních sníma  je 
znázorn no na obrázku výše.

Funkce Popis

Dálkový 
pohyb 

vozidlem

Dálkový pohyb vozidlem 
vp ed nebo couvání

2C_RSAPRemoteForwardRewardOpe
ration
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 POZOR
 

Pro zachování optimálního výkonu 
detek ních sníma  dodržujte následující 
opat ení:
• Nikdy nerozebírejte detek ní sníma  

ani sestavu sníma e, ani je 
nepoškozujte.

• Pokud detek ní sníma  pot ebuje 
opravu, doporu ujeme vám nechat 
vozidlo zkontrolovat u autorizovaného 
opravce HYUNDAI.

• Dálkový inteligentní parkovací asistent 
nemusí fungovat správn , pokud byla 
zm n na výška nárazníku vozidla nebo 
instalace ultrazvukového sníma e, 
nebo došlo k jejich poškození. 
Správnou funkci sníma e m že také 
narušovat za ízení nebo p íslušenství, 
které není instalováno z výrobního 
závodu.

• Pokud je ultrazvukový sníma  pokrytý 
námrazou nebo sn hem, ne istotami 
nebo vodou, nemusí fungovat, dokud 
nebude cizí materiál odstran n 
m kkým had íkem.

• Na ultrazvukový sníma  netla te, 
nepoškrábejte jej ani nevystavujte 
náraz m. Mohlo by dojít k poškození 
sníma e.

• Na ultrazvukové sníma e ani jejich okolí 
nesm rujte p ímý proud vysokotlaké 
vody.

 

Nastavení dálkového 
inteligentního parkovacího 
asistenta

 Informace
 

Když je vozidlo elektricky spojeno 
s p ív sem, na sdruženém p ístroji se 
zobrazí varovné hlášení a dálkový 
inteligentní parkovací asistent se vypne. 
Po odpojení konektoru p ív su se funkce 

obnoví. (P i použití originálních díl  
HYUNDAI)
 

Zp soby varování

2C_WarningTypeSetInfo_4

Zp soby varování lze nastavit p i 
zapnutém vozidle. P i zapnutém vozidle 
v multimediálním systému v nabídce 
Nastavení vyberte Settings > Vehicle > 
Driver assistance > Warning methods 
a zm te následující nastavení:
• Hlasitost varování: Upravuje hlasitost 

varovného zvuku.
Pokud „Warning volume“ (Hlasitost 
varování) vypnete, v zájmu vaší 
bezpe nosti vás m že funkce varovat 
nízkou hlasitostí. (je-li ve výbav )

 Informace
 

• Pokud zm níte zp sob varování, m že 
se zm nit zp sob varování i jiných 
asisten ních systém .

• P i op tovném nastartování vozidla se 
zachová poslední nastavení zp sobu 
varování.

• V závislosti na vlastnostech 
a specifikacích vozidla nemusí být 
nabídka nastavení pro vaše vozidlo 
k dispozici.
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innost dálkového inteligentního parkovacího asistenta

Tla ítko dálkového inteligentního parkovacího asistenta

Tla ítko parkování/zobrazení Chytrý klí ek

Poloha Název Symbol Popis

Uvnit  
vozidla

Tla ítko 
parkování/
zobrazení ā

Dálkového inteligentního parkovacího asistenta 
zapnete stisknutím tla ítka parkování/zobrazení. 
Automaticky se zapne také varování vzdálenosti p i 
parkování (jízda vp ed/couvání).

Chytrý 
klí ek

Tla ítko 
Vzdálené 
startování Ĕ

• Po zamknutí dve í p i vypnutém motoru m žete 
nastartovat motor na dálku stisknutím tla ítka 
vzdáleného startování.

• Když je dálkový inteligentní parkovací asistent nebo 
funkce dálkový pohyb vozidlem, innost funkce 
ukon íte stisknutím tla ítka vzdáleného startování.

Tla ítko 
jízdy vp ed đ

P i použití funkce Dálkový pohyb vozidlem se po dobu 
stisknutí tla ítka vozidlo pohybuje ve sm ru tla ítka.

Tla ítko 
couvání Į
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Dálkový pohyb vozidlem

Dálkový pohyb vozidlem funguje 
v následujícím po adí:
1. P íprava na dálkový pohyb vozidlem 

vp ed a couvání
2. Dálkový pohyb vozidlem vp ed nebo 

couvání

1. P íprava na dálkový pohyb vozidlem 
vp ed a couvání
Funkci Dálkový pohyb vozidlem lze 
ovládat dv ma zp soby.
Zp sob (1) Použití funkce p i vypnutém 
motoru
1. V ur ité vzdálenosti od vozidla stiskn te 

tla ítko zamknutí dve í (Ď) na chytrém 
klí ku a zamkn te všechny dve e.

2C_RSPARemoteForwardRewardPrecedure

2. B hem 4 sekund stiskn te tla ítko 
vzdáleného startování (Ĕ) a podržte je, 
dokud motor nenastartuje.

Podrobnosti o vzdáleném startování 
motoru naleznete v ásti „Tla ítko 
start/stop motoru“ v kapitole 6.

2C_RemoteForwardRewardProcedure

Zp sob (2) Použití funkce p i b žícím 
motoru
1. Zaparkujte vozidlo p ed prostorem, kde 

chcete použít funkci Dálkový pohyb 
vozidlem a za a te polohu P 
(parkování).

2. Stisknutím a podržením tla ítka 
parkování/zobrazení (ā) zapn te 
inteligentního parkovacího asistenta. 
• Na obrazovce multimediálního 

systému se zobrazí hlášení „Under 
Remote Control“ (Ovládáno 
dálkov ).

3. Vystupte z vozidla s chytrým klí kem 
u sebe a zav ete všechny dve e a dve e 
zavazadlového prostoru.

 Informace
 

Aby bylo možné používat funkci Dálkový 
pohyb vozidlem, musí být na obrazovce 
multimediálního systému zvolena 
možnost „Agree“ (Souhlasím) 
a multimediální systém musí správn  
fungovat.
 



7

7-145

2. Dálkový pohyb vozidlem vp ed nebo 
couvání

2C_RSPARemoteForwardRewardPrecedure_2
[A] Jízda vp ed
[B] Couvání

• Stiskn te a p idržte jedno z tla ítek 
jízdy vp ed (đ) nebo couvání (Į) na 
chytrém klí ku. Dálkový inteligentní 
parkovací asistent bude automaticky 
ovládat volant, rychlost vozidla 
a azení. Vozidlo se bude pohybovat ve 
sm ru stisknutého tla ítka.

• Pokud b hem innosti funkce dálkový 
pohyb vozidlem uvolníte tla ítko 
parkování/zobrazení, vozidlo se zastaví 
a ovládání funkce se pozastaví. Po 
op tovném stisknutí a p idržení tla ítka 
zase za ne funkce znovu fungovat.

• Držte stisknuté tla ítko jízda vp ed (đ) 
nebo couvání (Į), dokud vozidlo 
nedosáhne svého cílového umíst ní.

• Když je dálkový pohyb vozidla 
dokon en, nastupte do vozidla 
s chytrým klí kem u sebe, nebo zven í 
vozidla stiskn te tla ítko vzdáleného 
startování (Ĕ) na chytrém klí ku.

• V multimediálním systému se zobrazí 
hlášení. Vozidlo automaticky za adí 
polohu P (parkování) a zatáhne 
parkovací brzdu.

• Po stisknutí tla ítka vzdáleného 
startování (Ĕ) se vozidlo vypne. Pokud 
je idi  ve vozidle, vozidlo z stane 
v poloze ON (zapnuté).

• Funkce dálkový pohyb vozidlem m že 
ovládat vozidlo na dálku pomocí 
chytrého klí ku zven í vozidla.

 Informace
 

• P i použití funkce dálkový pohyb 
vozidlem zkontrolujte, zda jsou všechny 
chytré klí ky mimo vozidlo.

• Funkce dálkový pohyb vozidlem bude 
fungovat pouze v p ípad , že je chytrý 
klí ek ve vzdálenosti do 4 m od vozidla. 
Pokud nedojde k žádnému pohybu 
vozidla, i když je na chytrém klí ku 
stisknuto tla ítko jízdy vp ed nebo 
couvání, zkontrolujte vzdálenost od 
vozidla a stiskn te tla ítko znovu.

• Detek ní rozsah chytrého klí ku se 
m že lišit v závislosti na prost edí, které 
je ovlivn no rádiovými vlnami, jako je 
vysílací v ž, vysílací stanice atd.

• Dálkový pohyb vozidlem vp ed pomocí 
metody (1) je rozpoznán jako situace 
výjezdu z parkovacího místa a vozidlo 
ujede 4 m, p i emž bude kontrolovat 
p ítomnost chodc , zví at nebo 
p edm t  okolo vozidla. Po potvrzení 
bude volant ovládán podle situace p ed 
vozidlem.

• Dálkový pohyb vozidlem vp ed pomocí 
metody (2) je rozpoznán jako situace 
parkování a volant bude ovládán 
okamžit  podle situace p ed vozidlem, 
aby usnadnil vjezd na parkovací místo 
a vyrovnání vozidla. Výkon systému se 
však m že snížit v závislosti na 
p ítomnosti chodc , zví at, tvaru 
p edm t , umíst ní atd. v okolí vozidla.

• P i dálkovém pohybu vozidlem 
couváním se u obou metod (1) a (2) 
nejprve vyrovná volant a poté se bude 
vozidlo pohybovat pouze v p ímém 
sm ru.
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 VÝSTRAHA
 

• Pokud používáte funkci dálkový pohyb 
vozidlem, ujist te se, že z vozidla 
vystoupili všichni cestující.

• Pokud je akumulátor vozidla vybitý, 
nebo pokud p i parkování na úzkém 
parkovacím míst  selže dálkový 
inteligentní parkovací asistent, funkce 
dálkový pohyb vozidlem nebude 
fungovat. Vždy zaparkujte vozidlo na 
dostate n  širokém míst , abyste 
mohli nastupovat nebo vystupovat 
z vozidla.

• Pamatujte, že v závislosti na 
parkovacím míst  možná nebudete 
moci opustit místo, na které jste zajeli 
pomocí funkce dálkový pohyb 
vozidlem.

• Po zaparkování se m že okolí zm nit 
v d sledku pohybu okolních vozidel. 
Pokud k tomu dojde, funkce dálkový 
pohyb vozidlem nemusí fungovat.

• P ed opušt ním vozidla zav ete okna 
a st ešní okna a p ed zamknutím dve í 
se ujist te, že je vypnutý motor.

  Informace
 

• Indikace provozního stavu výstražnými 
sv tly nemusí být v závislosti na 
p edpisech vaší zem  použitelná.

• Pokud se chytrý klí ek nenachází 
v provozním rozsahu vozidla (p ibližn  
do 4 m), kontrolka LED chytrého klí ku 
nebude svítit ani blikat. Používejte 
chytrý klí ek v provozním rozsahu.

 

Provozní 
stav

Kontrolka LED 
na chytrém 

klí ku

Výstražné 
sv tlo

Ovládání 
vozidla

Zelená 
kontrolka LED 

trvale bliká
-

Pauza
ervená 

kontrolka LED 
trvale bliká

Bliká

Vypnuto

ervená 
kontrolka LED 
se rozsvítí na 

4 sekundy 
a poté zhasne

Blikne t ikrát 
a zhasne

Dokon e
no

Zelená 
kontrolka LED 
se rozsvítí na 

4 sekundy 
a poté zhasne

Blikne 
jednou 

a zhasne
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• Zatímco multimediální systém navádí 
idi e p i použití zp sobu 2, stiskn te 

tla ítko parkování/zobrazení (ā).
• Zatímco multimediální systém navádí 

idi e p i použití zp sobu 2, p e a te 
z polohy P (parkování) do jakékoli jiné 
polohy.

• Stiskn te tla ítko bezpe nost p i 
parkování (ÿ) nebo na obrazovce 
multimediálního systému vyberte 
„Cancel“ (Zrušit).

• Zatímco je vozidlo ovládáno funkcí 
Dálkový pohyb vozidlem, stiskn te 
tla ítko vzdáleného startování (Ĕ) na 
chytrém klí ku. Funkce Dálkový pohyb 
vozidlem se vypne. V tuto chvíli se 
motor vypne.

• Nastupte do vozidla s chytrým klí kem 
u sebe. Funkce Dálkový pohyb 
vozidlem se vypne. V tuto chvíli z stane 
motor b žet.

• Ve sm ru jízdy vozidla se nachází 
chodec, zví e nebo p edm t.

• Dve e nebo dve e zavazadlového 
prostoru jsou otev ené.

• Tla ítko jízdy vp ed (đ) nebo couvání 
(Į) není nep etržit  stisknuto

• Je sou asn  stisknuto n kolik tla ítek 
na chytrém klí ku

• Chytrý klí ek není ovládán ve 
vzdálenosti do 4 m od vozidla

• Krom  ovládacího chytrého klí ku je 
stisknuto tla ítko i na jiném chytrém 
klí ku

• Asistent prevence kolize p i parkování 
nebo asistent prevence kolize s vozidly 
v p í ném sm ru p i couvání jsou 
v innosti, když je vozidlo ovládáno ve 
sm ru couvání.

• Vozidlo ujede 7 m, zatímco je stisknuto 
tla ítko na chytrém klí ku s funkcí 

dálkový pohyb vozidlem (maximální 
vzdálenost ujetá vozidlem na jedno 
stisknutí tla ítka)

Když je funkce dálkový pohyb vozidlem 
zrušena, vozidlo automaticky zastaví, 
za adí polohu P (parkování) a zatáhne 
elektronickou parkovací brzdu (EPB).
• Volant je ovládán idi em
• B hem pohybu vozidla je za azen 

rychlostní stupe
• B hem pohybu vozidla je použita 

elektronická parkovací brzda
• Dojde k otev ení kapoty
• Je sešlápnutý brzdový pedál nebo 

pedál akcelerace, když jsou všechny 
dve e zav ené

• Chytrý klí ek je mimo vozidlo, když je 
sešlápnutý brzdový pedál, zatímco jsou 
dve e idi e otev ené

• Dojde k prudkému zrychlení
• Dojde k smyku vozidla
• Kolo je zablokované p ekážkou 

a nem že se pohybovat
• Uplynuly p ibližn  3 minuty 

a 50 sekund od okamžiku zahájení 
innosti funkce dálkový pohyb 

vozidlem
• Sklon silnice p esahuje provozní dosah
• Funkce je pozastavena na déle než 

1 minutu
• Celková ujetá vzdálenost vozidla od 

zahájení innosti funkce dálkový pohyb 
vozidlem p ekro ila 14 m

• Volant, azení, brzd ní a ovládací prvky 
ízení nefungují správn

• Došlo k problému s chytrým klí kem 
nebo je baterie chytrého klí ku tém  
vybitá

• Systém ABS, TCS nebo ESC je v innosti 
kv li kluzké vozovce

• Zní alarm systému ochrany proti 
odcizení vozidla
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Porucha a omezení funkce 
dálkového inteligentního 
parkovacího asistenta

Porucha dálkového inteligentního 
parkovacího asistenta

2C_CheckRSPAInfo

Pokud dálkový inteligentní parkovací 
asistent nefunguje správn , 
v multimediálním systému se zobrazí 
varovné hlášení „Check Parking Assist“ 
(Zkontrolujte parkovacího asistenta). 
Pokud se zobrazí toto hlášení, p esta te 
dálkový inteligentní parkovací asistent 
používat a doporu ujeme vám nechat 
vozidlo zkontrolovat u autorizovaného 
opravce HYUNDAI.

2C_CheckRSPACancelledInfo

Když je dálkový parkovací asistent 
v innosti, funkce se m že bez ohledu na 
p íkaz k parkování zrušit a m že se 
zobrazit varovné hlášení „Parking Assist 

Cancelled“ (Parkovací asistent zrušen). 
V závislosti na situaci se mohou zobrazit 
i další hlášení. P i parkování vozidla 
pomocí dálkového parkovacího asistenta 
postupujte podle pokyn  
v multimediálním systému. P i používání 
dálkového inteligentního parkovacího 
asistenta se vždy rozhlížejte a dávejte 
pozor.

2C_CheckRSPAStandbyInfo

P i stisknutí a p idržení tla ítka 
parkování/zobrazení (ā) se zobrazí 
hlášení „Parking Assist Conditions Not 
Met“ (Podmínky parkovacího asistenta 
nejsou spln ny), zatímco je dálkový 
inteligentní parkovací asistent 
v pohotovostním režimu. Po chvíli znovu 
stiskn te a p idržte tla ítko 
parkování/zobrazení (ā), abyste zjistili, 
zda dálkový inteligentní parkovací 
asistent funguje.
Hlášení se zobrazí i v p ípad , že je baterie 
chytrého klí ku tém  vybitá. Zkontrolujte 
stav baterie chytrého klí ku.
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Omezení funkce dálkového 
inteligentního parkovacího 
asistenta
Za následujících okolností m že být 
omezena schopnost funkce dálkového 
inteligentního parkovacího asistenta 
provád t parkování nebo vyjížd ní 
vozidla, m že dojít ke kolizi, nebo se m že 
dálkový inteligentní parkovací asistent 
vypnout. V p ípad  pot eby zaparkujte 
nebo vyje te s vozidlem ru n .
• Na volant je p ipevn no p íslušenství 

nebo byly upraveny sou ásti ízení
• Na vozidle jsou nasazeny sn hové 

et zy, náhradní kolo nebo kolo jiného 
rozm ru

• Tlak vzduchu v pneumatikách je ve 
srovnání s p edepsaným tlakem vyšší 
nebo nižší

• Vaše vozidlo je naloženo nákladem 
delším nebo širším, než je vaše vozidlo, 
nebo je k n mu p ipojen p ív s

• Byly upraveny sou ásti brzdového 
systému, jako jsou brzdové kotou e, 
t meny atd.

• Byly upraveny sou ásti pohonné 
jednotky, jako je motor, p evodovka 
atd.

• Problémy s geometrií kol nebo byly 
upraveny sou ásti zav šení

• Vaše vozidlo se siln  naklání na jednu 
stranu

• Vaše vozidlo je vybaveno tažným 
za ízením

• Registra ní zna ka je namontovaná 
jinde než na p vodním míst

• Když je dálkový inteligentní parkovací 
asistent aktivován, nad nebo pod 
ultrazvukovým sníma em se nachází 
osoba, zví e nebo objekt

• Parkovací místo je zak ivené nebo 
šikmé

• V blízkosti parkovacího místa se 
nachází p ekážka, jako je osoba, zví e 
nebo p edm t (odpadkový koš, jízdní 

kolo, motocykl, nákupní vozík, úzký 
sloup apod.)

• V blízkosti parkovacího místa je 
kruhový sloup, úzký sloupek nebo sloup 
obklopený p edm ty, jako je hasicí 
p ístroj atd.

• Povrch vozovky je nerovný (obrubník, 
retardér apod.)

• Vozovka je kluzká
• Parkovací místo je poblíž vozidla s vyšší 

sv tlou výškou nebo velkého vozidla, 
jako je nákladní automobil apod.

• Parkovací místo je ve svahu
• Fouká silný vítr
• Dálkový inteligentní parkovací asistent 

se používá na nerovných silnicích, 
št rkových cestách, v k ovinatém 
porostu apod.

• Výkon ultrazvukového sníma e je 
ovlivn n extrémn  horkým nebo 
chladným po asím

• Ultrazvukový sníma  je pokrytý sn hem 
nebo vodou

• V blízkosti se nachází objekt, který 
generuje ultrazvukové vlny

• V blízkosti ultrazvukových sníma  je 
v innosti bezdrátové za ízení s funkcí 
vysílání

• Vaše vozidlo je ovlivn no systémem 
varování vzdálenosti p i parkování 
jiného vozidla

• Sníma  byl nainstalován na 
nesprávném míst , nebo byl vlivem 
nárazu do nárazníku posunut na 
nesprávné místo

• Když ultrazvukový sníma  nedokáže 
detekovat následující objekty:
– Ostré nebo tenké objekty, jako nap . 

lana, et zy nebo malé ty e
– Objekty menší než 100 cm a užší než 

14 cm v pr m ru
– Objekty, které mají tendenci 

absorbovat frekvenci sníma e, jako 
nap . tkaniny, houbovité materiály 
nebo sníh
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– Úzký p edm t, nap íklad roh 
tvercového sloupku

– Osoba, zví e nebo p edm t v blízkosti 
ultrazvukového sníma e

Dálkový inteligentní parkovací asistent 
nemusí fungovat správn  za 
následujících okolností:

• Parkování ve svahu

2C_RSPAParkingInclineInfo

P i parkování ve svahu zaparkujte 
ru n .

• Parkování na nerovné vozovce

2C_RSPAParkingUnevenRoadInfo

Dálkový inteligentní parkovací asistent 
se m že vypnout, když vozidlo 
prokluzuje, nebo se vozidlo nem že 
pohybovat kv li jízdním podmínkám, 
jako jsou kamínky nebo št rk.

• Parkování za nákladním vozem

2C_RSPAParkingBehindTruckInfo

Nepoužívejte dálkového inteligentního 
parkovacího asistenta u vozidel s vyšší 
sv tlou výškou, jako je autobus, 
nákladní automobil atd. M že dojít 
k nehod .

• Parkování vedle sloupu

2C_RSPAParkingNeerPillarInfo

Výkon dálkového inteligentního 
parkovacího asistenta se m že snížit 
nebo m že dojít ke kolizi s p ekážkou, 
pokud se v blízkosti parkovacího místa 
nachází úzký objekt, kruhový sloupek, 

tvercový sloupek nebo sloupek 
obklopený objekty, jako je hasicí 
p ístroj apod. idi  by m l vozidlo 
zaparkovat ru n .
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• Parkování na parkovacím míst  
s vozidlem pouze na jedné stran

2C_RSPAParkingWithSideVehicleInfo

P i používání dálkového inteligentního 
parkovacího asistenta m že p i 
parkování na parkovacím míst  
s vozidlem pouze na jedné stran  vaše 
vozidlo p ejet parkovací áru, aby se 
vyhnulo zaparkovanému vozidlu.

• Šikmé parkování

2C_RSPAParkingDiagonalInfo

Funkce dálkového pohybu vozidlem 
nemusí v šikmém parkovacím míst  
fungovat správn .

• Parkování na sn hu

2C_RSPAParkingInSnowInfo

Sníh m že narušit funkci sníma , 
p ípadn  se dálkový inteligentní 
parkovací asistent m že p i parkování 
na kluzké vozovce vypnout.

 VÝSTRAHA
 

P i používání dálkového inteligentního 
parkovacího asistenta dodržujte 
následující opat ení:
• idi  je p i používání dálkového 

inteligentního parkovacího asistenta 
odpov dný za bezpe né parkování 
a vyjížd ní.

• P i používání dálkového inteligentního 
parkovacího asistenta se kv li své 
bezpe nosti držte mimo sm r, ve 
kterém se vozidlo pohybuje.

• P i používání dálkového inteligentního 
parkovacího asistenta vždy zkontrolujte 
okolí. Pokud jsou v blízkosti sníma e 
nebo jsou v oblasti mrtvého úhlu 
sníma e chodci, zví aty nebo 
p edm ty, m že dojít ke kolizi s nimi.

• Pokud se b hem innosti dálkového 
inteligentního parkovacího asistenta 
náhle objeví chodec, zví e nebo 
p edm t, m že dojít ke kolizi.

• Dálkového inteligentního parkovacího 
asistenta nepoužívejte, pokud jste pod 
vlivem alkoholu.

• Nedovolte d tem ani jiným lidem 
používat chytrý klí ek.

• Pokud se dálkový inteligentní parkovací 
asistent používá nep etržit  po delší 
dobu, m že to nep ízniv  ovlivnit výkon 
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dálkového inteligentního parkovacího 
asistenta.

• Dálkový inteligentní parkovací asistent 
nemusí fungovat správn , pokud 
vozidlo pot ebuje se ízení geometrie 
kola, nap íklad když se vozidlo naklání 
na jednu stranu. Doporu ujeme vám 
nechat vozidlo zkontrolovat 
u autorizovaného opravce HYUNDAI.

• P i brzd ní systémem dálkového 
inteligentního parkovacího asistenta 
nebo p i sešlápnutí brzdového pedálu 
idi em m že být slyšet hluk.

• Dálkový inteligentní parkovací asistent 
m že náhle zabrzdit, aby nedošlo ke 
kolizi.

• Dálkového inteligentního parkovacího 
asistenta používejte pouze na 
dostate n  velkém parkovacím míst , 
aby se vozidlo mohlo bezpe n  
pohybovat.

 

POZNÁMKA
 

• Pokud se b hem innosti dálkového 
inteligentního parkovacího asistenta 
ozve varování 3. fáze (bzu ák zní trvale) 
systému varování vzdálenosti p i 
parkování (jízda vp ed/couvání), 
znamená to, že detekovaná p ekážka je 
blízko vašeho vozidla. V takovém 
p ípad  dálkový inteligentní parkovací 
asistent do asn  zastaví svou innost. 
Ujist te se, že kolem vašeho vozidla 
nejsou žádní chodci, zví ata nebo 
p edm ty.

• V závislosti na innosti brzdy se mohou 
b hem pohybu vozidla rozsvítit 
brzdová sv tla.

• Pokud je dálkov  nastartováno vozidlo, 
které bylo delší dobu zaparkováno 
v chladném po así, m že být spušt ní 
funkce dálkové inteligentní parkování 
v závislosti na stavu vozidla zpožd no 
nebo zrušeno.

 

Prohlášení o shod

je-li ve výbavě

P ední radar

Komponenty s radiovou frekvencí (p ední 
radar) spl ují:
• Pro Evropu

OANATEL261
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je-li ve výbavě

Zadní rohový radar

Komponenty s radiovou frekvencí (zadní 
rohový radar) spl ují:
• Evropa

OANATEL112

• Pro Spojené království

OANATEL384
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Výstražná sv tla

2C_HazardWarningLamp

Výstražná sv tla varují ostatní idi e, aby 
byli zvláš  opatrní, když se k vašemu 
vozidlu blíží, p edjížd jí jej nebo jej míjejí.
Použít byste je m li vždy, když provádíte 
nouzovou opravu nebo je vozidlo 
odstavené na okraji silnice.
Chcete-li zapnout i vypnout výstražná 
sv tla, stiskn te tla ítko výstražných 
sv tel. Tla ítko start/stop motoru m že 
být v libovolné poloze. Tla ítko 
výstražných sv tel se nalézá uprost ed 
centrálního panelu. Všechny ukazatele 
sm ru budou blikat sou asn .
• Výstražná sv tla fungují bez ohledu na 

to, zda vozidlo stojí nebo je v pohybu.
• Ukazatele sm ru nefungují, pokud jsou 

zapnutá výstražná sv tla.

V p ípad  nouze b hem 
jízdy

Pokud motor zhasne p i jízd
• Postupn  zpomalujte a udržujte p ímý 

sm r jízdy. Opatrn  sje te z vozovky 
a na bezpe ném míst  zastavte.

• Zapn te výstražná sv tla.
• Znovu se pokuste nastartovat motor. 

Jestliže vozidlo nestartuje, 
doporu ujeme kontaktovat 
autorizovaného opravce HYUNDAI 
nebo vyhledat jinou odbornou pomoc.

Pokud zhasne motor na 
k ižovatce nebo p ejezdu
Pokud motor zhasne na k ižovatce nebo 
na p ejezdu a je to bezpe né, za a te 
polohu N (neutrál) a odtla te vozidlo na 
bezpe né místo.
Informace o zachování za azené polohy N 
(neutrál) po vypnutí vozidla naleznete 
v ásti „Automatická p evodovka“ 
v kapitole 6.



Nouzové situace

8-4

V p ípad  defektu pneumatiky 
za jízdy
Pokud p i jízd  dojde k defektu 
pneumatiky:
• Uvoln te pedál akcelerace, postupn  

zpomalujte a udržujte vozidlo v p ímém 
sm ru. Neza n te hned brzdit ani se 
nepokoušejte ihned sjet z vozovky, 
mohli byste ztratit kontrolu nad 
vozidlem a zp sobit nehodu. Jakmile 
v z zpomalí natolik, abyste mohli 
bezpe n  zastavit, opatrn  p ibrzd te 
a sje te z vozovky. Sje te co nejdále 
a zaparkujte na pevné a rovné ploše. 
Pokud jste na dálnici s odd lenými 
jízdními pruhy, pak nikdy neparkujte 
v prostoru mezi t mito dv ma jízdními 
pruhy.

• Pokud vozidlo stojí, zapn te tla ítko 
výstražných sm rových sv tel, za a te 
polohu P (parkování), zatáhn te 
parkovací brzdu a p epn te tla ítko 
start/stop motoru do polohy OFF.

• Nechte všechny cestující vystoupit 
z vozidla. Všichni musí vystupovat 
mimo vozovku, sm rem ke krajnici.

• Pokud m níte pneumatiku s defektem, 
postupujte podle instrukcí dále v této 
kapitole.

Když nelze vozidlo 
nastartovat
• Ujist te se, že je za azena poloha P 

(parkování). Vozidlo nastartuje pouze 
p i za azené poloze P (parkování).

• Toto vozidlo nemá b žný 12V 
akumulátor, který je t eba pravideln  
vym ovat. Jde o lithium-iontový typ, 
integrovaný do vysokonap ového 
akumulátoru vozidla HEV. Vozidlo má 
ochranný systém 12V akumulátoru, 
který jej odpojí od vozidla, aby nedošlo 
k jeho úplnému vybití. Pokud vozidlo 
nestartuje, nejprve zkuste stisknout 
tla ítko resetování 12V akumulátoru 
(vlevo od volantu poblíž tla ítka pro 
otev ení uzáv ru palivové nádrže), 
které znovu p ipojí 12V akumulátor. 
Vozidlo je však t eba nastartovat 
b hem 15 sekund od stisknutí 
resetovacího tla ítka 12V akumulátoru. 
Po nastartování (kontrolka © svítí) 
nechte stojící vozidlo bezpe n  b žet 
v pohotovostním režimu ve venkovních 
prostorách nebo je te celkem 
30 minut, aby se 12V akumulátor pln  
nabil.

• Zkontrolujte hladinu paliva a v p ípad  
pot eby dotankujte.

Pokud vozidlo stále nenastartuje, 
kontaktujte autorizovaného opravce 
HYUNDAI a požádejte o pomoc.

POZNÁMKA
 

Startování vozidla roztla ením i 
roztažením m že zp sobit p epln ní 
katalyzátoru a následn  poškození 
systému ízení emisí.
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Dojde-li k vybití 12V 
akumulátoru (hybridní 
vozidlo)

P ed startováním pomocí 
kabel
Toto vozidlo nemá b žný 12V akumulátor, 
který je t eba pravideln  vym ovat. Jde 
o lithium-iontový typ, integrovaný do 
vysokonap ového akumulátoru vozidla 
HEV. Vozidlo má ochranný systém 12V 
akumulátoru, který jej odpojí od vozidla, 
aby nedošlo k jeho úplnému vybití.

Použití resetovacího tla ítka 12V 
akumulátoru

2C_12VBatteryReset

1. Stisknutím resetovacího tla ítka 12V 
akumulátoru se akumulátor op t 
p ipojí.

2. Nastartujte vozidlo do 15 sekund od 
stisknutí resetovacího tla ítka 12V 
akumulátoru.

3. Po nastartování (kontrolka © svítí) 
nechte stojící vozidlo bezpe n  b žet 
v pohotovostním režimu ve venkovních 
prostorách nebo je te celkem 
30 minut, aby se 12V akumulátor pln  
nabil.

Pokud vozidlo ihned po stisknutí 
resetovacího tla ítka 12V akumulátoru 
nenastartujete, 12V akumulátor se po 
n kolika sekundách automaticky odpojí, 
aby se zabránilo jeho dalšímu vybíjení. 
Pokud p ed nastartováním vozidla dojde 

k odpojení 12V akumulátoru, stiskn te 
znovu resetovací tla ítko 12V 
akumulátoru a poté ihned vozidlo 
nastartujte.
Opakované použití resetovacího tla ítka 
12V akumulátoru bez dostate n  
dlouhého b hu motoru (30 minut a více) 
m že zp sobit nadm rné vybití 12V 
akumulátoru, po kterém nebude možné 
vozidlo nastartovat. Pokud je 12V 
akumulátor vybitý do té míry, že 
resetovací tla ítko nefunguje, zkuste 
nastartovat pomocí kabel .

 Informace
 

Po nastartování vozidla (kontrolka © 
svítí) se 12V akumulátor dobíjí bez ohledu 
na to, zda motor b ží i ne. i když není 
slyšet zvuk motoru, není nezbytné 
sešlapovat pedál akcelerátoru.
 

Následující položky m že být pot eba 
resetovat, pokud dojde k vybití nebo 
odpojení akumulátoru.
Viz kapitoly 4 a 5, kde jsou informace pro:
• Elektricky ovládaná okna
• Palubní po íta
• Klimatizace
• Hodiny
• Audiosystém
• St ešní okno

POZNÁMKA
 

Externí za ízení používající 12V 
akumulátor
P i použití externích za ízení m že dojít ke 
snížení výkonu a funkce vozidla. 
P edevším palubní kamery mohou 
vypnout napájení z vozidla d íve, než se 
samy vypnou.
Dojde-li k odpojení napájení z vozidla, 
nastartujte vozidlo podle výše uvedeného 
postupu. (Viz ást „Použití resetovacího 
tla ítka 12V akumulátoru“.)
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Startování z cizího zdroje
V p ípad , že vozidlo nemá funk ní 12V 
akumulátor (zkontrolujte, zda se rozsvítí 
sv tla interiéru), lze nastartovat 
s využitím svorek v prostoru motoru 
pomocí startovacích kabel  a 12V 
akumulátoru jiného vozidla, podle níže 
uvedených instrukcí.
Startování z cizího zdroje m že být 
nebezpe né, pokud je provád no 
nesprávn . Postupujte podle pokyn  
v této ásti kapitoly pro startování z cizího 
zdroje, abyste p edešli závažnému 
zran ní osob nebo poškození vozidla. 
Máte-li jakékoli pochybnosti o tom, jak 
správn  startovat z cizího zdroje, d razn  
vám doporu ujeme ponechat tento úkon 
na servisním technikovi nebo na 
odtahové služb .
1. Zastavte vozidla dostate n  blízko od 

sebe, aby dosáhly startovací kabely, ale 
vozidla se nesm jí dotýkat.
Vždy se vyhýbejte ventilátor m 
a veškerým pohyblivým sou ástem 
v prostoru motoru, i když jsou motory 
vozidel vypnuté.

2. Vypn te všechny elektrické spot ebi e 
jako rádio, sv tla, klimatizaci atd. 
U vozidel za a te polohu P (parkování) 
a zatáhn te parkovací brzdu. Vypn te 
ob  vozidla.

 POZOR
 

P ed startováním se ujist te, že jste 
správn  identifikovali kladné (+) 
a záporné (-) svorky, abyste zabránili 
p ipojení s opa nou polaritou.

 

2C_JumpStartOverview

3. P ipojte pomocné kabely p esn  
v po adí podle obrázku. Nejprve 
p ipojte jeden pomocný kabel 
k ervenému, kladnému (+) 
p ipojovacímu terminálu vašeho 
vozidla (1).

4. Druhý konec pomocného kabelu 
p ipojte k ervenému, kladnému (+) 
pólu akumulátoru / p ipojovacímu 
terminálu pomocného vozidla (2).

5. Druhý pomocný kabel p ipojte 
k ernému, zápornému (-) pólu 
akumulátoru / p ipojovacímu terminálu 
pomocného vozidla (3).

6.Druhý konec druhého pomocného 
kabelu p ipojte k ernému, zápornému 
(-) ukost ení vašeho vozidla (4).
Zajist te, aby se pomocné kabely 
nedostaly do kontaktu s ni ím 
s výjimkou správných svorek 
akumulátor  nebo terminál  nebo 
ukost ení. P i p ipojování se 
nenaklán jte nad akumulátor.

 VÝSTRAHA
 

Nep ipojujte propojovací kabel 
k ernému (-) p ipojovacímu terminálu 
vašeho vozidla. Jiskra by mohla 
zp sobit výbuch akumulátoru a vést ke 
zran ní osob nebo poškození vozidla.
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2C_12VBatteryReset

7. Stiskn te resetovací tla ítko 12V 
akumulátoru.

8.Nastartujte motor pomocného vozidla 
a nechte jej n kolik minut b žet.

9.Co nejd íve vozidlo nastartujte. Po 
nastartování (kontrolka © svítí) nechte 
stojící vozidlo bezpe n  b žet 
v pohotovostním režimu ve venkovních 
prostorách nebo je te celkem 
30 minut, aby se 12V akumulátor pln  
nabil.

Pokud vaše vozidlo ani po n kolika 
pokusech nenastartuje, patrn  pot ebuje 
servisní zásah. V takovém p ípad  
vyhledejte odbornou pomoc. Pokud 
nevíte, co bylo p í inou vybití 
akumulátoru vozu, m li byste si vozidlo 
nechat zkontrolovat autorizovaným 
opravcem voz  HYUNDAI.
Pomocné kabely odpojujte v p esn  
opa ném po adí, než v jakém jste je 
p ipojovali:
1. Odpojte pomocný kabel od erného, 

záporného (-) ukost ení vašeho vozidla 
(4).

2. Odpojte druhý konec pomocného 
kabelu od erného, záporného (-) pólu 
akumulátoru, resp. ukost ení 
pomocného vozidla (3).

3. Odpojte druhý pomocný kabel od 
erveného, kladného (+) pólu 

akumulátoru, resp. p ipojovacího 
terminálu v pomocném vozidle (2).

4. Odpojte druhý konec pomocného 
kabelu od erveného, nabíjecího 
terminálu uvnit  pojistkového panelu 
v motorovém prostoru (1).

 Informace
 

Rozsah nap tí nabíje ky by m l být 
13,3~14 V a proudový rozsah by m l být 
do 60 A. (Doporu uje se 13,8 V).
 

 POZOR
 

• P i použití nesprávné nabíje ky 
s vyšším než p edepsaným nap ovým 
a proudovým rozsahem m že dojít 
k p eh átí a poškození 12V 
akumulátoru.

• Použití nesprávné nabíje ky vede 
k vypnutí p ívodu, což chrání 12V 
akumulátor. Nepoužívejte dále 
nesprávnou nabíje ku, když dojde 
k odpojení napájení vozidla.

 

 Informace
 

Ġ
Nesprávn  zlikvidovaný akumulátor m že 
být škodlivý pro životní prost edí a lidské 
zdraví. Akumulátor likvidujte v souladu 
s místními zákony nebo p edpisy.
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POZNÁMKA
 

Aby nedošlo k poškození vozidla:
• K nastartování vozidla z cizího zdroje 

používejte pouze 12voltový zdroj 
(akumulátor nebo startovací systém).

• Nepokoušejte se nastartovat vozidlo 
roztla ením.

 

 VÝSTRAHA
 

P i startování vozidla zabra te kontaktu 
kladného (+) a záporného (-) kabelu. 
Jiskra by mohla zp sobit zran ní.
 

 POZOR
 

Nestartujte jiné vozidlo pomocí kabel  
s použitím vašeho hybridního vozidla. 
Startování jiného vozidla pomocí kabel  
poškodí 12V akumulátor hybridního 
vozidla (lithiový typ).
 

Dojde-li k vybití 12V 
akumulátoru (plug-in 
hybridní vozidlo)

Startování z cizího zdroje
Startování z cizího zdroje m že být 
nebezpe né, pokud je provád no 
nesprávn . Postupujte podle pokyn  
v této ásti kapitoly pro startování z cizího 
zdroje, abyste p edešli závažnému 
zran ní osob nebo poškození vozidla. 
Máte-li jakékoli pochybnosti o tom, jak 
správn  startovat z cizího zdroje, d razn  
vám doporu ujeme ponechat tento úkon 
na servisním technikovi nebo na 
odtahové služb .

 VÝSTRAHA
 

Aby nedošlo k ZÁVAŽNÉMU nebo 
SMRTELNÉMU ZRAN NÍ vás i 
p ihlížejících osob, vždy dodržujte p i 
práci nedaleko akumulátoru nebo jeho 
p enášení následující pokyny:

Ě
P i manipulaci s akumulátorem si pozorn  
p e t te a dodržujte související 
informace.

ğ
Používejte bezpe nostní brýle, ur ené 
k ochran  zraku p ed zásahem kyselinou.
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ě
Nep ibližujte se k akumulátoru 
s otev eným ohn m, zdroji jisk ení nebo 
doutnajícími p edm ty.

Ĝ
Vodík, který je vysoce vzn tlivý, se stále 
nachází v láncích akumulátoru a p i 
zapálení m že explodovat.

ĝ
Udržujte akumulátory mimo dosah d tí.

Ğ
Akumulátor obsahuje kyselinu sírovou, 
která je vysoce žíravá. Nedovolte, aby se 
kyselina dostala do kontaktu s o ima, k ží 
nebo oble ením.
Pokud vaše o i zasáhne kyselina, 
vyplachujte je istou vodou po dobu 
minimáln  15 minut a ihned vyhledejte 
léka e. Jestliže kyselina zasáhne vaši k ži, 
pe liv  zasaženou oblast omyjte. Pokud 
cítíte bolest nebo máte pocit popálení, 
ihned vyhledejte léka e.
• Pokud zvedáte akumulátor v plastovém 

pouzd e, zvýšený tlak na pouzdro m že 
zap í init únik kyseliny z akumulátoru. 
Akumulátor zvedejte za držák nebo na 
opa ných rozích.

• Nepokoušejte se nastartovat vozidlo se 
zmrzlým akumulátorem z cizího zdroje.

• NIKDY se nepokoušejte nabíjet 
akumulátor, jestliže jsou k n mu 
p ipojeny kabely z vozidla.

• Systém elektrického zapalování pracuje 
s vysokým nap tím. NIKDY se 
nedotýkejte t chto sou ástí, když b ží 
motor nebo je tla ítko start/stop 
motoru v poloze ON.

• Nedovolte, aby se kladný (+) a záporný 
( ) kabel vzájemn  dotkly. M že vznikat 
jisk ení.

• Když se pokusíte pomocí startovacích 
kabel  nastartovat s vybitým nebo 
zmrzlým akumulátorem, m že dojít 
k jeho roztržení nebo výbuchu.

 

POZNÁMKA
 

Aby nedošlo k poškození vozidla:
• K nastartování vozidla z cizího zdroje 

používejte pouze 12voltový zdroj 
(akumulátor nebo startovací systém).

• Nepokoušejte se nastartovat vozidlo 
roztla ením.

 

 Informace
 

Ġ
Nesprávn  zlikvidovaný akumulátor m že 
být škodlivý pro životní prost edí a lidské 
zdraví. Akumulátor likvidujte v souladu 
s místními zákony nebo p edpisy.
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Postup startování z cizího zdroje
1. Zastavte vozidla dostate n  blízko od 

sebe, aby dosáhly startovací kabely, ale 
vozidla se nesm jí dotýkat.

2. Vždy se vyhýbejte ventilátor m 
a veškerým pohyblivým sou ástem 
v prostoru motoru, i když jsou motory 
vozidel vypnuté.

3. Vypn te všechny elektrické spot ebi e 
jako rádio, sv tla, klimatizaci atd. 
U vozidel za a te polohu P (parkování) 
a zatáhn te parkovací brzdu. Vypn te 
ob  vozidla.

 Informace
 

Vaše vozidlo má akumulátor 
v zavazadlovém prostoru, avšak p i 
startování vašeho vozidla z cizího 
zdroje použijte p ipojovací terminál 
v motorovém prostoru.

 

2C_JumpStartOverview_PHEV

4. P ipojte pomocné kabely p esn  
v po adí podle obrázku. Nejprve 
p ipojte jeden pomocný kabel 
k ervenému, nabíjecímu terminálu 
uvnit  pojistkového panelu 
v motorovém prostoru (1).

5. Druhý konec pomocného kabelu 
p ipojte k ervenému, kladnému (+) 
pólu akumulátoru v pomocném vozidle 
(2).

6.Druhý pomocný kabel p ipojte 
k ernému, zápornému (-) pólu 
akumulátoru pomocného vozidla (3).

7. Druhý konec druhého pomocného 
kabelu p ipojte k ernému, zápornému 
(-) ukost ení vašeho vozidla (4).
Zajist te, aby se pomocné kabely 
nedostaly do kontaktu s ni ím 
s výjimkou správných svorek 
akumulátor  nebo terminál  nebo 
ukost ení. P i p ipojování se 
nenaklán jte nad akumulátor.

8.Spus te motor pomocného vozidla 
a nechte jej n kolik minut b žet 
v otá kách cca 2000 ot./min. Pak 
nastartujte své vozidlo.

Pokud vaše vozidlo ani po n kolika 
pokusech nenastartuje, patrn  pot ebuje 
servisní zásah. V takovém p ípad  
vyhledejte odbornou pomoc. Pokud 
nevíte, co bylo p í inou vybití 
akumulátoru vozu, m li byste si vozidlo 
nechat zkontrolovat autorizovaným 
opravcem voz  HYUNDAI.
Pomocné kabely odpojujte v p esn  
opa ném po adí, než v jakém jste je 
p ipojovali:
1. Odpojte pomocný kabel od ukost ení 

vašeho vozidla (4).
2. Odpojte druhý konec pomocného 

kabelu od erného, záporného (-) pólu, 
resp. ukost ení pomocného vozidla (3).

3. Odpojte druhý pomocný kabel od 
erveného, kladného (+) pólu 

akumulátoru, resp. p ipojovacího 
terminálu v pomocném vozidle (2).

4. Odpojte druhý konec pomocného 
kabelu od p ipojovacího terminálu ve 
vašem vozidle (1).
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Když se motor p eh ívá
Pokud ukazatel teploty chladicí kapaliny 
ukazuje, že se motor p eh ívá, poci ujete 
ztrátu výkonu motoru nebo je slyšet 
hlasité klepání, motor je pravd podobn  
p íliš horký.
Pokud k tomu dojde, prove te 
následující:
1. Sje te opatrn  ze silnice a na 

bezpe ném míst  co nejd íve zastavte.
2. Za a te polohu P (parkování) 

a zatáhn te parkovací brzdu. 
Pokud je zapnutá klimatizace, vypn te 
ji.

3. Pokud pod vozem vytéká chladicí 
kapalina motoru nebo zespodu kapoty 
uniká pára, zastavte motor. 
Neotevírejte kapotu motorového 
prostoru, dokud kapalina nep estane 
vytékat, nebo dokud nep estane unikat 
pára.

4. Pokud nedochází k viditelnému úniku 
chladicí kapaliny motoru nebo páry, 
nechte motor b žet a zkontrolujte, zda 
pracuje ventilátor chladi e.
1) Pokud se ventilátor neto í, vypn te 
motor.

5. Zkontrolujte, zda nechybí hnací emen 
vodního erpadla.
1) Pokud nechybí, zkontrolujte, zda je 
dob e napnutý.
2) Pokud se hnací emen zdá v po ádku, 
zkontrolujte, zda z chladi e, hadic nebo 
ze spodních ástí vozidla nevytéká 
chladicí kapalina. (Pokud byla zapnutá 
klimatizace, m že se pod vozidlem 
vytvo it louže zkondenzované vody, což 
je však normální jev.)

 VÝSTRAHA
 

WL_RadiatorFANWarning

Pokud motor b ží, m jte ruce, ásti 
od v  a ná adí mimo dosah rotujících 

ástí motoru, nap íklad ventilátoru 
a hnacích emen , aby nedošlo 
k závažnému zran ní.

 

6.Pokud je hnací emen vodního erpadla 
prasklý nebo uniká chladicí kapalina, 
zastavte ihned motor a požádejte 
o pomoc nejbližšího autorizovaného 
opravce HYUNDAI.

7. Pokud se vám nepoda í nalézt p í inu 
p eh ívání motoru, po kejte, až motor 
vychladne na normální teplotu. Jestliže 
došlo k úniku chladicí kapaliny, opatrn  
dopl te chladicí kapalinu do nádržky na 
p edepsanou hladinu (na zna ku 
poloviny).

8.Opatrn  pokra ujte v jízd  a sledujte, 
zda nedochází k p eh ívání.
Pokud se motor p eh eje znovu, 
doporu ujeme vám požádat o pomoc 
nejbližšího autorizovaného opravce 
HYUNDAI.
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 VÝSTRAHA
 

WL_RadiatorHotWarning

Nikdy nedemontujte uzáv r nádržky 
chladicí kapaliny motoru a/nebo uzáv r 
nádržky chladicí kapaliny vodou 
chlazeného mezichladi e nebo 
výpustnou zátku, dokud jsou motor 
a chladi  horké.
Horká chladicí kapalina a pára mohou 
uniknout pod tlakem a zp sobit vážné 
zran ní.
Vypn te motor a po kejte, dokud 
nevychladne. Bu te zvláš  opatrní p i 
odšroubovávání ví ka nádržky chladicí 
kapaliny. Omotejte okolo n j tlustý ru ník 
a pomalu jím otá ejte doleva do prvního 
dorazu. P i uvol ování tlaku chladicího 
systému si stoupn te dál. Pokud jste si 
jistí, že veškerý tlak již unikl, stiskn te 
ví ko pomocí tlustého ru níku 
a pokra ujte v otá ení doleva, abyste jej 
odšroubovali.
 

 POZOR
 

• Výrazn jší úbytek chladicí kapaliny je 
d sledkem net snosti chladicí 
soustavy, a proto vám doporu ujeme 
nechat tento systém zkontrolovat 
u autorizovaného opravce HYUNDAI.

• Když se motor p eh eje kv li nízké 
hladin  chladicí kapaliny, m že p i 
náhlém dolití chladicí kapaliny 
popraskat motor. Aby nemohlo 
k poškození dojít, dolévejte chladicí 
kapalinu pomalu a po troškách. Pro 
správné napln ní chladicího systému 
motoru m že být zapot ebí n kolik 
dopl ovacích cykl . V p ípad  pot eby 
vám doporu ujeme kontaktovat 

autorizovaného opravce HYUNDAI, aby 
tento úkon provedl.

 

Systém kontroly tlaku 
vzduchu v pneumatikách 
(TPMS)

2C_TPMSWarningLampOverview

2C_TireLowPressureInfo
(1) Kontrolka nízkého tlaku vzduchu 

v pneumatikách / kontrolka poruchy 
TPMS

(2) Kontrolka polohy pneumatiky 
s nízkým tlakem vzduchu a kontrolka 
tlaku vzduchu v pneumatikách 
(zobrazují se na displeji sdruženého 
p ístroje)
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Kontrola tlaku vzduchu 
v pneumatikách

2C_TirePressureInfo

• Tlak vzduchu v pneumatikách m žete 
zkontrolovat v režimu varování na 
displeji sdruženého p ístroje.
Viz ást „Displej sdruženého p ístroje“ 
v kapitole 4.

• Tlak vzduchu v pneumatikách se 
zobrazí po n kolika minutách jízdy po 
prvním nastartování motoru.

• Pokud se tlak vzduchu v pneumatikách 
nezobrazí, když vozidlo stojí, zobrazí se 
hlášení „Drive to display“ (Pro 
zobrazení je te). Až se rozjedete, 
zkontrolujte tlak vzduchu 
v pneumatikách.

• Zobrazený tlak vzduchu 
v pneumatikách se m že lišit od 
hodnoty nam ené manometrem.

• Jednotky tlaku vzduchu 
v pneumatikách m žete zm nit 
v režimu Uživatelská nastavení na 
sdruženém p ístroji.
– psi, kPa, bary (Viz ást „Displej 

sdruženého p ístroje“ v kapitole 4).

Systém kontroly tlaku 
vzduchu v pneumatikách

 VÝSTRAHA
 

P ehušt ní nebo podhušt ní m že snížit 
životnost pneumatiky, negativn  ovlivnit 
ovládání vozidla a zp sobit náhlé selhání 
pneumatiky, což m že vést ke ztrát  
kontroly nad vozidlem a k nehod .
 

Každá pneumatika, v etn  náhradního 
kola (pokud je ve výbav ) musí být jednou 
za m síc kontrolována z hlediska tlaku 
vzduchu ve studeném stavu, který musí 
odpovídat hodnotám uvedeným na štítku 
výrobce vozidla nebo na štítku tlaku 
vzduchu. (Pokud má vozidlo pneumatiky 
jiného rozm ru, než je uvedeno na štítku 
výrobce vozidla nebo na štítku tlaku 
vzduchu, musíte zjistit správný tlak 
vzduchu pro tyto pneumatiky.)
Vozidlo je vybaveno dopl kovým 
bezpe nostním systémem – systémem 
kontroly tlaku vzduchu v pneumatikách 
(TPMS), který rozsv cí kontrolku nízkého 
tlaku vzduchu v pneumatikách v p ípad  
nízkého tlaku vzduchu v jedné nebo 
n kolika pneumatikách. Pokud se 
kontrolka nízkého tlaku vzduchu 
v pneumatikách rozsvítí, musíte co 
nejd íve zastavit a zkontrolovat tlak 
vzduchu. Jízda na siln  podhušt ných 
pneumatikách zp sobuje p eh ívání 
pneumatik a m že vést k jejich 
poškození.
Podhušt ní také zvyšuje spot ebu paliva 
a zkracuje životnost pneumatiky, zhoršuje 
ovladatelnost a prodlužuje brzdnou dráhu 
vozidla.
M jte na pam ti, že TPMS nenahrazuje 
pé i o pneumatiky a že idi  odpovídá za 
udržování správného tlaku vzduchu 
v pneumatikách i p i nedosažení 
spoušt cí úrovn  pro rozsvícení kontrolky 
nízkého tlaku vzduchu v pneumatikách.
Vozidlo je také vybaveno kontrolkou 
poruchy TPMS, která signalizuje 
nesprávnou funkci tohoto systému. 
Kontrolka poruchy TPMS je kombinovaná 
s kontrolkou nízkého tlaku vzduchu 
v pneumatikách. Když systém detekuje 
poruchu, kontrolka bude blikat po dobu 
p ibližn  jedné minuty a potom z stane 
trvale svítit. Toto se bude opakovat po 
následném nastartování, dokud se 
porucha vyskytuje.
Pokud je kontrolka poruchy rozsvícená, 
systém nemusí být schopen detekovat 
nebo signalizovat nízký tlak vzduchu 
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v pneumatikách. Problémy TPMS mohou 
nastávat z r zných d vod , v etn  
montáže náhradních kol nebo jiných kol 
na vozidlo, což brání správné funkci 
TPMS.
Kontrolku poruchy TPMS také 
zkontrolujte po vým n  jedné nebo 
n kolika pneumatik nebo kol a zjist te, 
zda náhradní i jiná kola umož ují 
správnou funkci TPMS.

POZNÁMKA
 

Pokud dojde k n které z níže uvedených 
situací, doporu ujeme nechat systém 
zkontrolovat u autorizovaného opravce 
HYUNDAI.
1. Kontrolka nízkého tlaku vzduchu 

v pneumatikách / kontrolka poruchy 
TPMS se po p epnutí tla ítka start/stop 
motoru do polohy ON nebo 
nastartování motoru nerozsvítí na 
3 sekundy.

2. Kontrolka poruchy TPMS z stane 
rozsvícená po cca 1minutovém blikání.

3. Kontrolka polohy podhušt né 
pneumatiky z stane svítit.

 

Varovná kontrolka nízkého 
tlaku vzduchu 
v pneumatikách

L
Kontrolka polohy pneumatiky 
s nízkým tlakem vzduchu 
a kontrolka tlaku vzduchu 
v pneumatikách

2C_TireLowPressureWarning_2

Když se rozsvítí varovné kontrolky 
systému sledování tlaku vzduchu 
v pneumatikách a na displeji sdruženého 
p ístroje se zobrazí varovné hlášení, je 
jedna nebo více pneumatik výrazn  
podhušt ných. Kontrolka polohy 
pneumatiky s nízkým tlakem vzduchu 
upozor uje na zna n  podhušt nou 
pneumatiku rozsvícením p íslušné 
kontrolky pozice.
Pokud se kterákoliv kontrolka rozsvítí, 
okamžit  snižte rychlost, vyvarujte se 
prudkých manévr  ízení a po ítejte 
s delší brzdou dráhou. M li byste co 
nejd íve zastavit a zkontrolovat 
pneumatiky. Nahust te pneumatiky na 
správný tlak uvedený na štítku 
s informacemi o vozidle nebo na štítku 
tlaku vzduchu v pneumatikách na vn jší 
stran  st edního sloupku na stran  idi e.
Jestliže nedojedete do servisu nebo 
pneumatika tlak neudrží, vym te kolo 
s podhušt nou pneumatikou za náhradní 
kolo.
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Kontrolka nízkého tlaku vzduchu 
v pneumatikách z stane rozsvícená 
a kontrolka poruchy TPMS m že po dobu 
jedné minuty blikat a poté z stat 
rozsvícená (pokud vozidlo jede po dobu 
cca 10 minut rychlostí vyšší než 25 km/h), 
dokud pneumatiku s nízkým tlakem 
vzduchu neopravíte nebo nevym níte.

 POZOR
 

V zim  nebo v chladném po así se m že 
kontrolka pneumatiky s nízkým tlakem 
vzduchu rozsvítit v p ípad , že byl tlak 
vzduchu upraven na správnou hodnotu za 
horkého po así. Neznamená to poruchu 
systému TPMS, jelikož p i snižování 
teploty se úm rn  snižuje také tlak 
vzduchu v pneumatikách.
Pokud vozidlo p ejede z horké do chladné 
oblasti nebo naopak nebo pokud je 
venkovní teplota podstatn  vyšší nebo 
nižší, musíte zkontrolovat a upravit tlak 
vzduchu v pneumatikách na 
p edepsanou hodnotu.
 

 VÝSTRAHA
 

Poškození kv li nízkému tlaku vzduchu
P íliš nízký tlak vzduchu v pneumatice 
snižuje stabilitu vozidla a m že p ispívat 
ke ztrát  stability a kontroly nad 
vozidlem. Také prodlužuje brzdou dráhu.
Dlouhodobá jízda s nízkým tlakem 
vzduchu v pneumatice m že zp sobit 
p eh ívání a destrukci pneumatiky.
 

Kontrolka poruchy TPMS 
(systém kontroly tlaku 
vzduchu v pneumatikách)

L
Kontrolka poruchy TPMS se rozsvítí 
a poté bliká po dobu p ibližn  
jedné minuty, když vznikne problém 
v systému monitorování tlaku vzduchu 
v pneumatikách.
Doporu ujeme vám nechat tento systém 
co nejd íve zkontrolovat 
u autorizovaného opravce HYUNDAI.

POZNÁMKA
 

Dojde-li k poruše systému TPMS, 
kontrolka polohy podhušt né pneumatiky 
se nerozsvítí, i když je na vozidle n která 
pneumatika podhušt ná.
 

POZNÁMKA
 

Kontrolka poruchy TPMS m že po 
jednominutovém blikání svítit, pokud se 
vozidlo nachází v blízkosti nabíjecích 
kabel  nebo radiových vysíla  jako 
policejní stanice, vládní a správní ú ady, 
vojenské instalace, letišt , vysíla e atd.
Navíc se kontrolka poruchy TPMS m že 
rozsvítit p i použití sn hových et z  
nebo elektronických za ízení jako 
po íta , nabíje ek, dálkového 
startování, navigace atd. M že dojít 
k rušení funkce TPMS.
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Vým na kola s TPMS
P i prázdné pneumatice se rozsvítí 
kontrolka pneumatiky s nízkým tlakem 
vzduchu a kontrolka pozice. 
Doporu ujeme vám nechat prázdnou 
pneumatiku co nejd íve opravit 
u autorizovaného opravce HYUNDAI, 
nebo ji vym nit za náhradní kolo.

POZNÁMKA
 

Doporu uje se, abyste na pneumatiku 
s nízkým tlakem vzduchu nikdy 
nepoužívali jiný t snicí prost edek na 
opravu pneumatiky než je schválený 
opravcem HYUNDAI nebo ekvivalent 
specifikovaný pro vaše vozidlo ani 
pneumatiku nehustili. Jiný t snicí 
prost edek na opravu pneumatiky než je 
schválený opravcem HYUNDAI nebo 
ekvivalent specifikovaný pro vaše vozidlo 
m že poškodit sníma  tlaku vzduchu 
v pneumatice.
 

Náhradní kolo (je-li ve výbav ) není 
vybaveno sníma em monitorování tlaku 
vzduchu v pneumatice. Pokud je 
pneumatika s nízkým tlakem vzduchu 
nebo s defektem nahrazena náhradním 
kolem, kontrolka nízkého tlaku vzduchu 
v pneumatice z stane rozsvícená. 
Kontrolka poruchy TPMS se rovn ž 
rozsvítí po jednominutovém blikání, 
pokud vozidlo jede po dobu cca 10 minut 
rychlostí vyšší než 25 km/h.
Po nahušt ní a namontování originálního 
kola vybaveného sníma em monitorování 
tlaku vzduchu v pneumatice na vozidlo 
kontrolka nízkého tlaku vzduchu 
v pneumatikách a kontrolka poruchy 
TPMS po n kolika minutách jízdy zhasne.
• Všechna vozidla prodaná na 

EVROPSKÉM trhu b hem níže 
uvedeného období musí být vybavena 
systémem TPMS.
– Nové modely vozidel: 1. listopadu 

2012

– Stávající modely vozidel: 1. listopadu 
2014 (na základ  registrace vozidla)

Pokud kontrolky po n kolika minutách 
nezhasnou, doporu ujeme kontaktovat 
nejbližšího autorizovaného opravce 
HYUNDAI.
Každé kolo je vybaveno sníma em tlaku 
vzduchu v pneumatice umíst ným za 
d íkem ventilku (krom  náhradního kola). 
Musíte používat speciální kola pro TPMS. 
Doporu ujeme vám, abyste vždy 
nechávali provád t údržbu pneumatik 
u autorizovaného opravce HYUNDAI.
Kolo s nízkým tlakem vzduchu nemusíte 
být schopni poznat pouhým pohledem. 
P i m ení tlaku vzduchu v pneumatice 
používejte vždy kvalitní manometr. M jte 
prosím na pam ti, že pokud je 
pneumatika zah átá (jízdou), nam íte 
vyšší tlak než u studené pneumatiky.
Studené pneumatiky jsou tehdy, když 
vozidlo nebylo v pohybu t i hodiny a ujelo 
mén  než 1,6 km b hem tohoto 
3hodinového období.
P ed m ením tlaku vzduchu nechte 
pneumatiku vychladnout. P ed hušt ním 
na p edepsaný tlak vzduchu vždy 
zkontrolujte, zda je pneumatika studená.

 VÝSTRAHA
 

• TPMS vás nem že upozornit na vážné 
a náhlé poškození pneumatiky 
zp sobené vn jšími vlivy, jako jsou 
h ebíky nebo nepo ádek na vozovce.

• Pokud cítíte jakoukoliv nestabilitu 
vozidla, okamžit  uvoln te pedál 
akcelerace, plynule a mírn  zabrzd te 
a pomalu doje te na bezpe né místo 
mimo vozovku.
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 VÝSTRAHA
 

Neodborné zásahy, úpravy, nebo 
vy azování komponent  TPMS z provozu 
m že systému bránit v upozor ování 
idi e na nízký tlak vzduchu 

v pneumatikách a/nebo na poruchy 
TPMS. Neodborné zásahy, úpravy, nebo 
vy azování komponent  TPMS z provozu 
m že zp sobit zánik záruky na tuto ást 
vozidla.
 

 VÝSTRAHA
 

• Vozidlo neupravujte; m že to negativn  
ovlivnit funkci TPMS.

• B žná kola na trhu nemají sníma  
TPMS.
Z bezpe nostních d vod  vám 
doporu ujeme, abyste používali díly 
pro vým nu od autorizovaného 
opravce HYUNDAI.

• Použijete-li b žná kola, doporu ujeme 
vám na n  nainstalovat sníma  TPMS 
schválený autorizovaným opravcem 
HYUNDAI nebo ekvivalent schválený 
pro vaše vozidlo. Pokud není vaše 
vozidlo vybaveno sníma em TPMS 
nebo sníma  TPMS nefunguje správn , 
nemusíte projít pravidelnou technickou 
prohlídkou ve vaší zemi.

 

Pokud dojde k defektu 

je-li ve výbavě

(a máte náhradní kolo)

 VÝSTRAHA
 

Vým na pneumatiky m že být 
nebezpe ná. P i vým n  pneumatiky 
postupujte podle pokyn  v této ásti 
p íru ky. Omezíte tím nebezpe í 
závažného nebo smrtelného zran ní.
 

 POZOR
 

P i používání kliky zvedáku udržujte 
bezpe nou vzdálenost od plochého 
konce. Plochý konec má ostré hrany 
a m že zp sobit po ezání.
 

Ná adí a zvedák

2C_SpareTireReplacementOverview
(1) Zvedák
(2) Klika zvedáku
(3) Klí  na matice kol

Zvedák, klika zvedáku a klí  na matice kol 
jsou uloženy v zavazadlovém prostoru 
pod krytem.
Zvedák je ur en pouze pro nouzovou 
vým nu kola.
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2C_SpareTireReplacementPrecedure_1

Otá ejte k ídlovou maticí proti sm ru 
hodinových ru i ek a vyjm te náhradní 
kolo.
Náhradní kolo uložte do stejného 
prostoru a upevn te otá ením k ídlové 
matice ve sm ru hodinových ru i ek.
Abyste zabránili „rachtání“ náhradního 
kola a ná adí, ukládejte je na správné 
místo.

2C_SpareTireReplacementPrecedure_2

Není-li možné k ídlovou matici uvolnit 
rukou, lze ji snadno povolit pomocí kliky 
zvedáku.
1. Vložte kliku zvedáku (1) do k ídlové 

matice, která p idržuje pneumatiku.
2. Otá ejte k ídlovou maticí pomocí 

rukojeti zvedáku proti sm ru 
hodinových ru i ek.

Vým na kol

 VÝSTRAHA
 

Vozidlo by mohlo sklouznout nebo sjet ze 
zvedáku a zp sobit závažné i smrtelné 
zran ní vám nebo p ihlížejícím osobám. 
Dodržujte následující bezpe nostní 
zásady:
• Žádná osoba by nem la být pod 

vozidlem, které je zvednuté pouze na 
zvedáku.

• NIKDY nevym ujte kolo v jízdním 
pruhu. VŽDY zaje te s vozidlem zcela 
mimo vozovku, na rovný, pevný povrch, 
mimo dopravní ruch, a pak teprve 
vym ujte kolo. Pokud mimo vozovku 
nem žete najít pevný a rovný povrch, 
zavolejte si na pomoc odtahovou 
službu.

• Vždy používejte zvedák dodávaný 
s vozidlem.

• Zvedák VŽDY umís ujte do vyhrazených 
bod  pro zvedání, NIKDY ne pod 
nárazníky nebo jakoukoli jinou ást 
vozidla.

• Nestartujte nebo nenechte motor 
b žet, když je vozidlo na zvedáku.

• Nedovolte nikomu, aby byl ve vozidle, 
když je vozidlo na zvedáku.

• Udržujte d ti mimo vozovku i vozidlo.
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P i vým n  kola na vozidle postupujte 
následujícím zp sobem:
1. Zaparkujte na rovném, pevném 

povrchu.
2. Za a te polohu P (parkování), 

zatáhn te parkovací brzdu a p epn te 
spína  zapalování do polohy 
LOCK/OFF.

3. Zapn te výstražná sv tla.
4. Vyjm te z vozidla klí  na matice kol, 

zvedák, kliku zvedáku a náhradní kolo.

2C_SpareTireReplacementPrecedure_3
[A] Blokování

5. Zablokujte p ední a zadní pneumatiku 
diagonáln  naproti pneumatice, kterou 
m níte.

2C_SpareTireReplacementPrecedure_4

6.Uvoln te matice kola otá ením proti 
sm ru hodinových ru i ek o jednu 
otá ku podle výše uvedeného po adí, 
ale nesnímejte žádný z nich, dokud není 
kolo zvednuté nad zem.

2C_SpareTireReplacementPrecedure_5

7. Zvedák umíst te na vyhrazený bod pro 
zvedání na dolní stran  rámu vozidla, 
nejblíže k vym ovanému kolu. Pro 
zvedák jsou ur eny desti ky p iva ené 
k rámu vozidla se dv ma zá ezy. Nikdy 
nezvedejte vozidlo za jiné body nebo 
sou ásti vozidla. Mohlo by dojít 
k poškození prah  nebo jiných sou ástí 
vozidla.

2C_SpareTireReplacementPrecedure_6

8.Kliku zvedáku vložte do zvedáku, 
otá ejte jí doprava a zvedejte vozidlo, 
dokud se pneumatika nezvedne nad 
zem. Ujist te se, že vozidlo stojí na 
zvedáku stabiln .

9.Uvoln te matice pomocí klí e na 
matice kol a odšroubujte je prsty. 
Sejm te kolo z náboje a položte je na 
zem tak, aby vám nep ekáželo. 
Odstra te veškeré ne istoty ze šroub , 
montážních ploch a kola.
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 VÝSTRAHA
 

Kola mohou mít ostré hrany. Zacházejte 
s nimi opatrn , abyste se nezranili. Než 
kolo nasadíte na náboj, zkontrolujte, 
zda na náboji ani na kole neulpívají 
ne istoty (bláto, asfalt, št rk apod.), 
které by bránily správnému nasazení 
kola.
Pokud ano, ne istoty odstra te. Pokud 
kolo na náboj nedosedá správn , mohly 
by se p i jízd  matice kola uvolnit a kolo 
by mohlo upadnout. To by vedlo ke 
ztrát  kontroly nad vozidlem. 
D sledkem by mohla být vážná zran ní, 
nebo i smrt.

 

10.Nasa te náhradní kolo na šrouby 
náboje kola.

11.Prsty utáhn te matice na šrouby 
náboje. Užší konec matic musí 
sm ovat ke kolu.

12.Spus te vozidlo na zem otá ením 
rukojeti zvedáku doleva.

2C_SpareTireReplacementPrecedure_7

13.Pomocí klí e na matice kol utáhn te 
jednotlivé matice v zobrazeném po adí. 
Dob e zkontrolujte jednotlivé matice, 
dokud nejsou pevn  utažené. Po 
vým n  pneumatiky doporu ujeme, 
aby matice co nejd íve dotáhl na 
správný moment autorizovaný opravce 
HYUNDAI. Matice kol je nutné 
dotáhnout momentem 107–127 Nm.

Máte-li manometr, zkontrolujte tlak 
vzduchu v p íslušné pneumatice (viz 
„Pneumatiky a kola“ v kapitole 2, kde 

naleznete pokyny pro tlak vzduchu 
v pneumatikách). Pokud je tlak nižší nebo 
vyšší než p edepsaný tlak, doje te 
pomalu k nejbližší erpací stanici 
a upravte nahušt ní pneumatiky na 
doporu ený tlak. Po kontrole vždy 
našroubujte zp t epi ku na ventilek. Bez 
ní by mohl z pneumatiky unikat vzduch. 
Pokud epi ku ventilku ztratíte, kupte 
a nainstalujte co nejd íve jinou. Po 
vým n  kola vra te pneumatiku 
s defektem, zvedák a ná adí na p íslušné 
místo v úložném prostoru.

POZNÁMKA
 

Zkontrolujte tlak v pneumatice co 
nejd íve po nasazení náhradního kola. 
Upravte jej na doporu ený tlak vzduchu.
 

 POZOR
 

Vaše vozidlo má metrické závity na 
šroubech náboje a maticích kol. P i 
vým n  pneumatiky se ujist te, že 
k upevn ní kola používáte stejné matice, 
které jste demontovali. Pokud je nutné 
matice vym nit, je pot eba použít matice 
s metrickým závitem, aby se nepoškodily 
šrouby na kola a kolo bylo bezpe n  
uchyceno k náboji. Se žádostí o pomoc se 
obra te na autorizovaného opravce 
HYUNDAI.
 

 VÝSTRAHA
 

Šrouby na kola
Pokud jsou šrouby na kola poškozené, 
mohou ztratit svou schopnost p idržovat 
kolo. To by mohlo vést k uvoln ní kola 
a nehod  s následkem vážných zran ní.
 

Je-li kterékoli ná adí nebo sou ást 
výbavy, nap íklad zvedák, matice, šrouby 
nebo další vybavení, poškozené nebo ve 
špatném stavu, nevym ujte pneumatiku 
a zavolejte asisten ní službu.
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Používání kompaktních náhradních 

je-li ve výbavě

kol

Kompaktní náhradní kola jsou ur ena 
pouze pro naléhavé situace. 
S kompaktním náhradním kolem jezd te 
opatrn  a vždy dodržujte p íslušná 
bezpe nostní opat ení.

 VÝSTRAHA
 

Aby nedošlo k poškození kompaktního 
náhradního kola, ke ztrát  kontroly nad 
vozidlem a p ípadné nehod :
• Kompaktní náhradní kolo používejte 

pouze v naléhavých situacích.
• NIKDY nejezd te rychleji než 80 km/h.
• Nep ekra ujte maximální zát ž vozidla 

ani nosnost kompaktního náhradního 
kola, uvedenou na jeho bo ní stran .

• Kompaktní náhradní kolo nepoužívejte 
trvale. Co nejd íve opravte nebo 
vym te p vodní pneumatiku, aby 
nedošlo k selhání kompaktního 
náhradního kola.

 

Když jedete s kompaktním náhradním 
kolem, dodržujte následující zásady:
• Po nasazení kompaktního náhradního 

kola zkontrolujte tlak vzduchu 
v pneumatice. Kompaktní náhradní 
kolo je pot eba nahustit na 420 kPa.

• S namontovaným kompaktním 
náhradním kolem nejezd te s vozidlem 
do automatické my ky.

• Kompaktní náhradní kolo nepoužívejte 
na žádném jiném vozidle, protože bylo 
zkonstruováno speciáln  pro vaše 
vozidlo.

• Kompaktní náhradní kolo má kratší 
životnost b hounu pneumatiky než 
plnohodnotné kolo. Kompaktní 
náhradní kolo pravideln  kontrolujte 
a poškozené kompaktní náhradní kolo 
vym te za kolo stejné velikosti 
a konstrukce.

• Nepoužívejte sou asn  více než jedno 
kompaktní náhradní kolo.

• S namontovaným kompaktním 
náhradním kolem netahejte p ív s.

 Informace
 

Když jsou originální pneumatika a kolo 
opraveny a znovu namontovány na 
vozidlo, je nutné nastavit správný 
utahovací moment matic kola. Správný 
utahovací moment matic kola je 
107–127 Nm.
 

POZNÁMKA
 

Aby se nepoškodilo kompaktní náhradní 
kolo ani vozidlo:
• Je te pomalu podle stavu vozovky, 

abyste se zvládli vyhnout veškerým 
nástrahám, jako jsou výmoly i št rk.

• Vyhn te se jízd  p es p ekážky. Pr m r 
kompaktního náhradního kola je menší 
než pr m r b žného kola a snižuje 
sv tlou výšku vozidla o zhruba 25 mm.

• Na kompaktní náhradní kolo 
nepoužívejte et zy. Kv li malé 
velikosti není et z pln  kompatibilní.

• Kompaktní náhradní pneumatiku 
nepoužívejte na jiných kolech. Stejn  
tak není vhodné nasazovat na 
kompaktní náhradní kolo standardní 
pneumatiky, zimní pneumatiky, kryty 
kol ani lemy kol.

• V žádném režimu jízdy náhle 
nezrychlujte ani nezpomalujte 
(0–40 km/h). Mohlo by dojít k úniku 
oleje z rozd lovací p evodovky.
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Štítek na zvedáku

1C_JackLabel

(1) Název modelu
(2) Maximální povolená zát ž
(3) P ed použitím zvedáku vždy zatáhn te parkovací brzdu.
(4) P ed použitím zvedáku vždy vypn te motor.
(5) Nikdy nem jte pod vozidlem, které je podep eno zvedákem, žádnou ást t la.
(6) Pro zvedání používejte pouze ur ená místa na rámu vozidla.
(7) P i zvedání vozidla musí být základna zvedáku naplocho na zemi pod bodem zvedání.
(8) U vozidel s automatickou p evodovkou za a te polohu P (parkování).
(9) Nezvedejte vozidlo na svahu. Vozidlo zvedejte pouze na pevné a rovné ploše.
(10)Výrobce zvedáku
(11) Datum výroby
(12)Zastupující spole nost a adresa
Skute ný štítek na zvedáku ve vozidle se m že od obrázku lišit.
Podrobn jší parametry naleznete na štítku p ipevn ném ke zvedáku.
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ES prohlášení o shod  pro zvedák

1C_JackDeclarationOfConfirmity
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Když dojde k defektu 
pneumatiky (a máte 
soupravu na opravu 

je-li ve výbavě

pneumatiky)

2C_TMKOverview
(1) Kompresor
(2) Nádoba s t snicím prost edkem

P ed použitím soupravy na opravu 
pneumatiky si prosím p e t te následující 
pokyny.
Souprava na opravu pneumatiky je 
ur ena pro nouzovou opravu. 
Doporu ujeme nechat pneumatiku co 
nejd íve zkontrolovat u autorizovaného 
opravce HYUNDAI.

 POZOR
 

Dojde-li k defektu na dvou i více 
pneumatikách, nepoužívejte soupravu na 
opravu pneumatiky, protože dodávaná 
nádoba s t snicím prost edkem je ur ena 
pouze pro jednu pneumatiku.
 

 VÝSTRAHA
 

Nesnažte se pomocí soupravy na opravu 
pneumatiky opravit bo ní ásti 
pneumatik. M že dojít k selhání 
pneumatiky a k nehod .
 

 VÝSTRAHA
 

Nechte pneumatiku co nejd íve opravit. 
Pneumatika m že po nahušt ní pomocí 
soupravy na opravu pneumatik kdykoli 
ztratit tlak vzduchu.
 

Úvod
Se soupravou na opravu pneumatiky jste 
mobilní i v p ípad , že dojde k defektu 
pneumatiky.
Systém kompresoru a t snicího 
prost edku efektivn  a pohodln  ut sní 
v tšinu defekt  pneumatik osobního 
vozidla zp sobených h ebíky 
a podobnými p edm ty a nahustí 
pneumatiku.
Poté, co se ujistíte, že je pneumatika 
ádn  ut sn na, m žete s ní opatrn  jet 

(do vzdálenosti maximáln  200 km) 
rychlostí max. 80 km/h, abyste dojeli do 
servisu nebo k prodejci pneumatik 
a mohli si nechat pneumatiku vym nit.
N které pneumatiky, hlavn  s velkými 
defekty nebo poškozenými boky, nelze 
zcela ut snit.
Ztráta tlaku vzduchu v pneumatice m že 
zna n  narušit její výkonnost.
Proto se musíte vyvarovat náhlých 
manévr  volantem, zejména pokud je 
vozidlo siln  zatíženo nebo má p ipojený 
p ív s.
Souprava na opravu pneumatiky neslouží 
jako trvalá metoda oprav a je ur ena jen 
k jednorázovému použití.
Tyto pokyny ukazují krok za krokem, jak 
do asn  ut snit defekt pneumatiky 
jednoduše a spolehliv .
Viz ást „Poznámky ke správnému 
používání soupravy na opravu 
pneumatiky“ v této kapitole.

 VÝSTRAHA
 

Soupravu na opravu pneumatiky 
nepoužívejte, pokud došlo k závažnému 
poškození delší jízdou po prázdné 
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pneumatice nebo pneumatika nemá 
dostate ný tlak vzduchu.
Pomocí soupravy na opravu pneumatiky 
lze opravit pouze defekty v b hounu 
pneumatiky.
 

Poznámky ke správnému 
používání soupravy na opravu 
pneumatiky
• Zaparkujte vozidlo na kraji silnice tak, 

aby bylo možné pracovat se soupravou 
na opravu pneumatiky na odvrácené 
stran  od provozu.

• Pro zajišt ní vozidla p ed náhodným 
pohybem vždy zatáhn te parkovací 
brzdu, i když stojíte na rovném úseku.

• Soupravu na opravu pneumatiky 
používejte jen pro ut sn ní/nahušt ní 
pneumatik osobních voz . Pomocí 
soupravy na opravu pneumatik lze 
opravit pouze defekty v b hounu 
pneumatiky.

• Nepoužívejte ji pro motocykly, jízdní 
kola nebo jakýkoli jiný typ pneumatik.

• Z bezpe nostních d vod  nepoužívejte 
soupravu na opravu pneumatiky, je-li 
poškozena pneumatika i kolo.

• Souprava na opravu pneumatiky m že 
být neú inná, pokud je poškození 
pneumatiky v tší než asi 4 mm.
Pokud není možné pneumatiku 
zprovoznit pomocí soupravy na opravu 
pneumatiky, kontaktuje opravce 
HYUNDAI.

• Soupravu na opravu pneumatiky 
nepoužívejte, pokud došlo 
k závažnému poškození delší jízdou po 
prázdné pneumatice nebo pneumatika 
nemá dostate ný tlak vzduchu.

• Pomocí soupravy na opravu pneumatik 
lze opravit pouze defekty v b hounu 
pneumatiky.

• Cizí t lesa, jako nap . h ebíky nebo 
šrouby, která pronikla do pneumatiky, 
neodstra ujte.

• Pokud je vozidlo venku, nechte motor 
b žet. Jinak m že kompresor b hem 
hušt ní vybít akumulátor vozidla.

• Nikdy nenechávejte b hem práce 
soupravu na opravu pneumatiky mimo 
dohled.

• Nenechávejte kompresor b žet déle 
než 10 minut bez p estávky, nebo  by se 
mohl p eh át.

• Nepoužívejte soupravu na opravu 
pneumatiky, pokud je venkovní teplota 
nižší než -30 °C.

• V p ípad , že dojde k pot ísn ní k že 
t snicím prost edkem, pe liv  
zasaženou oblast opláchn te velkým 
množstvím vody. Pokud podrážd ní 
p etrvává, vyhledejte léka skou pomoc.

• V p ípad  zasažení oka t snicím 
prost edkem vyplachujte oko nejmén  
15 minut. Pokud podrážd ní p etrvává, 
vyhledejte léka skou pomoc.

• V p ípad  spolknutí t snicího 
prost edku si vypláchn te ústa a vypijte 
hodn  vody. Nikdy však nepodávejte 
nic osob  v bezv domí a vyhledejte 
ihned léka skou pomoc.

• Dlouhodobé p sobení t snicího 
prost edku m že zp sobit poškození 
t lesných tkání, nap íklad ledvin atd.
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Sou ásti soupravy na opravu pneumatiky

1C_TMKPartsOverveiw

1. Štítek s omezením rychlosti
2. Nádoba s t snicím prost edkem
3. Propojovací hadice kompresoru a pneumatiky
4. Konektor a kabel pro p ipojení do zásuvky
5. Držák nádoby s t snicím prost edkem
6.Kompresor
7. Spína  zapnutí/vypnutí
8.Manometr pro zobrazení tlaku vzduchu v pneumatice
9.Ventil pro snížení tlaku vzduchu v pneumatice
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Konektory, kabel a p ipojovací hadi ky 
jsou uloženy v úložném prostoru 
kompresoru.
Striktn  dodržujte uvedený postup, jinak 
m že t snicí prost edek uniknout pod 
vysokým tlakem.

 VÝSTRAHA
 

Nepoužívejte t snicí prost edek s prošlou 
trvanlivostí (tedy po datu trvanlivosti 
uvedeném na obalu). Zvyšuje se 
nebezpe í selhání pneumatiky.
 

 VÝSTRAHA
 

• Udržujte mimo dosah d tí.
• Vyhn te se zasažení o í.
• Zabra te požití t snicího prost edku.
 

Používání soupravy na opravu 
pneumatiky v p ípad  defektu

 POZOR
 

2C_HowToUseTMK

Sejm te štítek s omezením rychlosti (1) 
z nádoby s t snicím prost edkem (2) 
a umíst te jej na dob e viditelné místo 
uvnit  vozidla, nap íklad na volant, kde 
bude idi i p ipomínat, aby nejel p íliš 
rychle.
 

 POZOR
 

Pokud je nutné pouze upravit tlak 
vzduchu v pneumatice, i te se podle 

ásti „Postup úpravy tlaku vzduchu 
v pneumatikách“ v této kapitole.
P ed používáním soupravy na opravu 
pneumatiky si d kladn  prostudujte 
vysv tlení na t snicím prost edku.
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1. Prot epte nádobu s t snicím 
prost edkem (2).

2C_TMKPrecedure

2. Sejm te kryt (A) nádoby s t snicím 
prost edkem (2) a kompresoru (6).

2C_TMKPrecedure_6

3. Nasa te nádobu s t snicím 
prost edkem (2) na kompresor (6).

2C_TMKPrecedure_2

4. Ujist te se, že je ventil (9) pro snížení 
tlaku vzduchu v pneumatice zav ený.

5. Odšroubujte epi ku ventilku na kole 
s defektem a našroubujte na ventilek 
propojovací hadici (3) mezi 
kompresorem a pneumatikou.

2C_TMKPrecedure_3

POZNÁMKA
 

Bezpe n  upevn te plnicí hadici na 
ventilek. V opa ném p ípad  m že 
t snicí prost edek proudit opa ným 
sm rem a ucpat hadici.

 

6.Ujist te se, že se kompresor vypne 
stisknutím polohy [O] hlavního 
vypína e (7).

7. P ipojte kabel a konektor (4) do zásuvky 
ve vozidle.

2C_TMKPrecedure_4
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8.Nastartujte vozidlo.
9.P i b žícím motoru zapn te kompresor 

stisknutím [I] a nechte ho b žet cca 
5–7 minut, aby se t snicí prost edek 
plnil pod správným tlakem. Viz ást 
„Pneumatiky a kola“ v kapitole 2. Tlak 
vzduchu v pneumatice po napln ní 
není d ležitý, pozd ji provedete 
kontrolu a nápravu.
Dejte pozor, aby nedošlo 
k nadm rnému nahušt ní pneumatiky, 
a p i pln ní st jte stranou.

 POZOR
 

Nejezd te, pokud je tlak vzduchu 
v pneumatice nižší než 200 kPa. M že 
dojít k náhlému selhání pneumatiky 
a k nehod .

 

10.Vypn te kompresor.
11.Odpojte hadici od konektoru nádoby 

s t snicím prost edkem a od ventilku 
pneumatiky.

Uložte soupravu na opravu pneumatiky 
zp t do vozidla.

 VÝSTRAHA
 

Nenechávejte nastartované vozidlo delší 
dobu ve špatn  v traných prostorách. 
Oxid uhelnatý je jedovatý plyn a m že 
zp sobit otravu.
 

Rozprost ení t snicího prost edku

2C_TMKPrecedure_5

1. Uje te ihned zhruba 7–10 km (zhruba 
10 minut jízdy), aby se t snicí 
prost edek rovnom rn  rozprost el 
v pneumatice.
Nep ekra ujte rychlost 80 km/h. Pokud 
je to možné, nejezd te pomaleji než 
20 km/h.
Pokud za jízdy zpozorujete neobvyklé 
vibrace, neobvyklosti nebo hluk, 
zpomalte a doje te na místo mimo 
dopravní ruch.
Zavolejte asisten ní nebo odtahovou 
službu.

2. Po ujetí cca 7–10 km (nebo po cca 
10 min) zastavte na bezpe ném míst .

2C_TMKPrecedure_3

3. P ipojte propojovací hadici (3) 
kompresoru a pneumatiky k ventilku 
pneumatiky.

4. P ipojte kabely (4) k akumulátoru.
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5. Upravte tlak vzduchu v pneumatice na 
doporu enou hodnotu.
P i b žícím motoru postupujte 
následovn .
Pro zvýšení tlaku vzduchu 
v pneumatice:
Zapn te kompresor. Pokud chcete 
zkontrolovat aktuální tlak vzduchu, na 
krátkou chvíli vypn te kompresor.
- Pro snížení tlaku vzduchu 
v pneumatice:
Se i te ventil (9) pro snížení tlaku 
vzduchu v pneumatice.

POZNÁMKA
 

Nenechávejte kompresor b žet déle než 
10 minut, jinak se za ízení p eh eje a m že 
dojít k jeho poškození.
 

Postup úpravy tlaku vzduchu 
v pneumatikách
1. Po ujetí cca 7–10 km (nebo po cca 

10 min) zastavte na bezpe ném míst .

2C_TMKPrecedure_3

2. P ipojte propojovací hadici (3) 
kompresoru a pneumatiky k ventilku 
pneumatiky.

3. P ipojte kabely (4) k akumulátoru.

4. Upravte tlak vzduchu v pneumatice na 
doporu enou hodnotu.
P i b žícím motoru postupujte 
následovn .
Pro zvýšení tlaku vzduchu 
v pneumatice:
Zapn te kompresor. Pokud chcete 
zkontrolovat aktuální tlak vzduchu, na 
krátkou chvíli vypn te kompresor.
- Pro snížení tlaku vzduchu 
v pneumatice:
Se i te ventil (9) pro snížení tlaku 
vzduchu v pneumatice.

POZNÁMKA
 

Nenechávejte kompresor b žet déle než 
10 minut, jinak se za ízení p eh eje a m že 
dojít k jeho poškození.
 

 Informace
 

B ží-li kompresor, m že manometr 
ukazovat vyšší než skute nou hodnotu. 
k získání správné hodnoty tlaku vzduchu 
je pot eba kompresor vypnout.
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 POZOR
 

Pokud není tlak vzduchu zachován, je te 
s vozidlem ješt  jednou, viz ást 
Rozprost ení t snicího prost edku. Potom 
opakujte kroky 1 až 4.
Souprava na opravu pneumatiky m že 
být neú inná, pokud je poškození 
pneumatiky v tší než asi 4 mm.
Pokud není možné pneumatiku 
zprovoznit pomocí soupravy na opravu 
pneumatiky, kontaktuje autorizovaného 
opravce HYUNDAI.
 

 VÝSTRAHA
 

Pneumatika musí být nahušt na na 
správný tlak (viz ást „Pneumatiky a kola“ 
v kapitole 2). Pokud tomu tak není, 
nepokra ujte v jízd .
Zavolejte asisten ní nebo odtahovou 
službu.
 

 POZOR
 

Sníma  tlaku vzduchu v pneumatikách
Když vym ujete pneumatiku za novou, 
je pot eba odstranit t snicí prost edek na 
sníma i tlaku vzduchu a kole 
a zkontrolovat sníma e tlaku vzduchu 
v pneumatikách. Doporu ujeme nechat 
tyto úkony provést u autorizovaného 
opravce.
 

 Informace
 

P i nasazování opraveného nebo 
vym n ného kola utáhn te matice 
momentem 107–127 Nm.
 

Tažení vozidla

Odtahová služba
Tažení na transportní plošin

2C_TowingGood

Tažení pomocí zvedáku kol

2C_TowingGood_2
(1) Podvalníky

Pokud pot ebujete nouzový odtah, 
doporu ujeme vám obrátit se na 
autorizovaného opravce HYUNDAI nebo 
profesionální odtahovou službu.
Správné postupy p i zvedání a odtahu 
jsou nutné, aby se p edešlo poškození 
vozidla. Doporu ujeme použít podvalník 
nebo plošinu.
Vozidla 4WD musí být tažena pomocí 
zvedáku kol a vozíku nebo plošiny, a to se 
všemi koly zvednutými ze zem .
Vozidla 2WD mohou být tažena se 
zadními koly na zemi (bez podvalník ) 
a se zdviženými p edními koly.
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Doporu ujeme použít podvalník nebo 
plošinu. Pokud n které ze zatížených kol 
nebo sou ásti zav šení kol jsou 
poškozené nebo se má vozidlo táhnout 
s p edními koly na zemi, použijte pod 
p ední kola podvalník.

POZNÁMKA
 

Aby nedošlo k poškození p i tažení:
• Nezvedejte vozidlo za tažný hák nebo 

n kterou sou ást karosérie a kostry 
vozidla.

• Netáhn te vozidlo s p edními koly na 
zemi.

2C_TowingBad

• Pro odtah nepoužívejte za ízení 
s popruhy nebo lany. Použijte zvedák 
kol i plošinový vozík.

2C_TowingBad_2
 

Nouzový odtah vozidla bez použití 
podvalník :
• Vozidlo bez EPB
1. Umíst te spína  zapalování do polohy 

ACC.
2. Za a te polohu N (neutrál).
3. Uvoln te parkovací brzdu.
• Vozidlo s EPB
1. Uvoln te EPB p ed vypnutím motoru.
2. P epn te spína  zapalování do polohy 

OFF.
3. P i sešlápnutém brzdovém pedálu 

za a te polohu N (neutrál).
4. P epn te spína  zapalování do polohy 

ACC.

POZNÁMKA
 

Pokud neza adíte polohu N (neutrál), 
m že dojít k poškození vnit ního 
mechanismu p evodovky.
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Odnímatelné vle né oko
1. Otev ete dve e zavazadlového prostoru 

a vyjm te vle né oko z pouzdra 
s ná adím.

Vp edu

2C_TowingHook

Vzadu

2C_TowingHook_2

2. Odstra te kryt otvoru zatla ením dolní 
ásti krytu na nárazníku.

3. Instalujte vle né oko do otvoru 
otá ením doprava, dokud se nezajistí.

4. Po použití vle né oko demontujte a kryt 
vra te zp t.

Nouzové odtažení
Vp edu

2C_TowingHookWithGeneralVehicle

Vzadu

2C_TowingHookWithGeneralVehicle_2

Pokud pot ebujete nouzový odtah, 
doporu ujeme vám obrátit se na 
autorizovaného opravce HYUNDAI nebo 
profesionální odtahovou službu.
Není-li odtah v p ípad  poruchy možný, 
lze vozidlo do asn  táhnout pomocí lana 
nebo et zu p ipevn ného k tažnému 
háku na p ední (zadní) stran  vozidla.
P i tažení vozidla na lan  nebo et zu 
bu te velmi opatrní. Ve vozidle musí 
sed t idi , aby mohl ídit a brzdit.
Takový odtah je možné provád t pouze 
po vozovce s tvrdým povrchem, na 
krátkou vzdálenost a pomalu. V dobrém 
funk ním stavu musí být kola, nápravy, 
hnací ústrojí, ízení a brzdy.
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 POZOR
 

P i tažení musí být ve vozidle p ítomen 
idi , aby mohl ídit a brzdit. Ve vozidle 

nesmí být krom  idi e žádní jiní cestující.
 

Vždy dodržujte následující bezpe nostní 
pokyny pro odtah:
• Umíst te spína  zapalování do polohy 

ACC tak, aby se volant nezamknul.
• Za a te polohu N (neutrál).
• Uvoln te parkovací brzdu.
• Na brzdový pedál šlapejte v tší silou 

než normáln , nebo  výkon brzd bude 
omezený.

• P i ízení bude nutné použít v tší úsilí, 
protože posilova  ízení nefunguje.

• K tažení využijte vozidlo t žší než vaše 
vozidlo.

• idi i v obou vozidlech by spolu m li 
asto komunikovat.

• P ed nouzovým odtahem zkontrolujte, 
zda není vle né oko prasklé nebo 
poškozené.

• Tažné lano nebo et z ádn  upevn te 
do vle ného oka.

• Za vle né oko neškubejte. Aplikujte 
rovnom rnou sílu.

2C_TowingHookRange

• Použijte tažný popruh nebo et z, který 
je kratší než 5 m (1). Pro lepší viditelnost 
upevn te ervený praporek (asi 30 cm 
široký) doprost ed popruhu nebo 
et zu.

• Je te opatrn , aby popruh nebo et z 
z stával za jízdy napnutý.

• P ed tažením zkontrolujte, zda pod 
vozidlem neuvidíte stopy kapaliny 
vytékající z automatické p evodovky. 
Jestliže z automatické p evodovky 
uniká kapalina, je nutné použít plošinu 
nebo vozík.

POZNÁMKA
 

P i rozjezdu nebo jízd  s vozidlem 
zrychlujte nebo zpomalujte pomalu 
a postupn  a udržujte tažné lano nebo 
et z napnuté, jinak m že dojít 

k poškození vle ného oka a vozidla.
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POZNÁMKA
 

Aby nedošlo k poškození vozidla jeho 
sou ástí p i odtahu:
• P i používání vle ných ok vždy táhn te 

p ímo dop edu. Netáhn te ze strany 
nebo se svislým úhlem.

• Vle né oko nepoužívejte pro vyprošt ní 
vozidla z bahna, písku nebo v jiné 
situaci, kdy vozidlo není možné 
pohán t vlastní silou.

• Omezte rychlost vozidla na 15 km/h 
a netáhn te vozidlo více než 1,5 km, aby 
nedošlo k závažnému poškození 
p evodovky.

 

je-li ve výbavě

Nouzové prost edky

Vaše vozidlo je vybaveno nouzovými 
prost edky, které napomáhají zvládnout 
nouzovou situaci.

Lékárni ka
Slouží pro první pomoc a obsahuje n žky, 
obvazy, leukoplasti atd.

Výstražný trojúhelník
Umíst te výstražný trojúhelník na 
vozovku, abyste varovali projížd jící 
vozidla v p ípad  nouze, nap íklad když 
vozidlo kv li problém m stojí na okraji 
vozovky.

je-li ve výbavě

Manometr

Pneumatiky p i každodenním používání 
ztrácejí tlak vzduchu a m li byste je 
pravideln  hustit. Nejde p itom o známku 
toho, že pneumatika uchází, ale 
o normální opot ebování. Vždy 
kontrolujte tlak vzduchu v pneumatikách, 
když jsou pneumatiky studené, protože 
tlak vzduchu se s teplotou zvyšuje.
P i kontrole tlaku vzduchu 
v pneumatikách postupujte podle 
následujících krok :
1. Odšroubujte epi ku z ventilku, který 

se nachází v ráfku kola.
2. Zatla te a p idržte manometr proti 

ventilku pneumatiky. Když za nete 
m it, unikne trochu vzduchu, a pokud 
manometr ádn  nep itla íte, unikne 
více vzduchu.

3. ádný p ítlak bez úniku vzduchu 
aktivuje manometr.

4. Ode t te z manometru údaj o tlaku 
vzduchu v pneumatice, abyste zjistili, 
zda tlak vzduchu v pneumatice není 
nízký nebo vysoký.

5. Upravte tlak vzduchu v pneumatice na 
p edepsaný tlak vzduchu. Viz ást 
„Pneumatiky a kola“ v kapitole 2.

6.Nainstalujte epi ku ventilku zp t.
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je-li ve výbavě

Celoevropský systém eCall

Vozidlo je vybaveno za ízením* p ipojeným k celoevropskému systému eCall pro vyslání 
tís ového volání zásahovým složkám. Celoevropský systém eCall je službou 
automatického tís ového volání vysílaného v p ípad  dopravní nehody nebo jiných** 
nehod na evropských silnicích. (pouze v zemích s právní úpravou pro tento systém)
Systém umož uje kontaktovat operátora integrovaného záchranného systému v p ípad  
nehod na evropských silnicích. (pouze v zemích s právní úpravou pro tento systém)
Celoevropský systém eCall p i spln ní daných podmínek, uvedených v uživatelské 
p íru ce a v záru ní a garan ní knížce, odešle data do centra tís ového volání (Public 
Service Answering Point, PSAP), v etn  informací, jako je poloha vozidla, typ vozidla, kód 
VIN (identifika ní íslo vozidla).

1C_eCall_1

1. Nehoda na silnici
2. Bezdrátová sí
3. Centrum tís ového volání
4. Záchranné složky
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* Za ízením celoevropského systému eCall se rozumí za ízení nainstalované ve vozidle, 
které zajiš uje spojení s celoevropským systémem eCall.
** „Jinými nehodami“ se rozumí jakékoli nehody na evropských silnicích (pouze v zemích 
s právní úpravou pro tento systém), jejichž následkem je zran ní osob a/nebo pot eba 
poskytnutí asisten ní služby. V p ípad  nehody je nutno zastavit vozidlo, stisknout 
tla ítko SOS (umíst ní tla ítka je znázorn no na obrázku v ásti „Celoevropský systém 
eCall (JE-LI VE VÝBAV )“ v uživatelské p íru ce. P i uskute n ní hovoru systém 
shromáždí informace o vozidle (z kterého je voláno), a poté spojí vozidlo s operátorem 
centra tís ového volání, kterému se sd lí d vody tís ového volání.
Data uložená v celoevropském systému eCall jsou odeslána do záchraná ského centra 
pro pomoc idi i a cestujícím prost ednictvím náležitých záchranných operací. Po 
dokon ení záchranné operace budou data vymazána.
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Popis palubního systému eCall

1C_eCall_2

P ehled palubního systému eCall pro volání na linku 112, jeho innost a funkce: viz 
informace uvedené v této ásti. Služba pro volání na linku 112 je ve ejnou službou 
všeobecného zájmu dostupnou zdarma.
Palubní systém eCall pro volání na linku 112 je ve výchozím nastavení zapnutý. V p ípad  
vážné nehody se aktivuje automaticky pomocí sníma  ve vozidle.
Systém se rovn ž spustí automaticky, pokud je vozidlo vybaveno systémem TPS, který 
v p ípad  vážné dopravní nehody nefunguje.
Palubní systém eCall pro volání na linku 112 je možno v p ípad  pot eby spustit 
i manuáln . Pokyny pro manuální aktivaci systému: viz informace uvedené v této ásti.
V p ípad  kritického selhání systému, které by znemožnilo funkci palubního systému 
eCall pro volání na linku 112, bude cestujícím ve vozidle poskytnuto následující varování: 
viz informace uvedené v této ásti.



8

8-39

Informace o zpracování dat
Jakékoli zpracování osobních údaj  
prost ednictvím palubního systému eCall 
pro volání na linku 112 musí být v souladu 
se zásadami ochrany osobních údaj  
stanovenými ve sm rnicích 95/46/ES (1) 
a 2002/58/ES (2) Evropského parlamentu 
a Rady a musí být zejména založeno na 
jejich nezbytnosti z hlediska ochrany 
života osob v souladu s lánkem 7(d) 
sm rnice 95/46/ES (3).
Zpracování takových údaj  je striktn  
omezeno na ú el vy ízení tís ového 
volání eCall na jednotnou evropskou 
tís ovou linku 112.

Typy dat a jejich p íjemci
Palubní systém eCall pro volání na linku 
112 m že shromaž ovat a zpracovávat 
pouze následující údaje:

– Identifika ní íslo vozidla
– Typ vozidla (osobní automobil nebo 

lehké užitkové vozidlo)
– Typ pohonu vozidla 

(benzin/nafta//CNG/LPG/elekt ina/v
odík)

– Poslední polohy a sm r jízdy vozidla
– Soubor protokolu o automatické 

aktivaci systému a jeho asová 
zna ka

– P ípadná další dopl ková data (je-li 
to relevantní): Není relevantní

P íjemci dat zpracovávaných palubním 
systémem eCall pro volání na linku 
112 jsou relevantní centra tís ového volání 
ur ená p íslušnými orgány státní správy 
zem , na jejímž území se nacházejí, která 
mají jako první obdržet a vy izovat volání 
systému eCall na jednotnou evropskou 
tís ovou linku 112. Dopl kové informace 
(jsou-li dostupné): Není relevantní
(1) Sm rnice Evropského parlamentu 

a Rady 95/46/ES ze dne 24. íjna 
1995 o ochran  fyzických osob 
v souvislosti se zpracováním osobních 
údaj  a o volném pohybu t chto 
údaj  (Ú ední v stník L 281, 
23. 11. 1995, str. 31).

(2) Sm rnice Evropského parlamentu 
a Rady 2002/58/ES ze dne 12. 

ervence 2002 o zpracování osobních 
údaj  a ochran  soukromí v odv tví 
elektronických komunikací (Ú ední 
v stník L 201, 31. 7. 2002, str. 37).

(3) Sm rnice 95/46/ES byla zrušena 
na ízením Evropského parlamentu 
a Rady (EU) 2016/679 ze dne 
27. dubna 2016 o ochran  fyzických 
osob v souvislosti se zpracováním 
osobních údaj  a o volném pohybu 
t chto údaj  (obecné na ízení 
o ochran  osobních údaj , GDPR) 
(Ú ední v stník L 119, 4. 5. 2016, str. 1). 
Na ízení platí od 25. kv tna 2018.
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Opat ení pro zpracování dat
Palubní systém eCall pro volání na linku 
112 je navržen tak, aby bylo zajišt no, že 
data obsažená v pam ti systému 
nebudou p ed spušt ním volání eCall 
dostupná mimo tento systém. Dopl kové 
poznámky (existují-li): Není relevantní
Palubní systém eCall pro volání na linku 
112 je navržen tak, aby bylo zajišt no, že 
není sledovatelný a není v b žném 
provozním stavu p edm tem žádného 
neustálého sledování. Dopl kové 
poznámky (existují-li): Není relevantní
Palubní systém eCall pro volání na linku 
112 je navržen tak, aby bylo zajišt no, že 
data obsažená ve vnit ní pam ti systému 
jsou automaticky a pr b žn  
odstra ována.
Data o poloze vozidla jsou ve vnit ní 
pam ti systému neustále p episována, 
aby se vždy uchovávaly maximáln  
poslední t i aktuální polohy vozidla 
nezbytné pro normální funkci systému.
Údaje v protokolu aktivit v palubním 
systému eCall pro volání na linku 
112 nejsou uchovávána déle, než je 
nezbytné pro dosažení ú elu vy ízení 
tís ového volání eCall, a v každém 
p ípad  ne déle než 13 hodin od okamžiku 
inicializace volání eCall. Dopl kové 
poznámky (existují-li): Není relevantní

Zp soby uplat ování práv subjekt  
údaj
Subjekt údaj  (vlastník vozidla) má právo 
na p ístup k dat m a podle pot eby na 
vyžádání opravy, vymazání nebo 
blokování osobních údaj , jejichž 
zpracování není v souladu s ustanoveními 
sm rnice 95/46/ES. Jakékoli t etí strany, 
kterým byla data sd lena, musí být 
o takové oprav , vymazání nebo 
blokování provedených v souladu s touto 
sm rnicí informovány, ledaže by to bylo 
nemožné nebo by to vyžadovalo 
neúm rné úsilí.

Subjekt údaj  má právo podat stížnost 
kompetentnímu orgánu pro ochranu 
údaj , má-li za to, že jeho práva byla 
porušena v d sledku zpracování jeho 
osobních údaj .
Kontaktní služba odpov dná za vy izování 
žádostí o p ístup (existuje-li): Není 
relevantní

Celoevropský systém eCall

2C_eCallSOSButton

Prvky celoevropského systému eCall 
instalované v prostoru pro cestující:
(1) Tla ítko SOS
(2) LED

Tla ítko SOS: stisknutím tohoto tla ítka 
idi /cestující uskute ní tís ové volání na 

linku integrovaného záchranného 
systému.
Kontrolka LED: Kontrolka LED se rozsvítí 
na 3 sekundy p i p epnutí tla ítka 
start/stop motoru do polohy ON. Poté p i 
normálním provozu systému zhasne.
Pokud se v systému vyskytnou problémy, 
rozsvítí se na sdruženém p ístroji 
kontrolka SOS.
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Automatické ohlášení nehody

1C_eCall_3

Za ízení celoevropského systému eCall automaticky provede tís ové volání do centra 
tís ového volání pro zajišt ní náležitých záchranných akcí v p ípad  nehody vozidla.
Pro zajišt ní náležitých nouzových služeb a podporu celoevropského systému eCall 
systém p i zjišt ní dopravní nehody automaticky p enese data o nehod  do centra 
tís ového volání.
V takovém p ípad  nelze zav sit tís ové volání stisknutím tla ítka SOS a celoevropský 
systém eCall z stává p ipojený až do doby, než operátor služby po p ijetí hovoru toto 
tís ové volání ukon í.
P i drobných dopravních nehodách nemusí celoevropský systém eCall uskute nit 
tís ové volání. Nicmén  tís ové volání lze uskute nit manuáln  stisknutím tla ítka SOS.

 POZOR
 

innost systému není možná v p ípad  chyb jícího signálu mobilní sít  a signál  
naviga ních systém  GPS a Galileo.
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Manuální ohlášení nehody

1C_eCall_4

idi  nebo spolujezdec mohou uskute nit tís ové volání do centra tís ového volání 
stisknutím tla ítka SOS pro p ivolání pot ebných nouzových služeb.
Volání za ú elem p ivolání nouzových služeb prost ednictvím celoevropského systému 
eCall lze p ed spojením hovoru zrušit op tovným stisknutím tla ítka SOS.
Po aktivaci tís ového volání v manuálním režimu stisknutím tla ítka SOS (za ú elem 
zajišt ní náležitých nouzových služeb a podpory) celoevropský systém eCall automaticky 
p enese data o dopravní nehod  nebo data o jiné nehod  operátorovi centra tís ového 
volání (b hem tís ového volání).
Jestliže idi  nebo spolujezdec stiskne tla ítko SOS nedopat ením, volání lze zrušit 
op tovným stisknutím tohoto tla ítka b hem 3 sekund. Poté už jej nelze zrušit.
V p ípad  dopravní nehody nebo jiné nehody je pro aktivaci tís ového volání 
v manuálním režimu zapot ebí:
1. Zastavte vozidlo v souladu s dopravními p edpisy, abyste zajistili bezpe nost pro sebe 

a ostatní ú astníky silni ního provozu.
2. Stiskn te tla ítko SOS. P i stisknutí tla ítka SOS se provede registrace za ízení 

v bezdrátové telefonické komunika ní síti a shromáždí se minimální soubor dat 
o vozidle a jeho poloze v souladu s technickými požadavky za ízení. Poté dojde ke 
spojení s operátorem celoevropského systému eCall pro vyjasn ní d vod  (podmínek) 
tís ového volání.

3. Po objasn ní d vod  tís ového volání operátor centra tís ového volání (Public Safety 
Answering Point, PSAP) vyšle záchranné složky a tís ové volání ukon í.

Jestliže není tís ové volání provedeno podle výše uvedeného postupu, tís ové volání se 
považuje za omyl.
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 VÝSTRAHA
 

Nouzové napájení celoevropského systému eCall z baterie
• Baterie celoevropského systému eCall dodává energii po dobu 1 hodiny v p ípad  

odpojení hlavního zdroje energie vozidla z d vodu kolize v havarijních situacích.
• Baterie celoevropského systému eCall se musí vym ovat každé 3 roky. Podrobnosti 

naleznete v ásti „Plánovaná údržba“ v kapitole 9.
Kontrolka LED svítí erven  (porucha systému)
Jestliže se za b žných jízdních podmínek kontrolka LED rozsvítí erven , signalizuje to 
poruchu celoevropského systému eCall. Doporu ujeme, abyste si neprodlen  nechali 
zkontrolovat celoevropský systém eCall u autorizovaného opravce HYUNDAI.
V opa ném p ípad  není zaru ena správná innost za ízení celoevropského systému 
eCall instalovaného ve vašem vozidle. Majitel vozidla nese odpov dnost za následky 
vzniklé v d sledku nedodržení výše uvedených podmínek.
Svévolné odstran ní nebo modifikace
Celoevropský systém eCall p ivolává nouzové služby pro poskytnutí pomoci. Jakékoli 
svévolné odstran ní nebo zm ny nastavení celoevropského systému eCall proto mohou 
ovlivnit vaši jízdní bezpe nost. M že také docházet k mylnému tís ovému volání do 
centra tís ového volání. Proto vás žádáme, abyste vy sami ani t etí strany neprovád li 
žádné zm ny nastavení za ízení celoevropského systému eCall instalovaného ve vašem 
vozidle.
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Certifika ní štítek eCall

eCall_cetification_label_1

eCall_cetification_label_2



9

9.  Údržba

Motorový prostor.............................................................................................................9-4

Údržba ..............................................................................................................................9-5
Odpov dnost majitele .................................................................................................9-5
Bezpe nostní pokyny pro údržbu provád nou majitelem........................................9-5

Údržba provád ná majitelem .........................................................................................9-6
Plán údržby provád né majitelem..............................................................................9-6

Plánovaná údržba ............................................................................................................9-8
Normální plán údržby – Zážehový motor 1.6 T-GDI HEV ..........................................9-9
Normální plán údržby – Zážehový motor 1.6 T-GDI PHEV ...................................... 9-14
Údržba p i provozování za ztížených podmínek...................................................... 9-15

Vysv tlení položek plánované údržby...........................................................................9-17
Motorový olej a filtr.....................................................................................................9-17

emen HSG (hybridní startér a alternátor) ...............................................................9-17
Palivové potrubí, hadice a spoje ................................................................................9-17
Palivový filtr .................................................................................................................9-17
Hadice pro odvod výpar  a uzáv r plnicího hrdla palivové nádrže ........................9-17
Vzduchový filtr ............................................................................................................9-17
Zapalovací sví ky ........................................................................................................9-17
Systém chlazení ..........................................................................................................9-17
Chladicí kapalina motoru/invertoru ......................................................................... 9-18
Kapalina automatické p evodovky ........................................................................... 9-18
Brzdové hadice a potrubí .......................................................................................... 9-18
Brzdová kapalina........................................................................................................ 9-18
Parkovací brzda.......................................................................................................... 9-18
Brzdové desti ky, t meny a kotou e ........................................................................ 9-18
Výfuk a tlumi ............................................................................................................. 9-18
Upev ovací šrouby zav šení kol............................................................................... 9-18
P evodka ízení, táhla a manžety/kulový kloub spodního ramene ........................ 9-18
Hnací h ídele a manžety............................................................................................ 9-18
Chladivo do klimatizace ............................................................................................ 9-18
Kloubový h ídel .......................................................................................................... 9-18

Motorový olej ................................................................................................................. 9-19
Kontrola výšky hladiny motorového oleje................................................................ 9-19
Spot eba motorového oleje ......................................................................................9-20
Kontrola motorového oleje a filtru............................................................................9-20



9

Chladicí kapalina motoru/invertoru ............................................................................. 9-21
Kontrola výšky hladiny chladicí kapaliny .................................................................. 9-21
Vým na chladicí kapaliny ......................................................................................... 9-25

emen hybridního startéru a alternátoru (HSG)......................................................... 9-25
Kontrola emene hybridního startéru a alternátoru (HSG)..................................... 9-25

Brzdová kapalina........................................................................................................... 9-26
Kontrola výšky hladiny brzdové kapaliny ................................................................ 9-26

Kapalina do ost ikova ................................................................................................9-27
Kontrola výšky hladiny kapaliny do ost ikova ......................................................9-27

Vzduchový filtr ...............................................................................................................9-27
Vým na filtru ..............................................................................................................9-27

Kabinový vzduchový filtr .............................................................................................. 9-28
Kontrola filtru............................................................................................................. 9-28
Vým na filtru ............................................................................................................. 9-28

Stírátka st ra ............................................................................................................. 9-29
Kontrola stírátek ........................................................................................................ 9-29
Vým na stírátek......................................................................................................... 9-30

Akumulátor (plug-in hybridní vozidlo)......................................................................... 9-32
Nejlepší servis akumulátoru ..................................................................................... 9-33
Štítek s údaji o kapacit  akumulátoru...................................................................... 9-34
Nabíjení akumulátoru................................................................................................ 9-34
Op tovná nastavení sou ástí vozidla ...................................................................... 9-36

Pneumatiky a kola......................................................................................................... 9-36
Pé e o pneumatiky.....................................................................................................9-37
Doporu ené tlaky vzduchu ve studených pneumatikách .......................................9-37
Kontrola tlaku vzduchu v pneumatikách ................................................................. 9-38
Zám na kol................................................................................................................. 9-38
Geometrie a vyvážení kol.......................................................................................... 9-39
Vým na pneumatik ................................................................................................... 9-39
Vým na ráfku............................................................................................................. 9-40
P ilnavost pneumatik ................................................................................................ 9-40
Údržba pneumatik ..................................................................................................... 9-40
Ozna ení na boku pneumatiky..................................................................................9-41
Sportovní pneumatiky............................................................................................... 9-43



9

9.  Údržba

Pojistky ...........................................................................................................................9-44
Vým na pojistky v p ístrojové desce........................................................................9-45
Vým na pojistky v pojistkovém panelu v motorovém prostoru.............................9-45
Popis pojistkového/reléového panelu......................................................................9-47

Žárovky sv tel ................................................................................................................ 9-57
Vým na žárovky sv tlometu, obrysového sv tla, sm rového sv tla a sv tla 
pro denní svícení (DRL) .............................................................................................9-58
Se ízení sv tlomet .................................................................................................. 9-60
Vým na bo ního sm rového sv tla ........................................................................ 9-64
Vým na zadního sdruženého sv tla ........................................................................ 9-64
Vým na p ídavného brzdového sv tla.....................................................................9-67
Vým na osv tlení registra ní zna ky .......................................................................9-67
Vým na osv tlení interiéru ...................................................................................... 9-68

Pé e o vzhled vozidla ................................................................................................... 9-69
Pé e o exteriér vozidla.............................................................................................. 9-69
Pé e o interiér vozidla ...............................................................................................9-74

Systém ízení emisí........................................................................................................9-76
1. Systém ízení emisí klikové sk ín ......................................................................... 9-77
2. Systém ízení palivových par................................................................................. 9-77
3. Systém ízení výfukových zplodin......................................................................... 9-77

Postup pro vstup do režimu vynuceného spušt ní motoru .......................................9-79



Údržba

9-4

Motorový prostor
Smartstream G1.6 T-GDi HEV / Smartstream G 1.6 T-GDi PHEV – levostranné ízení

ONX4PH091001N

Smartstream G1.6 T-GDi HEV / Smartstream G 1.6 T-GDi PHEV – pravostranné ízení

ONX4EPH091003L
Skute ný motorový prostor ve vozidle se m že od nákresu lišit.

1. ECU
2. Nádržka chladicí kapaliny motoru
3. Ví ko nádržky chladicí kapaliny motoru
4. Nádržka chladicí kapaliny invertoru
5. Nádržka brzdové kapaliny
6.Vzduchový filtr
7. Uzáv r plnicího hrdla motorového oleje
8.M rka motorového oleje
9.Nádržka kapaliny do ost ikova
10.Pojistková sk í ka
11.Uzáv r nádržky chladicí kapaliny invertoru
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Údržba
Zvláštní pé i byste m li v novat tomu, 
abyste p edešli poškození vašeho vozidla 
a zran ní b hem provád ní údržby nebo 
prohlídky.
Doporu ujeme vám, abyste nechali 
provád t údržbu a opravy vašeho vozidla 
u autorizovaného opravce HYUNDAI. 
Autorizovaný opravce HYUNDAI spl uje 
nejvyšší nároky na kvalitu servisních 
služeb HYUNDAI a má p ístup k technické 
podpo e HYUNDAI, aby mohl zajistit vaši 
maximální spokojenost se servisními 
službami.

Odpov dnost majitele
Majitel je odpov dný za provád ní údržby 
a vedení záznam .
M li byste uchovávat dokumenty, které 
prokazují provád ní správné údržby 
vašeho vozidla v souladu s tabulkami 
plánované údržby na následujících 
stranách. Tyto informace pot ebujete, 
abyste vyhov li nárok m na servis 
a údržbu z hlediska vašich záruk.
Podrobné servisní informace najdete 
v garan ní knížce.
Nastavení a opravy nutné v d sledku 
nesprávné údržby nebo neprovád ní 
pot ebné údržby nejsou kryty zárukou.

Bezpe nostní pokyny pro 
údržbu provád nou 
majitelem
Nevhodný, neúplný nebo nedostate ný 
servis m že mít za následek provozní 
problémy vašeho vozidla, které mohou 
vést k poškození vozidla, nehod  nebo 
zran ní osob. V této kapitole naleznete 
pouze instrukce pro snadno proveditelné 
kontroly a prohlídky.
Vaše vozidlo nesmí být žádným 
zp sobem upravováno. Takové úpravy 
mohou negativn  ovlivnit výkonnost, 
bezpe nost nebo životnost vašeho 
vozidla a navíc mohou porušovat 
podmínky záruk na vaše vozidlo.

POZNÁMKA
 

Nesprávn  provád ná údržba b hem 
záru ní doby m že mít vliv na platnost 
záruky. Podrobnosti se do tete 
v garan ní knížce, kterou jste obdrželi 
spolu s vozidlem. Pokud si nejste jisti 
provád ním servisních prací nebo údržby, 
doporu ujeme vám nechat je provést 
autorizovaným opravcem HYUNDAI.
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Údržba provád ná 
majitelem

 VÝSTRAHA
 

Provád ní údržby vozidla m že být 
nebezpe né. Pokud nemáte dostate né 
znalosti a zkušenosti nebo správné 
nástroje a vybavení pro provád ní práce, 
doporu ujeme ji sv it autorizovanému 
opravci HYUNDAI. P i provád ní 
údržbových prací vždy dodržujte tyto 
pokyny:
• Zaparkujte vozidlo na rovin , za a te 

polohu P (parkování), zatáhn te 
parkovací brzdu a p epn te spína  
zapalování do polohy LOCK/OFF.

• Zablokujte kola (p ední i zadní), abyste 
zabránili uvedení vozidla do pohybu.
Sundejte si volný od v nebo šperky, 
které by mohly být zachyceny 
pohybujícími se díly.

• Pokud musí b hem údržby b žet 
motor, provád jte práci venku nebo 
zajist te dostate né v trání.

• Udržujte akumulátor a sou ásti 
palivové soustavy mimo ohe , jiskry 
nebo cigarety.

 

Následující seznam obsahuje kontroly 
vozidla, které doporu ujeme, aby 
provád l majitel nebo autorizovaný 
opravce HYUNDAI v ur ených 
intervalech, aby byl zajišt n bezpe ný 
a spolehlivý provoz vašeho vozidla.
Jakýkoliv odlišný stav byste m li oznámit 
vašemu opravci co nejd íve.
Tyto kontroly vozidla provád né 
majitelem nejsou obecn  kryty zárukami 
a práce, použité díly a maziva mohou být 
zpoplatn né.

Plán údržby provád né 
majitelem

B hem dopl ování paliva:
• Zkontrolujte hladinu chladicí kapaliny 

motoru v nádržce.
• Zkontrolujte hladinu kapaliny do 

ost ikova .
• Zkontrolujte tlak vzduchu 

v pneumatikách.

 VÝSTRAHA
 

Bu te opatrní p i kontrole hladiny chladicí 
kapaliny motoru/invertoru, když je motor 
horký. M že dojít k vyst íknutí chladicí 
kapaliny z otvoru a následným vážným 
popáleninám nebo jiným zran ním.
 

B hem provozu vozidla:
• Sledujte veškeré zm ny zvuku výfuku 

nebo p ítomnost výfukových plyn  ve 
vozidle.

• Kontrolujte vibrace volantu. Sledujte 
zvýšený nebo snížený odpor ízení nebo 
zm ny polohy volantu p i jízd  rovn .

• Sledujte, zda se vozidlo nestá í nebo 
„netáhne“ k jedné stran  p i jízd  po 
hladké a rovné silnici.

• P i zastavování sledujte a kontrolujte 
neobvyklé zvuky, stá ení k jedné 
stran , prodloužený chod brzdového 
pedálu nebo brzd ní s v tším úsilím.

• Pokud dochází k prokluzování nebo 
jiným zm nám v chodu vaší 
p evodovky, zkontrolujte hladinu 
kapaliny v p evodovce.

• Zkontrolujte funkci P (parkování) 
automatické p evodovky.

• Zkontrolujte parkovací brzdu.
• Kontrolujte únik kapalin pod vozidlem 

(vytékání vody z klimatizace p i nebo 
po použití je normální).
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Minimáln  jednou m sí n :
• Zkontrolujte hladinu chladicí kapaliny 

v nádržce.
• Zkontrolujte funkci všech vn jších 

sv tel, v etn  brzdových sv tel, 
ukazatel  sm ru a výstražných sv tel.

• Zkontrolujte tlaky vzduchu ve všech 
pneumatikách v etn  náhradního kola. 
Zkontrolujte pneumatiky ohledn  
opot ebení, nerovnom rného 
opot ebení nebo poškození.

• Zkontrolujte dotažení matic kol.

Minimáln  dvakrát ro n : (nap . 
vždy na ja e a na podzim)
• Zkontrolujte hadice a potrubí chladi e, 

topení a klimatizace z hlediska úniku 
a poškození.

• Zkontrolujte funkci st ra  
a ost ikova  elního okna. O ist te 
stírátka st ra  ut rkou namo enou 
v kapalin  do ost ikova .

• Zkontrolujte nastavení sv tlomet .
• Zkontrolujte tlumi , výfukové potrubí, 

krycí plechy a spony.
• Zkontrolujte funkci a opot ebování 

bezpe nostních pás .
• Zkontrolujte funkci st ešního okna (je-li 

ve výbav ). O ist te vodicí lišty 
st ešního okna istým had íkem od 
prachu a namažte vodicí lišty 
a pohyblivé ásti univerzálním 
mazivem.

Minimáln  jednou ro n :
• Vy ist te odvod ovací otvory 

v karoserii a dve ích.
• Promažte záv sy dve í a kapoty.
• Namažte západky a zámky dve í 

a kapoty.
• Promažte pryžové lemy dve í.
• Zkontrolujte klimatizaci.
• Zkontrolujte a namažte táhla a ovládací 

prvky automatické p evodovky.

• O ist te akumulátor a jeho svorky 
(u plug-in hybridního vozidla)

• Zkontrolujte výšku hladiny brzdové 
kapaliny.
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Plánovaná údržba
Dodržujte normální plán údržby, pokud vozidlo obvykle provozujete v podmínkách, které 
nepat í mezi následující. Pokud je n která z následujících podmínek spln na, dodržujte 
plán údržby p i provozování za ztížených podmínek.
• Opakované jízdy na krátké vzdálenosti mén  než 8 km za b žné teploty nebo mén  než 

16 km za mrazu
• Dlouhodobý chod motoru na volnob h nebo jízdy nízkou rychlostí na dlouhé 

vzdálenosti
• Jízdy na hrbolatých, prašných, bahnitých, neupravených, št rkovaných cestách nebo 

cestách ošet ených posypovou solí
• Jízdy v oblastech s astým ošet ováním vozovky solí nebo jinými korozivními materiály 

nebo p i velmi nízkých teplotách
• Jízda ve velmi prašném prost edí
• Jízda ve velmi hustém provozu
• Opakovaná jízda do kopce, z kopce nebo na horských cestách
• Používání vozidla pro tažení nebo kempování a jízda s nákladem na st eše
• Jízdy jako taxi, policejní, odtahové nebo užitkové vozidlo
• astá jízda vysokou rychlostí nebo s prudkým zrychlováním / zpomalováním
• Jízdy s astým zastavováním a rozjížd ním
• Používání nedoporu eného motorového oleje (minerální typ, polosyntetický, 

specifikace nižší t ídy atd.)
Pokud je vaše vozidlo provozováno ve výše uvedených podmínkách, m li byste provád t 
kontroly, vým ny a dopl ování ast ji než je uvedeno v normálním plánu údržby. Po 
období nebo vzdálenosti uvedené v tabulce pokra ujte v dodržování p edepsaných 
interval  údržby.

 Informace
 

• Protože je b žné, že se motorový olej b hem jízdy spot ebovává, je t eba výšku hladiny 
motorového oleje pravideln  kontrolovat.

• Interval vým ny motorového oleje pro normální provozní podmínky je založen na 
použití doporu ené specifikace motorového oleje. Pokud nepoužíváte doporu enou 
specifikaci motorového oleje, vym ujte motorový olej v souladu s plánem údržby p i 
provozování za ztížených podmínek.
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Normální plán údržby – Zážehový motor 1.6 T-GDI HEV

 Popis úkonů údržby –
Zážehový motor 1.6 T-GDI HEV

Po
zn

ám
ka

Kilometry nebo čas v měsících, podle toho, 
co nastane dříve. 

×1 000 km Měsíce

15
km

30
km

45
km

60
km

75
km

90
km

10
5k

m
12

0k
m

13
5k

m
15

0k
m

16
5k

m
18

0k
m

19
5k

m
21

0k
m

22
5k

m
24

0k
m

12
m

24
m

36
m

48
m

60
m

72
m

84
m

96
m

10
8m

12
0m

13
2m

14
4m

15
6m

16
8m

18
0m

19
2m

Kontrola testovacím za ízením 
GDS-Smart l l l l l l l l l l l l l l l l

Stav nabití akumulátoru 
(lithium-ionový typ) p es 
GDS-Smart

l l l l l l l l l l l l l l l l

Kontrola regenerace GPF l l l l l l l l l l l l l l l l

Motorový olej a olejový filtr R R R R R R R R R R R R R R R R

Intecooler, vstupní a výstupní 
hadice l l l l l l l l l l l l l l l l

Vložka vzduchového filtru l l R l l R l l R l l R l l R l

Zapalovací sví ky R R R

Hadice pro odvod výpar  a uzáv r 
plnicího hrdla palivové nádrže l l l l

Vzduchový filtr palivové nádrže l l l l

Podtlaková hadice l l l l l l l l l l l l l l l l

Palivový filtr l l l l

Palivové potrubí, hadice a spoje l l l l

emen HSG (hybridní startér 
a alternátor) l l l l l l R l l l l l l R l l

Chladící systém l l l l l l l l

Chladíci kapalina motoru 
a invertoru l l l l l l R R

Kapalina automatické p evodovky Bez kontroly a vým ny 

Brzdové potrubí, hadice a spoje l l l l l l l l l l l l l l l l

Brzdový pedál l l l l l l l l l l l l l l l l

Parkovací brzda l l l l l l l l

Brzdová kapalina, bod varu 
brzdové kapaliny l R l R l R l R l R l R l R l l

Brzdové kotou e a obložení l l l l l l l l l l l l l l l l
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H eben ízení, táhla ízení 
a manžety l l l l l l l l

Ložiská náboj  kol, promazání / 
v le l l l l l l l l

Klouby a manžety poloos l l l l l l l l

Kulové epy p edního zav šení kol l l l l l l l l

Šrouby a matice podvozku 
a karoserie l l l l l l l l

Výfukový systém l l l l l l l l

Pneumatiky (tlak vzduchu 
a opot ebení) l l l l l l l l

Hnací h ídel, dotažení, promazání 
(kardan) (4WD) l l l l

Chladivo v klimatizaci l l l l l l l l l l l l l l l l

Kompresor klimatizace l l l l l l l l l l l l l l l l

Vzduchový filtr klimatizace l R l R l R l R l R l R l R l R

Dezinfekce výparníku klimatizace D D D D D D D D D D D D D D D D

Olej mezinápravové p evodovky 
(4WD) l l l l

Olej zadní nápravy (4WD) l l l l

Geometrie kol D D D D D D D D

Kalibrace sníma e nato ení 
volantu ESP l l l l l l l l

Bezpe nostní pásy, kotvy a zámky l l l l l l l l l l l l l l l l

Sm rová, obrysová, hlavní, 
brzdová, zp tná a mlhová sv tla l l l l l l l l l l l l l l l l

Bezpe nostní pásy, kotvy a zámky l l l l l l l l l l l l l l l l

Kontrola a se ízení p edních 
sv tlomet  regloskopem l l l l l l l l

Ost ikova e, st ra e, lišty st ra , 
mechanizmus st ra l l l l l l l l l l l l l l l l

Zkušební jízda l l l l l l l l l l l l l l l l

 Popis úkonů údržby –
Zážehový motor 1.6 T-GDI HEV

Po
zn

ám
ka

Kilometry nebo čas v měsících, podle toho, 
co nastane dříve. 

×1 000 km Měsíce

15
km

30
km

45
km

60
km

75
km

90
km

10
5k

m
12
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km

13
5k

m
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m

16
5k
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m
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0k
m

22
5k
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m
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36
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48
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m
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m

84
m

96
m

10
8m

12
0m

13
2m

14
4m

15
6m

16
8m

18
0m

19
2m



9

9-11

I: Kontrola a v p ípad  pot eby nastavení, úprava, išt ní nebo vým na.
R: Vým na.
D: Doporu ený úkon.

Stav karoserie – ro ní prohlídka 
karoserie (koroze, poškození) Kontrola podle záru ních podmínek

eCall (je-li ve výbav )  Vým na baterie každé 4 roky 

 Popis úkonů údržby –
Zážehový motor 1.6 T-GDI HEV

Po
zn

ám
ka

Kilometry nebo čas v měsících, podle toho, 
co nastane dříve. 

×1 000 km Měsíce
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45
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60
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18
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19
2m
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Normální plán údržby – Zážehový motor 1.6 T-GDI PHEV

 Popis úkonů údržby –
Zážehový motor 1.6 T-GDI PHEV

Po
zn

ám
ka

Kilometry nebo čas v měsících, podle toho, 
co nastane dříve. 

×1 000 km Měsíce

15
km

30
km

45
km

60
km

75
km

90
km

10
5k

m
12

0
km

13
5k

m
15

0k
m

16
5k

m
18

0k
m

19
5k

m
21

0
km

22
5k

m
24

0k
m

12
m

24
m

36
m

48
m

60
m

72
m

84
m

96
m

10
8m

12
0m

13
2m

14
4m

15
6m

16
8m

18
0m

19
2m

Kontrola testovacím za ízením 
GDS-Smart l l l l l l l l l l l l l l l l

Kontrola akumulátoru 12V, 
zát žový test – tisk protokolu l l l l l l l l l l l l l l l l

Kontrola regenerace GPF l l l l l l l l l l l l l l l l

Motorový olej a olejový filtr R R R R R R R R R R R R R R R R

Intecooler, vstupní a výstupní 
hadice l l l l l l l l l l l l l l l l

Vložka vzduchového filtru l l R l l R l l R l l R l l R l

Zapalovací sví ky R R R

Hadice pro odvod výpar  a uzáv r 
plnicího hrdla palivové nádrže l l l l

Vzduchový filtr palivové nádrže l l l l

Podtlaková hadice l l l l l l l l l l l l l l l l

Palivový filtr l l l l

Palivové potrubí, hadice a spoje l l l l

emen HSG (hybridní startér 
a alternátor) l l l l l l R l l l l l l R l l

Chladící systém l l l l l l l l

Chladíci kapalina motoru l l l l l R R R

Chladíci kapalina invertoru l R l R l R l R

Kapalina automatické p evodovky Bez kontroly a vým ny 

Brzdové potrubí, hadice a spoje l l l l l l l l l l l l l l l l
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Brzdový pedál l l l l l l l l l l l l l l l l

Parkovací brzda l l l l l l l l

Brzdová kapalina, bod varu 
brzdové kapaliny l R l R l R l R l R l R l R l R

Brzdové kotou e a obložení l l l l l l l l l l l l l l l l

H eben ízení, táhla ízení 
a manžety l l l l l l l l

Ložiská náboj  kol, promazání / 
v le l l l l l l l l

Klouby a manžety poloos l l l l l l l l

Kulové epy p edního zav šení kol l l l l l l l l

Šrouby a matice podvozku 
a karoserie l l l l l l l l

Výfukový systém l l l l l l l l

Pneumatiky (tlak vzduchu 
a opot ebení) l l l l l l l l

Hnací h ídel, dotažení, promazání 
(kardan) (4WD) l l l l

Chladivo v klimatizaci l l l l l l l l l l l l l l l l

Kompresor klimatizace l l l l l l l l l l l l l l l l

Vzduchový filtr klimatizace l R l R l R l R l R l R l R l R

Dezinfekce výparníku klimatizace D D D D D D D D D D D D D D D D

Olej mezinápravové p evodovky 
(4WD) l l l l

Olej zadní nápravy (4WD) l l l l

Geometrie kol D D D D D D D D

 Popis úkonů údržby –
Zážehový motor 1.6 T-GDI PHEV

Po
zn

ám
ka

Kilometry nebo čas v měsících, podle toho, 
co nastane dříve. 
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I: Kontrola a v p ípad  pot eby nastavení, úprava, išt ní nebo vým na.

R: Vým na.
D: Doporu ený úkon.

Kalibrace sníma e nato ení 
volantu ESP l l l l l l l l

Bezpe nostní pásy, kotvy a zámky l l l l l l l l l l l l l l l l

Promazání zámk , záv s , zámk  
p ední kapoty l l l l l l l l l l l l l l l l

Sm rová, obrysová, hlavní, 
brzdová, zp tná a mlhová sv tla l l l l l l l l l l l l l l l l

Kontrola a se ízení p edních 
sv tlomet  regloskopem l l l l l l l l

Ost ikova e, st ra e, lišty st ra , 
mechanizmus st ra l l l l l l l l l l l l l l l l

Zkušební jízda l l l l l l l l l l l l l l l l

Stav karoserie – ro ní prohlídka 
karoserie (koroze, poškození) Kontrola podle záru ních podmínek

eCall (je-li ve výbav ) Vým na baterie každé 4 roky

 Popis úkonů údržby –
Zážehový motor 1.6 T-GDI PHEV

Po
zn

ám
ka

Kilometry nebo čas v měsících, podle toho, 
co nastane dříve. 

×1 000 km Měsíce
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Údržba p i provozování za ztížených podmínek 
U vozidel provozovaných zejména za ztížených provozních podmínek musejí být 
následující komponenty kontrolovány ast ji. Odpovídající intervaly najdete v této 
tabulce.
I: Kontrola a v p ípad  pot eby nastavení, úprava, išt ní nebo vým na.
R: vým na

Položka údržby Údržba Intervaly údržby Provozní podmínky

Motorový olej a filtr R Vým na každých 
7 500 km nebo 6 m síc

A, B, C, D, E, F, G, H, 
I, J, K, L

Vzduchový filtr R
Vým nu provád jte 
ast ji v závislosti na 

podmínkách
C, E

Zapalovací sví ky R
Vým nu provád jte 
ast ji v závislosti na 

podmínkách
A, B, F, G, H, I, K

emen HSG (hybridní 
startér a alternátor)

I Každých 7 500 km nebo 
6 m síc

B, C, D, E, I, K
R Každých 45 000 km nebo 

24 m síc

Kapalina automatické 
p evodovky R Vým na každých 

90 000 km A, C, F, G, H, I, J

H eben ízení, táhla ízení 
a manžety I

Kontrolu provád jte 
ast ji v závislosti na 

podmínkách
C, D, E, F, G

Kulové epy p edního 
zav šení kol I

Kontrolu provád jte 
ast ji v závislosti na 

podmínkách
C, D, E, F, G

Kotou ové brzdy, desti ky, 
t meny a kotou e I

Kontrolu provád jte 
ast ji v závislosti na 

podmínkách
C, D, E, G, H, J, K

Parkovací brzda I
Kontrolu provád jte 
ast ji v závislosti na 

podmínkách
C, D, G, H

Hnací h ídel a manžety I
Kontrolu provád jte 
ast ji v závislosti na 

podmínkách
C, D, E, F, G, H, I, J

Kloubový h ídel I
Kontrolu provád jte 
ast ji v závislosti na 

podmínkách
C, D, E, F, G, H, I, J

Kabinový vzduchový filtr R
Vým nu provád jte 
ast ji v závislosti na 

podmínkách
C, E, G
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Ztížené provozní podmínky
A. Opakované jízdy na krátké vzdálenosti mén  než 8 km za b žné teploty nebo mén  než 
16 km za mrazu
B. Dlouhodobý chod motoru na volnob h nebo jízdy nízkou rychlostí na dlouhé 
vzdálenosti
C. Jízdy na hrbolatých, prašných, bahnitých, neupravených, št rkovaných cestách nebo 
cestách ošet ených posypovou solí
D. Jízdy v oblastech s astým ošet ováním vozovky solí nebo jinými korozivními 
materiály nebo p i velmi nízkých teplotách
E. Jízda ve velmi prašném prost edí
F. Jízda ve velmi hustém provozu
G. Opakovaná jízda do kopce, z kopce nebo na horských cestách
H. Používání vozidla pro tažení nebo kempování a jízda s nákladem na st eše
I: jízda jako taxi, policejní, odtahové nebo užitkové vozidlo
J. astá jízda vysokou rychlostí nebo s prudkým zrychlováním / zpomalováním
K. Jízdy s astým zastavováním a rozjížd ním
L. Používání nedoporu eného motorového oleje (minerální typ, polosyntetický, 
specifikace nižší t ídy atd.)

Olej zadního diferenciálu 
(4WD) R Vým na každých 

120 000 km C, D, E, G, H, I, J

Olej v rozd lovací 
p evodovce (4WD) R Vým na každých 

120 000 km C, D, E, G, H, I, J

Položka údržby Údržba Intervaly údržby Provozní podmínky
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Vysv tlení položek 
plánované údržby

Motorový olej a filtr
Motorový olej a filtr je t eba m nit 
v intervalech uvedených v plánu údržby. 
Pokud je vozidlo provozováno za 
ztížených podmínek, je t eba olej a filtr 
m nit ast ji.

emen HSG (hybridní startér 
a alternátor)
Zkontrolujte celý emen HSG, zda není 
prasklý, p íliš opot ebený nebo 
zne išt ný olejem a v p ípad  pot eby ho 
vym te.

emen HSG je nutné m nit v intervalech 
p edepsaných v plánu údržby.

 VÝSTRAHA
 

P ed kontrolou emene HSG vždy vypn te 
motor.
 

Palivové potrubí, hadice 
a spoje
Zkontrolujte palivové potrubí, palivové 
hadice a spoje, zda jsou t sné a nejsou 
poškozené. Veškeré poškozené 
komponenty nebo komponenty 
vykazující únik doporu ujeme nechat 
okamžit  vym nit u autorizovaného 
opravce HYUNDAI.

Palivový filtr
Palivový filtr je považován za 
bezúdržbový, ale doporu uje se 
pravidelná kontrola pro údržbu 
v závislosti na kvalit  paliva. Pokud 
existují provozní problémy, jako jsou 
omezení p ívodu paliva, vynechávání, 
pokles výkonu, obtížné startování, atd., 
vym te palivový filtr okamžit . Obra te 
se na autorizovaného opravce HYUNDAI, 
který vám poskytne další podrobnosti.

Hadice pro odvod výpar  
a uzáv r plnicího hrdla 
palivové nádrže
Hadici pro odvod výpar  a uzáv r plnicího 
hrdla palivové nádrže je nutné 
kontrolovat v intervalech uvedených 
v plánu údržby. P i vým n  hadice pro 
odvod výpar  a uzáv ru plnicího hrdla 
palivové nádrže dbejte na správnou 
montáž nových komponent.

Vzduchový filtr
P i vým n  filtru se doporu uje originální 
vzduchový filtr HYUNDAI.

Zapalovací sví ky
P i vým n  sví ek použijte nové sví ky 
o správném tepelném rozsahu.
P i montáži díl  nezapome te m kkým 
had íkem ot ít cizí látky zevnit  i zvenku 
spodní ásti zapalovací cívky a izolátoru 
zapalovací sví ky, abyste zabránili 
zne išt ní izolátoru zapalovací sví ky.

Systém chlazení
Kontrolujte sou ásti chladicího systému, 
jako jsou chladi , vyrovnávací nádržka 
chladicí kapaliny, hadice a spoje, 
z hlediska net snosti a poškození. 
Poškozené komponenty nechte vym nit.
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Chladicí kapalina 
motoru/invertoru
Chladicí kapalinu je nutné m nit 
v intervalech p edepsaných v plánu 
údržby.

Kapalina automatické 
p evodovky
Kapalina v automatické p evodovce by se 
za normálních podmínek používání 
vozidla kontrolovat nem la.
Doporu ujeme vám nechat kapalinu 
automatické p evodovky vym nit 
autorizovaným opravcem HYUNDAI dle 
údržbového plánu.

Brzdové hadice a potrubí
Vizuáln  zkontrolujte, zda jsou hadice 
a potrubí správn  instalovány, zda nejsou 
popraskané, zpuch elé i jinak poškozené 
a zda n kde nedochází k úniku. Veškeré 
zpuch elé nebo poškozené komponenty 
nechte okamžit  vym nit.

Brzdová kapalina
Kontrolujte hladinu brzdové kapaliny 
v nádržce brzdové kapaliny. Hladina by 
m la být mezi zna kami „MIN“ a „MAX“ 
na boku nádržky. Používejte pouze 
hydraulickou brzdovou kapalinu 
vyhovující specifikaci DOT 4.

Parkovací brzda
Zkontrolujte systém parkovací brzdy.

Brzdové desti ky, t meny 
a kotou e
Zkontrolujte brzdové desti ky zda nejsou 
nadm rn  opot ebené, kotou e ohledn  
házení a opot ebení a t meny z hlediska 
úniku kapaliny.
Další informace o kontrole brzdových 
desti ek nebo limitu opot ebení obložení 
najdete na internetových stránkách 
spole nosti Hyundai.

Výfuk a tlumi
Vizuáln  zkontrolujte výfuk, tlumi  
a záv sy ohledn  prasklin, opot ebení 
nebo poškození. Nastartujte motor 
a pozorn  poslouchejte, zda n kde 
neunikají výfukové plyny. V p ípad  
pot eby utáhn te spoje nebo vym te 
díly.

Upev ovací šrouby zav šení 
kol
Zkontrolujte spoje záv su kol, zda nejsou 
uvoln né nebo poškozené. Dotáhn te je 
na p edepsaný utahovací moment.

P evodka ízení, táhla 
a manžety/kulový kloub 
spodního ramene
Zastavte vozidlo a vypn te hybridní 
systém. Zkontrolujte, zda volant nemá 
p íliš velkou v li. Zkontrolujte táhla, zda 
nejsou prohnutá nebo poškozená. 
Zkontrolujte prachové manžety a kulové 
klouby, zda nejsou opot ebené, prasklé 
nebo poškozené.
Poškozené komponenty nechte vym nit.

Hnací h ídele a manžety
Zkontrolujte hnací h ídele, manžety 
a spony, zda nejsou prasklé, opot ebené 
nebo poškozené. Poškozené komponenty 
vym te, v p ípad  nutnosti vym te 
mazivo.

Chladivo do klimatizace
Zkontrolujte potrubí a spoje klimatizace 
z hlediska t snosti a poškození.

Kloubový h ídel
Zkontrolujte kloubový h ídel, manžety, 
spony, gumové spojky a gumu 
st edového ložiska, zda nejsou prasklé, 
opot ebené nebo poškozené. Poškozené 
komponenty vym te, v p ípad  nutnosti 
vym te mazivo.
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Motorový olej

Kontrola výšky hladiny 
motorového oleje
Motorový olej se používá k mazání, 
chlazení a provozu r zných hydraulických 
sou ástí motoru. Spot eba motorového 
oleje b hem jízdy je normální a motorový 
olej je nutné pravideln  kontrolovat 
a dopl ovat. Hladinu oleje kontrolujte 
a dopl ujte jej v rámci doporu eného 
plánu údržby, abyste zabránili zhoršení 
jeho vlastností.
Zkontrolujte motorový olej podle 
následujícího postupu.
1. Dodržujte veškeré pokyny výrobce 

oleje.
2. Ov te, zda je vozidlo na rovin  se 

za azenou polohou P (parkování), 
zataženou parkovací brzdou 
a zablokovanými koly.

3. Nastartujte motor a nechte jej zah át, 
dokud teplota chladicí kapaliny 
nedosáhne konstantní normální 
teploty.

4. Vypn te motor, sejm te uzáv r 
plnicího hrdla motorového oleje 
a vytáhn te m rku. Po kejte 15 minut, 
než se olej vrátí do olejové vany.

5. M rku ot ete a znovu ji zcela zasu te.

ONX4EH090010

6.Op t m rku vytáhn te a zkontrolujte 
hladinu. Hladina by m la být mezi 
písmeny F (maximum) a L (minimum).

ONX4H090020

7. Pokud je hladina oleje pod písmenem L, 
dopl te dostate né množství oleje až 
po písmeno F.



Údržba

9-20

Používejte pouze specifikovaný motorový 
olej (viz ást „Doporu ená maziva 
a objemy“ v kapitole 2).

POZNÁMKA
 

Aby nedošlo k poškození motoru:
• P i dopl ování nebo vým n  

motorového oleje zabra te jeho rozlití. 
Rozlitý olej okamžit  set ete.

• P i záb hu nového vozidla se m že 
zvýšit spot eba motorového oleje. Po 
najetí 6 000 km se stabilizuje.

• Spot ebu motorového oleje mohou 
ovlivnit jízdní návyky, klimatické 
podmínky, dopravní situace, kvalita 
oleje atd. Doporu uje se proto 
pravideln  kontrolovat výšku hladiny 
motorového oleje a v p ípad  pot eby 
jej doplnit.

 

Spot eba motorového oleje
Funkce motorového oleje
Základní funkcí motorového oleje je 
mazání a ochlazování vnit ního prostoru 
motoru.

Spot eba motorového oleje
Je zcela b žné, že p i b žném provozu 
motor spot ebovává ur ité množství 
motorového oleje. P í ina spot eby oleje 
za b žných okolností je následující: 
Motorový olej slouží k mazání píst , 
pístních kroužk  a válc . P i pohybu pístu 
ve válci sm rem dol  z stává na st n  
válce tenký olejový film. Vysoký podtlak, 
vzniklý v pr b hu innosti motoru, 
nasává ur ité množství motorového oleje 
do spalovací komory. Tento olej spolu 
s ur itým množstvím oleje ze st ny válce 
je v pr b hu spalovacího procesu zapálen 
plyny o vysoké teplot .
Spot eba motorového oleje zna n  závisí 
na jeho viskozit  a kvalit , otá kách 
motoru, provozních podmínkách 
a podobn . Spot eba motorového oleje je 
oproti b žným jízdním  podmínkám vyšší, 

jezdíte-li za ztížených podmínek, jako 
nap íklad vyššími rychlostmi
nebo s ast jším zrychlováním 
a zpomalováním.

Kontrola motorového oleje 
a filtru

OCN7092025

• Doporu ujeme, aby vým nu 
motorového oleje a filtru provedl 
autorizovaný opravce HYUNDAI podle 
plánu údržby uvedeného na za átku 
této kapitoly.

• Pokud p ekro íte interval plánu údržby 
pro vým nu motorového oleje, mohou 
se zhoršit vlastnosti motorového oleje 
s dopadem na stav motoru. Proto 
vym ujte motorový olej podle plánu 
údržby.

• Abyste udrželi motor v optimálním 
stavu, používejte doporu ený 
motorový olej a olejový filtr. Pokud 
nepoužíváte doporu ený olej a olejový 
filtr, vym ujte je v souladu s plánem 
údržby p i provozování za ztížených 
podmínek.

• Ú elem plánu údržby pro vým nu 
motorového oleje je zabránit zhoršení 
vlastností oleje a nesouvisí se 
spot ebou oleje. Motorový olej 
kontrolujte a dopl ujte pravideln .
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 Informace
 

Pokud je tlak motorového oleje nízký 
z d vodu jeho nedostate ného množství, 
rozsvítí se varovná kontrolka tlaku 
motorového oleje (H). Krom  toho se 
aktivuje systém zvýšené ochrany motoru, 
který omezuje výkon motoru. Pokud se 
s vozidlem jezdí v tomto stavu 
nep etržit , rozsvítí se kontrolka poruchy 
(I). Pokud se tlak motorového oleje 
obnoví, po op tovném nastartování 
motoru varovná kontrolka zhasne 
a systém zvýšené ochrany motoru se 
vypne.
 

 POZOR
 

Motorový olej je bezprost edn  po jízd  
velmi horký a p i vým n  m že zp sobit 
popáleniny. Motorový olej vym te až po 
jeho vychladnutí.
 

 VÝSTRAHA
 

Použitý motorový olej m že p i 
dlouhodobém kontaktu zp sobit 
podrážd ní nebo rakovinu k že. Použitý 
motorový olej obsahuje chemikálie, které 
laboratorním zví at m zp sobily 
rakovinu. Vždy si chra te pokožku 
d kladným omytím mýdlem a teplou 
vodou co nejd íve po manipulaci 
s použitým olejem.
 

POZNÁMKA
 

Do motorového oleje nikdy nep idávejte 
žádná aditiva. Aditiva do motorového 
oleje mohou zm nit vlastnosti 
motorového oleje a mohou zp sobit 
vážnou poruchu motoru.
 

Chladicí kapalina 
motoru/invertoru
Nádržka vysokotlakého chladicího 
systému je napln na celoro ní 
nemrznoucí chladicí kapalinou. Nádržka 
je napln na ve výrobním závod .
Obsah nemrznoucí sm si a koncentraci 
chladicí kapaliny kontrolujte minimáln  
jednou ro n , na za átku sezóny nebo 
p ed cestou do chladného pásma.

Kontrola výšky hladiny 
chladicí kapaliny

Chladicí kapalina motoru

ONX4H090004

Chladicí kapalina invertoru

ONX4H090005
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Zkontrolujte stav a spoje všech hadic 
chladicího systému a topení. Vym te 
všechny hadice, které jsou vyduté nebo 
ve špatném stavu.
Hladina chladicí kapaliny by p i studeném 
motoru m la být mezi zna kami MAX 
a MIN na bo ní st n  nádržky chladicí 
kapaliny motoru.
• Chladicí kapalina motoru/invertoru pro 

vozidla HEV
– Pokud je hladina chladicí kapaliny 

p íliš nízká, dopl te zvolenou 
nemrznoucí kapalinu podle 
vhodného míchacího pom ru 
chladicí kapaliny po zna ku MAX, ale 
nádržku nep epl ujte.

• Chladicí kapalina invertoru pro vozidla 
PHEV
– Pokud je hladina chladicí kapaliny 

invertoru pro vozidla PHEV velmi 
nízká, doporu ujeme vám nechat 
systém zkontrolovat 
u autorizovaného opravce/servisního 
partnera HYUNDAI.

V p ípad  nutnosti astého dopl ování 
vám doporu ujeme nechat chladicí 
systém zkontrolovat u autorizovaného 
opravce HYUNDAI.

Ví ko nádržky chladicí kapaliny motoru

ONX4H090006

Ví ko nádržky chladicí kapaliny invertoru

ONX4H090007

 VÝSTRAHA
 

Chladicí kapalina invertoru pro vozidla 
PHEV
P idání jiných chladicích látek nebo vody 
by mohlo vést k degradaci nebo dokonce 
selhání chladicího systému invertoru.
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 VÝSTRAHA
 

Nikdy nedemontujte uzáv r chladicí 
kapaliny motoru a/nebo invertoru nebo 
výpustnou zátku, dokud jsou motor 
a chladi  horké. Horká chladicí kapalina 
a pára mohou uniknout pod tlakem 
a zp sobit vážné zran ní.
Vypn te vozidlo a po kejte, dokud 
nevychladne. P i demontáži ví ka nádržky 
chladicí kapaliny motoru a/nebo 
invertoru bu te velmi opatrní. Omotejte 
okolo n j tlustý ru ník a pomalu jím 
otá ejte do prvního dorazu. P i 
uvol ování tlaku chladicího systému si 
stoupn te dál. Pokud jste si jistí, že 
veškerý tlak již unikl, stiskn te ví ko 
pomocí tlustého ru níku a pokra ujte 
v otá ení, abyste jej odšroubovali.
 

 Informace
 

Výška hladiny chladicí kapaliny 
motoru/invertoru je ovliv ována teplotou 
hybridního systému. P ed kontrolou nebo 
dopl ováním chladicí kapaliny 
motoru/invertoru vypn te hybridní 
systém vozidla.
 

 VÝSTRAHA
 

Elektromotor pro ventilátor chlazení 
m že pokra ovat v chodu nebo se spustit 
u vypnutého motoru a zp sobit vážné 
zran ní. Udržujte ruce, oble ení a ná adí 
v bezpe né vzdálenosti od rotujících 
lamel ventilátoru chlazení.
Vždy vozidlo vypn te, pokud není nutné 
kontrolovat vozidlo s b žícím motorem. 
Bu te opatrní, protože ventilátor chlazení 
se m že spustit, pokud není odpojený 
záporný (-) pól akumulátoru (pro plug-in 
hybridní vozidlo) nebo konektor 
akumulátoru (pro hybridní vozidlo).
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 VÝSTRAHA
 

Po dopln ní chladicí kapaliny zkontrolujte 
ádné dotažení ví ka nádržky chladicí 

kapaliny. Jinak se m že motor b hem 
jízdy p eh át.

Pohled zep edu na motorový prostor

2C_CheckCoolantCapLocked

1. Zkontrolujte, zda je štítek ví ka nádržky 
chladicí kapaliny p ímo vp edu.

ONX4H090008

2. Ujist te se, že jsou drobné výstupky ve 
ví ku nádržky chladicí kapaliny ádn  
zajišt ny.

 

Doporu ená chladicí kapalina
• Pro dopl ování chladicí kapaliny 

používejte pouze deionizovanou, 
destilovanou nebo m kkou vodu 
a nikdy do chladicí kapaliny pln né 
z výroby nep idávejte tvrdou vodu.

• Nesprávná chladicí sm s m že mít za 
následek vážnou poruchu nebo 
poškození motoru/hybridního systému.

• Motor ve vašem vozidle obsahuje 
hliníkové sou ásti a musí být chrán ný 
chladicí kapalinou na bázi 
etylenglykolu, aby nedocházelo ke 
korozi a zamrznutí.

• Nepoužívejte chladicí kapaliny na bázi 
alkoholu nebo metanolu ani je 
nemíchejte s p edepsanou chladicí 
kapalinou.

• Nepoužívejte sm s, která obsahuje více 
jak 60 % nebo mén  než 35 % 
nemrznoucí kapaliny, protože by mohlo 
dojít ke snížení ú innosti roztoku.

R zné pom ry sm si viz následující 
tabulka:

 Informace
 

V p ípad  pochybností ohledn  
správného pom ru je nejsnazší smíchat 
50 % vody a 50 % nemrznoucí sm si. Tato 
sm s je vhodná pro v tšinu teplotních 
rozsah  -35°C a vyšší.
 

Okolní teplota

Pom ry sm si 
(objemové)

Nemrznou
cí kapalina

Voda

-15 °C 35 65

-25 °C 40 60

-35 °C 50 50

-45 °C 60 40
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Vým na chladicí kapaliny
Doporu ujeme, aby vým nu chladicí 
kapaliny provedl autorizovaný opravce 
HYUNDAI podle plánu údržby uvedeného 
na za átku této kapitoly.

 VÝSTRAHA
 

Do nádržky kapaliny do ost ikova  
nepoužívejte chladicí kapalinu motoru ani 
nemrznoucí kapalinu.
Chladicí kapalina motoru m že výrazn  
zhoršit výhled p i rozprášení na elní okno 
a m že zp sobit ztrátu kontroly nad 
vozidlem a následnou nehodu.
Chladicí kapalina motoru m že také 
poškodit lak a ozdobné prvky karoserie.
 

POZNÁMKA
 

Abyste zabránili poškození sou ástí 
motoru, umíst te p ed dopl ováním 
chladicí kapaliny kolem uzáv ru chladicí 
kapaliny motoru/invertoru tlustou ut rku 
jako ochranu p ed p ete ením chladicí 
kapaliny do sou ástí motoru jako 
alternátor.
 

emen hybridního 
startéru a alternátoru 
(HSG)

Kontrola emene hybridního 
startéru a alternátoru (HSG)
Doporu ujeme nechat emen hybridního 
startéru a alternátoru (HSG) zkontrolovat 
nebo vym nit u autorizovaného opravce 
HYUNDAI podle plánu údržby uvedeného 
v této kapitole.

 POZOR
 

Pokud je emen HSG opot ebený nebo 
poškozený, vym te ho.
Jinak m že dojít k p eh átí motoru nebo 
vybití akumulátoru.
 

 VÝSTRAHA
 

• P i kontrole emene motoru nebo 
hybridního startéru a alternátoru (HSG) 
vypn te vozidlo. V opa ném p ípad  
hrozí vážné zran ní.

• Udržujte ruce, oble ení atd. v bezpe né 
vzdálenosti od emene hybridního 
startéru a alternátoru (HSG).
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Brzdová kapalina

Kontrola výšky hladiny 
brzdové kapaliny

ONX4H090009

Kontrolujte hladinu brzdové kapaliny 
v nádržce pravideln . Hladina kapaliny by 
m la být mezi zna kami MIN a MAX na 
boku nádržky.
P ed odstran ním uzáv ru nádržky 
a dopln ním brzdové kapaliny d kladn  
o ist te okolí uzáv ru nádržky, abyste 
p edešli kontaminaci brzdové kapaliny.
Pokud je hladina nízká, dopl te 
specifikovanou brzdovou kapalinu po 
úrove  MAX. Hladina s ujetými kilometry 
postupn  klesá. To je b žný stav spojený 
s opot ebením brzdového obložení. Je-li 
hladina kapaliny velmi nízká, 
doporu ujeme vám, abyste nechali 
brzdový systém zkontrolovat 
u autorizovaného opravce HYUNDAI.

 VÝSTRAHA
 

Pokud je nutné do brzdového systému 
asto dopl ovat kapalinu, m že to 

znamenat únik brzdového systému. 
Doporu ujeme vám nechat vozidlo 
zkontrolovat u autorizovaného opravce 
HYUNDAI.
 

 VÝSTRAHA
 

Zabra te vniknutí brzdové kapaliny do 
o í. Pokud vaše o i zasáhne brzdová 
kapalina, vyplachujte je istou vodou po 
dobu minimáln  15 minut a ihned 
vyhledejte léka e.
 

POZNÁMKA
 

• Nedovolte, aby se brzdová kapalina 
dostala do kontaktu s lakem karoserie 
vozidla, protože by došlo k poškození 
laku.

• NIKDY nepoužívejte 
brzdovou/spojkovou kapalinu, ke které 
m l po delší dobu p ístup vzduch, 
protože její kvalita nem že být 
zaru ena. M la by být správn  
zlikvidována.

• Nepoužívejte nesprávný typ brzdové 
kapaliny. N kolik kapek minerálního 
oleje, nap íklad motorového oleje, 
v brzdovém systému m že poškodit 
jeho sou ásti.

 

 Informace
 

Používejte pouze specifikovanou brzdou 
kapalinu (viz „Doporu ená maziva 
a objemy“ v kapitole 2).
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Kapalina do ost ikova
Kontrola výšky hladiny 
kapaliny do ost ikova

ONX4H090010
Zkontrolujte výšku hladiny kapaliny do 
ost ikova  a v p ípad  pot eby ji 
dopl te. Pokud není k dispozici kapalina 
do ost ikova , m žete použít oby ejnou 
vodu. Nicmén  v chladném po así 
používejte nemrznoucí kapalinu, abyste 
p edešli zamrznutí.

 VÝSTRAHA
 

Za ú elem zabrán ní vážnému nebo 
smrtelnému zran ní dodržujte p i 
používání kapaliny do ost ikova  
následující bezpe nostní opat ení:
• Do nádržky kapaliny do ost ikova  

nepoužívejte chladicí kapalinu motoru 
ani nemrznoucí kapalinu. Chladicí 
kapalina motoru m že výrazn  zhoršit 
výhled p i rozprášení na elní okno 
a m že mít za následek ztrátu kontroly 
nad vozidlem a následnou nehodu 
nebo poškození laku a ozdobných díl  
karosérie.

• Zabra te kontaktu jisker nebo plamen  
s kapalinou do ost ikova  nebo 
nádržkou na kapalinu do ost ikova . 
Kapalina do ost ikova  m že 
obsahovat alkohol a m že být ho lavá.

• Kapalinu do ost ikova  nepijte 
a zabra te jejímu kontaktu s pokožkou. 
Kapalina do ost ikova  je pro lidi 
a zví ata zdraví škodlivá.

• Kapalinu do ost ikova  uchovávejte 
mimo dosah d tí a zví at.

 

Vzduchový filtr

Vým na filtru

ONX4H090011

Filtr se nepokoušejte mýt nebo 
oplachovat, došlo by k jeho poškození.
Pokud je filtr zne išt ný, je nutné ho 
vym nit.
Vym te filtr v souladu s plánem údržby.

ONX4H090012

1. Uvoln te p ídržné spony krytu 
vzduchového filtru a kryt otev ete.
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OTMH090023

2. Ot ete vnit ní ást vzduchového filtru.
3. Vym te vzduchový filtr.
4. Zajist te kryt p ídržnými sponami.
5. Zkontrolujte, že je kryt pevn  nasazen.

 Informace
 

Pokud je vozidlo provozováno v extrémn  
prašném prost edí a v písku, m te 
vložku vzduchového filtru ast ji než 
obvyklé doporu ené intervaly (viz ást 
„Údržba p i provozování za ztížených 
podmínek“ v této kapitole).
 

POZNÁMKA
 

• Nejezd te bez namontovaného 
vzduchového filtru. Výsledkem by bylo 
p ílišné opot ebení motoru.

• P i demontáži vzduchového filtru 
dávejte pozor, aby se do vzduchového 
potrubí nedostal prach nebo ne istoty, 
protože by to mohlo mít za následek 
jeho poškození.

• Doporu ujeme, abyste používali díly 
pro vým nu od autorizovaného 
opravce HYUNDAI.

 

Kabinový vzduchový filtr

Kontrola filtru
Kabinový vzduchový filtr je nutné m nit 
dle plánu údržby. Pokud je vozidlo po 
delší dobu provozováno v siln  
zne išt ných m stech nebo po prašných 
nezpevn ných silnicích, m l by být 
kontrolován ast ji a m n n d íve. P i 
vým n  kabinového vzduchového filtru 
postupujte níže uvedeným zp sobem 
a dbejte na to, abyste nepoškodili jiné 
komponenty.

Vým na filtru

2C_AirFilterReplacementProcedure

1. Otev ete schránku p ed spolujezdcem 
a demontujte podp ru (1).

2C_AirFilterReplacementProcedure_2

2. Zatla te na ob  strany schránky p ed 
spolujezdcem, viz ilustrace. Závla ky 
držící schránku p ed spolujezdcem se 
uvolní a schránka m že voln  viset.
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2C_AirFilterReplacementProcedure_3

3. Stiskn te a p idržte západku na pravé 
stran  krytu.

4. Vytáhn te kryt.
5. Vym te kabinový vzduchový filtr.
6.Zp tnou instalaci prove te v opa ném 

po adí než demontáž.

POZNÁMKA
 

2C_AirFilterReplacementCaution

Nový kabinový vzduchový filtr 
namontujte ve správném sm ru se šipkou 
( ) sm ující dol , abyste zabránili 
hlu nosti a zvýšili ú innost.
 

Stírátka st ra

Kontrola stírátek
Zne išt ní elního okna nebo stírátek 
st ra  cizími látkami m že snížit 
efektivitu st ra  elního okna.
B žnými zdroji zne išt ní jsou hmyz, míza 
ze strom  a ošet ení horkým voskem, 
který používají n které komer ní my ky 
vozidel. Pokud stírátka nestírají správn , 
o ist te okno i stírátka vhodným isticím 
prost edkem nebo jemným 
rozpoušt dlem a d kladn  je opláchn te 

istou vodou.

POZNÁMKA
 

Za ú elem zabrán ní poškození stírátek, 
ramen st ra  a dalších sou ástí:
• Nepoužívejte na n  nebo v jejich 

blízkosti benzin, petrolej, edidlo nebo 
jiná rozpoušt dla.

• Nepokoušejte se pohybovat st ra i 
rukou.

• Nepoužívejte nespecifikovaná stírátka.
 

 Informace
 

Komer ní horké vosky používané 
v automatických my kách vozidel 
obvykle znesnad ují išt ní elního okna.
 

 Informace
 

St ra e p edstavují spot ební materiál. 
Normální opot ebení st ra  nekryje 
záruka vozidla.
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Vým na stírátek
Pokud st ra e již nestírají odpovídajícím 
zp sobem, stírátka mohou být 
opot ebovaná nebo popraskaná 
a pot ebují vym nit.

POZNÁMKA
 

Abyste p edešli poškození ramen st ra  
nebo jejich sou ástí, nepokoušejte se 
hýbat st ra i manuáln .
 

POZNÁMKA
 

Pokud použijete nep edepsaná stírátka 
st ra , m že dojít k závad  nebo selhání 
st ra .
 

POZNÁMKA
 

• Aby nedošlo k poškození kapoty 
a st ra  je t eba st ra e zvedat pouze 
v p ípad , že jsou v horní poloze.

• P ed jízdou vždy vra te st ra e na elní 
okno.

 

Servisní poloha p edních st ra

2C_FontWiperReplacementProcedure

Toto vozidlo má „skrytou“ konstrukci 
st ra , což znamená, že st ra e nelze 
zvednout, když jsou v dolní klidové 
poloze.
1. B hem 20 sekund od vypnutí motoru 

zvedn te pá ku st ra  do polohy 
MIST (nebo ji zatla te dol  do polohy V) 
a p idržte ji po dobu cca 2 sekund, 
dokud se st ra e nep esunou do horní 
polohy.

2. Nyní lze st ra e z elního okna 
zvednout.

3. Pokládejte st ra e zp t na elní okno 
opatrn .

4. P i p epnutí st ra  do libovolné 
zapnuté polohy se st ra e vrátí do dolní 
klidové polohy.
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ONX4E090063

1. Zvedn te rameno st ra e.

ONX4E090064

2. Stiskn te zarážku (1) na ramenu 
st ra e, vysu te sestavu stírátka 
nahoru (2) a vyjm te ji.

3. Nové stírátko instalujte v opa ném 
po adí úkon  provád ných p i 
demontáži.

4. Rameno st ra e vra te na elní okno.

Vým na stírátka st ra e zadního 
okna

2C_RearWiperReplacementProcedure_1

1. B hem 20 sekund po vypnutí vozidla 
zatla te nahoru spína  st ra  do 
polohy MIST a p idržte jej po dobu cca 
2 sekundy, dokud se st ra e 
nep esunou do spodní polohy.

2. Zvedn te rameno st ra e.

2C_RearWiperReplacementProcedure_2

3. Nadzvedn te rameno st ra e 
a vytla te stírátko (1).

4. Namontujte novou sestavu stírátka. Po 
dokon ení vým ny se rameno st ra e 
vrátí do p vodní polohy, jakmile st ra  
jednou aktivujete.
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Akumulátor (plug-in 

je-li ve výbavě

hybridní vozidlo)

 VÝSTRAHA
 

Aby nedošlo k ZÁVAŽNÉMU nebo 
SMRTELNÉMU ZRAN NÍ vás i 
p ihlížejících osob, vždy dodržujte p i 
práci nedaleko akumulátoru nebo jeho 
p enášení následující pokyny:

Ě
P i práci s akumulátorem si pozorn  
p e t te a dodržujte související 
informace.

ğ
Používejte bezpe nostní brýle, ur ené 
k ochran  zraku p ed zásahem kyselinou.

ě
Nep ibližujte se k akumulátoru 
s otev eným ohn m, zdroji jisk ení nebo 
doutnajícími p edm ty.

Ĝ
Vodík, který je vysoce vzn tlivý, se stále 
nachází v láncích akumulátoru a p i 
zapálení m že explodovat.

ĝ
Udržujte akumulátory mimo dosah d tí.

Ğ
Akumulátor obsahuje kyselinu sírovou, 
která je vysoce žíravá. Nedovolte, aby se 
kyselina dostala do kontaktu s o ima, k ží 
nebo oble ením.
Pokud vaše o i zasáhne kyselina, 
vyplachujte je istou vodou po dobu 
minimáln  15 minut a ihned vyhledejte 
léka e. Jestliže kyselina zasáhne vaši k ži, 
pe liv  zasaženou oblast omyjte. Pokud 
cítíte bolest nebo máte pocit popálení, 
ihned vyhledejte léka e.
• Pokud zvedáte akumulátor v plastovém 

pouzd e, zvýšený tlak na pouzdro m že 
zap í init únik kyseliny z akumulátoru. 
Akumulátor zvedejte za držák nebo na 
opa ných rozích.

• Nepokoušejte se nastartovat vozidlo se 
zmrzlým akumulátorem z cizího zdroje.

• NIKDY se nepokoušejte nabíjet 
akumulátor, jestliže jsou k n mu 
p ipojeny kabely z vozidla.

• Systém elektrického zapalování pracuje 
s vysokým nap tím. NIKDY se 
nedotýkejte t chto sou ástí, když b ží 
motor nebo je tla ítko start/stop 
motoru v poloze ON.
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POZNÁMKA
 

• Pokud vozidlo dlouhodob  nepoužíváte 
v chladných oblastech, odpojte 
akumulátor a skladujte ho uvnit .

• Abyste zabránili poškození 
akumulátoru v chladných oblastech, 
vždy ho pln  nabijte.

 

POZNÁMKA
 

Pokud p ipojíte k akumulátoru 
neschválená elektronická za ízení, m že 
dojít k jeho vybití. Nikdy nepoužívejte 
neschválená za ízení.
 

Nejlepší servis akumulátoru
Zavazadlový prostor

OTMH090021

• Akumulátor musí být ádn  upevn n.
• Akumulátor musí být dokonale istý 

a suchý.
• Póly a svorky musí být isté, utažené 

a ošet ené vazelínou nebo mazivem na 
svorky.

• Ot ete okamžit  veškerý vylitý 
elektrolyt z akumulátoru roztokem 
vody a jedlé sody.

• Pokud vozidlo není delší dobu 
používáno, odpojte kabely od 
akumulátoru.

 Informace
 

Pro akumulátory se zna kami UPPER 
a LOWER

OHI078084L

Je-li vozidlo vybaveno akumulátorem 
s bo ními zna kami LOWER (MIN) 
a UPPER (MAX), je t eba kontrolovat 
hladinu elektrolytu.
Hladina elektrolytu by m la být mezi 
zna kami LOWER (MIN) a UPPER (MAX). 
Pokud je hladina elektrolytu nízká, 
dopl te destilovanou (nebo 
demineralizovanou) vodu. (Nikdy 
nedopl ujte kyselinu sírovou nebo jiný 
elektrolyt).
Dbejte, a  se destilovaná (nebo 
demineralizovaná) voda nerozlije na 
povrch akumulátoru i okolních sou ástí.

lánky akumulátoru nep epl ujte.
Jinak hrozí koroze akumulátoru nebo 
jiných komponent . Nakonec ádn  
utáhn te uzáv ry lánk . Nicmén  vám 
doporu ujeme, abyste se s údržbou 
akumulátoru obrátili na autorizovaného 
opravce HYUNDAI.
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Štítek s údaji o kapacit  
akumulátoru

Typ A

OTM090063L

Typ B

OTM090064L

1. MF68L-DIN: Název modelu 
akumulátoru HYUNDAI

2. 12 V: jmenovité nap tí
3. 68 Ah (20 HR): Jmenovitá kapacita 

(v ampérhodinách)
4. RC 110 min: Jmenovitá rezervní 

kapacita (v minutách)
5. 600 A: zkušební proud za studena 

v ampérech podle SAE/EN

Nabíjení akumulátoru

Pomocí nabíje ky
Vaše vozidlo je vybaveno bezúdržbovým 
akumulátorem na bázi vápníku.
• Pokud dojde k vybití akumulátoru 

b hem krátké doby (protože nap íklad 
sv tlomety nebo osv tlení interiéru 
byly ponechány zapnuté, když se 
vozidlo nepoužívalo), dobíjejte jej 
pomalu (p erušovaným proudem) po 
dobu 10 hodin.

• Pokud se akumulátor postupn  vybíjí 
z d vodu vysokého proudového 
zatížení p i používání vozidla, dobíjejte 
jej proudem 20–30 A po dobu dvou 
hodin.

 VÝSTRAHA
 

Abyste zabránili VÁŽNÉMU nebo 
SMRTELNÉMU ZRAN NÍ v d sledku 
exploze nebo popálení kyselinou p i 
nabíjení akumulátoru vašeho vozidla, 
vždy dodržujte následující pokyny:
• P ed údržbou nebo dobíjením 

akumulátoru vypn te veškeré 
p íslušenství a vypn te motor.

• Nep ibližujte se k akumulátoru 
s otev eným ohn m, zdroji jisk ení 
nebo doutnajícími p edm ty.

• Vždy pracujte venku nebo v dob e 
v traných prostorách.

• P i kontrole b hem nabíjení používejte 
ochranné brýle.

• Akumulátor musí být demontován 
z vozidla a umíst n v dob e v traném 
prostoru.

• B hem nabíjení akumulátor sledujte, 
pokud se lánky akumulátoru za nou 
prudce va it, p erušte nabíjení nebo 
snižte hodnotu nabíjecího proudu.
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• P i odpojování akumulátoru musí být 
záporný kabel k akumulátoru odpojen 
jako první a p ipojen jako poslední. 
Nabíje ku odpojte v následujícím 
po adí:
1. Vypn te hlavní vypína  nabíje ky.
2. Odpojte zápornou svorku od 

záporného pólu akumulátoru.
3. Odpojte kladnou svorku od kladného 

pólu akumulátoru.
• Doporu ujeme, abyste pro vým nu 

používali akumulátory od 
autorizovaného opravce HYUNDAI.

 

Hybridní vozidlo
12V pomocný akumulátor vozidla je 
integrován ve vysokonap ovém 
akumulátoru. Vysokonap ový 
akumulátor je umíst n pod sedákem 
2. ady sedadel.
Doporu ujeme vám sv it servis týkající 
se akumulátoru autorizovanému opravci 
HYUNDAI.

Konektor 12V pomocného 
akumulátoru

ONX4H092026L

Odpojte konektor 12V pomocného 
akumulátoru umíst ný v motorovém 
prostoru, abyste vypnuli napájení 12V 
pomocného akumulátoru.
Po dokon ení údržby související 
s akumulátorem op t p ipojte konektor 
12V pomocného akumulátoru.

 POZOR
 

• Ú innost akumulátoru se p i nízké 
teplot  snižuje. Pokud vozidlo delší 
dobu nepoužíváte, zaparkujte jej pokud 
možno v interiéru.

• Vždy udržujte akumulátor pln  nabitý. 
Pokud je nabití akumulátoru nízké, 
m že dojít k poškození plášt  
akumulátoru v d sledku zamrznutí.

• Neinstalujte do vozidla neschválená 
elektrická za ízení (nap . sv tla, palubní 
kameru atd.). Mohlo by dojít k vybití 
akumulátoru.

 

POZNÁMKA
 

Akumulátor AGM (je-li ve výbav )
• Akumulátory typu AGM (Absorbent 

Glass Matt) jsou bezúdržbové 
a doporu ujeme sv it jejich servis 
autorizovanému opravci HYUNDAI. Pro 
nabíjení vašeho akumulátoru AGM 
používejte pouze pln  automatické 
nabíje ky akumulátor , které jsou 
speciáln  vyvinuty pro akumulátory 
AGM.

• V p ípad  vým ny akumulátoru AGM 
používejte pouze originální náhradní 
díly od autorizovaného opravce 
HYUNDAI.

• Neotevírejte ani neodstra ujte uzáv r 
v horní ásti akumulátoru. Mohlo by 
dojít k úniku vnit ního elektrolytu, což 
by mohlo mít za následek vážné 
zran ní.
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P i startování z cizího zdroje 
(startovacími kabely)
Po nastartování z cizího zdroje je te 
s vozidlem p ed jeho vypnutím 
20 30 minut. Pokud vozidlo vypnete, než 
se akumulátor ádn  nabije, vozidlo 
nemusí následn  nastartovat. Postup 
startování z cizího zdroje viz „Startování 
z cizího zdroje“ v kapitole 8.

 Informace
 

Nesprávn  zlikvidovaný akumulátor m že 
být škodlivý pro životní prost edí a lidské 
zdraví. Zlikvidujte akumulátor v souladu 
s místními p edpisy a normami.
 

Op tovná nastavení sou ástí 
vozidla
Následující položky m že být pot eba 
resetovat, pokud dojde k vybití 
akumulátoru nebo odpojení terminálu 
akumulátoru (u plug-in hybridního 
vozidla) nebo konektoru akumulátoru 
(u hybridního vozidla).
• Automatické elektrické 

zavírání/otvírání oken (viz kapitolu 5)
• St ešní okno (viz kapitolu 5)
• Palubní po íta  (viz kapitolu 5)
• Klimatizace (viz kapitolu 5)
• Pam  polohy idi e (viz kapitolu 5)
• Hodiny (viz kapitolu 5)
• Multimediální systém (viz p íru ku 

k multimediálnímu systému)

Pneumatiky a kola

 VÝSTRAHA
 

V d sledku defektu pneumatiky m že 
dojít ke ztrát  kontroly nad vozidlem 
a k nehod . Aby nemohlo dojít 
k VÁŽNÉMU nebo SMRTELNÉMU 
ZRAN NÍ, dodržujte následující opat ení:
• Každý m síc kontrolujte pneumatiky na 

správný tlak vzduchu, opot ebení 
a poškození.

• Doporu ené tlaky vzduchu ve 
studených pneumatikách pro vaše 
vozidlo najdete v této p íru ce a na 
štítku s informacemi o pneumatikách 
na prost edním sloupku na stran  
idi e. k m ení tlaku vzduchu 

v pneumatikách vždy používejte 
kvalitní manometr. P ehušt né nebo 
podhušt né pneumatiky se 
opot ebovávají nerovnom rn  a špatn  
se ovládají.

• Sou asn  s kontrolou tlaku vzduchu 
v pneumatikách vždy také kontrolujte 
tlak vzduchu v pneumatice náhradního 
kola.

• Opot ebované, nerovnom rn  
opot ebované nebo poškozené 
pneumatiky vym te. P i jízd  na 
pneumatikách se sjetým vzorkem m že 
být snížena ú innost brzd, 
ovladatelnost ízení nebo trakce.

• Pneumatiky VŽDY nahra te 
pneumatikami stejného rozm ru, typu, 
konstrukce a vzorku b hounu, jaké 
m ly pneumatiky dodané s tímto 
vozidlem. V d sledku použití 
pneumatik jiných než doporu ených 
rozm r  by se mohly zm nit 
charakteristiky ovládání vozidla, zhoršit 
ízení vozidla nebo být negativn  

ovlivn n protiblokovací systém brzd 
(ABS) vašeho vozidla, což by mohlo vést 
k vážné nehod .
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Pé e o pneumatiky
Za ú elem správné údržby, bezpe nosti 
a minimální spot eby paliva vždy udržujte 
v pneumatikách doporu ený tlak 
vzduchu a dodržujte limity zatížení a jeho 
rozložení doporu ené pro vaše vozidlo.

2C_TireLabel

Všechny technické údaje (rozm ry a tlaky 
vzduchu) je možné najít na štítku 
umíst ném na st edovém sloupku na 
stran  idi e.

Doporu ené tlaky vzduchu ve 
studených pneumatikách
Tlaky vzduchu ve všech pneumatikách 
(v etn  náhradního kola) by m ly být 
kontrolovány, když jsou pneumatiky 
studené. „Studené“ jsou pneumatiky 
tehdy, když vozidlo nebylo v pohybu 
minimáln  t i hodiny nebo ujelo mén  než 
1,6 km.
Zah áté pneumatiky normáln  p ekra ují 
doporu ený tlak vzduchu ve studených 
pneumatikách o 28 až 41 kPa. Nesnižujte 
tlak vzduchu v zah átých pneumatikách, 
protože potom by byly pneumatiky 
podhušt né. Doporu ený tlak vzduchu 
v pneumatikách viz ást „Pneumatiky 
a kola“ v kapitole 2.

 VÝSTRAHA
 

Doporu ené tlaky vzduchu 
v pneumatikách je nutné dodržovat za 
ú elem nejlepší možné jízdy, ovládání 
vozidla a minimálního opot ebování 
pneumatik.
P ehušt ní nebo podhušt ní m že zkrátit 
životnost pneumatiky, negativn  ovlivnit 
ízení vozidla a zp sobit náhlý defekt 

pneumatiky, což m že vést ke ztrát  
kontroly nad vozidlem a k nehod .
Zna né podhušt ní m že vést k velkému 
hromad ní tepla, úniku vzduchu, 
odd lení b hounu nebo jiným defekt m 
pneumatiky s následnou ztrátou kontroly 
nad vozidlem a nehodou. Toto nebezpe í 
je mnohem vyšší v horkém po así a p i 
jízd  vysokou rychlostí po delší dobu.
 

 POZOR
 

• Podhušt ní pneumatik má také za 
následek nadm rné opot ebení, 
zhoršené ízení a vyšší spot ebu paliva. 
Také je možná deformace kola. 
Udržujte správný tlak vzduchu 
v pneumatikách. Pokud musíte 
pneumatiku asto hustit, 
doporu ujeme vám nechat ji 
zkontrolovat u autorizovaného opravce 
HYUNDAI.

• Pokud je tlak vzduchu v pneumatikách 
p íliš vysoký, jízda je tvrdá, b houn se 
opot ebovává na svém st edu a je v tší 
pravd podobnost, že dojde k defektu 
na nerovnosti na vozovce.
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Kontrola tlaku vzduchu 
v pneumatikách
Pneumatiky v etn  náhradního kola 
kontrolujte jednou m sí n  nebo ast ji.

Postup p i kontrole
Pro kontrolu tlaku vzduchu v pneumatice 
používejte kvalitní manometr. Pouhým 
pohledem není možné ur it správné 
nahušt ní pneumatik. Radiální 
pneumatiky mohou vypadat správn  
nahušt né, i když jsou podhušt né.
Odšroubujte epi ku z ventilku 
pneumatiky. Zatla te manometr ádn  na 
ventilek za ú elem zm ení tlaku 
vzduchu. Pokud tlak vzduchu ve studené 
pneumatice odpovídá doporu enému 
tlaku pro pneumatiku a informa nímu 
štítku o zatížení, není nutná další innost. 
Pokud je tlak vzduchu nízký, zvyšujte tlak 
vzduchu, dokud neodpovídá doporu ené 
hodnot . Nezapome te na ventilek 
našroubovat zp t epi ku. Bez epi ek by 
do ventilk  pronikal prach nebo vlhkost, 
což by m lo za následek únik vzduchu. 
Pokud jste epi ku ztratili, nasa te co 
nejd íve novou.
Pokud dojde k p ehušt ní, snižte tlak 
vzduchu zatla ením na kovový trn 
uprost ed ventilku pneumatiky. Znovu 
zkontrolujte tlak vzduchu pomocí 
manometru. Ujist te se, že jste na 
ventilek instalovali zp t epi ku. Bez 

epi ek by do ventilk  pronikal prach 
nebo vlhkost, což by m lo za následek 
únik vzduchu. Pokud jste epi ku ztratili, 
nasa te co nejd íve novou.

Zám na kol
Za ú elem rovnom rného 
opot ebovávání b hounu pneumatiky 
doporu uje spole nost HYUNDAI, abyste 
provád li zám nu podle Plánu údržby 
nebo d íve.
P i zám n  zkontrolujte správné vyvážení 
kol.
P i zám n  zkontrolujte nerovnom rné 
opot ebování a poškození. Abnormální 
opot ebování je obvykle d sledkem 
nesprávného tlaku v pneumatikách, 
nesprávné geometrie, nesprávného 
vyvážení kol, prudkého brzd ní nebo 
prudkého zatá ení. Hledejte boule nebo 
vydutí na b hounu nebo bocích 
pneumatiky. Vym te pneumatiku, 
pokud najdete n co z výše uvedeného. 
Pokud je vid t kord nebo tkanina, 
pneumatiku vym te. Po zám n  upravte 
tlak vzduchu v p edních a zadních 
pneumatikách podle specifikace 
a zkontrolujte dotažení matic kol (správný 
utahovací moment iní 107~127 Nm).

2C_TireRotation

Desti ky kotou ových brzd by m ly být 
kontrolovány z hlediska opot ebování p i 
každé zám n  kol.

 Informace
 

Vn jší a vnit ní stany nesymetrické 
pneumatiky lze rozeznat. P i montáži 
nesymetrické pneumatiky se ujist te, že 
stranu ozna enou jako vn jší montujete 
vn . Pokud by byla vn  namontována 
strana ozna ená jako vnit ní, m lo by to 
negativní vliv na výkon vozidla.
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 VÝSTRAHA
 

• P i zám n  kol nepoužívejte kompaktní 
náhradní kolo.

• Za žádných okolností nepoužívejte 
zárove  radiální a diagonální 
pneumatiky. Mohou se zm nit 
charakteristiky ízení vozidla 
s následnou ztrátou kontroly nad 
vozidlem a nehodou.

 

Geometrie a vyvážení kol
Geometrie a vyvážení kol na vašem 
vozidle byly pe liv  provedeny ve 
výrobním závod  za ú elem dosažení 
nejdelší životnosti a nejlepší možné 
celkové výkonnosti.
Ve v tšin  p ípad  nebudete muset 
nastavovat geometrii kol znovu. Nicmén  
pokud zaznamenáte neobvyklé 
opot ebování pneumatik nebo se vaše 
vozidlo stá í k jedné stran , musí být 
znovu provedeno se ízení geometrie kol.
Pokud b hem jízdy po hladké vozovce 
zaznamenáte vibrace vozidla, vaše kola 
bude nutné znovu vyvážit.

POZNÁMKA
 

Nesprávná závaží na kolech mohou mít za 
následek poškození hliníkových kol na 
všem vozidle. Používejte na kola pouze 
schválená závaží.
 

Vým na pneumatik

2C_TireWareIndicator.

Pokud je pneumatika rovnom rn  
opot ebována, indikátor opot ebení 
pneumatiky se objeví ve form  souvislého 
pásu nap í  vzorkem. Upozor uje na to, 
že na b hounu zbývá mén  než 1,6 mm 
vzorku. Pokud k tomu dojde, pneumatiku 
vym te.
P ed vým nou pneumatiky ne ekejte, až 
se pás objeví na celém b hounu.

 VÝSTRAHA
 

Dodržováním následujících zásad snížíte 
riziko VÁŽNÉHO nebo SMRTELNÉHO 
ZRAN NÍ:
• Opot ebované, nerovnom rn  

opot ebované nebo poškozené 
pneumatiky vym te. P i jízd  na 
pneumatikách se sjetým vzorkem m že 
být snížena ú innost brzd, 
ovladatelnost ízení a p ilnavost.

• Pneumatiky VŽDY nahra te 
pneumatikami se stejnými rozm ry, 
jaké m ly pneumatiky dodané s tímto 
vozidlem. V d sledku použití 
pneumatik jiných než doporu ených 
rozm r  by se mohly zm nit 
charakteristiky ovládání vozidla, zhoršit 
ízení vozidla nebo být negativn  

ovlivn n protiblokovací systém brzd 
(ABS) vašeho vozidla, což by mohlo vést 
k vážné nehod .

• P i vým n  pneumatik (nebo kol) se 
doporu uje m nit ob  p ední nebo 
zadní pneumatiky (nebo kola) jako pár. 
Vým na pouze jediné pneumatiky 
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m že závažn  ovlivnit ovladatelnost 
vozidla.

• Pneumatiky stárnou, i když se 
nepoužívají. Bez ohledu na hloubku 
vzorku HYUNDAI doporu uje, abyste 
pneumatiky obecn  vym nili po šesti 
(6) letech normálního provozu.

• Zah ívání v horkém po así nebo p i 
astých jízdách s velkým zatížením 

m že urychlit proces stárnutí. P i 
nedodržení tohoto varování m že dojít 
k náhlému defektu pneumatiky 
s následnou ztrátou kontroly nad 
vozidlem a nehodou.

 

Vým na pneumatiky kompaktního 

je-li ve výbavě

náhradního kola

Pneumatika kompaktního náhradního 
kola má kratší životnost b hounu než 
plnohodnotná pneumatika. Vym te ji, 
když je vid t indikátor opot ebení na 
pneumatice. Nová pneumatika 
kompaktního náhradního kola musí mít 
stejný rozm r a vzorek jako p vodní 
a musí být namontována na stejném 
ráfku. Pneumatika kompaktního 
náhradního kola není ur ena k montáži na 
ráfek standardních rozm r  
a plnohodnotná pneumatika není ur ena 
k montáži na ráfek kompaktního 
náhradního kola.

 VÝSTRAHA
 

Originální pneumatika by m la být 
opravena nebo vym n na co nejd íve, 
aby se zabránilo defektu náhradní 
pneumatiky a následné ztrát  kontroly 
nad vozidlem a nehod . Kompaktní 
náhradní kolo používejte pouze 
v naléhavých situacích. S kompaktním 
náhradním kolem nikdy nejezd te rychleji 
než 80 km/h.
 

Vým na ráfku
Když z n jakého d vodu m níte kovový 
ráfek, ujist te se, že nový odpovídá 
originálnímu z výrobního závodu, pokud 
jde o pr m r, ší ku a zális.

P ilnavost pneumatik
Pokud jezdíte na opot ebených i 
nesprávn  nahušt ných pneumatikách 
nebo na kluzkém povrchu, m že být 
p ilnavost pneumatik nižší. Pneumatiky 
vym te, jakmile se objeví indikátor 
opot ebení. V zájmu snížení rizika ztráty 
kontroly nad vozidlem vždy zpomalte, 
pokud je na silnici voda, sníh nebo led.

Údržba pneumatik
Krom  správného nahušt ní pomáhá 
snížit opot ebování pneumatik i správná 
geometrie kol. Pokud zjistíte 
nerovnom rné opot ebení pneumatiky, 
žádejte od opravce se ízení kol.
Pokud instalujete nové pneumatiky, 
ujist te se, že kola jsou vyvážená. Tím 
zvýšíte komfort jízdy a prodloužíte 
životnost pneumatik. Navíc kola by m la 
být znovu vyvážena po demontáži 
pneumatiky z ráfku.
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Ozna ení na boku pneumatiky
Tyto informace identifikují a popisují 
základní charakteristiky pneumatiky 
a také zahrnují identifika ní íslo 
pneumatiky (TIN) pro certifikaci 
z hlediska bezpe nostních norem. TIN je 
možné použít pro identifikaci pneumatiky 
p i svolávací kampani.

2C_TireSideWallLabelling

1. Výrobce a zna ka
Zde se nachází jméno výrobce a zna ka.

2. Ozna ení rozm ru pneumatiky
Na bo ní stran  pneumatiky je uvedeno 
ozna ení rozm ru pneumatiky. Tuto 
informaci budete pot ebovat p i výb ru 
náhradních pneumatik pro vaše vozidlo. 
Následuje vysv tlení, co jednotlivá 
písmena a ísla v ozna ení rozm ru 
pneumatiky znamenají.
P íklad ozna ení rozm ru pneumatiky:
(Tato ísla jsou jen p íkladem; vaše 
ozna ení rozm ru pneumatiky se m že 
lišit podle vozidla.)
235/55R18 240V
235 – ší ka pneumatiky v milimetrech.
55 – pr ezový pom r. Výška pr ezu 
pneumatiky jako procento své ší ky.
R – kód konstrukce pneumatiky (radiální).
18 – pr m r ráfku v palcích.
240 – zát žový index, íselný kód, který 
odpovídá maximální zatížitelnosti 
pneumatiky.

V – Ozna ení rychlostní kategorie 
pneumatiky. Více informací najdete 
v tabulce rychlostních kategorií 
pneumatik v této ásti.

Ráfky jsou také opat eny d ležitými 
informacemi, které budete p i vým n  
pot ebovat. Následuje vysv tlení, co 
jednotlivá písmena a ísla v ozna ení 
rozm ru ráfku znamenají.
P íklad ozna ení rozm ru ráfku:
7.5J × 18
7,5 – ší ka ráfku v palcích.
J – ozna ení obrysu ráfku.
18 – pr m r ráfku v palcích.

Níže uvedená tabulka ukazuje r zné 
rychlostní kategorie pneumatik pro 
použití na osobních automobilech. 
Rychlostní kategorie pneumatiky je 
sou ástí ozna ení rozm ru pneumatiky 
na jejím boku. Tento symbol odpovídá 
maximální bezpe né konstruk ní 
provozní rychlosti pneumatiky.

Ozna ení 
rychlostní 
kategorie 

pneumatiky

Maximální rychlost

S 180 km/h

T 190 km/h

H 210 km/h

V 240 km/h

W 270 km/h

Y 300 km/h
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3. Kontrola stá í pneumatiky (TIN: 
identifika ní íslo pneumatiky)
Všechny pneumatiky starší šesti let podle 
data výroby (v etn  náhradního kola) je 
nutné vym nit. Datum výroby m žete 
najít na bo ní stran  pneumatiky 
(p ípadn  na vnit ní stran  kola) ve form  
kódu DOT. Kód DOT je ada ísel na 
pneumatice, která zahrnuje ísla 
a anglická písmena. Datum výroby 
ozna ují poslední ty i íslice (znaky) 
kódu DOT.
DOT: XXXX XXXX OOOO
Po áte ní ást kódu DOT ozna uje kód 
výrobního závodu, rozm r pneumatiky 
a profil pneumatiky a poslední ty i ísla 
indikují týden a rok výroby.
P íklad:
DOT XXXX XXXX 1524 znamená, že 
pneumatika byla vyrobena v 15. týdnu 
roku 2024.

4. Složení kordu pneumatiky 
a materiál
Po et vrstev pogumované tkaniny 
v pneumatice. Výrobci pneumatik musí 
také uvád t použité materiály 
v pneumatice, které zahrnují ocel, nylon, 
polyester a další. Písmeno „R“ znamená 
radiální konstrukci; písmeno „D“ 
znamená diagonální konstrukci; 
a písmeno „B“ znamená diagonální nebo 
smíšenou konstrukci.

5. Maximální povolený tlak vzduchu 
v pneumatice
Toto íslo znamená nejvyšší možný tlak 
vzduchu v pneumatice. Nep ekra ujte 
maximální povolený tlak vzduchu 
v pneumatice. Viz informa ní štítek 
o pneumatikách a zatížení, kde najdete 
doporu ené tlaky vzduchu 
v pneumatikách.

6. Maximální povolené zatížení
Toto íslo indikuje maximální zatížení 
v kilogramech a librách, které 
pneumatika unese. P i vým n  
pneumatik na vozidle vždy používejte 
pneumatiky se stejnou zatížitelností, jako 
m ly pneumatiky instalované ve 
výrobním závod .

7. Jednotná klasifikace kvality 
pneumatik
Stupn  kvality se nacházejí na boku 
pneumatiky, mezi ramenem a místem 
s maximální ší kou.
P íklad:
TREADWEAR 200
TRACTION AA
TEMPERATURE A

T ída opot ebení pneumatiky je 
porovnatelný ukazatel, jehož základem je 
opot ebování pneumatiky p i testování 
v kontrolovaných podmínkách na p esn  
dané státní zkušební dráze. Nap íklad 
pneumatika s hodnotou 150 by m la 
vydržet na státní zkušební dráze 
jedenap lkrát (1½) víc než pneumatika 
s hodnotou 100.
Relativní životnost pneumatik však závisí 
na skute ných podmínkách provozu 
a m že se od normy výrazn  lišit z d vodu 
odlišných jízdních návyk  idi , 
servisních postup  a rozdíl  ve 
vlastnostech vozovky a podnebí.
Tyto klasifikace jsou vyzna eny na 
bo ních st nách pneumatik pro osobní 
vozidla. Pneumatiky, které jsou 
k dispozici jako standardní nebo volitelná 
výbava pro vaše vozidlo, se mohou lišit 
s ohledem na klasifikaci.
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T ídy trakce, od nejvyšší po nejnižší, jsou 
AA, A, B a C. Tyto t ídy p edstavují 
schopnost pneumatiky zastavit na mokré 
vozovce p i testování v kontrolovaných 
podmínkách na p esn  dané státní 
zkušební dráze z asfaltu nebo betonu. 
Pneumatiky s ozna ením C mohou mít 
nízkou trakci.

 VÝSTRAHA
 

T ída trakce pneumatiky vychází z testu 
p i brzd ní v p ímém sm ru a nezabývá 
se akcelerací, zatá ením, aquaplaningem 
nebo maximální trakcí.
 

Teplotní t ídy jsou a (nejvyšší), B a C 
a reprezentují odolnost pneumatiky v i 
generovanému teplu a schopnost 
rozptýlit teplo p i testování 
v kontrolovaných podmínkách na p esn  
daném zkušebním ráfku v laborato i.
Vytrvalé vysoké teploty mohou zp sobit 
degeneraci materiálu pneumatiky 
a zkrácení životnosti pneumatiky a p íliš 
vysoká teplota m že vést k náhlému 
defektu pneumatiky. Stupn  B a A 
p edstavují úrovn  výkonu p i 
laboratorních testech vyšší, než je 
minimum vyžadované zákonnou normou.

 VÝSTRAHA
 

Teplotní t ída pro tuto pneumatiku je 
stanovena pro pneumatiku, která je 
správn  nahušt ná a není p etížená. 
Nadm rná rychlost, nedostate ný nebo 
p ílišný tlak vzduchu nebo nadm rné 
zatížení, zvláš  nebo sou asn , mohou 
zp sobit zah átí a náhlý defekt 
pneumatiky. M že dojít ke ztrát  kontroly 
nad vozidlem a k nehod .
 

je-li ve výbavě

Sportovní pneumatiky

Pneumatiky s profilovým íslem nižším 
než 50 jsou ur eny pro vozidla se 
sportovním designem.
Vzhledem k tomu, že sportovní 
pneumatiky jsou optimalizované 
s ohledem na ízení vozidla a brzd ní, 
jejich bo ní st na je o n co tužší než 
u standardní pneumatiky. Pneumatiky 
s nižším profilovým íslem rovn ž bývají 
širší, a proto mají v tší sty nou plochu 
s povrchem vozovky. V ur itých 
p ípadech mohou být hlu n jší než 
standardní pneumatiky.

 POZOR
 

Bo ní st na sportovní pneumatiky je 
kratší než u normální pneumatiky. Kolo 
a pneumatika s nízkým profilovým íslem 
se proto snáze poškodí. Dbejte 
následujících pokyn .
• Po nerovné vozovce nebo v terénu 

jezd te opatrn , aby se pneumatiky 
a kola nepoškodily. Po jízd  
zkontrolujte pneumatiky a kola.

• P es výmoly, zpomalovací prahy, 
kanály, obrubníky jezd te pomalu, aby 
se nepoškodily pneumatiky a kola.

• Pokud byla pneumatika vystavena 
nárazu, doporu ujeme nechat 
pneumatiku zkontrolovat 
u autorizovaného opravce HYUNDAI 
nebo v pneuservisu.

• Stav pneumatiky a tlak vzduchu v ní 
kontrolujte každých 3 000 km, abyste 
zabránili poškození pneumatiky.

• Je obtížné rozeznat poškozenou 
pneumatiku pouze vizuáln . P i lehkém 
náznaku poškození pneumatiku 
zkontrolujte a vym te, abyste 
zabránili poškození z d vodu úniku 
vzduchu.

• Vaše záruka nekryje poškození 
pneumatiky zp sobené jízdou po 
nerovné vozovce, v terénu nebo p es 
p ekážky jako výmoly, prohlubn  nebo 
kamenné obrubníky.
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• Informace o pneumatice jsou 
vyzna eny na jejím boku.

 

Pojistky
Nožová pojistka malá

2C_FuseType
Pojistková patrona

2C_FuseType_2
Multipojistka

2C_FuseType_3

Elektrický systém vozidla je chrán n proti 
poškození elektrickým p etížením 
pojistkami.
Toto vozidla má 2 (nebo 3) pojistkové 
panely, jeden je umíst ný v panelu na 
stran  idi e, druhý v motorovém 
prostoru.

Pokud ve vozidle nefungují sv tla, 
p íslušenství nebo ovládání, zkontrolujte 
pojistku p íslušného okruhu. Pokud je 
pojistka p epálená, vodi  v pojistce bude 
roztavený nebo p erušený.
Pokud elektrický systém nefunguje, 
nejprve zkontrolujte pojistkový panel na 
stran  idi e. P ed vým nou p epálené 
pojistky vypn te motor a všechny spína e 
a poté odpojte záporný (-)terminál 
akumulátoru (u plug-in hybridního 
vozidla) nebo konektor akumulátoru 
(u hybridního vozidla). Pojistku vždy 
vym te za pojistku stejné proudové 
hodnoty.
Pokud se nová pojistka p epálí, znamená 
to problém v elektroinstalaci. 
Nepoužívejte postižený systém. 
Doporu ujeme vám neprodlen  
kontaktovat autorizovaného opravce 
HYUNDAI.

 Informace
 

Ve vozidle jsou použity t i typy pojistek: 
malá nožová pro nižší proudové hodnoty, 
pojistková patrona a multipojistka pro 
vyšší proudové hodnoty.
 

 VÝSTRAHA
 

Pojistku VŽDY vym te za pojistku stejné 
proudové hodnoty.
• Pojistka s vyšší proudovou hodnotou by 

mohla zp sobit poškození vozidla 
a p ípadn  požár.

• Místo správné pojistky nikdy 
neinstalujte drát nebo hliníkovou fólii, 
a to ani do asn . Mohlo by dojít 
k rozsáhlému poškození kabeláže 
a p ípadn  požáru.

 

POZNÁMKA
 

P i demontáži nepoužívejte šroubovák 
nebo jiné kovové p edm ty, protože by 
mohlo dojít ke zkratu a poškození 
systému.
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Vým na pojistky v p ístrojové 
desce

2C_InstrumentPanelFuseReplacement

1. Vypn te vozidlo.
2. Vypn te všechny ostatní spína e.
3. Otev ete kryt pojistkového panelu.
4. Pro nalezení podez elé pojistky viz 

štítek na vnit ní stran  krytu 
pojistkového panelu.

ONX4H090013

5. Podez elou pojistku vytáhn te. Použijte 
p iložený nástroj pro vytahování v krytu 
pojistkového panelu v motorovém 
prostoru.

6.Zkontrolujte vytaženou pojistku; pokud 
je p epálená, vym te ji. Náhradní 
pojistky se nacházejí v pojistkovém 
panelu v p ístrojové desce (nebo 
v pojistkovém panelu v motorovém 
prostoru).

7. Zatla te zp t novou pojistku stejné 
proudové hodnoty a ujist te se, že je 
ádn  upevn ná ve sponách. Pokud je 

volná, doporu ujeme vám kontaktovat 
autorizovaného opravce HYUNDAI.

Pokud nemáte náhradní pojistku, m žete 
pro p ípad nouze použít pojistku stejné 
hodnoty z okruhu, který pro provoz 
vozidla nebudete pot ebovat.
Pokud nefungují sv tlomety nebo jiná 
elektrická za ízení a pojistky jsou 
nepoškozené, zkontrolujte pojistkový 
panel v motorovém prostoru. Pokud je 
pojistka p epálená, musí být vym n na za 
pojistku stejné hodnoty.

Vým na pojistky 
v pojistkovém panelu 
v motorovém prostoru

Nožová pojistka

ONX4H090016

Pojistková patrona

ONX4H090017

1. Vypn te vozidlo.
2. Vypn te všechny ostatní spína e.
3. Demontujte kryt pojistkového panelu 

zatla ením na jazý ek a jeho vytažením 
sm rem nahoru.
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4. Zkontrolujte vytaženou pojistku; pokud 
je p epálená, vym te ji. Pokud chcete 
vyjmout nebo vložit pojistku, použijte 
nástroj pro vytahování na pojistkovém 
panelu v motorovém prostoru.

5. Zatla te zp t novou pojistku stejné 
proudové hodnoty a ujist te se, že je 
ádn  upevn ná ve sponách. Pokud je 

volná, doporu ujeme vám kontaktovat 
autorizovaného opravce HYUNDAI.

POZNÁMKA
 

Po kontrole pojistkového panelu 
v motorovém prostoru ádn  instalujte 
kryt pojistkového panelu. P i zajišt ní by 
m lo být slyšet cvaknutí. Není-li kryt 
ádn  uchycen, m že dojít k vniknutí vody 

a k poruše elektrického za ízení.
 

Multipojistka

ONX4H090015

Pokud je multipojistka p epálená, 
doporu ujeme vám obrátit se na 
autorizovaného opravce HYUNDAI.
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Popis pojistkového/reléového panelu
Pojistkový panel v p ístrojové desce (hybridní vozidlo / plug-in hybridní 
vozidlo)

2C_InstrumentPanelFuseLabel

Na vnit ní stran  krytu pojistkové/reléové sk í ky m žete najít štítek s popisem 
a proudovými hodnotami pojistek/relé.

 Informace
 

Ne všechny popisy pojistkového panelu uvedené v tomto návodu platí pro vaše vozidlo; 
informace jsou aktuální v dob  tisku. P i prohlídce pojistkové sk í ky se i te podle štítku 
v pojistkové sk í ce.
 

ONX4EPH091002L
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NX4e_HEV_Fuse_1

.
Název 

pojistky

Proudová 
hodnota 
pojistky

Jišt ný obvod

F01 DR Lock 20 A Relé blokování dve í, konektor datového spojení, relé 
zamykání/odemykání dve í

F02 P/WDW RH 25 A Hlavní spína  el. ovládání oken, spína  el. ovládání 
okna spolujezdce (levostranné ízení)

F03 P/WDW LH 25 A Hlavní spína  el. ovládání oken, spína  el. ovládání 
okna spolujezdce (pravostranné ízení)

F04 Seat Warmer 
(RR) 20 A ídicí modul vyh ívání zadního sedadla

F05 Seat Warmer 
(DR/PS) 20 A ídicí modul vyh ívání sedadla vp edu, ídicí modul 

ventilování p edního sedadla

F06 P/Seat(PS) 30 A Spína  elektricky ovládaného sedadla spolujezdce, 
reléová jednotka sedadla spolujezdce

F08 ECS 15 A Jednotka ECS

F09 Safety 
Window RH 25 A

Bezpe nostní modul elektricky ovládaného okna 
idi e (levostranné ízení) / spolujezdce 

(pravostranné ízení), bezpe nostní modul elektricky 
ovládaného pravého zadního okna

F11 Sunroof2 20 A ídicí jednotka st ešního okna (clona)

F12 P/Seat(DR) 30 A Spína  elektricky ovládaného sedadla idi e, ídicí 
modul IMS idi e

F14 A/BAG2 10 A ídicí modul SRS

F15 AMP 25 A AMP

F17 Module9 10 A

Vn jší madlo u idi e/spolujezdce pro chytrý klí ek, 
spína  palubní desky, spína  výstražných sv tel, 
sníma  ultrazvukové ochrany proti vniknutí (UIP), 
siréna ultrazvukové ochrany proti vniknutí (UIP), 
konektor datového spojení, deš ový sníma

F18 Sunroof1 20 A ídicí jednotka st ešního okna
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F20 IBU2 10 A IBU, spína  zapalování

F21 Safety 
Window LH 25 A

Bezpe nostní modul elektricky ovládaného okna 
idi e (levostranné ízení) / spolujezdce 

(pravostranné ízení), bezpe nostní modul elektricky 
ovládaného levého zadního okna

F22 MEMORY 10 A

Relé skláp ní/vykláp ní vn jších zp tných zrcátek, 
sníma  systému ROA, ídicí modul IMS idi , jednotka 
elektrických dve í zavazadlového prostoru, náladové 
sv tlo dve í idi e/spolujezdce, ídicí modul 
klimatizace, náladové sv tlo konzoly, sdružený 
p ístroj, jednotka náladového sv tla, spína  ovládání 
klimatizace, náladové sv tlo palubní desky

F24 Brake Switch 10 A IBU, spína  brzdových sv tel

F25 E-Call 10 A Jednotka E-Call

F26 Module7 7,5 A IBU

F27 PTG 10 A Relé dve í zavazadlového prostoru

F28 Multi Media 20 A Audiosystém, ídicí jednotka audio/video a navigace

F29 Washer 15 A Multifunk ní spína

F30 Module8 7,5 A ídicí modul vyh ívání p edního/zadního sedadla, 
ídicí modul ventilování p edního sedadla

F31 A/BAG1 15 A ídicí modul SRS

F32 A/C 7,5 A
Elektronika kompresoru klimatizace, p ední/zadní 
ovládací spína  klimatizace, ídicí modul klimatizace, 
propojovací blok E/R (RELÉ 10, RELÉ 13)

F33 Module2 15 A P ední konektor nabíjení USB, zadní konektor 
nabíjení USB

F36 Module1 10 A

Jednotka E-Call, headunit audiosystému, A/V 
a navigace, AMP, klávesnice audiosystému, 
klávesnice A/V a navigace, IBU, BMS, ECU parkování 
ADAS, spína  elektricky ovládaného vn jšího 
zp tného zrcátka

F37 Module6 10 A P ední konzolový spína , spína  EPB

F38 IBU1 7,5 A IBU

.
Název 

pojistky

Proudová 
hodnota 
pojistky

Jišt ný obvod
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*1 MDPS (motorem pohán ný posilova  ízení) je totéž, co EPS (elektrický posilova  ízení).

F39 Module5 10 A

ídicí modul vyh ívání p edních/zadních sedadel, 
jednotka E-Call, AMP, ídicí modul IMS idi , 
p ední/zadní ovládací spína  klimatizace, headunit 
audiosystému, A/V a navigace, jednotka 
bezdrátového nabíjení, ídicí modul ventilování 
p edního sedadla, konektor datového spojení, ídicí 
modul klimatizace, p ední sv tlomet levý/pravý, 
elektrochromatické zrcátko

F40 A/BAG IND. 7,5 A Sdružený p ístroj, stropní konzolové sv tlo

F41 IG3 4 10 A HPCU

F42 IG3 2 10 A Elektrické vodní erpadlo (HEV)

F43 Module4 7,5 A
p ední kamera, IBU, ECM 4WD, jednotka VESS, 
spína  palubní desky, jednotka ECS, ADAS ECU 
parkování

F44 E-Shifter 7,5 A Spína  elektronického azení, SCU

F45 IG3 3 10 A BMS, Propojovací blok E/R (RELÉ 2)

F46 Cluster 7,5 A Sdružený p ístroj

F47 IG3 1 10 A -

F49 Module3 7,5 A Spína  brzdových sv tel, stropní konzolové sv tlo, 
multifunk ní spína  (R-MDPS)

F50 MDPS *1 7,5 A Jednotka MDPS (sloupový typ)

F51 START 10 A Relé houka ky alarmu p i vniknutí, IBU, HPCU

.
Název 

pojistky

Proudová 
hodnota 
pojistky

Jišt ný obvod



9

9-51

Pojistkový panel v motorovém prostoru (hybridní vozidlo/ plug-in hybridní 
vozidlo)

ONX4H090014

Na vnit ní stran  krytu pojistkové/reléové sk í ky m žete najít štítek s popisem 
a proudovými hodnotami pojistek/relé.

 Informace
 

Ne všechny popisy pojistkového panelu uvedené v tomto návodu platí pro vaše vozidlo; 
informace jsou aktuální v dob  tisku. P i prohlídce pojistkového panelu vašeho vozidla se 
i te štítkem na pojistkovém panelu.

 

Hybridní vozidlo

ONX4EH091019
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Plug-in hybridní vozidlo

ONX4EPH091004L
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NX4e_HEV_Fuse_2

*1 MDPS (motorem pohán ný posilova  ízení) je totéž, co EPS (elektrický posilova  ízení).

.
Název 

pojistky

Proudová 
hodnota 
pojistky

Jišt ný obvod

M01 MDPS *1 80 A/100 A Jednotka MDPS (sloupový typ – 80 A) / jednotka 
MDPS Unit (stojanový typ – 100 A)

M02 C/FAN 80 A Motor chladicího ventilátoru

M04 B+1 60 A Propojovací blok ICU (IPS01, IPS02, IPS03, IPS04, 
IPS05)

M05 B+3 60 A
Propojovací blok ICU (hlavní relé elektricky 
ovládaného okna, pojistka: F2, F3, F5, F6, F8, F9, F11, 
F12, F18, F15)

M06 CVVD 50 A Aktuátor CVVD

M07 Bower 40 A Propojovací blok E/R (RELÉ 10)

M08 IEB3 40 A Jednotka IEB
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.
Název 

pojistky

Proudová 
hodnota 
pojistky

Jišt ný obvod

M09 Rear 
Defogger 40 A Propojovací blok E/R (RELÉ 14)

S01 Trailer1 50 A Jednotka p ipojení p ív su

S02 B+4 50 A Propojovací blok ICU (relé dlouhodobého zatížení, 
pojistka: F1, F4, F14, F17, F20, F21, F24, F27)

S03 IEB2 60 A Jednotka IEB

S05 IEB1 60 A Jednotka IEB

S07 B+2 50 A Propojovací blok ICU (IPS06, IPS07, IPS08, IPS10, 
IPS11)

S09 PTC 
Heater 50 A Propojovací blok E/R (RELÉ 13)

S11 PTG 40 A Jednotka elektrických dve í zavazadlového prostoru

S15 E-Shifter1 30 A SCU

F01 Fuel 
Pump 20 A Propojovací blok E/R (RELÉ 7)

F02 4WD 20 A ECM 4WD

F05 ECU4 10 A ECM

F07 IG3 20 A Propojovací blok E/R (RELÉ 3)

F08 OPCU 20 A OPU

F09 BATT 
C/FAN 15 A Propojovací blok E/R (RELÉ 2)

F10 E-Shifter2 10 A SCU, spína  elektronického azení (SBW)

F11 HPCU1 10 A HPCU

F12 Trailer2 20 A Jednotka p ipojení p ív su

F15 RR HTD 10 A Vn jší elektricky ovládané zrcátko u idi e, vn jší 
elektricky ovládané zrcátko u spolujezdce
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NX4e_HEV_Fuse_3

.
Název 

pojistky

Proudová 
hodnota 
pojistky

Jišt ný obvod

S01 IG1 30 A Blok PCB (PDM (IG1) relé)

S02 IG2 30 A Blok PCB (PDM (IG2) relé)

F01 ECU3 10 A Aktuátor CVVD, ECM

F02 TCU2 15 A TCM, OPU

F03 IEB4 10 A Jednotka IEB

F04 Module 7,5 A Elektrické vodní erpadlo (motor)

F05 AEB 10 A P ední radar

F07 EWP1 10 A -

F08 HPCU2 10 A HPCU

F09 Sensor1 20 A Zapalovací cívka #1  #4

F10 Sensor2 15 A Sníma  kyslíku (horní/dolní)

F11 ECU1 20 A ECM

F12 Sensor4 10 A Propojovací blok E/R (RELÉ 7)



Údržba

9-56

*1 MDPS (motorem pohán ný posilova  ízení) je totéž, co EPS (elektrický posilova  ízení).

F13 Sensor3 10 A

Regula ní ventil oleje . 1 a . 2, elektromagnetický
ventil vytla ování par, elektromagnetický ventil
ízení RCV, variabilní elektromagnetický ventil

olejového erpadla, motor chladicího ventilátoru

F15 B/Horn 15 A Blok PCB (relé houka ky alarmu p i vniknutí)

F16 MDPS2 *1 10 A Jednotka MDPS (stojanový typ)

F17 Sensor5 15 A erpadlo aktivního vytla ování par

F19 Houka ka 15 A Blok PCB (relé houka ky)

F20 Wiper(FR)2 7,5 A IBU

F21 Wiper(RR) 15 A Propojovací blok ICU (relé zadního st ra e)

F22 Wiper(FR)1 25 A Blok PCB (relé p edního st ra e (nízká rychlost)),
motor p edního st ra e

F23 P/Outlet1 20 A Elektrická zásuvka v zavazadlovém prostoru

F24 P/Outlet2 20 A Elektrická zásuvka vp edu

F25 ACC 20 A ICU svorkovnice (pojistka: F33, F36)

F26 TCU1 15 A TCM

F27 EWP 10 A Elektrické vodní erpadlo (motor)

F28 BMS 10 A BMS

F29 ECU2 15 A ECM

F30 OBC 10 A -

.
Název 

pojistky

Proudová 
hodnota 
pojistky

Jišt ný obvod
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Žárovky sv tel
Doporu ujeme se za ú elem vým ny 
v tšiny žárovek obrátit na autorizovaného 
opravce HYUNDAI. Je obtížné vym nit 
žárovku ve vozidle, protože z vozidla musí 
být demontovány další díly p ed tím, než 
se dostanete k žárovce. To zejména platí 
pro demontáž sestavy p edních 
sv tlomet .
Demontáž/instalace t la sv tlometu 
m že mít za následek poškození vozidla.

 VÝSTRAHA
 

• Než za nete pracovat na sv tlech, 
za a te polohu P (parkování), 
zatáhn te parkovací brzdu, p epn te 
tla ítko start/stop motoru do polohy 
OFF a odneste klí ek s sebou, když 
vystoupíte z vozidla, aby nedošlo 
k náhlému pohybu vozidla, a abyste 
zabránili p ípadnému úrazu elektrickým 
proudem.

• Uv domte si, že žárovky mohou být 
horké a hrozí popálení prst .

 

POZNÁMKA
 

Pro vým nu za p epálenou žárovku 
použijte žárovku se stejným p íkonem. 
Jinak by mohlo dojít k p epálení pojistky 
nebo poškození elektroinstalace.
 

POZNÁMKA
 

Abyste p edešli poškození, ne ist te skla 
sv tlomet  chemickými rozpoušt dly 
nebo silnými isticími prost edky.
 

 Informace
 

Desikant sv tlomet  (je-li ve výbav )
Toto vozidlo je vybaveno desikantem za 
ú elem snížení zamlžení uvnit  
sv tlomet  z d vodu vlhkosti. Desikant je 
spot ební zboží a jeho výkonnost se m že 
m nit podle doby použití a okolí. Pokud 
zamlžení uvnit  sv tlometu zp sobené 
vlhkostí p etrvává dlouhou dobu, 
doporu ujeme obrátit se na 
autorizovaného opravce HYUNDAI.
 

 Informace
 

V p ípad  mytí vozidla po jízd  nebo p i 
jízd  v noci za vlhkého po así mohou 
sv tlomety a zadní sv tla vypadat 
zamlžen . Tento stav je zp sobený 
rozdílem teplot uvnit  a vn  sv tlometu 
a neznamená problém s vozidlem. Když 
se ve sv tlometu, kondenzuje vlhkost, po 
jízd  s rozsvíceným sv tlem zmizí. Toto 
odstranitelné množství se m že lišit 
v závislosti na velikosti sv tlometu, jeho 
poloze a okolních podmínkách. Pokud 
však vlhkost nezmizí, doporu ujeme vám 
nechat vozidlo zkontrolovat 
u autorizovaného opravce HYUNDAI.
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 Informace
 

• Normáln  fungující sv tlo m že za 
ú elem stabilizace elektrického ídicího 
systému chvíli blikat. Pokud však sv tlo 
po chvilkovém blikání zhasne nebo 
i nadále bliká, doporu ujeme vám 
nechat systém zkontrolovat 
u autorizovaného opravce HYUNDAI.

• Obrysové sv tlo se nemusí rozsvítit po 
zapnutí spína e obrysových sv tel, ale 
spína  obrysových sv tel a sv tlomet  
se m že zapnout, když je spína  
sv tlomet  zapnutý. To m že být 
zp sobeno poruchou sít  nebo 
elektrického ídicího systému vozidla. 
Pokud tato situace nastane, 
doporu ujeme vám nechat systém 
zkontrolovat u autorizovaného opravce 
HYUNDAI.

 

 Informace
 

Po nehod  nebo zp tné instalaci 
sv tlomet  by m lo být provedeno 
se ízení sv tlomet .
 

 Informace
 

Zm na strany provozu
Distribuce sv telného paprsku tlumených 
sv tel je asymetrická. Pokud jedete do 
zem  s opa nou stranou provozu, bude 
tato asymetrická ást osl ovat 
protijedoucí idi e. Aby nedocházelo 
k osl ování, EHS vyžaduje r zná 
technická ešení (nap . automatický 
systém zm ny, nálepku, nastavení sklonu 
dol ). Tyto elní sv tlomety jsou 
zkonstruovány tak, aby protijedoucí idi e 
neosl ovaly. Proto elní sv tlomety 
nemusíte v zemi s opa nou stranou 
provozu m nit.
 

Vým na žárovky sv tlometu, 
obrysového sv tla, 
sm rového sv tla a sv tla pro 
denní svícení (DRL)

2C_FrontLampOverveiw
(1) Sv tlomety (tlumené)
(2) Sv tlomety (dálkové)
(3) Sv tlo pro denní svícení / obrysové 

sv tlo / sm rové sv tlo
(4) Sv tlo pro denní svícení / obrysové 

sv tlo

1. Zatáhn te parkovací brzdu a odpojte 
záporný kabel od akumulátoru.

ONX4E091083L
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2. Demontujte spony krytu kola (pod 
p edním nárazníkem: 6 kus ).

Sv tlomet

ONX4090043

Sm rové sv tlo

ONX4090044

3. Zatla te ochranný kryt kola stranou 
a demontujte objímku žárovky jejím 
otá ením proti sm ru hodinových 
ru i ek.

4. Žárovku z objímky demontujte 
zatla ením a oto ením doleva, dokud 
výstupky na žárovce nejsou nad 
drážkami v objímce. Žárovku vytáhn te 
z objímky.

5. Novou žárovku instalujte zatla ením do 
objímky a otá ením doprava, dokud se 
nezajistí na svém míst .

6.Zatla te objímku do t la sv tla 
a objímku oto te doprava.

7. Montáž ochranného krytu kola 
prove te v opa ném po adí.

Pokud sv tlo LED nesvítí, doporu ujeme 
vám nechat systém zkontrolovat 
u autorizovaného opravce HYUNDAI.
Sv tla LED nelze m nit jako jednotlivou 
jednotku, protože jde o integrovanou 
jednotku. Sv tla LED musí být vym n na 
spole n  s jednotkou.
Sv tla LED musí kontrolovat nebo 
opravovat kvalifikovaný mechanik, nebo  
m že dojít k poškození souvisejících ástí 
vozidla.

Pokud sv tlo LED nesvítí, doporu ujeme 
vám nechat systém zkontrolovat 
u autorizovaného opravce HYUNDAI.
Sv tla LED nelze m nit jako jednotlivou 
jednotku, protože jde o integrovanou 
jednotku. Sv tla LED musí být vym n na 
spole n  s jednotkou.
Sv tla LED musí kontrolovat nebo 
opravovat kvalifikovaný mechanik, nebo  
m že dojít k poškození souvisejících ástí 
vozidla.
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Se ízení sv tlomet
Typ A

ONX4EH090003

Typ B

ONX4EH090002

1. Nahust te pneumatiky na p edepsaný 
tlak a vyložte veškerý náklad z vozidla 
s výjimkou idi e, náhradního kola 
a ná adí.

2. Vozidlo by m lo stát na rovném 
povrchu.

3. Nakreslete vertikální áry (vertikální 
áry procházejí st edy p íslušných 

sv tlomet ) a horizontální áru 
(horizontální ára prochází st edem 
sv tlomet ) na projek ní plochu.

4. Pokud je sv tlomet a akumulátor 
v normálním stavu, nastavte 
sv tlomety tak, aby nejjasn jší ást 
dopadala na horizontální a vertikální 

áry.
5. Otá ením ovlada e ve sm ru 

hodinových ru i ek nebo proti sm ru 
hodinových ru i ek zam te paprsek 

tlumených a dálkových sv tel doleva 
nebo doprava.
Otá ením ovlada e ve sm ru 
hodinových ru i ek nebo proti sm ru 
hodinových ru i ek zam te paprsek 
tlumených a dálkových sv tel nahoru 
nebo dol .
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Zám rný bod
Sv tlo LED

1C_AimingPoint_2

H1: Výška mezi st edem žárovky sv tlometu a zemí (tlumená sv tla)
H2: Výška mezi st edem žárovky sv tlometu a zemí (dálková sv tla)
W1: Vzdálenost mezi dv ma st edy žárovek sv tlomet  (tlumená sv tla)
W2: Vzdálenost mezi dv ma st edy žárovek sv tlomet  (dálková sv tla)

Stav vozidla Typ sv tla HI H2 W/W2

Bez idi e HALOGEN, bifunk ní 664 664 1 436

mm LED MFR. 660 589 1 434

S idi em HALOGEN, bifunk ní 657 657 1 436

mm LED MFR. 683 582 1 434
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Tlumená sv tla (pravostranné ízení)
Vzdálenost 10 m od projek ní plochy

1C_HeadLampLowBeamRHD
(1) Vertikální linie st edu levé žárovky sv tlometu
(2) Osa vozidla
(3) Vertikální linie st edu pravé žárovky sv tlometu
(4) Horizontální linie st edu žárovky sv tlometu
(5) Linie o ezu
(6) 100
(7) W1 (tlumená sv tla)
(8) H1 (tlumená sv tla)
(9) Zem

1. Zapn te tlumená sv tla bez p ítomnosti idi e ve vozidle.
2. ára o ezu by m la být promítnuta na áru o ezu jako na obrázku.
3. P i nastavení tlumeného sv tla by m lo být vertikální nastavení provedeno po 

horizontálním nastavení.
4. Pokud je ve výbav  za ízení pro nastavení sklonu sv tlomet , nastavte spína  za ízení 

pro nastavení sklonu sv tlomet  do polohy „0“.
* Dálková sv tla jsou se izována sou asn  se se ízením tlumených sv tel.
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Tlumená sv tla (levostranné ízení)
Vzdálenost 10 m od projek ní plochy

1C_HeadLampLowBeamLHD
(1) Vertikální linie st edu levé žárovky sv tlometu
(2) Osa vozidla
(3) Vertikální linie st edu pravé žárovky sv tlometu
(4) Horizontální linie st edu žárovky sv tlometu
(5) Linie o ezu
(6) 100
(7) W1 (tlumená sv tla)
(8) H1 (tlumená sv tla)
(9) Zem

1. Zapn te tlumená sv tla bez p ítomnosti idi e ve vozidle.
2. ára o ezu by m la být promítnuta na áru o ezu jako na obrázku.
3. P i nastavení tlumeného sv tla by m lo být vertikální nastavení provedeno po 

horizontálním nastavení.
4. Pokud je ve výbav  za ízení pro nastavení sklonu sv tlomet , nastavte spína  za ízení 

pro nastavení sklonu sv tlomet  do polohy „0“.
* Dálková sv tla jsou se izována sou asn  se se ízením tlumených sv tel.
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Vým na bo ního sm rového 
sv tla 

2C_SideRepeaterLamp

Pokud sv tlo LED (1) nesvítí, 
doporu ujeme vám nechat systém 
zkontrolovat u autorizovaného opravce 
HYUNDAI.
Sv tla LED nelze m nit jako jednotlivou 
jednotku, protože jde o integrovanou 
jednotku. Sv tla LED musí být vym n na 
spole n  s jednotkou.
Sv tla LED musí kontrolovat nebo 
opravovat kvalifikovaný mechanik, nebo  
m že dojít k poškození souvisejících ástí 
vozidla.

Vým na zadního sdruženého 
sv tla

Typ A

ONX4E090071R
(1) Koncové sv tlo
(2) Koncové/brzdové sv tlo
(3) Sm rové sv tlo
(4) Zp tný sv tlomet (je-li ve výbav ) 

nebo mlhové sv tlo (je-li ve výbav )

ONX4090026

1. Vypn te motor.
2. Otev ete dve e zavazadlového 

prostoru.
3. Povolte p ídržné šrouby t la sv tla 

pomocí k ížového šroubováku.
4. Vyjm te sestavu zadního sdruženého 

sv tla z karoserie vozidla.
5. Objímku z t la sv tla demontujte 

oto ením doleva, dokud výstupky na 
objímce nejsou nad drážkami v t le 
sv tla.
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ONX4090045

6.Žárovku z objímky demontujte 
zatla ením a oto ením doleva, dokud 
výstupky na žárovce nejsou nad 
drážkami v objímce. Žárovku vytáhn te 
z objímky.

7. Žárovku instalujte zp t zatla ením do 
objímky a otá ením doprava, dokud se 
nezajistí na svém míst .

8.Objímku vložte zp t do konstrukce 
sv tla srovnáním výstupk  na objímce 
s drážkami v konstrukci. Zatla te 
objímku do t la sv tla a objímku oto te 
doprava.

9.Namontujte sestavu sv tlometu zp t 
do karoserie vozidla.

ONX4E090054

1. Vypn te motor.
2. Otev ete dve e zavazadlového 

prostoru.
3. Sejm te servisní kryt pomocí plochého 

šroubováku.
4. Objímku z t la sv tla demontujte 

oto ením doleva, dokud výstupky na 
objímce nejsou nad drážkami v t le 
sv tla.

ONX4090028

5. Žárovku z objímky demontujte 
zatla ením a oto ením doleva, dokud 
výstupky na žárovce nejsou nad 
drážkami v objímce. Žárovku vytáhn te 
z objímky.

6.Žárovku instalujte zp t zatla ením do 
objímky a otá ením doprava, dokud se 
nezajistí na svém míst .

7. Objímku vložte zp t do konstrukce 
sv tla srovnáním výstupk  na objímce 
s drážkami v konstrukci. Zatla te 
objímku do t la sv tla a objímku oto te 
doprava.

8.Namontujte sestavu sv tlometu zp t 
do karoserie vozidla.
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1. Odpojte záporný kabel od akumulátoru.

ONX4E090054

2. Uvoln te p íchytky pod nárazníkem 
a šrouby na obložení podb hu kola.

3. Vypa te obložení pod nárazníkem 
sm rem k vozidlu.

Sm rové sv tlo

ONX4EH090006

Zadní mlhové sv tlo / zp tný sv tlomet

ONX4EH090007

4. Objímku z t la sv tla demontujte 
oto ením doleva, dokud výstupky na 
objímce nejsou nad drážkami v t le 
sv tla.

5. Vytáhn te žárovku p ímým tahem.
6.Do objímky vložte novou žárovku.
7. Namontujte sestavu sv tlometu zp t 

do karoserie vozidla.

Typ B

ONX4E091082L
(1) Koncové sv tlo
(2) Koncové/brzdové sv tlo
(3) Brzdové sv tlo
(4) Sm rové sv tlo
(5) Zp tný sv tlomet (je-li ve výbav ) 

nebo mlhové sv tlo (je-li ve výbav )

Pokud sv tlo LED nesvítí, doporu ujeme 
vám nechat systém zkontrolovat 
u autorizovaného opravce HYUNDAI.
Sv tla LED nelze m nit jako jednotlivou 
jednotku, protože jde o integrovanou 
jednotku. Sv tla LED musí být vym n na 
spole n  s jednotkou.
Sv tla LED musí kontrolovat nebo 
opravovat kvalifikovaný mechanik, nebo  
m že dojít k poškození souvisejících ástí 
vozidla.
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ONX4EN091003L

1. Odpojte záporný kabel od akumulátoru.
2. Uvoln te p íchytky pod nárazníkem 

a šrouby na obložení podb hu kola.
3. Vypa te obložení pod nárazníkem 

sm rem k vozidlu.
4. Objímku z t la sv tla demontujte 

oto ením doleva, dokud výstupky na 
objímce nejsou nad drážkami v t le 
sv tla.

5. Vytáhn te žárovku p ímým tahem.
6.Do objímky vložte novou žárovku.
7. Namontujte sestavu sv tlometu zp t 

do karoserie vozidla.

Pokud sv tlo LED nesvítí, doporu ujeme 
vám nechat systém zkontrolovat 
u autorizovaného opravce HYUNDAI.
Sv tla LED nelze m nit jako jednotlivou 
jednotku, protože jde o integrovanou 
jednotku. Sv tla LED musí být vym n na 
spole n  s jednotkou.
Sv tla LED musí kontrolovat nebo 
opravovat kvalifikovaný mechanik, nebo  
m že dojít k poškození souvisejících ástí 
vozidla.

Vým na p ídavného 
brzdového sv tla

2C_HighMountedStopLamp

Pokud sv tlo LED (1) nesvítí, 
doporu ujeme vám nechat systém 
zkontrolovat u autorizovaného opravce 
HYUNDAI.
Sv tla LED nelze m nit jako jednotlivou 
jednotku, protože jde o integrovanou 
jednotku. Sv tla LED musí být vym n na 
spole n  s jednotkou.
Sv tla LED musí kontrolovat nebo 
opravovat kvalifikovaný mechanik, nebo  
m že dojít k poškození souvisejících ástí 
vozidla.

Vým na osv tlení registra ní 
zna ky

2C_LicensePlateLamp

1. Použijte plochý šroubovák a opatrn  
vypa te prosv tlovací kryt z t la sv tla 
v interiéru.

2. Vytáhn te žárovku p ímým tahem.
3. Namontujte novou žárovku.
4. Zp tnou instalaci prove te v opa ném 

po adí.
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Vým na osv tlení interiéru

Sv tlo pro tení (LED)
Sv tlo na tení (typ LED)

2C_MapLamp

Osv tlení interiéru (sv tlo na tení)

2C_PersonalLampButton

Pokud sv tlo LED nesvítí, doporu ujeme 
vám nechat systém zkontrolovat 
u autorizovaného opravce HYUNDAI.
Sv tla LED nelze m nit jako jednotlivou 
jednotku, protože jde o integrovanou 
jednotku. Sv tla LED musí být vym n na 
spole n  s jednotkou.
Sv tla LED musí kontrolovat nebo 
opravovat kvalifikovaný mechanik, nebo  
m že dojít k poškození souvisejících ástí 
vozidla.

Sv tlo na tení, osv tlení interiéru, 
osv tlení u slune ní clony 
a osv tlení zavazadlového prostoru 
(žárovkový typ)

Osv tlení interiéru

ODN8089036

Sv tlo na tení

ONX4E090056

Osv tlení u slune ní clony

OJS078041
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Osv tlení zavazadlového prostoru

ONX4E090073R

1. Použijte plochý šroubovák a opatrn  
vypa te prosv tlovací kryt z t la sv tla 
v interiéru.

2. Vytáhn te žárovku p ímým tahem.
3. Do objímky vložte novou žárovku.
4. Nastavte výstupky prosv tlovacím 

krytu nad drážky v t le sv tla v interiéru 
a zacvakn te prosv tlovací kryt na své 
místo.

POZNÁMKA
 

Dejte pozor, a  nepoškodíte kryt, 
výstupky ani plastovou konstrukci.
 

Pé e o vzhled vozidla

Pé e o exteriér vozidla
Jestliže parkujete své vozidlo v blízkosti 
výv sního štítu z nerezové oceli nebo 
budovy se sklen nou fasádou, plastové 
díly exteriéru vozidla, jako je nárazník, 
spoiler, obložení, sv tlomety nebo vn jší 
zp tná zrcátka, mohou být poškozeny 
slune ním zá ením odraženým od 
výv sního štítu nebo budovy. Abyste 
p edešli poškození plastových díl  
exteriéru vozidla, m li byste se vyhnout 
parkování v místech, kde m že docházet 
k odrážení sv tla, anebo používat krycí 
plachtu na vozidlo. (Odstín barvy vn jších 
plastových díl  použitých na vašem 
vozidle se m že lišit.)

Obecná upozorn ní ohledn  
exteriéru
Je velmi d ležité dodržovat instrukce na 
štítku, když používáte chemické isticí 
prost edky nebo leštidla. P e t te si 
všechna varování a upozorn ní na štítku.

Údržba laku

Abyste ochránili lak vašeho vozidla p ed 
korozí a poškozením, myjte vozidlo 
d kladn  a asto, minimáln  jednou 
m sí n , vlažnou nebo studenou vodou.
Po jízd  v terénu byste m li vaše vozidlo 
umýt po každé takové jízd . Speciální 
pozornost v nujte odstran ní usazené 
soli, ne istotám, blátu a dalším cizím 
materiál m. Ujist te se, že otvory pro 
výtok vody v dolní ásti dve í a prah  jsou 

isté a pr chodné.
Hmyz, asfalt, míza ze strom , pta í trus, 
pr myslový spad a podobné usazeniny 
mohou poškodit lak vašeho vozidla, 
pokud nejsou ihned odstran ny.
Dokonce ani okamžité umytí oby ejnou 
vodou nemusí odstranit všechny tyto 
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ne istoty úpln . M li byste použít jemné 
mýdlo, které je bezpe né použít na 
lakované povrchy.
Po umytí vozidlo d kladn  opláchn te 
vlažnou nebo studenou vodou. 
Nedovolte, aby na laku mýdlo zaschlo.

• P i používání vysokotlakých my ek 
udržujte od vozidla dostate nou 
vzdálenost.
Nedostate ný odstup nebo nadm rný 
tlak mohou zp sobit poškození 
sou ástí vozidla nebo pr nik vody.

• Nest íkejte p ímo na kameru, sníma e 
nebo jejich okolí vodu pod vysokým 
tlakem. P sobení vody pod vysokým 
tlakem m že zp sobit, že za ízení 
nebude fungovat správn .

• Konec trysky nesm rujte na pryžové i 
plastové kryty nebo konektory, nebo  by 
se mohly p i zasažení vodou pod 
vysokým tlakem poškodit.

 VÝSTRAHA
 

Po umytí vozidla si brzdy p ed vyjetím na 
vozovku vyzkoušejte p i pomalé jízd , 
abyste zjistili, že voda nemá vliv na jejich 
funkci. Pokud je výkonnost brzd horší, 
vysušte brzdy lehkým p ibrzd ním p i 
pomalé rychlosti.
 

POZNÁMKA
 

• Nepoužívejte silné mýdlo, chemická 
rozpoušt dla nebo horkou vodu 
a nemyjte vozidlo na p ímém slunci, 
nebo když je karoserie vozidla horká.

• Bu te opatrní p i mytí bo ních oken 
vašeho vozidla.

• Zejména tlakovou vodou. Voda m že 
proniknout okny a namo it interiér.

• Abyste p edešli poškození plastových 
sou ástí, ne ist te je chemickými 
rozpoušt dly nebo silnými isticími 
prost edky.

• Abyste p edešli poškození ví ka 
nabíjecího konektoru, ujist te se, že p i 
mytí vozidla (mytí vysokotlakou vodou, 

automatická my ka atd.) jsou dve e 
vozidla zav ené a zamknuté.

 

POZNÁMKA
 

2C_VehicleWashCaution

• Mytí vodou v motorovém prostoru 
v etn  mytí vysokotlakou vodou m že 
mít za následek poruchu elektrických 
obvod  v motorovém prostoru.

• Nikdy nedovolte, aby voda nebo jiné 
kapaliny p išly do kontaktu 
s elektrickými/elektronickými 
sou ástmi uvnit  vozidla, jelikož tím 
m že dojít k jejich poškození.

 

POZNÁMKA
 

Vozidlo s matným lakem (je-li ve výbav )
Nem li byste používat automatické 
my ky, které používají rotující kartá e, 
nebo  ty mohou poškodit povrch vašeho 
vozidla. Parní išt ní, které myje povrch 
vozidla p i vysoké teplot , m že zp sobit 
p ilnutí oleje a zanechání obtížn  
odstranitelných skvrn.
P i mytí vozidla používejte m kký had ík 
(nap . ut rku z mikrovlákna nebo houbu) 
a osušte je ut rkou z mikrovlákna. Když 
vozidlo myjete ru n , nem li byste 
používat isticí prost edek aplikující vosk. 
Jestliže je povrch vozidla siln  zne išt ný 
(pískem, prachem, ne istotami), p ed 
mytím jej nejprve opláchn te vodou.
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Dobrá vrstva vosku je ú innou ochranou 
laku p ed ne istotami. Voskováním své 
vozidlo chráníte.
Vozidlo navoskujte, pokud voda již na laku 
nevytvá í kapky.
P ed voskováním vždy vozidlo umyjte 
a osušte. Používejte kvalitní tekutý nebo 
krémový vosk a dodržujte instrukce 
výrobce. Voskujte všechny kovové ásti, 
abyste je ochránili a uchovali jejich lesk.
P i odstra ování oleje, asfaltu 
a podobných materiál  isticím 
prost edkem pro odstra ování skvrn se 
obvykle odstraní z laku i vosk. Tyto místa 
op t navoskujte, i když zbytek vozidla 
ješt  není nutné voskovat.

POZNÁMKA
 

• Pokud budete utírat prach nebo 
ne istoty z karoserie suchým hadrem, 
poškrábete lak.

• Na chromované nebo eloxované 
hliníkové díly nepoužívejte drát nku, 
brusné isticí prost edky nebo silná 
rozpoušt dla, která obsahují vysoce 
alkalické nebo žíravé p ísady. 
Výsledkem m že být poškození 
ochranné vrstvy a zm na barvy nebo 
poškození laku.

 

POZNÁMKA
 

Vozidlo s matným lakem (je-li ve výbav )
Nepoužívejte žádné prost edky pro 
ochranu laku, jako jsou isticí prost edky, 
brusné isticí prost edky a leštidla. 
Dojde-li k nanesení vosku, okamžit  vosk 
odstra te odstra ova em silikonu. Je-li 
na povrchu asfalt nebo zne išt ní 
asfaltem, vy ist te jej odstra ova em 
asfaltu. Dbejte však, abyste na lakované 
místo nevyvíjeli p ílišný tlak.
 

Opravy poškození laku
Hluboké rýhy nebo poškození kamínky na 
lakovaném povrchu musí být okamžit  
opraveny. Obnažený kov rychle podléhá 
korozi a poškození pak m že vyžadovat 
nákladnou opravu.

POZNÁMKA
 

Pokud dojde k poškození vozidla a je 
nutné opravit nebo vym nit kovový díl, 
ujist te se, že karosárna aplikuje 
antikorozní materiály na opravené nebo 
vym n né díly.
 

POZNÁMKA
 

Vozidlo s matným lakem (je-li ve výbav )
U vozidel s matným lakem nelze opravit 
pouze poškozené místo a je zapot ebí 
oprava celého dílu. Je-li vozidlo 
poškozeno a vyžaduje lakování, 
doporu ujeme vám nechat si provést 
údržbu a opravu vašeho vozidla 
u autorizovaného opravce HYUNDAI. 
Dbejte maximální opatrnosti, protože je 
po oprav  obtížné obnovit stejnou kvalitu.
 

Údržba lesklého kovu
• Pokud chcete odstranit asfalt a hmyz, 

použijte p ípravek na odstra ování 
asfaltu. Nepoužívejte škrabku ani ostré 
p edm ty.

• Pokud chcete ochránit díly z lesklého 
kovu p ed korozí, použijte vosk nebo 
ochranný prost edek na chromované 
povrchy a rozlešt te je do vysokého 
lesku.

• B hem zimy nebo v p ímo ských 
oblastech ošet ete díly z lesklého kovu 
siln jší vrstvou vosku nebo ochranného 
prost edku. V p ípad  nutnosti ošet ete 
díly nekorozivní vazelínou nebo jinou 
ochrannou sm sí.
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Údržba podvozku
Korozivní materiály používané pro 
odstran ní ledu a sn hu a snížení 
prašnosti se mohou usazovat na 
podvozku. Pokud nejsou tyto materiály 
odstran ny, urychlují korozi díl  
podvozku, nap íklad palivového potrubí, 
rámu, podlahy a výfukového systému, 
i když jsou ošet eny proti korozi.
Jednou m sí n , po jízd  v terénu a na 
konci zimy d kladn  opláchn te podvozek 
a podb hy kol vlažnou nebo studenou 
vodou. T mto oblastem v nujte zvláštní 
pozornost, protože bláto a ne istoty zde 
nejsou tolik vid t. Horší je, když se 
ne istoty z vozovky znovu namo í, aniž by 
se odstranily. V dolních ástech dve í, 
prah  a nosník  rámu jsou otvory pro 
výtok vody, které by nem ly být ucpané 
nebo zne išt né; zachycená voda v t chto 

ástech m že zp sobit korozi.

 VÝSTRAHA
 

Po umytí vozidla si brzdy vyzkoušejte p i 
pomalé jízd , abyste zjistili, že voda nemá 
vliv na jejich funkci. Pokud je výkonnost 
brzd horší, vysušte brzdy lehkým 
p ibrzd ním p i pomalé rychlosti.
 

Údržba hliníkových kol
Hliníková kola jsou opat ena pr hledným 
ochranným lakem.

POZNÁMKA
 

• Na hliníková kola nepoužívejte brusné 
isticí prost edky, leštidla, 

rozpoušt dla nebo drát né kartá e.
• ist te kola, když jsou studená.
• Používejte pouze jemné mýdlo nebo 

neutrální isticí prost edek a d kladn  
je opláchn te vodou. Kola také o ist te 
po jízd  po silnici ošet ené solí.

• Nemyjte kola v my ce 
s vysokorychlostními kartá i.

• Nepoužívejte žádné alkalické nebo 
kyselé isticí prost edky.

 

Ochrana proti korozi

P i výrob  svých vozidel nejvyšší kvality 
používáme nejmodern jší 
a nejpokrokov jší metody ochrany proti 
korozi. To je ovšem pouze jedna ást 
komplexního boje proti korozi. Aby byla 
zachována dlouhodobá odolnost vozidla 
proti korozi, je nutná ur itá spolupráce 
majitel vozidla.

Nejb žn jší p í iny koroze jsou 
následující:
• S l používaná v zim  pro úpravu silnic, 

ne istoty a vlhkost, které se nahromadí 
na spodku vozidla.

• Odstran ní laku nebo ochranných 
vrstev kamínky, št rkem, od rem nebo 
malými škrábanci a vrypy, které 
nechávají kov nechrán ný proti korozi.

Pokud bydlíte v oblasti, kde je vaše 
vozidlo pravideln  vystaveno p sobení 
korozivních vliv , nabývá antikorozní 
ochrana zvláštní d ležitosti. Nejb žn jší 
p í iny zvýšeného rizika koroze jsou 
oblasti s hojným používáním soli pro 
úpravu silnic, chemikálie pro snížení 
prašnosti, vzduch v p ímo ských 
oblastech a pr myslový spad.
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Ve vlhkém prost edí je nejvyšší riziko 
výskytu koroze. Nap íklad koroze se 
zna n  urychluje v prost edí s vysokou 
vlhkostí, obzvlášt  p i teplotách t sn  
nad bodem mrazu. V takovém prost edí 
udržuje kontakt korozivních látek 
s povrchem vozidla vlhkost, která se 
velmi pomalu odpa uje.
Korozivní je p edevším bláto, protože 
pomalu vysychá a udržuje vlhkost v míst  
kontaktu s vozidlem. i když bláto vypadá 
jako suché, stále m že udržovat vlhkost 
a podporovat korozi.
Rovn ž vysoké teploty mohou korozi 
urychlovat obzvlášt  u komponent , 
které nejsou dostate n  v trány. Ze 
všech t chto d vod  je velmi d ležité 
udržovat vozidlo v istot  bez nános  
bláta a jiných materiál . To se týká nejen 
viditelných ploch, ale zejména spodku 
vozidla.

Udržujte sv j v z v istot
Nejlepší zp sob ochrany vozidla proti 
korozi je udržovat ho v istot  bez nános  
korozivních materiál . Obzvlášt  d ležité 
je v novat pozornost spodku vozidla.
• Pokud bydlíte v oblasti s vysokým 

výskytem korozivních látek – 
v p ímo ských oblastech, v místech 
s vysokým pr myslovým zne išt ním, 
kyselými dešti nebo v místech, kde se 
silnice asto ošet ují solí atd. – m li 
byste v novat antikorozní ochran  
zvýšenou pé i. V zim  alespo  jednou 
m sí n  omyjte spodek vozidla hadicí 
a po skon ení zimy spodek vozidla 
znovu d kladn  opláchn te.

• P i ist ní spodku vozidla v nujte 
zvláštní pozornost komponent m pod 
blatníky a na jiných místech, která jsou 
skrytá b žnému pohledu. ist ní 
prove te d kladn ; namo ení 
nahromad ného bláta namísto jeho 
odstran ní uspíší korozi namísto toho, 
aby jí zabránilo v postupu. k odstran ní 
bláta a korozivních materiál  se velmi 
dob e hodí tlaková voda nebo tlaková 
pára.

• P i ist ní spodních ástí dve í 
a nosných komponent  rámu 
nechávejte odtokové otvory otev ené, 
aby vlhkost mohla unikat a nebyla 
uzav ená uvnit , což by op t 
urychlovalo korozi.

Udržujte garáž suchou
Neparkujte vozidlo ve vlhké, 
nedostate n  v trané garáži. Takové 
prost edí je velmi p íznivé pro vznik 
koroze. To platí obzvlášt  v p ípadech, 
kdy vozidlo myjete v garáži nebo do 
garáže zajedete s mokrým vozidlem nebo 
vozidlem pokrytým sn hem, blátem nebo 
ledem. Dokonce i vyh ívaná garáž m že 
urychlovat korozi, pokud není dob e 
v traná, aby se vlhkost mohla rozptýlit.
Udržujte vrchní lak v dobrém stavu
Jakékoli drobné porušení vrchního laku 
vždy co nejd íve ošet ete opravným 
lakem, abyste snížili riziko vzniku koroze. 
Pokud je obnažen holý plech, doporu uje 
se sv it opravu odborník m.
Pta í trus je vysoce korozivní a m že 
poškodit lakované povrchy b hem 
n kolika hodin. Pta í trus vždy odstra te 
co nejd ív.
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Pé e o interiér vozidla

Obecné pokyny týkající se interiéru
Komponenty interiéru nesmí p ijít do 
kontaktu s leptavými roztoky, jako jsou 
parfémy a kosmetické oleje. Mohlo by 
dojít k jejich poškození nebo zm n  
barvy. Jestliže dojde k jejich kontaktu 
s p ístrojovou deskou, ihned je set ete. 
Správné išt ní povrch  interiéru vozidla, 
viz uvedené instrukce.

POZNÁMKA
 

• Nikdy nedovolte, aby voda nebo jiné 
kapaliny p išly do kontaktu 
s elektrickými/elektronickými 
sou ástmi uvnit  vozidla, jelikož tím 
m že dojít k jejich poškození.

• Když istíte kožené produkty (volant, 
sedadla atd.), použijte neutrální isticí 
prost edky nebo roztoky s nízkým 
obsahem alkoholu. Pokud použijete 
roztok s vysokým obsahem alkoholu 
nebo kyselé/alkalické isticí 
prost edky, barva k že m že 
vyblednout nebo se m že povrch 
odloupnout.

 

išt ní aloun ní a obložení 
interiéru

je-li ve výbavě

Prach a volné ne istoty odstra te 
z povrch  interiéru smetá kem nebo 
vysava em. V p ípad  pot eby o ist te 
povrchy interiéru sm sí teplé vody 
a šetrného isticího prost edku (p ed 
použitím vyzkoušejte všechny isticí 
prost edky na skryté ploše).

je-li ve výbavě

Prach a volné ne istoty odstra te 
z tkaniny smetá kem nebo vysava em. 

ist te jemným mýdlovým roztokem 
ur eným pro aloun ní nebo koberce. 

erstvé skvrny odstra te ihned 
prost edkem na odstra ování skvrn. 
Pokud nebudete erstvým skvrnám 
v novat okamžitou pozornost, na tkanin  
m že z stat flek a m že dojít ke zm n  
barvy. Pokud není materiál správn  
udržován, také se m že snížit jeho 
odolnost proti ohni.

POZNÁMKA
 

Používání jiných než doporu ených 
isticích prost edk  a postup  m že 

ovlivnit vzhled a odolnost tkanin proti 
ohni.
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je-li ve výbavě

• Vlastnosti kožených sedadel
– Kožená sedadla jsou vyrobena ze 

svrchní k že zví at, která prochází 
p ed výrobou sedadel speciálním 
zpracováním. Jelikož jde o p írodní 
produkt, každá její ást se liší 
v tlouš ce nebo hustot .
K že se m že zvrásnit, což je 
p irozeným d sledkem jejího 
natahování a smrš ování v závislosti 
na teplot  a vlhkosti.

– Sedadlo je vyrobeno z pružné látky, 
která zvyšuje pohodlí.

– Sou ásti, které jsou v kontaktu 
s t lem, jsou vytvarované a bo ní 
op rná ást je vysoká, což p ináší 
jízdní komfort a stabilitu.

– Zvrásn ní, které se na k ži m že 
objevit, je p irozeným d sledkem 
jejího používání. Nejde o závadu.

POZNÁMKA
 

• Zvrásn ní nebo od rky, které se na k ži 
p irozen  objevují v pr b hu asu, 
nejsou kryty zárukou.

• Opasky s kovovými prvky, zipy nebo 
klí e v zadních kapsách mohou 
poškodit látku na sedadlech.

• Dejte pozor, a  se sedadla nenamo í. 
M že dojít ke zm n  vzhledu p írodní 
k že.

• Džíny nebo od vy, které procházejí 
b lením, mohou kontaminovat povrch 
sedadel.

 

• Pé e o kožená sedadla
– Pravideln  sedadla luxujte 

a odstra te prach a písek ze sedadel. 
Zabráníte tím od rkám a poškození 
k že a uchováte vysokou její kvalitu.

– Sedadla z p írodní k že asto ist te 
suchou, jemnou látkou.

– Vhodný prost edek na ochranu k že 
m že zabránit odírání k že a pomoci 
uchovat barvu. P i používání 
prost edku na ochranu k že si 
nezapome te p e íst pokyny 
a probrat jeho použití s odborníkem.

– K že ve sv tlé barv  (béžová, 
krémov  béžová) se snadno ušpiní 
a skvrny jsou viditelné. Pravideln  
sedadla ist te.

– Neotírejte k ži vlhkou látkou. M že 
dojít k popraskání povrchu.

• išt ní kožených sedadel
– Ihned odstra te všechny ne istoty. 

Pokyny pro odstra ování ne istot 
naleznete níže.

– Kosmetické produkty (krémy na 
opakování, kosmetické podklady 
atd.)
Naneste isticí prost edek na had ík 
a o ist te zne išt né místo. Set ete 
krém vlhkou látkou a odstra te vodu 
suchou látkou.

– Nápoje (káva, nealko atd.)
Naneste malé množství neutrálního 

isticího prost edku a otírejte, dokud 
zne išt ní neodstraníte.

– Olej
Ihned odstra te olej savým had íkem 
a o ist te pomocí odstra ova e 
skvrn, ur eného pouze pro p írodní 
k ži.

– Žvýka ka
Zmrazte žvýka ku ledem a postupn  
ji odstra te.
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išt ní bezpe nostního pásu
Bezpe nostní pásy ist te jemným 
mýdlovým roztokem doporu eným pro 

aloun ní nebo koberce. Dodržujte 
instrukce p iložené k mýdlu. Neb lte 
nebo znovu neobarvujte bezpe nostní 
pásy, protože by mohlo dojít k jejich 
zeslabení.

išt ní vnit ní strany oken
Pokud jsou vnit ní sklen né povrchy oken 
ve vozidle zamlžené (tj. pokryté mastným 
filmem), m ly by být vy išt ny isticím 
prost edkem na sklo. Postupujte podle 
instrukcí na nádobce isticího prost edku 
na sklo.

POZNÁMKA
 

Neškrábejte vnit ní ást zadního okna. 
Mohlo by dojít k poškození m ížky 
vyh ívání zadního okna.
 

Systém ízení emisí
Systém ízení emisí ve vašem vozidle je 
krytý písemnou omezenou zárukou. 
P e t te si prosím informace o záruce 
v garan ní knížce ve vašem vozidle.
Vaše vozidlo je vybaveno systémem ízení 
emisí, aby splnilo všechna platná na ízení 
týkající se emisí. Systém ízení emisí se 
skládá z následujících t í celk .
(1) Systém ízení emisí klikové sk ín
(2) Systém ízení palivových par
(3) Systém ízení výfukových zplodin

Pro zajišt ní správné funkce systém  
ízení emisí se doporu uje, abyste nechali 

váš v z prohlédnout a udržovat 
autorizovaným opravcem HYUNDAI 
v souladu s plánem údržby v této 
p íru ce.

POZNÁMKA
 

Pro kontrolní a údržbový test 
(s elektronickým stabiliza ním 
systémem (ESC)
• Abyste p edešli vynechávání motoru 

b hem testu na dynamometru, vypn te 
elektronický stabiliza ní systém (ESC) 
stisknutím spína e ESC (rozsvícená 
kontrolka ESC OFF).

• Po testu na dynamometru ESC znovu 
zapn te dalším stisknutím spína e ESC.
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1. Systém ízení emisí klikové 
sk ín
Systém nucené ventilace klikové sk ín  
brání zne išt ní ovzduší plyny 
vytla ovanými z klikové sk ín . Tento 
systém p ivádí erstvý filtrovaný vzduch 
do klikové sk ín  hadicí sání vzduchu. 

erstvý vzduch se v klikové sk íni mísí 
s odpadními plyny a je nasáván p es 
ventil PCV do spalovací soustavy.

2. Systém ízení palivových 
par
Tento systém brání úniku palivových par 
do ovzduší.

Zásobník par
Palivové páry vznikající v palivové nádrži 
jsou absorbovány do palubního 
zásobníku par. P i chodu motoru jsou 
palivové páry nahromad né v zásobníku 
p ivád ny do vyrovnávací komory p es 
elektromagnetický ventil vytla ování par.

Elektromagnetický ventil 
vytla ování par
Elektromagnetický ventil vytla ování par 
je ízen ídicím modulem motoru (ECM); 
když je teplota chladicí kapaliny motoru 
nízká (b hem chodu motoru na 
volnob h), ventil PCSV se uzav e, aby 
odpa ované palivo nebylo nasáváno do 
motoru. Po zah átí motoru p i normální 
jízd  se ventil PCSV otev e a odpa ené 
palivo je nasáváno do motoru.

3. Systém ízení výfukových 
zplodin
Jedná se o velmi ú inný systém, který 
minimalizuje obsah škodlivin ve 
výfukových plynech a zárove  udržuje 
dobrou výkonnost vozidla.
Pokud motor startuje nebo jej není možné 
nastartovat, nep im ený po et pokus  
o nastartování motoru m že mít za 
následek poškození systému ízení emisí.

Upozorn ní k výfukovým plyn m 
motoru (oxid uhelnatý)
• Oxid uhelnatý m že být p ítomný ve 

výfukových plynech. Pokud ve svém 
vozidle cítíte výfukové plyny 
jakéhokoliv druhu, je te se zcela 
otev enými okny. Okamžit  nechte 
vaše vozidlo zkontrolovat a opravit.

 VÝSTRAHA
 

Výfukové plyny obsahují oxid uhelnatý 
(CO). i když je bez barvy a zápachu, je 
nebezpe ný a p i vdechnutí m že 
zp sobit smrt. Abyste p edešli otrav  CO, 
dodržujte pokyny na této stránce.
• Nenechávejte motor b žet ve 

stísn ných nebo uzav ených 
prostorech (nap íklad v garáži) po dobu 
delší, než je nezbytn  nutné pro vjezd 
nebo opušt ní tohoto prostoru.

• Když s vozidlem zastavíte s b žícím 
motorem na otev eném prostranství po 
delší dobu, nastavte systém v trání 
(podle pot eby) tak, aby do vozidla 
nasával vzduch zvenku.

• Nikdy nese te v zaparkovaném vozidle 
po delší dobu s b žícím motorem.

• Pokud motor zhasne nebo jej není 
možné nastartovat, nep im ený po et 
pokus  o nastartování motoru m že 
mít za následek poškození systému 
ízení emisí.
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Provozní pokyny pro katalyzátory

 VÝSTRAHA
 

Výfukový systém a katalyzátor jsou 
b hem chodu motoru a záhy po jeho 
vypnutí velmi horké. Aby nedošlo 
k ZÁVAŽNÉMU nebo SMRTELNÉMU 
ZRAN NÍ:
• Neparkujte vozidlo, nenechávejte ho 

b žet ve volnob hu ani s ním nejezd te 
p es ho lavé p edm ty jako tráva, 
porost, papír, listy atd. nebo v jejich 
blízkosti. Horký výfukový systém m že 
ho lavé p edm ty pod vaším vozidlem 
zapálit.

• Nep ibližujte se k výfukovému systému 
nebo katalyzátoru, hrozí nebezpe í 
popálení.
Také nedemontujte tepelnou izolaci 
výfukového systému, neut s ujte 
spodní ást vozidla a ani nezakrývejte 
vozidlo za ú elem ochrany proti korozi. 
Za ur itých podmínek to m že 
p edstavovat riziko požáru.

 

Vaše vozidlo je vybaveno katalytickým 
za ízením na ízení emisí. Abyste zabránili 
poškození katalyzátoru a vozidla, 
dodržujte následující pokyny:
• U zážehových motor  používejte pouze 

BEZOLOVNATÉ PALIVO.
• Neprovozujte vozidlo, pokud motor 

vynechává nebo výrazn  ztratil 
výkonnost.

• Nepoužívejte motor nesprávn  ani jej 
nep et žujte. P íklady nesprávného 
používání jsou placht ní s vypnutým 
hybridním systémem a jízda 
z prudkého kopce se za azeným 
rychlostním stupn m s vypnutým 
hybridním systémem.

• Neprovozujte motor ve vysokých 
volnob žných otá kách po delší dobu 
(5 minut nebo déle).

• Neupravujte ani se nepokoušejte 
zasahovat do sou ástí motoru nebo 
systému ízení emisí. Doporu ujeme, 
aby všechny kontroly a se ízení 
provád l autorizovaný opravce voz  
HYUNDAI.

• Nejezd te s tém  prázdnou palivovou 
nádrží.
Spot ebování veškerého paliva m že 
zp sobit selhání motoru a poškození 
katalyzátoru.

Filtr pevných ástic pro zážehové 

je-li ve výbavě

motory (GPF)

Systém filtru pevných ástic (GPF) 
zážehového motoru odstra uje pevné 

ástice z výfukových plyn .
Na rozdíl od jednoú elového 
vzduchového filtru, filtr pevných ástic 
automaticky spaluje (nebo oxiduje) 
a odstra uje nahromad né pevné ástice 
podle jízdních podmínek.
Jinými slovy nahromad né pevné ástice 
jsou odstra ovány ídicím systémem 
motoru a spalovány p i vysoké teplot  
výfukových plyn  za normální/vysoké 
rychlosti.
Nicmén  pokud je vozidlo opakovan  
provozováno na krátké vzdálenosti nebo 
dlouhodob  p i nízké rychlosti, 
nahromad né pevné ástice se nemusí 
automaticky odstranit z d vodu nízké 
teploty výfukových plyn . V takovém 
p ípad  mohou nahromad né pevné 

ástice dosáhnout ur itého množství, bez 
ohledu na proces oxidace pevných ástic, 
na ež se rozsvítí kontrolka GPF (u).
Kontrolka filtru pevných ástic 
zážehového motoru (GPF) zhasne p i jízd  
rychlostí vyšší než 80 km/h p i otá kách 
motoru v rozmezí 1500 až 4000 a se 
za azeným minimáln  3. p evodovým 
stupn m po dobu cca 30 minut.
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Pokud kontrolka GPF za ne blikat nebo se 
zobrazí varovné hlášení „Check exhaust 
system“ (Zkontrolujte výfukový systém), 
p estože jste s vozidlem jeli výše 
popsaným zp sobem, doporu ujeme 
vám nechat systém GPF zkontrolovat 
autorizovaným opravcem HYUNDAI.
Pokud vozidlo jede po delší dobu se stále 
blikající kontrolkou GPF, m že se 
poškodit systém GPF a zvýšit spot eba 
paliva.

 POZOR
 

Benzin
(je-li ve výbav  GPF)
Pokud je vaše vozidlo vybaveno 
systémem GPF, doporu ujeme vám 
používat pouze benzín s kontrolovanou 
kvalitou.
Pokud použijete jiný benzin obsahující 
nespecifikovaná aditiva, m že dojít 
k poškození systému GPF a problém m 
s emisemi.
 

Postup pro vstup do 
režimu vynuceného 
spušt ní motoru
Je-li pot eba, aby motor b žel, zatímco 
vozidlo stojí, nap . kv li kontrole emisí 
nebo údržb , postupujte podle níže 
uvedeného postupu a p ejd te do režimu 
vynuceného spušt ní motoru.
1. Zatímco vozidlo stojí, za a te polohu P 

(parkování). Zatáhn te parkovací 
brzdu. Poté postupujte podle krok  (1) 
až (5).
Níže uvedené kroky (1) až (5) je nutné 
provést do 60 sekund. V opa ném 
p ípad  se proces resetuje a je nutné 
za ít znovu krokem (1).

(1) Oto te spína  zapalování do polohy 
ON. U vozidel s chytrým klí kem 
stiskn te dvakrát tla ítko start/stop 
motoru bez sešlápnutí brzdového 
pedálu.

(2) Za a te polohu P (parkování) 
a dvakrát sešlápn te pedál 
akcelerace.

(3) Za a te polohu N (neutrál) a dvakrát 
sešlápn te pedál akcelerace.

(4) Za a te polohu P (parkování) 
a dvakrát sešlápn te pedál 
akcelerace.

(5) Se sešlápnutým brzdovým pedálem 
nastartujte motor a udržujte jej na 
volnob hu.

(6) Motor z stane ve volnob hu a režim 
vynuceného spušt ní motoru se 
zachová, i když za adíte jinou polohu.
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2. Když je vozidlo v režimu vynuceného 
spušt ní motoru, kontrolka „©“ ve 
sdruženém p ístroji bliká. Kontrolou, 
zda kontrolka „©“ bliká, ov te, jestli 
vozidlo správn  p ešlo do režimu 
vynuceného spušt ní motoru.
Kontrolka „©“ bliká trvale, dokud režim 
vynuceného spušt ní motoru nezrušíte. 
Když dojde ke zrušení režimu 
vynuceného spušt ní motoru, 
kontrolka „©“ blikat p estane.

3. Chcete-li zrušit režim vynuceného 
spušt ní motoru, vypn te vozidlo.
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REVOLUCE VE VÝROBĚ 
MOTOROVÝCH OLEJŮ
VYROBENÝCH SYNTÉZOU ZE ZEMNÍHO PLYNU

Technologie Shell PurePlus je revoluční 
proces, který mění zemní plyn na prů-
zračně čistý základový olej s prakticky 
nulovým obsahem nečistot běžně se 
vyskytujících v ropě. Kombinací tohoto 
unikátního základového oleje a paten-
tovaného balíku přísad vznikl Shell Helix 
Ultra – nejpokročilejší prémiový motorový 
olej všech dob.





Hyundai Motor Czech
Siemensova 2717/4
155 00 Praha 5

019HN050-03 (FL)
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